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VORWORT

Im 16. Jahrhundert erreichte der bereits seit mehreren Jahrhunderten
andauernde ProzeB der Verschmelzung von Tiirkisch, Persisch und
Arabisch einen ersten Hohepunkt. Aneignung, Anwendung und Vervoll-
kommnung der arabisch-persischen Metrik sowie Ubernahme und Verar-
beitung von Themen aus der persischen und arabischen Literatur spielten
eine tragende Rolle in der Herausbildung einer Basis von Formen und
Inhalten, auf der die Diwan-Literatur des Osmanischen Reiches klassische
Werke hervorbringen konnte.

Ein prominenter Vertreter der Diwan-Literatur dieser Zeit ist Lami‘:
Mit mehr als dreifiig Poesie- und Prosawerken gilt er als ein Mitgestalter
der Diwan-Literatur des Anfang 16. Jahrhunderts. Seine zahlreichen
Ubersetzungen und Ubertragungen aus der persischen Literatur trugen ihm
den Beinamen “Cami-i Rim” ein. Uber seine Nachdichtungen nach ara-
bischen und persischen Vorbildern hinaus hinterliel} er einen Diwan und
einige originelle Werke uber das Gesellschaftsleben seiner Zeit. Lami‘is
Werke erfreuten sich besonderer Beliebtheit bei Zeitgenossen wie auch
spidter. Davon zeugen nicht zuletzt die zahlreichen Manuskripte seiner
Werke in Bibliotheken der Tiirkei und Europas.

Lami‘t beschrinkte sich in seinem Schaffen nicht auf die Verarbeitung
der berlihmten mesnevi-Themen der iranischen Literatur. Vielmehr griff er
in seinen Werken auch Erzdhlstoffe auf, die bis dahin in Anatolien wenig
bekannt gewesen waren. Das mesnevi Guy u Cevgan ist ein gites Beispiel
fir Lamis Streben nach literarischer Originalitdt. Indem Lami das
gleichnamige Vorbild des “Arifi aus dem Persischen ins Tiirkische
tibertrug, tberschritt er das Maf} einer bloBen Ubersetzung bei weitem und
entwickelte den vorliegenden Stoff zu einem eigenstindigen Werk. Der
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Dichter bewerkstelligte diese Ubertragung in der genretypischen Sprache
der Diwan-Literatur, die er, sowohl was Ausdrucksmittel und Metaphorik,
als auch was die unterliegende Weltsicht betrifft, zutiefst verinnerlicht
hatte. Damit stellt Guy u Cevgan ein wohlgelungenes Beispiel sowohl fiir
die griffige, ebenmiBige Erzihlsprache als auch fiir den literarischen Ge-
schmack und die dahinter stehenden Wertvorstellungen jener Periode dar.
Mit der Edition dieses wenig bekannten Werks hoffe ich einen Beitrag zur
Erforschung von Sprache und Gedankentiefe des mesnevi als einer Gattung
der Diwan-Literatur zu leisten.

Es ist mir ein Bediirfnis, an dieser Stelle Frau Professor Dr. Hasibe
Mazioglu meinen Dank auszusprechen, auf deren Anregung ich 1974-1976
eine Magisterarbeit tiber Lami‘r geschrieben habe. Der Bodleian Library
in Oxford und der Staatsbibliothek Preuflischer Kulturbesitz danke ich, daf
sie Mikrofilme der Handschrift zur Verfiigung gestellt haben. Herrn Pro-
fessor Dr. Ismail Unver und Herrn Dozent Dr. Cem Dilcin méchte ich
meinen aufrichtigen Dank fiir die vielen wertvollen Hinweise und Rat-
schlige bei der Erstellung der kritischen Edition aussprechen. AuBerdem
mdochte ich mich bei Herrn Privatdozent Dr. Jost Gippert, mit dessen Hille
die Konkordanz auf dem Computer zustande gekommen ist, sowie bei Frau
Professor Dr. Ingeborg Baldauf, die mir bei der Ubersetzung des einfiih-
renden Kapitels ins Deutsche sehr geholfen hat, herzlich bedanken. Nicht
zuletzt mochte ich Herrn Professor Dr. Manfred Gétz fiur seine Durchsicht
des Manuskripts sowie Herrn Dr. Hartmut-Ortwin Feistel fiir die Aufnah-
me in die Reihie “Verzeichnis der Orientalischen Handschriften in Deutsch-
land” danken. Die Deutsche Forschungsgemeinschaft hat den Druck gro8-
ziigig gefordert.

Nuran Tezcan
Bamberg, Januar 1994



EINFUHRUNG

Zum Leben des LAMI‘T CELEBI

LAMI®T (Mahmud b. ‘Osman b. “Al1 el-Nakkas b. Ilyas b. °Alt') lebte
um die Wende vom 15. zum 16. Jahrhundert. Er zdhlt zu den nam-
haftesten Vertretern der Diwanliteratur.

Sein Namen erscheint in der Form MEVLANA LAMIT, MONLA LAMI‘I,
SEYH LAMI‘T bzw. als LAMI‘T CELEBI. Wihrend sich alle Quellen dartiber
einig sind, daB er in Bursa geboren wurde, ist sein Geburtsjahr in den
Quellen nicht vermerkt.? Im Vorwort zu seinem 933/1526 verfafiten Werk
Serefii’l-insan schreibt er, daf er zur Zeit von dessen Abfassung
fiinfundfiinfzig Jahre alt gewesen sei.® Im Jahre 936/1529, in welchem er
seinen Diwan ordnete und ein Vorwort verfafite, gibt er sein Alter mit 58
an.* Aus alledem liBt sich auf 878/1471-2 als Geburtsjahr schliefen.’

' Der Name des UrgroBvaters steht auf der Ornamentik-Inschrift der
Yesil Cami in Bursa geschrieben:
R uJu\ o e u,L;Ji 2 vgl. UZUNCARSILI, Osmanl Tarihi, Bd.
2, 617; “llyas ‘A" ... Jde o p Je W 3 AYVERDI, Bd. 2, 94;
Bursa Kiitiigii, 148.

2 SEHI, 50; LATIFI, 290; ‘ASIK CELEBI, Bl. 108b; KINALI-ZADE, BI.
264a; BEYANI, Bl. 170a; Sakd’iku’n-nu‘maniye, 431; RivAzi, Bl. 115b,
ISMA‘IL BELIG, 177; Bursa Kiitiigii, 146.

3 Serefii’l-insan, Bl. 5b (DTCF Bibliothek M. Ozak I, Nr. 454).
* Divan, Bl. 30a (FLUGEL, Nr. 671).
5 GIBB, Bd. 3, 20; KARAHAN, Bd. 7, 10;
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Der eigentliche Name LAMI‘Ts war Mahmud.® Seine Familie gehorte
zu den Notablen der Stadt Bursa. Sein Grofivater “AlT war in jungen Jahren
von Timur nach Samarkand verbracht worden, wo er das Handwerk eines
Sattelornamentierers (nakkds) erlernte.” Nach Bursa zuriickgekehrt, dbte
er seine Kunst weiter aus und verdingte sich bei der Ausgestaltung einer
Reihe von Moscheen, allen voran der Yesil Cami.® Eine Moschee im
Stadtteil Hisar, unweit von Tophane, trigt nach ithm den Namen Nakkas
*All Mescidi.® — LAMITs Vater, “Osman Celebi, bekleidete unter Bayezid
II. (1448-1512) das Amt eines hazine defterdari.’® Seine Mutter war
Dilsad Hatun; ferner weill man von einer Tante namens Nefise Hatun und
einem Onkel namens Mustafa."

LAMI®I entstammte einer kultivierten Familie mit kiinstlerischen
Neigungen. Bursa, die Stadt, in der er heranwuchs und sein gesamtes
Leben verbringen sollte, gehdrte zu den herausragenden Kulturzentren des
Osmanischen Reichs. LAMIT genofl Unterricht duch vorziigliche Gelehrte
seiner Zeit, Molla Ahaveyn, Celebi Hasan-zade'? und Fenari-zade."
Zwar weil man nur wenig iber seine friihen Jugendjahre und seine
Ausbildung, doch l&Bt sich seinen eigenen Werken entnehmen, daB er die
Medrese Muradiye besuchte, Unterricht in Sprachlehre (sarf « nahv) und
Stilistik (“ariiz und kgfiye) bekam und eine griindliche Unterweisung im
islamischen Recht (seri‘ar) erfuhr.” Wihrend er sich anfangs nur den

® Vgl. Fubnote 2,

7 Sakdiku 'n-numanive, 431; ISMAIL BELIG, 177.

* GiBB, 20; Bursa Kinigi, 146; AYVERDI, Bd. 2, 94.
® AYVERDI, Bd. 2, 327.

' SEHI, 50; °ASIK CELEBi, Bl. 108b; KINALI-ZADE, Bl. 264a;
Sakdiku’'n-nu“maniye, 431; RivAzi, Bl. 115b; ISMA®IL BELIG, 177.

W Bursa Kiiriigii, 146.
2 Sakdiku 'n-nu‘maniye, 431; ISMAIL BELIG, 177, Bursa Kitigii, 146.

'* °ASIK CELEBI, 109a. Fenari-zade Muhyii’d-din Efendi (?), der
Enkelsohn von Fenarm Mehmed Semsii’d-din (gest. Bursa 1430).

14 LATIFI, 290; *ASIK CELEBi, 109a; KINALI-ZADE, 264a; KARAHAN,
Bd. 7, 11.
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*Verstandeswissenschaften“ widmete und ganz unter dem Einflufl der
Medresekultur und -erziehung stand, fiihlte er sich spiter zur Mystik
hingezogen und schloB sich als Adept dem Naksbendi-seyh Seyyid Ahmed
Buhan an, der auch unter dem Namen Emir Ahmed Buhart® bekannt
st.'® LAMI‘Ts Verehrung fiir Emir Ahmed Buhari driickte sich namentlich
in seinen Mingse’ar und in seinem Werk Husn G dil in Briefen und
(Ghaselen aus.

LAMI‘T sollte, wovon eine Reihe von seinen Werken Zeugnis gibt,
Emir Ahmed Buhart ein Leben lang verehren und ihm in Treue verbunden
sein. Zeitweilig schlof er sich auf Vermlttlung eines gewissen Ilham
Efendi der Giilseniyve an.'” Dennoch - sein wahres Ich hatte LAMIT in
der Naksbendiyye getunden, und in spiteren Jahren wurde er ein seyh eben
dieser Bruderschaft.™

Was LAMI‘Ts Familienleben betrifft, so kan man aus Eintragungen in
den Kadiamtsprotokollen von Bursa entnehmen, daBl er mit Hiima Hatun
verheiratet war.'” Nach dem Bursa Kiitiigii (siche unten) hatte er drei
Sohne: “Abdu’llah, Mevlana Ahmed Celebi und Dervis Mehmed Celebi,
sowle eine Tochter namens Safiyye Hatun. Auf Grund von Lami‘T Celebis
Nachlal (tereke) wurde jedoch festgestellt daB er noch einen Sohn Ibrahim
Celebi und eine weitere Tochter namens Zeyneb Hatun hatte. % Sein Sohn
Ibrahim Celebi, der in Bursa fiir seine Schénheit beriihmt war, schrieb
unter dem Pseudonym PERTEVI Gedichte.” Sein Sohn Dervis Mehmed
Celebi lehrte an der Medrese und verfafite unter dem Pseudonym LEM‘I

“ Islam Ansiklopedisi, Bd. 4, 261: “Emir Sultan, Es-seyyid
Semsii’d-din Muhammed b. “Ali El-Huseynr El-Buhari (1368-1429).

' SEHT, 50; °ASIK CELEBI, Bl. 109a; KINALI-ZADE, Bl 264a;
Sakd@’iku’n-nu‘manive, 431; ISMA®IL BELIG, 177; Bursa Kiiriigii, 146.

" cOsmanl Miellifleri, 492.

" Bursa Kiiriigii, 146; GOLPINARLI, Tiirk Ansiklopedisi, Bd 22, 464;
KUFRALI, 136-138.

'* KARAHAN, Islam Ansiklopedisi, Bd. 7, 11.
* Vgl. ERUNSAL, Lami‘i Celebi'nin Terekesi, 180.
2 *AgIK CELEBI, Bl. 229a.
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Gedlchte Er hinterlieB ein poetisches Werk mit dem Titel Bahrii'l-
evzan.? Diesen Traktat iiber Reim und Metrik widmete er dem Prinzen
{seh- zade) Mehmed (1521-1543); als Gegenleistung wurde er zu miildzm
gemacht.” Er starb im Jahre 967/1559-60,* als er mit vierzig akge
taglichem Einkommen miiderris an der Sultanlye in Istanbul war,” und
wurde an der Seite seines Vaters bestattet.? Uber Abdu’llzh Celebi
wissen wir nur, dal er sich mit dem unvollstindigen Werk seines Vaters
Letd@’if-name beschiftigt und es geordnet hat. LAMIl hatte einen
Schw1egersohn namens Rugenl-zade. Auch dieser befafte sich mit Poesie,
wie wir aus der Tatsache schliefen, daB er LAMI‘is unvollendet
gebliebenes Werk Heft peyker fortschrieb und abschlof.?”

2 Kiinhii’l-ahbdr, 416b; ISMA®IL BELIG, 502; in Kegfii ‘z-ziimin, Bd 1,
877: “Risale-i fi'l-“arii li-derviy Mehmed b. Mahmud el-ma‘rif bi-LemT
el -miiteveffa 967..."

2 In °ASIK CELEBi, 108a: “Lem‘ ... Seh-zdde Sultdn Mehemmed
merhiim ndmina ahval-i sirden kdfiye ve ‘ariia miite alltk risdle veériip
mukabelede miilazim oldilar” . In Sicill-i ‘Osmint, Bd. 1V, 86: “Lami‘i .

oglu Dervis Mehmed Celebi H'ace Hayrii'd- dm Efendi’nin
miildzimlarindandy”; 1SMA®TL BELIG, 502.

* Kegfii'z-ziinin, Bd. 1, 877; nach ISMASIL BELIG, 502: 957/1550.

% °ASIK CELEBI, Bl. 108a; ISMAIL BELIG, 502: “kirk akge ile
Istanbulda medrese-i Riumive miiderrisi, elli ile Selg:uk Sulran bati kavle
gore Hadice Sultan medresesi ile yiiz efsan olup...

26 [SMASIL BELIG, 502.

77 CASIK CELEBI, Bl. 110a.
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LAMITs Stammbaum nach dem Bursa Kiitigii (S. 148)

Ilyas “Ali
J
Nakkag “All
}
| I !
Nefise Hatun  “Osman Celebi  Mustafa
|
Mahmud Celebi
(LAllVIici)
' | i 1
‘Abdu’llah Safiyye Hatun Mevlana Ahmed Celebi Dervis Mehmed Celebi
(Lem®)

Mahmud Cavug
COsméln Beg Halill Ciielebi Ummii iKiilsﬁm Abme(]i Beg
Musgaf’é Mahmf;d Beg °Ar,T; Hatun An;ine Rélbi"'a CAy‘ise Muséafé Mehrlned
‘Al (,‘Ielebi

LAMI‘T erlebte die Regentschaft von drei Sultanen: Bayezid II. (1481-
1512), Selim I. (1512-1520) und Silleyman der Priichtige (1520-1566).
thnen und den GroBiwesiren/sadr-a‘zam der Zeit widmete er manche
Kasside und manches Buch und erfreute sich ihrer Unterstiitzung. LAMIT
gelangte unter der Herrschaft Selims 1. zu erster Bekanntheit und stand in
den Jahren Silleymans des Prachtigen auf dem Hhepunkt seines Ruhmes.

Hiisn i dil, eines seiner ersten Werke, hatte er nach dem gleich-
namigen Werk des Fattahi-i Nisaburl ins Osmanische Gbertragen und
widmete es Selim I. Der Sultan wiirdigte diese erfolgreiche Arbeit mit
einer tiglichen Zuwendung (yevmiye) von 35 ak¢e. Nachdem er sein nach
‘Al Sir Nava™ ibertragenes Poem Ferhdd u Sirin erneut Selim I.
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gewidmet hatte, teilte man ihm zum Lohn ein ganzes Dorf als Pfriinde
(salyane) zu.**

Als Siileyman der Prichtige Vamik u ‘Azrg ins Osmanische ibertragen
lassen wollte, schlugen der kazi- “asker Muhyii’d-din Celebi und Kadirt
Celebi vor, den Auftrag LAMII zu erteilen. LAMI‘T ubenrug °Unsur15
mesnevi in nur sechs Monaten ins Tirkische, figte thm eine Kasside mit
dem redif “giil” bei und unterbreitete es dem Sultan. Das Werk wurde mit
Wohlgefallen aufgenommen, und der Dichter wurde durch Siileyman reich
beschenkt.” Nach einiger Zeit erhielt er von Siileyman den Auftrag, Vis
ti Rdmin von Fahr-1 Ciircan (Fahri’d-din Curcani) zu (ibersetzen. Lami
fiihrt den Auftrd,g, aus und uberreicht seine tlirkische Bearbeltung, mit
Lobgedichten auf Siileyman den Préchtigen und Ibrahim Pasa®® versehen,
an den Hof. In der medhiyye’ fiir Ibrahim Pasa (ihnlich wie in Gy u
cevgan 794-802) beklagt er sich iiber seine finazielle Schwierigkeiten und
bittet seinen Goénner ganz offen um eine Unterstiitzung®*. Daraufhin wird
thm fiir die Ausbildung seiner Kinder ein zusdtzliches Einkommen (vazife)

von 20 Asper zugeteilt.”

Unter weiteren Werken, die LAMI®I Sultan Siileyman widmete, finden
sich Serefii'l-insdn, Sem® u pervine und ‘fbret-ndme. Seine Ubersetzung
der Nefahdrii’l-tins des Mevlana Niiru’d-din “Abdu’r-rahman Cami (gest.
898/1492) schlof LAMIT gerade ab, als Sultan Siileyman die Stadt Belgrad
eroberte (927/1520); darum nannte er dieses Werk Fiitithu 'I-miicahidin [i-

tervihi kulithi 'l-miisahidin. Des weiteren vertafite er, als sich herumsprach,
daB der Sultan nach Bursa kommen wollte, das Sehr engiz-i Briisa in der

2 CASIK CELEBI, Bl. 109, Sakd’iku’n-nu‘madniye, 432.
2 cAsik CELEBI, Bl. 109a.

3 Gemeint ist der GroBwesir, dessen Namen zu Lebzeiten das Attribut
makbiil und nach seiner Hinrichtung das Attribut makedl hinzugesetzt
wurde (Amtszeit: 27 Juni 1523—5 Mirz 1536).

3 Vis i Ramin, Bl. 22a (Rieu Add. 24 963)
2 Vis ii Ramin, Bl. 23a.

® CASIK CELEBI, 109a.: * ... [brahim Pasa medhin hagv édiip ol vasia
ile eviddina bu edayile vazife istid’a étdi ... Ibrahim Pasa dalt ogullarina
tevzi® iciin yigirmi akce ‘atq étdi”
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Absicht, dem Sultan Naturschonheiten, beriihmte Statten, historische
Gebiude und namhafte Gelehrte und andere Biirger der Stadt vorzustellen.

Unter Ibrahim Pasas Agide erlebte LAMI‘l die Tage seines hdchsten
Ansehens. Sein Diwan enthédlt Kasiden, und in der Einleitung zu so
manchem seiner mesnevis finden sich Lobgedichte, die er alle dem Pasa
widmete. Einer Anmerkung auf einer Handschrift entnehmen wir, daBl er
sogar ein Exemplar seines Diwans speziell fiir Ibrahim Pasa angefertigt

Aus Eintragungen in den Kadiamtsprotokollen von Bursa (Defrer Nr.
A. 191/797, S. 39-42) ist zu entnehmen, da LAMIT ein Amt in der
Stiftung des Sultan Murad innehatte und daraus ein bestimmtes
Einkommen bezog.*> AuBerdem erfahren wir aus den Eintragungen im
in‘amat defteri von Silleyman dem Prdchtigen, daf LAMI‘l in den Jahren
935/1528 und 938/1531 jeweils mit 10.000 Asper belohnt wurde.*® Im
Jahre 1512 stiftete LAMI‘T, der, wie man eben dieser tereke-Eintragung
entnehmen kann, zu den Wohlhabenden von Bursa gehorte,* viertausend
akce und setzte den unter dem Namen Merkez Efendi bekannten Mevlana
Muslihii’d-din Musa b. Mustafa Fakih®®, der zu dieser Zeit in Bursa
wohnte, als miitevelli ein.*

Einem Bericht in seinem Sevahidii’n-niibiivve ist zu entnehmen, daf
LAMIT an dem Feldzug Bayezids II. auf Morea im Jahr 906/1500-1
teilgenommen hat.*

* Diese Anmerkung auf dem Ms. Nr. 830 Ali Emiri/Millet
Kiitiiphanesi lautet: Lami‘c Celebi merhim hayatda iken 937 senesinde
sadr-1 a‘zam-1 Sileymani Makbul Ibrahim Pasa namina yazdigi niisha-i
nefisediir.

5 ERUNSAL, 186.

¢ ERUNSAL, Osmanli Aragtirmalart IV, 6.

7 ERUNSAL, 186.

** Yazicl, Bd. 13, 768.

* KARAHAN, Islam Ansiklopedisi, Bd. 7, 11.

“ Siehe SOHRWEIDE, Tiirkische Handschriften, Teil 5, 21.
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In einem seiner spdten Jahre verfafte LAMI‘l auf Dringen seiner
Freunde ein Ghasel auf einen Jiingling namens Tatar Memi, der in Bursa
ob seiner Schénheit beriithmt war. Ein anderer Verehrer des Tatar Memi,
Isli °Abdi, der zu der Zeit in Bursa kazi war®', nahm dieses Gedicht zum
Anlal} fiir herbe Beschimpfungen gegen LAMICI Das Herz des Dichters
war gebrochen, und er litt sehr unter der iiblen Nachrede der Leute. Nicht
lange nach dem Vortall verstarb er “im Jahre 940, im Spatwinter (fasi-t
hamsin) in seinen Sechzigern”.*

Bei “Asik Celebi ist irrigerweise 940/1533-4 als Sterbejahr angegeben.
Alle anderen Quellen, und die Verse, die als ta’rif auf seinen Tod verfafit
worden sind, nennen ibereinstimmend 938/1531-2 als Todesjahr. Auch die
Eintragung bezliglich seines Nachlasses bestiitigt diese Angabe.* Hier ein
ta’rik aus der Feder des Dichters Kandi:*

sud zi diinyd kutb-1 ehl-i ma‘rifet
der behist-i cavidan mesriir bad

rahmer-i bi-hadd be rih-i pak-i i
her zamdn ba magfiret mesrir bad

Kandi-i da'i be uw ta’rih goft
kabr u cay-t Lamii piir-nir bad

b g Y gl s S
(938 h, = 1531-2)

“Aus der Welt ist gegangen der Hochste der Weisen.
Moge er froh werden im ewigen Paradies.
Grenzenloses Erbarmen seiner reinen Seele!

Moge er allzeit sich (Gottes) Vergebung erfreuen.

41 CASIK CELEBI, Bl. 169a.
2 °ASIK CELEBI, Bl. 109b.

® In ERUNSAL, 180: “tahriren fT'l- yevmi’l-hamis “asere min sehn
Zi'l-hicce min guhiri sene 938” [Donnerstag, 18. 7. 1532].

“ [SMAIL BELIG, 178.
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Kandi, der (fiir ihn) betet, sprach (dies) Chronogramm fiir ihn:
Erleuchtet sei Lami‘s Grab und Ruhestatt.”

Ein anderes ta’rih, das in den Quellen ebenfalls als von Kandi verfafit
aufgefiihrt wird, lautet:*

Lami‘intiyy éde Hakk rifum sad
Sls g gn 37 o Sarsl
(938 h. = 1531-2)

“Gott erfreue Lamits Seele!”

Da fasl-t hamsin die Zeit vom 1. Februar bis zum 22. Mirz umfaft,
kénnen wir mit Sicherheit sagen, dal LAMi‘Ts Todesjahr 1532 war.

LAMI‘Ts Grabstitte befindet sich im Stadtteil Hisar von Bursa, unweit
Tophane, in der auf seinen GroBvater zurlickgehenden Nakkas “All-
Moschee am Schnittpunkt der Sati Caddesi und der Bedizei Sokagi. Dort
sind auch sein Vater “Osman Celebi und sein Sohn Lem‘T Mehmed Celebi
beigesetzt, aber der Grofivater Nakkas °Alf ruht nicht hier.*® Von der
Moschee sind nur mehr die seitlichen Mauern erhalten; die Grabsteine
kann man von auBen zwar noch sehen, doch ist die Stitte nicht mehr
betretbar. Auf dem Photo des Grabsteins von LAMI®I, das in Tiirk
Ansiklopedisi veroffentlicht worden ist, kann man lesen: El-merhiim seyh
Lami‘t bin ‘Osman.¥’

In Bursa besteht noch heute an der Strafle nach dem Stadtteil Cekirge
die Lami‘T Celebi Mescidi, welche 935/1528, also wenige Jahre vor
LAMI‘ls Tod, gegeniiber der alten Therme errichtet wurde.

“ RivAZI, Bl. 116a; KAF-zZADE FA%ZI, Bl. 196b; ISMASIL BELIG, 178.
© AYVERDI, 327.

“7 Siehe GOLPINARLI, in Tiirk Ansiklopedisi, 464.



14 Gily u Cevgan

Zum dichterischen Schaffen des LAMI‘T

Zunidchst hatte LAMI‘T sich mit den Verstandeswissenschaften (z@hirt
‘ilimler) der Medrese beschiftigt. Kurz danach widmete er sich der Mystik
und suchte seine Seele zu ldutern und seine Gefiihle und Gedanken in der
Liebe zu Gott zu tiberhéhen. Der Ubertritt von der Medrese in die Tekke,
also von gseri‘ar zu tarikar, bedeutete einen wichtigen Wendepunkt in
seinem Leben. Der EinfluBl der Werke Camis an dieser Wende ist nicht zu
bezweifeln.”® LAMI‘l stand nicht nur ideell (philosophisch gedanklich)
unter dem Einfluf Camis, sondern er libernahm zugleich die Raffinesse
und poetische Kraft von Camis Gedichten in seine eigenen Werke.

LAMI‘T lebte im allgemeinen aus der Offentlichkeit zuriickgezogen. Bis
ans Ende seiner Tage sollte er ein Leben “in Stille” (siikiinet) fiihren, ein
Leben, das der Mystik, den religidsen Pflichten, der Bildung und der
Literatur gewidmet war. # LAMI‘T hat ein Opus von insgesamt mehr als
dreiBig Werken in gebundener Sprache und in Prosa hinterlassen. Ein
grober Teil davon sind Ubertragungen nach arabisch- oder
persischsprachigen Originalen; sie behandeln religidse und mystische
Themen und handeln von moralischen Werten und von der romantischen
Liebe. Zu LAMI‘Ts meistgelesenen Werken zihlen Sevahidii’n-niibiivve und
Nefahdrii’l-iins, osmanische Bearbeitungen der gleichnamigen Werke des
berlihmtesten chhters der persischen Klassik, MEVLANA NURU’D-DIN
‘ABDU’R-RAHMAN CAMI. Ob dieser gelungenen Bearbeitungen nannte man
LAMIT auch “Cgmi-i Ram”.%

LAMIT scheint sich Cami (gest. 898/1492) und Nava’ (gest.
906/1501) zum Vorbild genommen zu haben. Bekanntlich gehdrten diese
beiden Verfasser wie er selbst der Naksbendiyye an. LAMIT hat von drei
Werken des Cim1 und von je einem Werk von ‘Unsuri (gest. 431/1040),
Fahrii’d-din Curcant (11. Jh.), Nizam1 (gest. 610/1213- -4), Sad1 (gest.
691/1292) Fattahi-i Nigaburi (gest. 852/1448), ArifT (gest. 853/1449),

8 KARAHAN, Bd. 7, 12.
9 SEHI, 50; “ASIK CELEBI, Bl.109a.

%0 SEHI, 50; LATIFT, 291-292; °ASIK CELEBI, Bl. 109b, KINALI-ZADE,
Bl. 264a; BEYANI, Bl. 170a; IsMA‘IL BELIG, 178.
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Mir Husayn Nisaburl (gest. 904/1499), Husayn Va‘iz Kasifi
(gest.910/1504-5), Hatift (gest. 927/1520) und Ahl1-i Sirazi (gest.
942/1535) tiirkische Bearbeitungen gemacht. Es ist bemerkenswert, dal er
nicht nur die alten Meister, sondern auch die zeitgendssischen Verfasser
der persischen Literatur zu schdtzen wufite und von ihren Werken
erweiterte Ubersetzungen anfertigte.

Von den anndhernd vierzig Dichtungen und Prosawerken des LAMI®
sind weniger als ein Viertel seine eigenen originellen Schopfungen. Man
konnte urteilen, ein Dichter, der wie LAMIT hauptsdchlich Nachdichtungen
verfafite und erweiterte Ubersetzungen machte, sei nicht “originell”
gewesen, So konnen wir aus dem, was LatifT (gest. 953/1546) iiber LAMIT
geschrieben hat, entnehmen, dal er noch zu seinen Lebzeiten vor allem
mit dem Argument kritisiert wurde, er habe ja nichts Originelles
geschrieben, fast alle seine Werke seien Ubertragungen.® Latifi selbst
findet jedoch derartige Kritik ungerecht und bringt seine Ansicht mit
folgenden Worten zum Ausdruck: “Doch ist die Ansicht des Autors — der
sich von frithester Jugendzeit an bis in sein Alter mit literarischen Fragen
befalit hat — wie auch die einhellige Beurteilung der sonstigen Gelehrten
die, daf} die bei LAMI‘T zu konstatierende Vielseitigkeit und Universalitt
sich sonst bei keinem anderen Dichter von Rum {(obschon es ja unter
thnen treffliche Literaten in Hiille und Fiille gegeben) wiederfinden 1ift. ..
Und ist es ja ganz natirlich, daB in der erstaunlichen Fille seiner
Ubersetzungen sich auch eine Rethe eigener Leistungen [d.h. originaler
Gedankenginge] feststellen laBt. "2

Dies trifft allerdings nur mit Einschrinkungen zu. Der Geschmack der
Zeit orientierte sich aus Griinden, die vielfach erértert worden sind, am
Vorbild der Literatur Irans. Teils iibersetzten osmanische Literaten einfach
aus dem Persischen; zum groBeren Teil aber diente ihnen die persische
Literatur als Schablone, als GuBform. Dieses Modell arbeiteten sie — von
dem Bestreben, den ‘ariiz dem Osmanischen anzupassen, einmal abgesehen
— nach eigenen poetischen Erfindungen, nach ihrem eigenen Verstindnis
und nach ihrem eigenen literarischen Geschmack um und machten es so
fir die osmanische Literatur fruchtbar. Nach einem gefliigelten Wort
haben tlirkische Poeten nicht nur das “Kleid”, das sie der Schénheit aus
‘Acem liberzogen, in sprachlicher Hinsicht “a la Rim” abgedndert,

3! RESCHER, 401-402.

2 RESCHER, 402.



16 Giy u Cevgan

sondern auch das neu verarbeitet, was damit umhillt werden sollte. Die
wahre Kunstfertigkeit kam an dem zu Tage, was die Dichter in die
“Kleider”, die sie dem Modell iiberzogen, an Neuem und an
Umarbeitungen mit Erfolg einbringen konnten. Auch LAMI‘Is Arbeiten
mufl man unter diesem Gesichtspunkt erwiigen und bewerten.

In einigen Fillen kénnen wir genau feststellen, wie umfangreich die
Erweiterungen von LAMIT gewesen sind: Hiisn i dil, welches LAMI‘T von
Fattah iibersetzte, ist doppelt so lang wie seine Vorlage.

Das in dem vorliegenden Buch herausgegebene Gy u cevgan des
tirkischen Autors umfaBt 1893 Doppelverse; gegeniiber den 500
Doppelversen der gleichnamigen Vorlage aus der Feder des ‘Arnfis
bedeutet das eine Erweiterung auf fast das vierfache.

Der vollstandige persische Text von “Unsuris Vamik u ‘Azrd ist nicht
erhalten geblieben.”® Nur 515 Doppelverse dieses Werkes konnten in
unserem Jahrhundert zusammengetragen werden.™ LAMI‘Ts mesnevi zu
diesem Thema zihit 5981 Doppelverse.® Obwohl LAMI‘T in seiner
Einflihrung “Unsuris Werk erwidhnt, ist nicht klar, ob er je eine
vollstindige Version davon gesehen hat. Ein Vergleich mit den erhalten
gebliebenen Teilen zeigt deutlich, daff LAMIT auch hier sehr viel
hinzugefiigt hat.*®

Was an LAMI‘ls Opus besondere Aufmerksamkeit erregt, ist die Art,
wie sich der Dichter in dieser Epoche im 16. Jahrhundert, da die
Ubertragung von persischer Literatur ins Osmanische einen ziigigen
Aufschwung nahm, vom Gewohnten freimachen konnte und danach
strebte, neuartige Themen zu verarbeiten, Themen, die in der osmanischen
Literatur noch kaum gestaltet worden waren. So hat er z.B. von Cami,
dem persischen Autor, der ihn am meisten beeinfluBlte, nicht die bekannten
Geschichten Leyld vii Mecniin oder Yisuf u Ziileyha iibersetzt, sondern eine
viel weniger bekannte, ndmlich Salaman u Absal. Mit seinen vielen

3 RYPKA, 173; HUART-SAHINOGLU, Bd. 13, 44, 193.
5% HUART-SAHINOGLU, Bd. 13, 44.
3 AYAN, 31.

% HUART-SAHINOGLU, Bd. 13, 192; AvaN, 31-32.
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mesnevis versuchte LAMI®I, das Spektrum der Inhalte zu erweitern und zu
erneuern.

Hinsichtlich der Zahl seiner Werke ebenso wie gemessen an der
Vielfalt seiner Themen zdhlt LAMIT zu den ganz Grofien der Diwan-
Literatur. Besonders hochgeschéitzt wurde er von den europdischen
Forschern. Hammer-Purgstall hat z.B. im zweiten Band seiner Geschichte
der osmanischen Dichtkunst dem Lami‘1 175 Seiten eingerdumt und Proben
aus seinen verschiedenen Werke (Makrel-i Imam Hiiseyn, Miindzara-i
bahar u sitd, Vamik u ‘Azrd, Vis i Ramin, Sem® u pervane, Divan und
Sehr-engiz) in Ubersetzung gegeben.”” Gibb fallt das folgende Urteil iiber
LAMIT nachdem er Fuzuli und Baki als die beiden besten Dichter der
sileymanischen Epoche erwihnt hat: “... while in the versatility of his
talent Lami‘i of Brusa surpasses every poet of the first three periods, and
in the fertility of his genius every poet who has yet appeared in
Turkey”.*®

Er verfaBite manche seiner Werke, wie er im Vorwort zu seinem
Diwan darlegt, im Auftrag von osmanischen Sultanen, manche anderen auf
Anregungen aus seinem Freundeskreis.” Das bedeutet aber keineswegs,
daf} er keine eigene Weltanschauung und literarische Konzeption gehabt
hdtte. Er lieB sich fiir seine Werke von den Michtigen reichlich entlohnen;
er suchte ihre Néhe aber nicht in dem MaBe, daBb er etwa nach Istanbul
umgezogen ware. Sein ganzes Leben verbrachte er in Bursa, und fiir seine
Heimatstadt schrieb er ein Lobgedicht.

LAMI‘l schrieb sowohl Prosawerke als auch Werke in gebundener
Rede. In zezkires befinden sich Passagen, die aussagen, daf} seine Gedichte
nicht so sehr beliebt waren. Der Historiker Al schreibt in seinem
Kiinhii’l-ahbar, daB man LAMI‘ls Hiisn i dil nicht lesen und sein Yisuf u
Ziileyha nicht beachten solle, so lange es die gleichnamigen Werke von

HAMMER-PURGSTALL, Geschichte der osmanischen Dichtkunst, Bd.
II: Lamit d.i. der Glanzende (20-195).

** GIBB, A History of Ottoman Poetry, Bd. 3, 2.
% Divan, Bl. 31a
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Aht und Hamdi gibe.* Damit deutet er an, daf LAMITs Gedichte saftlos
wiéren und sich in einigen seiner Werke sein Beitrag in der Nennung eines
neuen Autorennamens erschopfte. Allerdings erkennt “AlT an, daf LAMI‘
viele Werke geschaffen und sich damit unter den Dichtern aus Bursa einen
besonderen Namen gemacht habe.

Latifi drickt seine Ansichten iber LAMITs lyrisches Schaffen mit
folgenden Worten aus: “In der Ubersetzung schw1er1ger und nambhafter
arabischer und persischer Werke zeigte er sich als ein vollkommener
Meister und durch seine ausgebreiteten Kenntnisse als ein Meer geistiger
Vorziige. (...) Aber wenn auch von ithm ein Diwan vorhanden ist und
zahllose zur Niederschrift gebrachten poetischen Stiicke existieren, so
wandte er doch der Dichtkunst keine so besondere Aufmersamkeit

zu... "9

‘Asik Celebi sagt, LAMITs Ghaselen seien unter den Literaten nicht
sehr geschidtzt gewesen, doch bezeichnet er selbst ihn als einen vielseitigen
(miitefennin) Dichter, der sich in den verschiedensten Genres, wie gazel,
kaside, kit‘a, mu‘ammd, Ilugaz und hezl versuchte.

Riyazi hebt hervor, LAMIT sei beriihmt flir Rétsel; Sehi Beg schliefit
sich den positiveren Stimmen an, wenn er hervorhebt, wie viele Ghasel
doch LAMIT verfaBt habe.

"Ag,ll_c Celebr erwidhnt in bezug auf Seyhis Husrev u Sirin mehrere
mesnevi-Verfasser der spdteren Zeit und zdhlt die Vorziige ihrer Werke
auf; hier qualifiziert er LAMI®ls Werke als sebiik ii sirin i selis ii rengin
“leicht, nett, gewandt und glinzend” %

Dennoch waren es LAMI‘Ts Prosawerke, die vor allem geschitzt und
gelesen wurden. Besonders von ihnen (namentlich von Nefahdti’l-iins,
Sevahidii 'n-niibiivve, Serefii’l-insan, Hisn i dil, “Ibret-name, Serh-i
dibdce-i Giilistan) existiert eine grofle Zahl von Abschriften; daraus kann

0 Kinhii’l-ahbdr, 416b: “Nihayer Hisn i dil-i Ahi tururken anup
mii'ellefi okunmaz Yasuf u Ziileyhd-yi Hamdi var iken mezbiirun
megnewlerme nazar olunmaz.”

8! RESCHER, 400.

62 <AsIK CELEBI, 254a.
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man ersehen, dal LAMI‘ls Prosa zu seiner eigenen Zeit berithmt war und
auch noch nach seiner Ara viel gelesen wurde.

Was literarische Genres und Themen betrifit, so lassen sich LAMI‘Ts
Werke in folgender Weise gruppieren:

Panegyrische und lyrische Gedichte: Divan

Romantische Liebesgeschichten: (in mesnevi-Form) Selaman u
Ebsal, Ferhdd-name, Vamik u ‘Azrd, Vis ii Ramin, Heft peyker

Allegorische Liebesgeschichten: (in mesnevi-Form) Gy u ¢evgan,
Sem® u Pervdne; (in Prosa mit Gedichtteilen) Hiisn i dil

Stadtbeschreibung: (in mesnevi-Form) Sehr-engiz-i Brisa
Die 99 Gottesnamen (esmd’-i hiisnd): Hall-i mu‘amma-yr Mir Hiiseyn

Erzdhlung Gber Geburt und Leben des Propheten (mevlid):
Mevlidii 'r-resul

Klagegedicht auf das Martyrium des Prophetenenkels: (in mesnevi-
Form) Makrel-i Imam Hiiseyn

Geschichten iiber das Leben des Propheten und seiner Genossen
(siver): Sevahidii’n-niibiivve

Hagiographien (rezkiretii'l-evliyd): Nefaharii'l-iins

Moralisierende Legenden tber Heilige und Firsten (menakib):
Mendkibu Uveysi'l-Karani, Ibrei-name

Siegeserzihlung (feth-ndme): Feth-name-i kal’a-i Moton

Poetische Disputationen (mindzara): (Prosa mit
Gedichtteilen) Miinazara-i bahdr u gira, Serefii'l-insan

Briefe (miinge’ar). Miinge’at-1 mekdarib

Glossar (lugar). Lugat-1 manziime
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Satire (hezl)y: Nefsii’'l-emr-name

Ritsel ({ugaz und mu‘ammad) in gebundener Rede: (in seinem Diwan
und vereinzelt eingesireut in anderen Werken)

Literarischer Kommentar (serh): Serh-i dibdce-i Giilistan
Anekdoten (letd’if): Let@if-ndme

Traktate (risdle): Risdle-i ‘arui (liber Metrik), Risdle-i
tasavvyf (zum Sufitum), Risdle-i fal (iber die Wahrsagerei)

Er duBlerte sich in fast jedem Genre, zu fast jedem Thema, und das auf
sehr spezifische Weise und mit hohern Anspruch. So wollte er die Kraft
seiner Kunst aufjedem Gebiet beweisen.

LAMIT wurde fiir seine Werke von den Sultanen und Grofwesiren
seiner Zeit belohnt und erfreute sich ihrer Unterstiitzung. Dennoch war
sein Leben nicht frei von allen Sorgen. Dies darf man den zahlreichen
Stellen aus seinen Werken entnehmen, an denen er Gber die Miihsal klagt,
seine Kinder anstindig durchzubringen, oder bedauert, daB unwissende
Menschen oder solche mit minderem Charakter in der Gesellschaft gefragt
seien, wihrend man die wahren Gelehrten und charaktervolle Menschen
nicht wertschatze. (Siehe Gy u cevgdn, 680; 640; 777)

Als gebildeter, mit allen Vorziigen ausgestatteter und von mystischer
Inspiration geleiteter Dichter erwarb LAMIYT sich Hochachtung auch in
seinen eigensten Kreisen, Seht driickt seine Ansicht mit folgenden Sdtzen
aus: “All die weltlichen Wiirdentriager suchten ihn auf, stellten sich in
seinen Dienst und taten alles Erdenkliche, um seines Gebets [ d.h. seiner
Fiirsprache bei Gott] teilhaftig zu werden. Es wiirde schwer sein, unter
den Spiteren noch einmal einen solchen Ausbund von Frommigkeit und
Triger solcher spiritueller Vorziige zu finden”.% Der aus einer seit dem
Ende des 14. Jahrhunderts in Bursa angesiedelten Familie stammende
‘Asik Celebi, der in seiner Jugend eine Zeit lang (1541-1546) in Bursa
eine Anstellung hatte, erwidhnt LAMIT oft mit Respekt. In seinen
Kommentaren zu verschiedenen Brusaer Dichtern, die LAMI‘Ts
Zeitgenossen waren, erzdhlt “Agsik Celebi oft auch von ihren Beziehungen

% RESCHER, 48.
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zu LAMIT. Man hat den Eindruck, daB ‘Asik Celebi sich LAMI‘T sogar in
gewisser Hinsicht zum Vorbild genommen hat: Auch er dichtete ein Sehr-
engiz-i Brusa. Meredith-Owens vermutet, CA§1k Celebi auch in seinem
Versuch, em Brlefsammlung/munye”at zusammenzustellen, dafl dem LAMIT
gefolgt sei.™

LAMI®T leistete einen wichtigen Beitrag zum Reifen der Diwan-
Literatur, was den poetischen Ausdruck betrifft, und zu threr inhaltlichen
Bereicherung. Manche von seinen Werken, so etwa das Sehr-engiz-i Briisa
sowie Miindzara-i bahdr u §itd, Let@if-name und Nefsii'l-emr-name, zeigen
soziale Verhiltnisse auf und beschreiben spezifische lokale Gegebenheiten.
Dariiber hinaus war LAMI‘T beriihmt fiir seine literarischen Rétsel und fiir
Spott und Satire, welche seiner Zeit so lieb waren. Ein Ghasel auf
Semerci-zade, der ob seiner riesigen Nase beriihmt war,” und die
Erzihlungen aus seinem Let@if-name zeigen den Dichter als wortkriftige
und schlagfertige Personlichkeit. In Zusammenhang damit dberliefert Latifi
in seiner rezkire® folgende Begebenheit:

Eines Tages versammelte sich die Créme von Bursa bei einem
Notablen zu Hause. Als sich jeder an den seinem Rang angemessenen
Platz setzte, begab sich ein eitler und von seinen eigenen Vorziigen
iiberzeugter Mann an den Ehrenplatz, lief sich dort nieder und fing an, mit
seinem Reichtum zu prahlen. Die versammelten Giste goutierten das nicht
und fihlten sich beldstigt. Sie baten LAMI®I, ein dieser Person
angemessenes Gedicht vorzutragen, und er rezitierte das folgende:

mu‘teberdiir cihdnda diin u denf
da@’ima zillet iizre ehl-i hiiner
hal-i “alem misal-i deryadur
gevher-i pdk zir ii cife zeber

“Die Welt schitzt das Niedrige und Lasterhafte

Die wahren Kénner will niemals einer loben;

Der Zustand der Welt gleicht ganz dem Meer:

Die reinen Perlen liegen am Grund, und das Aas treibt oben.”

% MEREDITH-OWENS, XIX f.
5 ASIK CELEBI, BI. 158a.
% LATIFI, 293-294.
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Werke®’

Wie schon zuvor festgehalten, verdient LAMIT als Verfasser einer
grofien Anzahl von Werken zu einer Vielfalt von Themen besondere
Aufmerksamkeit, Im Vorwort zu seinem Serefii’l-insan nennt er die Zahl
seiner bis dahin fertiggestellten Werke: “Wie die Stunden eines Tages und
einer Nacht, vierundzwanzig”® und zihlt dann ihre Titel auf:

vevahidi’'n-nibiivve, Nefahati'l-iins, Risdle-i rasavvuf, Hiisn i dil,
Miindzara-i bahdr u sitd, Serh-i dibdce-i Giilistan, Mun;e“"arz mekatib,
Hall—z mu‘ammd-yr Mir Hiiseyn, Risdle-i ‘arii, Menakibu Uveysi'l-Karani,
‘[bret-ndme, Risdle-i usl min el-fiinin, Mevlidi'r- resil, Makzel-i Imam
Hiiseyn, Seldmdn u Ebsdl, Sem® u pervane, Giy u cevgan, Ferhad-name,
Vamik u ‘Azrd, Kissa-i evidad-i Cabir, Lugar-i manzame, Risale-i fal,
Sehr-engiz, Divan-i es ar.

Auch im Vorwort seines Diwans gibt er Auskunft iiber seine Werke.
Hier schreibt er, dafl er vierzig Jahre lang auf dem Gebiet der Dichtkunst
tatig gewesen sei,® und weiter unten gibt er die Zahl seiner Werke mit
kirk mikdart “circa vierzig” ® Ohne die Namen seiner Werke im
einzelnen zu erwihnen, erklart er, unter welcher Bedingungen er sie
abgetalit habe, und fiigt hinzu, dalB} er zusatzlich literarische (Klein)beitrige
wie resd’il, tevdrth, mendkib, ingd, ‘ariz, lugaz, mu‘ammad und let@’if
geschrieben habe.”

8 Zu Manuskripten von LAMI‘Ts Werken, die in tiirkischen und
anderen Bibliotheken vorhanden sind, vgl. ALPAY, Lamii Chelebi and his
Works und TEZCAN, Bursali Lami‘i Celebi.

88 Serefii'l-insan, Bl. 5b: “mdnend-i sa‘ar-i leyl ii nehdr bist i ¢ehdr
oldi1.””

€ Divan, Bl. 30a.
" Divan, Bl. 31b.
' Divdn, Bl. 35a.
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Wenn man zu den 24 Werken in der oben zitierten Passage noch
andere erhalten geb]iebene Werke (Serefii’l-insdn, Vis # Ramin, Heft
peyker™, Let&if-name”, Miinazara-i nefs il rih™) sowie in den Dichter
blographlen erwihnt, b1sher aber nicht aufgetauchte Werke (Kissa-i Edhem
ii Hiimd”, Hired-name’®, Mendkib-t cendb-t “Alf" und Mifiahu’n-necdt
i havassa s-suveri ve layar”) hinzuzidhlt, kommt man aul eine
Gesamtzahl von 33 Werken, Auf dem Jemgen Stand der Forschung muf
die Zahl von LAMIls Werken allerdings eine vorliufige bleiben.

Im Vorwort des ‘fbrer-ndme erwihnt der Verfasser, er habe unter
anderem auch feth-ndmes anldBlich diverser Eroberungen geschrleben und
erwihnt sogar, zu welchen Anldssen: ...nitekim kal‘a-i Belgrad u Engiiriis
bir nice kila*-1 felek-irtifd‘la ve hisar-1 nam-dar ve Rodos ve tevabi‘i olan
buka-i behz;f irtisd’ ile feth oldukda anlaruy icin tevarih soylediik dil-pezir
ve feth-nameler dédiik ld-nazir.” Diese Werke, aus der Zeit Stileymans
des Prachtigen, iiber die Eroberung von Belgrad (1521) und iiber die
Eroberung von Rhodos (1522), werden in den Quellen zu LAMI‘T nicht
erwihnt; Levend meint, es misse ungeklart bleiben, ob sie iberhaupt
eigenstandige Werke sind.* Ein anderes, von seinem Verfasser nicht
erwihntes ferh-ndme ist dagegen erhalten geblieben: Feth-name-i Kal‘a-i
Moton. Diese risdle befindet sich in einer mecmuia, welche verschiedene
Werke von LAMI‘T enthélt. Nach Gdélpinarhis Beschreibung besteht diese

2 LATIFI, 292; “ASIK CELEBIi, Bl. 110a; KINALI-ZADE, Bl. 264b.
3 Asik CELEBI, Bl. 109b; KINALI-ZADE, Bl. 264b.

" LATIFI, 293; “Osmdnlt MiPellifleri, Bd. 2, 493,

P “Osmanh Miellifleri, Bd. 2, 493.

" Ibid.

" Ibid.

* 1bid.

? ‘Ibret-name, Bl. 5a (Gottingen, Niedersiichsische Staats- und
Universititsbibliothek, Handschriftenabteilung, 8° Cod. Ms Turc 135).

* Vgl. LEVEND, Gazavat-nameler ve Mihaloglu Ali Bey'in Gazavat-
namesi, 39,
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risdle aus zehn Blittern, und ist im Jahre 906/1500 verfaBt.®' Dieses dem
Bayezid 1I. gewidmete Werk enthilt Berichte vom Kampf um fnebahn
(Nafpaktos) und von der Eroberung der Festung Moron (1499) sowie die
Erwahnung verschiedener Wundertaten. Mdglicherweise ist es kein
selbstandiges Werk, sondern ein Zusatz zu LAMI®ls in Terceme-i
Sevahidii'n- niibiivve ®

Die beiden anderen Schriften in dem eben erwihnten Sammelband,
namlich Sefine-i let@if ve mecmi‘a-i ma‘arif und Mesnevi, welche
Golpinarl als selbstandige Werke ansieht, sind im Grunde genommen
Teile aus LAMI‘ls Diwan.

Dariiber hinaus nennen manche Kataloge noch weitere dem LAMI‘
zugeschriebene Arbeiten: Meslekii's-salikin® welches Siileyman dem
Prichtigen gewidmet ist und von Heiligen und Mystikern handelt; Giddii'r-
riih®; des weiteren eine unvollstindig gebliebene, nur die ersten vierzehn
Abschnitte des Originals enthaltende Ubersetzung: Terceme-i Regahat-i
‘ayni’l-hayat.®

8l GOLPINARLI, Mevidnd Miizesi Yazmalar Katalogu, mecmua Nr.
2465: “904 h. 'de Inebahti ’ya savas agqildigini, 905 zilkiccesinin 14. Cuma
glindi (1500) kal*aya hiicim edildigi, ayn ayin 28. Cuma giinti zapredildigi
vazyor (79b-8la) S il s\ b terkibini (906 h./1500) risaleye rarih
digtiigiinit bildiriyor (86a).”

¥ Siehe dariiber SOHRWEIDE, Tiirkische Handschriften, Teil 5, 21, Nr.
16.

8 KARATAY, Topkapi., Nr. 150.

8 Dieses moralisierende, mystisch inspirierte Werk, das BLOCHET (A
19) dem LAMI‘T zuschreibt, begegnet ansonsten in den Quellen zu LAMI‘I
nicht.

¥ TYTK., 494, Nr. 1738, Dieses persische hagiographische Werk von
Hiiseyn b. “All el-Va‘iz el-Kasifi (910/1504-5) tiber Naksbendi-Scheiche
wurde spiter von Mehmed Ma‘ruf Efendi (1002/1593-4) erncut iibersetzt,
siche *Osmanl Mii’ellifleri, Bd. 11, 22; Topkapt, Bd. 1, 50,
Nr. 152.
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Levend meint, LAMI®T habe auch ein El-fereci ba‘de’s-sidde
verfaht.® Da diese fragliche Schrift aber noch vor LAMI®ls Geburt
abgefaBt ist, muB es sich dabei um einen Irrtum handeln.®

Telhisii tevarihi'l-kiram u ‘izam el-Lami‘l Celebi:® Der Name LAMI‘
begegnet allerdings nirgends auBler im Titel des Werks, bei dem es sich um
eine Geschichte der Osmanen handelt, ein Prosawerk, das das Osmamische
Herrscherhaus auf den Propheten Isaak zurtickfiithrt und im Schluflteil, in
gebundener Sprache, die osmanischen Begs und Sultane bis Siileyman
dem Priichtigen nennt. Unklar muB vorldufig bleiben, ob wir es dabei mit
einem selbstindigen Werk LAMI‘Is oder aber mit einem Auszug aus einem
anderen Werk zu tun haben.

In den Eintrigen zu LAMI‘Ts NachlaB, die 130 Buchtitel umfassen,

findet sich noch die Erwihnung eines weiteren Werkes Cdr-ydr-1 Lami‘i,
das in anderen Quellen allerdings nicht belegt ist.*

Werke in gebundener Sprache

1. Makel-i Imam Hiiseyn

Eine ergreifende Darstellung der Ermordung des Husayn ibn ‘Al bei
Karbala durch die Anhidnger des Mu‘awiya; Lob auf das Haus des
Propheten.

% LEVEND, Tiirk Edebiyan Tarihi, Bd. I, 147.

¥ Vgl. auch KURGAN, Osmanlt Devrindeki Hikayeciligimize Dair Bir
Eser, 365.

¥ Tiirk Tarih Kurumu Ktp. Ms. Nr. 205.

% ERUNSAL, Lami‘T Celebi nin Terekesi, 187. ERUNSAL gibt S. 180-185
eine vollstindige Liste der Biicher und Gegenstinde des LAMi‘ls. Unter
ihnen sind 15 Werke des Dichters selbst, die uns auch sonst bekannt sind;
die lbrigen Titel sind zum Teil berihmte Werke der orientalischen
Allgemeinbildung, Worterbiicher, Mystisches, Medinizinisches usw.
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‘Asik Celebi erzihlt folgende Entstehungsgeschichte fir dieses Werk:
In Bursa verbietet der Prediger Molla ‘Arab den Vortrag von Makrel-i
Hiiseyn, welches die Derwische zu rezitieren pflegten. Daraufhin dichtet
LAMIT selbst ein Makrel, nachdem er aus verldBlichen Geschichtswerken
Material fiir die Ermordungsgeschichte des Prophetenenkels gesammelt
hat. Das Gedicht, das vor der Prominenz von Bursa vorgetragen wird, zu
welcher selbstverstdndlich auch der Kazi Agci-zade Hasan Celebi und der
erwihnte Prediger gehdren, erntet begeisterten Beifall. Und so wird das
Makrel-Verbot aufgehoben.”

2. Selaman u Ebsdal

Dieses mesnevi, eine Ubertragung des gleichnamigen Werkes von
Cami, wurde Selim 1. dargebracht. Das Datum seiner Abfassung ist nicht
gesichert. LAMIT bereicherte den Text um einige zusitzliche Episoden.

Die Geschichte hat das folgende Thema: Ein méchtiger griechischer
Herrscher hat einen klugen Philosophen in Diensten. Der Herrscher erzihlt
dem Philosophen von seinem Kinderwunsch. Dank der Weisheit des
Philosophen wird dieser Wunsch spdt noch in Erfiilllung gehen. Der
Dichter niitzt diese Gelegenheit, um seine beilenden Gedanken zu Frauen
und Sinneslust kundzutun. (Ahnliche Bemerkungen finden sich auch in
anderen Werken LAMI s, so etwa in Gity u ¢evgan.) Der Knabe bekommt
den Namen Selaman. Da er keine Mutter hat, wird er von einem
Kindermadchen betreut, einem Midchen namens Ebsal. Ebsal verliebt sich
in Selaman. Die Geschichte besteht aus einer Anrethung von Prifungen,
die die beiden um ihrer Liebe willen zu bestehen haben. — Der Herrscher
verkdrpert in diesem Werk den Verstand, der Philosoph das Wissen,
Selaman die Seele, Ebsal die Begierde, das Meer, welches sie iiberwinden
miissen, das Meer der Begierden, das Feuer, in welches sie gemeinsam
geworfen werden, die Selbstzucht, und Zihre (Venus) die gottliche
Schanheit,*!

% <A1k CELEBI, Bl. 110a.

' GURKAN, Lami‘i Celebi’nin Ebsdl i Selaman Mesnevisi ile Molla
Cami’nin Ebsdl ii Seldmdn Mesnevisi Kargtlastinimas:.
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3. Sem" u pervane

LAMI®T verfalBte dieses Werk, das eine allegorische Darstellung der
Liebe zwischen Kerze und Nachtfalter ist, im Jahre 929/1522 und widmete
es Siileyman dem Prichtigen.” In den Quellen wird dieses Werk als eine
Ubertragung nach dem gleichnamigen mesnevi des Ahli-i $irazi
bezeichnet.” Alpay bezweifelt dies jedoch. Wdre die Nachdichtung
gemilB Ahli-i Strazis Werk gemacht, hitte man erwarten missen, dal} der
Name dieses recht bekannten Dichters von LAMIT erwahnt wiirde.
Auflerdem seien die beiden Dichter fast Zeitgenossen. Nach Alpays
Meinung konnte dem LAMIT womdglich das gleichnamige Werk eines
wenig bekannten persischschreibenden Dichters namens Niyazi (“Abdu’llah
Sabistar1) als Vorlage gedient haben.” LAMIT hat auch sonst Werke von
persischen Verfassern, die in der zweiten Halfte des 15. Jahrhunderts
schrieben, iibersetzt (wie Cami, gest. 1492, Mir Husayn Nigaburi, gest.
1499, Husayn Va‘iz Kagif1, gest. 1504, und eventuell Hatifi, gest. 1520).

4. Giy u ¢evgan®

Das Entstehungsjahr dieses fiir Silleyman den Prichtigen verfafiten
Werks steht nicht fest. Es handelt sich um ein mafigeblich von einem
gleichnamigen Werk des ‘Arifi inspiriertes Liebespoem. Das mesnevi
allegorisiert die Beziehung zwischen Ball und Polostock; die erzihlte
Liebesbeziehung wird mystisch ausgedeutet.

Dieses mesnevi, das im vorliegenden Buch verdffentlicht wird, soll
hier nicht weiter behandelt werden, da unten ausfiihrlich darauf
eingegangen wird.

* Sem® u pervane, FLUGEL, Nr. 670,
”* Gies, Bd. 3, 23.

** Niyazis Werk ist Selim 1. gewidmet; siche ALPAY, Lami‘i Chelebi
and his Works, 88-89.

 Kesfii'z-ziinin, Bd. 2, 1524.
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5. Ferhad-ndme®®

Dieses mesnevi, das auch unter dem Titel Ferhdd u Sirin bekannt ist,
wurde 918/1512 fertiggesteilt und Selim I. dargebracht. Es soll auf
Anregung des vali von Bursa Celalii’d-din Mehmed verfafit worden sein
und ist die Ubertragung des gleichnamigen Werks des Mir “Ali Sr Nava’t
ins Osmanische. Wie Levend anhand einer Gegeniiberstellung der
Episoden und der Darstellungsweise bei LAMIT und Nava’i zeigt,” ist
LAMi‘Ts Werk keine blofie Ubersetzung, sondern enthilt einen durchaus
originellen Beitrag des Dichters. Das mesnevi umfaBt 5095
Doppelverse.*

Ferhad w Sirin wurde von J. von Hammer-Purgstall ins Deutsche
ibersetzt und verdffentlicht: Ferhdd u Sirin, Stuttgart 1812,

6. Vamik u ‘Azra

Im Auftrag von Siilleyman dem Préchtigen libersetzte und erweiterte
LAMIT das gleichnamige mesnevi des Abu’l-Kasim Hasan b. Ahmad
al-‘Unsuri. In dieser vermutlich aus der altgriechischen Literatur
libernommenen Geschichte wird die Liebe zwischen Vamik, dem Sohn des
Herrschers von Cin, und dem wunderschénen Midchen “Azra behandelt.
Das mesnevi umfat 5981 Doppelverse.”

Vor LAMIT hatte schon Behistt (913/ 1507) ein Vamuk u “Azra verfalit,
welches LAMI®T iiberhaupt nicht schitzte.'® Auch nach LAMIT haben
mehrere Dichter dieses Thema behandelt. '™

% Das mesnevi ist in Kegfii'z-zinin, Bd. I, 1258 erwihnt.
" Vgl. LEVEND, Ldmii'nin Ferhad u Sirin’i, 110 f.

% LEVEND, Ldmii’nin Ferhad u Sirin'i, 87.

% AYAN, 26.

1® AyaN, 25-28.

U] EVEND, Tiirk Edebiyan Tarihi, 110-113.
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Vamik u ‘Azra wurde von J. von Hammer-Purgstall ins Deutsche
libersetzt und verdffentlicht; Wamik u Asra, das ist der Glithende und die
Bliihende, das élteste persische romantische Gedicht, Wien 1833.

7. Lugat-t manziime

Persisch-osmanisches Glossar in gebundener Sprache, von dem auch
Exemplare unter dem Titel Tuhfe-i Lami‘t vorhanden sind, auf 12 Folio in
172 Doppelversen in Abschnitten, welche nach den verwendeten ‘ariz-
Metren angeordnet sind.

8. Sehr-engiz

LAMI‘T verfaBte dieses Werk, als bekannt wurde, dal} Siileyman der
Prachtige Bursa besuchen wiirde, in der Absicht, dem Sultan die Stadt
vorzustelien. Das Werk ist zwar nicht ausdriicklich datiert, doch kann
man, da es ein Lob auf Ibrahim Pasa enthdlt, 929/1522 als Abfassungsjahr
in Erwidgung ziechen.'™ Nach nat und miindcdr sowie einem sebeb-i
te’lif, in dem die Lobspriiche auf den Sultan und auf Ibrahim Pasa
enthalten sind, beginnt die Prdsentation der Stadt Bursa unter der
Uberschrift dgaz-1 sehr-engiz-i fisane-i dil-dviz. In poetischer Sprache
werden, vom Kesigs Dag: (Uludag) angefangen, die Sehenswiirdigkeiten
und Naturschénheiten, Bergweiden, Taler, Wasser und Heilquellen ebenso
beschrieben wie Bursas Sultansgrabstitten, Moscheen, Medresen und
Palais. Darauf folgen Gedichte zum Lobe von Jiinglingen, die in Bursa fiir
ihre Schénheit beriihmt waren; diese Gedichte geben die in der
Diwanliteratur gidngigen Ideale des Geliebten und der Schonheit
wieder.!®

Unter all den gehr-engiz, die in dieser Zeit verfafit wurden, da man das
Weibliche tabuisierte und unter den Bezeichnungen “die Schénen” oder
“die Liebchen” die Jinglinge der jeweiligen Stadt pries, hilt LAMI‘ls
Werk nach Bedeutung und Eigenstdndigkeit eine Sonderstellung inne.
Wahrend andere Vertreter der Gattung sehr-engiz, so interessant sie unter

- ' LEVEND, Tiirk Edebiyannda Sehr-engizler ve Sehr-engizlerde
Istanbul.

' Divan, Bl. 303b-353b: Sehr-engiz-i mevazi*-i Brusa.
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dem Gesichtspunkt der Zeichnung einer scheinbar frauenlosen Gesellschaft
sein mogen, doch immer nur wieder die schonen Jinglinge der jeweiligen
Stadt beschreiben, ist LAMI®I zusdtzlich bemiht, auch die Stadt als solche
vorzustellen. Der Dichter nimmt Bursa, im Osmanischen Reich des 16.
Jahrhunderts eines der herausragenden Kulturzentren, in seiner Gesamtheit
zum Thema, indem er seine Natur, Geschichte und Kultur gleichermaBen
thematisiert.

Dieses Werk wurde zweimal (teilweise) ins Deutsche iibertragen:
J. von Hammer-Purgstall, Geschichte der osmanischen Dichtkunst bis auf
unsere Zeit, Bd. II (Petsch, 1837), 163-195. Unter dem Titel Die
Verherrlichung der Stadt Bursa, eine Reihe tiirkischer Gedichie von
Lamy'y (Wien, 1839) iibersetzte es auch August Pfizmaier. Diese
Ubersetzung umfaBt 59 Abschnitte und ist in sprachlich gefilligen,
fliissigen Versen gehalten.

Das Sehr-engiz wurde auch gedruckt herausgegeben (1288/1871).

9. Divan-t eg‘ar'™

Kurz vor seinem Tode, zwischen 936/1529 und 937/1530 ordnete
LAMIT sein Diwan zum ersten Mal!® und lief ihn kopieren. Dariiber
berichtet er in seinem ziemlich umfangreichen (42 Folio) literarischen
Essay Sefine-i let@if ve mecmi‘a-i ma‘arif*™, welchen er als Vorwort in
den Diwan montierte und vielleicht eigens zu diesem Zweck verfafite. Hier
erldutert er seine Gedanken iiber das Wort (suhan), iber die Dichtkunst
(nazm) und die Prosa (nesr). Dabei lehnt er die Ansicht, Koran und Zadis
als eine Art Dichtung zu betrachten, grundsitzlich ab. Andererseits setzt

% Divan, (FLUGEL, Nr. 671) Bl. la: der faid’il-i §i‘r ii sdtiran ve
Brusavi-i Lami‘i ve let@if-i Lami‘t.

1% DaB LAMIT seine Gedichte vorher nicht zusammengetragen hat,
erklirt er mit folgenden Worten: Lakin sunlar ki aksdm-v kas@’id ve
gazeliyyar ve terci®at idi ve anlar ki efrad-t miifreddr ve murabba‘ar ve
muhammesdar ve kiratar idi. sahibiniiy hanr-v fatir-i sikestesi gibi ve dil-i
bi- haszl 1 dem-bestesi gibi tefrikadan perigan u dil-haste ve silk-i irtibdt u
intizamdan giisiste idi.

1% Divan, Bl. 41b.
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er sich mit den negativen Urteilen der klerikal-islamischen Einstellung
iber Dichtkunst und Dichter auseinander, versucht Kompromisse zu
schlieBen und betont die Bedeutung der Dichtkunst. Er erklirt, was nach
seinem Verstdndnis gute und was schlechte Dichtung ist. Nach der
Erlauterung der mystischen Bedeutung von liber 30 Wortern und Begriffen
(einige Beispiele: pisdni [Stirn] steht fiir die Anschauung des géttlichen
Antlitzes und das erste Anzeichen der Stufen der Erleuchtung;'” zilf
[schwarzes Haar, Locke] steht fiir Sublimitit; rizy [Gesicht] steht fiir das
Erscheinen des wurderbaren Antlitzes Gottes; hdl [Schonheitsmal]
symbolisiert die gottliche Einheit und ist der Fokus aller anderen géttlichen
Eigenschaften; girisme [ein kurzer Blick] — das Sich-Zeigen der gdttlichen
Schénheit; give [Liebreiz] — mystische Verziickung; dehdn [Mund]
symbolisiert die Verborgenheit der Essenz und das verborgene Geheimnis;
kadd [Wuchs] steht fiir den Weg, den der Mystiker eingeschlagen hat und
auf dem er als Diener Gottes weiterschreitet; zebdn [Zunge; Sprache] —
das gottliche Wort, usw.)'™ gibt er einige Auskiinfte iber sich selbst und
sein Schaffen. Dann folgen Preisungen fiir Silleyman den Prichtigen und
seinen GrofBwesir Ibrahtm Pasa in Prosa. Daraus kann man schlieBen, daf
LAMIT vorhatte, seinen geordneten Diwan Ibrahim Pasa zu Gberreichen.
Zum SchluB gibt er die Ordnung seines Diwans, nennt er den Titel seines
Essays und gibt mit dem folgenden Chronogramm das Abfassungsdatum
an:

atd ta’ribuhu tammat bi-mannih'®

(937 h. = 1530-1)

Der Diwan, der 354 Folio umfalt, ist in finf defter angeordnet, Die
einzelnen defter enthalten folgende Werke:

7 Wenn ein Mensch den mystischen Weg beschritten hat, so
durchlduft seine Seele auf dem Weg zu Gott sieben Stufen der Reinigung;
jede Stufe ist eine Lichtzone,

' Divan, Bl. 17b-18b.
99 Divan, Bl. 42a.
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1. Defier-i evvel (Bl. 43b-106a): kaside (unter Kassiden sind solche auf
Selim I., Siilleyman den Prachtlgen Ibrahim Pagsa, Mesih Pasa,
auf den vali von Bursa Kazi-‘asker Ali Gelebi und auf Kazi
Ece-zade);

2. Defier-i sani (Bl. 107b-144a): terci-bend, teselli-name, murabba’,
muhammes, musebba®, mu‘asser, kit‘a; das Poem Tuhferi’l-
ahyar und einige kir‘a;

3. Defter-i salis (Bl. 145b- 273a) gazeliyyat,

4. Defter-i rabic (Bl. 274b-302b): kir‘a, ta’rih, lugaz, mu‘ammd, rubd‘i,
miifred, matla®;

5. Defter-i penciim (Bl. 303b-353b): mesneviyydr, das aus 600 beyt
aufgebaute Sehr-engiz'' und das 400 beyt umfassende
mesnevi'" mit dem Titel *Ndme-i ndm-ddr-1 garrd der vasf
an yar-i dil-ard ki murassa® est be-cevahir-i zevahir-i fikr i
haydal ez efser td be-halhdl ve ‘ari-i taZarru® u zdri der
hiisn-taleb-kdri” (eine Anrelhung von Gedichten, in denen die
Schonheit der einzelnen Glieder des Geliebten gepriesen wird).

Der Diwan endet mit einem miingcar'”?, das LAMIT auf Verlangen
des Oberkammerherrn Sinan Aga gedichtet hatte.

10. Vis ii Ramin

Das Werk entstand offenbar nach Serefii'l-insan und gehort zu LAMITs
Alterswerken. Er hat auch dieses Werk Siilleyman dem Prichtigen
gewidmet.'® Im Eingangsteil teilt LAMIT mit, daB er die gleichnamige
Geschichte des Fahrii’d-din Curcani geméaB einem Auftrag des osmanischen
Herrschers iibertragen habe:''

ki nazm étmisdiir am Fahr-t Ciircan
cemdli “astkidur ehl-i “irfan

"% Divan, Bl. 303b.

" Divan, Bl. 333b.

"2 Divgn, Bl. 35a.

3 RIEU, Add. 24 963, Bl. 17a-b.
14 RIEU, Add. 24 963, Bl. 14a-b.
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sana sabikda ferman olmus idi
bu yiizden emr-i sultdn olmuy idi

olup rimi ‘ibdret iizre manzim
ola ‘unvan-1 sultdn ile mersum

Vis i Ramin umfaBt etwa 7000 Doppelverse. Ob es eine relattv freie
Nachdichtung oder eine erweiterte Ubersetzung nach Fahrii’d-din Curcini
ist, wurde bisher nicht untersucht. Es nimmt seinen Stoff aus der
Liebesbeziehung zwischen Vis und dem Sohn des Herrschers von
Chorasan, Ramin. Wie in LAMI‘Is anderen mesnevis, so wird auch hier
irdische Liebe zur Liebe zu Gott.

11. Heft peyker'”

Dieses Werk wurde erst von LAMI‘Ts Schwiegersohn Ruseni-zade
vollendet.""® Nach der rezkire des Latifl arbeitete LAMI‘T Hatifls Werk
Heft manzar grindlich durch, libersetzte Heft peyker dann aber aus den
Hamse des Nizami ins Tirkische.""” In “Osmdnli MiPellifleri ist das
Werk als “belehrend-moralisierend” charakterisiert.'!®

12. Risdgle-i “ari?

Das einzige bekannte Exemplar dieses Werks, welches in LAMIs
NachlaB unter dem Namen Serh-i ‘ariZ genannt ist, befindet sich in
Manisa in einem Sammelband zur Poetik.'"

' Die einzige bekannte Handschrift dieser Ubertragung ist in der
Chester Beatty Library. Siehe ALPAY, LamiT Chelebi and his Works, 88.

16 cAgIK CELEBI, Bl. 110a.
"7 LATIFI, 292.
"8 “Osmanh Mivellifleri, Bd. 2, 494.

" ALPAY, Bursa ve Manisa Il-Halk Kiiriphanelerindeki Baz Tiirke
Yazmalar Uzerine, 132.
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Einige weitere Werke LAMI‘Ts in gebundener Sprache, so Kissa-i
eviad-i Cabir, Risdle-i fal, Kissa-i Edhem i Humd™ und Hired-name,
sind bis dato nur dem Namen nach bekannt.

Prosawerke

1. Sevahidii 'n-niibiivve'!

Das Werk ist eine Ubersetzung von Camis persischsprachigem
Savahidu'n-nubuvvar li-takviyat-i yakin-i ahli’l-furuvvat, eine
Prophetenbiographie bestehend aus mukaddima, sieben rukn und hdrima.

Die mukaddima besteht aus einer Erklirung der Termini nebi und
miirsel. Die sieben rukn handeln von:

Ubernatiirlichen Ereignissen (irhdsdr) vor der Geburt des Propheten;
der Zeit von der Geburt des Propheten bis zu seiner Berufung;

den Geschehnissen zwischen Berufung und hicra;

den Ereignissen von der Aicra bis zum Tode Muhammads;

den Geschehnissen nach dem Tode des Propheten;

den Prophetengenossen und den Nachkommen des Propheten;
einigen Anhidngern (tdbiin) und deren Gefolgschaft (raba‘-1 tabi‘in)
und Sufis.

o VRS NEVOI N,

Da LAMIT einige Hinzufiigungen vorgenommen hat, kann das Werk
eigentlich nicht als bloBe Ubersetzung bezeichnet werden. Er selbst
schreibt im sebeb-i te’lif dazu: Bu fakir-i hakir dahi ... kendii difimiiz iizre
Tiirki “ibaretle terceme eylediim ve elden ge[dukge maksidum  harc
eylediim Hakk celle ve “ald kemal-i kereminden miiyesser érdiigi feva%d—
esrdrdan ve isndd-1 sahih ile kitiib-i mu‘teberede irad olan ahbdr-i
asardan buldugumi derc étdiim.'"? Aus der Passage su sdal icre " bulds

20 COsmanh Mivellifleri, Bd. 2, 493.
21 Kesfii'z-ziinin, Bd. 2, 1066.
12 Siehe Druck von 1293, Fasz. 1, S. 13.
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' ist zu erschlieBen, daB das

124

tamam bu kim / li-temmetihi idi ta’rih-i sd
Werk 915/1509, also unter Bayezid 1l., abgeschlossen wurde.

Sevahidii'n-niibiivve ist “dem einfachen Volk zuliebe”? in relativ
schlichter Sprache verfaBt. Es geh6rt zu LAMI‘ls populdrsten und
meistgelesenen Werken.

Das Werk wurde im Druck herausgegeben (129311876).

2. Nefahari'l-tins

Dieses Werk ist die Ubertragung von Camis persischsprachigem
Nafahat al-uns min hadardr al-kuds, weiches auf Legenden Uber und weise
Worte von heiligmaBigen Personen aufgebaut ist.'® Eingangs werden die
Ringe der HeiligmiBigkeit sowie Begriffe aus dem rasavvuf eingefiihrt und
erklart. Die Heiligenlegenden reichen von der Legende von Ebu Hasim el-
Sufl bis zu einer Frau namens Selime. LAMIT hat das Werk um die
Legenden von seyhs aus Anatolien und Rumelien erweitert (Hac1 Bayram
Ankaravi, Ak Semsii’d-din b. Hamza, Geyikli Baba, Yazici-zade Mehmed
Efendi, Yiunus Emre, Haci Bektas-1 Vel, Seyh Bahaii’d-din Veled, Sultan
Veled u.a.). Wie auch LAMIT selbst in seinem sebeb-i te’lif schreibt, ist
das Werk, das er auf Dringen seiner Freunde ins Tiirkische ibertragen
habe, eine recht freie Ubersetzung. Die Sprache ist flissig und relativ
schlicht. Zwar folgt der Text dem Werk Camis recht getreu, doch hat
LAMIT nach eigenem QGutdiinken Erkldrungen, Zusétze, ja sogar
Korrekturen angebracht und Ansétze zu einer Vollendung unternommen.
Damit erhilt das Werk seine besondere Note, und LLAMI®T beweist seine
ticfe Vertrautheit mit Arabisch und Persisch.'?’

12 Ibid., Fasz. 8, S. 50.

'** Eine ausfiihrliche Inhaltsbeschreibung bei SOHRWEIDE, Tiirkische
Handschriften, Teil 5, 19-21.

12 Sevahidii’n-niibiivve, Druck von 1293, Fasz. 1, S. 13.
126 Terceme-i Nefahdtii’l-iins, 7.

27 KARAHAN, Bd. 7, 13.
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Das Abfassungsdatum gibt der Autor am Ende mit dem Vers

rokuz yiiz yigirmi yédi idi pes
receb ayt icinde oldi tamam'®®

“Es war das Jahr 927, im Monat Receb wurde [das Werk]
vollendet.” Receb 927 = 6.6.-7.7. 1521 A.D.

Da das Werk zur Zeit der Eroberung Belgrads durch Siileyman den
Prichtigen abgeschlossen wurde, gab LAMIT ihm den Titel Fiitdhu 'l-
miicahidin li-tervihi kuliabi’l-miisahidin.'® Besser bekannt allerdings ist
es unter dem Namen Nefahaii’l-iins. Es gehort zu den meistgelesenen
Werken LAMIT Celebis.

Nefaharii‘l-iins wurde zweimal im Druck herausgegeben (1270/1854;
1285/1872).
3. Risale-i tasavvuf

Zu diesem Buch des LAMI‘T geben die Quellen keinerlei Information.
Wir wissen von seiner Existenz nur deshalb, weil der Titel im Vorwort zu
Serefii’l-insan und in den NachlaBdokumenten in den Kadiamtsprotokollen
von Bursa erwihnt ist.!®

4. Hisn o dil'™

Dieses Werk ist die Uberarbeitung des gleichnamigen mesnevi von
Fattahi-i Nigaburl ins Osmanische, teils in Prosa, teils in gebundener

1% Terceme-i Nefahatii’l-iins, 710.
129 Thid .. 10.

1% Tn Esad Efendi Kiitiiphanesi (Ist.) ist als Nr. 1659 ein Werk des
Titels Kitabu li’t-tasavvuf eingetragen. Ob es sich hierbei um LAMITs
Werk handelt, miiBte erst noch untersucht werden.

BU Kegfiiz-ziinin, Bd. 1, 666.
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Sprache.!® Das Werk ist Selim I. gewidmet. LAMI‘T driickt darin seine
Verehrung fiir Emir Ahmed Bubari aus und erklirt sich als dessen
Anhdnger.

5. Miindzara-i bahar u §itd

Diese Sileyman dem Prichtigen gewidmete miindzara gestaltet in
kunstvoller Weise in Prosa und gebundener Rede die Auseinandersetzung
zwischen dem Friihling, der fiir den ‘sultan’, und dem Winter, der fiir den
‘sehrivar’ steht. In den Quellen wird sie allgemein als Bahdr u hazan
gefiihrt. LAMI®T flihrt uns darin lebendig Winter und Friihling der Stadt
Bursa vor Augen.

Das Werk ist im Druck herausgegeben worden (1290/1873).

6. Serh-i dibdce-i Giilistan

Bei diesem Werk, das zur Zeit Bayezids verfalit wurde, handelt es sich
um einen osmanischen Kommentar zum Vorwort zum mesnevi Glilistan
des Sadi. Es ist auf den 9. Receb 910 / 16. Dezember 1504 datiert.'*

7. Miinge’ar-1 mekatib

Dieses Werk, das auch unter dem Tuel Nisabii'l biilegd bekannt ist,
enthilt 23 Briefe 1 kunstvoller, komplizierter Sprache die durch Zitate
von Gedichten arabischer und persischer Autoren ausgeschmiickt sind. Es
stellt eine wertvolle Quelle zum Leben des LAMIT dar. Die Miinge’ar
beginnen mit einem Brief an Emir Ahmed Buhart und enthalten im (ibrigen
Briefe an Ibrahim Pasa, andere bedeutende Staatsménner und Honoratioren
der Zeit sowie personliche Freunde des LLAMI‘T. Sie geben Zeugnis fiir

2 DVORAK, Husn u Dil. Persische Allegorie von Fattahi aus Nisdpur.
Dvorak hat Fattah1 1 Nisaburis Werk zum Ausgangspunkt genommen und
LAMI‘Ts Arbeit damit verglichen.

3 GoTz, 419, Nr. 620,
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Lami“s Ergebenheit gegen Emir Ahmed Buhart und seine tiefe
Verbundenheit mit dem sadr-a‘zam.'*

8. Hall-i mu‘ammd-y1 Mir Hiiseyn

Dieses Siileyman dem Préchtigen gewidmete'® Werk, das auch unter
den Namen Serh-i mu‘amma-yi esmd el-hiisnd, Mir'ani’l-esmd ve cam-1
cihdn-niimd, Mir'ati’l-esma fi gerhi’l-mu‘amma und Risale-i mu‘amma
bekannt ist, ist die tlirkischsprachige Erlduterung der 100 Doppelverse des
Mir Husayn Nisaburl zu den 99 Schénen Namen Allahs.,

9. Mendakibu Uveysi’l-Karani

_ Wie aus dem Titel hervorgeht, enthélt dieses Werk Legenden um
Uveys-1 Karani.

10. CIbret-name'®

Die Arbeit wurde 932/1526'%7 Siileyman dem Prichtigen®*®
anldBlich seines Ungarnfeldzuges dargereicht. LAMI®l selbst nannte sein
Werk “Ibret-ndme; er beabsichtigte, wie er selbst es ausdriickt, den
Menschen damit ein Beispiel vor Augen zu fiithren." In den Quellen
wird es sowohl als “Ibrer-ndme als auch als ‘Ibret-niima gefiihrt.

B4 Miinge’ar-1 Lami‘f, Ankara Milli Kitiphane, Ms. Nr. A 736/2.
135 ISMACTL BELIG, 178.

1% Kegfii 'z-ziinuin, Bd. 2, S. 1123.

137 fbret-ndme, BIl. 2a,

%% Tbid., BI. 4a.

19 CIpret-name Bl. 12a: “ ... nevadirii’l-emsdl hikdyetler ve
masadiru’l-ahval rivayetler inga eyleyem 1d ki ‘ibret-niima ve hayret-efzd
olmakda havank-i ‘adar-1 gazavar-v sultaniden ve keramdt-v pir-ithamar-1
Jlitithar-1 sahib-kiraniden numiine ola ... pes bu kitdb-1 miisgin-nikaba
‘Ibret-name deyii ism érdiim.”
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In diesesm Werk sind Legenden und belehrend-moralisierende
Erzihlungen enthalten, die auf der Grundlage der Schriften groBer seyhs
wie Abdu’llah YafiT, Ibn-i Faris, ‘Abdii’l-kadir Gilani, Muhiddin-i “Arabi
und H"aca Bahau’d-din Naksbandi verfat wurden. Sprachlich ist der Text
vergleichsweise schlicht. Er ist fiir das einfache Volk geschrieben und
wurde auch viel gelesen. Die enthaltenen Geschichten sind zum grofieren
Teil in das miindliche Volkserzdhlgut eingegangen.

Das Werk setzt sich aus drei Teilen und 26 Einzelgeschichten
zusammen. Teil 1 enthdlt Geschichten iliber heiligméBige Personen, Teil 2
Erzdhlungen Giber Herrscher und Prinzen; in Teil 3 schlieBlich gibt LAMI‘I,
seinem Lehrer Molla Ahaveyn folgend, ein gelehrtes Gesprach zwischen
Alexander und Plato wieder.

Dieses Werk wurde als Lithographie herausgegeben (1273/1871).

11. Serefii’l-insan

Serefii’l-insan wurde 933/1526 verfaBt und Siileyman dem Préchtigen
gewidmet. Bei diesem Werk handelt es sich um eine freie Ubertragung der
ersten risdle des umfangreichen arabischen Werks Ras@ilu ihvani’s-safa,
des Textes “Der Wettstreit zwischen Mensch und Tieren”, ins
Osmanische. Wie die vielgelesenen Nefaharii’l-iins, Hiisn i dil, Serh-i
dibdce-i Giilistan und “Ibret-name, so steht auch diese Arbeit des LAMI‘l
zwischen Ubersetzung und selbstindigem Werk.

Aus Anlal einer Beschwerde iiber die Grausamkeit der Menschen
gegen die Tiere treten einander aus jedem Land ein Machthaber und ein
Vertreter der Tiere gegeniiber. Das Werk, geschrieben als Wortstreit
zwischen Mensch und Tier, bestdtigt den Menschen als das hochste
Lebewesen.

Im Prinzip ein Prosawerk, enthdlt Serefii’l-insan wiederholt auch
Abschnitte in gebundener Sprache sowie Koranverse und Hadis-Texte. In
elaborierter Sprache abgefaBt, bezeugt Serefii’l-insan dadurch, wie
meisterlich der Stoff verarbeitet und die Problematik erldutert ist, LAMI‘Is
Erudition und die Tiefe seiner Bildung im Arabischen und Persischen. !

" LATIFI, 293.
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12. Let@if-name™!

Zu LAMI‘Ts Personlichkeit gehdrt auch eine Neigung zu Humor und
Satire. Das Let@if-name ist ein originelles Werk, im wesentlichen eine
Sammlung von lokalen Anekdoten aus Bursa. Dafl LAMI‘T auch auf diesem
Gebiet zu Hause war, 1st fiir die Einschitzung seiner Persénlichkeit und
seines Lebens in der Gesellschaft von Aussagekraft. Die Lerd’if setzen sich
aus fiinf Abschnitten zusammen. Der erste Teil umfaBt Anekdoten tiber
Gelehrte und weise Leute, der zweite Anekdoten tber die Weisen Narren
(divdne); der dritte Teil besteht aus den Ausspriichen und Plaudereien
anderer Beriihmtheiten der Zeit, der vierte aus Scherzen im Familienkreis
und der fiinfte aus Geschichten, in denen Tiere die Hauptrolle spielen. Die
Anekdoten enthalten eine scherzhaft vermittelte Moral, die stets am Ende
der jeweiligen Geschichte in gebundener Sprache zusammengefalit wird.
Eine erkleckliche Anzahl der Anekdoten ist in deftiger Sprache gehalten,
die eine eingehende Untersuchung sowohl unter dem Gesichtspunkt des
Humorverstandnisses seiner Zeit als auch deshalb rechtfertigen wiirde, weil
sie der Volkssprache nidher stehen diirfte als die Sprache anderer Werke
des LAMIT. Das Let@if-name wurde spiter von des Verfassers Sohn
‘Abdu’ilah Celebi ediert und mit einem Vorwort versehen.'? Unter den

! Kegfii'z-ziinin, Bd. 11, 230.

2 Aufgrund der irrigen Angaben bei ISMASIL BELIG und Kiinhii’l-
ahbar glaubte man friiher, daB es von dem anderen Sohn, Dervis Mehmed
Celebi, vervollstindigt bzw. geordnet worden sel. Aus dem Vorwort des
Let@if-name (Ms. Ayasofya Nr. 4233, Bl. 1b-2a) geht jedoch klar hervor,
dal} der Bearbeiter nicht Mehmed, sondern “Abdu’llah Celebi war:

Ib-6 . °Abdu liah bin Mahmid bin ‘Osmdn bin ‘Al eg-gehir
bi ’l—Lamz T ..; 159 ... buyurdiar ki ‘Abdu’llah ma sol bir kag
ebter clizleri al nazar eyle ammd hezl ve lagv yiizinden miildhaza
étmekden hazer eyle .y 1b-14 ... vaked ki ol ciizleri alup nazar
érdiim gordum kendulennug cem® etduklerl let®ifdiir ve kanhal
tayyibelerinden beydia cikarduklan ma“arifdiir edeb birle istifsar
étdiim ki cun bu denlii ihtimam olinmis nigiin temanuna himmet
masriaf olmarms ve Cindyete ma‘tif buynlmamis ... ; 2a-4 ...
bi-kadri’t-taka anupy itmdrmuna icdzet aldum ve ben daht
miindsebetiyle latife ilhak eylediim ve elden geldiikce ol ebvabug
temam olmayanca[arlm temam érdim .
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Werken, die sich in LAMI‘Is Nachla} befinden, sind die Ler@if enthalten.
Die Redaktion wurde noch vor LAMIls Tod abgeschlossen.'® In den
Quellen erscheint das Werk auch als Mecma“u’l-let@’if. Das Let&if-name
liegt bis heute nur in einer um die obszénen Anekdoten gekiirzten und
sprachlich modernisierten Edition vor,'*

13. Miindzara-i nefs i rith

Dieses Werk, das zum Lachen bringt ohne zu verletzen, wird in den
Quellen auch unter den Bezeichnungen Miindzara-i ins i can'® sowie

Nefsii’l-emr-name gefihrt.

Koprili unterstreicht, wie wichtig diese Textgattung als
Informationsquelle zum Leben und Denken von einst, zu Gebriuchen, ja
sogar zur Kleidung ist und weist darauf hin, daf Kiifri Bahayt, ein
Satiriker des 17. Jahrhunderts, bei der Abfassung seiner Ahkdm-i kiilliyye
risalesi unter dem EinfluB} des LAMIT sowie des Werkes Nefsii '{-emr-name

des Niksari-zade gestanden hat.'*

Weitere Prosawerke des LAMI‘T, wie Risdle-i usal min el-fiinan,
Mevlidii’r-resil, Menakib-t cendb-1 “Alf und Mifidhu’n-necat fi havasst's-
suveri ve'l-ayar sind bis heute nicht aufgefunden worden.

'3 Vgl. ERUNSAL, 181.

" YASAR CALISKAN, Lamii-zdde Abdullah Celebi: Latifeler, (eine
Ausgabe von ausgewihlten Anekdoten in moderner Sprache).

Y LATIFI, 293.

" KOPRULU, XVIL Asir Saz Sairlerinden Kayik¢r Kul Mustafa ve Gene

Osman Hikdyesi. (An gleicher Stelle schreibt Kopriilii diber eine Abschrift
des Werks in seinem Privatbesitz.)
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Guy u c¢evgan

Dieses Werk des LAMIT folgt dem mesnevi Hal-ndma ydhid Giy u
Cavgan des iranischen Dichters “ARIFI und behandelt in allegorischer
Darstellungsweise eine mystische Liebesgeschichte.

Der Stoff gy u ¢avgan ist im Persischen wiederholt als mesnevi
verarbeitet worden. Wir wissen von folgenden Autoren und ihren Werken:

°ARIFI (gest. 1449, Herat; Verfasser mehrerer mesnevis). Sein Werk
Hal-nama yahid Guy u Cavgan wurde 1438, also in der Zeit des $ah Ruh,
abgeschlossen.'¥” Greenshields hat das mesnevi in einer vergleichenden
Arbeit Giay u Chaugan ya Hal-name — The Ball and The Polo Stick or
Book of Ecstasy herausgegebcn (London, 1931).'* Greenshields
veroffentlichte dariiber hinaus eine englische Ubersetzung des Werks unter
dem Titel The Ball and The Polo Stick (London, 1932),

TALIBI-i CACARMI (gest. 1450). Uber diesen Autor, einen Zeitgenossen
des “ARIFI, findet sich Information in “AlT Sir Nava’s Macdlisi 'n-
nafdis."¥

47 RyPKA, 275; ETHE, Neupersische Litreratur, 302, BROWNE, A
Lirerary History of Persia, Bd. 3, 495; LEVEND, Tirk Edebiyan Tarihi,
Bd. 1, 224.

148 GREENSHIELDS verglich in seiner Arbeit 14 Handschriften. Dartiber
hinaus kennt man aus der Tiirkei die folgenden Handschriften: Ayasofya
Nr. 4334/4; Ayasofya Nr. 1449 (mit Miniaturen 3b, 14b, 19b, 25b); Fauh
Kitiiphanesi Nr. 1810 (mit einer Miniatur 1la); Tirk Dil Kurumu
Bibliothek Nr. A/42.

199 <ALT SIR NAVA®L, 19 und 193; ETHE, Neupersische Litteratur, 228;
BROWNE, A Literary Htsrory of Persia, Bd. 3, 438.
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KASIMI-T GUNABADI (gest. 1571). Seine hamse umfassen auch ein
mesnevi Gily u Cavgan."

MIiRZA ‘ABDU’L-KADIR BIDIL (1644—1720, Delhi). Einer der
bedeutendsten persisch dichtenden Lyriker Indiens. Sein mesnevi des Titels
Giiy u Cavgan steht unter dem Eindruck des *ARIFT. ™'

In der tirkischen Literatur dagegen scheint der gily u ¢cevgdn-Stoff nur
in dem mesnevi des LAMIT CELEBI verarbeitet worden zu sein. Im
Kegfii'z-zuniin erscheint kein weiteres Werk dieses Namens. '

Im hterarischen Mirttel des zesbih wird das Motiv von Ball und
Polostock gerne verwendet.’ Im Kabis-ndme des Kay Ka'us wird der
Polosport im 19. Kapitel abgehandelt. In diesem (in altosmanischer
Ubersetzung) mit cevgdn oynamak halin beyan éder ibertitelten Kapitel
erfahrt man, daBb das Polospiel sehr gefahrlich sei; man solle es nur ab und
zu spielen, sich aber davor hiiten, ein leidenschaftlicher Spieler zu
werden.”™ Im Seyahat-name ist das Polospiel in einem mit Ta’rif-i
lu‘bede-bazi-yi ¢evgan iibertitelten Abschnitt erwéhnt. Evliya Celebi
schreibt, das Spiel sei in Bitlis sehr beliebt. Er bezeichnet es als eine Art
Kraft- und Kampfessport und erklirt, wie es gepielt wurde. Nach Evliya
hitten Geistliche und verschiedene Gliubige das Spiel verboten.'®

In mesnevi Guy u ¢evgan wird von einer Liebesbeziehung zwischen
zwel Minnern erzdhlt. Weitere Geschichten dieser Art, in denen ein

“C LEVEND, Tiirk Edebiyan Tarihi, Bd. 1, 228; Kesfii'z-ziinin, Bd. 2,
395,

"' ETHE, Neupersische Litteratur, 301; LEVEND, Tirk Edebiyat
Tariki, Bd. 1, 225,330,

12 Kesfii'z-ziiniin, Bd. 2, 1524,

"> LEVEND, Divan Edebivan, Kelimeler ve Remizler, Mazmunlar ve
Mefhumiar, 380-382,

1 KEYKAVUS, Kabusname, (tiirk. Ubersetzung: MERCIMEK AHMMET,
hrsg. von GOKYAY).

135 Seyahat-name, Bd. 1V, 234a-b. Siche DANKOFF, 146-147.
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Derwisch oder ein Bettler sich in einen Fiirsten verliebt, wurden auch
unter den Namen Sdh u geda und Sah u dervis verfafit,

Sah u geda: Fuzall (963/1555), Bursali Rahmi (975/1567), Tashcali
Yahya (990/1582), Giifti “Al1 (1088/1677)

Sah u dervig: Tmam-zade Ahmed b. Mehmed (977/ 1569), Sinoplu
Beyani (17. Jh.)."®

Bis in die jiingste Zeit wurde das Gay u ¢evgan des LAMIT zwar in
den Arbeiten, die sich mit dem Dichter beschéftigen, wiederholt erwihnt;
iber den Inhalt des Werks wurde allerdings ebenso wenig berichtet wie
uber verfiigbare Handschriften.

In der tezkire des Latifi finden wir eine Bewertung des Werks. Latft
schreibt, daB neben den beiden Prosawerken Hiisn i dil und Serefii 'I-insan
und dem mesnevi Ebsal u Seldmdn gerade das mesnevi Guy u ¢evgan zu
den beliebtesten Werken des LAMI‘T gehorten.

Tezkire des LATIFI: Mesneviyyanndan (Giy u ¢evgan)t ve (Ebsal u
Selaman)i ve miinse’dnndan (Hiisn i dil)i ve Serefii’l-insan
‘inde’l-fuzald ve’l-biilegd makbil ve mu‘reber ve memdith-t
erbab-1 fazl u hiinerdiir "’

Andere rezkires erwihnen lediglich den Namen des Werks und den
Traum-Topos. Die relevanten Textsteilen seien im folgenden
zusammengestellt:

Tezkire des CASIK CELEBI: Giy u gevgdm §dir beni Hassan-1 sahabivi
raziya’llahu ta‘ala ‘anhu vaki‘ada gorip anlaruy isdretiyle nazm
étdiim demisdiir

Tezkire des KINALI-ZADE HASAN CELEBI: Manzim olan miiellifan
bunlardur. .. Giiy u ¢evgdn: bu kitabr meddah-i resul-i yezdan ve
mukteda-yr erbab-1 beldgar i beyan olan hairet-i Hassdm

13 Nach LEVEND, Tiirk Edebiyan Tarihi, Bd. 1, 134.
157 LATIFI, 291.

158 CASIK CELEBI, Bl. 109b.
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raziva'lldhu 1a°ald “anhu diisinde goriip isarer-i piir-begdretleri
ile dediim déyii dibacesinde tahrir érmisdiir.*”

Tezkire des ISMA®IL BELIG: Guy u cevgdn bu kitab-1 celilii’l- kadri
meddah-1 resil-i ekrem salld’llahu ta‘ald ‘aleyhi ve sellem
mefhar—z erbab-1 beldgat i beydn olan Hassan raztya ‘Ildhu ‘anhu
cendbin ri’yada goriip isdret-i altyyelen ile sura® étdiim deyii
sahife-i dibacede sebt i tahrir éder.'®

‘Osmanli miellifleri: Guy u cevgan manzam bir eser olup
mukaddemesinde medddh-1 cendb-i resiil Hassam rii’ydda
gordim, isdretiyle yazdim diyor '

Im kiiridk von Bursa liest man: Spora ait (Guay u ¢evgan) bir eseri
vardir, %

In Kegfii’z-ziinan wird LAMI‘ITs Todesdatum angegeben und dabei
vermerkt, daB er dieses Werk, dessen persisches Vorbild das Giy u
cavgan des “ARIFI sei, auf Geheil des Hazret-i Hassan abgefaBt habe, der
ihm im Traum erschienen sei.'®

Gibb vermutete, daB LAMI‘T dieses Werk von “ARIFI oder von Talib-i
Cacarmi dbersetzt habe,'®

Obwohl eine von den heute bekannten Handschriften bereits 1930 von
Ethé beschrieben wurde, galt das Werk bis zum Bekanntwerden der
Berliner Handschrift durch Publikationen von Sohrweide!'®® und

13 KINALI-ZADE, Bl. 264b.

190 [SMATL BELIG, 179.

1 COsmanh Mirellifleri, Bd. 2, 494.

'“* Bursa Kiitiigii, Bd. 3, 146-148.

' Kesfii'z-ziinn, Bd. 2, 1524,

% Gigs, 23,

' SOHRWEIDE, Tiirkische Handschrifren, Teil 3, 246, Nr. 283.
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Flemming'® im Jahre 1974 (mindestens in der Tiirkei) fir verschollen.

So schrieb Levend in einem Aufsatz zu LAMI‘ls Ferhad u Sirin, daB aus
dem sebeb-i te’lif dieses mesnevi hervorginge, daB LAMI®l vor Ferhdd u
Sirin nur vier andere Werke verfafit habe, von denen eines das “bisher
nicht aufgefundene Gty u cevgan” sei.'”’

Bislang konnten wir drei Abschriften von LAMI‘ls mesnevi Guy u
cevgan nachgewiesen finden:

1. Ms. at. 3597 in der Staatsbibliothek Berlin'®®; Schreiber: ‘Ubeyd
Dede el-Mevlevi;'® Besitzer: Manisali Cavug-zade es-Seyyid Mustafa b.
Mehmed; angefertigt am 15 Zi’l-hicce 1215 (29. April 1801).

Die Handschrift ist in vokalisiertem neshi geschrieben und umfafit 62
Folio. Nach 2b fehlen 6 Bl. (die beyrs Nr. 12-186); dariiber hinaus fehlen,
wie unser Vergleich ergeben hat, die beyts Nr. 363, 374, 383, 384, 405,
413, 416, 435 und 436. In der vorliegenden Form umftafit das mesnevi
1707 beyt. Das erste beyr lautet:

A $ 585 5 oS dw s 0

s Jlie o5 I e

"% FLEMMING, Fahris Husrev u Sirin, 91, FuBnote 403.

167 LEVEND, “Lamii’'nin Ferhad u Sirin’i”, 88. In seiner
Literaturgeschichte erwdhnt LEVEND das Werk ebenfalls als “Giy u
¢evgdn, das wir bis heute nicht zu Gesicht bekommen haben™, LEVEND,
Tiirk Edebiyan Tarihi, Bd. 1, 115.

18 Ausfiihrlich beschrieben in: SOHRWEIDE, a.a.O.

1% SOHRWEIDE vermutet, daB es sich bei diesem Kopisten um die selbe
Person handeln kénnte, die als “Ubeydu’llah Dede, ein Derwisch aus der
Gruppe um Divane Mehmed Celebi, bekannt ist. Uber den Mevlevi-
Derwisch “Ubeydu’llah Dede schreibt GOLPINARLI, Mevidnd 'dar Sonra
Mevlevilik, 121, daB er ein seyh im Konvent des Nuru’llah Dede in Egndir
gewesen sei, 990 /1582 eine Abschrift der Mesnevi-Handschrift von Celebt
Hiisamii'd-din angefertigt habe und 995/1586 nach Konya gezogen und
dort verstorben sei.



Einfiihrung 47

Der SchluB des revhid sowie miindcat, na‘t und der Anfang der
mi‘rdciyye fehlen; sie miifiten auf den verlorenen sechs Bldttern enthalten
sein.

Die Vokalisierung entspricht dem anatolischen Tiirkisch des 16.
Jahrhunderts. Das Possessivsuffix der 1. pers. sg. beispielsweise ist stets
als -um/-tim zu lesen; es ist mit drre vokalisiert oder mit va@v geschrieben.
Die Vokalisierung mancher arabischen und persischen Worter weicht von
der im Osmanischen ansonsten iiblichen ab. Beispiele:

har Tb (hir)

derh’ar 139b  (derhor)
Zibdan 225a (zebdn)
sahun 358b (suhan)

tisen 438b (tevsen)
ni 473b (ne)
viy 513b (vey)
has 521b (hog)

Jirah 631a (ferah)
piser 640a (piiser)
pisend 655a (pesend)
yiksan 662b (veksan)
fisane 664b (fesane)
vik 664b (vek)
vigane 664b (vegane)
fisan 699a (fesan)
yikser 826b (vekser)
mir-gah 867b  (har-gah)
niigun 872a (nigun)
vaslar 1000b  (vuslar)
sikib 1090a (sekib)
diride 1287a (deride)
fiza 1303a (feza)
tihi 1311b (tehi)
biirazer 1334b  (birader)
fida 1370a (feda)
sipehr 1382b  (sipihr)
sebha 1495a  (siibha)
biirtin 1524b  (birin)
mehner 1714b  (mihner)
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sipid 1718b (sepid)
kis 1727b (keg)

Die auBergewdhnlichen Vokalisierungen bei den nun folgenden Wortern
sind dagegen auf metrische Zwiange zurickzufiihren:

asuman {asman)
basiran {(basian)
derdiimend (derdmend)

hebzeran'™  (hizebrdn)
liki (lik)
mihrecan (mihrcan)

miistemend (miistmend)

2. Ms. Laud Or. 181 der Bodleian Library.'” Schreiber: Siileyman;
nicht datiert.

Die Handschrift ist in ra‘lik abgefafit und, abgesehen von vereinzelten
vokalisierten Wortern, unvokahsiert. Unter den vokalisierten Wortern
finden sich elim (109), dilim (109), hemmim (614); das Possessivsuffix der
1. pers. sg. an diesen Beispielen sowie etwa eydir (112) lassen auf ein
relativ spdtes Abfassungsdatum schlieBen und zeigen, dal} der Schreiber
sich nicht bemithte, die Sprachform des 16. Jahrhunderts beizubehalten.

Das Marnuskript umfaBt 68 Folio, davon 1b-64b das mesnevi Guy u
cevgdn (1891 beyr) und 65a-66b die Kasside “Bar-gir” des Mestht unter
der Uberschrift “Kaside-i bar-gir ez goftha-y1 Mesthi”. — Die Handschrift
beginnt mit dem beyr

e | 5 el -3
u....,_;jo.k:-oia_j\’

Tevhid, miindcdr, nat und mi‘rdciyye sind in dieser Handschrift
vollstindig erhalten. Dagegen fehlen im Vergleich mit der 0.g. Handschrift
die beyts Nr, 798 und 1771.

170 Man beachte auch die Metathese.

Y1 ETHE, Ms. Nr. 2165.
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3. Medina, Seyhii’l-islam “Arif Hikmet Bibliothek Nr. 248/811. Leider
hatte ich keine Gelegenheit zur Einsicht in diese Handschrift.

Die beiden erstgenannten Exemplare ergeben zusammen 1892 beyr. In
den Versen 120, 332, 758, 789 und 1877 erscheint der Name des
Verfassers.

Das mesnevi ist im hezec abgefat und folgt dem Schema mef il
mefd‘iliin fa‘uliin. Diese ist in der osmanischen mesnevi-Dichtung beliebte
Sonderform des hezec-Metrums.!” In einigen wenigen Versen ist dieses
Schema mit dem bekannten metrischen Stilmittel seks-i melih durchbrochen
und dafiir mefiuliin fa“ilin fa“alin verwendet (197, 432, 598, 696, 733,
797, 835, 1176, 1501, 1568, 1794).

Guy u ¢evgan besteht aus 31 Abschnitten. Die ersten 14 Abschnitte,
die zusammen 864 beyr ausmachen, stellen die Einleitung, die 17 weiteren,
1028 beyr umfassenden Abschnitte den Haupttext dar. Uberschrieben sind
alle Abschnitte mit einem persischen beyt'™. Nach revhid (2), miindcar
(83), na‘t (129) und mi‘raciyye (182) erklirt der Verfasser die Griinde und
Modalititen der Entstehung seines Werks. Dies ist eine gebrauchliche
Form der “Einleitung”. Hier einige Einzelheiten aus diesem
Einleitungsteil.

In Anschluff an den mit dem beyr 230 Gberschriebenen Abschnitt zieht
LAMI‘T sich bekiimmerten Herzens in einen Winkel zuriick. Er iiberlegt,
dall man, da das Ende aller Dinge doch nur der Tod ist, sich ganz Gott
zuwenden und nur nach Thm streben solle. Es sei gleichgiiltig, ob man lang
oder kurz lebe. Der Gang der Welt sei immer gegen den Menschen, jeder
musse sich letztlich dem Schicksal ergeben und sei ithm ausgeliefert, und
so will LAMIT sich véllig von allen irdischen Dingen abwenden. In
Genligsamkeit und Seelenfrieden widmet er seine Tage nur noch der
Verehrung Gottes. Wihrend sein Denken nur mehr um temcid-i Hakk und
tevhid-i Hakk kreist, erscheint ihm eines Nachts Hassan'’, der Euloge

1”2 GieB, 107.

' Die persischen Doppelverse werden als integeres Element des
Osmanischen betrachtet und daher nach den selben Prinzipen transkribiert
wie der tirkisch-osmanische Text,

" Hassan b. $abit (gest. 682): arabischer Dichter der Cahiliye. Im
Alter von sechzig Jahren bekehrte er sich zum Islam und wurde ein treuer
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des Propheten, im Traume. Hazret-i Hassan tritt neben LAMI®I, in einer
Hand den Ball und in der anderen den Poloschliger (325-326). Zuerst lobt
er ihn als Dichter (325-335), dann spricht er von gi#y u cevean und
empfiehlt ihm, dieses Spiel zu spielen (336-338), und erklirt, was er damit
meine: LAMIT moge dariber dichten (340 ff.). Als der Dichter erwacht,
begreift er, dal dieser Traum ein Fingerzeig Gottes war, und griibelt {iber
seine Auslegung nach (372-406). Jetzt besucht ihn ein naher Freund und
erkundigt sich nach der Ursache seiner Betriibnis; die beiden gehen
gemeinsam spazieren (407-474). Darauf folgt eine Abschnitt, der von
einem interessanten Wortstreit zwischen Himmel und Erde handelt (474-
563), mit anschlieBender Versbhnung der beiden (564-573).'7

Wieder hat sich der Dichter zuriickgezogen und ist traurig, da kommt
abermals der Freund mit dem Giy u cevgdn des “ARIFi in der Hand.
LAMI‘T soll, so der Freund, dieses Werk ins Tiirkische iibersetzen (574-
613). Das Werk des “ARIFI gefdllt LAMIT wohl, doch findet er in der
Klage iiber den Lauf der Welt und seine hiduslichen Sorgen allerlei
Ausfliichte, warum er diese Arbeit nicht machen kénne (613-676). Erst auf
beharrliches Bitten seines Freundes (677-716) willigt er ein (717-718).

Ab Vers Nr. 719 folgt eine medhiyye auf den Sultan (719-776). LAMIT
erlebte Bayezid II., Selim I. und Siilleyman den Prichtigen. Dall es
Siileyman ist, dem der Dichter hier sein Lob darbringt, geht aus den
Versen Nr. 721 und 722 hervor. Allerdings darf man annehmen, daf§ der
Haupttext bereits lange vor der Regierungszeit Siilleymans (1520-1566)
fertiggestellt war.

Auf das Lob des Sultans folgt ein Lob des sadr-azam (777-813), ohne
dal} allerdings dessen Name genannt wire. Es handelt sich um Ibrahim

Anhdnger des Propheten Muhammad; solange er lebte, verfafSte er
Lobgedichte auf den Propheten und Gedichte im Sinne des Islam. Seine
Werke spielten bei der Bekehrung einiger Stimme eine wichtige Rolle. Er
hinterlieB einen Diwan, in den eine groBe Anzahl satirischer Gedichte
(hicviyye), Lobgedichte (medhiyye) und Trauerlieder (mersiye) eingegangen
sind. Nach dem Tode des Propheten ergriff er Partei fiir “Umar und
‘Usman und stellte sich spiter als Gegner “Alis auf die Seite des Mu‘aviya.

15 Ein Wortstreit zwischen Himmel und Erde ist in unvollstindiger
Form auch in LAMI®ls Ler@if-name (Ayasofya Nr. 4233, Bl. 91b)
enthalten.
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Pasa (7782 éy Asaf-t Hairer-i Sileyman), der LAMIT seine besondere
Gunst und Fiirsorge angedeihen lieB. In der medhiyye lobt LAMIT zuerst
den sadr-a‘zam und geizt auch nicht mit Lob fur sein elgenes dichterisches
Schaffen (788 792); danach beklagt er sich {liber seinen mageren
Lebensunterhalt (794-802) und verlangt Unterstiitzung vom Sultan.

Im Vorwort zu seinem mesnevi Ferhdd w Sirin, das er 1512
fertigstellte, schreibt LAMIT:

cu tutdun fikret-i ma‘nide meydan
bir ay icinde vazduy Guy u ¢evgan'™

“Nachdem in der Wortkunst du dich etabliert
verfaBtest in Monatsfrist du Gy u cevgan.”

Sollte das Vorwort nicht ein nachtriaglicher Zusatz zu Ferhdd u Sirin
sein, wiirde das bedeuten, dal das angeblich in der kurzen Zeit von einem
Monat fertiggestellte Gy u cevgan bereits vor 1512 verfafit wurde. Die
medhiyyes auf Sultan Siileyman und den sadr-a‘zam konnten durchaus
nachtraglich in der Hoffnung auf Unterstitzung und Zuwendungen
angefiigt worden sein.

LAMI‘T blieb der Naksbendiyye sein Leben lang aufrichtig verbunden
und kommt in mehreren seiner Werke darauf zu sprechen, so auch in Giy
u ¢evgan in Vers 213 und den darauf folgenden Versen der Einleitung,

Das Thema des mesnevi
Die eigentliche Geschichte beginnt mit dem Vers 866.
Im Lande Cin herrscht ein geachteter und gerechter Padisah. Er sorgt
sich wohl um sein Volk und fithrt ein gliickliches Leben. In seinem Reich,

dem auch noch Hindistan und das Berberland angehdren, herrschen Friede
und Sicherheit,

" LEVEND, Lémii'nin Ferhad u Sirin'i, 87.
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Der Padigah hat einen Sohn von vielbewunderter Schdnheit, der das
Polospiel sehr liebt. Der Prinz hat zwei Diener, Hilal und Hurgid, und
auch sie sind beriihmt fiir ihre Schonheit. Beim Polospiel reicht Hursid
dem Prinzen den Ball, und Hilal reicht ihm den Stock.

Eines Tages wiinscht der Prinz wieder einmal Polo zu spielen. Er zieht
seine seidenen Kleider an, setzt seine glanzende Krone auf und besteigt
sein schones, leichtfiiiges Pferd. Mit seinen jungen, wohlgeratenen,
kriaftigen Soldaten begibt er sich zum Poloplatz. Das Volk bewundert
diesen prichtigen Aufzug und sammelt sich, um dem Spiel beizuwohnen.
Hundert Diener aus Cin benetzen und fegen den Platz, auf daB der Prinz
nicht staubig werde. Tausend Diener aus Hindistan entziinden
Réucherwerk, und Diifte von Moschus und Ambra erfiillen den Ort. Der
Prinz nimmt die Krone ab und erdffnet das Polospiel. Er 146t sein Pferd
wie der Wind nach allen Richtungen laufen und zeigt ein vorzigliches
Spiel. Wihrend des Spiels beneidet der Ball den Stock, denn der Stock
liegt in der Hand des Prinzen und darf ihm also nidher sein. Der Stock
wiederum ist auf den Ball eifersiichtig, da dieser es ist, nach dem der
Prinz stdndig strebt. SchlieBlich haben die beiden doch Verstindnis
fiireinander und binden sich in Liebe an den Prinzen. Da erscheint ein
armer Derwisch. Als er den Prinzen erblickt, wird sein Herz von ihm
gefangengenommen, und gebannt verfolgt er das Spiel. Er méchte selbst
der Ball sein, mit dem der Prinz spielt. Die Liebe und Verehrung fiir den
Prinzen raubt dem Derwisch den Verstand und bringt ihn in eine Lage,
dall Gott erbarme. Auch der Prinz wird aufmerksam, wie es dem
Derwisch ergeht. Er hat Mitleid mit thm und spielt noch schéner, um ihn
aufzumuntern. Als es dunkelt, kehrt der Prinz mit seinen Kriegern in den
Palast zurlick.

Der Derwisch bleibt zur Nachtzeit ganz allein zuriick, allein mit
seinem Schmerz. Er brennt im Feuer seiner Liebe zum Prinzen, Da
erscheint ein Freund, der ihm sehr nahe steht, und fragt, was denn
geschehen sei. Der Derwisch erzihlt ihm, dafl er dem Prinzen verfallen sei
und deshalb so umherirre. Der Freund hat Mitleid. Zwar versteht er, dalB3
es in dieser Lage keine Hilfe geben kann, doch rit er, um ihn aus den
Fesseln dieser Leidenschaft zu befreien und ihn von dieser Liebe
abzulenken, das “ach so kurze Leben doch in Freuden zu verbringen”.
Der Derwisch bekennt dem Freund, fiir ihn habe die Welt keine Bedeutung
und ein Leben ohne Liebe und den Geliebten keinen Sinn mehr. Der
Freund versucht gleichwohl noch einmal, ihn aus dieser Lage zu erretten,
und rit ihm zu Drogen und feinen Speisen. Der Derwisch aber ist
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gliicklich in seiner Liebesbesessenheit und sagt, er bediirfe all dieser Dinge
nicht.

Des Derwischs Klagen dringen ans Ohr einer alten Frau, die alleine
lebt, gebeugt vom Schicksal, und ihre Tage am Spinnrad verbringt. Sie
kommt zu thm und fragt, warum er wehklage. Sie wirft einen Blick auf die
bedauernswerte Lage des Derwisches und erkennt, dafl er einem Schdnen
verfallen ist. “Ich werde dir einen guten Dienst tun und dir ein hiibsches
treues Madchen finden”, verspricht sie. Der Derwisch erwidert: “In
meiner Lage kann niemand mich begleiten. Die Weiber sind schlecht und
treulos, man darf ihnen nicht trauen und sich nicht an sie hingen.” Er
erkldrt der Alten, daf sie sich seinetwegen keine Miihe machen solle, er
wolle mit seinem Schmerz allein sein. Darauf sagt die alte Frau: “Da du
nun einmal mit der Welt und 1ihren guten Gaben gebrochen und den Pfad
der Liebe (“agk) betreten hast, so wende dich denn an einen miirsid!” Sie
erziahlt dem Derwisch von einem pir in der Nihe und rdt ihm, dessen
tarikar beizutreten. Der Derwisch aber weist auch diesen Rat zuriick: nur
die Liebe und der Geliebte konnen ihm in dieser Welt den Weg weisen.
Wenn die alte Frau ihm wirklich helfen wolle, so mdge sie dieses nutzlose
Gerede lassen und stattdessen von seinem Geliebten, dem Prinzen,
sprechen. Als die alte Frau dies hort, hat sie noch mehr Mitleid. Sie sagt,
daB den Derwisch vom Prinzen noch mehr trenne als das Sonnenstiubchen
von der Sonne und daf} er nie ans Ziel seiner Wiinsche gelangen werde.
Der Derwisch meint, zwei Liebende miifiten einander nicht ebenbiirtig
sein. Der Liebende denkt nur daran, wie er mit dem Geliebten vereint
werden konne. Da begreift die Frau, daBl er in irrer Leidenschaft zum
Prinzen gefangen ist und thr Wort an ihm verloren sein muf}, und verlafit
ihn.

Danach begegnet der Derwisch auf dem Polofeld dem Stock und dem
Poloball und spricht mit ihnen. Auch ihre Herzen sind gebrochen. Sie
denken zurlick an die gliickliche Zeit, als der Prinz mit ihnen spielte, und
leiden, da er sie so schndde zuriickgelassen hat. Der Derwisch sieht, wie
ahnlich ihre Lage der seinen ist.

Als der Derwisch in seinem Kummer umbherstreift, trifft er auf einen
wimmernden Hund. Das grausame Schicksal hat das Tier, das dereinst
stark war wie ein Lowe, krank und voller Schmerzen gemacht. Der
Derwisch hat Mitleid mit thm und eilt ihm zu Hilfe.
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Langsam zieht die Ddmmerung herauf. Als die Sonne aufgeht, schreit
der Derwisch hinaus, daBb er das Feuer dieser Liebe nicht mehr ertragen
kénne. Einmal wolle er den Geliebten sehen und dann sterben.

Bei Sonnenaufgang erwacht der Prinz. Wieder kleidet er sich an,
wieder zieht er mit seinen Soldaten aufs Polofeld. Er greift nach dem
Stock und beginnt zu spielen. Der Derwisch folgt ihm gebannt. Da
plotzlich erblickt der Prinz den Derwisch und erkennt ihn wieder. Er spielt
noch hingebungsvoller, um ihn zu trésten. Er erbarmt sich des irren
Derwisches und spielt ihm den Ball zu. Dann folgt er selbst dem Ball und
tritt an seine Seite. Der Derwisch greift nach dem Ball und reicht thm dem
Prinzen. Dann filit er nieder und stirbt: Was er dem Prinzen gab, war
nicht der Ball, es war seine Seele, und seine Liebe war die Liebe zu Gott.
So wird er eins mit Gott. Als der Prinz sieht, da} der Derwisch tot ist,
steigt er vom Pferd, wirft Stock und Ball zur Seite und beendet das Spiel.
Der Derwisch wird in Ehren bestattet.

Vergleich mit dem Werk des °Arifi

Das Gy u Cavgan des “ARIFI (Hdl-nama) beginnt mit dem Vers

w35 Jo o &S 0

Das mesnevi umfaBt in 24 Abschnitten 500 beyr. Sein VersmaB ist
mefilii mefa‘iliin fa“aliin, dasselbe wie bei LAMIT.

Beide Werke enthalten, wie im mesnevi tiblich, tevhid, miindcar und
na‘t; “ARIFI berichtet in AnschluB an diese Abschnitte einiges iiber sich
selbst. Insgesamt hat LAMI®T revhid, miindcdr und na‘t breiter ausgefiihrt
und nach dem revhid einen Abschnitt iiber die Schépfermacht Gottes (035)
und eine mi‘rdciyye angefiigt.

Bei “ARIFI folgt darauf eine Friihlingsbeschreibung, die schlieBlich in
eine miindzara zwischen Himmel und Erde {ibergeht. LAMIT verkniipfie
diesen Teil mit dem sebeb-i re’lif und erweiterte ihn in meisterlicher Weise
(230-371-407).
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Nach der medhiyye auf Sdh beginnt bei “ARIFI unmittelbar die
eigentliche Geschichte. LAMI‘T dagegen leitet nun den Leser zur
Liebesthematik liber (564), stellt Betrachtungen iiber Welt und Zeitldufe an
(638) und duBert sich iiber die Liebe und die Liebenden (814).

Im Hauptteil unterscheiden die beiden Werke sich in einigen Punkten
voneinander:

1. Der Prinz hat bei LAMI‘T zwei Sklaven namens Hilal und Hursid,
bei “ARIFI wird Hirsid nicht erwihnt.

2. °ARIFI fiihrt nicht aus, wie die Diener das Spielfeld reinigen und
vorbereiten.

_ 3. Als der Derwisch den Prinzen aufgelost und wirr beobachtet, laBt
CARIFI einen Vertrauten des Prinzen, einen Offizier, dessen innewerden.
Der Offizier versucht den Vorfall zu verheimlichen, doch es gelingt ihm
nicht, der Prinz erblickt den Derwisch doch und begreift, wie es um ihn
steht. LAMIT erwidhnt keinen Offizier: der Prinz ist es, der den Derwisch
gleich erblickt.

4. LAMI‘T bringt an der Stelle, wo es Abend wird und der Prinz in sein
SchloB zurlickkehrt, eine schone Schilderung der Abendstimmung. Die
Sterne und Sternbilder, die am Himmel aufgehen, um die Sonne zu
suchen, werden genannt und in ihren Besonderheiten beschrieben (1152).
Bei “ARIFI fehlt eine vergleichbare Szene.

5. Die Begegnung des Derwischs mit seinem Freund ist bet LAMIT mit
allen Vorschldgen und guten Ratschligen des Freundes breiter ausgefiihrt
(1274).

6. Die Begegnung mit der alten Frau und die ganze Unterhaitung des
Derwisches mit ihr fehlt bei *ARIFI. Diesen Abschnitt, in dem wir etwas
iber LAMIls Haltung zur Liebe, zu den Liebchen und zu den Frauen
erfahren, hat LAMIT offenbar vollig aus eigenem hinzugefiigt (1378;
1481},

7. Das Gespriach zwischen Derwisch und Ball und Stock des Prinzen,
nachdem das Spiel beendet 1st und alle das Spielfeid verlassen haben, ist
bel “ARIFI ebenfalls nicht vorhanden (1567; 1613).
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8. Auch die Begegnung des Derwischs mit dem Hund, aus deren AnlaB
die Gedanken lber den Lauf der Welt zur Sprache kommen, ist bei “ARIFi
nicht vorhanden (1666).

9. Nachdem die eigentliche Geschichte mit dem Tod des Derwischs
geendet hat, folgt bei “ARIFI ein Abschnitt dber die Liebe. Bei LAMI1
findet sich keine solch gesonderte Abhandlung iliber die Licbe, sondern
seine Gedanken dazu sind in den Haupttext hineingewoben. LAMI®T 148t die
Geschichte am Hohepunkt enden, mit dem Tod des Derwischs; dort ist das
Werk abgeschnitten, sind Eindruck und Wirkung gesammelt.

LAMI‘T spricht in den Versen

584 ad ile su can ki “Arifidiir
bu niikteleriin miiellifidiir

600 senden géye ramiyane came
P S e
ar; éde rubin has u “ama

“Jener, dessen Name SARIFI ist, fligte die Gedanken zum
Gedicht.”

“Anatolisch (/Osmanisch) kleide sich durch dich [sein Werk],
zeige Hoch und Niedrig sein Gesicht.”

offen aus, daB er “ARIFls mesnevi fiir sein eigenes Werk benutzt habe.
Indem er sagt, er habe es lediglich “in ein osmanisches (rumivane) Kleid”
gesteckt, zeigt er sich allerdings zu bescheiden. Tatsichlich handelt es
sich, wie der obige Vergleich zeigen kann, durchaus nicht um eine blofe
Ubersetzu_ng. LAMIT nimmt “ARIFIs Werk als Plot, als Thema. Gedanken,
die bei “ARIFI in einem beyr gesagt werden, fiihrt LAMIT mit subtiler
Phantasie und feinen Bildern ber mehrere beyrs aus. Gedanken iiber die
Welt, das Leben, das Schicksal, die Frauen, die Leidenschaft und manches
andere erscheinen immer wieder; neue Ereignisse und Personen sind
eingefiihrt, und das Werk zieht den Leser stirker in seinen Bann, (bt eine
stirkere Wirkung aus. Die eigentliche Geschichte, die bei “ARIFI 326 beyr
umfaBt, kommt bet LAMIT auf ganze 1028. Indem LAMI‘T seine
personlichen Ansichten, Empfindungen und Gedanken in die Geschichte
etnbringt, nimmt er dem Werk etwas von seinem marchenhaften,
kiinstlichen Charakter und verleiht ihm eine natiirlichere
Erzdhlatmosphire.
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Der literarisch-poetische Wert des Guy u ¢evgan

LAMIT schreibt am Anfang seines mesnevi in beyt 351-369, an der
Stelle also, wo er Hassan, den Eulogen des Propheten, seine (d. h.
LAMi‘ls) Gedanken iber die Dichtkunst formulieren 148t: “Das Gedicht 1st
nichts Schindliches, sondern das erhabenste, der Stolz des Wortes. Es
gehort zur Philosophie, sein MabBstab ist der Verstand, es ist eine
Gottesgabe. Das Gedicht ist glanzend und hell wie die Sonne; jedes andere
Wort nimmt sich daneben wie Schatten aus. Das Gedicht ist das Juwel, die
Zierde und Krone des Wortes.” In seinem Werk hat der Dichter diesen
Glauben an die Poesie durch die Originalitit, mit der er sich einer Fiille
von poetischen Mitteln bedient, durch die Lebhaftigkeit seiner Bilder und
durch die Leichtigkeit seines Ausdrucks fiberzeugend dargelegt.

Eine besondere gestalterische Note gewinnt das Werk durch die
Vergleiche und Metaphern fiir gy und gevgdn, die das ganze mesnevi
durchziehen. Hier einige von ihnen, die sich auf Eigenschaften des Balles
und des Polostocks und darauf beziehen, wofiir die beiden im Polospiel
stehen:

Guy: mah (Mond, Vollmond), hdrsid (Sonne), kevn (Universum),
zemin (Welt), sipihr (Himmelsrund), nidh-sipihr (die neun Schichten des
Himmels), asmdn (Himmelsgewdlbe), giil (Rose), gonce (Rosenknospe),
gabgab (Doppelkinn), zenah (Kinn), ren (Korper), ser (Kopt), dil (Herz,
Gemiit}, sirigk (Trine), sifr (Null), habab (Blischen), gaitdan (rollend),
raks (Tanz), sema (Himmelsgewdlbe), pervaz (Flug)...

Cevgan/savlecan: hilal (Mondsichel), nir (Licht), diid (Rauch), duhan
(Rauch), @h (ah!, Ausdruck der Schmerzes), dest (Hand), pa (Fuf}, Bein),
kamer (Wuchs, Statur), kadd (Wuchs), ebrid (Augenbraue), serv
(Zypresse), simsad (Buchsbaum), sim (Schwanz), hame (Schreibrohr),

zeban (Zunge), elif (), la (V), kaf-nin (S=2)...
Zur Illustration einige wenige Beispiele:

011 cevganuyuy oldr niin u kdfi
bdazi-yi cihan isinde kaft

“Das miin und kdf Deines Polostocks war genug, fiir Dein
Spiel mit der Welt {d.h. um die ganze Welt zu schaffen].”
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Kdf und niin konstituieren das Wort kun! (“Sei!™), mit denen Allah die
Welt erschaffen hat. Das Wort ¢evgdn (IS ¢>-) enthilt beide Buchstaben .

und . Zugleich der Buchstabenkombination 5" dhnelt die Form des
Polostocks.
012 oynarmaga giy-1 kevni yeksan
kildun iki egri harfi cevgan

“Um des Universums Ball zu treiben, machtest zwei krumme
Buchstaben Du zum Stock.™

Auch hier findet sich wieder die gleiche Anspielung auf die Buchstaben 5
und y [kun!], welche den Stock symbolsieren.

017 baglar mihriinle mah-1 taban
geh suret-i gy gdh cevgan

“Durch die Sonne Deiner Liebe nimmt der helle Mond bald die
Gestalt des Balles an, bald die des Stocks.”

Der Mond erscheint bald als Vollmond (gay), bald als Mondsichel
(cevgdn).

426 gam kaddiini neygiin éde ¢evgan
guy-1 dir-i eskiin ola galtan

“Weshalb der Kummer deine Gestalt zum Polostock
beugt, deshalb soll er [auch] den Ball der Perlen deiner Trinen
rollen lassen.”

1671 vannca ne gordi ol piir-efgdn
bir giiyile beste ¢dr ¢evgdn

“Als er dort ankam, was sah [der Derwisch]: einen klagenden
Poloball, verbunden mit vier Stocken.”

Das Bild vom Kérper [gi#y] und den vier Beinen [¢dr ¢evgan] des Hundes
wird in den darauffolgenden Versen (1674) entschliisselt.

1673 cevgdn gibi dest ii pad sikesre
ten zahm ile guy-var haste



Einfiihrung 59

“Gebrochen wie der Polostock sind Arm und Bein; der Kdrper
krank vor Wunden, [gekrimmt] wie ein Ball,”

Nach allgemeinem Verstindnis der Mystik symbolisiert der Polostock
Gottes ewigen Ratschluff; der Ball verweist darauf, daf alles Seinem
RatschluB unterworfen ist. Uber diese allgemein iibliche Symbolik hinaus
stehen gy und ¢evgdn in diesem mesnevi fiir folgende Begriffe:

Guy: gonil (Gemiit), ‘akl (Vernuft, Verstand), sdz (Wort), yek-ri
(aufrichtig, treu), devier (Macht; Gliick, Chance), rakdir (gottliche Fiigung,
Vorbestimmung), kudret (Allmacht); ser-geste (verwirrt sein; auller sich
sein), (bi-kardr olmak (unbestandig sein), yiiz siirmek (demiitig flehen, sich
demiitigen)...

Cevgan/saviecan: muhabber (Liebe), takdir (gottliche Fiigung,
Vorbestimmung), kaid (gottliche Figung, Schicksal), la-illa
{Glaubensbekenntnis), yicelik (Sublimitdt), ser-keglik (Eigensinn), ecel
(Tad)...

Ein Beispiel:

392 her kimse ki Iayi é1di cevgan
illa ile gaya tutdi meydan

“Wer immer sich das /4 als Polostock griff, der begann das
Ballspiel mit [dem Ruf] ilig.”

Das la (V) gleicht der Form des Polostocks. In gy verbirgt sich die
doppelte Bedeutung von ‘Ball’ und ‘Wort’. — Zugleich driickt /g [‘nein;
es existiert nicht’] in der Mystik die Zuriickweisung, das Negieren einer
weilteren Essenz neben Allah aus; bekriftigt wird dies durch illg
[*auBer’], welches zugleich auf die Worte des islamischen tevhid, Ld ilaha
ilta’llah, und auf den mystischen Monismus verweist.

In beyt 981-1007, wo Ball und Polostock vermenschlicht werden und
miteinander sprechen, zeichnet der Ball sich selbst als “dsik, wenn er sich
“arm und elend, gefallen; rastlos aus Liebe zum Stock, das Haupt um des
Stockes willen von Stein zu Stein schlagend und doch nicht fihig, von ihm
zu lassen; bereit, jeden Weg zu gehen, den der Stock vorgibt; im
Hohenflug dann, wenn der Stock gnidig ist, und zugleich eifersiichtig auf
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ihn, der dem Prinzen so nahe ist; mit gebrochenem Herzen und
geschlagenem Haupt, in sein Schicksal ergeben” nennt. In beyr 1571-1595
sehen wir den Ball “kummervoll, verwirrt, Wert und Wichtigkeit verloren
habend, eins geworden mit Erde und Staub”, als der Prinz vom Spiel
abldBt. Der Stock erwidert in beyr 1008-1037, er sei ebenso kummervoll,
der Baum seines Lebensgliicks sei gefilit und er selbst kopfiiber zur Erde
gestiirzt, er empfinde dasselbe wie der Ball: seine Gestalt sei gebeugt von
der Liebe zum Prinzen, er begehre ihn aus ganzem Herzen; da des Prinzen
wahres Streben aber dem Ball gelte, auch wenn er ihn, den Stock, in der
Hand halte, sei er selbst ohne giy wertlos. In beyr 1617-1639 ist er wie
der Ball, da der Prinz nicht mehr mit ihm spielen will, “am Herzen
gebrochen, im Staube darnieder, ein verwundeter Vogel, ein Polostock wie
eine Schlange mit aufgerolltem Schwanz oder wie der Widerschein der
Mondsichel”.

Der Dichter setzt in diesem mesnevi seine ganze reiche Phantasie,
seine erzdhlerische Meisterschaft, in der er sich aller Mittel der Wortkunst
bedient, ein und entwirft immer wieder lebendig ausgemalte Szenen. Die
entworfenen Bilder zeigen Menschen, Tiere, die Natur. An Menschen
werden die Personen der Handlung (Sehzdde/Sdh, Dervig, Pire-zen, Hildl,
Hurgid) poetisch gezeichnet. Dazu bedient der Dichter sich der gewohnten
Metaphern und Bilder der Diwan-Literatur (die Wange: mihr, meh, dyine,
subh, verd; Haar und Locke: miisk, seb, siinbiil; der Mund: noxta, dide-i
mar; die Taille: kul; die Lippen: la‘l; die Wimpern: lesker, hadeng, kalem-
zen; die Finger: kalem; die Brauen: kabe-kavseyn, kavs-i kuzah, Zeichen
o, kemdn, keman-gir, tdk; der Wuchs: miba, serv, simgad; die Surn:
kamer, bedr-ay, usw.) und schildert die Personen im allgemeinen nach
thren duBeren Eigenschaften. In beyr 1052-1080 wird der Derwisch
beschrieben. Hier wird zugleich mit dem Aussehen der Gemiitszustand und
der Charakter gezeichnet. 1385-1392 ist die pire-zen, 1489-1498 der pir
beschrieben. Die alte Frau finden wir recht realistisch gezeichnet: ihre
Gestalt sei “gebeugt wie ein ldm-elif”, ihre Augen mati und wimpernlos,
von ihrer Nase tropfe es, und von der Welt erwarte sie nichts mehr
anderes als trocken Brot. — In beyt 946-953 und 1759-1767 werden der
Prinz und sein Gefolge, die Soldaten, im Bild vom “Mond und den
Sternen” versinnbildlicht.

An Naturszenen sind der Garten, der Morgen und die Nacht bildhaft
ausgemalt. 273-298 beschreibt der Dichter den Garten als das Paradies
seiner Triume; 447-467 wird der Garten beschrieben, in dem er mit
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seinem Freund lustwandelt. Beide Szenen enthalten Vergleich/tesbih,
poetische Atiologie/hu’sn-i ta®lil und Personifizierung/teshis ve intak und
sind mit reicher Phantasie ausgemalt. Die Girten sind ein Stiick Natur mit
griinen Matten voller Blumen in allen Farben (gonce, gil, yasemen,
semen, susen, ldle, niliifer, benefse, stnbiil, nerges, ¢igdem, erguvan),
Biumen (serv, gimsad, ¢indr) und Vogeln (biilbiil, kumri, diirrdc, 1avis),
in denen laue Winde (nesim, sabd, sarsar), klare Luft und reine Wasser
das Herz erfreuen. Auch in 475-520 und 522-563, die die miindzara
zwischen Erde und Himmel enthalten, finden wir wohlgelungene poetische
Bilder. 921-924 und 1740-1742 beschreiben den Morgen, da das
Sonnenpferd auf dem Turnierplatz Erde tdnzelt. 1153-1177 sind einer
langen Schilderung der Nacht gewidmet: die Sterne werden belebt, als
seien sie am Himmel auf der Suche nach der Sonne, die nachts
verlorengegangen ist; einige Sterne und Sternbilder und die ihnen
zugeschriebenen Eigenschaften werden mit besonderer Kunstfertigkeit
ausgemalt.

An Szenen, in denen Tiere den Gegenstand des Fabulierens bilden,
finden sich 187-190 die Schilderung Dildiils, 309-314 die der
Paradiesespferde und 930-941 die Schilderung des Pferdes des Prinzen als
selbstverstindlich dem Wasser und dem Wind gleich (flinke), wie der Blitz
rennende, feurige, gewandte Rosser. Die beyrs 1671-1679 enthalten die
kurze Schilderung eines alten Hundes.

957-967, die Beschreibung des Spielfeldes, ist die Ausmalung eines
weiten Gelindes, das die Diener aus Cin mit Wasser besprengt und
gereinigt und die Diener aus Hindistan mit Riucherwerk in Duftwolken
gehillt haben; merkwiirdige und erwihnenswerte Zuschauer stehen zuhauf
umbher.

Alle diese Szenen beweisen die reiche Phantasie des Dichters und seine
kiinstlerische Kraft, mit der er leichte Rede und gewandte Sprache vereint.

Die Personen der Handlung

Zwischen Derwisch und Prinz besteht eine tiefe mystische Liebe, die
in der Beziehung zwischen gy und gevgdan versinnbildlicht wird. Es ist
der Derwisch, der die Handlung von Anfang bis Ende bestimmt. Die
Personen der Handlung haben keine Eigennamen; sie heiBen einfach
Dervig, Sehzade, Pire-zen und so weiter. Der Ball, der Polostock und der
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Hund treten an einigen Stellen in personifizierter Gestalt in die Handlung
ein. Neben den Hauptfiguren Dervis und Sehzdde und den bereits
genannten gy, ¢evgdn und seg, erscheinen Konig (S@h), die Gestalten
Hirsid, Hilgl und der Freund (Refik) sowie die alte Frau (Pire-zen) und
der spirituelle Fihrer (Pir). Der Konig, Hursid und Hilal und der Pir
werden eigenlich nur erwihnt, spielen aber keine Rolle von Bedeutung.
Der Freund, die alte Frau, Ball, Stock und Hund dagegen treten wie im
Drama auf die Biihne des Polofelds, spielen ihren Dialog mit dem
Derwisch und ziehen sich wiederum zuriick. Einige Worte dazu, wie diese
Personen vorgestellt werden:

Sah: Er ist der Konig des groflen Reiches (in. Reich, méichtig und
angeschen, ist er zugleich gerecht und um das Wohl des Volkes bemiiht,
Zu seiner Regierungszeit lebt das Volk in Ruhe, Sicherheit und Glick.

vehzade. Er wird wechselweise auch gak, han und sultan genannt und
ist der Sohn des Konigs von (in, ein hiibscher junger Mann. Er liebt das
Polospiel und spielt es mit libernatiirlichem Geschick, Das Volk bewundert
ithn.

Hilal: Der Diener des Prinzen, der den Polostock trigt.
Hirsid: Der Diener, der den Ball reicht.

Dervis: Er ist ein Wanderer ohne Besitz. Von vernachldssigtem
AuBeren und an zeitlichen Giitern nicht interessiert, ist er doch im Herzen
reich, ein Mensch mit tiefer Empfindung. Er liebt den Prinzen und
vergliiht in der Leidenschaft fiir ihn.

Refik: Der Freund, der auch ydr und dost genannt wird, steht dem
Derwisch seit Kindheit nahe. Er wird uns in seinem Gesprich mit dem
Derwisch als einer vorgestellt, der “glaubt, daB man das Leben in Freuden
und GenuB verbringen” solle und der etwas von Krankheit und Heilmitteln
versteht.

Pire-zen: Sie wird auch als mdder und ana bezeichnet. Sie ist eine alte
Frau, die fiir sich allein lebt, ihr Leben in Geniigsamkeit und Gottesdienst
verbracht hat und alle Wechselfille des Schicksals erfahren mubte.

Griy und ¢evgan sind der Ball und der Stock, mit denen der Prinz Polo
spielt. Solange das Spiel dauvert, diirfen sie sich seiner Wertschitzung
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erfreuen, doch als der Prinz sie aus der Hand legt, schldgt sie das bittere
Schicksal, und es bleibt ihnen nur zu klagen.

Pir: Er ist der spirituelle Fiihrer, den die alte Frau dem Derwisch
genannt hat.

Seg: Der Hund, der einst so stark wie ein Lowe und ein treuer Diener
seines Herrn war, ist nun alt und krank, vom Schicksal geschlagen.

Alle diese Personen der Handlung werden ihrem AuBeren gemiB
beschrieben und gemifl der Lage, in der sie sich befinden. Bei Hilal und
Hirgid, den Trigern von (krummem) Stock und (sonnengleichem) Ball,
besteht zwischen Name und Funktion eine metaphorische Bezichung. Die
ubrigen Hauptfiguren der Handlung (pire-zen, gily, ¢evgan, seg) verbindet
das grausame Schicksal, einst gliicklich gewesen und dann vom Zorn des
Schicksalsrades geschlagen worden zu sein. Selbst in trauriger Lage,
wollen sie alle dem Derwisch zu Hilfe kommen.

Die Geschichte wird wie ein Mirchen sehr rasch, zusammengedringt
auf einen Tag, eine Nacht und den anderen Morgen, vor dem Leser in
einer Anreihung von Motiven ausgebreitet, entfaltet und zum Abschlufl
gebracht: Das grofie Reich Cin und sein michtiger, gerechter Herrscher;
sein Sohn, von dem man nicht weifl, wann und wie er herangewachsen ist
und der uns einfach als Meister des Polospiels entgegentritt; die Schonheit,
Kraft und Vorziiglichkeit all dessen und all derer, die mit dem Prinzen
zusammenhdngen (Pferd, Diener, Soldaten...); das leidenschaftliche
Entbrennen des Derwischs, kaum daB er den Prinzen erblickt; sein Tod am
andern Tag, da es fir seine Leidenschaft kein Heilmittel gibt.

Lehrhafte Elemente

Der Dichter nimmt an vielen Stellen des Werks, ohne den FluB der
Ereignisse zu stoppen oder den Faden der Erzdhlung abreiBien zu lassen,
zu Themen wie Leben, Liebe, Frau, Schicksal, Verginglichkeit, Tod usw.
Stellung. Im allgemeinen legt er seine eigenen Gedanken den handelnden
Personen in den Mund. Unter den Gedanken, die besonders reich
ausgefiihrt werden, sind zu nennen:

Si‘r: Seine eigene Ansichten {iber die Dichtkunst stellt LAMI®T in den
Doppelversen 351-370 aus dem Munde vom Hassan, dem Lobpreiser des
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Propheten dar. Diese Ansichten, die er spiiter auch im Vorwort seines
Diwans wiederholt hat, lassen sich wie folgt zusammenfassen:

Das Dichten ist nicht etwas Beschimendes, zu Vermeidendes.
Dichtung ist die Ehre des Wortes. Das Dichten ist vergleichbar mit dem
Gotteswort, es ist wertvoll und heilig. Gedichte sind Worte, die
“Philosophie” (felsefe) beinhalten. Sie kann man mit der Vernunft
begreifen und bewerten. Dichtung spricht die Seele des Menschen an, Das
Dichten ist eine Gottesgabe, ein angeborenes Talent, das man sich nicht
durch Flei aneignen kann. Dichtung ist sehr wertvoll und glanzvoll.
Verglichen mit Dichtung bleiben andere Worte so blaB wie der Schatten.
Die Dichtung ist Verzierung des Wortes. Aber es ist nichts Wunderliches
daran, dafl Gottesworte und Worte des Propheten nicht als Verzierung,
also nicht als Gedichte angesehen werden diirfen. Sie stehen viel héher.
Das MaB der Lyrik ist Allahs Thron (“ary), und die Lyrik folgt dem Selben
Maf wie das kanonische Wort (ser* = dyet und hadis). Deshalb ist es
nicht ndtig, Gottes Wort in Lyrik zu fassen: Sein Wort ist in jedem Falle
voll bedeutsamer Gedanken, wohlgesetzt und vollkemmen. Sobald Worte
in threr wahren Bedeutung (das heiBit, in der Bedeutung, die ihnen nach
sufischem Verstindnis zukommt) verwendet werden, gilt fiir Lyrnk,
kanonisches Wort und Gottesthron (§ir, ser‘ und “ars) ein und
dasselbe Prinzip (nizdm). In allen drei Wortern steckt, gleichsam in drei
verschiedene Gewinder gehiillt, die selbe geistvolle Pointe, das immer
gleiche Geheimnis, wohlgeborgen wie in einem Gefdl. Die drei
essentiellen Buchstaben variieren ein und dieselbe Wurzel: zuerst ist
ars'” (die Weisheit und Macht Gottes), dann ger” (Gottes Wort und die
Prophetentradition) und dann §ir, das lyrische Wort.

Kazd vii kader: Schicksal und Vorbestimmung sind gleichsam die
Ziigel, an denen das Leben des Menschen gefithrt wird. Sie sind eine
Macht, die dem Menschen iiber ist: man kann ihnen nicht entgehen, und
letztlich muB ein jeder sich ihnen beugen (259-263).

Die Verginglichkeit der Welt: Das Leben ist kurz. Tag und Nacht ist
der Mensch vom Tode umfangen. Ob man lange lebt oder kurz, hat nicht
viel zu bedeuten, da am Ende doch jeder dem Tode unterworfen ist.
Dennoch soll man sein Leben nicht vergeuden, und so stehen dem
Menschen zwei Wege offen — er kann sich Gott zuwenden und seinem

7 Vgl. GOLPINARLI, Tasavwif’tan Dilimize Gegen Deyimler ve
Atasizleri, 28.
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Leben durch mystische Liebe und Gottesdienst einen Sinn geben (249-
250), oder aber er 148t sich von Kummer und Traurigkeit nicht fangen und
niitzt die Zeit stattdessen, um sich zu vergniigen (1279, 1281, 1289, 1290,
1293).

Felek: Der Weltenlauf, das Weltenrad, meint es mit niemandem gut,
sondern trachtet nur danach, die Menschen zu tduschen und sein boéses
Spiel mit ihnen zu spielen. Es hat noch jeden dazu gebracht, zu weinen
und zu klagen. Dessen sollte der Mensch sich bewult sein und sich von
diesem Spiel nicht vollig einnehmen lassen (1593, 1602, 1635, 1636,
1699, 1703).

Zaman: Wie der Weltenlauf, so ist auch die Zeit treulos und hélt es
mit den Bosen, den Doppelgesichtigen. Uberall geben die niedrigen
Charaktere, die Menschen ohne Einsicht und Herzensbildung den Ton an.
Es gibt erst gar keinen, der iiberhaupt unterscheiden kdnnte, was ein reifer
und weiser Mensch ist. Die kleinsten Fehler 1d0t man ins Auge stechen
und klatscht iber sie (653-673).

Mevt: Ihm kann keiner entkommen, und es ist gleichgiiltig, ob er den
Menschen frither oder spiter einholt. Der Lauf der Welt ist immer gegen
den Menschen, und so sollte man sich bald fir den Tod bereitmachen. Das
schonste wilre, zu ersterben, ehe man noch stirbt, das heiflt, sich von den
Freuden der Welt fernzuhalten und sich in Liebe zu Gott zu wenden, sein
nefs abzutéten (1336, 1338, 1840, 1847).

“Isk: Die Leidenschaft ist kein leichtes Spiel, sondern ein hehres
Empfinden, das Licht des Verstandes, der Seele und des Herzens. Sie ist
nicht eine flichtige Lust der Jugend, sondern eine Liebe ohne Ende. Man
soll das Leben in ‘“igk verbringen, denn die Leidenschaft kann dem
Menschen in Wahrheit den Weg weisen. Die Liebe ist die wahre
Lebenskraft, und ohne sie hat das Leben keinen Sinn (817-824, 1339-
1341),

‘Astk: Er ist ein Wirrer, entbrannt in der Leidenschaft zum Geliebten
und 1mmer bereit, sich um seinetwillen zu opfern. Er iberlegt nicht, ob
der Geliebte seiner wiirdig ist, er fiirchtet den Tod nicht, der Korper ist
fiir 1thn nichts als eine Vorhang. Er ist der Sklave der Leidenschaft und ist

doch der “Kénig der Welt” (1129, 1130, 1185-1189, 1356-1358, 1368,
1550, 1830).
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Zendan: Inmitten dieses mesnevi, das eigentlich eine homoerotische und
mystische Leidenschaft thematistert, findet sich ein Abschnitt, in dem der
Autor seine Gedanken Uber die Frau formuliert. Dieser Abschnitt ist in
“ARIFIs Werk nicht vorhanden, ist also direkt von LAMI®T selbst
entwickelt. Die Gedanken, die hier ausgesprochen werden, geben wohl das
Frauenverstindnis der Epoche wieder; zugleich motivieren sie das
homoerotische Liebesempfinden, das die Geschichte thematisiert. In beyr
1378-1411 hort die einzige weibliche Gestalt im ganzen Werk, die pire-
zen, sich die Klage des Derwischs, die Schilderung seiner unerfiillbaren
Liebe zum Prinzen, an; sie befindet, daf} sein Tun nicht recht sei, und legt
ihm nahe, doch ein hiibsches junges Miadchen zu nehmen (1412-1435
midhat-i zendn-1 pakize-tiynet). Darauf erwidert der Derwisch, wie schlecht
doch die Weiber seien, und legt seine Gedanken iber die Frauen dar
(1447-1472 mezemmer-i zenan-1 bed-sirigt). sie seien wie der Weltenlauf
(felek), verlockend zum Schein, doch in Wahrheit treulos. Selber die
Quelle aller niedrigen Leidenschaften, binden sie den Mann erst an sich,
um ihn dann zu tduschen. Man diirfe ihnen nicht trauen und ihnen nicht
anhangen (1453-1473).

Von diesen zentralen Motiven abgesehen, werden in der Geschichte
viele Gedanken ausgebreitet, die sich auf die Erfahrungen des Lebens
stiitzen: Ein Irrer hat keine vertrauten Freunde (1448, 1449); der gute
Herrscher kiimmert sich um die Armen und bt Gerechtigkeit (1147,
1148); zu reden ohne nachzudenken, oder iiberhaupt, viel zu reden, bringe
nur Schaden ein — der Tugendhafte schweigt (1890, 1891).

Das Werk enthilt Anspielungen auf vielerlei Gegenstdnde und Termini
und Wissenswertes dazu, sei es das Polospiel, die Medizin oder die Musik.
Sie verweisen uns auf das reiche Wissen und die hohe Bildung und
Kultiviertheit des Dichters. Aus beyr 1153-1177, der Schilderung der
Nacht, kénnen wir entnehmen, da LAMI®I in Astronomie recht bewandert
war. Er nennt eine Reihe von Sternen und Sternbildern und bezieht sie in
das entworfene Nacht-Tableau ein. Aus dem Bereich der Medizin erwédhnt
LAMIT, der sich nachweislich fiir Medizin im allgemeinen und fiir
pflanzliche Heilmittel im besonderen interessierte,'”® den Achat als
Mittel gegen die Pest (838, 1849), Essig und Honig gegen die Gelbsucht,
ein Stirkungsmittel namens terenciibin (1347), und einige andere mehr.
Aus dem Bereich der Musik fiihrt er verschiedene Instrumente und

178 ERUNSAL, 186.
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makamat auf. Zum Polospiel schlieBlich gibt LAMIT zwar keine direkten
Informationen, doch wird Polo in der Schilderung des spielenden Prinzen,
wie er zu Pferd mit dem Stock den Ball ins Ziel setzt, als ein flink und
gewandt auszufiihrendes Spiel plastisch erkennbar. Auch andere Spiele und
die zu ihnen gehorigen Termini erscheinen in den Text eingestreut. Hier
soll nicht in Einzelheiten gegangen werden, zumal diese Begriffe und
Termini in der Konkordanz aufgefunden werden kodnnen.

Ausdruck und Sprache

LAMI‘Ts Ausdruck ist lebendig, seine Erzahiweise fliissig. Gedankliche
Exkurse zur Dichtkunst und Kunst allgemein sowie zu Themen wie Leben,
Schicksal, Liebe, Tod usw. fiigen sich in den FluBl der Erzihlung ein,
ohne ihn aufzuhalten. Nach ldngeren Exkursen kehrt der Dichter mit der
Phrase el-kissa zur eigentlichen Handlung zuriick.

In das Werk, das in die Form des mesnevi gekleidet ist, sind auch
Gedichte von anderer poetischer Gestalt (Kasside, Ghasel) eingebaut.
Gelegentlich streut der Dichter Verse von Nizami (629, 630, 631, 695)
oder auch persischsprachige Sentenzen (3, 441, 556, 1213, 1539, 1540)
ein. LAMI®T, der Autor eines beyts wie

610 Ramuy sahun icre farisisin'™
Filrs ehliniiy ayma Fdrsisin

“In Rum bist in der Dichtung du auf hohem Roff —
Du sollst der Perser Persisch nicht zitieren.”

blickt in 611 und 612 auf das Arabische und Persische herab:

611 Tiirkive su resme eyle nireng
andan “Arab u “Acem alup reng'®

' Arab. fdris “Reiter” bedeutet im Osmanischen auch “sehr
geschickt, Meister”,

"0 reng al- “erriten, schamrot werden”, vgl. MENINSKI III, 89a,

ZENKER 469c. Selbstverstandlich konnen auch andere Bedeutungen von
reng, wie “Glanz, Eleganz” usw., in Betracht gezogen werden.
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612 gserm ile kalemlerin biraksun
ser-ndmelerin hep oda yaksun

“So zauberwirksam mach das Tirkische:
Erréten sollen der Araber und Perser,
hinwerfen mogen ihre Federn sie vor Scham,
verbrennen alle ihre Meisterwerke.”

Er vergleicht sich mit CAMI, AMIR HUSRAV DIHLAVI und NIZAMI und

lobt sich selbst mit den Worten

789 ddtileriin icre gerci miirem
sol Lami‘ivem ki kan-t niirem

790 ruirem veli mir-1 hog-beyanem
hakem vell hak-i zer-niganem

791 devriinde benem misdl-i Cami
hem Husrev-i nazm u hem Nizami

“Nur eine Ameise unter den Dankschuldigen,
bin ich [doch] LamiT'®, der Born des Lichts;
Ameise, doch eine von schdnen Worten,
Staub [nur], doch mit Sprenkeln von Gold.
In deiner Epoche bin ich der Camt,

der Chosrow der Dichtkunst und ihr Nizami.

LAMI‘T hielt sich fiir einen der groften Dichter seiner Zeit und war

iberzeugt, daBb das Osmanische erst in seiner Hand dem Arabischen und
Persischen liberlegen sein wiirde. Seine Gedanken iber diese Sprache
finden wir in der Einleitung zu Hisn & dil, breiter ausgefiihrt. Dort
schreibt LAMI®I, daB es in Arabisch und Persisch viele literarische Werke
gebe; auf Tirkisch dagegen sei noch nicht viel geschrieben. Nun sei das
Osmanische Reich eine Grofimacht, den anderen Lindern bei weitem
liberlegen. Daher miisse auch seine Sprache den anderen {iberlegen sein,
miiften die osmanischen Dichter der tiirkischen Sprache ihren Rang

zuerkennen und Osmanisch schreiben,

182

‘81 Beachte die Anspielung auf lgmi® “Licht spendend”.

%2 Hiisn ii dil, Bl. 8a-10b (DTCF Bibliothek, M. Ozak Nr. 430).
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Von einem Dichter, der so denkt, kénnte man erwartet haben, daf er
auch in der Praxis seines Schreibens einer Reinheit der Sprache gréfiere
Sorgfalt gewidmet hitte, dafl er wenigstens zu einem gewissen Grad
versucht hitte, arabische und persische Worter und Konstruktionen zu
vermeiden. LAMIT aber, der in der medrese erzogen und mit dem
poetischen Verstdndnis der Diwanliteratur groflgeworden war, bemiihte
sich keineswegs um ein pures Tiirkisch — wie hétte er damit auch neben
seinen Dichterkollegen bestehen kdnnen! Seine Sprache ist vielmehr, wie
es dem Sprachverstindnis der Epoche entspricht, mit arabischen und
persischen Wortern, mit ferkib und vasf~t terkib schwer lberfrachtet. Es
wire verkehrt, einzelne Verse, in denen er sich einer eher schlichten,
“tirkischen”™ Sprache bedient, als Ergebnisse einer absichtsvollen
Sprachpedanterie deuten zu wollen (673, 1341, 1405, 1434, 1435, 1599,
1605, 1744), zumal ihnen an anderen Stellen Verse gegeniiber stehen, die
kaum ein einziges tiirkisches Wort enthalten (669, 670, 671, 1574, 1575,
1597, 1601, 1603, 1857).

Man kann vielleicht resiimieren, dafl LAMIT damit, daB er einerseits
tiirkische Lexeme und Formantien benutzte, die fiir das 16. Jahrhundert als
archaisch gelten diirfen, und auf der anderen Seite seine Sprache mit
arabischen und persischen Wortern und Konstruktionen befrachtete,
beweisen wollte, daB er sich des Osmanischen in perfekter Weise zu
bedienen verstand.
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Text

Blb 001 tevhid-i huday “azze ismuh
la-yumkinu ‘adduhu ve resmuh
A2b 002 der “arsa-i giift i gay-1 tevhid
cevgan-zen-i makal-i tecrid
003 el-hamdii li-haliki’l-beraya
ve’s-giikrii li-vahibi’l-“ataya
004 ey kasd-1 du-kevn ciist G ciyun
eglence cihana giift U guyun
005 mihrinle olup cihanda meh-ruy
her zerre sahun-ver i sena-gilly
006 ¢evgan-1 mahabbetiinle her cdn
ser-geste niteki guy-1 gerdan
007 ruz u seb isinde kar-gersin
¢evgan-zen-1 guy-1 mah u h'arsin
008 gy ‘arsa-i la-mekan mekanur
kiin lafz: cihana savlecanun
009 hem sahn-1 felek kiisade senden

hem guy-1 zemin fiitade senden

010 emrinle kilur cihani teshir
¢evpan-1 kaza vi guy-1 takdir

011 ¢evganunun oldi nun u kafi

2b B ¢evgan-zen-1: A ¢evgan-zeni-i
7a A kar-gersin: B kar-girsin
7b A I*arsin: B harsin
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012

013

014

B2a 015

016

017

018

019

020

021

022

023

024

025

026

Giy u Cevgan

bazi-yi cihan iginde kaft
oynatmaga guy-1 kevni yeksan
kildur iki egri harfi ¢evgan
meydan-1 felekde giy-1 ecram
¢evganuna oldi la-cerem ram
ser-geste olup bu yolda her sey’
yigriigmedediir taraf taraf gey
emriinle olur beyan i¢inde
¢evgan-1 zeban dehan iginde
el-hakk nice turfe savlecandur
bazige-1 giift ii guy-1 candur
baglar mihriinie mah-1 taban
geh suret-1 guy gah ¢evgan
pirahen-i seb ki miigk-i terdiir
cibinde niicum guy-1 zerdiir
mihriinle déner bu guy-1 mina
“igkunla turur bu sahn-1 gabra
lutfupla ne ruy-1 ‘arsa-i hak
araste ciimle sahn-1 eflak

“aciz medhiinde her suhan-guy
fikriinde hired fiitade qun guy
¢y memleket-i viicuba sultan
¢evgan-zen-i guy-1 sahn-1 tmkan
bu ‘arsa-i kudret igre ziba
dikdiin iki mi1l zir 4 bala

¢un eblak-t subh u edhem-1 sam
vérdiiy ‘adem ii viicud aga nam
pes sa‘y igiin eylediin cihana
cevgan-1 kazan taziyane

bu ‘arsada halk éder tek i puy
fermanuna oldi ser-be-ser guy

11 In A fehlen nach diesem Vers sechs Blitter mit 175 Doppelversen (d.h. 12-186).
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027

028

029

030

031

032

033

034

035

036

037

038

039

040

041

Text

her birine savlecan-1 takdir
bir lu®bile vérdi kar u tedbir

geh meyl-1 viicuda sirdi cebri
geh meyl-1 ‘ademde vérdi kesri
bu Iu°ba ‘ukul kald: hayran

bir kissadur adi glly u ¢evgan
gu gibi bu kalb-i plir-tahayyiir
ser-geste-i “arsa-i tefekkdir

bu denlii ta“akkul idi adem
bazige imig nukus-1 “alem

bir lahza karan yogimis hig
yligrigmede ciimle pig-der-pig
ma‘nide gamurla ciimle puya
tevhidiini can u ditle guya

her birine giift i gu demiinden
her yanada ciist G cu gamurdan

der ‘ibret-i sun®-1 an hudavend
ez ruy-1 hikem makale-i ¢cend

ey sani*-i guy-1 mihr {i gerdun
sun‘unda “ukil-i dehr meftiin
zeyn étmege cibini sipihriin
zer-guy kilup nicumi mihriin
bir cevheri came étdiiyy ihsan
gevherleri gu tiraz ¢evgan

bu sahna ¢u guy-1 necmi dokdii
¢evgan gibi kadd-i ¢arhr biikdiin
gostermege meh topina meydan
étdiin gecentin sagint ¢evgan
ser-kufte der-gehiinde cavid
cevgan-1 hilal i guy-1 hiirsid
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B3a

042

043

044

045

046

047

048

049

050

051

052

053

054

055

056

057

058

Gy u Cevgan

hayret bu ki savlecan-1 kudret
her sey’e bu igde vérdi hayret
kavs-i felegi kalup keside
gevgan-sifat étdi kad hamide
gevgan gibi vérdi keh-kesana
bu sahnda guy-1 bi-kerana
ebru-y1 hilale sundi ¢evgan
meh topina vérdi ¢arh1 meydan
bazi-y1 cihana tutmaga ruy
kaldi kiire-1 “anasin guy
oynatmaga ebre guy u ¢evgan
verdi serefi hevada meydan
cevgan gibi oynadup hevada
berkiin kadin eyledi kepade
kavs-1 kuzah ediip piir-elvan
kildun felegiin topina ¢evgan
seyr eyle tedebbir ile kah

gu gibi iken kamu sikuhi

hos gliy-1 zemine saye salmig
¢evgan gibi kabzasina almig
gel “arsa-i bagi kil temasa
kudret neler eylemisdiir insa
her serv-i sehl vii gah-1 “arar
bu sahn-i satada mil-i ahzar
‘anberden ediip benefse ¢evgan
eyler giil-ndra “arz-1 meydan
gevgan gibi ciimle sah dil-cuy
her bergiiny elinde mive bir guy
her argur i¢inde ab-1 dil-kes
devr étmede bag savlecan-ves
sad guy-1 hababa gelmig asib
ser-geste kamusi nite kim sib
feyz-i meded-i bihar-1 ihsan
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B3b 060

061

062

063

064

065

066

067

068

069

070

071

072

073

58b bahar: im Ms, bihar
68b zih: im Ms. reh

Text 83
nisan-dem-i bahar-1 ihsan
gevgan ediip abi her tarafda
guy eyledi gevheri sadefde
biilbiiller éder olup sena-guy
bu sevkile her yana tek U puy
meydan-1 hevada her kebuter
gu gibi doniip mu‘allak oynar
pervazda gor kiileng (i kazi
eyler ¢cevganla guy bazi
acilsa bu yolda “ayn-1 “ibret
vérmez mi cemal-1 naka hayret
kim heykeli “ibret-i cihandur
bir guyile ¢ar savlecandur
bir dem nazar ét o gerden i ser
cevganile guy degiill mt yek-ser
insana yéter cemal-1 huban
bu kissada remz guy u ¢evgan
sib-i zenal ki guy-1 candur
zilfi iki miigk-1 savlecandur
cevgan-1 hilali ya kagt sir
ruhsari sipihre guy zih dér
ol hatt-1 siyah u nokta-1 hal
cevganile gliya “arz éder hal
seyr eylese dil lebini guya
bir guydur ol hevesde pliya
tedvir-i rul ki guy-1 mehdiir
guy-1 hur 6ninde hak-i rehdiir
ol gabgab1 gér ne guy-1 candur
bazilan nir saviecandur

erseydi behigt o sadr-1 pake



84

074

Bda 075

076

077

078

079

080

081

082

083

084

085

086

087

83a 1zhar: im Ms.izha

Guy u Cevgan
saymazd: sipihri kadr-i hake

¢un geldi hirama mil-i kaddi
servi yére saye-ves birakdi
‘agik ki bu yolda oldi hayran
ser-geste durur ¢u guy-1 gerdan

ah-1 dili savlecan-1 gamdur
ruyinda sirigki guy-1 demdiir

gevgan gibi dest i pa sikeste
gu gibi dilim elemle haste

sevkinde veriip zebana puye
gevgan-zen éder bu giift i guya
tutmis gam-1 “15k iginde meydan
gtmis ser i pay1 guy u ¢evgan

puyende-i sahn-1 kahr olup o
ser-geste belalarile ¢un gn

cevganile gu verip ana ad
kanki birin eyleyem bunur yad

ser-geste-dil ol ki da’imii’l-vakt
olmaz bu haremde ka’imii’l-vakt

1zhar -1 kusur-1 ‘arz-1 hacat
ba-“acz u niyaz der miinacat

ey halik-1 climle-i halayik

kim ta“at éder tapuna layik
oldur bu kapuda merd-i meydan
kim ‘aczile old: gliy-1 gerdan

cevgan-1 kazaya indiriip bag
akitdi nedametile kan yas

her demde olup rizan cuyan



088

089

B4b 090

091

092

093

094

095

096

097

098

099

100

101

102

91k guy: im Ms. gliyam

Text 85
oldi dil i cam gamla puyan
hak étse yiiziim bu gam yéndir
karum seb i ruz serseridiir

hall ola m1 bu bela-y1 miigkil
fitrak-i hevaya bagladum dil
gevgan gibi can ‘inam elde
derda ki piyadeyem “amelde
meydan-1 cihanda zar u hayran
geh guy gamunla gah ¢evgan
bir ta“atumur) yanminda bip lehv
yiz cehdile secdem ol dahi sehv

hezl old1 hemige giift G giyum
sehvile miidam cist {i cuyum
¢evgan-1 hevaya guy olup dil
meydan-1 hevesde pay-der-gil
canile giinaha baglayup bél
sabit-kademem hevada ¢un mil
ta‘atda piyade-var zaram
‘isyan demi gelse geh-siivaram
meydan-1 hevada sigradup at
carhur sehin isterem édem mat
¢un dide-i “akla ¢ekmisem mil
kilsam yasumi “aceb degiil Nil
yelip yopurup belalarile
bazidiir isiim hevalarile

dam-1 megesem esir-i kutam
sazende-1 beyt-i “ankebiitam
“Isi-dem iken bu riih-1 kudsT
kudsilerile éderken {insi

ug har gibi oluban “alef-h*ar
kaldum gil iginde ‘aciz i h'ar



86
103

104

B5a 105

106

107

108

109

110

111

112

113

114

115

116

117

111a elim: im Ms. elim
111b dilim: im Ms. dilim

Giy u Cevgan

cevgan gibi dest U pa sikeste
dil guy-sifat gamile haste
hirs igre ulag-1 reh-niiverdem
alude-i hak esir-i gerdem
ser-pi¢ ederim keramet olsa
yiizler siireriim garamet olsa
tutmigken ecel “inan-1 cani
eyler dil emelle zindegani
cevgan gibi gergi ser-firazam
gu gibi hemige mihre-bazam
ya Rabb ‘inayet eyle yoldag
ta bu reh-1 gamda kurtaram bas

dil diigdi hevalarile hake

rahm eyle bu can-1 derd-nake
turmaz diiserem bu yolda ber-ser
hak-i rehem ol kapuna reh-ber
tiftade-i mihnetem elim tut
ihsanuna sa’ilem dilim tut
goplim ele guy gibi algil
¢evgan-1 keremle saye salgil
almadin ecel “inani elden
ser-payile kalmadin “amelden
vér cana beyan deminde meydan
ta kim ura sdz topina gevgan

hos oynaya sahn-1 dilde ya‘ni
¢evgan-1 hayal i guy-1 ma‘n1
piir-hal ola her hayal ii fikri
hamdiinle musaddar ola zikri
gevgan-zen iken bu dest i payum
gu gibi iken “amelde rayum



B5b

118

119

120

121

122

123

124

125

126

127

128

129

130

131

132

133

Text 87
bu miirde dili deminle dirgiir
hak-i harem-i habibe érgir
ta siirme-i ¢cesm édilip gubarin
¢dem kademiinde can nisarin
édiip o haremde kesb-1 nurn
bulsun dil-i LamiT huzun
gergi degiilem beray-1 hidmet
andan éderem rica-y: himmet
¢un old1 sefi*-i miiznibin ol
tutsam etegin beniim durur yol
kan aglasa tan mi1 can-1 zarum
“isyan ile gegdi ruzigarum
ya Rabb kerem kapularin ag
kahr odina rahmetiin suyin sa¢
bir can kala k’ol kafesde bir hu
agiifte-dil ola akl ¢un gu
gevgan-1 “inayetiinle ¢y Hakk
kil ‘arsa-i kurba cam miilhak
hayret gécesinde nirun ét sem®
ol giinde habibiinile kil cem®

her bezmde kim kilinsa yadum
meddah-1 Muhammed olsa adum

der midhat-i hatemii’n-nebiyyin
sultan-1 cihan server-i din

ey sah-siivar-1 miilk-i levlak
gevgan-zen-1 guy-1 sahn-1 eflak

meydan-1 sipihr tekye-gahun
tac-1 ser-i mihr hak-i rahug
engiist-1 milbarekiinle éy han
meh topin1 eylediin) du ¢evgan
tan mu saginur seb-i siyahi



88

B6a

134

135

136

137

138

139

140

141

142

143

144

145

146

147

148

149

Guy u Cevgan

¢evgamna alsa guy-1 mahi

gisu degiil ol rida-y1 candur
guy-1 ruhug tzre savlecandur
boynunda rida ki dal-i dindiir
dil miirgine perr i bal-i dindiir
oynamaga guy-1 kevni mutlak
cevgan-1 sa“adet eylemis Hakk
‘akd eétsen olur felek-sifat gii
baglar dil-1 dehri ser-be-ser o
mihrabuna afitab zer top

ol top bu savlecinda mergub
g gibi o6mginde komadin ser
gevgan-ves egilse sana derh'ar
bazi degiil iken emr-i siibhan
mescidde nediir bu guy c¢evgan
el-hakk tapuna ‘inayetu’llah
kapmaga seref topini sen mah
meydan-1 “ibadet i¢re ber-kam
gevgan-ves eder elif kadiin lam
gosterse kiyami mil-manend
sidreyle kilur felekde peyvend

secdeyle zemine ursa ruyi

hayran olur sipihr guyi

zanuya koyup ser olsa ¢enber
gevgan-1 felek 6ninde kor ser
meh-veg n’ola Hakk yolinda sen can
geh guy olursa gah gevgan

el-kissa turup o serv-kamet

¢un eyleye “arz-1 istikamet

oldukda yér iizre nurdan mil

fiilk-1 felege siitiin olur bil

levlak ola gunki vasf u haddiin



B6b 150

151

152

153

154

155

156

157

158

159

160

161

162

163

164

151b mimidiir: im Ms. mimidurur
164a ‘inan-1: im Ms. “indam

Text

kutr-1 felek olsa tar) mi kaddiin
bu kutrila olup ol 1ki kism
¢evgan ola guyiken apa ism
namur) ki Muhammed étdi siibhan
mimidiir guy u hasi ¢cevgan

ha mim ki kalbidiir o namun
¢evgan-zenidiir meh-i tamamur)
cevgana bedeldiir ahir ol dal
serler ana guy gibi pa-mal

guy étmege basin ehl-i tugyan
destiinde cihad tig1 ¢evgan
sanunda dédi o hazret-1 pak
levlake lema halaktii’l-eflak
pes tapuniglin 0 hayy u mennan
giyina viicudug urd: ¢evgan
ger guy-1 sipihre mihr i mehdiir
‘anber us oninde hak-i rehdir
sahn-1 felek 1di cilve-gahun
milk-i melek idi hak-1 rahur
meydan-1 Iremde gy ururdun
her yana meleklen siriirdiin
tubr idi elde savlecanun

yogidi hevasi bu cihanur
olmaga sana makam-1 cavid
‘arg eylemisidi candan dmmid
édiip kademiinde ¢ihresin hak
top érmigidi bu kadre eflak

illa ki “inayet eyleyiip Hakk
bulsun deyl sahn-1 haki revnak

dondiirdi “inan-1 “azmiini hog

8



90 Gy u Cevgan

meydan-1 zemine mihr {i meh-veg

B7a 165 sayenle miserref old1 gabra
yizier siridi oniigde sahra
166 urup kademiinde guy-ves ser
kuh old1 giikuh-1 ferle berter
167 zeyn étmege dehri cudurile
vérdiin serefi viicudurle
168 kadri du-cihan tapugla buld:
her fazl u geref seniinle old:
169 el-hakk felek-1 risaletinden
miilk-i seref-1 vilayetiinden
170 bir buk®a vérildi enbiyaya
bir ruk®a sunuld: evliyaya
171 bu sevkile her yana tutup ruy
meydan-1 cihanda urdilar guy
172 meydan-1 hakikatde sen oldun
suretde egergi sonra geldiin
173 top olmasayidi hak-1 adem
¢evgan-zen idin felekde bi-gam
174 kodun ¢u yér lzre gu gibi pa
cevgan gibi sind1 tak-i Kisra
175 tutdur) ¢u risaletile ¢evgan
gu gibi tarald hasma meydan
176 told dil-i dehr heybetlnden

avaze-i pen¢ nevbetiinden

177 éy diirr-i yetim-i bahr-1 hikmet
yokdur ayagur tozina kiymet

178 cesm-i dil i cana tutiyadur
iksir-1 cevahir-1 safadur

179 olup bu iinmde guy gerdan
Cibril rehiigde peyk-1 puyan

E71b urdilar: im Ms. uarurlar



B7b 180

181

182

183

184

185

186

A3a 187

188

189

190

191

192

163

180b ikamet: im Ms. ikametiin

190a A cehende: B cihanda
191a A o géce: B Onince

Text 91

sol dem ki huzurt niyyet étser
“azm-i sefer {i ikamet eétsern)

gerdun yedek U giines mahaffe
kiirsi sana sandel1 vii “arg suffe

goftem suhani zi-sirr-1 mi‘rac
ber fark-1 beyan ¢u diirretii’t-tac

¢y sah-sivar-1 milk-i kevneyn
¢evgan-zen-i sahn-1 kabe-kavseyn
mi‘racuna nuh-sipihr hayran
her payesi guy-1 “akla ¢evgan
stirdiin gu Buraki reh-neverdiin
can ¢esmine sirme old:r gerdiin
rahsun ayaginda ey felek-ra

gu gibi diiriildi sahn-1 gabra
berk 1di ne rahs ol ates-i tiz
ya ab-1 revan idi sebiik-hiz
cevgan idi dest U pay1 guya

ya bad idi yer yiizinde puya
seyri dil i cana hayret idi
gerdun gibi giy-1 kudret idi
berk idi cehende olsa puyan
guyl meh idi yiliriitse ¢evgan
etdiin ¢u o géce “azm-i Dildil
ser-ciimle riisiilden aldur dgdiil
gabraya felek-sifat kesiip rah
topun goge agdi nitekim mah
¢evgan-1 hilali haste kildur
guyin felekiin sikeste kildun



92
194

B&a 195

196

197

198

[99

200

201

A3b 202

203

204

205

206

207

208

194a A miilk-i: B milk-i
195b A mah-1: B gah-1

Gy u Cevgan

miilk-1 melege ¢u basdi payun
hakk okury atd1 yasdi yayury
kudsiler édiip tapuna ikbal

sen mah-1 cihani behr-i iclal
geh perr-i mela’ik étdi ber-kef
geh payuna ¢ihre siirdi Refref
bir vechile old: sana tayran
devran-1 du-esbe kaldi hayran
¢un ‘azm-i Huzaya seh-per agduy
bir demde tokuz sipihri ge¢diin
tavus-misal ¢arh-1 ahzar
cevlanunt gordi kaldr muztarr
sen Sidreyi menzil edicek bil
cevgan gibi sind1 perr-1 Cibril
sayey gibi am1 hos yetirdiin

gu gibi heman ayak gotiirdiin
niir-1 Haki savlecan édindiip
meydanum la-mekan édindiin
¢evgan olup anda kabe-kavseyn
guyurla denay: eylediiny zeyn
érdii) su makama k’ermez idrak
gordin am k’anda “akl olur ¢ak
bi-reyb visal-i Hakka érdiin
bi-perde cemal-i Hakki gordiin
kilduy dil G cani anda der-baht
envar-1 Hudadan érdi perdaht
bir vahdete érdiin anda éy can
k’ol vahdete canlar old1 hayran
bir birlik idi ki ikilik yok

bir ism idi “agik ile ma‘suk



209

B8&b 210

211

212

213

214

215

216

Ada 217

218

219

220

221

222

209 B h*an: A h'on

210a A bezm {: B bezm-i
212b A bu: B bir

220a A cevgan-zen: B ¢evgan

Text
toksan bin olup nasibiiy ol an
acildr yiziine h*an-1 ihsan
ol bezm 1§ ziyafetiin nigan
eshaba getlirdliy armagan:
esrarini soyleyip havasa
mahremleriin érdi sirr-1 hasa
her can ki degil harif-i meydan
urmasa bu guya tan mi ¢evgan
ol sirr idi ¢un ve ray-1 efham
bilirhan ile olds higse-i “am
bi-hiiccet o kim ki etdi tasdik
eshab arasinda old1 Siddik
bu raz-1 ntham ruosen 1 pak
Faruk gerek ki éde idrak
bu ma®niyi diin giin ol éder “ayn
‘alemde ola karin-i nureyn
tahkike bell riza gerekdir
bu niikteye Murtaza gerekdiir
¢evgan-1 safaya olmayan giy
meydan-1 vefaya uramaz ruy
her kisi bu sahn eri degiildiir
meydan 1g1 serser1 degiildiir
ey pis-rev-i bisat-1 kesret
cevgan-zen -1 guy-1 sahn-1 vahdet
sultan-1 saray-1 milk-i kevneyn
mihman-1 makam-1 kabe-kavseyn
her kil bedenlimde yiiz dil olsa
her sa“at-1 “omr biry yil olsa

93



94
223

224

B%a 225

226

227

228

229

Adb 230

231

232

233

234

235

236

223b B gsendyr: A genan!
223a A ziban: B cihan

Guy u Cevgan

her ruz u geb eylesem senayi
evsaf-1 kemal-i dil-kiigayr
ma‘lum degiil ki sana layik
bir s6z déyem ¢y seh-1 halayik
bazi-y1 ziiban ki savlecandur
bazi-yi beyanda pehlevandur
na‘tunda ne dem ki tuta meydan
ser-geste olur ¢u guy-1 gerdan
sol giin ki liva-y1 hamd eliinde
ola gam-1 immetiin) dillinde
‘add ét bu fakiri immetiinden
mahrum koma gefa‘atiinden
guy-1 dil G can nisarun olsun
hak-i reh-1 ¢ar-yarug olsun

der gussa-i hatir-1 miisevves
ba kissa-i h'ab-1 hub-1 dil-kes

bir glin oturup ¢u guy muztarr
¢evgan gibi eyleylip fliru-ser
guy-1 dile fikret idi meydan
can kilmig idi hayall ¢evgan
¢evgan olup ahumur duham
tutmigdr zemin ii asumani
olmigdi kadiim gamile ¢evgan
gu gibi sirigkiim idi galtan
geh ‘arsa-1 haki yad ederdim
geh raks ¢u gird-bad éderdiim
geh guy-1 sipihri fikr éderdiim
geh hal-1 zamant zikr éderdiim

230b A h¥ab-1 hub-1 dil-kes: B hvab-1 dil-kes



237

238

239

B9b 240

241

242

243

Ada 244

245

246

247

248

249

250

251

246b A cuyi: B suyi
250a A Hakkda: B Hakka

Text 935
diinya ‘amelin biragup elden
gevgan-1 zliban kalup ‘amelden
gu gibi hemise bi-dem idim
ser-geste-i “arsa-i gam idiim
puyan idi her taraf hayaliim
gevgan-1 dil idi fikr-1 halim
ser-geste idiim hayal elinden
dil-haste idiim bu hal elinden
olmigdr gbniil gamile naldn
bu gerdis-i bi-karara hayran
hayret ayagi basup basumi
kan eylemis 1di gam yasumi
bazi-yi cihanda deng idi dil
bu derd ii gam ile teng idi dil
gam ses-deri bulmayup kiisadi
hergiz yog  idi mecal-i sadi
tolmigd: derun tefekkiir ile
aglifte 1diim tahayyur ile
gu gibi urup zemine ruyi
¢evgan idi hun-1 dide-cuy1
¢esmiimde bu “arsa-gih piir-nar
teng idi niteki dide-i mar
pes tevbe édiip bu giift i guya
dil diigdi bir dzge ciist i cuya
¢evgan-1 ecel ¢u ahir-i kar
gu gibi sana vériser idbar
neyglin reh-1 Hakda urmayup ruy
olmaya diliin) talebde ¢un guy
¢un ahir-i zindeganidiir mevt
neycun kisgi fursati éder fevt



96

B10a

AS5b

254a A cihanda: B cihana

261b A pes: B ¢u

252

253

254

255

256

257

258

259

260

261

262

263

264

265

266

Gity u Cevgan

olmaya ¢u giift {i guda halet
gevgan-ves olur ser-i hacalet
sol bahr ki “alemi kilur gark
kutah u diraza yok durur fark
narur) ki cthanda harki vardur
bin ile biriig ne farki vardur
gevgan-1 bela cun ola ser-kub
topun zer imis eliinde ya ¢ub
pes gu gibi hake uruban yiiz
dil “uzlete diigdi géce glindiiz
derdd ki sipihr-i bi-miidara
eyler seb Ui ruz nakz-1 ara
devran kisinuy hifafin isler
karur “abes i giizafin isler
her lahzada savlecan-1 takdir
gu gibi olur saga “inan-gir
azm ehline ¢og olur havile
bi-fa’idediir figan u nale
tedbiri bozar ¢u hikm-i takdir
takdire uyar pes ehl-i tedbir
na-¢ar su dil ki ola muztarr
¢evgan-1 kazaya indiriir ser
her demde kaza iken “inan-gir
bilsem nediir ademe bu tedbir
el-kissa kilup feraga tasmim
evkatum édiip huzura taksim
oturmig idiim kana‘at ile

her lahzada kasd-1 ta‘at ile
bir géce olup gam ile yoldag
gevgan-ves asaga eyleyip bag



Text

267 temcid-i Hak olmig idi zikriim
tevhid 1di can u dilde fikriim
268 ni -seb dem-i sadikane idi
¢esm-i siyeh-1 zamane idi
B10b 269 miigkin idi ¢ihre [iki piir-hal
eflak ylizinde “anberin hal
270 ayine-i hatirt 1di bedr
resk eyler 1di ana seb-i kadr
271 enfas-1 nesim idi Mesiha

seb miirdeleri ¢derdi ihya
272 na-gah bu yiizden old1 h*abum
gidiip dil i dideden hicabum
Aba 273 bir giilsene étmisem miirun
kim gozler alur cemali nun

274 her gusesi serv i yasemenler
her suffesi susen U semenler

275 cevgan idi sah u gonceler guy
elhan-1 “anadil idi dil-cuy

276 meydan-1 sipihre “arsa-gahi
‘arz eyler idi giikuh-1 maht

277 sahm giil 0 laleden miinakkag
nat“-1 gemeni vii sebz miiferres

278 viis‘atde hartmi cana manend
étmig sulan cinana peyvend

279 nilufer-i ter ylzinde abur
“aksi gibt diismig afitabur

280 oldukca cemal-i gonce handan
nerges goz ederdi baga penhan

267b A dilde: B dille

208a A nmi: B ne

272: in B nach 265.

273b B gozler: A gz

276a A sipihre: B sipihr

277b A gemen vii sebz: B ¢emeni sebz
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281

282

283

284

Blla 285

286

287

Aé6b 288

289

290

291

292

293

294

295

289h A eydirdi: B eydirdi
295b A hubabi: B cay:

Giy u Cevgan

gérdiik¢ce kebab-1 erguvam
kaynard1 giilin cigerde kani
kumri ediip ates-i dilin tiz
eskinden olurd1 hos nemek-riz
ruy-1 giile gekmek isteyiip nil
tutmigdi benefge nilden mil
stinbiil sagin eylemis perisan
giil raks kilurd1 damen-efsan
susen omuzinda gilirz-1 ses-per
¢igdem yasams ¢emende lesker
gitmis yéle taci yaseminiin)
kadri yog  idi diir-i seminiig
biilbiil giile eyleyiip hitabi
okurd:i hezar fasl u bab
feryad ediiben der idi kumri
zevk ile geciir cihanda “6mri
diirrac kilup nevadan avaz
eydirdi ki “1ysa eylen agaz
tavus tutup ¢emende meydan
“arz eyleridi sipihre cevlan
rahs oynadur 1di her yana bad
¢evgan sunar idi ana simgad
ser-geste olup sular hevadan
ter nagmeler eyleyiip safadan
can gibi o bag: tolanurdi

seyr édeniin agz: sulanurdi
enfas-1 nesim-i subh her dem
enhara tokunduginca muhkem
¢evganlar ederdi ruy-1 ab

top gibi ¢elerdi her hubabi



296

297

298

299

Bl1lb 300

301

ATa 302

303

304

305

306

307

308

309

310

303a A “iska: B “akla
310a A hebzeran: B kehkesan

Text 99
bu turfe ki bag iken piir-ezhar
esmar ediiben cevahir 1sar
gerdiin-ves olup cihan miinevver
guy olmig idi zemin miicevher
gabraya hased éderdi hazra
hazraya gilerdi sahn-1 gabra
el-kissa olup bu baga hayran
can eyledi her birini seyran
seyran ede bir mekana érdiim
bir “arsa-i dil-sitana érdiim
bir cavk pen-sifat giizeller
her biri cemale mihr-1 enver
tal“atlar1 mah-1 asumani
kametleri serv-i busitant
gisular: gir-i “igka zencir
ebrulan sayd igiin keman-gir
her biri geyer kaba-y1 saht
efserleri nur-1 subh-gahi
per¢cemleri savlecin-1 “anber
gabgablan gly-1 sime benzer
guy-1 mehi hisn ile simiglar
hurside gulam-1 reh démigler
ebrular1 savlecan-1 dil-keg
canina hilaliig urmig ates
her biri biniip bir esb-1 tazi
eyler o zeminde guy-bazi
meh gibi her esb-i ¢arh-peyma
gevgan ile guy idi ser-a-pa
hurgid-nihad u hebzeran-diim
hayranlart lu®betin-1 enciim
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311

312

313

314

BlZa 315

316

A7b 317

318

319

320

321

322

323

324

325

313a A klur: B klup

316b A kaldi: B kali

319a A o periler: B periler
320a B rubsarda: A rubsare

Guy u Cevgan

talim kilur revigde ciimle
ahuya tek i pelenge hamle
bazileri sivesinde meftiin
cevgan-1 hilal G guy-1 gerdun
her biri kilur turid u cevlan
gosterse idi neverd-1 meydan
¢evgan yére ser koyup stirer ru
sevk ile revigsde her yana gu
gérdiikde bu hali can-1 zarum
gu gibi gidiip yéle kararum
bu “asik-1 zan hayret ald:
cevgan gibi boynin egdi kaldi
yavu kiluban o dem viicudin
der-baht édiip kamu nukudin
bakduk¢a ana kapildi candan
¢esmi gibi el yud: cihandan
na-gah o periler i¢re bir mah
ferhande-cemal ¢un seher-gah
ruhsarda ‘arus-i mah-sima
gliftarda tuti-i seker-ha
miimtaz oluban aralarindan
sigradi giineg gibi yerinden
meydana ylridi oynadup at
bir lu‘b ile “aklum ¢etdi geh-mat
gun geldi yakin olup ber-a-ber
cevgan gibi egdi naz ediip ser
servine doniip kiyam vérdi
lutf ile turup selam vérdi

meh-ves bir elinde guy-i simin



326

327

328

329

B12b 330

331

ABa 332

333

334

335

336

337

338

339

340

330b A tutmaz: B dutmaz

Text 101
hiisn ile stmig sipihr guyin
gerii bir elinde ¢un meh-i nev
cevgan-1 hilal mihr-1 pertev
dédi bana ey silivar-1 satir
meh-ves yeter ol stkeste-haur
meydan-1 beyan bu giin seniindiir
ser-climle cihan bu giin seniindiir
sunuld: sara bu guy u gevgan
farig yéter olduy eyle cevlan

hamus oturur beliyyet ehli
tutmaz dilini hamiyyet ehli

devran isi climle ciist i cudur
pir-gu gerek ol ki niikte-gudur
ayine-1 gaybdur nihadurg

gerdun gibi Lamiidir adun
giiftara gelince diirr sagarsin
cedr-t asamun dilin agarsin
hamer) ki beyana savlecandur
oynatdug: elde guy-1 candur
biilbiil gibi hos-beyan gereksin
susen gibi deh-zliban gereksin
tut elde bu giy u savlecan
sensin ¢u zamane pehlevani
meydana siir atut) oyna ¢evgan
ver guy-1 sipihr U mihre meydan
guy-1 mehe dest urup gsikest ét
¢evgan gibi garhi zir-dest &t
derser) ne durur bu guy u ¢evgan
ta ben tutam anlarunla meydan
gevgan-1 beyan durur buna nam
ol guy-1 niketdiir ¢y felek-kam
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341

342

343

344

B13a 345

346

A8b 347

348

349

350

351

352

353

354

355

3472 A seni: B o

Giy u Cevgan

bu sahn-1 felek-nihad u dil-kes
biruni giines derunt meh-ves
sahrage-i rahmet-i Huzadur
cevlan-geh-i ruh-1 evliyadur
étser) n’ola bu diyarr seyran
ikltm-1 migale diigdiin) éy can

bu mah-likalan ki gdrdiir

her birine saye-veg yiiz urduy
kamu su‘ara-y1 ehl-i dindiir
eshab-1 vilayet U yakindiir

diin giin geginiip bu hos “amelde
ma‘ni topin oynadurlar elde

ben kim seni Hakka reh-niimayam
meddah-1 giizin-i enbiyayam

her “dleme adin eéden ihsan
vérmiy bu hakire nam-1 Hassan
medhiimle huceste ehl-1 islam
hicviimle sikeste kavim-1 asnam
$i°r idi giar-1 vakt 4 karum

si‘r ile gecerdi ruzigarum

es‘ar1 nigiin sen anladun “ar

fahr u geref-i sahundur es®ar
soz gevheri climle guy-1 Hakdur
dinler an1 gol ki hak kulakdur
¢evgan-1 ziiban o guyi el-hakk
can garhna sevk éder muhakkak
nazm olsa giher gibi beyan
hak éde niicum-1 asumani

gun su‘be-i hikmet old: adi

350a A siar-1 vakt U karum: B si®ar u vakt-i karum
351b A seref-i sahundur: B geref #i suhandur

354a A gibi: B bigi




356

357

358

359

B13b 360

361

ABa 362

363

364

365

366

367

368

369

336b A éline: B miilkine
35% A sahunup o : B 0 ma“ani

Text
giin gibi hucestediir nihadi
mizan-1 hiredle vezn olur ol
can ¢line dem-be-dem bulur yol
kesbi degiil ol “ata-y1 Hakdur
mir°at-1 cihan-niima-y1 Hakdur
meh gibi biilend-payediir gey
hursiddiir ol kalan sahun fey
el-hakk sahunur o ziveridiir
sahan-1 beyanur efseridir
olmasa bu zibe tar) m1 derh'ar
kavl-i Hak u giifte-1 Peyem-ber
mizani anur ki “arg-1 Hakdur
ya ser‘ile vezni hem-veskdir
canan o si‘ar-1 $i°ri n’eyler
piir-niiktediir ol ne sz ki sdyler
gevherleri n’eyler efser-i nur
bi-magita hubdur ruh-1 hur
im‘an-1 nazar olunsa amma
bu ism-i selasedlir mu“amma
elfaz u ma‘ani olsa mer‘;
$1°r ile nizam-1 “arg u sert
tahkik yiizinde bir bulursin
her birine turfe sirr bulursin
bir niiktediir ii¢ libas iginde
esran niihiifte tas i¢inde
li¢ harf durur mu‘ayyen el-hakk
bir sigadan old1 ciimle mistakk
“ars evvel ikinci ser®-i enver
pes si°r durur lglinci gevher

361b B vezni hem-vegkdiir: A yar u hem-nesakdur

363 fehlt in A.

103



104
370

371

372
373
374
Blda 375
376
377
A% 378
379
380
381

382

372: in B nach 370.

374 fehit in A.

380a A hatir eyle: B hagrile
38ta B b*ab: A hub

382a A giikr édiip: B guy-ves

Guy u Cevgan

bu sirn sana beyana geldiim
bu niikte i¢lin ziibana geldim

der hayret-i dil be-can-1 piir-tab
ez derd ii gam-1 tamami-i h*ab

vaktl ki 0 gseh-siivar-1 himmet
hurgid-i sipihr-i fazl u hikmet
sOz rahgini bu araya siirdi
¢evgan-1 ‘inanmm ¢evirdi
meydan duruban bu resme nazma
gu gibi ayak gdtiirdi ‘azme
kasd étdi ki éde yine pervaz
gbérdim ki ¢ikar elimden ol baz
dil oldi rubude nitekim guy
urdum ayagina saye-ves ruy
gskiimle édiip kenarumi piir
kildum ayag tozim piir diirr
ahumla felek-sifat boyandum

bu sevk ile subh-ves uyandum
gordiim dil i cana tolmis envar
ruhsar-1 seref giiler seher-var
ayine-1 hatir eyle rugen

evkat-1 seher niteki giilsen
bildiim ki bu h*ab-1 piir-igaret
Hakdan dil i canadur besaret
stirdim yére gikre édliip heman ru
dédiim neye varisar gbrem bu



383

384

385

386
387
388
389

B14b 390
391
392
393
394

Al0a 395
396

383 fehlt in A,

384 fehlt in AL

387a A gibi: B bigi

390b B cari-ves éder bu nikie hali
394a B h*anun: A honung

Text 105
¢evgan gibi kametim ham étdiim
ahumla yagsumi hem-dem étdiim
1sbatda derc igiin sebati
meydange-i nefye slirdiim at1
gdz gayba kulak kapuya tutdum
can ile dili tapuya tutdum
étdiim yine ihtiyar-1 gige
kildum gerii inzivay: pige
gevgan gibi bag egiip oturdum
sOz topin ortadan gotirdiim
el-hakk yine nefy-i savlecan
gerdun-ves aritdr sahn-1 cam
ey beste-1 glift i guy her an
olmaz sara nefy gibi ¢evgan
her dem sana “arsa-i hayali
carub-sifat kilur bu hali
oynatmaga ma-sivayl her dem
tut elde bu savlecami muhkem
her kimse ki lay1 etdi ¢evgan
illa 1le guya tutdi meydan
Allak ile oldi giift i guyr
cevlan-geh édindi sahn-1 huy:
bu h*anun ol oldi behremendi
kim tutdr tarik-i Naks-bendt
can 1le kabu! édiip fenay:
terk eyledi efser G kabayi
fakr ile hibasin étdi tecrid
can i¢re “asast oldi tevhid
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397

398

399

400

401

402

403

404

Bl5a 405

406

407

408

409

AlOb 410

400a A hog halvet: B halvetile
404b A gecdi: B ¢ekdi

405 fehlt in A.

409a A gam u: B yine

Guy u Cevgan

meydan-1 tevecciih igre her bar
ham kild1 kadini savlecan-var
gu gibi olup hemise yek-ru
indiirmedi ser cihana hi¢ o
¢ekdi elini bu ab u gilden
naks-1 du-cihani yud: dilden

hos halvet ediip her enciimende
kildi sefer-i nihan vatanda

her ‘azmi “azimet lizre old:
bin can ile himmet iizre oldi

buld: dil i can1 Hakla perdaht
kevneyni bu yolda étdi der-baht

gayret eli kurdi yayini berk
basd: ser-i “arga payim berk

devlet topim1 kapup melekden
gecdi gerefi tokuz felekden

niir-1 ahad old1 savlecani
oynadi Huda 6rinde cam

bi-nam u nigan nigana diisdi
avazesi la-mekana diigdi

tergib-i refik-i niikte-ara
ez ruy-1 tarab be-seyr-i sahra

el-hakk dil olup bu candan mest
¢ekmisdi cemt®-1 kamdan dest
édlip gam u inzivay pise
maksud1 ferag idi hemige

ol h*ab u hayal olup feramus



411

412

413

414

415

416

417

418

419

B15b 420

421

422

423

424

413 fehlt in A.

414b in B: efsane kusiirin étdi abad
416 fehltin A.

424b A gibi: B -sifat

Text 107

oturmi§ idiim hamus u medhus
seyr eyle bu devr-i piir-nifak:
yaran-1 safadan ittifaka

biri ¢ika geldi sad u handan
tutdi dem-i giift i guya meydan
cun sahn-1 beyam gordi halt
ald: ele savlecan-1 kali

her yérden urup kelama biinyad
kild: dil i can sarayin abad
oynadi bu sahn iginde ya“ni
gevgan-1 hayal u giy-1 ma*ni
tazi-yi beyana verdi puye
¢evgan-1 zebani urd: guya
cevgan gibi bag egiip mukarrer
kaldurmadum ana guy-ves ser
kasd-1 dil i candan agmadum raz
olmadum anunla sézde dem-saz
fehm étdi dilimde inhirafi
gosterdi derindan insirafi

gu gibi beni gikeste gérdi
gevgan gibi dest-beste gordi
geldi diline bu vaz® kat
meydan-1 cefaya slirdi at1
rencide doniip dédi ki éy yar
bu yiizden iglin ne ma‘nisi var
alnunda hata durur elemden
yiz ¢in ola savlecan-1 gamdan
¢un gu gibisin cihanda yek-ru
cevgan gibi ol kiisade ebru
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425

426

Alla 427

428

429

430

431

432

433

434

Bl6a 435

436

437

438

427b A dilinde: B diliinden
431b A ol ¢u serv: B serv-ves

432a A ¢un: B hog

Guy u Cevgan

devr igre ¢u faris-i cihansin
meydan-1 beyanda pehlevansin
gam kaddini ney¢iin éde ¢evgan
guy-1 diir-1 egkiip ola galtan
gevgan gibi gel ceviirme basun
gu gibi diliigde ét tiragun
Hakk vérdi sana ziibani ¢cevgan
gistermege giift i guya meydan
layitk m1 am1 mu‘attal étmek
in‘am-1 Huzayr miihmel étmek
ko sumt1 ziibanur) olmadmn lal
yarin n’olisar biliirsin ahval

kil sahn-1 safada hatirun sad
giil giil gibi ol ¢u serv azad
¢un vakt-1 bahar u devr-1 giildiir
her dem fursat olur degildiir
etraf-1 cihan cinin olupdur
meydan-1 ¢emen neva tolupdur
el-“ays seniiple her kenari
seyran édeliim ko ah u zan
seyran édeliim cemal-1 bagi
¢evgan kilalum nihal-1 bagi

gu gibi zeminde sigradup at
rahs-1 meh G mihri édelim mat
firuz su ruz u hurrem ol dem
“1ys eyleyeviiz ¢emende bi-gam
ol yar ¢u kild1 bdyle ibram

432b in B: fursat demi her nefes degiildiir.

435 fehlt in A.
436 fehlt in A.
437a A riz u: B ruz1



Text 109
bu tisen-i tab®1 eyledi ram

439 olmad: sézini redde kudret
emrini kabiil édiip zaruret

440 cevgan gibi yasdi yayin ol yar
kim yar idi sadik ol niku-kar

441 sol resme idi beniimle ol dist
badam-sifat du-magz u yek-pust

442 meydan-1 sabavet i¢re handan
oynardug anunla gily u ¢evgan

Allb 443 hos-tab® u kiisade-hatir idi

meydan-1 beyanda hazir idi

444 guy gibi olup Omince galtan
na-car kilind1 “azm-i seyran

445 biilbiil gibi “azm-i gilsen étdiik
gerdun gibi bezm-i rugen étdiik

446 bir ‘arsada kildug " inbisats
ki carha misal idi bisati

447 Hizr idi nebati suy1 hayvan
vériirdi demi Mesih-ves can

448 esdiikce cemende nefha-i bad
¢evganlar olurd serv i simsad

449 rahgina sabanur) aguban yol
dizilmis idi ¢inar iki kol

B16b 450 sular doniiben olurdi ¢enber

kalgirdi sira gemende sarsar

451 ezhar u saba kovugmadaydi
kuslarla gemen bulugmadaydi

438b in B: étdi dil 1 nefsi tevsenin ram
440a A yasdi yayin: B yasde

440b A ol niku-kar: B niku-kar

441b A du magz u: B du magz

446a A kilduk: B kilduy

447b A vérirdi demi: B veérir demile
451b A bulugmadaydi: B yolugmadayd
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452

453

454

455

456

457

Al2a 458

459

460

461

462

463

464

Bl7a 465

466

467

455b A wur tut: B tur dut

Guy u Cevgan

gevgan aluban eline her sah
meydan-1 ¢emende suh u giistah
yerden gdge eyleyiip nigah
kapmak diler idi guy-1 mahm
sagup ¢emen Uzre akce her bar
sa¢ bulmasin oynar idi ezhar
olmasun iglin tuyur mebhiit
dér idi sular sabaya tur tut
zarb olmaga sikke-ves kef-1 giil
blikmisdi hezar turre siinbiil
bad ile hubab kim yelerdi

sular diige tura yiigiirirdi
sarsar ertsip silt ururdi

irlardi tuyur-t nagme-perdaz
her gusede bezm idi tarab-saz
giil-zar i¢i piir-terane idi

nay ile def i ¢egane idi

egcar u heva calard1 1klik
mirgan-1 ¢emen veriirdi sikhik
oynard: ¢inarlar salup dest
giller aya karsar idi ser-mest
giilgen tolu lu®b u Iu®bet idi
kuy kiy her arada sohbet idi
ser-mest idi lale kan ugut giil
“aklint tagitmug idi sitinbil
gém-gokce benefse bengi idi
bezm-i ¢emen igre ¢engt idi
mahmur-1 mey idi ¢esm-i nerges
hayran idi bu hayale herkes

herkes nice olmasun diger-gun



468

469

470

471

472

Al2b 473

474

475

476

477

478

479

B17b 480

481

472b A ald1 vardr: B ald1 vérdi
473a A ni: B ne
476b B derh*ar: A derhor

Text
zar idi bu naksa can-1 gerdun
el-kissa olup bu bezme hayran
olund1 o bag climle seyran
na-gah felek kararduban ri
hikd u hased ile ¢atdi ebru
bu haleti ya®n1 bakdi gordi
¢atdr kagini ylzini dirdi
seb gibi karardi kinesinden
cug etdi gazabla sinesinden
geh giirledi gah burdi sardi
geh giimledi gah aldr vard:
ni sebze kodi ne bag u bustan
her guseden étdi tir baran
ahir doniiben eyitdi piir-hal
¢y hak-i siyeh-nihad u pa-mal

der serzenisg-i felek be-gabra
ez ruy-1 cefa-y1 br-miidara

yokdur bana sen ber-a-ber olmak

bu “ariyetile derh’ar olmak

bir katre su ger vérem igersin
sayemde midam hog gecersin

benden kazanursin ab-1 ruyi
hem taze dili vi hem nikuy:

bu kadri cihanda kim bulupdur
devlet top1 bana sunilupdur

fermanuma ins {i cin musahhar
¢evganuma “alem indiiriir ser

ben da’ire-i cihan-neverdem

111



112

482

483

484

485

486

Al3a 487

438

489

490

491

492

493

494

B18a 495

496

491b A guy u : B guy

Guy u Cevgan

sahn-1 zer i sakf-1 laciverdem
sen nokta-i hak-i dil-siyehsin
bi-kadr U seref gubar-1 rehsin
cevgan gibi hastesin elemden
bir giy-t sikestesin sitemden
ben gevher-i pak i tab-nakem
tapun gibi sanma tire-hakem
sarraf-1 cevahirem ne diir-diizd
ehl-1 keremem ne talib-i miizd
sen pest i hakir i ben biilendem
iklim-i ¢emende nahl-bendem
pervazi biilend guy-1 nuram
devr i¢re miidam plir-siiruram
‘alemde bana sunuld: cavid
¢evgan-1 hilal 4 goy-1 hursid
meydanuma kim ki geldi girdi
devlet topin1 ol ald1 veérdi
gevher gibi guiy-1 sahn-1 nuram
ser-maye-i ferhat u siiriram

her demde hezar hur u gilman
oynar sahnumda guy u ¢evgan
farkum ki seniinle der-miyandur
ma-beyn-i zemin { asumandur
her yérde Huda ki ve’s-sema der
ve'l-arz1 ghzet ki ba“de-ma dér
her lahza sana nisar benden

her demde bana gubar senden
mihr i meh ile miizeyyenem ben
da’im seb u ruz rugsenem ben

rahsende benem kevakib ile
tabende benem sevakib ile



497

498

499

500

501

Al3b 502
503

504

505

506

507

508

509

B18b 510

511

497a A sebdenem: B sirdenem
457b A mehdenem: B mihrdenem
501b B razum: A rudum

Text 113
geh nafe-i sebdenem mu‘anber
geh gevher-i mehdenem miinevver
gevgani benem bu guy-1 kevniin
el-hakk benem ab-1 ruy1 kevniin
iklil-i Sikenden beniimdiir
saht vii kalenderi beniimdiir

cebhemde niicim-1 sa°d taban
kalblimde firug-1 mecd rahsan
kasrum tolu sem®-i “alem-efruz
kadriim gibi rizum old1 piruz
‘alemde huceste taliem ben
envar-1 Hak ile lami‘em ben
ikbal i serefde ercimendem
evc-i “azametde ser-blilendem
hanemde yanar tamam her seb
kindil-i meh i girag-1 kevkeb
seyyarem éder cihan rusen
envarum agar hevada gilsen
hakkumda iniipdiir ayet-i nur
sayemde kegide rayet-i nur
suglumla salah-1 kar-1 “alem
sa‘yumla durur kardr-1 “alem
destiimde kilid-i bab-1 amal
serha-y1 cithan énimde pa-mal
sahib-rasadam biilend-ahter
ahval-1 cihan elimde defter
sen tire-nihad u seng-dilsin
alude-i gerd u ab u gilsin
biinyadur uruldi ¢unki aba
ma‘mirum saydilar haraba



114
512

513

514

515

516

Alda 517

518

519

520

521

522

523

524

513a A eyler: B eylerse

513b A viy: B d

519b A ayinemi: B ayine
520a A derhar: B derhor

Gty u Cevgan

sensin bu giin &y kilimi kara
bi-tali® i baht u bi-sitare

eyler seni her le’im pa-mal

ey h'ar u zelll viy siyeh-sal
her demde hevan Slgeriir od
sz i¢re tenin kiil G demiin dud
sekl ile ki ejdeha-bedensin

ya Sahre-1 cin ya Ehremensin
geh sineni seyl-i kahr eder ¢ak
geh dideni egk-1 str nem-nak
ser-kub-1 diliig kiling-1 mihnet
canunda figar-1 seng-i mihnet
basumda seder buharunile
goplimde keder gubarumnile
ayinemi jeng ediip demiinle
yakdun dil i canumi gamunla
bu ciimleyile sana ne derh*ar
diin giin turasin bana ber-a-ber

ilzam-1 zemin be ¢arh-1 ser-keg
ez ruy-1 cevab-1 piir-niiket-b*as

cun yére Sitab kildi gerdun
oldi isidiip dili diger-gun
lerzende olup sitab kild:
gerduna turup hitab kild
dédi ki eya sipihr-i ser-kes
hasm édiip inende olma ates

524b B hism éyleyiip clmagil piir-ates



B19a 525

526

527

528

529

530

Aldb 531

532

533

534

535

536

537

538

539

526a A azer: B azer

527b A benlimle: B topumla
530b A “amil: B “alim

532a A kadii: B kadim

Text
‘ibret gbzin ag u hayrete tal
¢evganina dudumurn nazar sal
giy-1 meh ii mihri azer iken
eyler kara kitl ¢u hak-1 giilhan
cevgan gibi satma bana rif‘at
vérildi beniimle sara rif°at
kadr ile bana ne laf edersin
her dem ¢u beni tavaf edersin
adem ki hakir okur simake
diin giin yiiz urur bu hak-i pake
sen hatem iser) benem niginiir
sen “amil iser) benem eminiin
ademde hilafetim mu‘ayyen
‘alemde vilayetiim miibeyyen
gevgan gibi ¢un kadln durur ham
egri nazarur barna degiil gam
¢un tire olur glinin diinlimden
kararsa n’ola gdziin giiniimden
lakin ne deser) revadur ey yar
din gin ¢un eliinde ayiney var
benzer ki buhar olup musa‘id
terkib-i dimagurn old: fasid
ya kahr ile kevkebiiny diistipdiir
bagsuna cihan gami dsipdiir
ne ¢eng i gegane var ne kavval
gu gibi donersin éy ‘aceb-hal
ser-keslik edip uzatma destiin
fikr eyle tabancesin bu pestiir

ruhsarint mahunur karardur
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116 Giy u Cevgan

rugen giinin ahunun karardur

B19b 540 hurgid i meh ile olmagil germ
huban-1 cihandan eylegil serm
541 rugen-dil isery niicumdan sen
cevherler ile miizeyyenem ben
542 besdiir barna kadr-i “iyd u nevruz
k’ezhar ile hurremem seb {i ruz
543 ‘arsam tolu ¢esme vi hada’ik
sahnum gil i lale vi saka’ik
544 sol yérde ki arz édem ruhum ben
oynar ylregiin seniin gliniinden
545 dérser) ki ben efser-1 sechanem
ben taht-1 sehengeh-i cihanem
AlS5a 546 ger sende Cem ise bende Darab

emvaci biharumur urur tab

547 sengin-dil isem ne saht-rayam
dem-beste isem ne tlind-huyam

548 bin kez bara senden olsa ibram
¢evganuna topum etmezem ram

549 ¢evgan-1 belaya géce glindiiz
gu gibi n’édersin uruban yiiz

550 zahirde hakir U pest 1sem ger
sabit-kademem degiil sebiik-ser

551 ‘alemde eger terem ve ger husgk
sen kadr ile mil ise benem miigk

552 suretde fakir i na-pesendem
ma‘nide emir i ercimendem

553 sahnumda giineg gibi urur tab
sol Hizra hayat-bahg olan ab

554 vértr ten i kalbe can gibi fer

546b A biharumur: B buharumung
553b A gol Hizra: B sol



B20a 555

556

557

558

559

560

Al5b 561

562

563

564

565

566

567

568

554b A gevganuma: B ¢evganuna
556b A démem: B démemmi

Text 117
gcevganuma guy-ves egen ser

tesrifi gun oldi kad-teram
verlir tene feyz can terani

hak olmadan étmezem ebed “ar
fahr ile démem huliktu min-nar
sol rifate étmezem tahassiir
her lahza érige yiiz tagayyiir

ol rif’ati sanma kadr ii paye
kim salmaya bir fakire saye

ko laf-1 giizafi haliip anla
bi-fikr idiigin makalii agla
‘alemde hayali bir fenersin
diidumla beniim turup donersin
benzer diliigi bu ah-1 piir-dud
étmig hasedlimle ruz u seb od

bir kursa olup cihanda muhtac
kapu komaduy tolanmaduk ag

bu giin yeridir fazahatiinden
yliz yére kosan hacaletlinden

der ba‘is-i nazm-1 in risale
ba derd ii gam u be ah u nale

¢un verdi zemin cevab carha
hacletden éristi tab ¢arha

serm ile kizardi édiip insaf
terk etdi kiidureti olup saf
mihr ile dili kiisade old1
ayinesi saf u sade oldi

¢ekdi elini bu ma-ceradan
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569

B20b 570

571

572

573

574

Al6a 575

576

577

578

579

580

581

582

569a A olsa: B ola
570b A muvasat: B musavat
573a A iki: B iken
575a A dil-efgar: B dil-fegar

Gy u Cevgan

gotriildi gubar-1 gam aradan
vaktt ki muhalif olsa ara
‘alemde giizidediir miidara
eylerse ‘aceb mi “Gzr-1 ma-fat
eshab-1 cidal iciin muvasat
el-kissa gidiip kiiduret-i gam
‘alem yizi giildi old1 hurrem
topin giines étdi yine gerdan
gosterdi felek zemine meydan
cevgan gibi ¢atmug iki ebru
ebr agilup oldi ¢arh meh-ru
meydana siirtip giineg géri at
‘aklim cihanurg eyled: mat

bir gusede yine ben dil-efgar
derdile disiip yaturdum evgar
cevgan gibi dest ii pa sikeste
gu gibi dil U hayal haste
bazisine dehriinp oluban deng
geh sulh idi fikr-i dil geht ceng
na-gah o yar-1 mihriibanum
bilmis yine mihnet-1 nthanum
lutf ile geliip selam vérdi

s0z fethin édiip murada girdi
gordi yakam étmisem deride
giil gibi ¢ikardi bir ceride
dédi ki bu rukadur felek-san
ser-ciimle hayal-i guy u gevgan
i‘caza karib G sihre manend
nahl-i rutab-aver ii berimend



B2la

Al6b

583

584

585

586

587

588

589

590

591

592

593

594

595

596

597

598

Text 119

bu sahnda fikr savlecam
¢almig yére guy-1 asumani

ad ile su can ki Arifidiir

bu niikteleriin mi’ellifidir

bir dem nazar eyle pak i rusen
kim gormemisem bu resme gilgen
ben dahi édiip o yara ikram
emrine nihadum eylediim ram
seyr etdiim o bag-1 dil-firibi
cus eyledi sine “andelibi

cennet gibi ciimle beyti ma‘mur
havra gibi ma‘nt bikr i mestur
¢evgan gibi her budag: ser-keg
ser-gestesi guy-1 ‘akl-1 meh-veg
istad édiip anda tarh-1 fikret
vérmig dil G “akl u cdna hayret
eflake siirip glineg gibi at

bir 1ub ile dehri eylemis mat
diisgdi dile ol huceste ru’ya
ta“biri idi bu niisha giiya
k’ilham-1 Hak olmis idi cana
merbut idi guy u savlecana

ol niikte bumna igaret imig
Hakdan dile piir-besaret imig
bu ravzay: pes gorince bildiim
her bergine har gibi ildiim
seyr eédip o giilseni ser-a-pa
dédiim ki olur el elden a‘la
meydan-1 niiketde bu cihan-gir
bir sah-siivara komamg yér
tahsiniimi gordi ¢unki ol can
old1 medhiimle gevher-efsan
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B21b

Al7a

599

600

601

602

603

604

605

606

607

608

609

610

611

612

613

614

Giy u Cevgan

dédi ki budur tapundan immiz
bu gayret-i mah u resk-i hursiz
senden geye rumiyane came
‘arz ede ruhini has u “ama
tab‘unda gu vardur ana kuvvet
gelse n’ola fi‘le bu miiriivvet

cun okiya ehl-1 diller ant

sad ola musannifiin revant
6lmez diridiir su kimse bari
nayrii’l-halef ola yadigar

cun verdi sana Huza-y1 bi-bak
ayine-i pak i lutf-1 idrak

ma‘ni ylziniin gotir nikabin

a¢ hikmet i ma‘rifet kitabin
cevgan édiiben ziiban-1 hali
ma‘ni topin oyna la-uball
meydan-1 beyan bu giin seniindiir
gevgan-1 ziiban bu giin sentndir
yérden goge érdi giift i guyun
tab“un gibi kil kiigade ruyurn

siir atun ‘arsa-i hayale

sal hevdeci naka-1 misale
Rumur sahun igre farisisin

Fiirs ehlintlin anma Farsisin

Tiirkiye su resme eyle nireng
andan Arab u “Acem alup reng

serm ile kalemlerin biraksun
ser-namelerin hep oda yaksun

bu lu‘bile dehri eyle meftin
fursat demi olmadin diger-giin
dédiim ki eya vefada sadik
her haliime vakif u muvafik



B22a 615

616

617

618

Al7b 619

620

621

622

623

624

625

626

627

628

629

619% A bl-reng: B nireng

621a A giran: B ki an

626b A bi-kem: B bi-kam

6272 A oynadamaz: B oynadimaz

Text 121
ahengi bu kerre étmediin rast
bilsem neden old1 bdyle der-h*ast
a‘zarumm bir dem eylesen gus
étmezdi diliin bu badeden cus
bir bu ki bu bag-1 cennet-ayin
kim giilleridiir cihana tezyin
bir suffesi ki yok édesin “1ys
bezm ehline sebze-zandur nmg
fikret gibi sahn-1 giilseni teng
bilbiilleriniy teram bi-reng
helva-y1 seker veli gelii-gir
senbuse-i ter vell germ-sir
mizani giran -baha vii bi-kadr
bahrinda ticaret ehli piir-gadr
sirmeyle olur m1 dide-i kur
karanu seb i¢re mah-1 piir-nur
raks eylese leng olup sebiik-hiz
hengame-i handeyi kilur fiz
bir dest ki ola vahget-abad
seyrinden olur m1 can u dil sad
cun ola sahunda ziyk-1 meydan
top oynamag olmaz anda @san
gevgan-1 hayale gelmez ol rast
olmaz revis anda bi-kem i kast
at oynadamaz o yerde fikret
veriir dil {i cana kar1 hayret
hos dedi bu niikte-1 kiramt
listad-1 sahun-veran Nizam1

der merhalei ki reh ne-danem
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B22b 630

631

632

633

AlRBa 634

635

636

637

638

639

640

641

642

643

644

630b B ne: A m1
633a A olur: B olup

Gy u Cevgan

peydast ki ¢end niikte ranem
ne bag u ne bezm-i gehriyari
ni rud u ne mey ne kam-kari
meydan-1 sahun firah bayed
ta tab® siivar mi-niimayed

bir devr-1 zamandayam hususa
ugmis goge niikteler hiima-sa
ol devrde saf-1 mey olur nug
kalmig felegiiny kadehleri bos
canum nice yizden ola saki
humlarda bulunmayinca baki
ikinci budur ki &y vefa-dar

can derd 0 “analar ilediir zar
cevgan gibi dest ii pa sikeste
dil guy-sifat gam ile haste

var lale gibi diliimde bin dag
slinbiil gibi gerdeniimde yuz bag
evza‘-1 zaman u devr-i gerdun
ahval-i ciban ii ta"n-1 her din
diin giin yanaram bu ates ile
can geldi lebe keg-a-kes ile
derd-i piser i “ana-y1 dubter
asib-i sipihr ii kahr-1 ahter
her birisi bir yana siirer at
miskin pezer ara yérde seh-mat
immiz {i emel kenara gelmez
alam-1 derun sumara gelmez
can u dili ¢ar-mih édiipdir
mihr i kerem 0 vefa gidipdir

her din u deninii agma dahlin



B23a

AlEb

645

646

647

648

649

650

651

652

653

654

655

656

657

658

659

Text 123
bag-1 dilimiin simakda nahtin
eyler seb i ruz seng baran
ser-cimle feragatinde yaran
suzen gozi denlid gdrse bed-hal
pervizeniiy olur adi girbal
gam kaddiimi biikdi savlecan-var
top canuma kasd ¢der bu gaddar
bazide sipihr pehlevandur
hasmina deminde bi-amandur
fursat demi gelse hem-serine
ayagin alur eli yérine
hasmina veriir 6niirdi meydan
bir lu’b ile sonra bir) doker kan
bu boyle olicag &y hired-mend
can u dil iken girifte-i bend
maksuda kacan geliir soziir) rast
bazige degiil durur bu der-h"ast
ligtinci sipihr-i sufle-perver
her diin u deniye ragbet eyler
erbab-1 kemale bugzi var san
biyy “arz-1 hiiner kil étmez ihsan
15gaya soziini minnet eyler
bir kuru pisende zinnet eyler
bir “aybun olursa bir) hiinerde
oldur goérinen hemin nazarda
serv oldugigiin hemise bi-zad
asib-i hazandan old: azad
her taze nihal ki ola piir-ber
nahl-i harem ise seng ururlar
a‘yan-1 cihan 6njinde her bar
egkiin gibi biy kez ol gither-bar
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B23b 660

661

Al9a 662

663

664

665

666

667

668

669

670

671

672

673

674

660a A sa-bag: B sabag

66la A hisaba: B hisabin
664a A efsunun: B efsun gibi
667a A Irar: B hor

Guy u Cevgan
gayetde keremdiir étse sa-bas
zer yérine dislige vérir tag

tutmaga kitabetiiny hisaba

bir kez nazar eylemez kitaba
¢evgan gibi beste dest-i ihsan
gu gibi doner zer lzre yiksan

bin) masharalik gerek ki begler
ithsan éde sana bir avug zer

efsunum  hep fisanedir dér

her yik feni bir yiganediir der
sol kimse ki “ilmden tehidiir
dehriy ulus: vii ferbihidir

ol kim hiiner ehlidiir sahun-ver
us bencileyin za‘if U lagar

fazl ehli cihanda h*ar u muhtac
her sufle “aziz 4 ehl-i dibac

erbab-1 cefada ciibbe gokdur
eshab-1 vefada ciibbe yokdur

cahil zer ii sime ser-be-ser gark
“arif ser ii payin édemez fark

cithhale hemise ¢y hlner-ver
tevitk refik i baht yaver

avaze-i “ud u lahn-1 Davud
efsane-i serddiir “abes rud

enfas-1 Mesih ii za‘ka-1 har
fark olmasa cé@n olur mikedder

gun yok igidiir n’olur démekden
can acisidur kalan emekden

sOzden ne ki var feragat étdiim



B24a 675

676

Al19b 677

678

679

680

681

682

683

684

685

686

687

688

B24b 689

681a hum-haneye: B gam-haneye

Text
gevgan Siyup topum usatdum
efsaneden urmazam dah: dem
bazige imis fiisin-1 “alem
bu niikteyi bana étmer is‘ar
ehline miibarek olsun esar
a“zarumi bir bir étdi ¢un gug
ol yar derundan eyledi cug
dédi kim olur bu “6zre ka’il
z1yk-1 sahun ola sana ha’il
her bahrda sabh éderken asan
gavvas-1 cihan ola hirasan
ko devr-i giizegte ile “6zri
bi-dil gibi vérme cana niizri
hum-haneye gir ki gizli ¢okdur
feyyaz-1 cihanda buhl yokdur
i¢ildi soziin egerci safi
diirdin “araki cihana kafi
gerdun-ves ol étme himmetiin pest
evvel kadeh étmez ademi mest
devr eylese cam-1 mey pey-a-pey
mest ol dem éder dil ehlini mey
géder gam-1 suretini nazmui)
yad eétme zaruretini nazmur
her naks ki yazasin ne minnet
vériir ruh-1 ka’inata zinet
her came ki geyse bir dil-ara
sa‘r-i siyeh ise ola kimha
sol ruh ki cihani ede garet
hal i hat olur ana hasaret
ikinci gumum-1 devr  ferzend
ehl-1 dile hig ola m1 pa-bend
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A20a

B25a

690

691

692

693

694

695

696

697

698

699

700

701

702

703

704

705

Giy u Cevgan
ger mukbil ola sa‘adet anur
dilden elemin géder cihanur

ve'r midbir ola kayurma am
anungiin eritme gamda can
yad eyleme ta‘n-1 her hasiidi
anurn ne ziyani var ne sadi
sozin ylzin anma jdj-hdnurg

ur yine yiizine s6zin anum
el-hakk ne giizel démis Nizam1
bu pak i latif i hos kelam
derya-y1 muhit ra ki pakest
ez ¢irk-i dehan-1 seg ¢i bakest
na-dan n’ola harf-gir olursa
noksanur igiin dibir olursa

fazl ehli olur ebed ‘ata-bahs
hem “dzr-pezir i hem hata-bahs
minnet Haka sézde zii-fiintnsin
efsane deminde piir-fiisunsin
hamer) ¢u giiher-fisan édersin
her harfde bin beyan édersin
¢evganuna mihr U mah iken guy
na-dan sdzi ile diirmegil ruy
lictinei nediir gam-1 zer G sim
her cilfe Hak étmis an1 taksim
ehl-i hiineriin) zeri hiinerdiir

zer hak durur hiiner giiherdiir
bigane-gifat tama® sézin ko
diizdane dilencilik yiizin ko

gl! gibi yakam étme sad-¢ak
kadr-i zer i sim Onilindediir hak
yok nesneleri bahane kilma

ten hilelerini cana kilma



706

A20b 707

708

709

710

711

712

713

714

715

716

717

B25b 718

719

706a A garbili: B girbali

Text

garbili siper édinmek olmaz
pervizeni per €dinmek olmaz
gevgan gibi étme ser-firazi

bu “arsada eyle giy-bazi
bi-mive diraht egergi terdir
tubl 1se layik-1 teberdiir

bir har ki her dem ola piir-ber
bin) servden olsa n’ola berter
gadr ehli cog ise gam degiildir
eshab-1 kemal kem degiildir
bu gamla ne hacet étmek ahi
yeter sana iltifat-1 saht

her demde kilur hezar ihsan
sen mur-1 hakire ol Sileyman
yétmez mi sarja kabil-i Asaf
bezminde sdziiry ola miiserref
sah adina tut felekde meydan
sOz topina ur zeminde cevgan
kos rahsum bad-palar ile
eflaki tolan safalar ile

hursid i meh lizre Diildiiliin sal
gel sah-1 cihandan Ggdiliin al
dil yarun isitdi ¢un cevabin
gus étdi hitab-1 miistetabin
pes tusen-i tab‘a “agikane
giiftar-1 geh old1 taziyane

der midhat-i gehriyar-1 devran
Cem-riitbet i fahr-1 Al-i “©Osman
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A2la

B26a

720

721

722

723

724

725

726

727

728

729

730

731

732

733

734

735

Gily u Cevgan

bir sah durur ki riy-1 “alem
devrinde felek-misal hurrem
emrine zamane bende-ferman
nami gibi dehrediir Siileyman
hayrii’l-halefi tokuz atanur
sahin-gehi miilket-i cihanur
divin-1 zamane bendesidiir
cevgan gibi ser-figendesidir
‘azm étse felek rikab-dar
bezm icre gilines sarab-dar
haik dstine saye-1 Huzadur
hurgide zamiri reh-nimadur
destinden éderse tan mi zari
her ruz u seb ebr-i nev-bahart
ol giin ki eline alsa ¢evgan
meh top olur anja ¢arh meydan
sol dag ki var dilinde mahun
¢evgant hayalidiir bu sahur
hirsid derinde zerreden kem
derya kereminde katreden kem
har-gahi salar sipihre saye
hak-i dert pest okur semaya
gerdun ki keremdediir dil-efruz
hayran-1 “atasidur seb U ruz
mimkin mi sehasinur) beyam
mizan-1 hired gétiirmez am
mizan-1 ‘atasidur san eflak
hem-sengdiir anda zerr ile hak
deryaya okur kefi serab

kan dest-i “atasinun harabi

ef’1 gibi can alur kemendi
diismen bogazina salsa bendi



A21b 736

137

738

739

740

741

742

743

744

745

746

747

B26b 748

749

A22a 750

739 A h'ar: B hir
741b A kem: B kim
743a A du-cihana: B dif 4 cana
747a A han: B can

Text 129
rahgina sipihr sahn-1 meydan
meh sunar eline guy u ¢evgan
lutfy demi cana can bagiglar
giiftan derun-1 difde isler
ordusina teng kith u hamiin
hayline hadem niicum u gerdun
¢avus-1 rehi saba vii sarsar
mir-ahur-1 der-gehi meh i h'ar
her bendesiniin ki var glikiihi
kapsa kemerinden ola kuhi
gerdunda eger¢i kim “alemdiir
kem mes-ale-dar1 subh-demdiir
mihr i mehe farzdur tapusi
mi‘rac-1 sehan durur kapusi
hiikmi du-cihana kar-fermay
rayina ser indiirir Cem i Ray
azade su can ki bendesidiir
rif‘atde su kim figendesidiir
&y sah-1 cihan u can-1 “alem
hos-dil kademiinde cinn i adem
sol devr durur ki yédi iklim
canini tapuna ede teslim
cevgan gibi her muradur éy han
ister ki eliine suna devran
alsan ele savlecan-sifat tig
¢arh1 éde dem buhar piir-mig
meydanura saye-ves siiriip ruy
bagin ayagunda mihr éder guy

rimhiin kime sunsa bir kadeh ab



130

751

752

753

754

755

756

757

758

759

760

761

762

B27a 763

A22b 764

765

754b A carhise: B carh
763a A sem®i: B sem®

Guy u Cevgan

olur du-cihanda cana sir-ab
avazen érigdi Kaf ta Kaf
sehler sana kul olup urur laf

tiriin giizer étse kavs u zihden
yiiz ‘ukde agar bu nuh girihden

lerzan dil-i ¢arh hanceriinden
sermende nilictm ‘askerlinden

giirziinden o kuh kim savulmaz
¢arhise ayaga binmek olmaz

ya Rab bu ne savlecan-1 candur
guya ki kaza-y1 asumandur
ger¢i ki beyanda puir-flisunam
medhiinde ziibansuz u zebunam

gergi “alemem sahunda mutlak
hak-i kademem senan olicak

alemde bu niikte kani‘tyem
mihrinle cihinda Lami‘iyem
yétmez mi bana bu gy u ¢evgan
kim vérdi zaman du‘ara meydan
gevgan oluban elimde hamem
namurla cihan tutdi ndmem
gerdun gibi ser-be-ser giizide
yazdum kademiinde nuh ceride
her biri tutulsa kem bahaya

hak okiya rif°at-i semaya

bir sem“t olursa meclis-ara
pervanesi ola carh-1 hazra
andan kila ger sema‘®-1 ebyat
raks éde mela’ik-i semavat

turdukg¢a cihanda cavizani



766

767

768

769

770

771

772

773

774

775

776

A23a 777

B27b 778

779

774a A hassa: B hame
776b A kadrini: B kudreti

Text 131
namunla bu sihr-1 asumant
kapur) gibi bu bind-y1 piir-nur
oldukga zamane igre ma‘mir
giin gibi hemise dehre sah ol
ikbal i gerefle pazisah ol
Cem gibi sa‘adet ile tut cam
al bezm-1 safada devrden kam
olduk¢a sipihr guy-1 gerdan
destiinde sa‘adet ola ¢evgan
meydan-1 cihanda oynadup at
kil ciimle zamane gehlerin mat
“alemde riibuden ola caviz
gevgan-1 hilal U guy-1 hursiz
payina semendiinlin urup ruy
mihr olsun onilinde mah-vesg guy
kapunda bulup hemise ikbal
a‘yan-1 kabuliip ola hog-hal
kadr 1le cihanda hassa sol can
mihr iizre geref salar felek-san

hulletle olup bu giin miserref
sen “aleme Cemsin {i ol Asaf

verdiikge ziya giineg semada
Hakk eyleye kadrini ziyade

naliden-i dil zi-devr-i piir-kahr
ber nehc-i hitab-i Asaf-1 dehr

éy Asaf-1 Hazret-i Stileyman
devlet sana guy u kadr ¢evgan

der-gahunga mihr U meh siirer ruy



132

A23b

B28a

780

781

782

783

784

785

786

787

788

789

790

791

792

793

794

795

Gily u Cevgan

¢evganuna nuh-sipihr olur guy
gostermege ¢arha dest-biirdiin
devlet topini urup gotiirdiin
kaddin kim eder yolunda ¢evgan
kadr ile tutar felekde meydan
kim payuna guy-ves urur ser
hak ise sipihre dér muhakkar
toz1 rehiiniin ki kimyadur

¢esm-i dil Ui cana tutiyadur
der-gahuna gunki ¢aker oldum
hurgid gibi minevver oldum
gergi ki gubar-1 hak-saram
mihriigle cihanda tab-daram
hamer) gibi hem-ziiban-1 gaybam
gencine-kiisa-y1 kan-1 gaybam
medhiinde bu giin nisar ediip dir
kilsam n’ola zeyl-i “alemi piir
dérem édicek sena-y: sultan

ben miir u sen Asaf ol Siileyman
daleriin igre ger¢l muram

sol Lami‘lyem ki kan-1 nuram
maram vell mur-1 hog-beyanam
hakem vell hak-i zer-nisanam
devrinde benem misal-1 Camy
hem Husrev-i nazm u hem Nizam1i
cun mukbiliyem bu asitanug
makbul d giziniyem cihanung
‘alemde giines gibi mukarrer
iksir-i nazarla hak olur zer
amma n’édeyim ki kahr-1 gerdun
her demde derunumu kilur hun

ihsan-1 gehi ki miintehadur



796
797
798
799
800
801
802
803

804
805

A24a 806

807

808

B28b 809

795b B h'an: A h'on

796b A guramada: B gurebada
798 fehlt in B,

800a A hemiim: B hemim

Text 133

evladuma nan u h*an -bahadur
sol hale getiirdi fakr u fakam
dest-i guramada kald1 yakam
tesvid-i gam-1 deruna her seb
bezmiim sem‘i ¢irag-1 kevkeb
dil derdini yazmaga su demdir
kagiz kef i barmagum kalemdir
enduhumi ketb iglin miiretteb
étsem n’ola eskiimi miirekkeb
r1s-1 dil i¢lin aceb hemiim var
seg gibi dilimde merhemim var
canum ki hezar-1 piir-nevadur
kar seb {i ruz ah u vadur

gu gibi gam ile pay-madlem
ser-gesteyem i sikeste-balem
tutar safa sumi savlecan-var
can raks ura guy-1 asuman-var
cevgan pibi bes geliir eliimden
sad guy tirag édem diliimden
meh gibi kamus1 vakt-i meydan
hurgid ile gokde éde cevlan
tutup an1 gayrnisin koyalar
‘alemde du‘an okiyalar

her zerre kapundan étse pervaz
kudsiler ile olur neva-saz

anu gibi turfe miirg-i zi-bal
devriinde reva midur k’ola Ial

lutfunla hemise kil du‘a-gu

803a A tutar sana sirmu: B tutarsan eltimi

8042 A bes: B pes



134 Giy u Cevgan

urmaz ¢u kapundan ayruga ru

810 kapunda ‘aceb mi ol hiiner-ver
hak iken olursa giin gibi zer

§11 mihriinle ne tan olup pilir-envar
top1 goge agsa mah-kirdar

812 tutdukga sipihr guy u g¢evgan
acdukga zemin bu sevke meydan

813 erbab-1 cihan kamu désiinler
cevganuna mihr i meh kosun ser

814 goften be-hitab-1 a“sikane
cendin sahun ez gam-1 zamane

815 ey sah-siivar-1 “arsa-i dil
sad faris-1 nazm oOnlide rahil
816 araste durur ¢u saff-1 meydan
s6z topina ur gel imdi gevgan
817 bir hog mesel eyleyiip bahane
kil nagme-i “1gkdan terane
818 nur-1 dil § “akl u can durur “1sk
sir-i harem-i cihan durur “igk
819 “1skur) “alemidiir asuman-gir
“15k ehli ebed olur cihan-gir
A24b 820 ser-maye-i din i devlet oldur

biinyad-1 cihan u millet oldur

821 sol kimse ki anglamaz bu razi
“1sk1 sanur ol hayal-bazi

822 her bu’l-hevesiin goriip hurugin
“i5k ile sanur heva vii cligin

823 bazige-1 gehvet-i clivani

815b A rahil: B racil
816a A araste durur: B arastediir



B29a 824

825

826

827

828

829

830

831

832

833

A25a 834

835

836

837

838

829a A ¢oziilse: B ¢ozile
8312 B habs-gahi: A habse-gahi

Text
hig ola m1 “igk-1 cavizani
ol hak-i siyeh bu asumandur
ol kar-1 tebeh bu sugl-i candur
&y builbil-1 giil-sitan-1 lahut
payunda nediir bu kayd-1 nasut
kir bendiini simdiir eger zer
peyvend-i Hak ile eyle yik-ser
pervaz-1 heva-y1 milk-i can kil
seyran-1 feza-y1 la-mekan kil
diinya sana asiyan yaragmaz
kudsilere hak-dan yaragsmaz

sa‘y €t yine kim ¢oziilse bagun

tubl ola her nefes turagun
aldanma bu bag-1 ptir-hazana
cehd eyle bahar-1 cavizana
edinme mekan bu habs-gah
candan taleb ét girize-rahi
sehnaz ediiben hiimalar ile
gir raksa bu giin semalar ile
pervazum seyr éderse ‘anka
hayranun ola misal-i verka
seh-baz-1 zamanesin ne biilbiil
sal kiinbed-1 asumana gulgul
éy saki-i can huceste-fercam
kani su rahik-i la°l G zer-cam
misbah-1 safa-y1 subh-gahi
miftah-1 haza’in-i ilaht
ta“mi geker U siristi “anber
eyler dil 4 can dimagim ter

yakut-sifat demi safadan

135
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B2%

A25b

839

840

841

842

843

844

845

846

847

848

849

850

851

852

853

Giy u Cevgan

saklar igeni dem-i vebadan
bahs eylese su‘lesin cihana
éder ruh-1 dehri nar-dane
mesture-1 kasr-1 asumandur
hem-gire-i gire-1 cihandur
sadisi diliin fiituln rahun
tufan-1 belada fiilki Nuhun
ayine-1 gayb u cam-1 idrak
‘ayb-1 keder i fiiturdan pak
zahm-1 dil @ can igiin midava
bezminde ne derd-i ser ne gavga
her sagar1 guy-1 “akla ¢evgan
sevki ile gam maziki meydan
ey nay-1 neva-kes U hos-elhan
yanup dem-i candan eyie efgan
kil derd-i derundan ol enini
bizar éde cumle gafilini
Isi-nefesiinle halk dirgiir
bi-dilleri kasd-1 c@na érgiir
yar ile hemise hem-nefessin
aheng-i nevada piir-hevessin
def® étmede zehrint firakun
pir-gsehd-i sifa durur mezakun
gliftara gel éy ney-i “iraki
serh eyle diyar-1 igtiyak
nagmenle ciham piir-neva kil
“1sk ehline ser-be-ser sala kil
dil-dar ile eyleyiip agiz bir
nalen seb {i ruz “igka tefsir

gonliinde goziin kiisade her dem

838b A dem-i vebadan: B gam-1 vebadan
846b A bizar: B bidar



B30a

AZ6a

854

855

856

857

858

859

860

861

862

863

864

865

366

867

868

Text 137

sevkiigle cthan safada her dem
bél baglayali gam-1 vefaya

can vérmedesin dem-i safaya
¢y mutrib-i bezm-saz u plr-suz
sensin dil i cana hikmet-amuz
‘Udupla deriindan étser) avaz
sir ¢engini Zihre-i tarab-saz
ges-tana uyan démez iki bir
okur gam u derde ¢ar tekbir
kanin ile rast kil nevam
aheng-1i ter &t gbzet hevam
goster bize perde perde rengln
yagma-y1 cihan kilur du-hengiin
aheng-i rebabun éy hos-avaz
carh ile karin ii niikte-perdaz
étdiikde kamu makami seyrin
devran dem-i silsilende hayran
bagland: ise Hicaz rahi

seyr-i “Acem ét kil ah u vah
oldi ise hanakah mani°

etraf-1 kiinistdiir savami®

ger medrese vérmez ise cusi
mey-haneden eyle gel hurus

agaz-1 kitab-1 guy u ¢evgan
ba suz u giizaz-1 ates-i can

eden bu beyanda “azm-i meydan
s0z topina boyle urdi ¢evgan
var idi diyar-1 Cinde bir sah
zibende-1 tac u taht u hir-gah
dervis-niivaz u bende-perver
ikbal u sa“adet ehli server



138
B30b 869

870

871

872

873

874

A26b 875

876

877

878

879

880

881

882

883

876a B bar-gahi: A bar-i galm

Gy u Cevgan

miigkin 1di hak-i Cin deminden
girmisdi siyaha seb gamindan
devrinde cihan su resme hog yeng
yog idi figan éder meger ceng
asiifte-dil ii sikeste-hatir

huban sag! idi evvel ahir

bir baht-1 niigun-ser i siyeh-hal
bulunmaz idi meger hat u hal
ma°mir idi ‘adli ile “alem
mesrur idi hulk: ile adem

sadi vii tarabda idi herkes
sevda-zede zilf 0 hal idi bes
yar agz1 gibi gam idi na-yab
bahtum gibi fitne idi der-h*ab
gekmigdi sipihre bar-gahi
étmigdi sikeste kadr-1 mahi

bir halka idi felek derinde
rahsan idi devlet ahterinde
devrinde sipaht idi dil-h"asg
¢ekmezdi meger keman keman-kes
sah idi Hita vii Sinde yek-ser
desti altinda idi Berber
vérmisdi Hak ana bir giiher-pak
niirina hased éderdi eflak
ferzend vell ne resme ferzend
‘alemde giines gibi seref-mend
mihr idi ruh1 cebini bedr ay
rdy ile hemige “alem-aray

sirin kelimati siikker-amiz
mevzun harekat: fitne-engiz



B31la 884

885

386

887

888

889

A27a 890

891

892

893

894

895

896

897

898

889b A biit-perest: B put-perest
893b A bakup: B yakup

Text
eylerdi cemali mihre hande
ziilfi mehi salmig 1di bende
mecmu‘a-i hiisn idi cemali
seh-beyt-i kaside ziilf i hali
ayine-i Cin idi “izan
gitmis yele hattinun guban
miigkin sa¢1 idi fitne-i Cin
ya vakt-i bahar ebr-i migkin
her bir ham idi sekl-1 erkam
¢evgan idi guy-1 “akla her ham
ziilfi ki sebi sikest kilmis
Cin kavmini biit-perest kilmig

gostermege hiisn i¢inde meydan

étmis mehi gu hilali cevgan
ebriis1 keman-1 “anberin-tuz
miijgam hadeng-i tir-i dil-duz
bir nokta deham Ik mevhum
bir kilca miyan: ol da ma°dim
layik leb-i 1a°li ¢esmesine
bakup yakar ise Hizr sine
sacindan eder saba semimi
buyindan alur seher nesimi
miiskin sacinun esiri “anber
girin soziniip gulam siikker
hiisnine hezar Leyli mecniin
hulkinda ‘ukil-i dehr meftan
kirpiikleri san ki iki legker
saflar tutup elde tig ii hancer
barmaklan on kalem miiretteb
hun-1 dil-i halk ana miirekkeb

139
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B31b 899

900

901

902

903

504

A27b 905

906

907

908

909

910

911

912

913

900a A san iki: B her biri
902a A cuftiken ol iki: B ciift iken
210b A wvérirdi Hilal: B vériirdi

Gity u Cevgan

catmig kag1 birbirine re’seyn
suretde makam-1 kabe-kavseyn
iki ruhi iizre san iki ra
garhinda cemalintin dil-ara
dibage-i hiisne iki misra®
seh-beyt-i kaside-i musanna®
ciftiken ol iki carh-ves tak
hiismle cihanda meh gibi tak
meydanda veriip semende cevlan
oynardi midam guy u ¢evgan
varidi sehane bir gulam

bedr idi ruhi Hilal nam
stmin-ber ii giil-rubh u geker-leb
narenc-“izar u sim-gabgab
ebris: hilale dahl éderdi

yiz diirli hayale dahl éderdi
hiisn ile sikest éderdi mahi
manend-i firug-1 subh-gaht

bu hiisn ile ol kas1 keman-dar
Seh-zadeye idi savlecan-dar
gevganini ol meh-i kaba-pug
gisust gibi tutard: ber-dug

Sah eylediigince ‘azm-i meydan
veriirdi Hilal eline ¢evgan

bir bendesi dah1 var idi h*as
kadr igre felek cemale meh-ves
tubi-kad i peyker-i behisti
havra gibi nurdan siristi
sturet-ger-i Cin ruhinda hayran
nakkas-1 Hita saginda na-dan



Text 141

B32a 914 Bircis-i sa“adet ad: Hurgid

sultana guiam u dehre Cemgid

915 bu lutf ile ol biit-i seker-giy
tutard1 elinde nice zer guy

916 ¢evgan ele alsa husrev-i Cin
Hirgid sunardr guy-1 zerrin

917 bu resme hemise sah-1 devran
meydana giriip kilurdr cevian

918 olmigd1 musahhar ana cavid
gevgan-1 Hilal u guy-1 Hursid

A2Z8a 919 der halet-i lutf-1 guy-bazi
seh-zade-i Cin be-esh-i tazl

920 bir giin yine Sah-zade-i Cin
sirin-harekat u husrev-ayin

921 gbrdi ki seher olup cihan-suz
seb rahtini yakmig ates-i ruz

922 ‘alem yiizi saf u sade olmig
meydan-1 felek kiisade olmis

923 gerduna giines olup safa-bahs
sahninda zeminiin) oynadur rahg

924 nur idi meger felekde gevgan
topin glinesiiy kilurdi gerdan

925 Seh-zade gorip bu stz u sazi
emr eyledi yine guy-bazi

926 piraye diiziip sagim aya
geldi seb i ruz bir araya

927 gul gibi geylip kaba-y1 dibac
giin gibi urund1 zer-nisan tac

925a A guy-bazl: B gily u bazi
927b A urundi zer-nisan: B gérindi zer-nigin



142

B32b

A28b

928

929

930

931

932

933

934

935

936

937

938

939

940

941

942

943

Guy u Cevgan

agdurd: der-1 sarayin ol dem
tizenglide kod:1 payin ol dem
mah idi san asumandan indi
bir rahs-1 heva-“inana bindi
var idi Sehii) bir at1 giil-reng
seyranina ¢arh u mihr i meh deng
bir kuh-1 giran vell seblik-hiz
su gibi revan u od gibi tiz
ferzin-i felek-sifat devende
yok kuvveti fil i gergedende

tavus-diim idi naka-gerden

1a‘l idi temi yelisi zerden

gh gibi ser U serini hem-var
su gibi sebiik-“inan u reh-var
zer idi licam-1 la®l-fams
vérmigdi “inan eline kamt
gark-1 “arak olsa vakt-i meydan
san berk idi der-miyan-1 baran
peykerde per idi nice at
eylerdi revigde akh seh-mat
sigrarsa keser sabaya rahi
slir"atde geger sipihr i mahi
gun evce ¢ika sehaba benzer
diizde yel inisde aba benzer
yeériin yiizi ¢arh urur siiminden
deryay:1 du-nim éder dliminden
seyr étse hevada bir hiimadur
meydan demi gelse ejdehadur
ol rahga siivar olup heman-dem
sahraya yoneldi sad u hurrem
miirg idi ucard1 san hevada
berg-i giil idi kapild: bada



B33a 944

945

946

947

A29a 948

949

950

951

952

953

954

955

956

957

958

B33b 959

947b A tarabda: B safada

Text 143
ya Biirc-i Esedde mihr-i rahsan
ya yele sivar idi Stleyman
meh gibi sebiik-“inan yedekler
cultan felek-sifat miinevver
yaninca olup revane lesker
bir yere dénldi mah u ahter
Cin igre kamusi mir-zade
tal°atda gilines tarabda bade
her biri cemale mah-1 taban
bezm igre firiste rezme kaplan
urmig meh U afitaba biirgi
tutmg dil-1 asumana gorki
her bin binerdi bir hiimaya
rahsim deperdi ejdehaya
hayran idi hiisnine periler
turmazd: gererseler ceriler
her birisiniiy serinde taci
kiymetde degerd: Cin haract

meydan-1 sipihre siirseler at
ederleridi felek sehin mat

bu kevkebe ile Sah-zade
onince solaklari piyade
hursid-ves étdi “azm-i meydan
gosterdi sipihre ferr i cevlan

her guseden eyleyiip du‘alar
yerden gdge érdi merhabalar

hayran oluban bu naksa “alem
her yérde yigiimig idi adem

meydan “arasat-1 piir-dem idi
her sah-1 secer piir-adem idi

bu seyre geliip kamu melekler
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960

961

962

A29b 963

964

965

966

967

968

969

970

971

972

973

B34a 974

963b B anberle: A “anber
966b A kevakibi: B felekleri

Guy u Cevgan

rakkas idi sevkden felekler
sakka 1di yliz gulam-1 Cinl
ayine edlp o sahn i¢ini

Sah tstine konmasun déyiip toz
su sepdiler ol diyara diipdiiz
mesk ile sagup giil-abi yer yer
miiskini zeminiin étdiler ter
micmer yakuban hezar Hindu
‘anberle cthant kildi hos-bu
yandukca abir i “ad u “anber
ta ola dimag-1 Seh mu‘attar

her bir tarafi édiip miigerref
beg-zadeler oldilar iki saf
meydana su resme verdiler zeyn
deng étdi kevakibi simateyn
araste old1 cunki meydan
gOstermege Sehriyar cevlan

tarh eyleyilip efseri serinden
atild: giines gibi yerinden

acildi kiilaleler kiilehden
glin yiizi tutuld: ziilf-1 Sehden

olup sag1 migk i “anber-efsan
kildi dil-i ‘alemi perisan

¢evgan gibi her hami keminden
dil topim kapd: “aleminden

meydana girlip Seh-i cihan-bahg
Riistemn gibi sald: her yana rahg

cevlan uruban ¢u tutdi meydan
destine Hilal sund1 ¢evgan

dilden édiiben du®a vii tahsin



A30a

B34b

975

976

977

978

979

980

981

982

983

084

985

986

987

988

989

Text 145
Hurgid getiirdi guy-1 zerrin
ayagina saldi rahs1 Sahur
kadrine sikest vérdi mahur
ol Seh cu eline aldi ¢evgan
gosterdi heman semende cevlan
sirdi vii érigdi topa fi'l-hal
guy etdi ziiban-1 halden kal
kaldurd: serini yerden evvel
‘arz étmege halini mufassal

her vechile oluban sahun-gly
gevgana bu resme sOyledi guy

ser-mesti-i can-1 guy-1 bi-dil
der sohbet-i yar-1 meh-gsema’il

éy serv gibi biilend-payer
basumda geref kiilahit sayeq

ben ger¢i hakir i mistemendem
diin giin kademiinde ser-biilendem
sensin ¢u hemise dest-giriim
¢arh olsa cihanda tar) m1 yériim
yolunda tokunsa baguma tag
hak-1 kademiinden 1rmazam bas
her lutfi yérine gun getiirdiin
ben diigmigi hakden gétiirdiin
a‘ladur eliip hemige benden
ikdam éderem her ise senden
ferhande-dilem hog aduy ile
yiksek ucaram kanadurp ile

bin kerre ediip diraz desti

yiiz kez kilasin bana gikesti

basum kademiinden étmezem pig
davide yalan isem olam hig



146
990

991
A30b 992
993 |
994
995
996
997
998
999
1000
1001
1002
B35a 1003

1004

995b A geldiigiimce: B geldiimce
997a B kafama: A kafa

Guy u Cevgan

her raha ki sen édersin irsad

ol yére “azimet eylerem sad
mihriinle hemise bi-kararam
rakkas-1 bisat-1 hak-saram
lutfun beni kildi gun ser-efraz
olsam ne ‘aceb yolunda ser-baz

rahunda diiserse her ne hidmet
bas ustine eylerem ne minnet
senden ne déyem sikayetim yok
derdiigle veli hikayetim ¢ok
“iskupla yolugda yeldiigimce
her yérde dnince geldiigiimce
tftade-i ab u gil ben oldum
ser-baz u sikeste-dil ben oldum
erdiik¢e kafama sille-i gam
diisdiim yiiziim tizre h*ar u muhkem
aldug eliimi yabana saldung
yérden yére ben hakiri ¢aldun
avare edip beni gam ile

sen Sahdan 6zge “alem ile

ben hicr ile turfe halet i¢re

sen dest-be-dest vaslat igre
étsem nazarumda Itk dikkat
glin gibi “ayan durur hakikat
bu mihnet i derd $ahdandur
da’im bana kec-nigahdandur
ortada seniin) ne kudretiin var
karunda hezar hayretiin var

ben bu gami benligiimle buldum
kim bastan ayaga gonil oldum



Text 147

1005 her na-kese indiiriip seri ben
sandum reh-i “igk1 serseri ben
1006 kildum su reh-i hevada pervaz
olsam ne “aceb sor uc1 ser-baz
A3la 1007 am ki seriimde yazd: takdir

bir bir okisam gerek ne tedbir

1008 ez ruy-1 vefa cevab-1 ¢evgan
v’an-gah heva-y1 raks u cevlan

1009 ¢evgan cun isitdi bu hitabi
dédi ki gamumdan al cevabi

1010 &y bencileyin gikeste-hatir
asib-i gam ile haste-hatr

1011 sidk ile vefa yolinda ser-baz
tiftade-dil G bilend-pervaz

1012 tenhd seni sanma dil-gikeste
ylz sen kadaram gam ile haste

1013 bahtum gibi ben de ser-niigunam
bi-tali® § ‘aciz i zebunam

1014 gamdan dil-i serviim idi azad
simgad-sifat hemise dil-sad

1015 ansuzda sinup diraht-1 bahtum
caldum yére saye gibi rahtum

1016 devran yiiziim lizre hake sald:
el yérine simdi payum aldi

1017 bu derd ile ben yine heva-dar
da’im oluram sana kafa-dar

B35b 1018 gamdan ki kadiim hilal olupdur

us mihriige ‘ayn-1 dal olupdur

1006b A soy uci: B sop
1017a A ben yine: B yine ben
1018t A us: B hos
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A3lb

B36a

10202 A nt... ni: B ne... ne
1025a A ben gergi: B gergi

1028b A ah: B gah

1019

1020

1021

1022

1023

1024

1025

1026

1027

1028

1029

1030

1031

1032

1033

Giy u Cevgin
her dem seni gdézleyiip kafadan
boynum kec olupdur ol beladan

n1 hak dérem bu yolda n1 tag
diin giin kademiinde ururam bas

cun yar-1 vefa gegersin €y dust
benden ne igiin kagarsin éy dust

her yérde senlin) hevana yaram
meydanuna sah-1 saye-daram
her dem garazum niganesisin
candan taleblim bahanesisin
ben Opditm eger¢i dest-1 Saht
Sahun sanadur velr nigaht

ben gerci karib-i Sehriyaram
meyli safa olmag ile zaram

tutdukga beni cihanda ige
bazar seniinlediir hemise

ben n’eyleyeyim bu kar u sazi
her lahza eder seniinle bazi
ben buldum eger¢i kurbet-1 Sah
Sahun sana meyli her nazar ah
mihrinle benem cihanda piruz
sa“yum sana érmediir seb U ruz
bir yérde egergi yok ciilusun
basumda heva-yi pay-busun

senden serim étmezem ebed pig
gorsem seni takatum olur hig

canumda gam u figar ¢okdur
sensiiz baga 1°tibar yokdur

devran beni hig nesne tutmaz



A32a

B36b

1034

1035

1036

1037

1038

1039

1040

1041

1042

1043

1044

1045

1046

1047

1048

Text 149

sensiiz eliimi kimesne tutmaz
payunca benem hemise gamda
sen Ozge hevada turfe demde
senden ne ki geld1 dil-bera h'ag
her-cay1 seven olur bela-kes
rahurda gegiip ser i teniimden
irsam n’ola bart gerdeniimden
¢un guya cevabi verdi ¢evgan
ser-geste-dil oldi1 guy-1 gerdan
bu yérde tamamdur déyip soz
cevgan ile Saha tutdilar yiz
Seh-zade-i Cin oninde fi’l-hal
kuldr ikist yiizini pa-mal
ber-geste olup cidal ray1
birbirine étdi merhabay:
strlip yere “Ozr yizlerini

ol gerdenin 6pdi bu serini

bu mihr ile kaddin eyledi ham
ol yuridi bag1 Gzre hurrem
ytiiz siirdi bu ¢unki hak-i pake
ol ugdr hiima gibi simake

bu “igk yolinda oldi ser-baz

ol evc-i semaya étdi pervaz

der bazi-yi seh be-giiy u cevgan
dil daden-i yek fakir-i bi-can

meydan-1 sahunda oynayan guy
efsanede boyle oldi hos-guy
Seh-zade o giin ki tutdi meydan
¢evgan ile guy: kildi gerdan
gostermege carha ser-firazi
sevk ile cog etdi giy-bazi
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A32b 1049

1050

1051

1052

1053

1054

1055

1056

1057

1058

1059

1060

1061

B7a . 1062

1063

Giy u Cevgan

na-gah kaza-y: asumani
gafletle bela-y1 na-gehani
seyyah-1 zamane bir fakiriin
asub u gam ile na-giizirly
dervig-i gani-nihad u “as;k
bigane-ves asina-y1 sadik
vasfinda ne soyleyem kem i bis
pirahent ¢ak u sinesi ris

her dem gul i miisk idi kelam:
hiisn ehline “isk idi selam1
ferzane idi ne ser ne saman
divane idi ne ceyb (i daman
Ferhada finum “ibret idi
Mecnuna clinuni hayret idi

n1 meskeni var idi ne kuyt
eski idi her dem ab-1 ruy1
azade idi kuyud-1 gamdan
farig-dil idi dem-i elemden
yur idi ruhindaki gubari

her demde du-gesm-i esk-bart
avare-i dehr idi meh i sal
tennuresi dud-ves siyeh sal
simsad u ¢inar-ves tehi-dest
zencir-1 belalar ile pa-best
eski ruhin eylemis gtilistan
kan geb U ruz seyr-1 bustan
nt hayl u ne bar-gah u ni raht
sahen-geh-i bi-kiilah u bi-taht
sevda-geri zilf G hatt u haliin
hayram: ruh u kad u cemaliiy

1049: In A zwischen 1049 und 1050 in margine: tavsif-i fakir-i *agik / ve ta‘rif-i dervig-i

sadik

1062a B bar-gah: A bar-i gah
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B37b

A33b

1064

1065

1066

1067

1068

1069

1070

1071

1072

1073

1074

1075

1076

1077

1078

1079

Text 151
micmer gibi cam oda yanmig
dud-1 gam u derd ile boyanmg
boyninda heva kemendi baglu
dag-1 heves ile bagn daglu
derya gibi bi-karar u piir-gur
sahba gibi telh-kam u mahrur
“1skur kuli pazisahi dehriin
azads gamun esiri kahrun
boyninda rida yérine aglal
zencir ayaginda cay-1 halhal
iflasda mendebiir-1 ‘alem
hurgid yaminda fiilsden kem
zihni giines {i Zamiri meh-ves
biruni duhan derun: ates
gbnli gbzi ney-sifat kiisade
sahib-nefes U derumi sade
biilbiil gibi nagmesi dil-aviz
tut1 gibi sdbzde siikker-amiz
dil-dadesi tal“at-1 cemiliin)
tiftadesi kamet-1 celiliip
mihr ile yakasi subh-ves ¢ak
ru saye-sifat hemige ber-hak
hak-i kadem U niyaz ehli
ates gibi suz u saz ehli
bir pust i¢inde nitekim miigk
yanmus dil i can u ten lebi hugk
her nahun-1 gam enamilinde
mizrab-1 bela idi elinde
dil-haste tenindeki tamarlar
¢enginde o kametiin veterler
ol tar-i gam tizre isbu mizrab
ol dem k’éde perde perde 1zrab



{52 Guy u Cevgan

1080 her reg bedeninde vériir avaz
kanun-1 mahabbet lizre dem-saz

1081 ol giin ki Seh étdi “azm-i meydan
gevgan ile guya verdi cevlan

1082 érer bu fakir-i farigi’l-bal
ol yere ki Sehriyar-1 ikbal

1083 her yana segirdiip esb-i tazi
rahs iizre éderdi guy-bazi

1084 her canibe eyleyiip nigahi
seyr eyler iken o sayd-gahi

1085 diigdi nazar cemal-1 Saha
kaptld: dili hayal-i Saha

1086 ¢evganim kaginun gdriip ham
dil topin: hake saldi ol dem

1087 guy-1 zenahindan oldi hayran
cam diled1 ki éde tayran

1088 bazisine zilfiniin utuld:
ol dama meges gibi tutuldi

1089 meydan-1 ruhin ¢u kildr seyran
her yanada gdérdi guy u ¢evgan

1090 kasd étdi ne depli kim sikibi
tarh eyledi hiisminii firibi

1091 clmaz gam-1 “igka sabrdan sud
hiirsid kagan olur gil-endud

B38a 1092 ‘akl éde mi “15ka perde-i h*ag

hagak ile unur m1 ateg

1093 Sah eylediigince guy1 gerdan
Dervis olurdr bile perran

A34a 1094 étdiikce semend-1 Sah cevlan

slirtirdi yaninca saye-ves can

1084b A sayd-gahi: B bezm G dest-gahi
108% A rubimn ¢u kaldi: B cemalin &tdi
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1095

1096

1097

1098

1099

1100

1101
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1109
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Text 153
gerd-i reh-i Saht iki yarup
hak-i kademin &perdi varup
gu gibi gbge atup kiilahin
¢evganlar ederdi dud-1 ahin
buldukg¢a o guy-1 dil-niivazi
ururd: yére ser-i niyazi
sakka gibi bu gam ile Dervig
edindi hayal-baziyi is
her canibe yél gibi yélerdi
meydam sirigkden sulardi
bagrimi gam ile ¢ak éderdi
geh zemzeme-1 helak éderdi
her hatve k’éderdi rah u bi-rah
vird-i dil i can1 idi ya Sah
gordiikge firar-1 guyr Sehden
bagin gotiiriip gubar-1 rehden
geh giya sogerdi gah 6zine
dem-beste kalurd: geh sdzine
étdlikge nigah ruy-1 Saha
kildukg¢a nezare guy-1 Saha
ururdi zemine saye-ves riy
der idi seriim olaydi bu guy
gevganina ¢un nigah éderdi
kaddini ham ediip ah éderdi
pirahen-i sabrin eyleyiip ¢ak
bagina sacardi dem-be-dem hak
geh nale geht kilurdr zart
seyl-ab 1di ¢egm-i egk-bari
rahm eyler idi géren bu hali
bin yiizden éderdi kil i kali
kimi dér idi ki ehl-i dildiir
sanmarn ki esir-1 ab u gildiir
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B3%a

A35a

1111

1112

1113

1114

1115

1116

1117

1118

1119

1120

1121

1122

1123

1124

1125

1126

Guy u Cevgan

kimi der idi yemisdiir afyiin
kimi sanur idi deng ii mecniin
her biri tutup bir dzge yengi
ser-mest der idi ol bu bengi
divane biltr mi ehl-1 ray1
bigane ne anlar asinay1

“15k ehlini yine “asik anlar
esrar-1 miridi sadik anlar
anun ki cigerde od1 vardur
miiskin nefesinde dud: vardur
‘ussak felek-sifat urur tab
ayine-i ruyidur suturiab
erbab-1 dil étmez istibahi
sahiddiir ana sirigk U aht

pes ol ki basiret ehli id:
danig-ver i hibret ehli 1di
Dervisiin olup gaminda hayran
dérlerdi ki bu fakir-i nalan
sol zerre-i hakdiir ki caviz
hursid visalin eyler immiz
encam1 bu haletln) hatardur
evvelki kademde terk-1 serdiir

her meslegidiir bunur mehalik
her mehlekesinde yliz mesalik

Seh-zade olursa vakif-1 raz
tigini kilur o dem ser-endaz
asubin ediip ana cihanun

pes harca siirer viicudin anur
endaze gdzetlemezse adem
boyni {iziliir diisince mubkem
mikdarini bilmeyince insan
canina isa’et olur ihsan



B39

A35b

1127

1128

1129

1130

1131

1132

1133

1134

1135

1136

1137

1138

1139

1140

1141

1142

Text 155
illa n’édeliim ki “akl reh-ber
olmaz dem-i “igk i¢iin fiisin-ger
érigsmedi kimse gavr-i “igka
yol bulmad: “akl tavr-1 “igka
‘alem sehidiir gedas: “igkun
gokden yiiceddr livas: “iskun
derd-i dile istemez midava
“1sk ehline can iglin ne perva
el-kissa bu hali Sah-zade
fehm édip esirgedi ziyade
Dervige beray-1 dil-niivazi
sevk ile cop_etdi guy-bazi
kasd eyleylip ol fakire ihsan
her yana yiigiirdi sald1 ¢evgan
¢evgan ile topt kim ururdi
meydan-1 felekden asururdi
sirdiikge top iizre germ olup at
eylerdi sipihr sahini mat
sol resme ¢elerdi top: ¢alak
hayran idi vehm i ‘akl u idrak
Seh gosteriiben semende cevlan
oynardi egerct guy u ¢evgan
Dervisiin ederdi halini seyr
‘aynina ebed geliir midi gayr
Dervis-i sikeste-dil dahi h*ag
top 1le giriirdi ¢arha meh-veg
eydiirdi ki ben olaydum ol guy
bin zahm ile donderir midim ray
¢evganinl salduginca sultan
ben olsa idiim dér idi ¢evgan

topim1 mehiin gikest éderdiim
sayem gibi mihri pest éderdiim
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1143

1144

1145

1146

1147

1148

1149

1150

1151

B40a 1152

A3ba 1153

1154

1155

1156

1157

1155a A baglanup: B baglayup

Giiy u Cevgan

urdukga semende kamgi ol han
Dervig yudard: regkden kan
eydiirdi ki ben olaydum ol at
canum uga idi ta semavat
Seh-zade kalup bu hale hayran
Dervis iglin ol giin urd1 cevlan
Dervige beray-1 dil-nlivazi
Seh-zdide o giin cog etdi bazi
‘dlemde odur emir-i “4rif
ahval-i fakire ola vakif
arturmag igiin sa‘adetini

rahm éde fakire “adetini

Sah oynad: ol giin ol kadar guy
ta guy-1 hur étdi perde ber-ruy
hengami sebiin zuhur kildi
hengamesi giindiiziin tagildi

cun miihre-1 mihr oldi na-yab
‘azm étdi saraya Sah u eshab

ahval-i firak u derd-i dervig
ba stuz-i derun u sine-i ris

¢un yine bu ¢arh-1 laciverd:
ruhsare-i ruza perde gerdi
¢arhur dili matem ile yand:
seb camesini siyaha bandi
envar ile baglanup cevanib
hengameler eyledi kevakib
meydam diziildi sam-gahun
topt goge agdi yine mahur
¢almaga bu guy1 ¢arh-1 enver
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1159

1160
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1169

1170

1171

1172

1173

Text

envardan etdi savlecanlar

her glisede bip ¢irag yandi
dud ile dil-1 felek boyand:

gun gormedi anda guy-1 mihri
yakd: gam od1 dil-i sipihri
evvelki felekde mah-1 taban
sa’y eyledi gog olup sitaban
ikinci semaya old1 sa‘id
defterle bulam déyi “Utarid
ligiinci seradan étdi Nahiz
kanun ile cist i cuda immiz
‘azm étdi besinci ¢arha Behram
tig ile hezar kild1 ibram
altinca sipihre ¢ikdi Bircis
reml urdi gorindi seki-i tesdis

efsun u kehanet ile Keyvan
yedinci felekde oldi ¢uban

olmisdr bu hal i¢iin perisan
meydan-1 felekde naks-1 rahsan

sancak ¢ekiip Onince “Avva
gitmigdi Yemen éline Si‘ra

Vaki® turuban keminde hazir
Nesr olmig idi talebde tair

sa‘id oluban simake Ramih
tutmisdr hatar rehini Zabih

Kutb olmig idi bu hdle hayran
bir yérde turup éderdi seyran

Yunus gibi yutdi déyli mahi
¢of eétdi Resa turup nigahi

Yusuf gibi ¢aha diigdi sand1
Delv ile Siiha asaga indi

m Batn-1 Hamel ne Sevr i Cevza

157
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B4la

A37a

1174

1175

1176

1177

1178

1179

1180

1181

1182

1183

1184

1185

1186

1187

1188

1189

Guy u Cevgan

Ikltl-i Kamer goriildi hatta

her necm olup talebde ¢alak
menzil menzil arand1 eflak
her gugede old say-i dil-cu
her biri bulup getiirdi bir gu
¢ok say édiiben talebde Pervin
bulmis yedi hub guy-1 simin
her biri ne guy diirr-1 taban
hurgid-i sipihr gibi rahgan
Dervis goriip bu kar u bari
can ile cigerden étdi zari

olup bu sipihr isinde hayran
bir saye idi yer {izre bi-can

dil guy-sifat riibude gamdan
¢evgan gibi kad du-ta elemden
meydanda ne yar var ne agyar
her darda “aleminde deyyar
bi-¢are ¢og eyledi nigih:

yok hem-dem-i can meger ki ahi
feryad u figan kilur sehim-nak
damana dek étdi ceybini ¢ak
gun gormedi “aklinur bekasin
¢ak eyledi sabrinun yakasin
n’éder dédi ten gilafi bi-dil
“i5k odina perdeden ne hasil
can oynamadur sebili “1gkur
n’eyler kefeni katili “iskun
“15k ehline pirehen gerekmez
gam meyyitine kefen gerekmez
can vérmege yara bir nazarda
ten daht gerekmez ola perde

canumda hezar iken havalem
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1190b A olur: B olsa
1198b B dzge: A Ozgeden

Text 159

yétmez mi bu perde perde nalem
ten ney gibi neyclin ola piir-gam
bi-perde olur rebab her dem

ten perde-sifat diride hogdur
ben miirde igiin deride hosdur

gerdun ki hemise perde-derdiir
bin perde 6ninde hak-i derdiir
étdi o mehiin ¢u mihri piir-gam
sayemle bu dem fisane-guyam
elden ne geliir bu derd-i piir-hal
gu gibi seriim éderse pa-mal
ursam yere guy-ves n’ola yiiz
¢evgan gibi bag ayak beliirsiiz
bin y1l bu bela rehinde yelsem
gevgan gibi cani vérsem alsam
gu gibi isiim degil mt zahir
hasil bana terk-i serdiir ahir

bu tigiin eger¢i yarasi yok

can vérmeden dzge caresi yok
sinemde bu devr-i cevr-pise
dag istine dag urur hemise
gevgan gibi sindi dest i payum
gu gibi sikeste “akl u rayum

n1 sabr u ne dil-ber i ne dil var
n1 munis i hem-dem ii ne gam-h"ar
¢arhun bentim ile kini vardur
her gusede bir kemini vardur

bu sa‘y u talebde vériben can
haliim ola giift i giiy-1 devran
dil guyr bu giin ¢un ucdi elden
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B42a

A38a

1205

1206

1207

1208
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1211
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1213

1214

1215

1216

1217

1218

1219

1220

Guy u Cevgan

kald: ser i pa kamu “amelden
dil refte sikeste “akl “aciz

yok vasl-1 nigara care hergiz
giin gibi “ayan cihanda karum
us gdz gbre yandl can-1 zarum
her dem bu gam ile ah u sad ah
bilmezlik édlip giim eyledim rah
vaslindan anur ne zerre behre
ahvaliimi “arz iglin ne zehre
segden ésiginde ¢un kemem ben
kim ‘arz éde halimi kimem ben
ben hak-1 hakar i ol felek-taht
ol mihr-i miinir @i ben siyeh-baht
ol nur ki old1 dideden dur
bilsem nice kasn kildi pir-nur
glin gibi seher édiip tapusin

seb meh gibi beklesem kapusin
heyhate lima kasadtu heyhat
haze’l-emelu mine’l-muhalat
el-kissa bu yiizden eyleyiip ah
ahi éder 1di ¢arha dek rah
cevgan édiip ahin egkini giy
geh sine dogerdi geh ser G ruy
Sah idi dilinde gift U guy:

her yana éderdi ciist Ui cuy:
bulduk¢a nisane guy-1 Sehden
kuhl éder idi o hak-i rehden
gah izine rahsinun siiriip ruy
galtan olur idi nitekim guy

san mah-1 nev idi ol niganlar
k’arturd: ciinun-1 “1gkin anlar

der ameden-i refik-i dervig
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1234
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1227a A birlige: B bir ki

Text 161

ez derd ii games su’al-i teftis

bu derd i gamur fisane-guyi
bu resme sahundan agd: ruyi

dédi ki o zar u miistemendiin
avare-1 devr-i plir-gezendiip

bir hem-demi var idi kadimi
hem mahrem-i raz u hem nedimi

enbazi idi safa vii gamda
hengam-1 tarabda vii elemde

her birt gam ile olsa sayru
igmezdi bir igim abi ayru

yar idi su resme ol iki dust
badam-sifat du-magz u yek-pust

ol birlige deng idi zamane
hayret gelir 1di Ferkadana
kim gorse dér idi bi-giimandur
bu iki refik tev’emandur

gerdun salar ol giin ittifaki
ma-beynine bunlarun nifaki

bu bunda geliip olur giriftar
ol derdile hem-demin taleb-kar

bazar u mahalle su-be-su ol
hem-rahini éde ciist i cu ol

ol yére geliir ki anda Dervig
iftade vii sine-¢cak u dil-rig

carhi yakup atesin duhandan
feryad u figan éderdi candan

ney gibi cigerden eyle inler
bagrini deler kimiin ki dipler

derd ile kilur derundan ahi
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1236

1237

1238

1239

1240

B43a 1241

A3%9a 1242

1243

1244
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1246
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1250

1241b A dudun: B derdiiy

Guy u Cevgan

tutmig dil-1 carh u ruy-1 mah
mikyal-i gam ile derd-peymay
enduh-1 dil ile renc-fersay
¢evgan gibi kaddin eylemis ham
gu gibi belalar ile midgam
bagn gibi came pare pare
gelmez gam u mihneti sumare
kan yasini cuy-bar kilmig
etrafim lale-zar kilmg
hem-rah1 ¢u gordi halin anuny
gug etdi kamu makalin anur
yanup cigeri dédi ki &y yar
didun dil i canum eyledi zar
bu yérde ne gordiin oda yandur
gam dudina ser-be-ser boyandur
sevda ile pilir dimag-1 canur
rahtin siyeh étmis asumanur)
ney gibi nediir bu ah-1 piir-dud
¢arhun yerin eylemig demiin od
agiifte-1 cin mi ya perisin

glin ylizli ne maha miisterisin
bu girye vii nale vii segab ne
dar étmege kendiini sebeb ne
gu gibi nediir bu raks u cevian
ya kametiini kim etdi ¢evgan
bagrun neden oldt gonce-ves hiin
kan yasumu ya kim étdi Ceyhun
gonliin nice bi-vefaya verdiin
canur ne gam u ‘anaya verdiin
kim dest urup etdi yakam cak
kim eyledi saye-ves yiiziiy) hak
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Text
neygiin doginirsin eyleylip ah
mecnun gibi taglar ile her gah

Dervis édiip ol kelam 1sga
gy yar nediir dédi bu gavga

n’étdiim sarna n’eylediim ne dérsin

yok yere kimiin gamim yérsin
yokdur bu nefirden niifurum
yagmalama halet i huzurum
asude-1 dehr olur m ol dil
étmezse gamina canl menzil

ben sah-1 gamam ‘alemdiir ahum
hak-i reh-1 yardur kiilahum
gencine-i “1skdur viicudum

ol kible-i canadur sticudum

¢evganina zilfintin esirem

meh top1 gibi bisat-girem
meydan-1 safada geh-siivaram
iklim-i vefada gehriyaram

bir gses-der-i gamdayam giriftar
kim naks-1 belayadur dilim zar
canum ne tar étse her seb i ruz
bin derdile nale-1 ciger-suz
bilmek diler ise 1ztirabum
sdyler sana sme-i harabum
giiftiin nigiin ola cana ser-kiib
bak sahn-1 vefadadur seriim top
dud-1 diliim eyler iken i‘lam
¢evgan-1 su’ale étme ikdam

bu dide-1 egk-bar u hun-pag
sirr-1 diliimi tamam éder fas

¢evgan-1 mahabbet ile bu can
ser-geste niteki guy-1 gerdan

163
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1278

1279

1280

1281

1279a A hayatdur: B nefes durur

Gy u Cevgin
bir giiya riibide olmisamdur
canumda hevasi sevk i demdiir

dil baglamigam su savlecana
minnet goriirem gamini cana
sorarsar) o guy u savlecani

us pay u serum durur nisam
ahvaliimi sorma gimdi benden

bir bir haber al yasumla tenden
olmaz ¢u gamumla kimse hem-kar
ko piirsig-i derdi farig ol var
derd-i dil { can beyana sigmaz
yok yok ne beyan giimana sigmaz
insaf benem bu raza agyar
canane gamina kim olur yar

giiftar-1 refik ez ser-i pend
a‘zar-1 garib-i an bela-mend

¢un gordi o yar-1 can bu hali
biy old: dilindeki melali

bildi ki belaya ugramis ol
derd ile dilini togramig ol

salmig dil il cani bir belaya
hergiz ana ¢are yok devaya
amma yine pende étdi ikdam
dédi ki eya refik-1 bi-kam
‘alemde hayatdur ¢u bir dem
ol bir deme yaragur mi1 bir) gam

enduh-1 cihan kamu vebadur
mihnetle gegen “0mr hebadur

handan olalum nediir bu zarn



1282

1283

B44b 1284

A40b 1285

1286

1287

1288

1289

1290

1291

1292

1293

1294

1295

1287a A ceyb: B ceybi
1250a A din gin: B her dem
1291a A hevadur: B heva-dar

Text 165

ko aglasun ebr-i nev-bahan
simdi 1ki aydur mukadder

gbk gibi zemin durur miinevver
sol vech ile her diraht giildi
dendan-1 gikufe zahir old:
avaze-i ra“d1 eyleylp gis

ebr étdi su resme sineden cus
gll-zar kizardi korhusindan
nerges gozin agd1 uyhusindan
her lale elinde bir piyale

her miirg dilinde ah u nale

giil ceyb -dirde ta be-daman
raks i¢re ¢inar damen-efsan
etrafi bu demde sad u hurrem
seyran édeliim seniinle bir dem
‘alem gamin eétmege feramus
her dem édeliim ¢emende mey nug
diin giin ¢u ecel durur kafa-dar
“1ys eyleyeliim gel éy vefa-dar
efsane eger¢i kim hevadur
aldansa anunla can revadur

ol kim gam u derd {i mihr i candur
bustan-1 hayata mihrecandur
‘Omr ab-1 revan gibi gecerken
g6z yas1 dokiip nediir bu siven
teskin-i tef eylemez bu gur-ab
var umma bu ab-1 tireden tab

biy) kerre yakam eylesen ¢ak
girmez ele zeyl-i yar-1 ¢alak



166
1296

1297

1298

B45a 1299

Adla 1300

1301

1302

1303

1304

1305

1306

1307

1308

1309

1310

1311

Gy u Cevgan
olmaz yére dogme bag tasa
bu is1 kim iltiir ola basa

aldanma seraba yakma canun
¢okdur dem U mekri bu cihanug

el-hakk bu miiliip humari ¢okdur
dil vérme giiline har1 ¢okdur

her dem su gibi sebiik-“inan ol
nerm U ter U hurrem i revan ol

uy can u dil ile karubana
ta azmayasin disiip yabana

tenha reh-i “1ska gitmek olmaz
mihterligi bagka etmek olmaz

ol zar isitdi ¢un bu pendi
oldi bu kelamun and u bendi
ah eyleyiiben dédi ki ey yar
ben bi-dil i “asik u girifiar

sen kendil safa vii “alemiinde
fang-dil 4 “igret i deminde

gerci ki nefesde can-fizasin
dil derdine vérmediin devasin

can sana ne déye serseri-var
ger hande vii giryediir yéri var

odumla bu hamlik degiil rast
lutf eyle bu yiizden étme der-h"ast

ten gdyle doéniip durur sipende
yanar oda can éderse hande

‘arz eyleme bapa isret ii dem
bir habbe degiil yanumda “alem

yad étme safa-y1 nev-bahan
seyr eyle sirisk-i cuy-bar

her gonce vii lale bi-leb-1 yar

1306-1309: In B sind die Reienfolge der Verse umgestellt.



1312

1313

A41b\B45b 1314

1315

1316

1317

1318

1319

1320

1321

1322

1323

1324

1325

1326

1311b A niigin-sar: B nika-sar
1321a A gamum: B safa

Text 167
bir cam-1 tihi durur niigun-sar
olmaya su yérde kim dem-i dust
her nafe nazarda bir kuru pust
bi-kadd-i nigar serv i stmsad
kuh i¢re ulalmis iki huryad
étmezse buhur o zilf-1 miskin
siinbiil-ves olur benefse miskin
bi-tal®at-1 yar verd-i dil-cu
bir deste cemende berg-i hod-ru
sol yerde ki yok cism-1 plir-nur
gor nergesi kim ne resmediir kur
vérmezse ‘izar-1 yar eger tab
gegsiin yére can vérurse cillab
‘arz et bana zilf U hal-i yan
yad eyleme bezm-i ruzigari
k’ahumla safayr yele vérdim
yasumla devayi sile verdim
gergi gul éder cemende hande
bu gamla benefse ser-figende
fehm eyle gamum séziimden evvel
vahset éderem Oziimden evvel

gun evce erise mihr eger mah
olur ol arada saye bi-rah

kan aglayup el yudum cihandan
“isret kimiinile eyleyem ben
sohbet bana mihnet-i cihandur
fikriim geb i ruz kasd-1 candur
can édeh sevk U zevk elemle
asude-dilem bu derd i gamla

gam yagdurur ise ruz u seb tag



168

1327

1328

Ad2a\B46a 1329

1330

1331

1332

1333

1334

1335

1336

1337

1338

1339

1340

1328b B étmisem: A étmezem

1331a A dud: B derd

Guy u Cevgan

divane gibi kacurmazam bag
ger katlime tarta yar tigi
¢ekmez ser igiin diliim dirigi
birn) zarb yésem g¢eviirmezem riy
gevganina basum étmisem giy
yokdur dil i canda katl i¢iin bak
kim bismil-i “1gk éder beni pak
karum degiil ihtiyarumile
n’édem dil-1 pir-figarumile

bu ah u enin i dud u zar1

éy yar degildiir ithtiyar

ser gitdi henuz bed-ligamam
dil ateg i¢inde dahi hamam
destiimde degiil gu dil “inani
bes ur bana hancer-i ziban

ko kil olayim yanup ser-a-ser
ten kaydr gerekmez ey biirazer
plir-sa‘ikadur semast “1gkun
ateg-dem olur hevast “i1gkur
giryan olayim ebed ne giilmek
6lmezden Onlirdi hogdur dlmek
birdlr bini her ne denli yasa
bu meslegi kim iletdi basa
canun bu bedende suz u sazt
ser-climle hakikat u mecazn
“igk iledtir ey refik-1 cant

“15k ile gel eyle zindegani

yol mehleke déyii vérme korhu
reh-ber baga “iskdur ne kaygu

1335; In B ist die Reihenfolge der Verss umgesteilt (b-a).

1340a A korhu: B korku



Text 169

1341 sol kimse ki “1ska bulmadi yol
“1gki yéniir igiliir sanur ol
1342 buni igidiip o yar-1 gam-har
dédi kilayim seni haber-dar
A4lb 1343 safra édiiben diliinde heycan
sevda bu dem olmis afet-i can
B46b 1344 bulmig sana yol siibat [u] sersam
vesvas u clinon durur bu alam
1345 olmis marazun tabibe muhtac
sevdam bu dem gerekdiir ihrac
1346 yokdur déme “iskun ihtiyaci
nefsani marazdur €t “ilact
1347 - safrana sikengiibin gerekdiir
sevdana terencibin gerekdiir
1348 canundan olup buhar sa‘id
terkib-i dimagun etdi fasid
1349 tedbir-i deva gerek bu derde

Kanun-1 Sifa gerek bu derde
1350 istersen) eger dem-i hayat:
nug ét diin U giin miiferrihati
1351 serbetlere ¢okdur ihtiyacur
tertib-1 mizacdur “ilacun
1352 nafi‘diir ana sarab-1 memzic
diin glin éde gor gidam ferruc
1353 verdiin dil i “akli qun haraba
diissen n’ola candan 1ztiraba
1354 tedbir gerekdiir étme taksir
raz1 degil 1sen ugda zencir
1355 Dervig eyitdi €y vefa-dar
derd-i diltim igiin olmagl zar

1343: In A zwischen 1343 und 1344 in margine: ahval-i tababet
1348b A étdi: B oldh



170
1356

Ad3a 1357

1358

B47a 1359

1360

1361

1362

1363

1364

1365

1366

1367

1368

1369

1370

1359a A hicri cigeriim: B hicri
1364a A U ger: B eger

Guy u Cevgan

yaruy) gami can i¢lin sifadur
dil derdine bu maraz devadur
sol canda ki “igkdan eser yok
terk eyle mahallemiizde yer yok
gam hastesi istemez musahhih
efkar-1 cemalidiir miiferrih
hicri cigerlim éderse hiin-ab
fikr-i lebidiir sarab-1 ‘unnab
dil odina eskiim ab besdiir

her dem bu sariab-1 nab besdiir

gam zehr kilursa gam degiil kar
sabrumdur ana hemige cedvar
olmazsa eger gamina niru

$1Tin sdzi cana nug-daru

“1gk1 ki miiferrih-i cihandur

ben haste igiin hayat-1 candur
ger éde cefa vil cevr U ger naz
can u dil anunladur sifa-siz
sigmaz gam-1 “igk u derde perhiz
ben penbe-i husk ol ates-i tiz
rig-1 dil iclin gel étme verhem
yéter bana fikr-i vasli merhem
mihri cigerim kilursa piir-tab
¢dem gam-1 sinesini berf-ab
derdi dil i can iglin devadur
diin glin bana hun-1 dil gidadur
eskiim ki giil-ab u nardandur
her demde bana deva-y1 candur

yolinda fida durur ser U ten
can u dil i “akli n’eylerem ben



1371

A43b 1372

1373

B47b 1374

1375

1376

1377

1378

1379

1380

1381

1382

1383

1384

1385

Text 171
yar istediigince madur isiim
agyardan ihtimadur islim

zenclr ile kilma ozge tedbir
yéter bana fikr-1 zilfi zencir

zenciri gamumdan étme rencan
cun zilfi ipinde oynaram can

cun gordi bu derd U hali ol yar
isitdi o kil i kali tekrar

bildi ki nasihat étmez assi

zarb ile olur m1 hare yass

tedbir i “ilaca kalmamig yer
tagyire mukadderi ne tedbir

na-¢ar koyup bu fikr 4 ray:
bir giisede kildi inzivay:

der kissa-i pire-zen der an kar
ba suz u giizaz-1 dil bedan zar

efsaneyi eyleyen piir-efsin
s6z bezmini boyle kildi meftun

meydan ki Seh étdi anda bazi
hali idi sahn-1 dil-niivazi
bi-hane idi ne yar u agyar
géceyle yorenmez idi deyyar
bir kiinci idi kenan gehriin
bazisini seyr kil sipehriin

olmagin o gige halka me’men
bir pire-zen étmis idi mesken

ol yérde geglip meca‘et ile
farig-dil idi kanaat ile

bikmigdi bélini devr-i gerdun

1384: In A zwischen 1384 und 1385 in margine: s:ifat-1 pire-zen



172 Guy u Cevgan

etmigdi zamane kametin nun

Adda 1386 diigmigdi “asaya lam-elif-var
reftarda idi kaddi pergar
1387 kesmigdi elin immiz-i candan
bir nan idi gussasi cihandan
1388 tak idi meger viicud: anur
Allaha idi siicidi anur)
B48a 1389 burni suyi sil olup akardi
ah eylese ‘alemi yakard
1390 tehlil idi hog bu ah-1 piir-tab
tesbih idi dane dane ol ab
1391 cesmekle gozin édiip remed-dar
kahr eylemis idi ¢egmini ¢ar
1392 gerdun gibi kendi kariyile
ciknk egirlirdi zanyile
1393 ol géce ki anda kaldr Dervig
mehcur u garib U zar u dil-rig
1394 bu pire-zen igidip figanin
rahm odina yakdi gamla canin
1395 gonlile dedi ki hastedir bu

ya bi-ser U pa sikestediir bu

1356 olmasa idi garb i bi-yar
étmezdi bu resme nalesi kar

1397 bi-zad u nevalediir yatur ag
iltem iki kasug ana tutmag

1398 emsem édiip ol garib i zara
derdine kilam ola ki ¢are

1399 bu ates ile hemin yakup mum
agtifte-dertn u zar u mehmum

1400 yapisdi hamide-kad “asaya

1387b A pergar: B pilir-figar
1398b B derdine: A derdile



Ad4b 1401

1402

1403

B48b 1404

1405

1406

1407

1408

1409

1410

1411

1412

1413

1414

1415

1401a B ana: A ense

Text 173
togruldi heman ol ah u vaya
dil baglayup aga lam-elif-var
meydani toland: misl-1 pergar

ser-vaktine érip ol garibiin

ol haste-derun u br-tabibiin
gordi o garib i “agiki zar

n1 yar u ne munis {i ne gam-h"ar
manend-1 sehab sine sad-¢ak
gam saye-ves eylemis tenin hak

baran gibi1 gdzleri doker yas
bagn odim gorip erir tag
bi-¢are olup bu hale hayran
yas yerine dokdi dideden kan

ediip ana kad-hamide tapu
lutf ile selama agd1 kapu

dédi nediir éy ogul bu feryad
kim etdi sara bu resme bi-dad

yakdur bizi dud-1 atesiinle
biilbiil gibi ah-1 dem-keglinle

oldunsa bir ehl-1 hiisne meftun
la’l1 gibi kilma bagrum hin

vérdiinse bir ehl-i naza gonliiy
aldurma bu suz u saza gdouliiy

bulam sana bir kamer-cebini
mi‘cerden ola sehab-1 ¢ini

gormemis ola kimesne riyin
her dem éde gegm-bend miyin

mdt éde ruhi riyaz-1 subhi
surh-1 safak v beyaz-1 subhi

tutsa rakam-1 harire suzen

1412: In A zwischen 1412 und 1413 in margine: midhat-i zenin-1 pakize-tiynet



174

Adda

B49a

Ad5b

1416

1417

1418

1419

1420

1421

1422

1423

1424

1425

1426

1427

1428

1429

1430

1431

Guy u Cevgan
miijgani gibi ola kalem-zen

giin gibi urup serine zer-tac
envar-1 sipihrden ala bac

ebrusina vesme karmadin el
kavs-i kuzah ola zar u muhtell

eflaki yakup girismesinden
matem-zede ede stirmesinden

kuhli ¢eke ¢egm-i maha mili
¢arhur) éde camesini nilt
kutburg) giinin éde hali tire
bakup dehenine hayret ére
mir°ata cemali vérse suret
ayine-i ¢arha ére hayret
yazilsa cemali hall-1 zerle
zeyn olsa “1sabesi giiherle
cak olsa seher-gehiin berau
hak éde cemi’-1 neyyirat
bahs étse semen o gonce ile
yiizin biize gil tabance ile
ger hale-ves éde tavk-1 gerden
tarh eyleye nurimi kamerden
suzen éde ger ruhin temaga
¢esmin éde riste ile a‘ma
barmaklarinun ucinda mercan
hinnasin1 gérse aglaya kan
yér éde kelami can iginde
olmaya ebed cihan iginde
Opmis elini yenpinden ayruk
niteki ruhin beginden ayruk
kul olsa kadine serv ii simgad
ol dem déye benden olur) azad

pirahen olursa giil ol aya



1432

1433

B49b 1434

1435

1436

1437

1438

1439

1440

1441

1442

1443

1444

Ad6a 1445

1446

1443b A ne imkan: B imkan

Text 175
damanina yad ayak tolaya
kogdukca kemer miyanin anur
can ile kila beyanin anur
ser-muze ayagin Opdiigince
agiifte ola o naz u gonce
diin giin ésigiinde hidmet étsiin
can ile seni yusun aritsun
kilsun sana hidmetigiin dzge
kolin kosegii sagin stipiirge
Dervig uyandi eyleylip gus
bir ah ile étdi sineden cus
bi siiz ile hakden ¢ekiip bas
dédi gam u derdile dékiip yas
¢y mazer-i mihriiban ne dérsin
bilsem ki kimiiy gamin1 yérsin
derdiim ¢u degil “ilaca kabil
étmez bana nef® biy deva kil

var ger¢i soziinde cana rahmet
¢y ana tapuna vérme zahmet

ben “asik u miistemende bi’l-farz
diinyay ser-a-ser eyleser) ‘arz
bi-yar birine egmezem ser
agyara nazar degiil miiyesser
cennat u na’tm u hir u rizvan
girmek goziime bu dem ne imkan
n1 miilk i ne saltanat hevesdiir
hak-1 der-i yar bana besdiir
yoldag i¢lin étme cana tergib

ol karda var hezar terhib

bu rah-1 belada bana yoldas



176

1447

1443

B50a 1449

1450

1451

1452

1453

1454

1455

1456

1457

1458

1459

Ad46b 1460

Guy u Cevgan

sayem dahi olmayayd: kas
ey ana tapuna ben dil-efgar
incinme deyem bir iki giiftar
evvel bu ki nice kerre yaivar
divaneye kimse olamaz yar
karum geb i ruz bi-nevahk
kim éde benimle aginalik
var eyleme hatirun miisevves
hem-sohbet olur m1 ab u ates

div ile kilur mi Gins adem

vahs ile olur m1 kimse hem-dem
ben “acizem evvela 6ziimden

bin kez bézer ol beniim yiiziimden
ikinci budur zen-i zamane
tiynetde sebihdir cihane

ger¢l tarab u safasi ¢okdur

amma ebedi vefas: yokdur

devran ki vefada yazdi name
zen vasfina geldi sindi hame

bunlarla dem-i vefa degiil rast
kec tab°da ¢ok olur kem U kast
bir ka¢ gilin olur sana vefa-dar
candan ediniir birin dah1 yar
dismenligi afet-i cihandur

yar olsa muradi kasd-1 candur
edna s6z ile kilur serin pig

hacet degiil ana imtihan hig

bin kerre éderse “ahd ii sevgend
bir zerrece umma mihr { peyvend

1446: In A zwischen 1446 und 1447 in margine: mezemmet-i zenan-1 bed-sirist

1447a A dil-efgar: B dil-fegar

1451a A lins: B tinsi



1461

1462

1463

B50b 1464

1465

1466

1467

1468

1469

1470

1471

1472

1473

1474

Adla 1475

1476

14670 A fillan: B zilat

Text 177

zen mihrin Oniirdi eyler efziin
sor) kasd-1 helaka okur efsun

zendiir ¢u cihanda kan-1 sehvet
meyl etmek ana degiil fiitiivvet

sen gam yesen ol kilur siirlin
cun sad olasin éder nifin

zehr-ab igirir yédiirse nimet
bezm eylese her sozinde tohmet

bunlarda hezardur mahafet
merd olan éder mi zenle iilfet

sen ruz u seb eyle can-fiirust
ol her dem éder ziiban-flirust

sen can ile mihrini hiride
yaninda anur) flilan gizide

bir yar-1 nev ile olsa dil-sad
yaran-1 kadimi eylemez yad

her div ile bir dem étse agug
bezm-1 melegi kilur feramug

sen sinene sem-ves urup dag
bin suzig-i derdile erit yag

bel baglar o dem-be-dem makas-var
tenden seriin almag i¢iin éy yar

mesturesi olsa bigde bir ¢ok
pakize derunlarinda soz yok

bunlar durur el-hakk afet-i can
ey mazer-i miigfik olma rencan

saz eyleme dam-1 “ankebit:
bana megesane sunma kuti

derdiimle beni ko yanayin zdr
yeter bana can imiz-i dizar

‘alemde sirigkiim iken irmak



178 Gily u Cevgan
‘arz étme bana yunup arinmak

1477 alude-i dehre “1gkdur tap
bitlirdi yunup arinmagi hep

1478 girk-ab-1 cihandan étmezem bak
gdz yast ediip durur beni pak
B5la 1479 bin kez oki heft sub®1 ezber
efsane vii demdir éy fiisun-ger
1480 her kim ki biliir huzur-1 taki

veriir bu cihana ¢ talak

1481 fermuden-i pire-zen be-tedbir
irsad-1 resad-1 hidmet-i pir

1482 ol pire-zen eyleylip géri ah
dédi ki eya gam ile giim-rah
1483 ¢ekdiin ¢u gam-1 zamaneden ¢l
bir miirgide var bas indiir evvel
1484 “iskuny yoli serser1 degiildir
gézsiiz kisi yol en degildiir
1485 bu yérde mu‘ayyen €y ciivan-merd
bir pir zuhur édiip durur ferd
1486 rugen dilidiir ¢irag-1 irsad
‘alem nazarinda hurrem i sad
1487 iistad-1 tarikat-1 zamandur
nakkad-1 hakikat-1 cihandur
1488 mihrab-1 du-‘alem asitani

miftah-1 du‘a durur ziiban

A47b 1489 seccade buglin misal-i saye
étmis kademinde kesb-i paye
1490 tacindaki bahye kadre mi‘rac

farkindaki diigme diirretii’t-tac

1480b A bu cihana: B du-cihing



1491

1492

1493

B51b 1494

1495

1496

1497

1498

1499

1500

1501

1502

1503

A48a 1504

1505

1497a A olur: B olup
1502b A gam: B cihan

Text 179
misvakini gorse hur u gilman
barmag ile gostereydi éy can
san sah-1 nebatdur o misvak
ser-gestesi tutiyan-1 eflak
bazi-y1 melek durur hemana
boyninda rida-y1 subh-dem-sa
Must-sifat eldeki “asasi
Firavn-i niifusur) ejdehas
her dine-i sebhasi be-ndkam
miirgan-1 semayi eylemis dam
avaze-i zikn “arga hem-ser
rakkas1 sema‘inur) felekler
mihrab-nisin olur seb ii ruz
cesm-i saneman gibi dil-efroz
can lezzeti sohbetinde zahir
dil kurbeti halvetinde bahir
‘irfanda bu giin cihan fendi
etvarinuy ins d can mindi
can ile kiyam édiip yeriinden
sevda-y1 cihani sav seriinden
gusl eyle ser-a-ser ab-dest al
hak-i kademine yiiz siiriip kal
cehd eyle ki alasin du“asin
def® eyleyesin bu gam belasin
ol canile hidmetinde ka’im
telkin ede sana zikr-1 da’im
Dervis igidiip bu stz u sazi
topraga urup ser-i niyazi
dedi bana “1sk-1 yardur seyh
derd i¢re bu can-1 zardur seyh



180

B52a

A48b

1506

1507

1508

1509

1510

1511

1512

1513

1514

1515

1516

1517

1518

1519

1520

1521

Giy u Cevgan

kiblem du-cihanda yardur bes
ka*bem harem-i nigardur bes
miirgid bana “igkdur cihanda
bir nurdur ol derin-1 canda
hallali cem1®-i miigkilatur
hadisi merahil-i necatur

n1 tavk u rida ne tac u misvak
seccadesiddr bisat-1 eflak
sultan-1 serir-i milk-1 dindir
Sahengeh-1 kigver-1 yakindiir
fikriim seb ii ruz ¢un ki odur
telkin-i dilim hemise hudur
eskinden o can k’éder vuzuyi
n’eyler delvi n’éder sebuy1
dud-1 dili her nefes “asadur
¢esmine cihanur ejdehadur
engiisti yéter elinde misvak
her dem kilur egki ani nem-nak
&y mazer eger éderser) irgad
ben zarn dilersen édesin sad
esrar-1 nigardan haber vér
agyar1 ko yardan haber ver
terk eyle tesellt sdzlerini

“arz eyle tecelli ylizlerini

bu perdede ¢un teranediir teng
bi-yar gel étme haric aheng
sun kadir iser) mey-1 sabuhu
k’abad ol éder saray-1 ruhi
ben “agik-1 ruy-1 afitabem

“1sk ile cihanda mahitabem
sultan-1 sipihre vérmisem dil
Sahengeh-i dehre vérmisem dil



B52b

A49a

1522

1523

1524

1525

1526

1527

1528

1529

1530

1531

1532

1533

1534

1535

1536

1537

Text 181
zaram ¢u o giin sifatlu aya
‘arz étme bara huzur-1 saye
cun pire-zen étdi bu sdzi gug
mihr ile derundan eyledi cus
dédi ki ogul clintndur bu
nuh da’ireden birundur bu
ol oddur egergi ser-be-ser nur
yakar seni andan olmasarn dur
pervane-ves atma canur oda
envarina olmagil ribude
¢ek destiini andan ihtiraz ét
mikdar-1 kilim pa diraz ét
bu “6mr ki seyl-i reh-giizerdir
hunin akar olsa piir-hazerdiir
pervaz-1 hevada evci gozle
derya-y1 belada mevci gozle
rubehsin i sirdiir hayaliin
seh-baz ile pegsediir misaliin
hurside olur m zerre dem-saz
deryaya olur m1 katre enbaz
sa‘yunda hemise bes giizaf ét
‘acz-1 dil 4 cana i‘tiraf ét
sen hak-1 siyeh o ¢arh-1 taban
sen miir-1 hakir 4 ol Sileyman
sen lale-misal garka-i hun
tutar o cemende cam-1 gil-gun
sen gonce-sifat gamile dil-teng
her giin o geyer libas-1 giil-reng
sen ebr gibi sirigk-rizan
senden o giineg gibi girizan
derdile seniin dillif perisan
kacgar seni gdrse ol peri-gan



182 Giy u Cevgan

1538 sen ab ile pay u rah diigvar
terk-1 ser eédersen imdi diig var
B53a 1539 miiflis ki kuned heva-y1 sahi
based heme hasiles tebahi
1540 heyhate lima kasadta heyhat
haze’l-emelu mine’l-muhalat
1541 Dervis isidiip bu levm i pendi
dilden édiip ah-1 derdiimend:
1542 dedi ki ana heva-y1 dil-dar
bu resme ki canum eyledi zar
1543 her miskil: bana étdi asan
yokdur dil i canda ol hirasan
1544 k’atesden édem giriz {i dehset
ya derd 4 gam ile ére vahset
1545 sinemde su resme ‘1gk urur tab
birdir dil G cana ates @i ab
1546 bu liicce-i gam ki ‘umki yokdur
kutah u diraz farki yokdur
A49b - 1547 bu nuh tabak-1 sipihr-i gerdan

gam h*anina hokkadur nemek-dan
1548 ten olsa firak u derd esiri
hasak ile bir goriir harr
1549 ligtiir-sifat olsa can-1 gam-h"ar
helva-y1 seker geliir ana har
1550 can vérmede vasl-1 yara ‘agik
bilmez ten iglin nediir muvafik
1551 candan keseriim ¢u yarigiin dil
bi’smi’llah eger éderse bismil

1552 pervane kilur viicudin ifna

1544a A k’atesten: B ki atesten
1547b B h*anina: A h'omina
1551a B keseriim: A kesdlim



Text 183

sem® eylemesiin gerekse perva

1553 ta tal®at-1 sem® ola miinevver
pervaneye perdedir ten U ser
B53b 1554 canmmi bu yolda hak eder bil

cananeye minnet eylemez dil

1555 ser-baz-1 mesalik-i mahabbet
étmez bu cihana meyl i ragbet

1556 mihnetde hemise naz ¢denler
yémez gam-1 can niyaz édenler

1557 ey sol ki gam-1 zamane yersin
naz étme ki taziyane yérsin

1558 bir lahza cihanda ehl-i teslim

rahun hatarindan eylemez bim

1559 candan su kimesne kim ola sir
étmezse “aceb mi havf-1 semgir

1560 ben kim seb i ruz boyle zaram
eskiim gibi zar u bi-kararam

1561 ‘alemde budur imiz-i canum
gonlimde kamu gam-1 nihanum

AS50a 1562 bir dah1 gérip cemal-1 yan
1sar kilam bu can-1 zan
1563 ‘rydina visal-i dil-beriin can
bir demde diler ki ola kurban
1564 zi-riz-1 sa“id u “1yd-1 ekber
dil-ber ¢eke kasd-1 cana hancer
1565 ol pire-zen anladi ¢u hali
terk eyledi cimle kil G kali
1566 kod1 o garibi “aleminde

old1 yine eski mateminde

15355a A mesalik-i mahabbet: B mahabbet-i mesalik
13556 A bu cihina: B du-cihana
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1567

1568

B54a 1569

1570

1571

1572

1573

1574

1575

A50b 1576

1577

1578

1579

1580

1581

Guy u Cevgan

der sahn-1 bela nigah-i dervig
ba guy-1 seh ah u vah-1 dervig

Dervig ¢u yine kald: tenha

seb gibi dimagin ald1 sevda
derdile kilup figan u zan

su gibi toland1 her kenan

gdrdi ki yatur trakda bir guy
topraga komis sikeste-ves ruy
zahm urmis ana su resme devran
kalmig gam u mihnet ile hayran
édiip has u har pisterini

tahrike mecali yok serini

gerd-i sitem igre ciimleten gark
étmez ser i payin ademi fark
husk u ter-1 ruzigan gormis
derd-i ser-i bi-sumari gérmis
camnda figar-1 erre-i gam
baginda heva-y1 raks-1 “alem
vérmis yeéle rah-1 gamda “Gmri
gegmig diin G giin elemde “6mri
derd ile teninde her sikafi

gam gerhine ‘alem igre kafl
diismig yere mihnet ile ruy:
gitmig yele zur u hay u huy1
gam sillelerin yémis kafadan
dem-beste vii haste-dil “anadan
devran nice kez ¢ekiip ceviirmis
dinyada “aceb yélip yopurmig
her zahmi idi dehan-1 hali

bum dér idi ziiban-1 hali

1570b A sikeste-ves ruy: B sikeste-ruy



1582

1583

B54b 1584

1585

1586

1587

1588

1589

1590

AS5la 1591

1592

1593

1594

1595

1596

13823 A var m1: B var

1591: in B vor 1590

1592b A dil-efgar: B dil-fegar
1543b A yakmak: B yakmag

Text 185
kim var mt beniim gibi dil-efgar
ab u gil i¢inde “aciz ii zar
der-mande vii br-dil i sikeste
yiiz mihnet i birp gam ile haste
ol ruz kam ki Sah-1 devran
eylerdi benlimle bile seyran
rakkas-1 bisat-1 hak 1diim ben
gerdin gibi tab-nak idiim ben
eétdiik¢e Oninde ¢ihremi hak
giin gibi yérim olurd:r eflak

yanmugd: giinimle ¢arh-1 devvar
bedr olmg idi hilal-ves zar

gylerdi turup her ehl-i tevcth
dil-ber zenahim bana tegbih

seyr eyler idiim cihanda bi-gam
tolmig idi zemzememle “alem

benden yana étse Seh nigahi
deng eyler idiim sipihr i mahi
kumr gibi eyleylip terane

pervaz &der 1diim asumana

gor simdi ne resme olmigam h*ar
der-mande vii haste vii dil-efgar

has gibi meger bu carh u ahter
kiilli beni oda yakmak ister

dokdi yére ciimle ab-1 ruyum
gitdi yéle sa’y u clist {i cuyum

elden ne gellr bu devr-i hurrem
bir lahza kiminle old1 hem-dem

ahir serin alup étmedi zir
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1597

1598

B55a 1599

1600

1601

1602

1603

1604

1605

AS51b 1606

1607

1608

1609

1610

1600a A isi budur: B isdiir bu

Guy u Cevgan

bi-rahm durur sipihr-i gaddar
ikbal-i zamane 1a-bekadur
nirengi ginasinun “anadur

bu devriin elinden ah u sad ah
geh bedr i geht hilal olur mah

kime bir i¢im su verdi devran
kim bagrim son dem etmedi kan
kem 1si budur bu hile-sazun
kem lu‘m budur bu miihre-bazurg
bazi-y1 zamane piir-hiyeldir
mansube vii hud‘a vii zagaldur
a¢ dideni gafil olma éy yar

mat eylemesiin seni bu “ayyar

hasmug uta goér ki hurde-bindiir
nireng i fiisunt pir-kemindir
Dervis bu hali ¢unki gordi
f1’l-hal saba gibi yigiirdi

giil gibi gotiirdi yerden an
bagrina basup sevindi cam

dédi doniip ey dil-t gikeste
canum gibi fiirkat ile haste

¢y bencileyin fiitade-i gam
ey bencileyin belaya hem-dem

éy yar yohinda oynayan ser
éy sahn-1 “anada zar u muztarr

menzil sana ab u gil yarasmaz
hak olmaga gamda dil yarasmaz

ger¢i ki gikeste-dilsin ¢y guy

1600b A miihre-bazun: B hokka-bazun

1602b A “ayyar: B gaddar
1609b A hak: B hor
1609b A gamda: B yérde



B55b

AS52a

1611

1612

1613

1614

1615

1616

1617

1618

1619

1620

1621

1622

1623

1624

1625

Text
liftade vii haste-dilsin ¢y gily
mesken sana sinediir ne hasak
pa-mal olasin bu resme hasak

ben bi-dil i sen dil-i sikeste
bi-dil nice bir ten ola haste

der kssa-i savlecan be-dervis
ba halet-i can-1 mihnet-endisg

hatm eylemedin niyazi Dervig
guyile bu suz u saz1 Dervig
derd ile derundan ah éderken
gepcevre turup nigah éderken
alup veriir iken anda cam
tokundi gozine na-gehani

ol arada bir sikeste ¢evgan
dil-haste vii zar u deng i hayran
yiz géz gam u derd ile toz olmig
bas: ayag beliirsiiz olmig
balin-1 ser1 siyah hare

ten pister-i gamda pare pare

san miirg-i fiitade idi bi-bal

bir mar idi ya biiride-diinbal
cog etmis egergi “1gk-bazi

terk eylemis imdi tiirk 4 tazi
bi-¢are am hayal sandi

‘aks-i eser-i hilal sandi

gordi ki ziiban-1 hal olup ol
sdyler bum piir-melal olup ol
der idi kani su “1ys-1 peyvest
kim olmis idiim Sehile hem-dest
almigdi eliimi Sah-1 “dlem
payum oper idi mah-1 “alem

187
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1626

1627

1628

B56a 1629

1630

1631

1632

1633

1634

A52b 1635

1636

1637

1638

1639

1640

1634a A zinhar: B zinhar
1634b B zamanla: A zamanda
1635a A seb 1 ruz: B seb ruz

Gy u Cevgan

her dem beni ol Seh-i kasab-piis
ziilfi gibi eyler idi ber-dus

meh topina ‘arz-1 hal éderdiim
yiiz ser-zenig-1 hilal éderdiim
yanumda degiildi ¢épge gerdun
kaddim gibi kadriim idi efzun
bin derdile eyleyiip kadiim yay
biikdi beliimi bu ¢arh eyvay
mihnetlerile buruldi boynum
tig-i gamile uruldi boynum
devran bana urdi ol kadar dag
bir yér bedenlimde kalmad: sag
seng-i gam ediip sikest-i pehlu
pehlu gibi yére ururam ru
derda bu belaya care yokdur
bu bahra ebed kenare yokdur
zinhar cihan iginde zinhar
bazi-yi zamanla olma hem-kar
carhun seb Ui ruz mihri Kindiir
sa“dile nuhuseti karindir

sarf étme hevaya canun var
ok gibi gdzet nisanum var

bu badiyeniin serab1 gokdur
ma‘mauresiniin harabi ¢okdur
bi-kadr u kiyasdur firibi

aldar dil ii cam naks u z1bi
ser-rigte-i vash bend-i candur
avlar bogazun kemend-i candur

Dervig bu sdzleri ediip gus



1641

1642

1643

B56b 1644

1645

1646

1647

1648

1649

AS53a 1650

1651

1652

1653

1654

1655

Text

derdile derundan eyledi cus
sad old: dili sevindi cani
fi’l-hal érigiip gotiirdi am

su tasidi gesmi meskiyile
yud yiizini sirigkiyile

yiiz sliriip 6ninde stldi hakin
ser-ta-kadem Opdi cism-1 pakin
bakup dilinin sekinesine
pehli gibi ¢ekdi sinesine

sag étmegiglin gikestesini
sardr ana cam rigtesini

haline kilup anun nigahi

dedi ediben cigerden ahi

ey miirg-1 sikeste-dil nedir hal
kalmigsin ayakda bi-per U bal
ey bencileyin sikeste-hatir

ey derd ii gamile haste-hatir
ey kahr-1 zamaneyile rencan
ey seng-nihad u ahenin-can
payun tozidur bagumda efser
yolunda fidadur efser ii ser

ger sana desem bu gamlarumdan

canumda olan elemleriimden
haltin unidup beniimgiin &y can
derdile éderdiin ah u efgan

yar ile musahib olup evvel
devlet sana vérdi ¢cok zaman el
oldur sana éy huceste-limmiz
‘omr-i ebed i hayat-1 caviz
ben haste vii dil-sikesteyi gor
ben ‘agik-1 kar-besteyi gor

16552 A haste vii dil-gikesteyi: B haste dil i gikesteyi
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1656

1657

1658

B57a 1659

1660

1661

1662

1663

1664

A53b 1665

1666

1667

1668

1669

1670

1639a A dil-efgar: B dil-fegar

Guy u Cevgan

bir kerre goriip cemal-i yar
diin giin éderem figan u zar
bir kez elin 6pmedin cihanda
fikriim geb i ruz terk-i canda
bir kez ayagina siirmedin ruy
derdile sirigkiim eyledi cuy
el-kissa bu ylizden ol dil-efgar
tutup dem-i saz u suza bazar
geh guya vii gah savlecana
aglards gamini yana yana
ururdr beyana sikke-i zer

s6z yérine sacaridi gevher
kan yas akidup éderdi ah:
sizile yakard: mihr i mah

meh gibi o sahm tolanurd
bahtina karanup ileniirdi

geh gly-sifat olurd1 gerdan
¢evgan gibi geh tururdi hayran

her yana éderdi clist U cuy1
carhile kilurdr giift i gy

dervis Ui hikayet-i seg-i zar
ba zulmet-i seb beyan-1 azar
na-gah isitdi bir enini

bir zari-i dil-kes i hazini
yakar dil-i “alemi deminden
afaki goylindiirtir gamindan

Dervis heman édiip tek U taz
ol yana hiima-vesg urdt pervaz

hog can atuban ol ah u vaya



1671

1672

1673

B57b 1674

1675

1676

1677

1678

AS54a 1679

1680

1681

1682

1683

1684

1685

1680b A nar-1: B yar-1
1681a A édiiben: B eyleyiiben

Text

hayretle érigdi ol araya
varinca ne gordi ol plir-efgan
bir glyile beste ¢ar ¢evgan
rakkas-1 bisat-1 derd i asub
hayisk-sifat gam ile ser-kub
gevgan gibi dest U pa sikeste
ten zahm ile guy-var haste
yiiz derd ile bir seg-i giriftar
gerd i¢re yuvalanup yatur zar
agiifte cihan sinildisinden
afaki yikar inildisinden

risine édiip dilini merhem
canma turup kilurdi verhem
¢esmin gam-1 intizar édiip ¢ar
olmig dem-i eskden remed-dar
yatur dil G cam zar u bi-tab
¢esminde hayal-i mahz idi h'ab

ser kufte dest ii pay mecrih

bir gusede derd U gamla matruh

Dervig goriip o derd-mendi
old: yine nar-1 gam sipendi
derdile derundan édiiben cus
canl gibi eyledi der-agus
tozina ayaginurn urup ser
buseyle tenini eyledi ter

“izzetle alup dizine basin
akitdi mahabbet ile yagin

gah Opdi serini ediip azerm
geh tozim sildi kastyup nerm

dedi ki eya vefdda server
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1686

1687

1688

B58a 1689

1690

1691

1692

1693

AS54b 1694

1695

1696

1697

1693

1699

1691a A gupan: B ¢evgan
1693b A kulavuz: B kulaguz

Guy u Cevgan

¢y nan u nemek hakim gdzler
¢y sir-hisal G bebr-gayret
hamlenle dil-i pelenge hayret
hidmetde ki ir-i merd idiin sen
yel gibi cihan-neverd idiiy sen
nahciriin idi gevezn U ahu
na‘ran dér idi pelenge ya hu
‘alemde mu‘allem idi adur)
devranda miisellem 1idi yadup
her kuyda tapur) idi €y can
gahi “ases i geht nigeh-ban
cupan gibi gah kuh u desti
ediip reme-1 ganemle gesti
pencernden ererdi giirge mihnet
gonliinde yog idi kica minnet
giim-geste-1 raha her seb i ruz
feryad-1 dilili durur kulavuz
nahunlarun éde ger hiras

ya gOstere destiin irti®as

veriir bedentinde her reg avaz
kanun-1 mahabbet lzre dem-saz
canun ki bu demde piir-nevadur
hem-silsiler) olsa can revadur
boynumda nisan igiin vefada
bu halka-i diim yeter kilade
payur dikenin ¢ikarmaga ben
miijganumi ¢egmiim eéde suzen
feryad ki asuman-1 kin-dar
mihr ehlini dem-be-dem kalur h¥ar

1697: In B ist die Reihenfolge der Verse umgestellt (b-a).



1700

1701

1702

1703

B58b 1704

1705

1706

1707

1708

AS5a 1709

1710

1711

1712

1713

1714

1712a A pih-suzt: B piir-saz
1714b B mihnet: A mehnet

Text 193
bagrina urup hezar yara
eyler cigerini pare pare
ben dahi seniig gibi figaram
yiiz derd U gamile seng-saram
bu ¢arh u sitarediir zer-endud
goniil véreniin eder yérin od
asude kim oldi1 bunda bir dem
kim ¢ekmedi yiiz bela vii birj gam
bu derdile “aklumi tagitdum
sen bekle yérlin ben ugda gitdiim
demdiir ki édem sarna veda“l
gamdan yeéter eylediim suda‘
pes suzile dilden étdi bir ah
yérden goge dudi eyledi rah
gordi ki girifte riy-1 “alem
geymis yer U gok libas-1 matem
tutup geb-1 tireden yana ru
dedi ki eya gamumla sayru
benzer ki fiisiirde-dildir odun
carhun yiizini boyad: dudug
dil-suhtesin meger gamile
yakdurn diliim atesin demile
€y miirde ¢irag-1 baht u tali®
soyundi mi ateg-i metali®
pih-suzi mehiin felekde yanmaz
sem‘i giinegiiy ebed uyanmaz
feryad-1 horus-1 subh n’old
avaze-1 kus-i subh n’old:
ey seb bana bir kara belasin
dag-1 gam-1 mihnet U “anasin



194
1715

1716

1717

1718

B59a 1719

1720

1721

1722

1723

AS55b 1724

1725

1726

1727

1728

1729

1726b A ni: B ne
1729a B fak u dam: A dam

Guy u Cevgan

can kasdina ejder-i siyehsin
cananeye har-zar-1 rehsin

odum gdriiben meger ki yandun
ya duduma ciimleten boyandur

bu fikr dimagum étdi medhis
ben matem-i gamda sen siyeh-pus
her dem karadur egerci camer
meh gibi sipid [1ki namen

€y cetr-i siyah-1 miistemendan

&y suret-i hal-i derdiimendan

¢un saye-i yara vérmediin bar
sensin dil Ui cana yar u gam-h*ar

canumda su resmedir gam-1 yar
dil istemez ola sayesin yar

mihr ile bana bu dem nazar kil
odum seni yakmasun hazer kil
bir kerre dahi goriip nigan
yolina vérem bu can-1 zar
doniip dér idi ki éy seher-gah
oldur) m1 bu géce igre glim-rah
kan nefes-i hayat-bahsun
balgikda m1 kald: pay-1 rahsurg
bu miirde-dili ne dirgiiriirsin

ni menzil-i vasla érgiiriirsin

ey peyk-i ecel demidiir érig
sensin bu nefesde maslahat-kis
éy bad yeter piir ét dimagum
nefhar durur afet-1 ¢iragum

éy ten bana yéter ol fak u dam
can miirgine étme bu dem ibram



1730

1731

1732

1733

B59b 1734

1735

1736

1737

AbS6a 1738

1739

1740

1741

1742

1743

1730b B sen: A gen
1731b A tamzur: B damzur
1735a A bes: B pes

Text
ey subh-dem-i hayat esen kal
can derd i gamile gitdi sen kal
¢y penbe-i ebr subhdur tur
agzuma bir 1ki katre tamzur
¢y nur-1 seher-geh ol kefen-saz
cay eyledi kuy-1 yara pervaz
ey can ‘acel étme eyle sabri
eskiim tene ta ki kaza kabri
¢y tikr i hayal ge¢ hevesden
¢ek destiini sohbet-1 nefesden
éy esk bes eyle derdin i‘lam
ben dane diketdim étmegil dam
¢y ah yéter cihanr od et
ten sandalint bu oda “ud ét
Dervig bu resme ah éderken
her yana turup nigah ederken
agar-1 seher-geh old1 peyda
hengamesini seb étdi yagma

baz-ameden-i sipah u sultan
bazi-yi diger be-giy u cevgan

subh old: géril ¢u “alem-efruz
seb rahtim yakd: ates-i ruz
nurile cemal-i dehr yundi
alem ‘alem-i du-renge dondi
hurgid felekde tutdi meydan
guy-1 sebe nurin étdi ¢evgan
Seh-zade uyandi h*abdan h‘ag
urd1 dil-i dehre ruy: ates
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B60a

A56b

1744

1745

1746

1747

1748

1749

1750

1751

1752

1753

1754

1755

1756

1757

1758

1759

Giy u Cevgan

tirkane geyiip serine borki
gin gibi cihant tutdr gorki
egnine alup kaba-y1 ¢ini
fitneyle piir étdi dehr igini
kogdukda kemer miyanin anui
kest eyledi razini cihanuy
gbékden ugurup sagi tezervi
kaddi yere c¢aldi kadr-i servi
her halkasi zilfiniin girih-gir
urmig geéce gibi maha zencir
yok yok édiiben sacini ¢evgan
vérmig ruhinung topina meydan
bu resmile ¢ikd: gun seradan
el agd: firisteler semadan

bir yérden édiip du‘a-y1 Sah
olsun dédiler Huza penahi

gun sayesi oldi ziver-1 hak
serm eyledi nahl-bend-1 eflak
‘arz étdiler ana bir semendi
kim mah-1 nev idi nal-bendi
nur idi licam: zini hurgid
ayme-1 sine-bendi Nahid
gerdun gibi reh-neverd-i gabra
seyrinde bir idi kuh u sahra
hursidi sayardi hak-i raha
¢evgan idi desti guy-1 maha
Seh-zade heman o bad-paya
anka gibi ériip ejdehaya

sevk ile olup siivar-1 ¢alak
meydana yoneldi hos tarab-nak
yaninca onince isdi begler
deng étdi niicum u mahi legker



1760

1761

1762

1763

B60b 1764

1765

1766

AS57a 1767

1768

1765

1770

1771

1772

1773

1774

1771 fehlt in B.
1771b A hYar: B hur

Text
ziilfi gibi her biriniig €y can
dasinda hilal gibi ¢evgan
her biri diler ki guy-1 cani
bir lu®b ile kapa na-gehani
her biri zeminde oynadup at
eyler meh i mihr-i ¢arhi geh-mat
gostermege saglu sollu hancer
pir-gamze idi o climle lesker
gisularinuy kemendi piir-tab
éder dil-i ¢arha “arz kullab
kirpiikler tir i kaglar yay
hil°atleri seb kiilehleri ay
gabgablan guy-1 sime benzer
ya kurs-1 meh-1 du-mime berzer
ser-cimle sipah-1 encim-ayin
vermisdi Ozine tavr u tezyin
mah idi aralarinda ol can
giin gibi cemali idi taban
fettan-1 cihan u nur-1 adem
astib-1 zaman u gur-1 “alem
seb “anber-i ziilfiniin nedimi
subh-1 ruhinur saba nesimi
servidi kadi ne serv-i bi-ber
verd-i ruhn idi gayret-i har
giil-zara benefge ab veérmis
siinbiilleri maha tab vérmis
san dide-i mur idi dehant
bir muy 1idi nurdan miyan

sevday1 kilurdr ziilfi mihri

1772: In B ist die Reihenfoige der Verse umgestellt (b-a).

1773b B miy: A nur
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safra-siken idi “isk1 zehri

1775 bu kevkebeyile sehr iginden
meydana yoneldi sehr-i Cinden
1776 ol sahn-1 safa olup miigerref
cepcevre sipah bagladi saf
1777 Seh-zade alup eline cevgan
yiiz lutfile kild1 “azm-i meydan
1778 pay eyledi savlecan serinden
gl sevkile sigradi yerinden
1779 yad eyleyiiben gam-1 ciizay:
birbirine kildi merhabay:
B6la 1780 gosterdi bu cdndan aginalik
ol eyledi “arz-1 dil-riibalik
1781 ol kogdr buni bu épdi payin
bu oynadi bag o sund1 payin
AS5Tb 1782 ol sahn-1 zeminde old1 ser-baz

bu eyledi asumana pervaz
1783 ol kamet-i “asik idi piir-ham
bu derdile bir dil idi plir-gam
1784 cevgan-1 hilal i guy-1 gerdun
ofdi1 bu demi goriip diger-glin
1785 sifr u elif idi guy u cevgan
ah old: o yérde hasil-1 can
1786 cevgana ki guy baglad: dil
hursid idi kildi kavsi menzil
1787 zi'n-niin-1 zemin i asuman hem
bu nokta vii niindan oldi pir-gam

1788 gevgan idi qunki naks-1 pehlu
bu resme ‘aceb mi olsa dil-cu
1789 Seh-zade kilup bu gevke baz1

1774b A “igks zehri: B zehri kahn
1779b A kalde: B étdi



B61b

AS8Ba

1798a A bir: B bu

1790

1791

1792

1793

1794

1795

1796

1797

1798

1799

1800

1801

1802

1803

Text
bazide cog eétdi “izz G nazi
gaht sidh mahi savlecandan
geh guyr asurdi asumandan
gevgan ile gahi aldi verdi
geh guy-1 zerile raksa girdi
bir halete gun nigah éderdi
herkes dil ii candan ah éderdi
plir-sevk 1di ciimle ehl-1 meydan
meydanda éderdi Sah cevlan

der dest-i geh-i peri-sema’il
can bahten-i an garib-i bi-dil

bir gusede dil-sikeste Dervig
bin derd Ui gam ile haste Dervis
Seh-zadeye eyleyiip nigahi
derdile éderdi ah u vah

dér idi zemine uruban ruy
n’olaydi seriim olaydi ol guy
devr igre bir is olur midi hig
gevgan gibi édem ana ser pi¢
illa k1 ne ass1 zur-1 bazu

olmaz meh 0 hak hem-teraza
aksa-y1 felekde ol ser-efraz
meydan-1 zeminde ben ser-endaz
cevlan-geh ana firaz-1 eflak

ben zar u haraba menzilet hak
Dervis bu yana gamla giryan
Seh-zadeye zevk-i gy u ¢evgan
Dervis diler ki vére cam
Seh-zadeye sevk-i zindigant
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200
1804

1805

1806

1807

1808

1809

B62a 1810

AS58b 1811

1812

1813

1814

1815

1816

1817

1818

Giiy u Cevgan

Dervis “aceb hayale diigmis
Seh-zade bir 6zge hale dismis
Dervigde pay-bus timizi
Seh-zadede ser-kesi nevidi
Dervig fakir-i piir-gam u derd
Seh-zade emir-i naz-perverd
Dervise heva-y1 can-giizazi
Seh-zade safa-y1 guy-bazi
Dervige neva-y1 bi-nevayl
Sch-zade heva-yi1 piir-hevayl
na-gah éderken anda cevlan
Dervise tokundi gesm-i Sultan
gordi ki yatur sikeste vii zar
caninda hezar derd u azarA 58a
cevgan gibi hake geh sirer ruy
geh raks u sema® éder olup guy
her demde nesim-i subh-gah
asiifte kilur duhan-1 ahi
deryace olup sirigki kani
ddénmis suya hasretile cam
gahi gazel {i geh ah u nale
canina bela vii gam havale
Seh-zade gbrince bildi ani
talbindi mahabbetine cant

ya kameti “igk i¢iin olup dal
anlatdi nediir ser-a-ser ahval
ok gibi nisane oldi ahi
gosterdi o maha togru rah
rahm odi derin-1 Sah1 yakd:
Dervise su gibi cant akd:

1807a A fakir-i piir-gam: B fakir 0 pir-gam

1813b A hasretile: B hayretile



1819

1820

1821

1822

1823

1824

B62b 1825

A59a 1826

1827

1828

1829

1830

1831

1832

1833

1834

1827a A kenden-i: B kinede

Text 201
guy-1 zerl hos bahaneyile
sad naziiki-yi sehaneyile
Dervisiin onine saldi ol dem
ardindan erigdi sad u hurrem

iistine geliip o derdimendiir
ol haste-dertin u miistemendiin

¢ekdi at basin ol peri-zad
Dervis cigerden étdi feryad

can ile heman geglip serinden
ok gibi atild1 hos yerinden
guy-1 Sehi hakden gotiirdi
yerine gelip dili oturdi

gelmisdi gam ile cunki cane
buldi bu kadar o dem bahane

cisminde ne zerre zahm-1 kaleb
caninda ne semme lerze-i teb

derd i gamile ne kenden-i can
nt can u cigerden ah u efgan
ruyina bakup Sehiin) nihant
guyile eline sund: cani

el-hakk kademinde oynayup bas
“iskani cihana eyledi fag
‘alemde ¢u “igka uymis idi
yik-ser dil {i cana toymus idi
¢un subh-ves étdi mihrini fag
old1 sadef-i teni giiher-pas

benzer ki elinde idi cam
yiz sevk il dem ile verdi ani

silkiip gam-1 dehrden yenini
¢in étdi tarabla damenini

ol “agika sad hezar sa-bag
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1835

1836

1837

1838

1839

A59b\B63a 1840

1841

1842

1843

1844

1845

1846

1847

1848

1834b A nazarinda: B kademiinde
1846a A dehri eyle: B dehri

Guy u Cevgan
yarun nazarinda oynadi bag

bar idi giran teninde ol ser
irdr yiiki old1 hos sebiik-ter

ya kayd-1 gam idi cism U cam
itlaka degisdi ciimie am

Mecnun bu nevadan étmedi saz
olmadi bu derde Vamik enbaz

Ramin bu garab: kilmadi nus
Ferhad bu meyden étmedi cug

der ‘ari-1 mahafet-i zamane
ba halet-i an geh-i yegane

derda ki bu devr-i mihnet-encam
zehr ile pir eyleylp sunar cam

balinda bela-y1 zehri vardur
lutfinda hezar kahn vardur

ustiimde bu halka halka hun-h*ar
bir heft-ser ejdehadur éy yar

diinya evidiir giizer-geh-1 seyl
bu did-1 belaya yéter ét meyl

puladdan eyleser) buna piil
zur édicek eylemez tahammiil

piir-zelzelediir cihan gozin ag
blinyad-1 felek yikilmadin kag

bin surile dehri eyle piir-dud
ahir teniin olisar nemek-sud

cun makberediir sonunda menzil
bir glinden onglirdi bagla mahmil

bu nug ile kilma zindigant



1849

1850

1851

1852

1853

1854

A60a\B63b 1855

1856

1857

1858

1859

1860

1861

1862

1863

184%b A vebaya: B riyaya

Text 203
hiin-1 ciger ét gida-y1 cam
bu hun-1 ciger hayatadur kut
gok nef® kilur vebaya yakut
“ibret gdzin a¢ bu can hiimadur
nefsiin yedi baglu ejdehadur
gergi ki ana siivar olupdur
diin giin isi kar-zar olupdur
bu div ile ‘azm-i reh degiil rast
‘avnini Huzanun eyle der-hast
cevlan yeter ur taraldi meydan
guy oynamag! ko sind1 gevgan
gevgan gibi diin giin eyle ser-pis
yéter sana gift i guy-1 Dervig
kim bir dem i¢inde oynadi can
ortada bahane guy u ¢evgan
teslim ediiben emanetini
‘arz eyledi hos siyanetini
ol “isk idi ser-be-ser Huzay1
n1 ba“is-i sehvet-i hevayl
cananeden aldi buy-1 vaslat
can ile cihandan étdi rihlet
bu hali qu gordi Sah-zade
old: iniip atdan piyade
cevgani sidi vii guy: atdi
hengame-i baziyi tagitdi
geldi seri lizre éderek ah
rahm édiip eyitdi rahmike’llah
servi afa gunki saye saldi
meh gibi yiizine tana kald1

¢ok mi bu kerem ferid-i “igka
nur inse n’ola gehid-i “igka



204
1864

1865

1866

1867

1868

1869

A60b\B64a 1870

1871

1872

1873

1874

1875

1875b A du-cihana: B du-cihanda

Gily u Cevgan

cisminden érigdi buy-1 cennet

“1gk ehline bu kadar ne minnet
bi-can teni 1di ger¢l kim husgk
hog buy idi san ki nafe-1 miisk
can buyin o tende ¢unki gordi
giilden kefen etdiler buyurdi

yakdilar o denlii sandal u “ud
ah ile felekler old1 pilir-dud

cismini serire gun kodilar

ol miski giil-ab ile yudilar
seyr etdi ¢u cism-i na-tivanin
kafur eritdi suda canin

servidi ¢u na‘s-1 tab-naki
gotriildi ser lizre cism-1 paki
‘arz eylemedin o genci gencur
caninda yér etdi isidiip gur

ol ravza gu bodyle hurrem old
hacet-geh-i ehl-i “alem old1
‘ugsaka bu paye ¢ok degiildir
kadr i seref aya cok degildir
bunlar meh-i asuman-1 dindir
bunlar seh-i kigver-1 yakindir

bunlar dil i cana reh-niimadur
bunlar du-cihana pazisadur



1876

1877

1878

1879

1880

1881

1882

1883

Abla 1884

Bo4b 1885

1886

1887

1888

1889

1885a A kiimunda: B kiimunda
1885b A keminde: B keminde

Text 205

der hatime giift i guy-1 hatir
taksir i giinah u “Gzr-i satir

éy Lami‘1 “igka uy seb i ruz
olam dér i1sen cihanda piruz

istersen ebed safa vii lem‘a
pervane-migal yan bu gem‘e

ederse dillin bu savlecan gu
cevlan-gehiin ola “arsa-i hu

ser-darhg anadur miisellem
kim paymi “igka basdi muhkem
hakk ister iser) budur hemin yol
ya “iska ya ehl-i “15ka kul ol

efsanediir uyma gift U giya
bu ‘arsada yéter old1 puye

arkanda nediir hemise bu yik
bu yolda degiil ¢u digmek ekstik

raks étmede lengi-1 sebiik-hiz
hengame-1 handeyi kilur tiz

eshab-1 vefa kiimunda nazir
erbab-1 cefa keminde hazir

bir “aybun olursa bin hiinerde
ylz ta‘nile ol durur nazarda

terk eyle bu resme giift i guyi
ur “igka kadem ko hdy u hiiy

erbab-1 kerem eger¢i da’im
“afv lizre durur cihanda ka’im

biliir su kim ola gayba hazir
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olmaz hiiner ehli “ayba nazir

1890 lakin sahunur belas1 cokdur
samtun) o kadar “anasi yokdur

1891 erbab-1 siikutadur fazilet
eshab-1 sahun hemige piir-let

1892 besdiir sana bu va‘id i bu vad
miuhr ur leb-i giift i guya min-ba“d

1890b A samtun: B sanman
1892: In B nach diesem Vers: temmet el-kitabu bi-°avni’lleke el-vehhab ketebe

Suleymanu’l-ahkar
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UBER DIE KONKORDANZ

Das mesnevi ist eine literarische Gattung innerhalb der Diwan-
Literatur, in der, gemessen an Gazel oder Kaside, der Formalisierungsgrad
der Sprache wesentlich niedriger ist. Wir diirfen annehmen, daf die
Sprache des mesnevi der Alltagssprache der damaligen Zeit einigermalen
nahe stand und den eigenen Beobachtungen, Eindricken und
Empfindungen des Dichters breiteren Raum lieB, als dies etwa in der
Ghaselendichtung der Fall war.

Diese Konkordanz ist mit der Absicht erstellt worden, einen Beitrag
zur Konkretisierung unseres Wissens dber den Wortschatz der
Erzdhlsprache derjenigen Epoche der tiirkischen Sprachgeschichte zu
leisten, der als “Osmanisch” bezeichnet wird. Durch die gewihlte Form
der Darstellung werden Belege von disparaten Stellen des Texts zusammen
gebracht. Es ist zu hoffen, daB damit nicht nur ein Uberblick iiber den
Wortschatz als solchen gegeben, sondern auch ein Einblick in die
Maéglichkeiten und die Ausdruckskraft der dichterischen Erzéhlsprache des
17. Jahrhunderts vermittelt werden kann.

Dieser kntischen Edition st die voll vokalisierte Handschrift A
(Berlin) zu Grunde gelegt worden. Die Doppelverse, die in dieser
Handschrift fehlen, wurden nach Manuskript B (Oxford} erginzt. Der Guy
u ¢evgan-Text umfafit in dieser komplettierten Form 1892 Doppelverse.

Von den 1892 Doppelversen des mesnevi Guy u c¢evgan sind 45
Doppelverse und eine Doppelvershdlfte in persischer bzw. arabischer
Sprache abgefalt. Diese im Text fettgedruckten arabischen und persischen
Doppelverse fungieren entweder als Kapiteltiberschriften (31 Doppelversen
in Persisch) oder stellen Zitate dar. Sondert man die arabischen und
persischen Doppelverse und -hilften aus dem mesnevi aus, so bleiben im
Gedicht insgesamt 1846 tiirkische Doppelverse und eine tiirkische
Doppelvershilfte iibrig. Die Liste der Wérter, die sich in diesen 1846+ 1/2
tirkischen Doppelversen befinden, wurde per Computer mit Hilfe des
Programmes Word Cruncher (Brigham Young University) erstellt.
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Die Eigennamen sind in einem gesonderten Worterverzeichnis
zusammengetfalit. Dieses Verzeichnis umfafit die Namen von
Personlichkeiten der Diwan-Literatur (LamiT, Nizami ...), Namen und
Beinamen von Heiligen (“Ist, Mesth, Nuh ...), die Namen von Gestalten
aus anderen mesnevis (Ferhad, Mecnun, Vamik ...}, Ortsnamen (Cin,
Rum, Irem ...), diec Bezeichnungen fiir diverse Sterne und Sternzeichen
(Bircis, Nesr, Delv ...), des weiteren verschiedene Namen Gottes (Huda,
Hakk ...) und schlieBlich die Namen der in Gay u ¢evgdn vorkommenden
Gestalten.

Das Programm Word Cruncher erstellt auf der Basis des eingegebenen
Transkriptionstextes eine reine Worterliste, liber deren Beschaffenheit hier
nur so viel gesagt sein soll:

Mit Hilfe des Programms konnte die Haufigkeit jedes im Text
auftretenden Wortes bestimmt werden. Im Ausgabekorpus waren
Doppelversnummer und Verszeichen (a/b) angegeben. Zudem wurde fir
jeden Eintrag der Vers, in dem das fragliche Wort erscheint, als Textbeleg
ausgegeben.

Ich habe dieses automatisch erstellte Verzeichnis-Korpus (von etwa
6500 Eintragen) daraufhin bearbeitet und die Eintrige, wo erforderlich,
umgeordnet bzw. vereinfacht. Dabet wurden zwei Gesichtspunkte ins Auge
gefaBft: Eintrdge sollten nicht an der “mechanisch richtigen” Stelle
erscheinen, sondern es muBte auf Besonderheiten wie Mehrfachbedeutung
identischer Wortbilder, Zuordnung von Ableitungen zum korrekten
Wortstamm usw. Riicksicht genommen werden. Sollte die Wortliste auch
fir die Lexikographie von angemessenem Wert sein, so mufite die
Bedeutsamkeit der Eintrige abgewogen werden und gegebenenfalls eine
Autblihung des Materials durch Uberfliissiges vermieden werden.

Das Programm ordnete alle Worter rein atphabetisch'; im Zuge der
Bearbeitung wurden Worter, die zwar das gleiche Schrifibild ergeben,
jedoch von unterschiedlichen Wortstimmen hergeleitet sind, gemiB ihrer
tatsichlichen Zugehorigkeit umgereiht. Beispiel:

'Fiir die alphabetische Reihenfolge sind Sonderzeichen wie diakritische Punkte nicht
beriicksichtigt worden; /s z/z/z; h/A/R/R; s/s/s; k/k usw. werden in diesem Sinne gleich
bewertet. Auch das g ist nicht als eigener Buchstabe, sondern als Variante des n bewertet und
unter n gereiht



g0z
gozler

gizle-
gozler
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Im Falle von Ableitungen aus homonymen Nominal- und

Verbalstimmen (wie a¢/ag-)

wurden die Eintrdge dem erforderlichen

Stamm zugeordnet und dann gemdf der Flexionsendung alphabetisch
gereiht, Bei der Einrethung bin ich den in der grammatikalischen Literatur
ausgearbeiteten Paradigmen treu geblieben. Beispiel:

bu bul-
budur bulur
bunur) bulursin
bum bulmis
buna buldum
bunda buld:
bunlar bulmadi
bunlarla bulsun
bunlarun bulmasin
bunlarda bulam
bulup
bulupdur
bulmayup
buldukc¢a

Worter, bei denen sich Schriftbildgleichheit durch ihr Vorkommen

sowohl mit Akkusativ- als auch mit Possessivsuffix ergibt, wurden in der
Reihung differenziert. Beispiel:

can
cam (d.h. Akkusativ)
cam (d.h. Possessiv)

AuBerdem wurden in der Reihung die Funktionen der Pronomina als
Demonstrativpronomen  (bu, ol usw.) und als Demonstrativadjektiv
differenziert. Zudem wurde immer dann, wenn die Pronomina in festen
Wendungen vorkommen, die Wendungen als ein Ganzes aufgefaBt und
dementsprechend eingereiht (z. B. bu dem , bu denlii, bu yiizden ...).
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Abgeleitete Stimme (“agikane, aginahlk, ¢cemeni, hevayi, nureyn...;
dogin-, goriil-, gorun-, gotril-, kacur- u.d.) wurden als eigenstindige
Lexeme aufgefalt; von ihnen hergeleitete Worter sind zuerst gemiaf der
Stammableitung, und innerhalb dessen gemidfl den grammatischen
Ableitungen, in alphabetischer Gliederung geordnet worden.

Was die arabischen und persischen Wérter anbetrifft, so habe ich bei
ihnen keine Differenzierung nach Wortstimmen unternommen. Im Falle
von zusammengesetzten Wortern wurde stets das erste Element fiir die
alphabetische Reihung beriicksichtigt. Vasf~t terkibis (biilend-paye,
hos-beyan, hursid-nihad, kadd-bamide ...) und nach persischer Art
zusammengesetzte beziehungsweise abgleitete Worter (bun-hvar, hun-pas,
hurde-bin, ‘inan-gir ...; heva-dar, der-gah, derd-mend ...), die in der
Transkription durch Verbindung der Bestandteile mittels Kurzstrich notiert
wurden, wurden vom Programm als ein einziges Wort bewertet und nach
dem ersten Element alphabetisiert. Diese Anordnung habe ich beibehalten.
Beispiele:

biilend
biilend-paye

haste
haste-hatir

Worter mit Prifixen wie bi-, 13-, na- sind ganz automatisch
alphabetisiert worden z.B.bi-bak, bi-bal, bi-¢are ... wurde nicht mit bak,
bal, ¢are zusammengestellt, sondern erscheint unter dem Buchstaben b
bzw bi).

Bei der Bearbeitung der Wortliste unter lexikographischen
Gesichtspunkten habe ich folgende Punkte beriicksichtigt:

Im Falle derjenigen Worter, die in einer konkreten bzw. allgemein
bekannten Bedeutung erscheinen, wurden Belege eliminiert und lediglich
die Nummer des Doppelverses angefiihrt, in dem das Wort auftritt,

Kombinationen von Nomina mit Hilfsverben wie etmek, olmak,
urmak, kilmak usw. wurden gesondert angezeigt; gegebenenfalls wurde
der Beleg in vollem Text zitiert, um die Bedeutung erkennbar zu machen.

Bei Verben wurden die Belege hauptsichlich deshalb zitiert, damit bei
mehrfachem Vorkommen auch semantische Nuancen deutlich werden und
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Idiome als solche erkannt werden konnen. Dabei wurde die in der
tiirkeitiirkischen Lexikographie iibliche Zitationsweise angewendet.
Beispiel:

git-
272b hicabi1 gitmek  ‘jeden Anstand ablegen’
286a yele gitmek  ‘vom Wind verweht werden’
315b karar yele gitmek  ‘rastlos sein; unschliissig sein’
643b mihr, vefa, kerem gitmek ‘verlorengehen [Liebe; Treue;
Liebenswiirdigkeit, GroBziigigkeit]’
1074a gitmek  ‘gehen’
1332a ser gitmek  ‘den Kopf verlieren’
1578b yele gitmek  ‘verlorengehen’
1549b yele gitmek  ‘vergeblich sein [Bemiihungen]’
1730a can gitmek ‘sterben’

Im Falle von polysemen Verbstimmen wurde die Darstellung als
getrennte Haupteintrige als am geeignetesten befunden. Beispiel:

cal-

583a yere calmak  ‘zu Boden werfen; zugrunde richten’
cal-

1157a guy: ¢almak  ‘den Ball schlagen’
cal-

461a 1klik ¢almak ‘das Saiteninstrument klik spielen’

Homonyme wurden selbstverstindlich differenziert:

dil  ‘Zunge; Sprache’
dil ‘Herz, Gemiit’

mihr ‘Sonne’
mihr ‘Liebe’

Dagegen wurde Polysemie von Nomina, so wie dies oben bereits fiir

Verben gesagt wurde, durch die Zitation der relevanten Belege deutlich
gemacht. Beispiel:

devran 258a ‘EinfluB der Sphéren, Schicksal’, 747b ‘Gliick’, 917a
‘Epoche, Zeitabschnitt’
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In Einzelfillen, etwa wenn durch metaphorischen Gebrauch der
semantische Zusammenhang als kaum noch erkennbar empfunden wurde,
ist dieses Prinzip durchbrochen worden. Beispiel:

carh  ‘Rad, Riaderwerk’
carh ‘Himmelsrund; Welt; Schicksal’

Konjunktionen wie ¢u, ¢un, ¢unki, daht, eger, egerci konnen je nach
Kontext Bedeutungsunterschiede aufweisen. Aus diesem Grund sind im
Falle der Konjunktionen alle Belegstellen aufgefiihrt worden,

cun 21b ‘wie [vergleichend]’, 74a ‘weil, aus diesem Grund’, 251a
‘weil; als, wenn’

eger 551a ‘sei ... sei ..., 826a ‘sogar wenn... wire’, 1317a ‘wenn,
falls’

Analoges gilt fiir Postpositionen wie igre, icilin, ile:

icre 1798a devr icre [Lok.], 1674b gerd i¢re ‘im Staube; bedeckt mit
Staub’, 142a periler i¢re ‘unter den Feen’, 104a hirs igre
‘hinsichtlich der Leidenschaft’, 610a sahun igre ‘im Bereich
Rhetorik’

Fir die Konjunktion w/ii/vii sind im allgemeinen keine Belegtexte
wiedergegeben worden. Nur itm Falle von idiomatisierten
Wortverbindungen wie ab u gil, kutah u diraz u.4d. finden sich die Belege
in der Wortliste — wenn auch nicht unter u/ii/via usw. als Ordnungswort,
sondern unter den ersten Elementen der jeweiligen Wortverbindung.

Ableitungen von geminierten arabischen Wurzeln erscheinen im Text
gelegentlich aus Griinden der Einhaltung des Metrums ohne
Doppelkonsonanz; in die Transkription wurden sie selbstverstindlich
originalgetreu iibernommen. Daraus ergibt sich, dal Wdrter dieser Art in
der Worterliste zweifach erscheinen missen, nidmlich sowohl mit als auch
ohne Doppelkonsonant. Die Belegbeispiele werden dem konkreten Beleg
gemil gereiht. Zusitzlich wird vom einfachkonsonantischen Eintrag auf
den doppelkonsonantischen verwiesen (has # hass, kad 2 kadd}. Auch
Worter, welche im Text in zwei durch ihre persischen Vorbilder bedingten
Varianten erscheinen ( $ah £ seh, gi 2 giy, cavid € caviz), werden in
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dieser Weise verwiesen,

Worter, die als ausiautenden Konsonanten bald d, bald z haben ,
wurden ohne gegenseitige Verweise gemiB ihrer Schreibung im Original
als getrennte Lemmata gefiihrt.(wie hurgid/hursiz, immid/iimmiz).

Worter wie yel/yél, yer/yér erscheinen im Text bald mit fatha, bald
mit kasra vokalisiert; dem entsprechend wurden die Varianten als zwei
getrennte Lemmata behandelt und gereiht.

In Fillen von Kontrahierung (wie z.B. k’ol, n’olur) wurde
folgendermafen vorgegangen: Verbindungen dieser Art sind unter ihrem
zweiten Element (hier also: unter ol bzw. ol-) eingereiht; ein eigenes
“Lemma” k’ol wurde nicht eingefiihrt; auch unter ki bzw. ne werden
diese Beispiele nicht eingetragen, dagegen sehr wohl unter den Lemmata
Kk’ und n’, sodaB sie in der Liste zweimal erscheinen.
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EIGENNAMEN

“Acem (2) 611b, 862b
“Arab {1) 611b
“A{iﬁ
cArifidiir (1) 584a
“Avva (1) Astr. ‘Bootes’ 1167a

Allah (1) 393a
Allaha (1) 1388b

Asaf (3) 713a, 775b, 788b
Asaf-1 Hazret-i Sileyman (1) 778a

Batn-) Hamel (1) Astr. “Widder’ 1173a
Behram (1) 1163a
Berber (1) 875b

Bircis (1) Astr. “Jupiter’ 1164a
Bircis-i sa®adet (1) 914a

Burak
Burik (1) 183a

Biirc-i Esed
Biirc-i Esedde (1) Astr. *Sternbild des L&-
wen’ 944a

Cami (1) 791a

Cem (3) 546a, 743b, 768a
Cemsin (1) 775b

Cemsid (1) 914b

Cevza (1) Astr. “Sternbild der Zwillinge’
1173a

Ceyhiin (1) 1248b
Cibrl (2) 179b, 200b

Cin (10) 869a, 886a, 887a, 889b, 913a,
916a, 920a, 947a, 952b, 1039
Cinde (1) 867a
Cinden (1) 1775b

Cini (1) 960a
Darih (1) 546a
Daviid (1) 671a

Delv (1) Asir. ‘Sternbild des Wassermanns’
i172b

Dervig (28) 1093b, 1098a, 1143b, 1145b,
1178a, 1232a, 1252a, 13353, 1393a,
1436a, 1504a, 154la, [568a, 1604a,
1614a, 1614b, 1640a, 1669a, 1680a,
1737a, 1795a, 1795b, 1802a, 1803a,
1804a, 1806a, 1822b, 1854b

Dervigde (1) 1805a

Dervige (6) 1132a, 1146a, 1807a, 1808a,

1809b, 1818b
Dervigiin (3) 1119a, 1138a, 1820a
Dervig-i (1} 1139a

Dildiil (1) 191a
Diildiliin (1) 716a

FEhremen

Ehremensin (1) 5i5b
Farst

Farsisin (1) 610b
Faruk (i) 215b

Ferhad (1) 1838b
Ferhada (1) 1055a

Ferkadan Astr. “die beiden hellen Sterne -b
und y- im Kleinen Baren’
Ferkadana (1) 1227b
Fir‘avn
Fir‘avn-i niifusug (1) 1494b
Fiirs (1) 610b

Hak = Hakk (7) 267a, 360b, 502b, 593a,
701b, 826b, 880a
Haka (1) 698a
Hakda (1) 250a
Hakdan (2) 381b, 594b
Hakdur (4) 352a, 357a, 357b, 361a
Haki (1) 202a
Hakla (1) 402a
Hakk 2 Hak (6) 126a, 136b, 146a, 163a,
428a, 776b
Hakka (2) 205a, 347a
Hakki (1) 205

Hassan (1) 348b
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Hita (2) 879a, 913b

Hize (2) 447a. 893b
Hizra (1) 553b

Hicaz (1) 362a
Hilal (4) 904b, 910b, 918b, 973b
Hindua (1) %63a

Huda = Huza (2) 405b. 493a
Hudidan (1} 2066
Hirsid (4) 914a, 916b. 918b, 974b
Husrev-i (1) 791b
Huza = Huda (1) 1751b
Huzadur (2) 342a, 723a
Huzanun (1) 1852b
Huzay: (1) 429
Huzaya (1) 198a
Huza-yi (1) 604a Huza-y1 bi-bak
Huzayi (1) 1857a

ikIn-i Kamer (1} Asir. *Name der 17.

Mondstation™ 1173b
Irem
Iremde (1) 159a
“is_i
‘Isti-dem (1) 101a
“Isi-nefesinle (1) 847a

“Utarid (1) Astr. ‘Merkur” 1161b
Kaf (2) 751a, 751a

Kanun-i Sifa (1) 1349b

Kutb (1) Aszr. 'Polarstern’ 1170a
Keyvan (1) Asir. “Saturn’ 1165a
Kisra (1) 174b

Lami (2) 120b, 1877a
Lamiadar (13 332b
Lami‘iyem (2) 758b, 789b

Leyli (1) 8%¢a

Mecnin (1) 1837a
Mecnuna (1) 1055b

Mesih (1) 672a
Mesth-ves (1) 447b

Mestha (1) 271a
Muhammed (2) 128b, 151a
Murtaza (1) 217b

Musi
Musi-sifat (1} 1494a
Nahid 2 Nahwz (I} Astr, “Venus' 1754b
Nahiz # Nahid (1} 1162a
Naks-bend1 (1) 394b

Nesr (I} Astr. Nesr-i Vaki® ‘der nieder-
fliegende Adler, Sternbild der Lyra’;
Nesr-i T&%r: ‘der auffliegende Adler,
das Sternbild des Adlers’ 1168b

N1l (1) 98b
Nizami (3) 628b, 694a, 7910
Nuh
Nuhur (1) 841b
Pervin (1) Asfr. ‘das Siebengestirn’ 1176a
Peyem-her (1) 360b
Rab (1) 755a
Rabb (2) 108a, 124a

Ramih (1) Astr. Simak-i Ramih: “Sternbild
des Arkturus; Simak-i A“zel: ‘der hellste

Stern im Sternbild der Jungfrau, die
Spica’ 1169a

Ramin (1} 1838a
Ray (1) 743b
Refref (1) 196b

Resd (1) Asir, “Name der 28. Mondstation’
1171b

Ram
Rumug (1) 610a
Riistem (1) 972b
Sahre
Sahre-i cin (1) 5135b
Sevr (1) Astr. ‘Sternbild des Stieres’ 1173a
Siddik (1) 214b

Sidre
Sidreyi (1) 200a

Sikenderl (1) 499a
Sind
Sinde (1) 879a

Sultan (1) 1809b
Sitha (1} Astr. ‘kleiner Stern im Sternbild



216

des GroBen Baren” 1172b

Sileymin (6) 712b, 721b, 778a, 788b,
944b, 1533b

Sah = Seh (10} 910a, 961a, 1028a, 1093a,
1094a, 110lb, 114%a, 1151bh, 1216a,
1793b

Sah (4) 1024a, 1095a, §751a, 1818a

Sahun (3) 975a, 1024b, 1028b

Saha (5) 1038b, 1085a, 1085b, 1104a,
1104b

Sahdan (1) 999a

Sahdadur (1) 1002a

Sah-1 (2) 1584a, 1625a

Sahenseh
Sahengeh-i (2) 1510b, 1521b

Sah-zade & Seh-zade (3) 954a, 1131a, 185%a
Sah-zade-i (1) 920a

Seh & $ah (6) 964b, 976a, 1081a, 1137a,
1380a, 1590a
Sehile (1) 1624b
Sehi (1) 1824a
Sehin (2) 930a, 1828a
Sehden (3) 969b, 1102a, 1217a
Seh-i (2) 972a, 1626a

Sehriyar (1) 967b
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Sehriyiram (1) 1025a
Sehriyar-1 (1) 1082b
Seh-zide = Sah-zade (14) 925a, 1047a,

1123a, 1145a, [l46b, i{743a, 17574,
1777a, 1789a, 1804b, 1806b, 18070,
1808b, 1813a

Seh-zadede (1) 1805b

Seh-zideye (4) 908b,
1803Db,

Seh-zade-i (1) 1039a
Si'ra (1) Astr. = Sird-yi Yemani ‘der
Sirius, der Grofle Hundstern’ 1167b

Tiirk
Tirkiye (1) 6l1a
Vaki® (1) Astr. = Nesr-i Vaki© 1168a
Vamik (1) 1837b
Yemen (1) 1167b
Yunus (1) 1171a
Yasuf (1) 1172a

Zabih (1) Astr. ‘Sternbild des Steinbock;
Sacdi'l-Zabih: “22. Mondstation” 11690

Zithre Asir. “Venus, der Abendstern’
Zithre-i (1) 856b

1796a, 1802b,
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ab (14} 553b, 750a, 1360a, 1390b, 1538a
399a ab u gil
510b ab u gil
996a ab u gil
1110b ab u gil
1450b ab u ates
1545b ates i ab
1582b ab u gil
160%a ab u gil
1772a ab vérmis
abug (1) 27%a yiizinde abup
abi (4) 59a, 457b
295a ray-1 abi
1225b bir icim abi
aba (2) 511a, 939b
ab-1 (8) 56a ab-: dil-kes
187b ab-1 revan
478a kazanursin ab-1 ruy
498b ab-1 ruy
10565 ab-1 ruy1
1293a ab-1 revan
1294b ab-1 tire
15%4a ab-i riy
ab-dest {1) 1501a ab-dest al
abad (2) 414b kildi ... abad
1319b abad ... éder

“abes (2) 671b
258h “abes (0 gilizaf
“abir (1) 964a “abir U “4d u “anber
‘aceb (10) 98b “aceb degiil
570a “aceb mi
800a “aceb hemiim var
810a “aceb mi
992b ne ‘aceb
1006b ne “aceb
155%9b “aceb mi
1580b “aceb yélip yopurmig
1788b “aceb mi
1804a “aceb hayal
faceb-hal (1) 537b

“acel (1) 1733a ®acel étme
aci
acisidur (1) 673b can acisidur
‘aciz (5) 21a
102b “aciz i h'ar

1013b “aciz G zebun
1205a akl “aciz
1582b ‘aciz 0 zar
“acizem (1) 1452a ben “icizem evvela
ozumden

[

acz
‘aczile (1) 85b
“acz-i {1) 1532b “acz-i dil i cana i°tiraf ét
ag (2) 1397a
562b kapu komaduy tolanmaduk ag
ag-
agarsin (1) 333b dilin agarsin
agar (2) 505b agar... gilsen
752b ‘ukde agar
acdurg (1) 198a seh-per agdun
agdi (4) 1221b sahundan agdi rity:
1285b gdzin agdi uyhusindan
1407b agdi kapu
1750b el agd
agmadum (1) 418a agmadum raz
ag¢ (6) 124a kerem kapularin ag
525a tibret gdzin ag
605b ag hikmet I marifet kitabin
1602a ag¢ dideni
1845a gdziin ag
1850a “ibret gdzin ag
acdukea (1) 812b agdukga... meydan
aguban (1) 449a aguban yol
acdur-
agdurd: (1) 928a
acil-
acildi (2) 209b agildi... h'an-1 ihsan
9693 agildi kiilaleler kilehden
agilsa (1} 63a acilsa... “ayn-1 “ibret
agilup (1) 573b ebr agilup
ad (2) 81a vérip... ad
584a ad ile su can ki “Arifidir
aduy (3} 332b, 987a, 1689%a
adh (4) 29b, 355a, 646b, 914a
adum (1) 128b meddah-1 Mubammed olsa
adum
adin (1) 348a adin éden ihsan
adina (1) 714a s3h adina
‘add (1) 228a °add ét

adem (8) 31a, 173a, 529a, 873b
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745b cinn i adem agug (1) 1469a étse agus

957b her yérde yigilmig idi adem

1125a endaze gozetlemezse adem

1451a div ile kalur rm {ns adem
ademi (1) 683b

agyar (3) 1181a yar ... agyar
1273a bu raza agyar
1381a yar u agyar
agyar (1) 1516b

ademde (1) 531a ademde hilafetiim agyardan (1) 1371b
muayyen _
L ah (29) 1028b, 1736a, 1785b, 1867b
‘adem (1)} 24b “adem i vicud 434b 3h u zar
‘ademde (]) 28b 801b ah u va
ademt (1) 1573b 862b ah u vih
= 1106b ah éderdi
“adet z _
“detini (1) 1148b 1207a ah u sad ah
. 1214a eyleylp ah
adl ) 1251a eyleviip ah
“adli (1) 873a 1286b ah u nale
afak 1303a ah eyleyiiben
afake (2) 1668b afiki gbylindiirtc 1331a ah u enin
1675b afaks yikar 1389b ah eylese
afet i400b ah u va
fet-i (4) 1343b afet-i can la36bbirahite
it 1482a eyleyiip géri ah
1458a afet-1 cihan s -
g 1598a ah u sad ah
1473a afet-i can N
1728b dfet-i cirad 1615a ah éderken
atetl pragum 1652b éderdiip ah u efgin
afitab (1) 138a 1670a ah u va
afitabem (1) 1520a 1706a étdi bir ah
afitabury (1) 2790 1737a ah éderken
afitaba (1) 949a 1792b ah éderdi
“afv (1) 1888b °afv uizre 1796b ah u vah
- N _ 1814a ah u nale
afyon (1) 1111a yémisdir afyun 1827b 3h u efgdn
ag- 1861a éderck ah
agdh (2) 192b goge agdi ahi (4) 711a éimek aht
1156b goge agdi 1235a kalur... aht
agsa (1) 811b goge agsa 1646b édithen ... ah

1662a éderdi alm

agaz (1) 289b eylen aga
agaz (1) eylen agaz dhum (1) 1256a

agiz (1) 852a eyleylp agiz bir ahumla (3) 378a, 383b, 1319a

aga (2) 875a ahumu (1) 233a dhumun duhdm

293b ang §ulanurd1 ﬁhll]]ul] (1) 539b

agzuma (1) 1731b ahi (5) 1182b, 1214b, 1812b, 1817a
agla- 1117b sirigk G ah

aglasun (1) 1281b ahin {2) 1215a

aglasa (1) 123a kan aglasa 1096b dud-1 ahin

aglaya (1) 1427b aglaya kan ah-1 (6) 76a ah-1 dil

aglayup (1) 1323a kan aglayup 561a ah-1 piir-dud

aglardi (1) 1660b aglardi gamim yana yana 1244a ah-1 pir-dud

aglal (1) 10682 1390a ah-1 piir-tab
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1409b ah-1 dem-kesiinle
1541b ah-1 derdiimendi

ahad (1) 405a
cahd {1) 1460a éderse “ahd ii sevgend

aheng (1) 1518b étme haric aheng
ahengi (1) 615a ahengi... étmedun rist
aheng-i (3) 848b aheng-i neva
858b aheng-i ter &t
860a aheng-i rebab
ahenin
ahenin-can (1) 1649b
ahir (6) 153a ¢evgana bedeldiir ahir ol dal
474a &hir doniiben eyitdi plir-hal
871b evvel ahir
1197k hasil baga terk-i serdir ahir
1596a ahir serin alup étmedi zar
1846b ahir teniin olisar nemek-sud
ahir-i (2) 249a ahir-i kar
251a dhir-i zindegani
ahter (2) 946b mah u ahter
1593a carh u ahter
ahterinde (1) 877b

aha (1) 1688a gevezn i ahu
ahuya (1) 311b
ahval (2) 430b, 1816b
ahvaliimi (2} 1208b ahvaliimi ®arz i¢lin
1270a ahvalimi sorma
abval-i (2) 1147b
509b ahval-i cihan
ahzar (2) 53b
199a ¢arh-1 ahzar
ak-
akar (1) 1528b hunin akar
akdi (1) 1818b su gibi cam akd
akardi (1) 1389a s1] olup akard:
akece (1) 454a sagup... akge
“akd (1) 137a “akd étsen
akt-
akitdi (2) 86b akitdi ... kan yas
1683b akatd: ... yasin
akidup (1) 1662a kan yas akidup
“akl (10) 125b, 590b, 818a, 1127a, 1136b
204b “akl olur gak
1092a “akl éde mi
1128b yol bulmadi ®akl

1200b ‘akl u ray

1205a “akl “aciz
akh (3) 1370b

937b eylerdi ... “akli seh-mat

1353a vérdir ... “akli haraba
‘akla (4) 98a dide-i “akla

184b gliy-1 “akla

844a guy-i “akla

888b guy-1 “akla
‘aklum (1) 322b “aklum étdi seh-mat
‘aklurm (1) 1704a “aklumi tagitdum
“aklim (2) 464b “aklini tagitmis

574b “aldiu cihanun eyledi mat

‘aklinug (1) 1184a gdrmedi “aklinung

bekasin
akl-1 (1) 589b “akl-1 meh-veg
‘aks
‘aksi (1) 279b
“aks-i (1) 1622b
aksa
aksa-y1 (1) 1800a aksa-y1 felek
al-
alur (4) 273b gdzler alur
649b ayagwn alur eli yérine
735a can alur
894b biyindan alur seher nesimi
almmg (1) S1b kabzasina almig
ald1 (9} 316a hayret aldi
413b ald1 ele
472b aldi vardt
489b aldi verdi
976a eline ald:
1016b el yérine gimdi payum aldi
1568b aldi sevda
1791a aldi vérdi
1858a cananeden aldi buy-1 vaslat
alduy (2) 191b aldun dgdil
998a aldun eliimi yabana salduny
almadin (1) 113a almadin ecel
al (5) 716b dgdilin al
768D al... kam
1009b al cevalu
1270b bir bir haber al
1501a ab-dest al
algl (1) 112a
alsam (1) 1196b cam vérsem alsam
alsan (1) 748a alsan ele
alsa (3} 133b ¢evganina alsa giiy-1 malu
727a eline alsa ¢evgan
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916a ¢evgan ele alsa
ala (1) 1416b ala bac
alasin (1) 1502a alasin duasin

almagﬁllsﬁn (1) 1471b tenden seriin

almag igin
alup (6) 611b alup reng
1596a serin alup
1616a alup vériir iken anda cam
1683a°izzetle alup dizine bagin
1745a egnine alup kab3-y1 ¢ini
1777a alup eline
aluban (1) 452a aluban eline
almigdh (1) 1625a almisdi eliimi

a°la (1) 596b olur el elden a®la
a‘ladur (1) 986a a‘ladur el

alam (1) 1344b
alam-1 (1) 642b alam-1 derin

alda-
aldar {1) 1638b aldar dil G cam

aldan-

aldanma (2) 830a aldanma bu bag-1 piir-

hazana
1297a aldanma seraba
aldansa (1) 1291b aldansa anugnla can

aldur-

aldurma (1) 1411b aldurma bu stz u saza

gonliin
“alef
“alef-h*ar (1) 102a

“alem (25) 31b nukdg-1 “alem
480b gevganuma “alem indiiriir ser
507a kar-1 “alem
507b karar-1 “alem
571b alem yiizi
675b fiistin-1 “alem
720a ruy-1 “alem
745a can-1 “alem
873a ma®mur idi °adli ile “alem
922a “idlem yiizi
957a hayran oluban bu naksa “alem
999b sen gahdan Ozge “dlem ile
1069a mendebGr-1 “alem
11292 “alem sehi
128%a ‘alem gam
1309b bir habbe degilil yanumda “alem
1486b ‘“alem nazarmda
1575b baginda heva-y: raks-1 “alem

1577b gam serhine “alem i¢re kafi
15890 tolmus idi zemzememie *alem
1625a Sah-1 “alem
1625b payum oper idi mah-1 “alem
1707a ray-1 “alem
1741b “dlem ‘alem-i du-renge dondi
1872b eh!-i ®alem

“aleminde (1) 1304a safa vii “alemiinde

“alemi (5) 253a gol bahr ki “alemi kilur

gark

787b kilsam n’ ola zeyl-i "alemi piir
970b kildi dil-i “alemi perisan
1389b ah eylese “alemi yakard:
1668a yakar dil-i *alemi deminden

“aleme (2) 348a her “aleme adin éden ihsan

775b sen “dleme Cemsin i ol Asaf

‘alemde (18) 216b, 488a, 502a, 531b,
551a, 560a, 569b, 758a, 771a, 793a,
806b, 881b, 1147a, 1279, 1476a,

1561a, 1689a, 1830a

‘aleminde {2) 1181b her darda “aleminde

deyyar

1566a kod: o garibi “dleminde
“alem-aray (1) 882b
‘alem-efruz (2) 1740a

501a sem°®-i “alem-efriz

“alem
‘alemdiir (2) 741a, 1256a

‘alemem (1} 757a gergi “alemem sahunda

mutlak
“alemidiir (1) 8194
calem-i (1) 1741b ®alem-i du-reng
“alemin :
‘adleminden (1) 971b dil topim kapdi
‘aleminden
ahn
alnunda (1) 423a

altiner (1) 11644 altiner sipihr

alt
altinda (1} 879b desti altinda
alude
alude-i (3) 104b alide-i hak
510b alude-i gerd u ab u gilsin
1477a alude-i dehr

“am (1) 213b birhan ile oldi higse-i ‘am
‘ama (1) 600b has u “ama

a°ma (1) 1426b éde ... a®ma
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amal (1) 508a kilid-i bab-1 amal
‘amel
‘amelde (3) 90b, 117b
346a diin giin gegintip bu hos “amelde
camelden (3) 113b ser-payile kalmadin
“amelden
237b kalup “amelden
1204b kald: ser G pa kamu “amelden
famelin (1) 237a dinya ‘ameli

“amil (1) 530b
amma (4) 364a, 794a, 1278a, 1454b

an (2) 209a ol an
389a her an

ana (3) 1440b, 1447a, 1542a

arna s. ol
anda s. ol
andan 5. ol
ani 5. ol
anlar 5. ol
anlarunla 5. ol
anur) 5. ol
anungiin 5. ol
anunla s. ol
anugladur s. ol
‘ana
“anadur (1) 1597b
‘andya (1) 1249b canuy ... “anaya vérdip
‘anada (1) 1608b sahn-i “anada
‘anadan (1) 1579b
“analar (1) 635b
<anas1 (1) 1890b
‘anasm (1) 1714b
“anadil (1) 275b elhan-1 “anadil
‘anasir
‘anasirt (1) 46b kiire-i “anisin
“anber (5) 157b, 305a, 837a, 895a
964a “abir 4 ‘ud u ‘anber
‘anberle (1) 963b
“anberden (1) 54a
“anber-i (1) 1770a “anber-i zilf
‘anber-efsan (1) 970a

‘anberin (1) 269b “anberin hal
“anberin-tuz (1) 891a ebrus1 keman-1
“anberin-tuz

and (1) 1302b oldi bu kelamun and u bendi
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‘andelib
“andelibi (1) 587b sine ‘andelibi

‘anka (2) 833a, 1757b

“ankebiit
“ankebiitam (1) 100b beyt-i “ankebttam
“ankebuit1 (1) 1474a dam-1 “ankehiiti

anla-

anlar (3) 1113b bigane ne aglar aginayi
1114a “13k ehlini yine *asik anlar
1114b esrar-1 miiridi sadik anlar

anglamaz (1) 821a sol kimse ki anlamaz bu
razi

anladi (1) 1565a ol pire-zen anlads qu hili

agladun (1) 331a es’ar1 nign sen agladuy
“ar

anla (2) 55%a ko laf-1 giizafi haliin anla
559b bi-fikr idiigin makaliin anla

arjlat-
aglatdr (1) 1816b anlatd: nediir ser-a-ser
ahval
anma-
angma (3) 610b Firs ehlindy anma Farsisin
644a her dun u demniinp agma dahlin
693a sozin yiizin agma jaj-hanun
ansuzda (1) 1015a

“ar (2) 351a anladuy “ar
556a etmezem ... “ar

ara (1) 641b ara yérde

araya (3) 373a bu araya
926b bir araya
1670b ol araya

arada (3) 463b kuy kuy her arada schbet
idi
1322b ol arada
1617a ol arada

aradan (1) 568b gotrildi gubar-i gam
aradan

aralarinda (1) 1768a

aralarindan (1} 321a

arasinda (1) 214b eshab arasinda

ara (2) 257b eyler ... nakz-1 ara
569a muhalif olsa ara

“arak (1) 936a
‘arake (1) 682b diirdily “araki

aran-

arand: (1) 1174b menzil menzil arand
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eflak
“arfar (1) 53a

‘arasat
‘arasat-1 (1) 958a “arasat-1 plir-dem

araste (3) 20b, 816a
967a araste old
ard
ardindan (1) 1820b ardindan érisdi
arg
argug (1) 56a
arin-

armmak (1) 1476b yunup arinmak
armmagi (1) 1477b yunup arinmagi

arit-
aritd: (1) 388b
aritsun (1) 1434b yusun aritsun

“arif (2) 665b
1147a emir-i “arif
“ariyet
“ariyetile (1) 476b
arka
arkanda ([} [883a arkanda nediir hemise
bu yik
armagan
armagam {1) 210b

‘arsa
‘arsada (4) 26a bu “arsada halk éder tek i
piy .
446a bir “arsada kildug inbisati
707b bu ‘arsada eyle guy-bazi
1882b bu “arsada yéter old1 puye
“arsam (1) 543a “arsam tolu ¢esme wvi
hada®ik
‘arsa-i (13) 8a ®arsa-1 1a-mekin
20a ruy-1 “arsa-1 hak
23a bu “arsa-i kudret
30b “arsa-1 tefekldir
52a “arsa-i bag
126b “arsa-i kurb
235a “arsa-i hak
238b ®arsa-i gam
300b “arsa-i dil-sitan
390a ‘arsa-i hayali
609a arsa-i hayale
815a “arsa-i dil
1879b “arsa-i hii

Guy u Cevgan

“arsa-gah (1) 247a
“arsa-gah (1) 276a

‘arg (4) 161b, 181b, 365b, 369a
“arga (2) 1496a
403b ser-i “ars
‘arg- (1) 36la “arg-1 Hakdur

artur-
ariurdi (1) 12190
arturmak (1) 1148a arturmag icin

‘arus
“arus-i (1) 320a ®arus-i mah-sima

“arz (18) 69b ‘arz éder hal
276b ‘arz eyler
290b “arz eyleridi... cevlan
544a ‘arz édem ruhum
600b ‘arz éde ruhim
978b “arz étmege halini
1208b abvallimi “arz iglin
1209b “arz ede halimi
1309a “arz eyleme bana ‘isret i dem
1318a “arz ét bana zilf 0 hal-i yar
1441b dinyay: ser-a-ser eylesen ‘arz
1476b ‘arz &étme bana yunup arinmak
1517b “arz eyle tecelll yiizlerini
1522b °arz étme bana huzir-i saye
1753a Carz étdiler ana bir semendi
1764b éder dil-i garha ‘arz kullab
1856b ‘arz eyledi hos siyanetini
1871a “arz eylemedin ¢ genci gencir

arz-1 (5) 54b eyler ... “arz-1 meydan

147b eyleye “arz-1 istikamet
634b “arz-1 hiiner kil
1627a “arz-1 hal éderdiim
1780b eyledi ‘arz-1 dil-nibalik

C,

asa

“agadur (1) 1513a

‘asaya (2) 1386a dismisdi “asaya lam-elif-
var
1400a yapisdi hamide-kad “asaya

‘asas (2) 396b can igre “asas: oldi tevhid
1494a Musr-sifat eldeki “asast

asamm

asamur) (1) 333b cedr-i asamu)

asan (3) 67%

625b olmaz ... asan

1543a miigkili ... étdi asan

asar
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asar-1 (1) 1738a asar-1 seher-geh
“ases (1) 1690b
astb (1) 57a gelmis asib

asib-i (2) 657b asib-i hazan

1010b asib-i gam

asitan

asitanun (1) 792a

asitam (1) 1488a

“asker
askeriinden (1) 753b

asnam (1) 349b kavm-1 asnam

asst (2) 1375a nasihat étmez asst
1799a ne assi

asude {1) 1703a asude ... oldi
asude-i (1) 1255a asude-i dehr
asude-dilem (1) 1325b

asuman (i)} 1787a zemn 0 asuman
asumandur (4) 492b, 8244
735b kaza-y1 Asumandur
840a kasr-1 asumandur
asumanu) (1) 1243b rahtin ... asumanun
asumam (3) 354b
233b zemin U asuman
583b gliy-1 asuman
asumana (4) 1591b, 1782b
834b kiinbed-i asumana
949b dil-i asumana
asumandan (2) 929a, 1790b
asuman-i {2) 1699 asuman-1 kin-dar
1874a meh-1 asuman-1 din
asuman-gir (1) 1%
asuman-var (1) 803b
asumam (3) 302a
765b sihr-i asumani
1049a kaza-y1 asumani

asafia (2) 266b agaga eyleyup bas
1172b asaga mdi

“asik (7) 75a, 208b, [114a, 1303b, 1441a,
1550a, 1783a
“asiki (1) 1403a
“astka (1) 1834a
fasik-1 (3) 1520a
316a “agik-1 zar
1655b “asik-1 kar-beste

‘asikdne (1) 718a
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asind

Aginay: (1) 1113b bigane ne aplar 3sinay1
asinahik (2) 1449b éde... asinalik
1780a gdsterdi ... aginalik

asiyin (1) 828a

asub (2) 1050b
1672a derd 1 asub
asubin (1) 1124a agubin édiip
asur-
asurd: (1) 1790b guy1 asurdi asumandan
agururdi (1) [134b meydan-1 felekden
asururdi

agiifte (4) 245b, 1433b, 1675a
1812b asiifte kilur
agiifte-i (1) 1245a asiifte-i cin ... perl
agiifte-derun (1) 1399b
agiifte-dil (2) 125b, 871a

at (13) 937a, 1144a
97a sigradup at
322a oynadup at
436a sigradup at
574a strlp ... at
591a siirlip ... at
627a at oynadamaz
641a siirer at
770a oynadup at
953a slirseler at
1135a siirdiikge ... at
1762a oynadup at
at1 (2) 384b siirdiim at1
421b strdi at1
atdan (1) [859b inilip atdan
atur) (1) 337a meydana sir atug
atump (1) 609a siir atum
atr (2) 930a
1822a ¢ekdi at1 bagin

at-
atdr (2} 1860a
194b okuni atdi
atma (1) 1526a atma canun oda
atup (1) 1096a gdge atup
atuban (1) 1670a can atuban
ata
atanur (1) 722a hayri’l-hafefi tokuz atanur
‘ata
“atasidur (2) 731b
733a mizan-1 ®atasidur
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“atasinun) (1) 734b dest-i “atasinur
“ata-y1 (1) 357a “ata-y1 Hakdur
‘ata-bahs (1) 6%7a

ateg (11) 1070b, 1075b, 1332b, 1399%a
307b urms ates
524b olma ates
63%a yanaram bu atey ile
1092b urnlur .., atesg
1450b ab u ates
1545b ates i ab
1743b urdi ... ates

atesden (1) 1544a

ategiinle (1) [409a yakdun ... dud-

atesiinle
ates-i (6) 187a ates-i tiz
282a ateg-i dil
921b ates-1roz
1365b ates-1 tiz
1711b ateg-i metali®
1740b ates-i riz
ateg-dem (1) 1335b

atesin (2} 1233a atesin dubhan
1710b atesin dem
atil-
atildr (2} 968b atilds ... yerinden
1823b atildi hos yerinden

avare {1) 999a avare édip
avare-i (2) 1222b
1059a avare-i dehr

avaz (4) 28% kilup ... avaz
856a étsen avaz
1080a vérlir dvaz
1695a vérilir ... avaz
avazen (1) 751a avazer) érigdi Kaf ta Kaf
Avazesi (1) 406b avazesi la-mekana digsdi
avaze-i (5) 176b avaze-i peng
671a avaze-i “ud
1284a avaze-i rad
1496a avaze-i zikri
1713b avaze-i kus-i subh
avla-
avlar (1) 1639b avlar bogazur

‘avn

‘avnini (1) 1852b “avnini Huzanus
avug (1) 663b bir avug zer

ay (2) 1765b
882a bedr ay

aydur (1) 1282a
aya (4) 926a, 1431a, 1522a, 1873b

aya (1) 462b aya karsar idi

ayak (4) 201b ayak gitiirdin
374b ayak gotirdi “azme
1193b bag ayak beliirsiiz
1431b ayak tolaya
ayagl (3) 242a hayret ayag basup basumi
377b ayagl tozl
1618b bas ayagi bellirsiiz
ayaga (2) 754b carh ise ayaga binmek
oimaz
1004b bastan ayaga
ayakda (1) 1647b kalmigsin ayakda bi-per
i bal
ayagin (2) 649b ayagin alur eli yérine
1433a ayagin opdigince
ayagina (3) 376b urdum ayagina ... rdy
975a ayagina saldi rahg Sahun
1658a ayagina sirmedin ray
ayaginda (2) 186a, 1068b
ayaginug (1) 1682a tozina ayaginut urup
ser
ayagug (1) 177b ayagug tozi
ayagunda (1) 749b basin ayagunda mihr
éder guy

“ayiin (2) 1001b gin gibi “ayin

1206a giin gibi ‘ayan

ayan

a‘yan-1 (2) 659a a®yan-i cihan
773b a‘yan-1 kabiliin

‘ayb

“ayba (1) 18890
“aybun (2) 656a, 1886a
‘ayb-1 (1} 842b “ayb-1 keder u fiitur

ayet

ayet-i (1) 506a inlpdir ayet-i nur

ayine {1} 960b ayine édiip o sahn i¢ini

ayinemi (1) 519a
aymner (1) 534b
ayinesi (1) 567b ayinesi saf u sade old
ayine-i (9) 270a ayine-i hann
332a ayine-i gayb
380a ayine-i hatir
604b ayine-i pak
842a ayine-i gayb
886a ayine-i {in
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1116b dyine-i ruy1
1421b ayine-i garh
1754b ayline-1 sine-bendi
“ayn ‘Auge’ (1) 216a éder “ayn
‘aymna (§} 1138b “aynina ebed geliir midi
gayr
‘ayn-1 (1) 63a agusa ... “ayn-1 ‘ibret
“ayn-1 ‘gleich’ (1) 1018b “ayn-1 dal
olupdur
ayru (1) 1225b igmezdi bir i¢im abi ayru
ayruk (2) 1429a, 1429
ayruga (1) 809b wrmaz ¢u kapungdan
ayruga ru
fayyar (1) 1602b
az-
azmayasin {1) 1300b azmayasin disup
yabana
azad (4) 1014a
431b ol ... cu serv azad
657b old1 azad
1430b olun azad
azadi (1) 1067b azadi gamury
azade (2) 744a, 1057a
‘azamet
‘azametde (1) 503b eve-i ‘azametde
azar (1) 1810b derd u azar
a‘zar
a’zarumi (2) 16a azarumi ... eylesen gug
677a a“zarumu ... étdi ... gus
azer {1) 520a
azerm {1) 1684a &dip azerm

‘azimet (2) 401a
990b “azimet eylerem

‘aziz (1) 667b

fazm {4) 260a “azm ehli
7244 “azm étse
1151b ®azm étdi
1163a “azm étdi

“azmi (1) 401a
fazme (1} 374b ayak gdtiirdi ‘azme
‘azmiini (1) 164a “inan-1 *azmiini
‘azm-i (11) 180b “azm-i sefer i ikamet
etsen
191a étdiig ...°azm-i Daldal
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198a “azm-i Huzaya seh-per agdur
444b kilind1 “azm-i seyran
445a “azm-i giilsen étdik
866a éden ... “azm-1 meydan
910a eylediigince “azm-i meydan
955a étdi “azm-i meydan
1081a “azm-i meydan
1777b kildr "azm-i meydan
1832a “azm-i reh
bab
babi (1) 287b fasl u babi
bab-1 (1) 508a kilid-i bab-1 amal

bac (1) 1416b ala bac

bad {5) 188b, 291a, 457a, 1728a
448a nefha-i bad
bada (1) 943b kapildi bada
bad-palar (1) 715a
bad-paya (1) 1757a
badam
badam-sifat (2) 441b, 1226b
bade (1) 947b
badeden (1) 616b

ba‘de-ma (1) 493b
badiye
badiyenig (1) 1637a
bag (1) 637b
bagun (1) 82%a ¢oziilse bagun

bag (3) 296a, 468b, 473a
bag (5) 56b, 293a, 435b
52a “arsa-i bag
435a cemal-1 bagL
baga (2) 280b, 29%a
bag-i (4) 587a bag-i dil-firtb
617a bag-1 cennet-ayin
644b bag-1 dil
830a bag-1 plr-hazan
bagir
bagruz (1) 1248a bagrurn ... old1 ... hun
bagrum (1) 1410b kilma bagrum hin
bagn (3) 1238a
1065b bagri daglu
1405b bagr od:
bagrim (3} 1100a bagrim ... ¢ak éderdi
1234b bagrim deler
1595b bagriu... étmedi kan
bagrma (2) 1605b bagrina basup
1700a bagrina urup... yara
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bagigla-
bagislar (1) 737a cana can bagislar
bagla-
baglar (3) 17a baglar ... suret-i giiy
137b baglar dil-i dehri
1471a bel baglar
baglamigam (1} 1268a dil baglamisam
bagladi (2) 1776b baglad: saf
1786a baglad: dil
bagladum (1) 89b bagladum dil
bagla (1) 1847b bagla mahmil
baglayah (1} 854a bél baglayal
baglayup (2) 95a giinaha baglayup bel
1401a dil baglayup

baglan-

baglandr (1) 862a baglandi... ralu

baglanup (1) 1155a envar ile baglanup
cevanib

baglu (1) 1065a boymnda heva kemendi
baglu

bhaha
bahaya (1) 762a tutulsa kem bahiya

bahane (4) 1855b
705a bahane kilma
817a eyleyiip bahane
1825b buldi... bahane
bahaneyile (1) 1819a hos bahaneyile
bahanesisin (1) 1023b talebiim bahanesisin

bahar (2) 432a vakt-i bahar
887b vakt-i bahar
bahar- (2) 58b bahar-1 ihsan
830b bahar-1 cavizana

bahir (1) 1498b

bahr (1) 253a
bahra (1) 1633b
bahrda (1) 679
bahrinda (1) 621b
bahr-1 (1) 177a bahr-1 hikmet

bahs (1) 1424a bahs étse
bahg (1) 839a bahs eylese

baht (3) 512b, 670b
1711a ¢irag-1 baht u tali®

bahtum (3) 875b, 1013a
1015a diraht-1 bahtum
bahtina (1) 1663b bahtina karanup ilentirdi
baht-1 (1) 872a baht-1 niigun-ser

Guy u Cevgin

bahye (1) 1490a

ba‘is
ba®is-i (1) 1857b ba‘is-1 gehvet-i hevayl
bak (2) 1329a
1478a etmezem bak

bak-
bakdi (1) 470a bakd gordi
bak (1) 1263b
bakup (4) 1420b, 1828a
893b bakup yakar ise Hizr sine
1644a bakup ditinily sekinesine
bakdukg¢a (1) 318a

baki (1) 634b

bal
balinda (1) 1841a

bal (1} 1647b bi-per i bal
bal-i (1) 135b perr 1 bal-i dindiir

bala (1) 23b zir i1 bala
balgik

balgikda (1) 1725b
balin

balin-i (1) 161%9a balin-i ser

ban-
bandi (1} 1154b siyaha bandi

bana s. ben

bir (3) 397a her bar

454a her bar
659a her bar
1720a vérmediin bar
1835a bar idi giran

bar1 (2) 1036b 1rsam ... ban
1178a kar u bar

bar-gah (1) 1062a

bar-gahi (1) 876a ¢ekmisdi ... bar-gahi

baran (4) 93¢b
473b étdi... baran
645a eyler ... baran
1405a baran gibi... ddker yas
bari (1) 603a
barmag
barmag ile (1) 1491b barmag ile
gostereydi
barmagum (1) 798b kagiz kef G barmagum
kalemdiir
barmaklan (1) 898a barmaklari on kalem
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miretteb
barmaklarinug (1) 1427a

bas-
basdi (3) 194a basdi payur
403b bagdr... paymu berk
1880b payini... basdi muhkem
basup {2) 242a hayret ayag: basup bagumi
1605b bagrina basup

basiret (1) [118a basiret ehli

bas (15) 86a indirtip bas
108b kurtaram bag
266b asaga eyleylip bas
387a bag eglp oturdum
417a bas egup
984b irmazam bas
993b bas ustine eylerem
1020b kademiinde ururam bag
1195k bas ayak belirsiiz
1326b kagurmazam bas
1437a ¢ekiip bas
1483b miirgide ... bas indiir
1781b oynadi bag
1829a kademinde oynayup bag
1834b oynad: bas

bagi (3) 1042b bas: lzre
1296a digme bast tasa
1618b basi ayag bellrsuz

baga (2) 1296b iltir... baga
1337b iletdi basa
bastan (1) 1004b bastan ayaga
basum (2) 1328b
98%a basum ... étmezem pi¢
basum: {1) 242a hayret ayagi basup bagumu
basuma (1) 934a tokunsa basuma tag
basumda (4) 518a, 981b, 1030b, 1650a
basun (1} 427a ¢evirme bagurg
basuna (1) 536b basuna ... lslipdir
basin (5) 154a, 749b
1102b bag:in gotlrilp gubar-1 rehden
1683a alup dizine basin
1822a ¢ekdi at1 bagin
basma (1) 1107b
baginda (1) 1575b baginda heva-yi raks-1
falem

bagtu (1) 1850b vedi baslu ejdehadur
bagka (1) 1301b baska étmek olmaz
baz (1) 375b

227

bazar (2) 1231a bazar u mahalle
1659b tutup ... bazar
bazan (1) 1026b bazar: seniipledir

bazi (6) 140a
62b eyler ... guy bazi
1027b éder ... bazi
1146b étdi bazi
1380a etdi... bazi
1789%a klup ... bazi
bazidir (1) 99b bazidir isiim hevalarile
baziyi (1) 1860b hengame-i bazl
bazide' (2) 648a, 178%b
bazileri (1) 312a
bazisini (1) 1382b bazisini seyr kil sipehriin
bazisine (2) 577a bazisine dehriin
1088a bazisine ziilfiniin
bazi-yi (6) 11b bazi-yi cihan
462 bazl-yi cihan
225b bazi-yi beyan
243a bazi-yi cihan
1601a bazi-yi zamane
1634b bazi-yi zaman
bazige (3) 652b
31b bazige imis nukug-1 “alem
675b bazice imig fiisiin-1 *alem
bazice-i (2) 16b bazice-i giift i guy
823a bazige-i sehvet
bazu (1) 179%9a zur-1 bazi
bazilari (1) 72b
bazu-y1 (2) 225a bazu-y1 ziiban
1493a bazi-y1 melek
be
be-damdan (1) 1287a ta be-daman
be-nakam (1) 1495a
bebr
bebr-gayret (1) 1686a
bed
bed-hal (1) 646a
bed-ligamam (1) 1332a
bedel
bedeldiir (1) 153a

beden
bedende (1) 1338a
bedenimde (2) 222a, 1631b
bedeniiyde (1) 1695a
bedeninde (1) 1080a
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bedr (5) 270a, 904b, 1598b
882a bedr ay
1587b bedr olms idi

beg
begler (2} 663a, 175%9a
beg-zadeler (1) 965b

behist (1) 73a
behigti (1) 912a

behr
behr-i (1) 195b behr-1 iclal

behre (1) 1208a ne zerre behre

behremend
behremendi (1) 394a

beka
bekisin (1) 1184a gormedi ‘aklinun bekasin

bekle-
bekle (1) 1704b bekle yérin
heklesem (1) 1212b beklesem kapusin

bela (5) 1814b
255a gevgan-1 bela
1077b mizrab-1 beia
1196a bela rehinde yélsem
1703b ¢ekmedi ... bela
belasin (1) 1714a kara belasin
belaya (6y 1607b, 1633a
549a ¢evgan-1 belaya
1276a belaya ugramig
1277a salmig dil 4 cam bir belaya
1843b did-1 belaya
belayadur (1) 1260b naks-1 belaya
belada (3) 841b tufan-1 belada
1446a rah-1 belada
1529b derya-y1 belada
beladan (1) [019b boynum kec olupdur ol
beladan
belasi (1) 1890a sahunuy belas: ¢okdur
belasin (1) 1502b def® eyleyesin bu gam
belasin
belalar (2) 1237b
1060b zencir-i belalar
belalarile (2) 80b
99a yeélup yopurup belalarile
bela-y1 (3) 89a bela-y1 miiskil
1049b bela-y1 na-gehani
1841a bela-y1 zehr
bela-kes (1) 1035b
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beli (1) 217a
beliyyet (1) 330a beliyyet ehli

beliirsiiz (2) 1195k bas ayak beliirstz
1618b bag1 ayag: beliirsiiz

beny
beyinden (1) 14295

ben (63) 339b, 347a, 48la, 484a, 486a,
495a, 495b, 502z, 502b, 541b, 544a,
545a, 545b, 575a, 586a, 788b, 982a,
985b, 996a, 996b, 998b, 1000z, 10044,
1005a, 1005b, 1013a, 1017a, 1024a,
1025a, 1027a, 1028a, 1140a, 1141b,
1144a, 1191b, 1209a, 1209b, 1210a,
1210b, 1256a, 1303b, 1323b, 1363b,
1365b, 1370b, 1441a, 1447a, 1452a,
1515b, 1520a, 1560a, 1585a, 1585b,
16123, 1655a, 1655b, 1698a, 170la,
1704b, 1717b, 1735b, 1800b, 18011

benem (11) 496a, 496b, 498a, 498h, 530a,
530b, 551b, 791a, 1029a, 1034a, 12732

beni (11) 420a, 528b, 992a, 999a, 1026a,
1033a, 1329b, 1475a, 1478b, 1593b,
1626a

bara (41) 327a, 479b, 488a, 494b, 527a,
528a, 532b, 342a, 548a, 676a, 759,
988b, 1002b, 1032b, 1197b, 1309,
1318a, 1324a, 1333b, 1340b, 1366b,
1368b, 1369b, 1372b, 1439b, 1444Db,
1446a, 1474b, 1475b, 1476b, 1505a,
15074, 1522b, 1543a, 1588b, 1631a,
1714a, 1722a, 1729a
476a yokdur bana sen ber-a-ber olmak
520b turasin bana ber-a-ber

bende (1) 546a

benden (7) 478a, 494a, 986a,
1270a, 1430b, 1590a

beniim (5) 122b, 560b, 1202a, 1582a
1452b benilim yiiziimden

beniimle (4) 441a, 527h, 1449b, 1584b

beniimgiin (1) 1652a

beniimdiir {(2) 499a, 499b

bencileyin (5) 666b, 1010a, 1607a, 1607b,
1648a

bend (1) 651b
bendi (2) 735b salsa bendi
1302b oldi... and u bendi
bendiini (1) 826a kir bendiini
bend-i (1} 1639a bend-i can

1021b,
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bende (1) 884b salmus... bende
bendesi (1) 911a
bendesidiir (2) 723a, 744a
bendesiniiy (1) 740a
bende-ferman (1) 721a
bende-perver (1) 868a

benefge (6) 54a, 283b. 465a, 1314b, 1320b,
1772a

bengi (2) 1112b
465a gom-gokee benefse bengl idi

benlik
benligiimle (1) 1004a

beqze-
benzer (9) 305b, 36la, 93%a, 939,
1766a, 1766b

535a benzer ki
1709a benzer ki, 1832a benzer ki

ber
ber-a-ber (3) 323a geldi... ber-a-ber
476a yckdur bana sen ber-a-ber olmak
520b turasin bapa ber-a-ber
ber-duy (2) 9090 gistst giby tutardi ber-dug
1626b zilfi gibi eyler idi ber-dus
ber-hik (1) 1074b
ber-kam (1) 142a
ber-kef (1) 196a étdi ber-kef
ber-ruy (1} 1149b étdi perde ber-ruy
ber-ser {1) 110a diiserem ... ber-ser
berat
berdt (1} 1423a ¢ak olsa ... beran
beray
beray-1 (3) 121a, 1132a, 1146a
berf
berf-ab (1) 1367b édem ... berf-ab
berg
berg-i (2) 943b berg-i giil
1315b berg-i hod-ri
bergine (1) 555b
bergiin) (1} 55b
ber-geste (1) 1040a ber-geste olup
berk (2) 403a kurdi yayim berk
403b basdi... payuu berk

berk (3) 187a, 190a, 936b
berkin (1) 48b

berter (2) 166b, 709b
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beriimend (1) 582b

bes (7) 804a, 874b, 1532a
1333b bes ur
1506a kiblem du-cihanda yardur bes
1506b ka‘bem harem-i nigardur bes
1735a bes eyle
besdiir {5) 542a, 1360a, 1360b, 1444b,
1892a

beste {(2) 662a, 1671b
beste-i (1) 389a beste-i gift i gy

besaret (1) 381b
besinci (1) 1163a besinci garh

beyan (7) 340a, 1272b
15a olur beyan
114a beyan demi
328a meydan-1 beyan
607a meydan-1 beyan
699b beyian edersin
beyina (3) 334a, 416a, 166la
370a sirri... beyana geldim
1272a beyana sigmaz
beyam (3) 354a
413a sahn-1 beyam
732a miimkin mi ... beyam
beyanda (5) 225b, 756a, 866a
425b meydan-1 beyanda
443b meydan-1 beyanda
beyanun (1) 359
beyamin (1} 1432b kila beyanin
beyaz
beyaz-1 (1) 1414b beyaz-i subkn
beyt
beyti (1) 588a
beyt-i (1) 100b beyt-i ‘ankebutam

hezm (6) 459, 724b, 948b
210a bezm 0 ziyafet
618b bezm ehli
1464b bezm eylese
bezme (1) 468a
bezmde (1) 128a
bezmiim (1) 797b
bezmini (1) 1379b s5z bezmini
bezminde (2) 713b, 843b
bezm-i (5) 445b bezm-i rusen
465b bezm-i cemen
768b bezm-i safa
1318b bezm-i rizigar
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1469b bezm-i melegi
bezm-saz (1) 855a mutrib-i bezm-saz u
piir-suz

birak-

birakd (1) 74b servi yére saye-ves birakdi

biraksun (1) 612a kalemlerin biraksun

biragup (1) 237a diinya “amelin biragup
elden

bi

br-amandur (1) 648b

bi-bak (1) 604a Huza-y1 bi-bak

bi-bal (1) 1620a

bi-ber (1) 1771a serv-i bi-ber

bi-can (2) 1179b, 1863a

bi-care (3) 1182a, 1406a, 1622a

br-dad (1) 1408b étdi ... bi-dad

bi-dem (1) 238a

bi-dil (6) 680b,
1612a
1612b bi-dil nice bir ten ola haste

bi-dilleri (1) 847b

bi-fa’idediir (1) 260b

bi-fikr (1} 559b

bi-gam (3) 173b, 437b, 1589a

bi-giimandur (1) 1228a

bi-hane (1) 1381a

bi-hiiccet (1) 214a

bi-kadd-i (1) 1313a

br-kadr (3) 482b bi-kadr i geref
621a mizam giran-baha v bi-kadr
1638a bi-kadr u kiyasdur firibi

bi-kam (1) 1278b

bi-karar (1) 1066a derya gibi bi-karar u
plir-gur

bi-karara (1) 241b gerdis-i bi-karara

bi-kararam (2) 991a, 1560b

bi-kem (1) 626b olmaz ... bi-kem i kast

bi-kerana (1) 44b guy-1 bi-kerana

bi-kiilah (1) 1062b

bi-leb-i (1) 1311a bi-feb-1 yar

bi-magita (1) 363b

bi-mive (1) 708a

bi-miidara (1) 257a sipihr-i bi-miidara

bi-nam (1) 406a bi-nim u nigan

bi-nevahk (1) 1449a

bi-nevayi (1) 1808a

bi-per (1} 1647b bi-per i bal

bi-perde (2) 205b bi-perde cemal-i Hakla
gordiy

1185a, 1303b, 1583a,
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1190b bi-perde olur rebab her dem
bi-rah (2) 1101a
1322b olur ... bi-rzh
bi-rahm (1) 1596b
bi-reng (1) 619b
bi-reyb (1) 205a
bi-ser (1) 1393b bi-ser i pa
bi-sitare (1) 512b bi-(ali® i baht u bi-sitare
bi-sumar (1) 1574b
bi-tab (1) 1678a zar u bi-tib
bi-tabibiin (1) 1402b
hi-taht (1) 1062b
bi-tal‘at (1) 1315a
-tali° (2) 512b, 1013b
bi-vefaya (1) 1249
bi-yar (3) 1518b
13%6a garib i bi-yar
14423 bi-yar birine
bi-zad (2) 657a
1397a bi-zad u nevile

bidar (1) 846b bidar éde

bigane (1) 1113b bigane ne aglar aginay:
bigane-sifat (1) 703a

bihar-1 (1) 58a bihar-1 ihsan
biharumun (1) 546b

bikr (1) 588b havra gibi ma®n1 bikr i mestur

bél (3) 95a baglayup bél

854a bel baglayal
1471a bel baglar

béliimi (1) 1629b biikdi bélimi

bélini (1) 1385a biitkmisdi bélini

bil-

biliir (3) 1113a divane biliir mi ehl-i ray1
1480a her kim ki billir huzir-1 taki
1889a biliir su kim ola gayba hazir

bilirsin (1) 430b yarin n’ ohisar biliirsin
ahval

bilmez (1) 1550b bilmez ten igiin nediir
muvafik

bilmis (1) 578b bilmis yine mihnet-i
nihanum

bildi (3) 1276a bildi ki beldya ugramsg ol
13752 bildi ki nasthat étmez ass:
1815a Seh-zade gorince bildi am

bildiim (2} 381a bildiim ki bu h¥ab-1 pir-
igaret
595a bu ravzay1 pes gérince bildiim

bil (3) 148b
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200a sen Sidreyi menzil édicek bil binmek (1) 754b ¢arh ise ayaga binmek

1554a canim bu yolda hik éder bil olmaz
bilsem (4) 263b bilsem nediir ademe bu bina
tedbir bind-y1 (1) 766a

615b bilsem neden oldi boyle der-h*ast .
! Y N bir (158) 29b, 38a, 55b, 64b, 70b, 92a,

1211b bilsem nice kasri kildi pir-niir
1438b bilsem ki kimiiy gamimm yérsin

bilmeyince (1) 1126a mikdarim bilmeyince

insan

bilmek (1) 1262a bilmek diler ise 1ztirabum

bilmezlik (1) 1207b bilmezlik edip
bile (2) 1093b Dervis olurdi bile perran

1584b eylerdi benlmle bile seyran

bi’l-farz (1) 1441la
bim (1} 1558b eylemez bim

bin (38) 92a, 222b, 637a, 663a, 709b,
1140b, 1158a, 1202b, 1328a, 1437a,

1439b, 1470b, 1583b, 1846a
209a toksan bin olup nasibin of an
254b biy ile biriy ne fark: vardur
401b big can ile
548a bin kez
650b bin doker kan
€54b bin ... hiner
656a big hinerde
659b bin kez
699b her harfde bin beyan édersin
988a bin kerre
1109b bin yizden éderdi kil i kali
1192b bin perde 6ninde hak-i derddr
1196a big yil
1261b bip derdile
1275b bin oldi dilindeki melali
1279b bir deme ... big gam
1295a bin kerre
1452b biy kez
1460a bin kerre
1479 bin kez
1629a biny derdile
1703b viiz bela wii big gam
1795b bin derd G gam
1886a bin hilnerde
bini (1) 1337a birdir bini
binde (1) 1472a binde bir
bin-
bindi (1) 929b rahs-1 heva-‘inana bindi
bintip (1) 308a binlp bir esb-i tazi
binerdi {1) 950a binerdi bir hiimaya

170a, 170b, 207a, 224b, 273a, 300b,
319a, 367a, 483b, 358b, 560a, 575a,
580b, 597b, 618a, 656a, 750a, 763a,
867a, 872a, 880a, 892a, 892b, 904a,
911a, 929b, 930a, 931ta, 1050a, 1179b,
1223a, 1260a, 1267a, 1277a, 1286a,
1311b, 1383b, 1410a, l4fla, 1412a,
1408a, 1483b, 1485b, 1507b, 1570a,
1612b, 1617a, 1620b, 1667a, 1667b,
1671b, 1674a, 1753a, 1773b, 1792a,
1798a, 1842b, 1886a

27b bir Wbile

32a bir lahza

65a bir dem

125a bir can kala ... bir hu

125a bir can kala ... bir hu

197a bir vechile

198b bir demde

208a bir birlik idi ki ikilik yok

208b bir ism idi “agik ile ma‘sik

231a bir giin

248b bir dzge

266a bir géce

300a bir mekina

301a bir cavk

322b bir lu'b ile

3254 bir elinde

326a bir elinde

366a tahkik yiizinde bir bulursin

368b bir sigadan oldi ciimle miistakk
446a bir ‘arsada

477a bir katre su

562a bir kursa olup cihanda muhtac
585a bir dem

591b bir lu'b ile

616a bir dem

617a bir bu

624a bir dest ki

632a bir devr-i zamandayam hususa
641a bir yana siirer at

650b bir ‘b ile

655b bir kuru pisend

661b bir kez

663b bir avug zer
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664b bir yiganedir

677a bir bir édi

687a her came ki geyse bir dil-ara
709a bir har ki her dem ola piir-ber
720a bir szh durur ki

817a bir hog mesel

852a eyleyiip agiz bir

857a démez iki bir

877a bir halka idi felek derinde
888a her bir

920a bir giin

926b geldi ... bir araya

941a seyr &tse hevada bir hiimadur
946b bir yére dérildi mah u ahter
965a her bir tarafi

1007b bir bir ckisam

1030a bir yérde

1076a bir pust i¢cinde nitekim musk
1170b bir yérde

1188a bir nazarda

1225b bir igim ab

1270b bir bir

12793 bir dem

12790 bir dem

1288b bir dem

130%b bir habbe

1312b bir kuru pust

1315b bir deste

1377b bir guse

1382a bir kiinc

1387b bir nan idi gussast cihandan
1436b bir ah ile

1447b déyem bir iki giiftar

1457a bir kag

1460b bir zerrece

1469a bir dem

1472a binde bir

1548b hasak ile bir gorir hariri
1558a bir lahza

1562a bir dan

1563b bir demde

1595b bir lahza

1599a bir igim

1631b bir vér bedeniimde kalmadi sag
1636a bir kerre

1657a bir kez

1658a bir kez

1679b bir giige

1703a bir dem

1706a étdi bir ah

1714a bir kara bela
1723a bir kerre dahi
1731b bir iki katre
1751a bir yérden
1755b bir idi kih u sahra
1761k bir 1ub ile
1783b bir dil idi piir-gam
1793a bir guge
1804b bir 6zge hal
1847b bir giinden ondrdi
1853a bir dem

birdiir (2) 1337a birdir bini
1545b birdir... ates i ab

biriig (I} 254b bin ile birity ne farki vardur

biri {13) 301b her biri

304a her biri

308a her biri

313a her biri

762a her biri

948a her biri

9502 her biri

1112a her biri

1175b her biri

1177a her biri

1225a her birt

1761a her biri

1762a her biri
birin (1) 81b kank: birin
birine {4) 27a her birine

34a her birine

344b her birine

366b her birine
birini (1) 299b her birini
biriniig (1) 1760a her birindn
birisi (1} 641a her birisi
birisiniiy (1) 952a her birisiniiy

birbirine (3) 1040b, 17790
899a catmis kag birbirine re’seyn
biri (1) ‘jemand’
412a biri gika geldi
birin (1)
1457b candan édinir birin dahi yar
birine (1)
1442z bi-yar birine
birlik (1) 208a
birlige (1) 1227a
biriin
birum (2) 341b, 1070b
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bisat

bisati (1) 446b

bisat-1 (3) 1672a
220a éy pig-rev-i bisat-1 kesret
991b bisat-1 hak-siri
1509b bisat-1 eflak
1585a bisat-1 hak

bisit-girem (1} 1258b

bismil (1) 1551b

bismil-i (1) 1325b bismil-i “15k
bi’smi’llah (1) 1351b bi’smi’llah... éderse
bis (1) 1052a kem 0 big
bitiir-

hitardt (1) 1477b
biz

bizi (1) 1409a

bize (1) 859a
bez-

bezer (1) 1452b bézer ol
bogaz

hogazun (1) 16390

bogazina (1) 735b

bos (1) 633b

boya-
hoyadi (1) 1709b

bhoyan-

boyanmis (1) 1064b

boyandum (1) 378a ahumla felek-sifat
boyandum

boyandur (2) 1242b gam dudina ser-be-ser
boyandur
1716b duduma ciimlieten bovanduy

bayandi1 {1) 1158b dud ile dil-i felek
boyand

boyun
boynum {3) 1019b boynum kec olupdur
1630a buruld1 boynum
1630b uruldi boynum
boynumda (1) 1697a
hoynuyda (1) 135a
hoym (1) 1123b boym izilir disince
boymn (1) 316b boymn egdi
boymmnda (3) 1065a, 1068a, 1493b
boz-

bozar (1) 26la tedbirl bozar ¢u hikm-i
takdir
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birk
borki (1) 1744a tirkane geyip ... bdrki

biyle (8) 438a, 615b, 866b, 1046b, 1379b,
1560a, 1872a
6351a bu boyle ohcag

bu Pron. (12) 382b, 1041b, 1042a, 1043a,
1044a, 1230a, 1524a, 1524b, 1780a,
1781a, 1781b, 1782b
617a bir bu ki
651a bu bdyle olicag
755a bu ne...
1448a evvel bu ki
1528a bu ... ki
1546a bu ... ki

bu Adj. (308) 19a, 19b, 23a, 26a, 29a,
30a, 39a, 42b, 44b, 53b, 60b, 66b, 78b,
82b, 85a, 88a, 89a, 101a, 108b, 109,
117a, 118a, 138b, 140b, 150a, 160b,
162b, 171a, 17%, 212b, 215a, 216a,
217b, 219a, 228a, 241b, 243b, 247a,
248a, 263b, 299a, 315a, 3i6a, 329a,
336a, 339a, 341a, 343a, 344a, 340a,
348b, 360a, 364b, 370a, 370b, 378b,
381a, 391b, 394a, 399a, 408a, 411a,
415a, 421a, 438b, 466b, 467b, 468a,
476b, 479a, 498a, 529b, 538b, 56la,
568a, 581a, 583a, 584b, 592b, 593a,
597a, 599b, 601b, 613a, 6i6b, 628a,
639a, 647b, 652b, 676a, 678a, 694b,
707b, 7ila, 728b, 752b, 758a, 759a,
765b, 766a, 792a, 812b, 82la, 824a,
824b, 825b, 830a, 831a, 908a, 915a,
9232, 954a, 957a, 959a, 1002a, 1004a,
1009a, 1017a, 1027a, 1082a, 10938a,
1105b, 1112b, 1119b, 1153a, 1157a,
1178a, 1179a, 1189b, 1194a, 1196a,
1198a, 1199a, 1203a, 1207a, 1221a,
1228b, 1244a, 1246a, 1247a, 1252b,
1254a, 1265a, 1266a, 1273a, 1281a,
1293b, 1294a, 1294b, 1296b, 1297b,
1298a, 1302a, 1302b, 1307a, 1320b,
1325b, 1331a, 1337b, 1338a, 1344b,
1349a, 13490, 1356b, 1360b, 1374a,
1377a, 13%0a, 1394a, 1395a, 1395b,
1399a, 1408a, 1411b, 1446a, 1480b,
1502b, 1504a, 150S5b, 1518a, 1523a,
1541a, 1547a, 1555b, 1562b, 1593a,
1595a, 1598a, 1600a, 1600b, 1602b,
1614b, 1629b, 1633a, 1633b, 1637a,



234

1640a,
1717a,
1736b,
1837b,
1843b, 1848a, 1849a,
1863a, 1873a, 1878b,
1883a, 1892a, 1892a
14a bu yolda

31a bu denli

42a hayret bu ki

63a bu yolda

75a bu volda

110a bu yolda

240b bu hal elinden
272a bu yizden

296a bu turfe ki

328a bu giin

328b bu giin

373a bu araya

374a bu resme

330b bu hal

402b bu yolda

422b bu yiizden

470a bu halet

512a bu gin

520a bu cumleyile
563a bu giin

585b bu resme

607a bu giin

607b bu giin senindir
615a bu kerre

775a bu giin

787a bu giin

832b bu giin

866a bu beyanda

917a bu resme

979b bu resme

1020a bu yolda

1038a bu yérde

1109a bu hali

1121a bu halet

1131a bu hal

1145a bu hal

1166a bu hal iglin
1170a bu hal

1193b bu dem

1204a bu gin

1214a bu yiizden
1221b bu resme

1242a bu yérde

1651a,
1723b,
1783b,
1838a,

1697b,
1724b,
1787b,
1838b,

1702a,
17264,
1789a,
1840a,
1850a,
1879a,
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1704a,
1727h,
1837a,
1842a,
1852a,
1882b,

1275a bu hal
1288a bu demde
1307b bu yizden
1343b bu dem
1345b bu dem
1396b bu resme
1406a bu hal
1408b bu resme
1443b bu dem
1485a bu yérde
14894 bu gin
14993 bu giin
1542b bu resme ki
1554a bu yolda
1604a bu hali
1611b bu resme
1659a bu ylizden
1696a bu demde
1722a bu dem
1729b bu dem
1737a bu resme
1750a bu resmile
1775a bu kevkebeyile
1784b bu dem
1788b bu resme
1802a bu yana
1825b bu kadar
1859a bu hali
1864b bu kadar
1883b bu yolda
1887a bu resme

budur (7) 599a, 156la, 1600a, 1600b,

1881a
635a ikinci budur
1453a ikinci budur
bunuy (2) 81b, 1122a
buni (4) 1342a, 1581b, 1623b, 1781a
buga (3) 340a, 594a, 1844a
bunda (2) 1230a, 1703a

bunlar (5) 1473a, 1874a, 1874b, 1875a,

1875b
bunlarla (1) 1456a
bunlaruyg (1) 122%9b
bunlarda (1) 1465a

budag
budag (1} 589a
bugz
bugn (1) 654a
buhir (2) 535a buhar olup
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1348a olup buhar sa“id
buhar (1) 748b
buharuile (1) 518a

buhl {1} 681b
buhur (1) 1314a étmezse buhur
buk®a (1) 170a

bul-
bulur (1} 356b bulur yol
bulursin (2) 366a tahkik yiizinde bir
bulursin
366b her birine turfe sirr bulursin
bulmusg (2) 1176b
13443 butmis ... yol
buldum (2) 10042 bu gamu benligimle
buldum
1028a ben buldum egergi kurbet-i $ah
buldr (3) 168a kadri du-cihan tapunla bulds
4024 buldi dil i cam Hakla perdaht
1825b buld: ... bahane
bulmadi (2} 1128b yol bulmad:
1341a bulmad: yol
bulsun (2) 120b bulsun ... huzuri
163b bulsun ... revnak
bulmasin (1) 454b sa¢ bulmasin oynar
bulam (2} 1161b, 1412a
bulup (2) 1175b
773a kapunda bulup hemise ikbal
bulupdur (i} 479a bu kadri cihanda kim
bulupdur
bulmayup (1) 244a gam ses-deri bulmayup
kiisad:
buldukga (2) 1098a
1217a buldukga nisane

bu’l-hevesiin {1) 822a

bulun-
bulunmaz (1) §72b
bulunmaynca (1) 634b

bulus-
bulugsmadayd: (1) 451b

bur-
burd: (1) 472a burd: sard:

burul-
buruldi (1) 1630a buruldi boynum

burun
burm (1) 1389 burm suyi

bise

235

biseyle (1) 1682b
biisitani (1) 302b

bustan (2) 473a, 1061b
bustan-1 (1) 1292b biistin-1 hayat

buy (1) 1865b hog buy
biymn (1) 1866a can buyin
buyindan (1) 894b biyindan alur seher
nesimi
buy-1 (2) 1858a bily-1 vaslat
1864a bily-1 cennet

buyur-
buyurd (1) 1866b

biik-
biikdi (2) 647a kaddimi biikdi
1629b biitkdi bélimi
biikdiin (1) 39b kadd-i ¢arhi bikdiip
biikmigdi (2) 456b biikmisdi ... turre
1385a biikmigdi bélini
biilbiil (6} 287a, 335a, 445a, 834a, 1072a,
1409b
biilbiiller (1) 60a
biilbiilleriniin (1) 619b
biilbiil-i (1) 825a bilbiil-i galistan-1 lahut
biilend (I} 487a
billendem (1) 486a
billend-ahter (1) 509a
biilend-payen (1) 981a
biilend-payediir (1) 358a
biilend-pervaz (1) 1011b

biinyad (1) 414a urup kelama bilnyad
biinyadun (1} 511a biinyadun uruldi
biinyad-1 (2) 820b binyad-i cihan
1845b biinyad-1 felek
biirazer[ =birader] (1) 1334b
biirgi (1) 94%a urms ... blrgi
biirhan (1) 213b
biiride
biiride-diinbal (1) 1620b
biiren [=birin]
biirandur (1) 1524b
biit
biit-i (1) 915a biit-i seker-guy
biit-perest (1) 889b biit-perest kilmis
biiz-



236 Gy u Cevgan

biize (1) 1424b yiizin biize
cahil (1) 669a

cam (2) 768a tut cam
1840b sunar cam
cam-1 (4) 634a cam-1 mey
842a cim-1 1drak
131 1b cam-1 tih1
1534b cam-1 giil-gin

came {4) 687a, 1238a
38a cevher? came
600a geye Rumiyane came
camer) (1) 1718a
camesini (2) 1419b
1154b seb camesini siyaha band

can (101) 6a, 119b, 146a, 207a, 343b, 385b,
635b, 744a, 774a, 803b, 1130b, 1266a,
1306a, 1308b, 1325a, 1356a, 1475b,
1491b, 1563a, 1696b
33b can u dil
90a can “inani
125a bir can kala
185b can gesmi
212a her can ki degil harif-i meydan
229a dil i can
232b can kilmig
267b can u dil
293a can gibi o bag tolanurdi
299 can eyledi her birini seyran
353b can garhi
356b can éli
395a can ile kabul édiip fenay
396b can igre “asis: oldi tevhid
401b bin can ile
414b di! i can
447b verirdi... can
554a verlr ten & kalbe can gibi fer
555b vériir tene feyz can terani
584a ad ile su can ki “Arifidir
598a tahsiniimi gordi gunki ol can
624b olur ... can u dil sad
639b can geldi lebe kes-a-kes ile
643a can u dil
631b can u dil
672b can olur mikedder
673b can acisidur kalan emekden
735a can alur
737a cana can bagglar
818a dil i “akl u can

827a pervaz-t heva-y1 milk-i can kil
835a saki-i can

837b dil {i can

843a zahm-1 dil { can

854b can vérmedesin

1076b yanmis dil i ¢dn u ten
1094b siriirdi... can

1178b can ile cigerden etdi zari
1182b yok hem-dem-i can

1186a can oynamadur

1188a can vérmege

1198b can vérmeden

1203a veriliben can

1272a derd-i dil ii can

1275a o yar-1 can

1291b aldansa anugla can revadur
1300a uy can u dil ile karubana
1317b can vériirse

1343b afet-i can

1364b can u dil

1368a dil i can

1370b can u dil 4 “akh

1373b zilfi ipinde oynaram can
[428a yer éde kelamu can iginde
1432b can ile kila beyanmn anun
1434b can ile seni yusun aritsun
1467a sen can ile mihrini hiride
1473a afet-i can

1498a can lezzeti sohbetinde zahir
1499b ins 1 can

[500a can ile xiyam édiip

1512a eskinden o can k’ éder vuzuyl
1550a can vérmede

1556b yémez gam-1 can

1652a éy can

1670a can atuban

1690a ¢y cin

17152 can kasdt

1729b can mirgi

1730b can ... gitdi

1733a éy can

1760a ey can

1768a maih idi aralarinda ol can
1785b oldr ... hastl-1 can

1823a can ile heman geclip serinden
1827a kenden-i can

1827b can u cigerden ah u efgin
1850a can himadur

1853a ig¢inde oynadi can

1858b can ile cihandan étdi nhlet
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1866a can bilyin o tende gunki gordi
canile (2) 95a canile giinaha baglayup bél
1503a canile hidmetinde ka’im
candur (14} 16b
67a sib-i zenahu ki guy-1 candur
72a ol gabgabi gor ne giy-1 candur
134a gisu degiil ol rida-y1 candur
334b oynatdug: elde giiy-1 candur
755a ya Rab bu ne savlecan-1 candur
824b sugl-i candur
1292a ol kim gam u derd i mihr U
candur
1324b kasd-1 candur
1363b hayat-1 candur
- 1369b deva-y1 candur
1458b kasd-1 candur
1639a bend-i candur
1639b kemend-i candur
cam Akk. (12) 1828b
126b kil ... can mithak
206a kilduy dil @ cani ... der-baht
388b sahn-1 canu
691b eritme pamda cani
1196b cani vérsem alsam
1255b étmezse gamina carn menzil
1277a salmuy dil G cam bir belaya
1616a alup veértr iken ... cam
1638b aldar dil i can
1803a vére cam
1848b hun-1 ciger &t gida-y1 cani
cana (26) 278a. 3593a, 1203a,
1440a
114a vér c¢ina... meydan
178a ¢esm-i dil 0l can
189a dil i cana
379a dil {i cina
590b vermis dil T “akl u cana hayret
627b vériir dil { cana kari hayret
680b véerme cana nuzri
705b ten hilelerini cana kilma
737a cana can bagiglar
750b olur ... cana sir-ab
783b ¢esm-i dil O can
847b kasd-1 cana érgir
835b dil {1 céna
1362b cana nlig-dari
1445a étme cana tergib
1532b dil G can
1545b dil { can
1564b kasd-1 cana

1268D,

1720b dil i cana
1830b dil i cana toymig
1875a dil ii cAna
cane (1) 1823a gelmisdi ... cane
canadur (2) 381b dil i canadur
1257b kable-i canadur
canda (5) 1329a dil i canda
1357a 50l canda ki “iskdan eser yok
1507b derun-1 canda
1543b dil 4 canda
1657b terk-i canda
candan (13) 161b eylemisidi candan
urmnmid
318a ana kapildi candan
408a el-hakk dil ofup bu cindan mest
418a kasd-1 dil ii candan
831b candan taleb ét
845b dem-i candan
1023b candan talebiim
1233b feryad u figan éderdi candan
1353b digsen ... candan 1ztiraba
1387a Gammiz-i candan
14537b candan édiniir birin dahi yar
1551a candan keserim ¢u yar igiin dil
1559a candan su kimesne kim ola sir
1780a gosterdi bu candan asinalik
1792b dil i candan ah éderdi
canum (8) 634a, 801a, 1261a, 1606b
1144b canum uga
1241b dil & canum eyledi zar
1542b canum eyledi zar
1561a budur imiz-i cinum
canumi (1) 519b yakdug dil O canum
cainuma (1) 647b canuma kasd éder
canumda (5) 1032a canumda gam u figar
1189a canumda hezar iken havalem
1267b canumda hevasi sevk 0 demdir
1651b canumda olan elemleriimden
1721a canumda su resmediir gam-1 yar
canun (6) 1338a, 1696a
1243a dimag-1 canug
12496 canun... gam u “anaya vérdiig
1297a yakma canur
1526a atma canur) oda
canu (1) 1636a sarf étme hevaya canug
var
canunda (1) 517b canugda figar-1 seng-i
milinet
canuydan (1} 1348a
cam Poss. (18) 1813b, 1832a
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87b dil i cam
106a “inan-1 cam
402a buld: dil i cam Hakla perdaht
405b oynadr ... cin
1064a cani oda yanmig
1087b cam diledi ki
1101b vird-i dil i cam
1605b sevindi cam
1641a sevindi cam
1645b cam ristesi
1678a dil 4 ¢am
1681b cam gibi eyledi der-3gug
1761a gity-1 cam
1815b talbindi... cam
1818b su gibi cam akd
1836a cism 1 cami
camn (2) 1394b rahm odina yakdi gamla
camn
1869b kafur eritdi suda canin
camim (2) 746b camim tapuna éde teshim
1554a camnt bu yolda hak éder bil
canina (4) 307b camna hilaliin urmis ates
1126b caruna isa’et olur ihsan
1676b canmina turup kilurdi verhem
1814b canina bela vii gam havile
canminda (4) 1575a, 1810b, 1826b
1871b camnda yer étdi isidiip gur
canlar (1) 207b k’ol vahdete canlar oldi
hayran
can-1 {10) 109b can-1 derd-nake
1232 can-1 zarum
315a can-1 zarum
467b can-1 gerdun
745a can-1 ‘alem
1206b can-1 zarum
1505b can-1 zardur
15493 can-1 gam-h'ar
1562b can-1 zan
1723b can-1 zan
can-fizasin [= can-feza] (1) 1305a nefesde
can-fizasin
can-fitrugt (1) 1466a
can-giizaz (1) 1807a

canan (1) 362a

canane (1) 1273b
cananeye (2) 1554b, 1715b
cananeden (1) 1858a

cani (1) 1339a
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canib
canibe (2) 1084a her canibe
1099a her canibe
carub
caruab-sifat (1) 390b
cavid < caviz (4) 41a, 488a, 918a
161a makam-1 cavid
caviz # cavid (3) 771a, 1120a, 1654b
cavizan
cavizana (1) 830b bahar-1 cavizina
cavizani (2) 765a
823b “15k-1 cavizani
cavk (1) 301a bir cavk ... glizeller
cay (1) 1732b cay eyledi
cay-1 (1) 1068b cay-1 halhal
cebhe
cebhemde (1) 500a

cebin
cebini (1) 882a

cebr
cebri (1} 28a siirdi cebri

cedr
cedr-i (1) 333b cedr-i asamun

cedvar (1) 1361b

cefa (2) 1364a cefa vii cevr
1885b erbab-1 cefa
cefaya (1) 421b meydan-1 cefaya
cefada (1) 668a erbab-1 cefada

cehd (2) 830b cehd eyle
1502a cehd eyle
cehdile (1) 92b yiiz cehdile

cehende (1) 190a

celll
celiliig (1) 1073b kamet-i celiliy

cem® (1) 127b kil cem®

cemal
cemale (3) 301b, 911b, 948a
cemaliiy (1) 1063b ruh u kad u cemaliiy
cemali (6) 884a, 885a, [421a, 1768b
273b cemali nun
1422a yanlsa cemali hall-i zerle
cemahidiir (1) 1358b
cemaliniin (1) 900b garhmda cemalinin
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cemail-i (9) 1085a
63b cemil-i naka
66a cemal-i huban
205b cemal-i Hakk
280a cemal-i gonce
435a cemal-i bag
1562a cemal-i yar
1656a cemal-i yar
1741a cemal-i dehr
cemt’
cem1®-i (3) 408b cemi®-i kam
1423b cemi®-i neyyirat
1508a cem1®-i mugkilat
cernil
cemiliin (1) 1073a

ceng (1) 577b
cennat (1) 1443a

cennet (2) 583a
1864a buy-1 cennet
cennet-ayin (1) 617a bag-1 cennet-ayin
ceride (2) 580b
761b yazdum ...

cevab (1) 565a verdi ... cevab
cevab (2) 1009b al cevabi
1037a cevabi vérdi
cevabin (1) 717a

cevahir (1) 296b édiiben cevahir 1sar
cevahirem (1) 485a sarraf-1 cevahirem
cevihir-i {1) 178b cevahir-i safa

cevanib (1) 1155a envar ile baglanup cevanib

nuh ceride

cevher
cevherler (1) 541b

cevherl (1) 38a cevherl came

cevlan (18) 290b ‘arz eyleridi ..
313a kilur turid u cevlan
329b eyle cevlan
803b éde cevlan
903a verip... cevlan
917b kilurd: cevlan
955b gosterdi ... ferr (i cevlan
967b gostermege ... cevlan
973a cevlan uruban
976b gosterdi ... cevlan
1081b vérdi cevlan
1094a etdiikge ... cevlan
1137a gasteriiben ... cevlan

. cevlan
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1145b urd: cevlan

1247a raks u cevlan

17930 éderdi ... cevlan

1809a ederken ... cevlan

1853a cevlan yéter ur
cevlanum (1) 195b
cevlan-geh (2) 393b, 1801a
cevlan-gehiig (1) 187%
cevlan-geh-i (1) 342b cevlan-geh-i

evliyadur

ruh-1

cevr (1) 1364a éde cefa vii cevr
cevr-pise (1) 1199a devr-i cevr-pige

ceyb (1} 1054b ceyb ii daman
ceybini (1) 1183b étdi ceybini ¢ak
ceyb-diride [ = ceyb-deride] (1) 1287a
cib
cibini (1} 37a
cibinde (1) 18b

cidal (2) 570b eshab-1 cidal
1040a cidal ray:

ciger (2) 1848b hun-1 ciger
184%a hin-1 ciger
cigerde (2) 281b, 11152
cigerden (5) 1178b can ile cigerden étdi
zari
1234a ney gibi cigerden eyle inler
1646b édiben cigerden ahi
1822b cigerden étdi feryad
1827b can u cigerden ah u efgan
cigeriim (2) 1359a cigeriim éderse hun-ab
1367a cigeriim kilursa pir-tab
cigeri (1) 1241a yanup cigeri
cigerini (1) 1700b eyler cigerini pare pare
ciger-suiz (1) 1261b nale-i ciger-siz
cihad (1) 154b cihad tigi

cihan (23) 297a, 870a, 1428b, 1499a
11b bazi-yi cihan
168a du-cihan
328b ser-climle cihan
433a etraf-1 cihan
508b serha-y1 cihan
509b ahval-i cihan
536b cihan garm
659a a°yan-1 cihin
6790 gavvas-1 cihdn
745a gah-1 cihidn
813a erbab-1 cihan
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818b stir-i harem-i cihin
320b biinyad-1 cihan
853b sevkinle cihdn safada her dem
859b yagma-y1 cihan kilur
1280a enduh-i cihan
1634a zinhar cihan iginde zinhar
1675a agiifte cihan sipildisinden
1845a piir-zelzelediir cihan
cihandur (&) 64a “ibret-1 cihandur
840b hem-gire-i sire-1 cihandur
1324a mihnet-1 cihandur
1363a miiferrih-i cihandur
1458a afet-t cihandur
1487b nakkad-1 hakikat-1 cihandur
cihanem (1) 545b
cihansin (1) 425a faris-1 cithansin
cihanun (9) 160b, 792b, 195b
574b “akhm cihanun eyledi mat
690b dilden elemin géder cihanug
722b miilket-1 cthanun
1124a asubin édiip ana cihanun
1297b ¢okdur dem i mekri bu cihanun
1513b gesmine cihanur ejdehadur
1746b razim cihanur
ciham (10) 10a klur ciham teshir
505a éder ciham rusen
688a ciham éde garet
760b cihan tutdi namem
851a ¢iham plir-neva ki
963b ciham kildi hos-bu
1500b sevda-yi ciham
1736a cihami od &t
1744b ciham tutdr gorki
cihina {11) 4b, 25a, 617b, 682b, 839a
8b kiin lafz1 cihana savlecanun
46a bazi-yi cihana
398b indiirmedi ser cihana
1480b vériir bu cihana Gg talak
1355b étmez bu cihana meyl i ragbet
1829b “igkim cihana eyledi fag
cihine (1) 1453b tiynetde gebihdir cihane
cihinda (29) 5a, 254a, 288b, 424a, 47%9a,
562a, 667a, 738b, 765a, 774a, 785b,
902b, 983b, 1026a, 1029a, 1206a,
1462a, 1507a, 1520b, 1558a, 158%a,
1877b, 1888b
91a meydan-1 cihanda
171b meydan-1 cihanda
243a bazi-yi cihanda
681b feyyaz-1 cihanda
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770a meydan-1 cihanda
1657a bir kez elin dpmedin cihanda
cihandan (7) 716b, 1387b
318b el yuds cihandan
540b hiban-1 cithandan
13232 el yudum cihindan
1478a cirk-ab-1 cihandan
1858b cihandan étdi rihlet
cihdn-bahg (1) 972a
cihdn-gir (2) 597a, 819b
cihan-neverd (1) 1687b

cihin-neverdem (1) 48la da®ire-i cihan-

neverdem

cihan-nima-y1 (1) 357b mir’at-1 cihin-

niima-yt Hakdur
cihan-suz (1) 921a seher olup cihan-suz
cilfe (1) 701b

cilve
cilve-gahuny (1) 158a
cin (3) 480a ins 4 cin
515b Sahre-i cin
1245a asiifte-i cin

cinn (1) 745b cinn G adem

cinan (1) 433a
cinana (1} 278b

cism (1) 1836a cism 1 cani
cismini (1) 1868a
cisminde (1) 1826a
cisminden (1) 1864a
cism-i (4) 1316a cism-i piir-nur
1643b cism-i pakin
1869a cism-i na-tlvanin
1870b cism-i paki
¢t = cliy (2) 34b cist U cu
1231b éde ciist T cu
cadur (1) 331a ciist i codur
ciida (1) £162b cist i cuda
cud
cudurile (I} 167a
cis (10) 471b ciig étdi
587b cig eyledi
616b étmezdi ... ciis
677b derundan eyledi cus
1284b étdi ... cus
1436b étdi... cig
1523b deriindan eyledi cug
1640b deriindan eyledi cus
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1681a derundan édiiben cug
1838b étmedi ciis
cust (1) 864a vérmez ... cus
cus:n (1) 822b heva vii clgin

cily & cii (1) 1658b eyledi cuy
ciiya (1) 248b diisdi bir dzge ciist U cuya
cuyumn (2} 93b ciist G cuyum
1394b cist i ciyum
cliyur) (1} 4a ciist i cliyun
ciiy1 (2) 1216b her yana éderdi cist i cuyr
1665a her yana éderdi cist @l cay
cuy-bar (i} 123%9a ciy-bar kilmis
cuy-bari (1) 1310b sirigk-i cuy-ban
ciiyan (1) 87a
ciibbe (2) 668a, 668b
ctift (1) 902a
cithhale (1) 670a
cilldb (1} 1317b
ciillus
ciilusun (1) 1030a

ciimle (17) 20b ciimle sahn-1 eflak
32b yigrismede cimle pig-der-pig
33a ma‘nide gamunpla cimle puya
55a ciimle sahi dil-cuy
311a ta'lim kalur revigde cimle
331a climle cist 0 cudur
352a clmle giy-1 Hakdur
368b bir sigadan oldi ciimie mistakk
468b ohndi... bag climle seyran
588a ciimie beyti ma‘mur
770b cimle zamane sehleri
846b ciimle gafilini
1565b ciimle kil i kali
1594a climle ab-i rityum
1763b ciimle lesker
1793a cimle ehl-i meydan
1836b 1tlaka degisdi ciimle am

ciimleyile (1) 520a bu cimleyiie sana ne
derhar
ciimle-i (1) 84a halik-i ciimle-1 halayik
ciimleten (2) 1573a, {716b

ciinun (1) 1344b vesvas u clinun
ciinundur (1) 1524a
cinum (1) 1055b
cinun-1 (1) 1219b clinun-1 15k

ciist (10) 4a ciist i clyun
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34b ciist 1 cu
93b clist §i ciyum
248b dusdi bir dzge ciist 1 cuya
331a ciist 0 cudur
1162b cist G cuda
1216b éderdi clist Qi cay1
1231b éde ciist i cu
1594b clst i cuyum
16652 éderdi ciist U ciy
ciivan
cilvan-merd (1) 1485a
civani (1) 823a

cuza
clizay1 (1) 1779a gam-1 clizayl
¢ah
¢aha (1) 1172a ¢aha digdi
¢ak (11) 204b olur qak
516a eder ¢ak
1052b piraheni ¢ik
1074a yakasi ... gak
1100a ¢ak éderdi
1107a eyleylp ¢ak
1183b &tdi ceybini gak
1184b ¢ak eyledi ... yakasin
1250a étdi yakam cak
1295a yakan: eylesen ¢ak
14234 ¢ak olsa

caker (1) 784a ¢aker oldum

cal- ‘werfen’
calmig (1) 583b ¢almig yére
¢aldum (1) 1015b ¢aldum yére
¢aldur) (1) 998b yérden yére ... alduy
caldi (1) 1747b yére caldi
¢al- “schlagen’
calmaga (1) 1157a ¢almaga bu gty carh-
enver
¢al- ‘erklingen lassen’
calard (1) 461a galardi iklik
calak (4) 1174a
1136a ¢elerdi topr galak
[295b zeyl-1 yar-1 ¢alak
1758a siivar-1 ¢alak
car (5) 64b, 1671b
857b okur ... ¢ar tekbir
1391b eylemis idi ¢esmini ¢ar
1677a ¢esmin ... édip ¢ar
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car-mih (1) 643a ¢ar-mih édiipdiir
car-yarun (1) 229b

care (4) 1205b yok ... care hergiz
1277b hergiz ... ¢are yok
1398b ola ki ¢are
1633a care yokdur
caresi (1) 1198b can vérmeden dzge garesi
yok

¢arh ‘Rad, Kreis' {1) 940a yerly yiizi carh
urur siiminden
carha (1) 1139 top ile girlrdi garha
carhuna (1) 353b can carhina
carhinda (1) 900b carhinda cemallinin

carh ‘Firmament; Schicksal’ (11) 573b,
727b, 983b
753a dil-i garh
754b carh ise ayaga binmek olmaz
860b c¢arh ile karin 1i nilkte-perdaz
930b ¢arh u mihr i meh
1235b dil-i ¢arh
1593a ¢arh u ahter
16296 bilkdi béliimi bu carh eyvay
1702a garh u sitare
carhile (1) 1665b garhile kilurdi giift {
guyl
garhuy (7) 97b carhun sehin isterem édem
mat
1154a garhug dili matem ile yandi
1202a garhun beniim ile Kini vardur
1244b ¢arhun yérin eylemis demiin od
1419b garhun éde camesini nili
1635a garhun seb i ruz mihri kindir
1709b garhug ytlizini boyad: dadun
¢arha (9) 446b, 565a, 565b, 780a, 1048a,
1214b
1163a besinci garha
1421b ayme-i carha ére hayret
1764b dil-i ¢arha
carln (6) 45b, 748b, 1233a, 1762b
39b kadd-i carhi biikdiin
338b carhs zir-dest ét
carh-1 (6) 199a carh-1 ahzar
763b carh-1 hazra
1153a garh-1 laciverdi
1157a garh-1 enver
1533a garh-1 taban
1587a garh-1 devvar
carh-peyma (1) 30%a esb-i carh-peyma
carh-ves (1) 902a

Guy u Cevgan

cat-
catrmg (2) 573a ¢atmug iki ebru
899a catrug kasi birbirine re’seyn
catdh (2) 469b catds ebru
470b ¢atd1 kasimi
cavis
cavug-1 (1) 73%a ¢avus-1 reh
cegane {2) 460b nay ile def G ¢egane
537a ceng i gegane ... kavval

cek-
cek (2) 1527a gek destini
1734b ¢ek destiini
cekmez (1) 1327b ¢ekmez ... dirigi
cekmigem (1) 98a cekmisem mil
cekdiin (1) 1483a cekdiin ... el
cekdi (4) 1644b
399a ¢ekdi ¢lini bu ab u gilden
568a cekdi elini
1822a ¢ekdi ati bagin
cekmedi (1) 1703b ¢ekmedi ..
gam
ceke (2) 1419a ¢eke ... mili
1564b ¢eke ... hancer
¢ekiip (3) 1167a sancak ¢ekiip
1437a hakden ¢ekiip bag
1580a cekiip geviirmis
¢ekmezdi (1) 878b gekmezdi ... kemin
cekmisgdi (2) 408b cekmusdi ... dest
876a ¢ekmisgdi sipihre bar-gah
cekmek (1) 283a ¢ekmek ... nil

gel-
gelerdi (2) 295b gelerdi ... hubabi
1136a ¢elerdi top1

cemen (5) 451b, 454a
433b meydan-1 cemen
461b miirgan-1 gemen
465b bezm-i ¢emen

gemende (11) 285b, 290a, 437b, 448a,

450b, 1289b, 1315b, 13204, 1534b
452b meydan-1 gemende
486b iklim-1 ¢emende

¢emeni (1) 277b nat®-1 gemeni

. bela vii ...

cenber (2} 145a olsa ¢enber
450a olurdi genber
ceng (2) 870b
537a ¢eng u ¢egane ... kavval
cengini (1) 856b sir cengini
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cenginde (1) 1078b
cengl (1) 465b

gepcevre (2) 1615b gepgevre turup
1776b gepgevre ... baglad: saf

gerer-
cererseler (1) 951b gererseler geriler
ceri
ceriler (1) 951b gererseler geriler
¢esm (1) 119a siirme-i gesm
¢esmiim (1) 1698b
gesmiimde (1) 247a ¢esmimde ... teng idi
gesmi (2) 1642a
318b cesmi gibi el yudi ¢cihindan
cesmin {2) 1426b cesmin éde ... a°ma
1677a gesmin ... edip ¢ar
cesmini {1) 1391b eylemis ... qesmini ¢ar
cesmine (2) 185b
1513b ¢esmine cihanun ejdehadur
cesminde (1) 1678b
cesm-i (8) 1809b
178a ¢esm-i dil it can
268b gesm-i siyeh
466a ¢esm-i nerges
783b gegm-i dil ii ¢cn
1108b ¢esm-1 egk-bar
1419a ¢esm-i mah
1497b gesm-i saneman
¢esm-bend (1) 1413b éde gesm-bend

cesme (1) 543a
cesmesine (1) 893a

cesmek
cesmekle (1) 1391a

cetr
cetr-i (1) 1719a getr-i siyah

¢evgan (138) 12b, 17b, 38b, 39b, 40b, 44a,
45a, 49b, 51b, 54a, 55a, 59a, 77a, 90a,
91b, 103a, 107a, 132b, 146b, 150b,
151b, 154b, 174b, 184b, 188a, 190b,
200b, 203a, 231b, 232b, 233a, 234a,
246b, 275a, 291b, 309b, 314a, 316b,
323b, 338b, 383a, 387a, 389b, 417a,
420b, 424b, 426a, 427a, 428a, 435b,
440a, 452a, 483a, 527a, 532a, 573a,
576a, 589a, 600a, 636a, 662a, 707a,
723b, 747a, 760a, 769b, 778b, 78la,
804a, 844a, 888b, 8950b, 910b, 924a,
971a, 973b, 1009a, 1037a, 1038b,

1047p, 1081b, 1180b, 1195b, 1196b,
1200a, 1215a, 1237a, 1247b, 1617a,
1664b, 1671b, 1673a, 1742b, 1749a,
1756b, 1760b, 1788a, 1798b, 181la,
1853b, 1854a
29b gily u ¢evgan
47a oynatmaga ... gy u gevgan
48a ¢evgan ... oynadup
66b guy u ¢evgan
79b guy u ¢evgan
114b ura ... ¢evgan
140b guy ¢evgan
156b urds gevgin
175a wtduy ... gevgan
212b urmasa ... ¢evgan
329a guy u gevgan
337a oyna gevgan
339a guy u gevgan
392a her kimse ki lay1 étdi ¢cevgan
4420 oynardug ... guy u gevgan
491b oynar ... giiy u ¢evgan
581b gily u gevgan
714ba ur ... cevgan
727a eline alsa cevgan
736b giiy u gevgan
759a guy u gevgan
812a tutdukga sipihr guy u gevgan
816b ur ... gevgan
866b urd: cevgan
903b oynard: ... guy u ¢evgan
916a ¢evgan ele alsa
976a cline aldi ¢evgan
1089b guy u gevgan
1133b saldi ¢gevgan
1134a gevgan ... ururd:
1137b oynardi ... guy u gevgan
1141b gevganum salduginca
1777a alup eline ¢evgan
1785a guy u ¢evgan
1791a gevgan ... aldi vérdi
1802b gy u ¢evgan
1855b giiy u ¢evgan
cevganla (1) 62b
cevganile (3) 65b, 69b, 8la
ceveanl (4) 498a, 674b, 728b, 1860a
geveana (3) 153a, 979b, 1786a
cevganuma (2) 480b, 554b
cevganunur (i) 1la
cevganuna (5) 13b, 548b, 700a, 779,
813b
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cevgamm (3) 909a, 1086a

1141a ¢evganim salduginca
gevgamna (3) 525b, 1106a, 1258a, 1328b

133b ¢evgamna alsa
gevganlar (3) 295a, 448b, 1096b
gevgan-1 (36) 6a ¢evgan-1 mahabbet

10b ¢evgan-i kaza

15b gevgan-1 zeban

25b ¢evgan-1 kaza

41b ¢evgan- hilal

68a ¢evgan-1 hilal

86a cevgin-1 kaza

94a gevgan-1 heva

112b ¢evgan-1 kerem

115b ¢evgan-1 hayal

126a gevgan-1 “inayet

136b cevgan-i saadet

145b ¢evgan-1 felek

193a ¢evgan-1 hilal

218a cevgan-i safa

237b gevgin-1 zitban

239b gevgan-1 dil

249a cevgan-i ecel

255a cevgan-i bela

262b gevgan-1 kaza

312b ¢evgan- hilal

326b ¢evgan-1 hilal

340a gevgin-1 beyan

353a gcevgan-1 ziban

373b gevgan-1 °inan

415b ¢evgan-1 hayal

416b ¢evgan-1 zeban

488b ¢evgan-i hilal

54%a gevgan-1 bela

607b ¢evgan-1 ziiban

626a cevgan-1 hayal

771b gevgan-1 hilal

918b ¢evgan-t Hilal

1264b gevgin-1 su’ale

1266a gevgan-1 mahabbet

1784a ¢evgan-1 hilal
cevgan-sifat (1) 43b
cevgan-ves (4) 139b, 142b, 252b, 266b
cevgin-zen (3) 78b, 117a, 173b
cevgan-zen-i (5) 7b, 22Zb, 130b, 183b,

220b
cevgan-zenidiir (1) 152b

ceviir-

ceviirmezem (1) 1328a ceviirmezem ruy
ceviirmis (1) 1580a ¢ekiip geviirmis

Guy u Cevgan

ceviirdi (1) 373b “inamn ceviirdi
ceviirme {1) 427a geviirme basun

ork-
cikar (1) 375b ¢ikar ellimden ol baz
¢rk-
cikdi (1) 1164a sipihre ¢ikd
cika (1) 939a qun evce ¢ika sehiba benzer
cik-
cikdh (1) 1750a bu resmile ¢ikdi gun
seradan
cika (1) 412a ¢ika geldi
cikar-
cikards (1) 580b gill gibi ¢ikardi bir ceride
¢ikarmaga (1) 1698a payuny dikenin
¢ikarmaga ben
ciknik (1) 1392b qikosk egirirdi
cigdem (1) 285b

cihre (2) 269a
196b payuna gihre siirdi
cihremi (1) 1586a etdiikge dninde gihremi
hak
¢ihresin (1} 162a édip kademiinde ¢ihresin
hak
¢in (2) 423b
1833b ¢in étdi
cini (1) 1745a kaba-yi ¢ini

¢ini (1) 1412b sehab-1 ¢in1

¢inar (2) 449b, 1287b
cinarlar (1) 462a
cinar-veg (1) 1060a

cirag (1) 1158a ¢irag yandi
ciragum (1) 1728b afet-i ¢iragum
cirag-1 (4) 504b ¢irag-1 kevkeb
797b ¢irag-1 kevkeb
1486a ¢irag-1 irsad
1711a girag-1 baht u (ali®
¢irk
girk-ab-1 (1) 1478a ¢irk-ab-1 cihan
¢ok (9) 994b, 1176a, 1472a
1456b ¢ok olur
1653b devlet sana vérdi ok zaman el
1849b ¢ok nef® kalur
1863a gok mu bu kerem
1873a ¢ok degiildiir
1873b ¢ok degtildiir
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cokdur (i1) 668a, 68la, 1032a, 1297b,
1298a, 1298b. 1351a, 1454a, 1637a,
1637b, 1890a
cog ise (1) 710a
¢of olur (1) 260a
cog olup (1) 1160b ¢og olup sitaban
cog etmis (1) 1621a cog étmis egergi “igk-
bazl
cof etdi (5) 1048b gog etdi gly-bazi
1132b cof etdi giiy-bazl
1146b cog etdi bazi
1171b ¢og &tdi ... nigahi
178%b gog etdi ®izz § naz
cog eyledi {1) 1182a cog eyledi nigah
¢op
copee (1) 1628a
¢oziil-
coziilse {1) 829a ¢ozilse bagun

-kar

1279a “alemde hayatdur ¢u bir dem
1290a din gin ¢u ecel durur kafa-dar
1333a destlimde degil gu dil *inam
143%a derdim ¢u degiil “ilaca kabil
1462a zendir gu cihanda kan-1 sehvet
1483a ¢ekdln ¢u gam-1 zamaneden el
1522a zaram ¢u o gin sifatlu aya
1551a candan kesertim gu yar igiin dil
15634 ol pire-zen anfadi ¢u hali
1568a Dervig gu yine kald: tenha
17404 subh oldi géri ¢u “alem-efriiz
1830a “alemde ¢u “1ska uymis idi
1859a bu hali gu gordi $ah-zade
1869a seyr étdi gu cism-i na-tlvanin
1870a servidi ¢u na®s-1 tab-naki
1872a ol ravza ¢u bdyle hurrem oldi
1883b bu yolda degiil qu diismek eksiik

=

¢u 2 gun (47) 39a bu sahna qu guy-1 necmi

dékdin

75b ser-geste durur ¢u giy-1 gerdan
174a kodurn gu yér iizre gu gibi pa
173a rutdun cu risletile gevgan

185a strdig ¢u Buraki reh-neverdiin
191a étdiin ¢u o géce ‘azm-i Dildil
194a miilk-i melege ¢u basdy payur
226b ser-geste olur gu giy-1 gerdan
231a bir gilin oturup ¢u ghy muztarr
235b geh raks ¢u gird-bad éderdiim
249a cevgin-1 ecel ¢u ahir-i kar

252a olmaya c¢u giift i guda halet
261a tedbiri bozar ¢u hiikkm-i takdir
336b sensin gu zamane pehlevan
425a devr igre cu faris-i cihansin
431b gil giil gibi ol ¢u serv azad
438a ol yar ¢u kildi boyle ibram
526b eyler kara kiil ¢u hak-i giithan
528b her dem ¢u beni tavaf édersin
60la tab®unda ¢u vardur ana kuvvet
69%a hamen ¢u giher-fisan edersin
809 urmaz qu kapundan ayruga ru
Bi6a araste durur ¢u saff-1 meydan
973a cevlan uruban ¢u tutdi meydan
976a ol seh qu eline aldr gevgan

983a sensin ¢u hemise dest-giriim
1089a meydan-1 rulin ¢u kildi seyran
1193a étdi o mehiin ¢u mihri piir-gam
12404 hem-rahi ¢u gordi halin anun
1271a olmaz ¢u gamumla kimse hem

gab (1) 255b
giiban (1) 1165b

cultir
cultar (1) 945b

cun = ¢u (64) 21b fikringde tired filtade ¢un
guy
24a ¢un eblak-1 subh u edhem-i gam
74a ¢un geldi hirama mil kaddi
80b ser-geste belalarile ¢un gu
95b sabit-kademem hevada ¢un mil
98a qun dide-i “akla ¢ekmigem mil
1222 gun oldi sefi*-1 miznibin of
125b asiifte-dil ola “akl ¢un gu
147b ¢un eyleye “arz-1 istikamet
198a cun ‘azm-i Huzaya seh-per agdug
213a ol sirr idi gun ve ray-1 efham
250b olmaya dildn talebde ¢un guy
251a qun ahir-i zindegamidir mevt
255a ¢evgan-1 bela ¢un ola ser-kub
319b ferhande-cemal ¢un scher-gah
323a qun geldi yakin olup ber-a-ber
326a géri bir e¢linde ¢un meh-i nev
355a cun su®be-i hikmet oldi adi
413a ¢un sabn-1 beyam gérdi hali
4243 ¢un gu gibisin cihanda yek-ru
432a qun vakt-i bahar u devr-i giildiir
522a cun yére “itab kild gerdun
532a ¢evgan gibi ¢un kadiig durur ham
533a ¢un tire olur giiniin diniimden
534b diin giin ¢un elinde ayinen var
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Guy u Cevgan

555a tesrifi qun oldi kad-terani

563a cun verdi zemin cevab garha
602a cun okiya ehl-i diller am

604a ¢un verdi sana Huza-y1 bi-bak
625a ¢un ola sahunda ziyk-1 meydan
673a ¢un yok isidir n’ olur démekden
677a azarumm bir bir étdi ¢un gug
717a dil yarung isitdi ¢un cevabin
792a ¢un mukbiliyem bu asitanug
939a ¢un evce ¢ika sehaba benzer
985a her lutfi yérine ¢un getiirdiiy
992a lutfug beni kuldi gun ser-efraz
1009a ¢evgan gun igitdi ba hitab
1021a ¢un yar-1 vefa gecersin éy dust
1037a qun giiya cevabi verdi gevgan
1106a ¢evganina qun nigah éderdi
1151a ¢un miihre-i mihr old: na-yab
1153a cun yine bu ¢arh-1 laciverdi
1159a ¢un gormedi anda guy-1 mihri
1184a ¢un gormedi “aklinug bekasin
{204a dil guy1 bu giin qun ugd elden
1209a segden ésiginde gun kemem ben
1275a qun gdrdi o yar-1 can bu hali
1302a ol zar isitdi gun bu pendi
13224 ¢un evce érige mihr eger mah
1353a vérdiin dil G “akli qun haraba
1373b ¢un ziifi ipinde oynaram can
1374a gun gdérdi bu derd i hali ol yar
1463b cun sad olasin éder niiftr.
1511a fikrim seb U ruz cun ki odur
1518a bu perdede ¢un teranediir teng
1523a gqun pire-zen étdi bu sdzi gus
1720a gun siye-i yara vérmedin bar
1750a bu resmile gikd1 ¢un seradan
1752a qun sayesi old: ziver-i hak
1792a bir halete ¢un nigah éderdi
1831a ¢un subh-ves étdi mihrini fas
1847a ¢un makberediir sonunda menzil
1868a cismini serire gun kodilar

cunki (11) 149a levlak ola qunki vasf u

haddiy

511a biinyaduy uruld: ¢unki aba
598a tahsinimi gdrdi gunkt ol can
784a dergihuna qunki ¢aker oldum
967a araste oldi qunki meydan
1043a yiiz stirdi bu ¢unki hak-i pake
1604a Dervig bu hali qunki gdrdi
1788a ¢evgan idi ¢unki naks-1 pehli
1825a gelmisdi gam ile cunki cane
1862a servi ana ¢unki saye sald:

1866a can buym o tende gunki gordi
¢iipan (1) 1691a

da (1) 892b bir kilca miyam ol da ma®dim

dag (6) 637a, 728a, 1199b
1199b dag istine dag urur
1470a urup diag
1631a urdr ... diag
dag-1 (2) 1065b dag-1 heves
1714b dag-1 gam

daglu (1) 1065b bagr daglu

datu (12) 92b ol daln
586a ben dahi
675a efsaneden urmazam dahi dem
911a bir bendesi datu var idi h'as
1139a Dervis-i dil-sikeste dahi
1188b ten dahi gerekmez ola perde
1332b dil ates iginde dahi hamam
1446b sayem dahi olmayayd: kag
1457b candan édinir birin dahi yar
1562a bir dahr
1701a ben dal
1723a bir kerre daln

dahl (2) 906a dahl éderdi
906b dahl éderdi
dablin (1} 644a
daq
daleriin (1) 78%
da’im (5) 495b, 1002b, 1017b, 1888a
1503b zikr-i da’im
da’imii’l-vakt (1) 82a
did®ire
da’ireden (1) 1524b nuh da’ireden

da’ire-i (1) 481a da’ire-1 cihan-neverdem

dal (3) 153a, 1018b, 1816a
dall
dal-i (1) 135a dal-i dindiir
dam (3) 1495b eylemis dam
1729a fak u dam
1735b étmegil dam
dama (1) 1088b dama ... tutuld:
dam-1 (2) 100a dam-1 meges
1474a dam-t ®ankebiiti

daman 2 damen (1) 1054b ceyb  daman

damana (1} 1183b dimana dek etdi ceybint

cak
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damamna (1) 1431b damamna yad ayak
tolaya
diamen 2 damin
damenini (1) 1833b ¢in étdi ..
damen-efsan (2) 284b, 12870
dane (3} 1350b
1390b dane dane
1735b dane diketdim
dane-i (1) 1495a dane-i sebha
danis
danig-ver (1) 1118b
dar (1) 1246b dar étmege kendiini
dar
darda (1) 1181b her darda
da‘vi
da‘vide (1) 985b
de (1) 1013a ben de
def (1) 460b nay ile def U gegane

def® (2) 849a def® étmede
1502b def® eyleyesin ... belasin
defter {1) 5309b zhval-i cihan elumde defter
defterle (1) 1161b
deg-
degerdi (1) 952b kiymetde degerdi Cin
haraci

. damenini

degis-
degisdi (1) 1836b 1tlaka degisdi ciimle am

degiil (24) 65b ¢evganile guy degll mi yek-
ser
98b lulsam yasuml “aceb degil Nil
134a gisu degiil ol rida-y1 cindur
140a bazi degiil iken emr-i siibhan
212a her can ki degiil harif-i meydan
2243 ma‘lum degiil ki saga layik
357a kesbr degil ol “atd-yr Hakdur
532b epgri nazarun bana degil gam
550b sabit-kademem deglil sebiik-ser
652b bazige degiil durur bu der-h*ast
1197a gu gibi isiim degiil mi zahir
1307a odumla bu hamlik degiil rast
1309% bir habbe degiil yanumda “alem
1330a karum degil ihtiyarumile
1333a destiimde degil ¢u dil “inam
1354b raz1 degil iser) ugda zencir
1361a gam zehri kilursa gam degil kar
143%a derdim ¢u degtl “ilaca kabil

247

1442b agyara nazar degil miyesser
1456a bunlarla dem-i vefa degill rast
1459b hacet degiil ana imtihan hig
1462b meyl étmek ana degil fiitlivvet
1852a bu div ile “azm-i reh degil rast
1883b bu yolda degiil ¢u dismek eksik
degiildiir (10) 219a her kisi bu sahn eri
degildir
219b meydan igi serser degildir
432b her dem fursat olur degildir
710a gadr ehli cod ise gam degiildir
710b eshab-1 kemal kem degildir
1331b degiildiir ihtiyar
1484a “i1skun yoli sersert degiildir
1484b gozsiz kisi yol eri degiildiir
1873a “ugsaka bu paye ¢ok degiildiir
1873b kadr i seref aya ok degildir
degiildi (1) 1628a yanumda degiildi ¢dpce
gerdun
degiilem (1) 121a

deh
deh-zihan (1) 335b

dehan = dehen (1) 15b
dehdm (2) 892a, 1773a
dehan-i (1) 1581a dehan-1 hali

dehen & dehan
dehenine (1) 1420b

dehr (7) 1745b
36b “ukul-i dehr
176a dil-i dehr
896b “ukul-i dehr
105%9a avare-i dehr
12535a asude-i dehr
1741a cemal-i dehr
dehriiny (3} 665b, 1067a
577a bazisine dehrin
dehri (6) 137b dil-i dehri
167a zeyn étmege dehri
591b dehri eylemis mat
613a dehri eyle meftun
839b ruh-1 dehri
1846a dehri eyle pir-dad
dehre (5) 767a, 914b, 1521b
1477a alude-i dehre
1743b dil-i dehre
dehrediir (1) 721b
dehrden (1) 1833a gam-1 dehrden

dehget (1} 1544a édem ... dehget
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dek (2) 1183b, 1214b

del-
deler (1) 1234b bagrnim deler

delv
delvi (1) [512b

dem ‘Blut’
demdiir (1) 76b ruymnda siriski guy-1
demdiir

dem ‘Atem, Augenblick usw.’(55) 65a bir
dem nazar ét
180a sol dem ki
226a ne dem ki
294a her dem
317a o dem
390a her dem
391a her dem
432b her dem
437a ol dem
528b her dem
583a bir dem nazar eyle
016a bir dem eylesen gus
675a urmazam ... dem
684b ol dem
709a her dem
748b dem buhan
853a her dem
853b her dem
928a ol dem
928h ol dem
1019a her dem
1023a her dem
1053a her dem
1056b her dem
1079b ol dem
1086b ol dem
1123b o0 dem
1190b her dem
1193b bu dem
1207a her dem bu gam ile ah u sad ah
127%a bir dem
1288b bir dem
1289b her dem
1297b ¢okdur dem @ mekri bu cihanun
1299a her dem
1309a “igret ii dem
1343b sevda bu dem olmug afet-i can
13435b sevdag bu dem gerekdiir ihrac
1360b her dem

1413b her dem
1430b ol dem
1443b girmek gozime bu dem ne imkin
1466b her dem
1469a bir dem
1514b her dem
1599b son dem
1626a her dem
1703a bir dem
1718a her dem
1722a mihr ile bana bu dem nazar kil
1729b can mirgine étme bu dem ibram
1820a ol dem
1825k o dem
1832b yiiz gevk i dem ile vérdi an
1855a bir dem
demile (1) (710b yakdun dilim ategin
demile
demdiir (4) 798a dil derdini yazmaga su
demdiir
1267b canumda hevasi sevk i demdir
14790 efsane vii demdir
1705a demdiir ki édem sana veda®)
deme (1} 1279b ol bir deme yarasur m bin
gam
demde (15) 87a her demde
1986 bir demde
263a her demde
491a her demde
494b her demde bana gubar senden
514a her demde hevag Slgeriir od
712a her demde
794b her demde derdnumu kilur htn
1034b sen ozge hevada turfe demde
1058k her demde
1288a bu demde
1369b her demde bana deva-y1 candur
1563b bir demde
16962 bu demde
1812a her demde nesim-i subh-gah
demiin (2} 514b sz igre teniin kil 0 demin
dad
1244b garhuy yérin eylemis demiin od
demiigle (2) 118a bu mirde dili demiiple
dirgiir
519a ayinemi jeng édip demiiple
demiinde (1) 1304b “isret i demiinde
demiinden (1) 34a her birine guft U gi
demtinden
demi (8) 96b isyan demi gelse seh-slivaram
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4470 veriirdi demi Mesith-ves can
613b fursat demi
649a fursat demi
737a lutfi demi cana can bagislar
838a yakit-gifat demi safadan
941b meydin demi gelse ejdehadur
1784b oldi bu demi gériip diger-gun
demidiir (1) 1727a éy peyk-i ecel demidiir
érig
deminde (3) 114a vér cana beyan deminde
meydan
648b hasmuina deminde bi-amandur
698b efsane deminde piir-fiisinsin
deminden (2) 869a miskin idi hak-i Cin
deminden
1668a vakar dil-i ‘alemi deminden
dem-i (13) 268a ni-seb dem-i sadikane idi
412b tutd1 dem-i gift O giya meydan
838b dem-i vebadan
845b yanup dem-i candan eyle efgan
854b dem-i safaya
861b devran dem-i silsilepde hayran
1057b farig-dil idi dem-i elemden
1127b clmaz dem-i “isk i¢iin fiisun-ger
1312a olmaya su yérde kim dem-i1 dust
1330a istersen eger dem-i hayati
1456a bunlarla dem-i vefa degiil rast
16590 tutup dem-i saz u suza bazar
1677b olmis dem-i eskden remed-dar
dem-be-dem (4) 356b, 1107b, 1471a,
1699b
dem-beste (3) 547b, 1579b
1103b dem-beste kalurdi
dem-kesiinle (1} 1409b ah-1 dem-kesiinle
dem-saz (4} 418b, 1080b, 1531a, 1695b
dend
denayr (1) 203b glyunla denay: eyledin
zeyn
dendan
dendan-i (1) 1283b dendan-1 gikife

deng (9) 243a bazi-yi cihanda deng idi dil
577a bazisine dehriin oluban deng
930b seyranma ¢arh u mihr i meh deng
966b deng étdi kevakibi simateyn
1111k kimi sanur idi deng 4 mecnun
1227a ol birlige deng idi zamane
1590b deng eyler idim sipihr {i mah
1617b dil-haste vii zar u deng u hayran
1759 deng étdi niicim u mah legker
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deni
deniniiy (1) 644 din u deniniin
deniye (1) 653b dun u deniye
denlii (5) 646a
31a bu denli
1090a ne degli kim
1337a her ne denli
18674 o denlii
dep-
deperdi (1) 950b rahsint deperdi ejdehaya
der ‘Tiir’
derdiir (1) 1192b hak-i derdiir
deri (1) 730b hak-i deri
derinde (2) 729a, 877a
der-i (2) 928a
1444b hak-1 der-1 yar
der-gahuna (2) 77%a, 784a
der-gehi (1) 7390
der-gehiinde (1) 41a

der pers. Priip. (1) 94b pay-der-gil
der-apis (1) 1681b eyledi der-agus
der-h"ab (1) 875b
der-miyandur (1) 492a, 1592b
der-miyan-1 (1) 936b der-miyan-1 baran
der-baht (3) 206a kildur) ... der-baht
317b der-baht édap
402b étdi der-baht
dere (1) 384a

derd (27) 1017a, 1235a,
1577a, 1615a, 1674a
243b derd @ gam
635b derd i “analar
1002a mihnet il derd sahdandur
1064b dud-1 gam u derd
1221a derd i gam
1292a gam u derd
1325b derd i gam
1374a derd 1 hal
1544b derd i gam
1548a firak u derd
1618a gam u derd
1648b derd i gam
1672a derd i asub
16796 derd i gam
1701t derd i gam
1730b derd @ gam
1795b derd 4 gam

i276b, 1505b,
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1806a gam u derd
1810b derd u azar
1827a derd i gam
derdile (15) 575b, 1230b, 1261b, 1470b,
1537a, 1569a, 1629a, 1640b, 1652b,
1658b, 1681a, 1704a, 1783b, 1796b
1437b gam u derdile
derdi (1) 1271b ko piirsis-i derdi
derde (5) 1349a, 1349b
857b gam u derde
1365a gam-1 “igk u derde
1837b olmadt ... derde ... enbaz
derdiim (1) 1439a derdiim ¢u degiil ‘ilaca
kabil
derdiimle (1) 1475a derdiimle ... yanayin
zar
derdiin (1) 1735a
derdiinle (1) 994b
derdi (1) 1368a
derdini (1) 798a dil derdini
derdine (3) 1305b dil derdine
13560 dil derdine
1398b derdine kilam ... ¢are
derd-i (7) 843b derd-i ser
846a derd-i derun
1130a derd-i dile
1194a derd-i piir-hal
1272a derd-1 dil i can
1355b derd-i dilim
1574b derd-i ser
derd-mendi (1) 1680a
derd-nake (1) 109b can-1 derd-nake
derd-peymay (1) 1236a

derda (4) 90b, 257a, 1633a, 1840a

derdiimend
derdiimendi (1) 1541b
derdiimendiiy (1) 1821a
derdiimendan (1) 171%b

derh’ar (4) 139b, 360a, 520a
476b derhar olmak
der-h7ast (4) 615b, 652b
1307b étme der-h*ast
1852b eyle der-h¥ast
deride (2) 1191b
580a yakam étmigem deride

der-mande (2) 1583a

derimn (2) 243a
642h 3lam-1 deriin

deruna (1) 797a gam-1 deruna
derundan (9) 419b gdsterdi derundan
insiraf
677b derundan eyledi cus
846a kil derd-i derlindan ol enini
856a derundan étser avaz
1235a kilur derundan ahi
1523b mihr ile derundan eyledi cus
1615a derindan ah éderken
1640b deriindan eyledi cis
1681a derundan éediiben cug
derunumi (1) 794b her demde dertinum
kilur hin
derum (3) 341b biram ... deram
1070b birum ... derGm
1071b sahib-nefes i deruni sade
deriinlarinda (1) 1472b pakize
dertinlarinda séz yok
derun-i (3) 737b derun-1 dil
1507b deruin-1 can
1818a derun-1 Sah

dervis
dervig-niivaz (1) 868a

derya (2) 729b, 1066a
deryiy (1) 940b
deryaya (2) 734a deryaya okur kefi serabi
1531b deryaya olur mu katre enbaz
derya-y1 (1) 1529b derya-y1 bela

deryage (1) 1813a

dest (13) 77a dest i pa
103a dest U pa
117a dest i pa
188a dest i pa
338a dest urup
408b cekmisdi cemi®-i kamdan dest
462a oynards ... salup dest
576a dest i pa
636a dest i pa
1200a dest U pa
1250a dest urup étdi
1673a dest i pa
1679a dest i pay
desti (1) 988a edip diraz desti
destiimde (2) 508a destumde kilid-i bab-1
amal
1333a destiimde degiil ¢u dil “inam
destiiy (2) 1694k
538a uzatma destiiy
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destiini (2} 1527a ek destligi andan ihtiraz
et
1734b cek destligi sohbet-i nefesden
destiinpde (2) 154b destiinde cihad tigi
cevgan
769b destunde sa®adet ola ¢evgan
desti (2) 1750b
879b desti altunda idi Berber
destine (1) 973b destine ... sund
destinden (1) 726a destinden éderse ... zan
dest-i (4) 662a dest-i ihsan
734b dest-i “ata
796b dest-i gurama kald: yakam
1024a O6pdiim ... dest-i Sahi
dest-be-dest {1} 1300b
dest-beste (I} 420b
dest-biirdiin) {1) 780a gdstermege ... dest-
biirdin
dest-giriim (1) 983a

deste (1) 1315b bir deste

dest (1) 624a
desti (1) 1691a kuh u desti

deva (2) 1349a tedbir-i deva
1439b deva kil
devadur (2) 1356b, 1368a
devayi (1) 1319b
devaya (1) 1277b
devasin (1) 1305b vérmediin devasin
deva-y1 (1) 1369b deva-y1 candur

devende (1) 932a

devlet (8) 404a devlet top:

479b devlet topi

489b devlet tops

778b devlet sana giy u kadr ¢evgan
780h devlet tom

820a din ii devlet

&77b rahsan idi devlet ahterinde
1653b devlet sana vérdi gok zaman el

devr (7) 56b devr étmede
425a devr icre
487b devr igre
684a devr eylese
689a gumiim-1 devr
746a sol devr durur ki yédi iklim
1798a devr igre bir is olur midi hig
devrde (1) 633a ol devrde saf-1 mey olur
nug
devrden (1) 768b al ... devrden kam

devrii (1) 1598a bu devriiy elinden ah u
sad ah
devriinde (2) 791a, 808b
devrinde (3) 720b, 870a, §78a
devr-i (9) 411a devr-i pilir-nifaki
432a devr-i gildlr
632a devr-i zamandayam
680a devr-i glizeste
1199a devr-i cevr-pige
1222b devr-i piir-gezendiin
1385a devr-i gerdin
1595a devr-i hurrem
1840a devr-i mihnet-encam

devran (14) 258a devran kisiniig hilafin isler
331a devran isi cumle ciist v cudur
747b ister ki eliige suna devran
861b devrin dem-i silsilepde hayran
917a bu resme hemise sah-1 devran
1016a devran yiizim iizre hake sald:
1033a devran beni hig nesne tutinaz
1203b haliim ola gift u giy-1 devran
1455a devran ki vefada yazdi name
1571a zahm urmis ana su resme devran
1580a devran nice kez ¢eklip geviirmis
1584a ol riz kam ki Sah-1 devran
1599a kime bir igim su vérdi devran
1631a devran bana urdr ol kadar dag
devranda (1) 1689b devranda muisellem idi
yadur
devran-1 (1) 197b devran-1 du-esbe
devvar (1) 1587a carh-1 devvar

deyyar (2) 1181b
1381b yorenmez ... deyyar

diraht (2) 1283a
708a bi-mive diraht
diraht-1 (1) 1015a diraht-1 bahtum

diraz (3) 988a édip diraz desti
1527b pa diraz &t
1546b kitah u diraz
diraza (1) 253b kutah u diraza
de-
dér (20) 664b, 1105b, 1112b, 1141b,
1797a
63b ruhsari sipihre gy zih dér
288a feryad édiiben dér
455b dér... tur tut
493a her yérde Huda ki ve’s-sema dér
493b ve’l-arzi gozet ki ba®de-ma dér
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664a efsunum hep fisanedir dér
782b hak ise sipihre dér muhakkar
1110a kimi dér idi ki ehl-1 dildiir
1111a kimi dér idi yémisdir afyan
1228a kim gdrse der idi bi-gimandur
1581b bum dér idi ziiban-1 hali
1624a dér idi kam su ‘1ys-1 peyvest
1688b na‘ran dér idi pelenge ya hu
1724a dénip dér idi
1877b clam deér isen cihanda piriiz
derem (2) 788a
1020a n1 hak dérem bu yoida ni tas
démem () 5356b
dérsin {2) 1253a n’ étdim sana n’ eylediim
ne dérsin
1438a éy mazer-i mihriiban ne dérsin
démez (1) 857a ses-tana uyan démez iki bir
demig (1} 694a el-hakk ne gizel démig
Nizami
démigler (I} 306b hurside gulam-i reh
démigler
dédiim (3) 382b dédiim neye varisar grem
bu
596b dédim ki olur el elden a‘la
614a dédim ki
dédi (27) 155a, 327a, 678a, 1185a, 1342b,
1505a
422a donip deédi ki
524a dedi ki
581a dédi ki
599a dedi ki
628a hos dédi bu niikte-1 kirami
10090 dédi ki
1222a dédi ki
1241a yanup cigeri dédi ki éy yar
1252b éy yar nedir dédi bu gavga
1278b dédi ki
1303a ah eyleyliben dédi ki
1393a gonlile dédi ki
1408a dédi nediir éy ogul bu feryad
1437b dédi gam u derdile dékiip yas
1482b dédi ki
1524a dadi ki
1542a dédi ki
1606a dédi doniip
1646b dédi édiiben cigerden ahi
1685a dédi ki
1708b dédi ki
dediler (1) 1751b olsun dediler Huza
penahi

deme (1) 1346a yokdur déme “igkup
ihtiyaci

désiinler (1) 813a erbab-1 cihan kamu
désiinler

désem (1) 1651a ger sana désem bu
gamlarumdan

déser) (1) 534a lakin ne désen revidur éy
yar

deye (2) 1306a can sana ne déye serseri-var
1430b ol dem déye benden oluy azad

déyem (3) 224b bir siz déyem
994a ne déyem sikayetiim yok
1447b déyem bir iki giiftar

déyii (4) 163b bulsun déyi sahn-1 haki
revnak
1161b defterle bulam déyi “Utarid
1171a Yunus gibi yutd) déydi mahi
1340a yol mehleke déyl vérme korhu

déyiip (2) 961a sah stine konmasun déyiip
toz
1038a bu yérde tamamdur déyiip 36z

dérlerdi (1) T119b dérlerdi ki bu fakir-i
nalan

dérsen) (2) 339a dérsey ne durur bu guy u
gevgan
545a dérsen ki ben efser-1 sehanem

demekden (1) 673a cun yok isidiir o’ olur
démekden

dibac (2) 667b ehl-1 dibac

927a kaba-y1 dibac

dibage

dibace-i (1) 901a dibage-i hiisne

dibir (1) 696b dibir olursa
dide

dideden (3) 272b dil 4 dideden
1211a old1 dideden dur
1406b dokdi dideden kan

dideni (2) 516b
1602a a¢ dideni

dide-i (5) 98a dide-i °akla
247b dide-1 mur
622a dide-t kar
12652 dide-i egk-bar u hun-pas
1773a dide-i mur

dide-cay (1) 246b

diger

diger-gin (4) 467a olmasun diger-gin
522b eldi ... dili diger-giin
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613b fursat demi olmadin diger-gun
1784b old1 ... diger-giin
dik-
dikday (1) 23b dikdiin ... mil

diken
dikenin (1) 1698a dikenin ¢ikarmaga

dikkat (1} 1001a étsem ... dikkat

dil “Zunge’ (2) 222a her kil bedenlimde yiiz

dil olsa
239b ¢evgan-1 dil idi fikr-i halim

dilim {2) 1511b telkin-i dilim bhemige
hudur
I11b dilim tut

dilin (1) 333b dilin agarsin

dilini (1) 330b tutmaz dilini

dil ‘Herz, Gemtt' (91) 70a, 103b, 229a,
262a, 376a, 576b, 636b, 717a, 1253a,
1332b, 160%b, 1721b, 1783b
87b dil i can
89b bagladum dil
94a gevgan-1 hevaya guy olup dil
106b eyler dil emelle zindegant
109a dil disdi hevalarile hake
135b dil miirgi
178a gesm-1 dil ii cana
189a dil i can
206a dil G can
243a deng idi dil
243b teng idi dil
248b dil diisdi bir dzge ciist U cuya
236b dil “uzlete diisdi géce glindiz
272b dil 4 dide
379a dil i can
381b dil i can
402a dil i can
408a dil olup bu candan mest
414b kild:r dil § can sarayin abad
418a kasd-1 dil 1i can
519b yakdun dil i canunmu
577b fikr-i dil
590b vermis dil 0 “akl u cana hayret
624b olur ... can u dil sad
627b vériir dil i cdna .. hayret
651b can u dil
684b dil ehli
783b ¢esm-i dii U can
798a dil derdi
800a rig-i dil

815a “arsa-i dil
818a nur-1 dil 4 “akl u can durur “15k
837b eyler dil @ can dimagm ter
843a zahm-1 dil i can
855b dil @ cana hikmet-amiuz
971b dil top
1076b yanrmsg dil i can u ten
1086b dil topa
1101b vird-i dif G can
1117a erbab-1 dil
1180a dil giy-sifat ribide gamdan
1201a ni sabr u ne dil-ber 4 ne dil var
1204a dil guy: bu giin ¢un ugd: elden
1205a dil refte gikeste “akl “aciz
1236b enduh-1 dil
1241b daduy dil {i canum eyledi zar
1268a dil baglarmigam
1272a derd-i dil U can beyana sigmaz
1277a salmusg dil 1 can bir belaya
1298b dil vérme
1300a uy can u dil ile karubana
1305b dil derdine vérmediin devasin
1329a yokdur dil i canda katl i¢iin bak
1333a destiimde degiil cu dil “indni
1353a vérdily dil U “akhi qun haraba
1356b dil derdi
1360a dil odi
1364b can u dil
1366a rig-i dil
1368a derdi dil @ can
1368b hin-1 dil
1370b can u dil i “akl
1401a dil baglayup ana lam-elif-var
1498b dil kurbeti halvetinde bahir
1521a vérmisem dil
1521b vérmigem dil
1532b “acz-1 dil 1i can
1543b yokdur dil 4 canda ol hirasan
1545b birdlr dil {i cana ates i ab
1551a candan keserim gu yar igin dil
1554b cananeye minnet eylemez dil
1638b aldar dil §i cam naks u zibi
1678a dil {i can
1720b dil i cana yar u gam-h'ar
1786a baglad dil
1792b dil i candan ah éderdi
1830b dil i cana toyms idi
1875a dil G cana reh-niimadur

dille (1) 33b can u dille

dildiir (1) 1110a ehi-i dildar
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dili (4) 118a miirde dili
385b can ile dili tapuya tutdum
478b taze dili
643a cin u dili ¢Ar-mih édipdiir
dile (5) 232a guy-1 dile
592a diisdi dile ol huceste rii’ya
594b Hakdan dile piir-besaret imig
6890 ehl-i dile
1130a derd-i dile
dilde (3) 115a sahn-1 dilde
267b can u dilde
737b derun-1 dilde
dilden (5) 399b naks-1 du-cihant yudi
dilden
690b dilden elemin géder
974a dilden édiben du®a vii tahsin
1541b dilden édiip ah-1 derdiimendi
1706a pes suzile dilden étdi bir ah
diliim (6) 77b, 1260b
1264a dud-1 diliim
1327b ¢ekmez ser iglin dilim dirigi
1335b derd-i diliim
1710b yakdun dilim
dilimiin (1} 644b bag-1 dilimiip
diliimi (1) 1265b sier-1 dilimt ..
diliimde (3) 41%a, 637a, 800b
dilimden (1) 804b guy tiras edem
diliimden
diliiy (7) 250b, 517a, 841a, 187%
616b étmezdi dilip ... cis
1537a derdile ... dilin perigan
1693b feryad-1 diliiy
dilitgi (1) 561a diliini ... étmig ... od
diliigde (3) 227b
427b gu gibi diliinde ét tiragurg
1343a safra édiben diliinde
dili (8) 76a ah-i dili
522b oldi ... dili diger-gun
567a dili kitsade oldi
1085b kapild: dili
1154a garhun dili ... yand)
1513a dud-1 dili
1641a gad old dili
1824b yérine gelip dili oturd1
dilidiir (1) 1486a
diliniin (1) 1644a dilindy sekinesine
dilin (1) 282a ateg-i dilin
dilini (2) 1676a
1276b derd ile dilini togramig
diline (1) 421a geldi diline bu vaz® kati

éder fas

dilinde (3) 728a dilinde mahuy
1216a $ah idi dilinde giift i guy
1286b her mirg dilinde ah u nile
dilindeki (1) 1275b dilindeki melali
diller (1) 602a ehl-i diller
dil-i (18) 120b dil-i Lami1
137b dil-i dehr
176a dil-i dehr
753a dil-i garh
898b dil-i halk
949b dil-i dsuman
970b dil-i *alem
1014a dil-i serv
1158b dil-i felek
11590 dil-i sipihr
1235b dil-1 garh
1330b dil-i piir-figar
1606a dil-i sikeste
1612a dil-i sikeste
1668a dil-i “alem
1686b dil-i peleng
1743b dil-i dehr
1764b dil-i garh
dil-ara (2) 687a, 900b
dil-aviz (1) 1072a nagmesi dil-aviz
dil-ber (3) 1201a, 1564b, 1588b
dil-beriiry (1) 1563a visal-i dil-beriip
dil-bera (1) 1035a
dil-cu (3) 1175a sa‘y-i dil-ci
1315a verd-i dil-cu
1788b olsa dil-cu
dil-cay (2) 55a, 275b
dil-dadesi (1) 1073a
dil-dar (2) 852a
1542a heva-y1 dil-dar
dil-duz (1) 891b hadeng-i tiz-i dil-duz
dil-efgar (5) 575a, 1447a, 1582a, 1592b,
1659%a
dil-efruz (2) 731a, 1497b
dil-firibi (1) 587a bag-1 dil-firibi
dil-haste (3) 240b, 1078a, 1617b
dil-h*as (1) 878a
dil-kes (4)
56a ab-1 dil-keg
307a savlecan-1 dil-kes
341a sahn-1 felek-nihad u dil-kes
1667b zari-i dil-keg
dil-kiigayr (1) 223b
dil-niivaz (2) 1097a
1380b sahn-1 dil-niivazi
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dil-niivazi (2) 1132a, 1146a
dil-ris (2) 1232b, 1393b
dil-riibalik (1) 1780b eyledi ‘arz-1 dil-
ribalik
dil-sitana (1) 300b “arsa-i dil-sitana
dil-siyehsin (1) 482a
dil-suhtesin (1) 1710a
dil-sad (2) 1014b
1468a olsa dil-sad
dil-gikeste (2) 1012a, 17952
dil-gikesteyi (1) 1653a
dil-teng (1) 1535a
dile-
diler (5) 176la, 1803a
433b kapmak diler
1262a bilmek diler
1563b bir demde diler ki ola kurban
diledi {1) 1087b cam diledi ki
dilersen (1) 1513b ben zan dilerser édesin
sad
dilenci
dilencilik (1) 703b diizdane dilencilik yiizin
ko
dimag
dimagum (2) 1717a bu fikr dimagum étdi
medhusg
1728a ¢y bad yeter piir &t dimagum
dimagny (2) 535b terkib-i dimagun old
fasid
1348b terkib-i dimagun étdi fasid
dimagin (1) 1568b dimagin aldi sevda
dimagim (1) 837b eyler dil i can dimagim
ter
dimag-i (2) 964b ola dimag-1 seh mu‘attar
1243a sevda ile plr dimag-1 canug
din (1) 820a din 0 devlet
dindiir (5) 135a dal-i dindiir
135b perr i bal-i dindar
345a gu‘ara-y1 ehl-1 dindir
1510a sultan-1 serir-i miilk-1 dindiir
1874a meh-i asuman-1 dindir
digle-
digler (2) 1234b
352b digier am sol ki hak kulakdur
dirgiir-
dirgiir (2) 118a demigle dirglr
847a Isi-nefesiinle ... dirgiir
dirgiiriirsin (1) 1726a mirde-dili ne
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dirgirirsin
diri
diridir {1) 603a 6lmez diridiir
diride (1) 1191a
dirng
dirigi (1) 1327b ¢ekmez ..
deril-
derildi (1) 946b bir yére dérildi mah u
ahter
dig
disiine (1) 660b diglige vérir tag
div (3) 1451a, 1469a, 1852a

divan
divan-1 (1) 723a divan-1 zamane
diviane (3) 1054b, 1326b
1113a divane bilir mi ehl-i ray1
divaneye (1) 1448b divaneye kimse olamaz
yar

. diliim dirigi

divar
diyarm (1) 343a
diyara (1) 961b
diyar-1 (2} 850b diyar-1 istiyak
867a diyar-1 Cinde

dizar (1) 1475b tmiz-i dizar

dizil-
dizilmis (1) 449b dizilmis ... iki kol
diz
dizine (1) 1683a alup dizine bagin
dog-
diogme (1) 1296a olmaz yére ddgme basi
faga
dégerdi (1) 1215b geh sine ddgerdi geh ser
i ruy
dagin-

doginiirsin (1) 1251a ddginiirsin eyleyiip
ah

dok-

diker (2) 650b doker kan
1405a baran gibi gozleri doker yas

dikdiin (1) 39a

dékdi (2) 1406a dokdi dideden kan
1594a dokdi ... ab-1 ruyum

dikiip (2) 1293b gz yas dokiip
1437b gam u derdile ddkiip yas
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din-

diner (2) 19a mihrinle doner bu guy-1

mina
662b gu gibi doner

donersin (2) 537b gu gibi donersin ey

“aceb-hal
560b turup ddnersin

donmis (1} 1813b dénmis suya hasret ile

cam

dindi (1} 1741b “alem ‘alem-1 du-renge

déndi

déniip (6) 6lb gu gibi donip mu‘allak

oynar

324a servine donip kiyam vérdi
422a donlp dedi ki éy var

1308a ten sOyle donip durur sipende
1606a déd: déniip ey dil-i sikeste
1724a doniip der idi ki éy seher-gah

dinitben (2) 450a sular ddniben olurd

genber
474a ahir doniiben eyitdi

dinder-
donderdr (1) 1140b donderir ... ruy

déndir-

daéndiirdi (1) 164a déndirdi “inan-1 “azmiini

du (1} 1325
du-“alem (1) 1488a
du-cihan (1) 168a
du-ciham (1) 399b naks-1 du-ciham
du-cihana (2) 743a, 1875b
du-cihanda (2) 750b, 1506a
du-cesm-i (1) 1058b du-¢esm-i egk-bar
du-esbe (1) 197b devran-i1 du-esbe
du-hengiin (1) 8590
du-kevn (1) 4a kasd-1 du-kevn
du-magz (2) 441b, 1226b
du-mim (1) 940b du-nim éder
du-mime (1) 1766b kurs-i meb-i du-nime
du-renge (1) 1741b du-renge dbndi
du-ta (1) 1180b

du‘a (2} 1488b
974a dilden éditben du®a vii tahsin

du®ana (1) 759b
duam (1) 806k du‘am okiyalar
du‘asin (1) 1502a alasin du®asin
du‘alar (1} 956a eyleyip dualar
du‘a-y1 (1) 1751a édip du®a-y1 Sah
du‘a-gin (1) 809a

diid (3} 514b teniy kil G demin dud

1158b dud ile ... boyand:
1331a ih u enin G dud u zarl
dudumla (1} 560b
didumur (1) 525b
diidduma (1) 1716b duduma ... boyanduy
duduy (2) 1241b
1709b boyadi dudun
duds {2) 1115h, [706h
dudina (1) 1242b gam didina ... boyandun
diud-1 (6) 1064b dud-1 gam u derd ile
boyanmiug
1096b dud-1 ah
1264a dud- dil
1409a dud-1 ates
1513a dad-1 dil
1843b diid-1 bela
did-ves (1) 10590

duhan (1) 1070b

duhdndan (1} 1233a atesin dubandan
duham (1) 233a ahumun duham
duhan-1 (1) 1812b duhan-1 dht

dun (2} 644a dun u den

653b dun u dem

diir (2) 1211a oldi dideden dur

1525b olmasan dir

dur-

durur(8) 33% dérseg ne durur bu giy u
gevgan
423a alnugda hata durur elemden
507b sa®yumla durur karar-1 “alem
1308a ten gdyle donip durur sipende
[478b goz yas édilp durur beni pak
1485b bir pir zuhur édiip durur ferd
1886b yiiz ta“nile ol durur nazarda
1888b “afv izre durur cihinda ka'im
duruban (1) 374a meydan duruban bu
resme nazma

durur Koptla (29) 75b, 122b, 253b, 340a,

368a, 369b, 532a, 652b, 702b, 720a,
742b, 746a, 816a, 818a, 818b, 849D,
1001b, 1269h, 1282b, 1290a, 131lb.
1344b, 1370a, 1[473a, 1488b, 1493a,
1596b, 1693b, 1728b

dust (5) 10212

441a sol resme idi benlimle ol dust
1021b benden ne igiin kagarsin €y dist
1226a yar idi gu resme ol iki dist
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i312a dem-i dist
das
duginda (1) 1760b
diigme (1) 1490b farkindaki diigme

diiket-
diketdiim (1) 1735b dane diiketdiim

diim (1) 1697b halka-i dim
diiminden (i) 940b

diin (17}
216a din giin
346a din gin
520b diin gin
529b diin gin
534b din gin
639a din gin
982b din gin
1020b diin giin
1290a diin gin
1350b din G giin
1352b diin giin
1368b diin giin
1434a diin giin
1576b diin U gln
1656k diin giin
1851b ditn giin
1854a diin giin

diiniimden (1) 533a tire olur glnin

diinlimden

diinya (3} 828a
237a dinya ‘amelin biragup elden
1843a diinya evi
diinyayr (1) 1441b dinyay. ser-a-ser
eylesen ‘arz
diinyada (1) 1580b
diipdiz s. diz
diir 2 dirr
dar-i (2) 286b dir-i semin
426b dir-i esk
diir-diizd {1) 485a
diir-
dirdi (1) 470b gatd: kasuu ylzini dirdi
diirmegil (1) 700b durmegil riy
diird
diirdiiy) (1) 682b

diirlii (1) 906b yuz dirld

diirr = diir (2) 333a diirr sagarsin
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377b kildum ... pir diicr
diirr-i (2) 177a diirr-i yetim
1177a dlrr-i taban
darrac (1) 28%a
diirretii’t-tac (1) 1490b

diiriil-
darildi (1) 186b
diis-

diigerem (1) 110a turmaz diiserem bu yolda
ber-ser

diismisg (4) 279b “aksi ... digmig
1578a diismig yére mihnet ile ruy:
1804a hayale diigmis
1804b bir dzge hale diismis

diisditm (1) 997b diigdiim yiizliim izre

diisdiip (1) 343b iklim-t misale digdin éy
can

diisdi (8) 109a dil disdi hevalarile hake
248b dil disdi bir dzge cist G cuya
256b dil “uzlete digdi
406a bi-nam u nisan nisana disdi
406b avazesi la-mekana disdi
592a disgdi dile ol huceste ri’ya
1085a diigdi nazan
1172a ¢aha diisdi

dis (1) 1538b diag var

diigsen (1) 1353b digsen ... 1ztiraba

diige (1) 458a dise tura yigiriirdi

diigiip (2) 575b derdile distip vaturdum
evgar
1300b ta azmayasin dGsip yabana

diigiipdiir (1) 536a kevkebiy disipdir

diigince (1) 1125b diigince muhkem

digmisi (1) 985b ben dismisi

diserse (1) 993a rahunda diiserse her ne
hidmet

diismisdi (1) 1386a diismisdi “asaya lam-
elif-var

diigmek (1) 1883b bu yolda degll cu
dismek eksiik

diigmen (1) 735b
diigmenlik

diigmentigi (1) 1458a
disgvar (1) 1538a
diiz “iberall’

diipdiiz (1) 961b su sepdiler ol diyara
diipdiz
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diiz ‘Ebene’
diizde (1) 939b diizde yel inigde ab

diiz-
diiziip (1) 926a piraye dizip

diizdane (1) 703b

diziil-
disziildi (1) 1156a meydam dizildi gam-

gahur

ebed (11) 556a hak olmadan étmezem ebed
‘ar
697a tazl ehli olur ebed ata-bahg
819b “1sk ehli ebed olur cthan-gir
103 1a senden seriim étmezem ebed pig
1138b “aymna ebed gelir midi gayr
1336a giryan olayim ebed ne gilmek
1428b olmaya ebed cihan iginde
1633b bu bahra ebed kenare yokdur
1654b “6mr-1 ebed
1712b semi gunesiin ebed uyanmaz
1878a istersen ebed safa vil lem‘a

ebedi (1) 1454b

eblak
eblak-1 (1) 24a eblak-1 subh

ebr (4) 1284b, 1536a
573b ebr agilup
1731a penbe-i ebr
ebre (1) 47a
ebr-i (3) 726b ebr-i nev-bahari
887b ebr-i miiskin
1281b ebr-i nev-bahar

ebrd (3) 424b kiisade ebrii

469b catdr ebru
573a gatmusg iki ebru

ebrisi (2) 906a
891a ebrusi keman

ebrusina (1) 1417a ebriisina vesme
karmadin

ebrilar (2) 303b, 307a

ebro-y1 (1) 45a ebri-y1 hilal

ebyat ([) 764a

ecel (5) 249a, 1290a
106a mtmisken ecel “inan-1 cam
113a almadin ecel
1727a peyk-i ecel

ecram (1) 13a

edhem

Giy u Cevgan

edhem-i (1) 24a edhem-i sdim
edna (1} 14592 edna soz
ef'1 (1) 735a

efgin (3) 845b eyle efgan
1652b éderdiin ah u efgan
1827b ah u efgan
efham (1) 213a ray-1 etham
efkar
efkar-1 (1) 1358b efkar-i1 cemali
eflak (12) 162b, 733a, 880Db, 1174b, 1492b,
1586b
20b sahn-1 eflak
130b sahn- eflak
269 eflak ylizinde
1509b bisat-1 eflak
1752b nahl-bend-i efldk
1801a firaz-1 eflak
eflaki (2) 715b eflaki tolan
1418a eflakt yakup
eflake (1) 591a

efsane (3} 698b efsane deminde piir-flisiunsin

1291a efsane egergi kim hevadur
1479b efsane vii dem

efsanediir (1) 1882a efsanedir uyma gift u
guy

efsdneyi (1) 13792 efsaneyi eyleyen pir-
efsiin

efsanede (1) 1046b efsinede boyle oldi
hog-guy

efsaneden (1) 675a efsaneden urmazam
daht dem

efsane-i (1} 671h efsane-i serd

efser (3) 1650a

395b terk eyledi efser ii kabay:
1650b efser ii ser

efseri (1) 968a

efseridiir (1) 359b

efserleri (1) 304b

efser-i (2) 363a efser-i nur
5452 efser-i sehianem

efstin (2) 1165a efsiin u kehanet
1461b okur efsun

efsanum (1) 664a efsunum hep fisanedir dér

efzin (2) 1628b
1461a eyler efzun

eg-
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egmezem (1) 1442a egmezem ser
egdi (2) 316b boyrun egdi
323b egdi ... ser
egiip (2) 387a bag egiip oturdum
417a bas eglip
egen (1) 554b egen ser

eger (8) 551a ‘alemde eger terem ve ger
hugk
826a kir bendiini simdir eger zer
1317a vérmezse “izar-1 yar eger tab
1322a cun evce érige mihr eger mah
1350a istersen eger dem-i hayati
1362a olmazsa eger gamina nirl
1515a éy mazer eger édersen irgad
1551b bi’smi’llah eger éderse bismil

egerci (14) 172b suretde egergi sonra geldiin
682a icildi sbziin egergi safi
708a bil-mive diraht egergi terdiir
741a gerdunda eger¢i kim ‘alemdiir
10244 ben dpdiim egergi dest-1 $ah1
1028a ben buldum egergi kurbet-i $ah
1030a bir yérde eger¢i yok clilusun
1137b oynardi egergi guy u ¢evgan
1198a bu tiglip egergi yarasi yok
12%1a efsane egergi kim hevadur
1525a ol oddur egergi ser-be-ser nur
1621a cof etmis egerci “15k-bazi
1718a her dem karadur egergi camer
1888a erbab-1 kerem egergi da’im
egil-
egilse (1) 139b
egin
egnine {1) 1745a egnine alup
egir-
egirordi (1) 1392b qikrik egirtrdi
eglence (1) 4b

egri (2) 12b egri harf
532b egri nazar

ehl

ehli (13) 330a beliyyet ehli

330b hamiyyet ehli
621b ticaret ehli
667a fazl ehli
697a fazl ehli
710a gadr ehli
819b “1sk ehii
868b ikbal u sa“adet ehli
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1075a niyaz ehli
1075b suz u saz ehli
1118a basiret ehli
1118b hibret ehli
1889b hiiner ehli
ehlidiir (1) 666a hiner ehlidiir
ehliniip (1) 610b Fiirs ehliniip
ehlini (3) 684b dil ehlini
1114a “15k ehlini
1699b mihr ehlini
ehline (8) 260a “azm ehline
618b bezm ehline
676b chline mibarek olsun es“ar
851b “isk ehline
1053b hiisn ehline
1130b 15k ehline
1187a “1gk ehline
1864b “15k ehline
ehl-i (18) 154a ehl-i tugyan
261b ehl-i tedbir
345a ehl-i din
3492 ehl-i islam
485b ehl-i kerem
602a ehl-i diller
667b ehl-i dibac
689b ehl-i dil
702a ehl-i hier
1110a ehl-i dil
1113a ehl-i ray
1410a ehl-i hisn
1411a ehl-i naz
1558a ehl-i teslim
1588a ehl-i tevcih
1793a ehl-i meydan
1872b ehl-i “alem
1881b ehl-i “i1gka
ejdeha
ejdehadur (4) 941b, 1513b
1842b heft-ser ejdehadur
1850b nefsiy yedi baglu ejdehadur
ejdehaya (2) 950b, 1757b
ejdehasi (1) 1494b
ejdeha-bedensin (1) 515a
ejder
ejder-i (1) 1715a ejder-i siych
ekber (1) 1564a “1yd-1 ekber
eksiik (1) 1883b degiil ... eksik

el (8) 318b el yudi cihandan



260

596b olur el elden a°la
1016b el yérine simdi payum ald
1323a el yudum cihandan
1417a ebruismna vesme karmadin el
1483a gekdilp ¢u gam-1 zamaneden el
1653b devlet sana vérdi ... el
1750b el agdi firisteler
ele (5} 112a gonlim ele ... algl
4136 ald: ele savlacan-: kali
748a alsag ele ... f1g
916a ¢evgan ele alsa
1295b girmez ele
elde (7) 160a,
90a can ‘inam elde
334b oynatdugn elde
336a tut elde
346b oynadurlar elde
391b tut eide ... muhkem
897b elde tig U hancer
eldeki (1) 1494a
elden {6) 113a almadin ecel “inam elden
237a dinya °amelin biragup etden
596D olur el elden a%la
1194a elden ne geliir
1204a dil guyi ... uedr elden
1595a elden ne geliir
elim (1) 11la Gftade-i mihnetem elim tut
elumi (3) 998a alduy eliimi yabana saldug
1033b eliimi kimesne tutmaz
16252 almisdi elimi $ah-1 “alem
elimde (2) 509b ahval-i cihan elGmde
defter
760a ¢evgan oluban eliimde hamem
eliimden (2) 375b ¢ikar eliimden ol baz
804a geliir elimden
eliin (1) 986a a‘ladur eliig
eliine (1) 747b eliine suna
eliigde (3) 227a liva-y1 hamd eliinde
255b zer imis eliinde ya ¢uib
534b eliinde ayiner var
eli (2) 403a gayret eli
649b ayagin alur eli yérine
elin (2) 1387a kesmigdi elin fimmiz-i
candan
1657a elin Spmedin
elini (3) 399a ¢ekdi elini ... ab u gilden
568a ¢ekdi elini bu ma-ceradan
1429a Gpmis elini
eline (8) 452a aluban eline
727a eline alsa

Guy u Cevgan

736b sunar eline
910b verirdi ... eline
935b vermigdi ... eline
976a eline aldi
1777a alup eline
1828b eline sundy
elinde (8) 55b elinde mive
325a bir elinde
326a bir elinde
915b tutardi elinde
1077b mizrab-1 bela idi elinde
1286a elinde bir piyale
1514a elinde misvak
1832a elinde idi cam
elinden (3} 240a ser-geste idim hayal
elinden
240k dil-haste idim bu hal elinden
1598a bu devriin elinden ah u sad ah

el-“ays (1) 434a

elem

elemle (2) 77b, 1325a

elemde (2) 1576b, 423a, 483a
1224b tarabda vii elemde

elemden (4) 1057b dem-i elemden
1180b kad du-ta elemden

elemin (1) 690b elemin géder cihanugy

elemleriimden (1) 1651b canumda olan
elemienimden

elfaz (1) 365a elfaz u ma‘ani

el-hakk (13) 16a el-hakk nice turfe
saviecandur
141a ef-hakk tapuga “inayetu'llih
1693 el-hakk felek-1 risaletiinden
353a gevgan-1 ziiban o guyi el-hakk
359a el-hakk sahunun o ziveridir
368a ii¢ harf durur mu®ayyen el-hakk
388a el-hakk yine nefy-i savlecan
408a el-hakk dil olup bu candan mest
498b el-hakk benem ab-1 ruyt kevniig
694a el-hakk ne giizel démis Nizam1
1298a el-hakk bu maliig humarn ¢okdur
1473a bunlar durur el-hakk afet-i can
18292 el-hakk kademinde oynayup bas

elhian
elhidn-1 (1) 275b elhan-1 “anadil

elif (2) 142b elif kad
1785a sifr u elif
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el-kussa (8) 1472, 264a, 299a, 468a, 571a,
1131a, 1214a, 1659a

emanet

emanetini (1) 1856a teslim édiiben
emanetini

emek

emekden (1) 673b can acisidur kalan
emekden

emel (1) 642a Gmmiz i emel kenara gelmez
emelle (1) 106b
emin
eminiin (1) 530b
emir (1) 552b emir i erclimend
emir-i (2 1147a emir-i “arif
1806b emir-i naz-perverd
emr {1) 925b emr eyledi
emriinle (2) 10a, 15a
emrini (1) 439b emrini kabul ediip
emrine (2) 586b
721a emrine zamane bende-ferman
emr-i (1) 140a emr-i siibhan
emsem (1) 1398a emsem edip
emvac
emvact (1) 546b emvaci biharumun urur
tab
enamil
enamilinde (1} 1077a

enbéz (2} 1531b olur ... enbaz
1837b olmadi bu derde ...
enbazn (1) 1224a
enbiya
enbiydyam (1) 347b
enbiyaya (1) 170a

enbaz

encam
encam (1) 1121a

enciim {1) 310b lu*betan-1 encim
encim-ayin (1) 1767a
enciimen

encumende (1) 400a hos halvet edlp her
encumende

endaze (1) 1125a endaze gbzetlemezse adem

endiith
enduhumu (1} 799a
enduh-1 (2) 1236b enduh-1 dil
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1280a enduh-1 cihan

enfis
enfas-1 (3) 271a enfas-1 nesim
294a enfas-1 nestm-i subh
672a enfas-1 Mesih

engiigt

engiisti (i) 1514a

engiist-i (1) 132a engiist-i miibarek
enhar

enhira (1) 294b
enin (1) 1331a ah v enmn

enini (2) 1667a

846a kil derd-i derundan ol enini

envar (2) 379a dil @ cana tolmugs envar

1155a envar ile baglanup cevanib

envardan (1) 1157b

envarum (1) 505b

envarina {1) 1526b envarina olmagil
rubude

envar-1 (3) 206b envar-1 Huda
502b envar-1 Hak
1416b envar-1 sipiht

enver (3) 301b mihr-i enver
369a ser®-i enver
1157a garh-1 enver

erbab
erbab-1 (7) 654a erbab-1 kemal

668a erbab-1 cefa

813a erbab-1 cihan

1117a erbab-1 dil

1885b erbab-1 cefa

1888a erbab-t kerem

1891a erbab-1 siikiit

erciimend
erciimendem (2) 503a ikbal § gerefde
ercimendem
552b emir 1 erciimendem
erguvan
erguvin (1) 281a kebdb-1 erguvant
er
eri (2) 219a sahn eri
1484b yol eri
eri-
erir (1) 1405b erir tag
erit-
erit (1) 1470b erit yag
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eritdi (1) 1869b eritdi ... canin
eritme (1) 691b eritme ... cam

erkam (1) 888a sekl-i erkam

erre
erre-i (1) 1575a erre-i gam

es-
esdiikce (1) 448a esdikge ... nefha-i bad

esh
esb-i (3) 308a binitp bir esb-i tazl
309a esb-i ¢arh-peyma
1083a segirdilp esb-i tazi

esen (1) 1730a esen kal

eser (1) 1357a “igkdan eger yok
eser-i (1) 1622b “aks-i eser-i hilal

eshab (2) 214b eshab arasinda old1 Siddik
1151b ‘azm étdi saraya Sah u eshab
eshaba (1) 210b eshaba getlirdiip armagam
eshab-1 (6) 345b eshab-1 vilayet G yakindar
570b eshab-1 cidal
668b eshab-1 vefa
710b eshab-1 kemal
1885a eshab-1 vefa
1891b eshab-1 sahun
esir
esirem (1) 1258a
esiri (3) 895a saginun esiri
10671 esiri kahrun
1548a olsa firak u derd esiri
estr-i (3) 100a esir-i kut
104b esir-i gerd
1110b esir-i ab u gil
esirge-
esirgedi (1) 1131b
eski (1) 1566b
esmar (1) 296b
esrar
esran (1) 367b esrart nijhiifte tas iginde
esrarim (1) 211a esrarim sdyleyiip havasa
esrar-1 (2) 1114b esrar-1 mirid
1516a esrar-1 nigar

es“ar (2) 351b, 676b
es°ari (1} 351a

egear (1) 46la
esk (1) 1735a

Giy u Cevgan

eskden (1} 1677b dem-i eskden

egkiim (4) §360a, 1369a, 1560b, 1733b

egkiimle (1) 377a

eskiimi (1) 799b étsem ...
mirekkeb

eskiin (2) 655b
426b diir-1 egkiin

egki (3) 1056b, 1061a, 1514b

egkini (1) 1215a

eskinden (2) 282b, 1512a

esk-i (1) 516b esk-i sir

egk-bar (1) 1265a dide-i egk-bar

esk-bar1 (2) 1058b du-cesm-i esk-bari
1108b cesm-1 esk-bari

etek
etegin (1) 122b tutsam etegin

eskiimi

efraf
etrafi (1) 1288a
etrafim (1} 1239b
etraf-1 (2) 433a etraf-1 cihan
863b etraf-1 kiinigt

etvar
etvarinur (1) 1499

ev
evidiir (1) 1843a dinya evidir

eve
evee (2) 939%a evee gika
1322a evce érise
evei (1) 1529a evei gozle
eve-i (2) 503b eve-i “azamet
1044b evc-i sema
evgar (1) 575b disip yaturdum evgar
evkat
evkatum (1) 264b
evkiit- (1) 380b evkat-1 seher

evlad
evladuma (1) 795b
evliya
evliyddur (1) 342b cevlan-geh-i ruh-1
evlivadur
evliyaya (1) 170b
evsaf
evsaf- (1) 223b evsaf-1 kemal
evvel (9) 369a Carg evvel ikinci ser-i enver
683b evvel kadeh étmez ademi mest
871b evvel ahir
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978a kaldurds serint yerden evvel
1321a fehm eyle gamum séziimden
evvel

1321b vahset ederem Oziimden evvel
1448a evvel bu ki nice kerre yalvar
1483b bir miirside var bas indiir evvel
1653a yar ile musahib olup evvel

evvela {1) 1452a *acizem evveld 6zlimden

evvelki (2) 1121b evvelki kadem
1160a evvelki felek

eya (6) 524a, 614a, 1278b, 1482b, 16853,
1708b

eyit-
eydiirdi (3) 289b eydiirdi ki
1140a eydiirdi ki
1144a eyddardi ki
eyitdi (3) 1355a
474a ahir donitben eyitdi pir-hal
1861b rahm édip eyitdi
eyle
1234a ney gibi cigerden eyle inler
eyle-
eylerem (3) 990b “azimet eylerem
993b bas lstine eylerem
1370b n' eylerem
eyler {28) 54b eyler ... “arz-1 meydan
62b eyler ... guy bazl
106b eyler dil ... zindegani
257b eyler ... nakz-1 ara
270b resk eyler
276b “arz eyler
308b eyler ... guy-bazi
362a n’eyler
363a n'eyler
513a eyler ... pa-mal
526b eyler kara kil
6454 eyler ... seng biran
6353b ragbet eyler
635a minnet eyler
655b zinnet eyler
837b eyler ... ter
1084b seyr eyler
1109a rahm eyler
1120b eyler immiz
1186b n’ eyler
1264a eyler iken i'lam
1461a eyler efzun
1512b n’ eyler

1589a seyr eyler
1590b deng eyler
1626b eyler ... ber-dus
1700b eyler ... pare pare
1762b eyler ... gseh-mat
eylemez (6) 661b bir kez nazar eylemez
12944 teskin-i tef eylemez
1468b eylemez yad
1554b minnet eylemez
1558b hatarindan eylemez bim
1844b eylemez tahammil
eylemis (11) 136b
242b kan eylemis ... yasumi
284a saqiu ... eylemig perigan
591b dehri eylemis mat
1061a rulun eylemis gilistan
1237a kaddin ... eylemis ham
1244b eylernis demiiy od
1391b eylemis ... gesmini ¢ar
1404b eylemis tenin hak
1495b miirgan-1 semayi eylemis dam
1621b terk eylemis ... tirk U tazi
eylemisdiir (1) 52b kudret neler eylemigdir
insa
eylediim (4) 586b emrine ..
1207b giim eyledim rah
1253a n’ étdiim sana n’ eylediim
1705b yéter eylediim suda®
eylediip (3) 25a/b eyledin ...
kazan taziyane
132b eylediin du ¢evgan
203b denayi eylediin zeyn
eyledi (32) 48b kadin eyledi kepade
59b giiy eyledi gevheri
299b can eyledi ... seyran
395b terk eyledi
438b tusen-i (ab®t eyledi ram
574b “aklim cihanup eyledi mat
587b cug eyledi
677b deriindan eyledi cug
925b emr eyledi
1042a kaddin eyledi ham
1090b tarh eyledi
1155b hengameler eyledi
1160b sa’y eyledi
1184b ¢ak eyledi ... yakasm
1241b dil 4 canum eyledi zar
1250b eyledi ... yiizlig hak
1523b derundan eyledi cus
1542b canum eyledi zar

. eyledim ram

gevgan-1
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1565b terk eyledi

1640b derundan eyledi cus

1658b sirigkim eyledi cuy

1681b eyledi der-agus

1682b tenini eyledi ter

1706b dadi eyledi rah

1732b cay eyledi kuy-1 yara

1746b kesf eyledi razim

1752b serm eyledi

1778a pay eyledi

1780b eyledi °arz-1 dil-riibalik

1782b eyledi asumina pervaz

18296 %iskanu ... eyledi fag

1856b “arz eyledi hos siyanetini
eyle (32) 50a seyr eyle tedebbilr

108a ‘inayst eyle

109t rahm eyle

329b eyle cevlan

380a eyle rugen

411a seyr eyle

538b fikr eyle

585a bir dem nazar eyle

611a eyle nireng

613a eyle meftun

707b eyle guy-bazi

826b eyle yikser

830b cehd eyle

845b eyle efgan

850b serh eyle

864b eyle gel hurugt

1307b lutf eyle

1310b seyr eyle

1321a fehm eyle

1339b gel eyle zindegani

1357b terk eyle

1466a eyle can-fiirtgt

1501a gusl eyle

1502a cehd eyle

1517a terk eyle

1517b “arz eyle

1733a eyle sabn

1735a bes eyle

1846a eyle pir-dud

1852b eyle der-h"ast

1854a eyle ser-pis

1887a terk eyle
eylegil (1) 540b eylegil serm
eyleme {5) 692a yad eyleme

1309a ‘arz eyleme ... isret i dem

1318b yad eyleme

Guy u Cevgan

1450a var eyleme hatirun misevves
1474a saz eyleme dam-1 *ankebiit:
eylemesiin (2) 1552b eylemesiin ... perva
1602b mat eylemesiin
eylery (1) 28%b “1ysa eylen agaz
eylesem (1) 223a eylesem senay:
eylesen (4) 616a bir dem eyleser gl
1295a bip kerre yakam eylesen ¢ak
1441b diinyay: ser-a-ser eylesen “arz
1844a puladdan eyleser ... pil
eylese (6) 70a seyr eylese
623a raks eylese
6844 devr eylese
839a bahs eylese
1389b ah eylese
1464b bezm eylese
eyleyem (2) 81b kanksi birin eyleyem ...
yad
1323b Sigret ... eyleyem
eyleyesin (1) 1502b def® eyleyesin ...
belasin
eyleye (3) [47b eyleve °arz-1 istikamet
776b eyleye ... ziyade
1425b tarh eyleye
eyleyeliim (1) 1290b °1ys eyleyelim gel
eyleyeviiz (1) 437b “iys eyleyeviiz
eyleyeyim (1) 10272 n’ eyleyeyim bu kar u
saz1
eyleyiip (22) 163a ‘inayet eyleyiip Hakk
231b eyleyip fiiru-ser
266b agaga eyleylp bas
287a eyleyiip hitab
292b ter nagmeler eyleyip
453a yérden goge eyleyilip nigah
817a bir hos mesel eyleylp bahane
832a dil-dar ile eyleyip agiz bir
956a eyleyiip dualar
968a tarh eyleylp
1084a eyleyiip nigaht
1107a pirahen-i sabrin eyleylip ¢ak
1133a kasd eyleyiip ... ihsan
1214a eyleyiip ah
1251a déginirsin eyleylp ah
1284a eyleylip gus
1436a eyleyiip gus
1482a eyleyiip ... @h
1591a eyleylp terane
1629a eyleyiip kadim yay
1796a eyleyiip nigahi
1840b piir eyleylp
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evleyiiben {2) 1303a ah eyleyiiben dedi ki
1779a yad eyleyliben
eylemedin (2) 1614a hatm eylemedin niyazi
1871a “arz eylemedin ... genci
eylediigince (2) 910a eyledigince “azm-i
meydan
1093a eyledigince giyr gerdian
eyleyen (1} 1379 eyleyen piir-efsin
eylerdi (5) 884a eylerdi ... hande
937b eylerdi ...%akli seh-mat
1135b eylerd: ... mat
1584b eylerdi ... seyran
1588a/b eylerdi turup ... tegbih
eyleridi (1) 290b ‘arz eyleridi ... cevlan
eylemisidi (1) 161b eylemisidi candan
tirmmd
eylerse (1) 570a eylerse ...
eyvay (1) 1629b
ezber {1) 1479a bin kez ok1 ..
ezhir (3) 451a, 454b, 542b

fahr (2) 351b fahr u geref
556b fahr ile demem

fak (1) 1729a fak u dam
faka
fakam (1) 796a fakr u fakam
fakir (1) 552a
fakiriin (1) 1050a
fakiri (1) 228a
fakire (4) 558b, 1133a
11470 ahval-i fakire ola vakif
1148b rahm éde fakire “adetini
fakir-i (3} 1082a fakir-i farigd’l-bal
1119b fakir-i nalan
1806a fakir-i piir-gam u derd
fakr (2) 396a
796a fakr u fakam

farig (2) 329b farig yéter olduy
1271b farig ol var
farig-dil (3) 1057b, 1304b, 1384b
farigii’l-bal (1) 1082a fakir-i farigii’l-bal
faris
farisisin (1) 610a
faris-i (2) 425a faris-i cihansin
815b faris-i nazm
fark ‘Unterschied’ (4) 253b kutadh u diraz
yok durur fark

“Szr-i1 ma-fat

. ezber

265

669b ser i payimn édemez fark
672b fark olmasa
1573b étmez ser i payin ... fark
farkum (1) 492a
farki (2) 254b ne farks vardur
15346b kutih u dirdz farki yokdur

fark ‘Kopf®
farkandaki (1) 1490b farkindaki digme
diirretii’t-tac

farz
farzdur (1) 742a farzdur tapust

fasid (2) 535b terkib-i dimagug oldt fasid
1348b terkib-i dimagug étdi fasid

fasl (1) 287b okurd: ... fasl u bab

fas (3) 1265b sirr-1 dilimi tamam éder fag
1829b “iskuu ... eyledi fag
1831a étdi mihrini fag

fazahat
fazahatiinden (1) 563a

fazilet (1) 1891a

fazl (4) 168b fazl u seref
372b fazl u hikmet
667a fazl ehli
697a fazl ehli

fehm (3) 419a fehm étdi
1131b fehm é&dip
1321a fehm eyle

felek (13) 572b
9a sahn-i felek kiigade
145b gevgan-1 felek dginde kor ser
149b kutr-1 felek
158a sahn-1 felek
469a na-gah felek kararduban ru
724a “azm étse felek rikab-dan
877a bir halka idi felek derinde
911b kadr icre felek cemile meh-ves
922b meydan-1 felek kiigade olmug
953b eéderleridi felek sehin mat
1158b dud ile dil-i felek boyand:
1845k binyad-1 felek yikilmadin kag
felegiin (2) 49b kildun felegiin topina
gevgan
633b kalmg felegiin kadehleri bosg
felekiin (1) 193b guyin felekiin sikeste
kildun
felegi (1) 43a kavs-i felegi klup kegide
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felege (1) 148b fiilk-i felege siitin olur bil
felekde (12) 13a meydan-1 felekde
143b sidreyle kilur felekde peyvend
173b gevgan-zen idin felekde bi-gam
714a sah adina tut felekde meydan
781b kadr ile tutar felekde meydan
924a nur idi meger felekde ¢evgan
1160a evvelki felekde
1165b yédinci felekde
1166b meydan-1 felekde
1712a pih-sliz1 mehiiy felekde yanmaz
1742a hurgid felekde tutdi meydan
1800a aksa-y1 felekde
felekden (2) 404b tokuz felekden
1134b meydan-1 felekden asururdi
felekler (3) 939b, 1496b, 1867b
felek-i (1) 169a felek-i risaletiigden
felek-kam (1) 340b
felek-misal (1) 720b
felek-nihad (1) 341a sahn-1 felek-nihad
felek-ra (1) 186a
felek-san (2) 581a, 774b
felek-sifat (6) 137a, 192a, 378a, 932a,
945b, 1116a
felek-taht (1} 1210a

fen

feni (1) 664b her yik feni bir yiganedir
fena

fenayi (1) 393a can ile kabul édiip fenay:
fener

fenersin (1) 560a hayali bir fenersin
fer (1) 554a vérir ... can gibi fer

ferle (1) 166b siikuh-1 ferle
ferag (1) 409h

ferdga (1) 264a kilup feraga tasmim
feragat (1) 674a feragat étdiim

ferdagatinde (1) 645b

feramus (3) 410a olup feramusg
1289a “alem gamin étmege feramus
14696 kilur feramiig

ferbih
ferbihidiir (1) 665b
ferd (1) 1485b

ferhande [= ferhunde]
ferhande-cemal (1) 315b
ferhande-dilem (1) 987a

Guy u Cevgan

ferhat (1)
490b ferhat i siirar

ferid
feridi (1) 1499a cihan feridi
ferid-i (1) 1863a ferid-i “iska
ferman
ferminuma (1) 480a fermanuma ins i cin
musahhar
fermanuna (1) 26b
ferr (1) 955b gosterdi ... ferr G cevlan
ferrice (1) 1352b ede gor gidam ferruc
feryad (6) 288a feryad édiiben dér
1183a feryad u figan kilur
1233b feryad u figan ederdi candan
1408a nedir ... bu feryad
1699a feryad ki
1822b cigerden étdi feryad
feryad-1 (2) 1693b feryad-1 diliig
1713a feryad-1 horus-1 subh
ferziane (1) 1034a ferzane idi ne ser ne
saman
ferzend (3) 68%9a gumum-1 devr 1 ferzend
88Ia ferzend vell ne resme ferzend

ferzin
ferzin-i (1) 932a ferzin-i felek-sifat devende

feth
fethin (1) 379b sdz fethin édip murada
girdi
fevt (1) 251b neygiin ... fursat éder fevt
fey (1) 358b hiirsiddir ol kalan sahun fey
feyyaz
feyyaz-1 (1) 681b feyyaz-1 cihan
feyz (1) 555b veriir tene feyz
feyz-i (1) 58a feyz-i meded-i bihar-1 ihsan
feza
feza-y1 (1) 827b feza-y1 la-mekan
fida [= feda} (1) 1370a yolinda fida durur
ser U ten
fidadur (1) 1650b yolugda fidadur efser G
ser
figan (6) 260b bi-fa*idedir figan u nale
870b figan éder
1183a feryad u figan kilur
1233b feryad u figan éderdi candan
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1569a kilup figan u zan
1656b éderem figan u zan
figamn (1) 1394a

figar (1) 1032a gam u figar
figaram (1) 1701a
figar- (2) 517b figar-1 seng-t mihnet
1575a figar-1 erre-i gam
figende
figendesidiir (1) 744b riffatde su kim
figendesidir

fikr (6) 583a
236a fikr éderdiim
538b fikr eyle
1377a koyup bu fikr i ray:
1717a bu fikr dimagum étdi medhug
1734a éy fikr G hayal ge¢ hevesden
fikriim (4} 267b tevhid idi can u dilde
fikriim
1324b fikriim seb u roz kasd-1 candur
{511a fikriim geb  riz cun ki odur
1657b fikeim seb i ruz terk-i canda
fikrande (1) 21b fikriinde hired fiitade gun
guy
fikri (1) 116a hayal G fikri
fike-i (5) 239b fike-i halim
5776 fike-i dil
1359 fikr-i lebi
1366b fikr-i vash
1372b fike-i ziifi

fikret (4) 232a giy-1 dile fikret idi meydan
590a Ustad edip ... tarh-1 fikret
619a fikret gibi ... teng
627a at oynadamaz ... fikret
ficl
fi’le (1) 601b gelse ... file bu mirivvet
fil (1) 932b fil i gergeden
fi’l-hal (4) 103%a, 1604b
977a érigdi ... fi'l-hal
1641b fi'l-hal érigiip
firak (1) 1548a firak u derd
firakug (1) 849%a def" étmede zehrini
firakun
firar
firar-1 (1) 1102a firar-i gay
firaz
firaz-1 (1) 1801a firaz-1 eflak
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firib
firthi (2) 1090b tarh eyledi hiisniniin firlbi
1638a bi-kadr u kiyasdur firibi

firigte (1) 948b bezm icre firiste rezme
kaplan

firigteler (1) 1750b el acdr firisteler
semadan

firuz {1) 437a firuz su ruz

fisane [= fesane]
fisanediir (1) 664a efsunump hep fisanedir
der
fisane-giyam (1) 1193b
fisane-guy1 (1) 1221a bu derd @ gamuy
fisane-giy1

fiskele-

fitne (1) 875b bahtum gibi fitne idi der-h*ab
fitneyle (1) 1745b fitneyle pir étdi dehr
icind
fitne-i (1) 887a fitne-i Cin
fitne-engiz (1) 883b mevzun harekat: fitne-
engiz
fitrak
fitrak-i (1) 89b fitrak-i hevaya bagladum
dil
fursat (3) 432b her dem fursat olur degildur
613b fursat demi olmadin diger-giin
649a fursat demi gelse hem-serine
fursati (1) 251b neygiin ... fursati éder fevt
fillan (1) 1467b
filk
fiilki (1) 841b tufan-1 belada fiilki Nuhur
fiilk-i (1) 148b fiilk-i felek
fiils
fillsden (1} 1069b hursid yamunda fiilsden
kem
fiinon
fiinum (1) 1055a finum ibret idi
fiirkat (1) 1606b
firn
fiirt-ser (1) 231b eyleyiip filru-ser
fiirag
fiirag-1 (2) 500b firtg-1 meed
907b fiirug-1 subh-gaht
fiisun
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fisum (1) 1603b nireng 0 fasum plr-
kemindlir

fasin-1 (1) 675b fiisin-1 “alem

fiisun-ger (2) 1127b, 147%b

fiistirde
fusiirde-dildiir (1) 1709a

fiitade (3) 9b
21b fikriipde hired fitade
1620a miirg-i fiitade
futade-i (1) 1607a fiitade-i gam
fiitoh
futuhe (1) 841a fatbhi rubug
fiitur
fiittirdan (1) 842b “ayb-1 keder 1 fiiturdan
pak
fiitiivwet (1) 1462b meyl étmek ana degiil
fiitlivvet
gabgahb
gabgab (1) 72a
gabgablan (2) 305b, 1766a

gabra (5) 165a
19b sahn-1 gabra
186b sahn-1 gabra
298b sahn-1 gabra
1735a reh-neverd-i gabra
gabraya (2) 192a, 298a

gaddar (2) 647b
1596b sipihr-i gaddar
gadr (1) 710a gadr ehli

gafil (1) 1602a a¢ dideri gafil olma
gafilini (1) 846b bidar éde ... gafilini

gaflet
gafletle (1) 1049b

gah 2 geh (11) 1218a, 1684a, 1691a
17b geh ... gah
91b geh ... gah
146b geh ... gah
472a geh ... gah
472b geh ... gah
1103a geh ... gah
1251b her gah
1660a geh ... vii gah

gahi £ gehi (4) 1790a, 1791a
1690b gahi ... gehl
1814a gahi ... i geh

Giy u Cevgan

galtan (4) 234b sirigkim ... galtan
426b eskiin ola galtan
4443 olup ... galtan
1218b galtan olur

gam (66) B8Ba, 242b, 266a, 636b, 802a,
844b, 875a, 999a, 1012b, 1098a,
1225a, 1326a, 1358a, 1404b, 1482b,
1672b, 1825a
238b ser-geste-i ‘arsa-i gam
243b derd 10 gam ile teng id1 dil
244a pam ses-deri bulmayup kisadi
40%a gam u inziva
426a gam kaddiini neygiin éde ¢evgan
532b degil gam
568b gotriildi gubidr-1 gam
571a gidiip kiiduret-i gam
647a gam kaddiimi bikdi
710a gam degildiir
857b okur gam u derde gar tekbir
997a sille-i gam
1010b asib-i gam
1032a gam u figar
1050b dsub u gam
1064b dud-1 gam u derd
1077a nahun-i gam
1079a tar-i gam
1100a bagrim gam ile ¢ak éderdi
1159b yakdi gam odi
1187b gam meyyiti
1207a gam ile ah u sad ah
1236a mikyal-i gam
1238b gam u mihnet
1242b gam duds
1249b canurg ... gam u “aniya vérdiin
1279% big gam
1292a gam u derd
1361a gam zehri
1361a gam degil
1437b gam u derdile dokiip yas
1463a gam yésen
1502b def® eyleyesin ... gam belasin
1544b derd 4 gam
1546a liicce-1 gam
1547b gam h*amu
1571b gam u mihnet
15754 figar-1 erre-i gam
1577b gam serhi
157%a gam silleleri
1583b yiiz mihnet i bin gam
1607a fiitade-i gam
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1618a gam u derd
1632a seng-i gam
1680b nar-1 gam
1703b ¢ekmedi yiz bela vii big gam
1795b big derd 4 gam
1814b bela vii gam
1836a kayd-1 gam
gamile (10) 234a, 1710a
103b gamile haste
241a olmisdh ... gamile nalan
1533a gamile dil-teng
1630b tig-i gamile
1648b derd U gamile haste-hatir
1701b yiiz derd 4 gamile
1730b derd 4 gamile
1827a derd 1 gamile
gamla (7) 87b, 711a, 1320b
1325b derd 1 gamla
1394b yakd) gamla camn
1679b derd i gamla
1802a gamla giryan
gamam (1) 1256a sah-1 gamam
gamdur (1) 76a
gamda (8) 691b, 1034a, 1609b
108b reh-1 gamda
1224a enbazs ... safa vii gamda
1576a rah-1 gamda
1619b pister-1 gamda pare pare
1717b mitem-i gamda
gamdan {6) 423b, 1018a, 1705b
1014a gamdan ... azad
1057a azade ... kuyud-1 gamdan
1180a ribude gamdan
gamdayam (1) 1260a ses-der-1 gamdayam
girifiar
gamum (1) 1321a fehm eyle gamum
gamumla (2) 1271la olmaz ... gamumla
kimse hem-kar
1708b gamumla sayru
gamumdan (2) 1009b, 1373a
gamur (2) 1067b azadi gamur
1221a derd O gamup fisane-guyl
gamunla (3) 33a, 91b
519b yakdun dil G canumi gamunla
gamundan (1) 34b
gam (3) 1004a
536b basuna cihan gam Gsipdir
1356a yarun gamu
gaoun (1) 128%a “dlem famin étmege
feramus

gamnt (4) 1268b
1253b yok yére kimiiy gamum yérsin
1438b kimiily gamim yérsin
1660b aglardi gaminy yana yana
gamma (3) 1255b, 1362a
1273b cdnane gamu
gamnda (i) 1119a
gamindan (2) 869%b girmigdi siyaha ...
gamindan
1668b afaki géylndirir gamindan

gamlarumdan (1) 1651a desem bu

zamlarumdan
gam-1 (18) 79a gam-1 “15k
227b gam-1 immet
685a gam-1 suretini nazmur)
70{a gam-1 zer @ sim
797a gar.-1 derun
854a gam-1 vefa
1091a gam-1 “15k
1365a gam-1 “15k u derd
1367b gam-1 sine
1483a gam-1 zamane
1556 yemez gam-1 cin
1557a gam-1 zamane yérsin
1561b gam-1 nihdn
16772 gam-1 intizar
1714b gam-1 mihnet i “anasin
1721a gam-1 yar
1779 gam-1 ciza
1833a gam-1 dehr
gam-h'ar (5) 1201b hem-dem i ne gam-
b
1342a yar-1 gam-h"ar
1403b munis i ne gam-h"ar
1549a can-1 gam-har
1720b yar u gam-h*ar
ganem
ganemle (1) 1691b reme-i ganemle
garamet (1) 105b
garaz
garazum (1) 1023a
garhil 2 girbal
garbili (1) 706a garbili siper édinmek
garet (1) 688a ciham éde garet
garib (4) 1393b mehciir u garib
1396a garib 0 bi-yar
1398a gartb G zar
t403a garib i “asik
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garibiin (1) 1402a
garibi (1) 1566a kod: ..
gark (3) 253a klur gark
66%a ser-be-ser gark
1573a climleten gark
gark-1 (1) 936a gark-1 “arak
garka
garka-i (1) 1534a garka-i hun

. garmbi “aleminde

gavga (2) 343b ne derd-i ser ne gavga
1252b nedir ... ba gavga
gavr
gavr-i (1) 1128a érigmedi ... gavr-i “iska
gavvas
gavvas-1 (1) 679b gavvas-i cihan
gayb (1) 842a ayine-i gayb
gaybdur (1) 332a ayine-i gaybdur
gayba (2) 385a gbz gayba ... tutdum
1889a ola gayba hazir
gaybam (2) 786a hem-ziiban-1 gaybam
786b kan-1 gaybam

gayet
gavetde (1) 660a gayetde keremdiir etse
sa-bas
gayr (1) 1138b
gayrisint (1) 806a

gayret (1)
403a gayret eli
gayret-i (2) 599b gayret-i mah u regk-i
huryiz
1771b gayret-i h'ar
gazab
gazabla (1) 471b cog étdi gazabla
gazel (1) 1814a gazel ii ... ah v nale

ge¢- ‘leben’
geciip (1) 1384a ol yérde gegiip meca®et ile
gecersin (2) 477b sayemde midam hog
gecgersin
ge¢- ‘passieren, iiberholen, verzichten usw.’
gecersin (1} 1021a yar-1 vefa gegersin éy
dust
gecer (1) 938b siir‘atde geger sipihr 0 mah
gegmis (1) 1576b gegmis diin 1 glin elemde
“Omri
gecdiin (1) 198b bir demde tokuz sipihri
gegdiin

Guy u Cevgan

gecdi (2) 404b geqdi serefi tokuz felekden
123b gegdi ruzigarum

gec (1) 1734a geg hevesden

gegsiin (1} 1317b gegsiin yeére

geciip (2) 1036a rahunda gegip ser i
teniimden
1823a can ile heman geglp serinden

gecen (1) 1280b mihnetle gecen “6mr
hebadur

gecerdi (1) 350b si°r ile gegerdi ruzigarum

gecerken (1) 1293a “6mr ab-1 revan gibi
gecerken

gecin-
geciniip (1) 346a diin giin ge¢inlp bu hos
‘amelde

geciir-
geciir (1) 288b zevk ile geglir cihanda
“Gmri
geda
gedasi (1) 1129a

geh 2 gah (34) 28a, 28b, 196a, 196b, 2334,
235b, 236a, 236b, 497a, 497b, 5l6a,
516b, 577b, 1100b, 1103b, 1664a,
1664b, 1684b, 1790b, 1791b, 181la,

1811b

17b geh ... gah

91b geh ... gah
146b geh ... gah
472a geh ... gah
472b geh ... gah
1103a geh ... gah
1108a geh ... gehl
1215b geh ... geh
1215b geh ... geh
1598b geh ... i gehn
1660a geh ... vii gah

1814a gahi ... i geh

gehi & gaht (4) 577b geh ... gehl
1i08a geh ... geht
1598b geh ... @ gehl
1690b gaht ... 1i geht

gel-
gel (10) 52a gel ... kil temasa
427a gel gevirme basur
716b gel ... dgdilin al
816b ur gel imdi ¢evegan
850a giiftara gel
864b eyle gel hurus
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1290b “1ys eyleyelim gel
1339b gel eyle zindegani
1366a gel étme verhem
1518b gel étme haric aheng
geliir {(8) 652a maksuda ... geliir sdzin rast
804a gelir elémden
1138b “aymna ... gelir midi gayr
1194a elden ne gelir
1227b hayret geliir
1232a ol yére gellir
1549b helva-y1 seker geliir ana har
15952 elden ne gellr
gelmez {4) 620a gevgan-1 hayale gelmez ol
rast
642a immiz G emel kenara gelmez
642b alam-1 derun sumara gelmez
1238b gelmez gam u mihneti sumire
gelmisg (1) 57a hababa gelmis asib
geldiim (2) 370a sirr1 sana beyana geldiim
370b ziibana geldim
geldiin (1) 172b suretde egergi sonra geldiin
geldi {10) 74a geldi hirama
323a geldi yakin olup ber-a-ber
412a birl gika geldi
421a geldi diline bu vaz® kau
48%a meydinuma kim ki geldi girdi
63%b can geldi Jebe kes-a-keg ile
926b geldi seb i riiz bir araya
10352 senden ne ki geldi dil-bera h'ag
1455b zen vasfina geldi sindi hame
1861a geldi seri iizre éderek ah
gelse (4) 96b “isyan demi gelse
601b gelse ... fi‘le bu miirivvet
649a fursat demi gelse
941b meydan demi gelse
geliip (5) 579a lutf ile geliip selam vérdi
95%a bu seyre gellip kamu melekler
1230a bu bunda gelilp olur giriftar
1821a ustine geliip o derdimendir
1824b yérine gelip dili oturdi
geldiigiimee (1) 995b her yérde onince

geldiigiimce
gelince (1) 333a giiftara gelince dirr
sagarsin
gelmisdi (1) 1825a gelmigdi gam ile ...
cine
gelia

gelu-gir (1) 620a helva-yi seker veli gelu-
gir
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gene
genci (1) 1871a “arz eylemedin ... genci
gencine
gencine-i (1) 1257a gencine-i “i5k
gencine-kiisa-y1 (1) 786b gencine-kisa-yi
kan-1 gaybam
gencur (1) 1871a

ger (16) 157a ger guy-1 sipihre mihr
mehdir
477a bir katre su ger vérem igersin
546a ger sende Cem ise bende Darab
550a zahirde hakir G pest isem ger
551a *alemde eger terem ve ger husk
690a ger mukbil ola sa®idet anun
764a andan kila ger sema‘-1 ebyat
864a ger medrese vérmez ise cusgl
1306b ger hande vi giryeddr yéri var
1327a ger katllime tarta yar {igi
1364a ger éde cefa vil cevr i ger naz
1425a ger hale-ves ede tavk-1 gerden
1426a suzen éde ger rulun temasa
1651a ger sana deésem bu gamlarumdan
1694a nahunlarun ede ger hiragi

ger-
gerdi (1) 11353b perde gerdi

gerci (15) 107a ¢evgan gibi gergi ser-firazam
121a gergi degiilem beray-1 hidmet
756a gerci ki beyanda piir-flisinam
757a gergi “alemem sahunda mutlak
785a gergi ki gubar-1 hak-saram
789a da“ileriy igre gergi miuram
982a ben gergi hakir i mistemendem
1025a ben gergi karib-1 Sehriyaram
1305a gergi ki nefesde can-fizasin
1320a gergi giil éder ¢cemende hande
1440a var gergi sozinde cana rahmet
1454a ger¢i tarab u safasi ¢okdur
1610a gerci ki gikeste-dilsin éy gy
1851a gergi ki ana sivar olupdur
1865a bi-can teni idi gergi kim hugk
gerd (2) 510b altde-i gerd

1674b gerd igre yuvalanup yatur

gerdem (1) 104b esir-i gerdem

gerdiin (1) 185b siirme oldi gerdiin

gerd-i (2) 1095a gerd-i reh
1573a gerd-i sitem

gerdan & gerden (14) 6b guy-1 gerdan
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75b guy-1 gerdan
85b guy-1 gerdan
17%a olup ... gerdan
226b guy-1 gerdan
572a étdi ... gerdan
769a giy-1 gerdan
924b kilurd: gerdan
1037b gliy-1 gerdan
1047b kildi gerdan
1093a eylediigince ... gerdan
1266b guy-1 gerdan
1547a sipihr-i gerdan
1664a olurdi gerdan
gerden & gerdan (2) 65a gerden ii ser
1425a tavk-1 gerden
gerdenumde (1) 637b
gerdenimden (1) 1036b irsam ...
gerdenimden
gerdenin (1) 1041 gerdenin pdi

bari

gerdis
gerdig-i (1) 241b gerdig-i bi-karar

gerdan (20) 522a, 731a, 1229a, 1585b

36a ¢y sani®-i guy-1 mihr G gerdun
[81a gerdiin yedek i giines mahaffe
189b gerdin gibi giy-1 kudret idi
312b giy-1 gerdun
332b gerdin gibi Lami‘idir adury
445b gerdun gibi bezm-1 ragen étdik
467b zar idi bu naksa can-1 gerdin
738b niicim u gerdun
761a gerdin gibi ser-be-ser glizide
794a kahr-1 gerdin
1192a gerdiin ki hemige perde-derdiir
1385a bitkmigdi bélini devr-i gerdiin
13924 gerdan gibi kendi kanyile
1628a yanumnda degiildi ¢tpge gerdun
1755a gerdun gibi reh-neverd-i gabra
1784a giiy-1 gerdun

gerdina (2) 523b, 923a

gerdinda (1) 741a

gerdun-ves (3) 297a, 388b
683a gerdun-ves ol étme himmetiiy pest

gerek (6) 215b, 331b, 663a, 1345b
E007b bir bir okisam gerek
1349a tedbir-i devi gerek
gerekdiir (6} 217a, 217b, 1345b, 13473,
1347b, 1354a
gerekse (1) 1552b sem® eylemesiin gerekse

Gy u Cevgan

pervi

gereksin (2) 335a balbul gibi hog-beyan
gereksin
335b susen gibi deh-ziiban gereksin

gerek-
gerekmez (4) 1187a, 1187b, 1188b, 1334b

gergeden
gergedende (1) 932b fil G gergedende

germ (2) 540a hursid i meh ile olmagil germ
1135a siirdiikge top Gzre germ olup at
germ-sir (1) 620b

gest
gesti (1) 1691b édip ... gesti
getlir-
getiirdiin (2) 210b getirdin armagan
985a her lutfi yérine ... getirdin
getiirdi (3) 796a sol hale getiirdi
974b getiirdi guy-1 zerrin
11755 bulup getiirdi

gevezn (1) 1688a gevezn U ahu

gevher (3) 490a
3090 si'r idi ... gevher
1661b sacaridi gevher
gevheri Akk. (1) 59b
gevheri Poss. (1) 352a séz gevheri
gevherleri Akk. (1) 363a gevherleri n’eyler
efser-i nur
gevherleri Poss. (1) 38b gevherleri gu tiraz
cevgan
gevher-i (2) 484a gevher-i pak U tab-nak
497b gevher-i meh
gevher-efsan (1) 598b oldi ..

gey (2) 14b, 358a

gey-
geyer (2) 304a geyer kaba-yi1 sahi
1535b geyer libas-1 giil-reng
geymis (1) 1707b geymis ... libas-1 matem
geyse (1) 687a came ... geyse
geye (1) 600a geye Rumiyane came
geyiip (2) 927a geyiip kaba-y1 dibac
1744a tiirkane geyilip serine borki

. gevher-efsan

fida
gidadur (1) 1368b
gidam (1) 1352b éde gér gidam ferriic
gida-y1 (1) 1848b g1da-yi can

gUlaf
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@lafi (1) 1185a

gtlm

gini

an {2) 491a hir u gilman
1491a hur u gilman

ginasinun (1) 1597b nirengi ginasinup

‘anadur

girbal 2 garbil (1) 646b

gibi

(220) 30a, 39b, 44a, 48a, 50b, 51b,
55a, 61b, 77a, 77b, 90a, 102a, 103a,
107a, 107b, 112a, }17b, 139a, 153b,
174a, 174b, t75b, 186b, 189b, 200b,
201a, 201b, 231b, 234b, 238a, 246a,
24%b, 256a, 259b, 279b, 295b, 309a,
315b, 316b, 318b, 321b, 323b, 332b,
335a, 333b, 338b, 354a, 358a, 374b,
383a, 387a. 398a, 417a, 420a, 4200,
424b, 427a, 427b, 436a, 440a, 444a,
445a, 445b, 471a, 483a, 484b, 490a,
527a, 532a, 337b, 549b, 553a, 573a,
§76a, 576b, 588a, 588h, 58%a, 595b,
608b, 61%a, 636a, 637a, 637b, 659D,
662a, 662b, 680b, 704a, 707a, 723D,
735a, 747a, 76la, 760a, 768a, 784b,
786a, 800b, 802a, B804a, 805a, &10b,
875a, 875b, 902b, 909b, 912k, 927b,
931b, 931b, 934a, 945a, 968b, 971a,
972b, 98l1a, 1013a, 1015b, 1043b,
1064a, 1066a, 1066b, 1072a, 1072b,
1075b, 1088b, 1096a, 1098a, 1142b,
1171a, 1172a, 1177b, 1180b, 1190a,
1194b, 1195b, 1196k, 1197a, 1200a,
1200b, 1212a, 1212b, 1234a, 1237a,
1237b, 1238a, 1244a, 1247a, 12580,
1282b, 1326b, 1392a, 1409b, 1410b,
1415b, 1416a, 1497b, 15336a, 15306b,
1560b, 1368b, 156%b, 1583b, 1586b,
1591a, 1593a, 1604b, 1606b, 1626b,
1628b, 1632h, 1644b, 1663a, 1664b,
1673a, 1691a, 1701a, 1718b, 1748b,
1755a, 1757b, 1760a, 1760b, 1798b,
1811a, 1854a, 1862b

293a can gibi o bag: tolanurd:

355b glin gibi hucestediir nihad

389b olmaz sana nefy gibi gevgan
431b giil giil gibi ol ¢u serv azad

501b kadriim gibi ruzum oldi pirnz
554a vérir ten 1 kalbe cin gibi fer
580b giil gibi ¢ikard: bir ceride
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591a eflake siirlip giineg gibi at
721b nimu gibi dehrediir Siileyman
767a gin gibi hemise dehre sah ol
793a “alemde ghnes gibi mukarrer
808a anun gibi

88ib ‘alemde gines gibi seref-mend
927a gl gibi geyiip kaba-y1 dibac
934b su gibi sebik-“inan u reh-var
1001b giin gibi “ayan durur hakikat
1099a her canibe yél gibi yélerdi
1206a glin gibi “ayan cihanda karum
1251b mecnin gibi taslar ile her gah
1293a “6mr ab-1 revan gibi gegerken
1299a su gibi sebiik-‘inan ol

1405a baran gibi gdzleri doker yas
1582a kim var rmu benim gibi dil-efgar
1605a giil gibi gdtirdi yerden am
1636b ok gibi gdzet niganum var
1681b cam gibi eyledi der-agus
1687b yél gibi cihan-neverd idiin sen
1744b giin gibi ciham tutdr gorki
1768b giin gibi cemali idi taban
1817a ok gibi nigane old1 ahu

1818b Dervise su gibi cam akd:
1823b ok gibi atildi hog yerinden

gibisin (1) 424a ¢un gu gibisin cihanda

yek-ru

géce (7) 191a o géce

256b géce gindiz
266a bir géce
5493 géce gindiiz
1393a ol gece ki
1724b péce igre
1748b géce gibi

geceyle (1) 138(b géceyle ydrenmez idi

deyyar

geceniin (1) 40b

gecesinde (1) 127a hayret gécesinde
géder-

géder (2} 685a géder gam-1 stretind nazmun

690b dilden elemin géder cihanup

gil (4) 102b kaldum gil i¢inde

996a lftade-i ab u gil
1582b ab u gil
1609a ab u gil

gildiir (1} 1110b esir-i ab u gildir
gilden (1) 399a ab u gilden

gilsin (1) 510b ab u gilsin
gil-endad (1) 1091b
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gir-
gir (2) 681a hum-haneye gir
832b gir raksa
girmez (1) 1293b girmez ele zeyl-i yar-1
calak
girdi (3) 4892 meydanuma kim ki geldi
girdi
579b soz fethin édip murada girdi
1791b geh guy-1 zerile raksa girdi
giriip (2) 917b meydana girip kilurds
cevlan
972a meydana giriip Seh-i cihan-bahs
giriirdi (1) [139b top ile girlrdi carha
meh-ves
girmigdi (1) 869b girmisdi siyaha ...
gamindan
girmek (1) 1443b girmek gdziime bu dem
ne imkan
giran (2) 931a kuh-1 giran
1835a bar idi giran
giran-baha (1) 621a giran-baha vi bi-kadr
gird
gird-bad (1) 235b raks cu gird-bad
éderdiim
giriftar (4) 1674a
1230a olur giriftar
1260a bir ses-der-i gamdayam giriftar
1303b bi-dil G “agik u giriftar
girifte (1) 1707a girifte ruy-1 “alem
girifte-i (1) 651b girifte-i bend
girih
girihden (1) 752b nuh girihden
girih-gir (1) 1748a
girisme
girigmesinden (1) 1413a
giriz (1) 1544a édem giriz i dehget
girizan (1) 1536b
girize
girrze-ralu (1) 831b
gérii (5) 326a, 386b, 574a, 1482a, 1740a
giryan (2) 1336a giryan olayum
1802a gamla giryan
girye (1) 1246a
giryediir (1) 1306b hande vii giryediir yéri
var
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gisu (1) 134a

gisusi (1) 90%9b

gisulart (1) 303a

gisillarinuy (1) 1764a

git-

gitmis (3) 286a gitmis véle tace yaseminin
886b gitrmis yele hattinuy gubar
1578b gitmis yéle zur u hay u hiy

gitdiim (1) 1704b sen bekle yériiy ben usda
gitdim

gitdi (3) 1332a ser gitdi henuz bed-ligamam
1594b gitdi yéle sa’y u ciist it ciyum
1730b can ... gitdi

giditp (3) 272b gidiip ... hicabum
315b gidip yéle kararum
571a gidip kiiduret-i gam

gidiipdiir (1) 643b mihr ii kerem ii vefa
gidipdir

gitmigdi (1) [167b

gitmek (1) 1301a tenha ... gitmek

gizli (1) 681a

gonce (4) 1424a
280a cemal-i gonce
1311a gonce vii lale
1433b naz u gonce
gonceler (1) 273a
gonce-sifat (1) 1535a
gonce-ves (1) 1248a
gik ‘grin’ 5. gdém-gokee
gik © Himmel' (2) 1282b
1707b yeér i gdk
goge (9} 192b goge agdi
453a yerden goge
608a yérden goge érdi
632b ugrmig goge
811b goge agsa
956b yerden gige érdi
1096a goge atup kilahin
1156b gdge agdi
1706b yerden goge
gokde (1) 805b
gikden (2) 1129b gokden yiice
1747a gokden ugurup saci
gom-gikee (1) 4652 gom-gokce ... bengl
goniil (3) 241a
1004b bagtan ayaga gonil oldum
1702b gbniil véremin
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gonlim (1) 112a
giglimde (2) 518b, 1561b
gonliiny {(3) 1249a gonliip ... vérdiip
1411a vérdinse ... génlin
1411b aldurma bu suz u saza gonliiy
gogligde (2) 1692b
853a gonlinde gdzin kisade
gogli (1) 1071a gogli gbzi ... kiisade
gonlile (1) 1395a gonlile dédi ki

gir-
goriirem (1) 1268b minnet goriirem gamim
cana
goriir (1) 1548b hasak ile bir gorir hariri
gormis (2) 1574a husk u ter-i ruzigan
gormis
1574b derd-i ser-i bi-sumir gdrmis
gormemisem (1) 585b kim gérmemisem bu
resme gilsen
gormemig (1) 1413a gdrmemis ola kimesne
riuym
gordim (2} 375b g&rdim ki gikar eliimden
ol baz
37% gordiim dil G cana tolmis envar
gordiin (4) 344a, 1242a
204b goérdin am k7 anda “akl olur ¢ak
205b bi-perde ... gbrdiln
gordi {21) 199b, 420a, 420b, 580a, 598a,
1089b, 1403a
413a sahn-1 beyam gordi hall
470a bu haleti ... bakd: gérdi
921a gordi ki
1240a gordi hilin anug
1275a gordi ... bu hali
1374a gbérdi bu derd G hali
1570a gérdi ki
1604a bu hali ... gdrdi
1623a gordi ki
1671a varinca ne gordi ol piir-efgan
1707a gordi ki
1810a gordi ki
185%a bu hali ... gordi
1866a can buyn o tende gunki gérdi
girmedi (2) 1159a gérmedi anda ... mihri
1184a gdrmedi “aklinun bekasin
gor (8) 62a pervazda gor kileng i kazi
72a ol gabgabi gor ne guy-1 candur
1316b gor nergesi kim ne resmediir kur
1352b éde gor
1592a gdr simdi ne resme olmigam h'ar
1603a uta gor ki

1655a ben haste vii dil-gikesteyi gor
1655b ben “agik-1 kar-besteyi gor
girse (3) 1427b, 1491a, 1537b
646a suzen gozi denlii gbrse bed-hal
1228a kim gorse dér idi bi-gimandur
gorsem (1) 1031b
gorem (1) 382b dédim neye varisar gorem
bu
gore (1) 1206b gdz gdre yand:
goriip (10) 1086a, 1405b, 1680a
822a her bu’l-hevesiiy gdriip hurusin
925a goriip bu suz u sdzi
1178a gdriip bu kar u ban
1562a bir daln gorup
1656a bir kerre gdrip
1723a bir kerre daln goriip
1784b bu demi gdriip
goriiben (1) 1716a
girince (2) 3953 bu raviay, pes gorince
hildiim
1815a gorince bildi am
giren (1) 1109 goren bu hali
gordiikge (2) 281a, 1102a
girdiikde (1) 315a gordikde bu hali
girk
gorki (2) 949b tutmug ... gorki
1744b ciham tutdi gérki

goriil- _
goruldi (1) 1173b Ikiil-1 Kamer goraldi
hatta

goriin-
gérindi (1) 1164b reml urdh gorlindi gekl-i
tesdis
girinen (1) 656b oldur gdrinen hemin
nazarda

goster-
gosterdi (0) 419b gdsterdi derundan insiraf
572b gdsterdi ... meydan
955b gosterdi ... ferr ii cevilan
976b gosterdi ... cevlan
1780a gdsterdi bu candan asinalik
1817b gosterdi ... rahy
gister (1) 859a goster bize perde perde
rengli
gosterse (2) 143a gdsterse kayam
313b gosterse idi neverd-i meydan
gistere (1) 1694b gdstere destin irti®as
gosteriiben (1) 1137a gosteriiben semende
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cevlan
gostereydi (1) 1491b barmag e gostereydi
gostermege (7) 40a gdstermege ... meydan
428b gistermege giift i guya meydan
780a ghstermege ... dest-biirdiin
890a gostermege hiisn iginde meydan
967b gdstermege ... cevlan
1048a gdstermege ... ser-firazi
1763a gostermege saglu sollu hancer

gatriil-
gotriildi (2) 568b gotriildi ... gam aradan
1870b gdtriildi ser dzre cism-i paki

gotir-
gotormez (1) 732b mizdn-1 ired gotirmez
ani
gitiirdiim (1) 387b sbz topim crtadan
gotiirdiim
gitiirdiin (3) 201b heman ayak gotirdiin
780b devlet topim urup gotirdiin
985b ben digmigi hakden gotirdiing
gotiirdi (4) 374b ayak gétiirdi “azme
1605a g&tirdi yerden an
1641b érigtip gotirdi am
1824a hakden gétiirdi
gotiir (1) 605a ylizinlp gdtir nikabin
gitiiriip ([) 1102b bagin gbtirip gubar-
rehden
goyiindir-
goyindiirir (1) 1668b afaki gdéyindiric
gamindan

goz (6) 280b gz éderdi

385a gdz gayba kulak kapuya tutdum
1206b gdz gire yandi
1283b gdz vas dokiip
1478b gbz yas
1618a yiiz goz ... toz olmug

giziime (1) 1443a/b girmek gdziime bu
dem ne imkin

gozin (3) 533b kararsa ... goziuy
gliniimden
853a goglinde gozin kisade
1845a gozln ag

gozi (2) 646a suzen gdzi
1071a gdnli gdzi ... kiisade

gbzin (4) 525a “ibret gbzin ag
1285b gozin agds uyhusindan
1391a gdzin édip remed-dar
1850a “ibret gbzin ag¢

gozine (1) 1616b tokund1 gdzine na-gehani

gozler (1) 273b gozler alur cemali nuri

gozleri (1} 1405a baran gibi gozleri déker
yag

gozsiiz (1) 1484b gdzsiiz kisi yol eri
degildir

gozet-
gizet (3) 493b ve'l-arzi gozet ki bade-ma
dér
858b aheng-i ter ét gdzet hevam
1636b ok gibi gbzet nisanum var

gozetle-
gizetlemezse (1) 1125a endize
gdzetlemezse adem

gozle-
gozler (1) 1685b nan u nemek hakini gozler
gozle (2) 1529a pervaz-1 hevada evei gozle
1529b derya-y1 belada mevci gozle
gozleyip (1} 1319a her dem seni gdzleyip
kafadan

gu = guy ‘Ball’ (49) 30a, 38b, 50b, 61b,
77b, 80b, 8la, 107b, 125b, 137a, 13%a,
174a, 175b, 201b, 234b, 238a, 246a,
249h, 256a, 25%b, 314b, 315b, 374b,
398a, 420a, 424a, 436a, 537b, 549b,
576b, 662b, 802a, 830b, 934a, 1096a,
1175b, 1194b, [200b, 1237b, [247a,
1778b, 1879
117b gu gibi iken “amelde rayum
186b gu gibi dirildi sahn-1 gabra
427b gu gibi diliinde ét tiragun
1197a gi gibi isim degdl mi zahir

g 2 gly ‘Gerede’ (1} 34a giift & gu
gida (1) 252a giift i gida

gubar (1) 494b
gubar (1) 1058a yur ... gubarn
gubarugile (1) 518b gdnlimde keder
gubarunile
gubar: (1) 886b hattinug gubari
gubarn (1) 119
gubir-1 (4) 482b gubar-1 reh
568b gubar-1 gam
785a gubar-1 hak-sar
1102b gubar-t reh
gulam (1) 914b
gulanm (2) 895b, 904a
gulam- (2) 306b gulam-1 reh
960a gulam-1 Cini
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gulzul (1) 834b sal ... gulgul

gumiim
gumiim-i (1) 689a gumim-1 devr i ferzend

gar (1) 1871b
gurama
guramada (1)} 796b dest-i guramada kald
yakam

gusl (1) 1501a gusl eyle

gussa
gussas1 (1) 1387b bir nan 1di gussas

cihandan

gus (8) 616a bir dem eylesen gus
677a bir bir etdi ... gus
717b gus étdi
1240b gus édi
1284a eyleyiip gus
1436a uyand: eyleyilp giis
1523a étdi bu sbzi gus
1640a bu sdzleri ediip giis

guse (2) 386a étdim ...
1383a o gise
gigede (8) 455b her gugsede
575a bir glsede
1158a her gusede
1175a her giisede oldi sa®y-i dil-ci
1202b her giisede bin kemini vardur
1377b bir glsede kild: inzivay
1679b bir gusede
1795a bir gusede
gugeden (2) 473b her guseden étdi tir baran
956a her giseden eyleylp du’alar
gusesi (1) 274a her gusesi serv i
yasemenler

guy # gu ‘Ball’ (73) 17b, 21b, 26b, 46b,
53b, 39b, 65b, 68b, 91b, 94a, 112a,
146b, 151b, 153b, 154a, 218a, 231a,
250b, 275a, 297b, 309b, 376a, 700a,
749b, 772b, 778b, 779b, 915b, 977b,
979b, 1105b, 1140a, 1177a, 1213a,
1328b, 1570a, 1610a, 1610b, 1786a,
1797b, 1811b
29b giy u gevgan
47a oynatmaga ... guy u ¢evgan
62b eyler ... giy bazl
66b guy u gevgan
79b gy u ¢evgan
140b gy ¢evgan

ihtiyar-1 guge

159a guy ururdun
171b urdilar guy
179a olup ... guy gerdan
329a guy u gevgan
"336a guy u savlecin
339a guy u gevgan
442b oynardug ... gly u gevgan
444a guy ... olup dnince galtan
491b oynar ... guy u gevgan
581b gily u gevgan
593b guy u savlecana
736b guy u gevgan
759a gly u gevgan
804b guy tirag édem
§12a tutdukga ... guy u gevgan
903b oynardi ... guy u ¢evgan
1046a oynayan giy
1089b gy u gevgan
1137b oynardi ... guy u gevgan
1149a oynadi ... guy
1218b galtan olur idi ... guy
12694 guy u savlecan
1785a giy u gevgan
1802b guy u gevgan
1853b guy oynamagi
1855b gy u ¢evgan
giiyile (4) 64b, 1614b, 1671b, 1828b
guydur (1) 70b
goyy Akk, (7) 353a, 1102a
1047b giuyr kildt gerdan
1093a eylediigince guyr gerdan
1157a galmaga ... guy
1790b gayr agurdr asumandan
1860a guy: atdi
guya (8) 69b, 1037a, 1103a, 1267a, 1660a
212b urmasa ... giya ... ¢evgan
416b urdy giiya
1081b gaya vérdi cevlan
guyl Poss. (3) 190b
144b sipihr giy:
1204a dil guyni
guywn (2) 193b guyn felekiiy sikeste kildup
325b simig sipihr gy
guyma (1) 156b guyma ... urdi gevgan
gityiken (1) 150b
gity-1 (81) 918b, 1104b, 1217a, 1824a
6b guy-1 gerdan
7b guy-1 mah u har
9b guy-1 zemin
10b guy-1 takdir
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12a guy-1 kevn

13a guy-1 ecram

18b giiy-1 zer

19a guy-1 mina

22b guy-1 sahn-1 imkan
36a giiy-1 mihr i gerdin
39a guy-1 necmi

41b guy-1 hursid

44b guy-1 bi-kerana
5la giy-1 zemin

57a guy-1 habab

67a guy-1 can

71a guy-1 meh

71b guy-1 hur

72a giay-1 can

75b guy-1 gerdan

76b guy-1 dem

85b gly-1 gerdan

115b gay-1 ma‘ni

130b gay-1 sahn-1 eflak
133b gly-1 maht

134b giy-1 rah

136a gity-1 kevn

157a guy-1 sipihr

184b guy-1 “akl

186b guy-1 kudret
220b guy-1 sahn-1 vahdet
226b guy-1 gerdan
229a gly-1dil ii can
232a giiy-1 dil

236a giy-1 sipihr

305b giy-1 sim

306a guy-1 mehi

312b guy-1 gerdun
325a guy-1 simin

334b giy-1 can

337b gty-1 sipihr i mihr
338a giliy-1 meh

340b gliy-1 niiket

352a giy-1 Hak

415b giy-1 ma“ni

426b guy-1 diir-i esk
453b giiy-1 mah

483b guy-1 sikeste
487a guy-i nur

488b guy-1 hurgid
490a giiy-1 sahn-1 nur
498a giiy-1 kevn

526a giy-1 meh i mihr
583b guy-1 Asuman
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589b guy-1 “akl
769a guy-1 gerdan
771b guy-1 hursiz
803b giiy-1 asuman
844a guy-1 ‘akl
888b guy-1 “akl
916b guy-1 zerrin
974b guy-1 zerrin
1037b giy-1 gerdan
1087a giy-1 zenah
1058a giy-1 dil-niivaz
1149b guy-1 hur
115%9a giiy-1 mihr
1176b giy-1 simin
1266b guy-1 gerdan
1742b guy-1 seb
1756b giiy-1 mah
1761a guy-1 can
1766a guy-1 sim
1784a guy-1 gerdun
1791b guy-1 zer
181%9a giy-1 zer

guy-bazi (7) 925b

308b eyler ... guy-bazl
707b eyle guy-bazi
1048b ¢og etdi giiy-bazi
1083b éderdi giy-bazi
1132b ¢og etdi giy-bazi
1807b safa-y1 gily-bazi

gay-sifat (4) 103b, 636b, 1180a, 1664a
guy-var (1) 1673b
guy-ves (5) 166a, 417b, 554b, 782a, 1195a

gy 2 gi ‘Gerede’ (1) 389a giift i guy
guyr Akk.(2) 1665b garhile kilurdi gift i

guy
1887a bu resme guft U guy:

giya (7) 78b

248a tevbe édip bu gift i guya

392b illa ile guya tutdi meydan

412b wtdi dem-i giift i guya meydan
428b gistermege gift i guya meydan
1882a efsanediir uyma giift i gliya
1892b mihr ur leb-1 gift d guya
min-ba‘d

gityum (1) 93a gift i guyum
guyuy (2) 4b gift G guyun

608a yérden goge erdi giift i guyun

giyugla (1) 203b
giiyt Poss. (2) 393a Allah ile old: giift

guyl
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1216a dilinde gift i giy
gy-1 {3) 16b gift ii giy-1 can

1203b giift 4 gily-1 devran

1854b giift 4 guy-1 Dervig

giiya ‘sagend, ausprechend’ (1) 33b
tevhidiini can u dille guya

giyd ‘als ob; angeblich® (4) 70a, 188a,
592b, 755b

giift (19) 4b gift i guy
16b giift i giy-1 can
34a gift 4 go
78b guft i guy
93a glft G guy
248a tevbe édip ... glft G guya
252a giift U g
389a beste-i gift i gay
393a Allah ile old1 giift { giiy1
412b tutdh dem-i gift i guya meydan
428b gostermege gift U giya meydan
608a yerden goge érdi gift i gnyuy
1203b gift 1 giy-1 devrdn
1216a dilinde gift G gyt
1665b kilurd: giift 01 gy
1854b giift 4 gay-1 Dervis
1882a efsinediir uyma gift i glya
1887a terk eyle bu resme gift 4 gy
1892b mihr ur leb-i gift i guya
min-ba‘d
giiftiin (1) 1263a
giiftar {1) 1447b déyem bir iki giiftar
giiftara (2) 333a giftara gelince dirr
sagarsin
850a giiftara gel éy ney-i “iraki
giftarda (1) 320b
giftar (1) 737b giiftan deriin-1 dilde igler
giftar-1 (1) 718b giifiar-1 seh
giifte
giifte-i {1) 360b giifte-i Peyem-ber
gither (1} 354a
githerle (1) 1422b zeyn olsa ... glherle
giherdir (1} 702b
gither-bar (1) 65%b
gither-fisan [= glher-fesan] (1) 699%a
giiher-figan édersin
gither-pak (1) 880a
gither-pag (1) 1831b

gil (16) 284b, 464a, 704a, 1287a, 1320a,

1424b, 1431a
277a gil i lale
431b gl gil gibi ol
456a kef-i gil
543b giil U lale
580b giil gibi gikardi bir ceride
927a gll gibi geylip kaba-y1 dibac
943b berg-i gil
1053a gil i misk
1605a gl gibi gotiirdi yerden am
giildiir (1) 432a devr-i glldiir
giiliin (1) 281b
giile (2) 287a
283a ruy-1 giile
giilden (1) 1866b
giiline (1) 1298b
giiller (1) 462b
giilleridiir (1) 617b
giil-ab (2) 136%a, 1868b
giil-ab (1) 962a sagup gul-abi yer yer
gizl-gun (1) 1534b ¢im-1 gil-gin
giil-nara (1) 54b
gil-reng (2) 930a ati giil-reng
1535b libas-1 giil-reng
giil-ruh (I} 905a
giil-zar (2) 460a, 1285a
gill-zara {1) 1772a
giil-
giiler (1) 379b
gilldi (2) 571b “alem ylzi gildi oldr hurrem
1283a her diraht gildi
giill (1) 431b gil giil gibi ol ¢u serv dzad
giilerdi (1) 298b
gillmek (1} 1336a giryan clayim ebed ne
gilmek

giilhan (1) 526b hik-i giithan
giilistan (1) 1061a
giilsen (5) 380b, 445a, 463a, 505b, 585b
giilseni (2) 596a
619a sahn-i glilseni
giillsene (1) 273a
giim (1) 1207b giim eyledim rzh
giim-geste-i (1) 1693a glim-geste-i rah
gim-rah (2) 1482b, 1724b
giman
giimana (1) 1272b glimana sigmaz
giimle-
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giimledi (1) 472b

giin ‘Sonne’ (14) 810b, 927b, 1212a,

1416a, 1522a, 1586b, 1744b, 1768b
355b giin gibi

767a gin gibi

960 giin yiizi tutuldr

1001b giin gibi “ayan durur

1206a giin gibi “ayan

1245b giin yizli

giiniimle (1) 1587a yanmigd: giiniimle garh-

1 devvar

giiniimden (1) 533b kararsa ... gdziy

giinfimden

giinii (1) 533a

giin ‘Tag’ (40) 227a
216a diin giin
231a bir giin
328a bu giin
328b bu giin
346a din gin
512a bu giin
520b din giin
529 diin giin
534b diin gin
563a bu giin
607a bu gin
607b bu giin
63%a din giin
727a ol giin ki
775a bu giin
787a bu gin
832b bu giin
920a bir gin yine
982b diin glin
1020b din giin
1047a o gin ki
1081a ol giin ki
1145b ol gin
1146b o gin
1149a ol gin
1204a bu giin
122%a ol gin
1290a din giin
13500 diin 1 giin
1352b din gin
1368b din gin
1434a diin giin
1457a bir kag gin
1499a bu giin

1535b her giin
1576b diin i gin
1656b diin giin
1851b din giin
1854a diin giin
giinde (1) 127b ol giinde
ginden (1} 1847b bir glinden &nirdi
ginin (2) 539b rigen giinin
1420a kutbun giinin
giinah
ginaha (1) 95a ganaha baglayup bél
giindiiz (2) 256b géce glndiz
549a géce glndiiz
gindiiziin (1) 1150b

giines (16) 181a, 321b, 341b, 553a, 572a,
574a, 591a, 724b, 776a, 881b, 923a,

947b, 968b, 1070a, 1536b
793a giines gibi mukarrer
glinegiin (2) 924b, 1712b

giinti

giiniinden (1) 544b oynar yiiregiin ...

gliniinden
giirg
gitrge (1) 1692a
giirle-
girledi (1) 472a
giirz
girzinden (1) 754a
giirz-i (1) 285a giirz-i ses-per
gitstah (1) 452b guh u gilistah
giizaf (1) 1532a giizaf &t
gtizafi (1) 559a ko laf-1 glizafi
giizafin (1) 258b “abes 0 gizafin isler
giizel (1) 694a ne gizel démis
giizeller {1) 301a
gtizer (1) 752a giizer étse
giizer-geh-i (1} 1843a giizer-geh-i seyl
giizegte (1) 680a devr-i glizeste
giizide (2) 761a, 1467b
giizidediir (1) 569b
giizin
giiziniyem (1) 792b makbul i gliziniyem
giizin-i (1) 347b giizin-i enbiya

ha (1) 152a hi mim
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hasi (1) 151b
hrab (2) 1678b
410a h*ab u hayal
brabdan (1) 1743a uyand: h*abdan
brabum (1) 272a
h*ab-1 (1) 38la hab-1 piir-isaret
habab
hababa (1) 57a gay-1 hababa
habbe (i} 1305b bir habbe degill yanumda
“alem
haber (3) 1270b bir bir haber al
1516a haber ver
1516b haber vér
haber-dar (1) 1342b kilayim ... haber-dar
habib
habibe (1) 118b harem-i habibe
habibiinile {1) 127b
habs-gih
habs-gahi (1) 831a ;
hacalet (1) 252b
hacaletiinden (1) 563b yiiz yére kosap
hacalettinden
hacet (2) 711a ne hacet
1439b hacet degiil

hacet-geh-1 (1) 1872b hacet-geh-i ehl-i “alem
haclet
hacletden (1) 565b
hada®ik (i) 543a ¢esme vi hada™k
hadd
haddiip (1) 149a vasf u haddiiy
hadem (1) 738b
hadeng
badeng-i (1) 891b hadeng-i tir
hadi
hadisi (1) 1508b
ha®il (1) 678b ola ... badil
hak & hakk (1} 352b digler am sol ki hak
kulakdur
hakiu (1) 1685b nin u nemek hakim
gozler

hak (23) 702b, 704b, 762b, 782b, 1020a,
1752a, 1801b
20a ray-1 ‘arsa-i hak

88a hak étse yizim
104b alude-i hak
162a édiip ... gihresin hak
354b hik éde niicum-1 asumarn
556a hak olmadan étmezem ebed °ar
733b zerr ile hak
793b hak olur zer
810b hak ... olursa gin gibi zer
1107b basina sagard: ... hak
1250b eyledi ... ylziin hak
1404b eylemis tenin hak
1423b hak éde cemi®-i neyyiran
1554a carum bu yolda hak éder
1585a rakkds-1 bisat-1 hak
1586a étdikee ... ¢ihremi hak
1609b hak olmaga
17990 olmaz meh U hak hem-teraza
hakdiir (1) 1120a zerre-i bakdir
hake (6} 73b saymazd sipihri kadr-i hake
109a digdi ... hake
256a hake uruban yiz
1016a yiiziim iizre hake saldi
1086b hake saldi
1811a hike ... sirer ruy
hakden (3) 985b dismisi hakden gdtirdiin
1437a hakden cekiip bas
1824a hakden gotiird:
hakem (1) 790b
haki (2) 163b sahn-1 haki
235a ‘arsa-i haki
hakin (1) 1643a sildi hakin
hak-i (29) 71b hak-i reh
110b hak-i reh
118b héak-i harem-i habib
131b hak-i rah
157b hak-i rech
158b hak-i rah
173a hak-i adem
229b hak-i reh-i ¢ar-yir
474b hak-i siyech-nihad u pa-mal
482a nokta-i hak-t dil-siyeh
526b hak-i giithan
529b hak-i pake
730b hak-i der
757b hak-i kadem
790b hak-i zer-nigan
824a hak-i siyeh
869a hak-i Cin
984b hak-i1 kadem
1043a hak-i pak
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1075a hak-i kadem
1095b hak-i kadem
1192b hak-i der
1210a hak-i hakir
1217b hak-i reh
1256b hak-i reh-i yar
1444b hak-i der-i yar
1501b hak-i kadem
1533a hak-i siyeh
1756a hak-i rah

hak-dan (1) 828b

hak-saram (2) 785a gubar-1 hak-sar
991b rakkas-t bisat-i hak-sar

hakikat (2) 1001b giin gibi “ayan durur

hakikat
1338b hakikat u mecaz

hakikatde (1) 172a meydan-1 hakikat

hakikat-1 (1} 1487b nakkad-1 hakikat-
cihan

hakir (6) 486a pest i hakir

529a hakir okur
5502 hakir G pest
982a hakir i mistemend
1210a hak-i hakir
1533b miir-1 hakir

hakiri (1) 998b yérden yére ben hakiri
¢aldurg

hakire (2) 348b bu hakire
712b mur-t hakire

hakk & hak (2) 194b hakk okum atdi
1881a hakk ister isen budur hemin yol
hakkumda (1) 506a

hal (6) 65b “arz éder hal
240b bu hal elinden
1166a bu hal iglin
1623a ziiban-1 hal
1627a “arz-1 hal éderdiim
1647a nediir hal
hale (5) 796a gol hale gefiirdi
1145a kalup bu hale hayran
1170a olmts ... bu hale hayran
1406a olup bu hale hayran
1804b bir dzge hale diismis
halden (1) 977b ziiban-1 halden
haliim (2) 1203b
239b fikr-i halim
halime (1) 614b her halime vakif u
muvafik

Guy u Cevgan

haliimi (1) 1209b “arz éde haliimi kimem
ben
haliin (2) 559a halan anta
1652a haliin unidup
hali (11) 315a gdrditkde bu hali
390b kilur bu hali
606a édiiben ziiban-1 hali
1109z géren bu hali
113ta/b bu hali ... fehm édiip
1275a gordi ... bu hali
1374a gordi bu derd 4 hali
1565a agladr ... hali
1581b ziban-1 hali
1604a bu hali ... gordi
1859a bu hali ... gdrdi
halin (1) 1240a gérdi halin
halini (2) 978b “arz étmege halini
1138a éderdi halini seyr
haline (1) 1646a haline kilup ... nigahi
hal-i(2) 236b hal-i zaman
1719b siiret-i hal-i derdiimendan
hal (5) 69a nokta-i hal
269b “anberin hal
688b hal i hat
872b hat u hal
874b ziilf i hal
halii (1) 1063a hatt u haliin
hali (2) 1420a
885b zilf G hali
hal-i (1) 1318a ziilf 4 hal-i yan
halayik (2) 84a halik-i ciimle-i halayik
224b éy seh-1 halayik
hale
hale-ves (1) 1425a
halet (3) 252a olmaya ¢u giift  guda halet
1000a turfe halet igre
1254b yagmalama halet § huzirum
hilete (1) 1792a bir halete ... nigah éderdi
haletiip (1} 1121a encam bu hiletdn
hatardur
haleti (1) 470a bu haleti ... bakdr gordi

halhal (1) 1068b cay-1 halhal

hali (3} 13800
413a gordi hali
1581a dehan-1 hali
halik
halik-i (1) 84a halik-i climle-i halayik



Konkordanz

halk (3) 26a, 725a, 898b
halks (1) 847a halk: dirglir
halka (1) 1383a
halka (3) 877a bir halka idi felek derinde
1842a bu halka halka hun-h*ar
halkasi {1) 1748a her halkasi zilfiniin
halka-i (1) 1697b halka-i diim
hall (1) §9a hall ola mu bu bela-y1 miigkil
hall-i (1) 1422a yazilsa ... hall-i zerle
hallai
hallali (1) 1508a hallali cemi®-1 miigkilarug
halvet (1} 400a hos balvet édip
halvetinde (1) 1498b halvetinde bahir
ham (8) 1086a
383a kametiim ham étdiim
397b ham kildi kadini
532a kadin ... ham
888b her ham
1042a kaddin eyledi ham
1106b kaddini ham ediip
1237a kaddin eylemis ham
hamu (2) 888a her bir hamu
971a her ham
ham
hamam (1) 1332b ates iginde dahi hamam
hamlik (1) 1307a cdumla bu hamhik degiil
rast
hamd (1) 227a liva-y1 hamd
hamdiinle (1) i16b
hame (1) 1455b sind1 hame
hamem (1) 760a eliimde hamem
hamern) (3) 334a, 69%a, 786a
hamide (1) 43b étdi kad hamide
hamide-kad (1) 1400a

hamiyyet (1) 330b hamiyyet ehli

hamle (1) 311b pelenge hamle
hamlenle (1) 1686b

hamin (1) 738a kih u hamun
hamiig < hamus (1) 410b hamus u medhig
hamug & hamis (1) 330a hamis oturur
han (3) 132a, 747a, 1143a
h*an

h*anun (1) 394a

h'amna (1) 1547b
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b an-1 (1) 209b agild: ... h*an-1 ihsan
b an-bahadur (1) 795b nan u h'an-bahadur

hanakah (1) 863a

hancer (3) 897b elde t1g U hancer
1564b geke kasd-1 cana hancer
1763a gdstermege saglu sollu hancer
hanceriinden (1) 753a
hancer-i (1) 1333b ur... hancer-i ziiban

handan (4) 442a
280a oldukga cemil-i fonce handan
412a sad u handan
1281a handan olalum

hande (4) 884a eylerdi cemali ... hande
1306b hande vii giryediir yéri var
1308b éderse hande
1320a éder ... hande

bandeyi (2) 623b hengame-i handeyi

1884b hengame-i handeyi

hane

hanemde (1) 504a

b'ar 2 hur (2) 7b mah u h'ar
739b meh i h'ar
1771b gayret-i h'ar

h7ar (6) 102b kaldum ...%aciz i h"ar
513b éy hvar u zelil
667a h'ar u muhtac
997b digdim yizim izre h*ar u
muhkem

1592a ne resme ofmigam har
1699b kilur h¥ar
har (2) 102a
672a za'ka-i har
har (4) 595b, 709a, 1549b
1572a has u har
ham (1) 1298b
héar-zar-1 (1) 1715b har-zar-1 reh
harab
haraba (3) 511b saydilar haraba
1353a vérdin dil d “akly ... hardba
1801b ben zar u haraba
haribum (1) 1262b sine-i harabum
harab: (2) 734b kan dest-i “atasinun harabi
1637b ma°muresiniig harabi gokdur
harac
haries (1) 952b Cin harac
harc
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harca (1) 1124b harca siirer

bare (2) 1375b
1619a siyah hare

harekat
harekat: (1) 883b mevzun harekat

harem (1) 658b nahl-i harem
haremde (2) 82b, 120a
harem-i (3) 118b hak-i harem-i habibe
&18b sur-i harem-i cihan
1506b harem-i nigar
harf (1) 368a
harfde (1) 699b
harfi (1) 12b egri harfi
harf-gir (1) 696a harf-gir olursa
har-gali & hir-gah (1) 730a
haric (1) 1518b etme haric aheng
harf
harif-i (1) 212a harif-i meydan
harim
harimi (1) 278a
harir
hariri (1) 1548b hasak ile bir gorir hariri
harire (1) 1415a rakam-1 harire
hark
harki (1) 254a
has (2) 1593a
1572a has u har
has # hass (1) 600b ‘arz éde ... hasu “ama
hasa (1) 211b sirr-1 hasa
hasaret (1) 688b olur ... hasaret
hased (3) 258a hased éderdi
469b nkd u hased ile catdi ebri
880b hased éderdi
hasediimle (1) 561b
hasil (2) 1185b ne hasil
1197b hasil bana ... ahir
hasil-1 (1) 1785b hasil-1 can
hasm
hasma (1) 175b taraldr hasma meydan
hasmur (1) 1603a hasmun uta gor
hasmima (2) 648b hasmina ... bi-amandur
650a hasmuna vérir ... meydan
hasret (1) 1813b

Guy u Cevgan

hass = has
hassa (1) 774a
haste (14} 77b, 103b, 576b, 636b, 10125,
1533b, 1606b, 1673b, 17950
193a haste kildur
1363b ben haste igin
1592b der-mande vu haste vii dil-efgar
1612b ola haste
1655a ben haste vii dil-sikesteyi
bastediir (1) 1395a
hastesin (1) 483a
hastesi (1) 1338a gam hastesi
haste-derun (2) 1402b ol haste-deriin
[821b ol haste-derun
haste-dil (1) 1579b dem-beste vii haste-dil
haste-dilsin (1) 1610b
haste-hatr (2) 1010b, 1648b
hasud
hasudi (1) 692a ta®n-1 her hasadi
h'as < hog (5) 911a, 1139
1035a geldi ... h'as
1092a perde-i h"as
1743a uyandi h*abdan h*as
hasa
hasak [ < hasi ki] (1) 1611b pa-mal olasin
bu resme hagak
hasak (3) 1611a
1092b hasak ile urnilur ms ates
1548b hagak ile bir gorir hariri
hasm (1} 524b hasm édiip
hat # hatt (2) 688b hal 0 hat
872b hat u hal
hata (1) 423a
hati-bahs (1) 697b
hatar (1) 1169b tutmisds hatar rehini
hatardur {1} 1121a
hatarindan (1) 1558b hatarindan eylemez
bim
hatem (1) 530a
hatir (1) 380a dyine-i haur
hatirur (2) 43ta kil ... hatirun sad
1450a eyleme hatirug muisevves
hatirt (1) 270a ayine-i hatirt
hatm (1} 1614a hatm eylemedin niyazi
hatt 2 hat (1) 1063a hatt u haitr
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hattinun (1) 886b hattiur gubari
hatt-1 (1) 69a hatt-1 siyah u nokta-i hal

hatta {1) 1173b
hatve (1) 1101a hatve ... éderdi rah u bi-rah

havale (2) 1814b
260a%azm ehline ¢og olur havile
havalem (1) 1189a

havas

havasa (1) 211a esranm sdyleylp havasa
havf

havf-1 (1) 1559b étmezse ... havf1 gemsir

havra (2) 588b havra gibi ... bikr il mestur
912b havra gibi nirdan siristi

hdy (2) 1578b zirr u hay u hiy
1837k ko hay u huy:

hayal (8) 115b gevgan-1 hayal

1 16a piir-hai ola ... hayal G fikri
240a ser-geste idim hayal elinden
410a h"ab u hayal
415b ¢evgan-1 hayal
576b dil i hayal
1622a am hayal sand
1734a fikr U hayal

hayale (5) 466b
609a “arsa-i hayale
626a ¢evgan-1 nayale
906b yiz dirld hayale dahl ederdi
1804a Dervis “aceb hayale diigmis

hayaliim (1) 23%a

hayaliiy (1) 1530a

hayali {1) 3%0a “arsa-i hayali

hayalidiir (1) 728b

hayal-i (3} 581b hayal-i giiy u ¢evgan
1085b kapildh dili hayal-i Saha
1678b hayal-i mahz

hayal-bazi (1) 82ib

hayal-baziyi (1) 1098b

bayalt {2) 232b can kilms idi hayali gevgan

560a hayali bir fenersin

hayat (1) 1730a subh-dem-i hayat
hayatdur (1) 1279a
hayat1 {1) 1350a dem-i hayau
hayata (1) 1292b bustan-1 hayata
hayatadur (1) 1849a
hayat-1 (2) 1363b hayat-1 candur
1634b hayat-1 caviz
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hayat-bahs (1) 353b
hayat-bahsuy (1) 1725a nefes-i hayat-
bahsun
hayisk
hayisk-sifat (1) 1672b
hayl (1) 1062a
hayline (1) 738b

hayr
hayrii’l-halef (1) 603b
hayrii’l-halefi (1) 722a hayrii’l-halefi tokuz
atanun

hayran (24) 184a, 241b, 466b, 951a
29a “ukul kaldi hayran
75a bu yolda oldi hayran
9la zar u hayran
197b kaldi hayran
207b oldr hayran
299a olup ... hayran
468a olup ... hayran
861b devran dem-i silsilende hayran
913a siret-ger-i Cin ruhinda hayran
957a hayran oluban
1087a guy-1 zenahindan old: hayran
1119a Dervisiiy olup gaminda hayran
1136b hayran idi vehm @ ‘akl u idrak
1143a kalup bu hale hayran
1170a olmis idi bu hale hayran
1179z olup bu sipihr isinde hayran
1406a bi-care olup bu hale hayran
1571b kalmis gam u mihnet ile hayran
1617b dil-haste vii zar u deng 1 hayran
1664b tururdi hayran
hayranur) (1) 833b hayranun ola
hayram (2} 144b hayram olur
1063b hayram ruh u kad u cemaliin
hayranlar (1) 310b
hayran-1 (1) 731b hayran-1 “atast

hayret (14) 1055b, 1686b
42a hayret bu ki
42b vérdi hayret
63b vérmez mi ... hayret
127a hayret gécesinde
189a dil i cana hayret idi
242a hayret ayagl basup basumi
316a bu “asik-t zar hayret aldi
590b vérmis ... hayret
627b vérnir ... hayret
1227b hayret geliir
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1420b hayret ére
1421b ére hayret

hayretle (1) 1670b hayretle érigdi

hayrete (1) 525a hayrete tal

hayretii) (1) 1003b karunda hezar hayretiin
var

hayvan (1) 447a Hizr idi nebat1 suy1 hayvan
hayy (1) 156a o hayy u mennan

hazan
hazandan (1) 657b asib-i hazandan

hazer (1) 1722b hazer kil
hazr (4) 443b
1168a turuban keminde hazir
[885b keminde hazir
1889a ola gayba hazir
hazin
hazini (1) 1667b
hazra (2) 298a
763b garh-1 hazra
hazraya (1) 298b

hazret
hazret-i (1) 155a o hazret-1 pak

heba
hebadur (1) 1280b

hebzeran [=hizebran]
hebzeran-diim (1) 310a

hefi (1) 1479a heft sub®
heft-ser (1) 1842b

helak (1) 1100b zemzeme-i helak éderdi
helaka (1) 1461b kasd-1 helaka okur efsun

helva
helva-y1 (2) 620a helva-yi seker
1549b helva-y1 seker

hem (11) 9a, 9b, 1787a

478b hem ... vii hem
697b hem ... i hem
791b hem ... u hem
1223b hem ... u hem

hem-dem (5) 1201b
383b hem-dem étdim
1451b olur mu ... hem-dem
1595b old1 hem-dem
16070 belaya hem-dem

hem-demi (1) 1223a

hem-demin (1) 1230b

Guy u Cevgian

hem-dem-i (1) 1182b hem-dem-i can

hem-dest (1) 1624b olmig ... hem-dest

hem-kar (2} 1271a olmaz ... hem-kar
1634b olma hem-kar

hem-nefessin (1) 848a

hem-rahu (1) 1240a

hem-rahim (1) 1231b

hem-sengdiir (1) 733b

hem-ser (1) 1496a “arsa hem-ser

hem-serine (1) 64%9a

hem-silsiler) (1) 1696b

hem-sohbet (1) 1450b hem-schbet olur m
ab u ates

hem-gire-i (1) 840b hem-sire-i gire

hem-terazii (1) 1799b olmaz ... hem-terazu

hem-var (1) 934a

hem-veskdiir ([} 361b

hem-ziiban-t (1) 786a hem-ziiban-1 gayb

heman (7) 201b, 382a, 976b, 1400b, 1669a,
1757a, 1823a
heman-dem (1) 942a

hemana (1) 1493a

hemin (3) 656b, 1399a
1881a hakk ister isery budur hemin yol

hemise (28) 93a, 107b, 238a, 398a, 40%,
657a, 670a, 767a, 773a, 809a, 848a,
882b, 917a, 983a, 986a, 991a, [014b,
1026b, 1034a, 1074b, 1192a, 119%b,
1361b, 1511b, 1532a, 1556a, 1881a,
1891b

hemm
hemiim (1) 800a

hengam
hengam (1) 1150a hengam sebiin
hengam-1 (1) i224b hengam-i tarabda vi
elemde
hengime
hengamesi (1) [130b hengamesi giinddziiy
hengamesini (1) 1738b hengimesini geb
hengameler (1) 1155b hengameler eyledi
hengame-i (3) 623b hengame-i hande
1860b hengame-i baz1
1884b hengame-i hande

heniiz (1) 1332a

hep (3) 612b ser-nameterin hep oda yaksun
664a efsinungi hep fisanedir dér
1477b bitlirdi yunup arinmag: hep
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her (185) 21a, 53a, 55b, 56a, 6la, 1l6a, 4543 her bar
128a, 168b, 184b, 222a, 222b, 295b, 459 her gusede
309a, 400a, 401la, 452a, 513a, 589a, 463b her arada
595b, 658a, 67%a, 686a, 087a, 699b, 473b her gugeden
701b, 740a, 747a, 844a, 888b, 958D, 491a her demde
971a, 985a, 986b, 990a, 1077a, 1080a, 493a her yérde
1101a, 1122a, 1122b, 1174a, 12834, 494a her lahza
1286a, 1286b, 1311a, 1312b, 1464b, 494b her demde
14692, 1495a, 1543a, 1577a, 158la, 504a her seb

1695a, 1748a
5b her zerre

514a her demde
528b her dem

6a her can 557b her lahza
14a her sey’ 614b her haliime
27a her bini 641a her birisi

34a her biri

34b her yanada
42b her sey”

5%9a her tarafda
60b her yaga
87a her demde
159b her yana
171a her yana
212a her can ki
219a her kisi
223a her riiz u seb
239a her taraf
259a her lahzada
263a her demde
265b her lahzada
274a her guse
274b her suffe
291a her yana
294a her dem
299b her biri
301b her biri
304a her biri
308a her biri

644a her dun u deni
653b her dun u dent
659a her bar

664b her yik fen
667b her sufle
692a her hasud
709a her dem

T12a her demde
726b her riiz v seb
762a her bin

794b her demde
797a her seb

807a her zerre
822a her bu'l-heves
829b her nefes
853a her dem

853b her dem

888a her bir

948a her biri

950a her biri

952a her birisi
956a her gugeden
957b her yérde

313a her biri 965a her bir taraf
314b her yana 972b her yana
344b her biri 979a her vechile

348a her “alem
366b her biri
38%a her an

390a her dem
391a her dem
392a her kimse ki
397a her bar
414a her yérden
4325 her dem
434a her kenar

9934 her ne
995b her yérde
10052 her na-kes
1019a her dem
1022a her yerde
10232 her dem
1027b her lahza
1028b her nazar
1053a her dem
1056b her dem
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1058b her demde
{083a her yaga
[084a her canibe
1089b her yanada
1099a her canibe
11124 her biri
1133b her vana
1158a her giisede
1175a her gusede
1175b her biri
1177a her biri
1181b her darda
1190b her dem
1202b her gusede
1207a her dem
1216b her yana
1225a her birl
1251b her gah
1261a her geb d ruz
1289b her dem
12992 her dem
1337a her ne degli
1360b her dem
1369b her demde
1413b her dem
1460b her dem
1480a her kim ki
1513a her nefes
1514b her dem
1535b her gin
1569b her kenari
1588a her ehl-1 tevcih
1626a her dem
1663a her yana
1690a her kiiyda
1693a her seb i ruz
1718a her dem
1737b her yana
1760a her biri
1761a her biri
1762a her biri
1812a her demde

her-cayi (1} 1035b

hergiz (3) 244b hergiz yog idi
1205b yok ... ¢are hergiz
1277b hergiz ... ¢are yok

herkes (4) 466b, 467a, 874a, 1792b
heva (3) 461a escar u heva calardi 1klik

822b heva vii cig
1065a heva kemendi
hevadur (1) 129la efsane eger¢i kim
hevadur
hevaya (3) 94a, 1636a
89b fitrak-i hevaya
hevada (11) 47b, 48a
61a meydan-1 hevada
95b sabit-kademem hevada gun mil
97a meydan-1 hevada sigradup at
505b envarum agar hevada giilsen
941a seyr étse hevada bir hiimadur
943a miirg idi u¢ardi san hevada
1006a kaldum su reh-i hevada pervaz
1034b sen 6zge hevada turfe demde
1529a perviz-1 hevada evei gbzle
hevadan (1) 292a ser-geste olup sular
hevadan
hevana (1) 1022a her yérde senin hevana
yaram
hevam (2) 514a her demde hevam &lgerir
od
858b aheng-i ter ét gbzet hevan
hevasi (3) 160b yogidi hevas) bu cihanuy
1267b canumda hevas: sevk 0 demdiir
1335b ates-dem olur hevas: “iskup
hevalarile {2) 99b bazidir igim hevalarile
109a dil digdi hevalarile hake
heva-yi (6) 827a pervaz-1 heva-yr miilk-i
can
1030b baginda heva-yi pay-bisung
1542a heva-y1 dil-dar
1575b basinda heva-y1 raks-t “dlem
1807a heva-y1 can-gilizazi
1808b heva-y1 plr-hevayl
heva-‘inana (1) 929b rahg-1 heva-“inana
heva-dar (1) 1017a

hevayi (1) 1857b sehvet-i heviyl

hevdec
hevdeci (1) 609b sal hevdeci

heves (1) 1065b dag-1 heves
hevesdiir (1) 1444a
hevesde (2) 70b hevesde puyd
94b meydan-1 hevesde
hevesden (1) 1734a ge¢ hevesden

heybet
heybetiinden (1) 176a told) dil-i dehr
heybetiinden
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heycan (1) 1343a

heykel
heykeli (1) 64a
hezar ‘tausend’ {14) 896a, 963a
287b okurdr hezar
456b hezar turre
491a her demde hezar ...
7i2a her demde ... hezar ihsin
1003b hezar hayret
1163b hezar ... ibram
1189a hezar ... havile
1445b hezar terhib
1700a hezar yara
1810b hezar derd u azar
1834a sad hezar sa-bas
1841b hezar kahr
hezardur (1) 1465a hezardur mahafet

hezar ‘Nachtigall’

hezar-1 (1) 80la hezar-1 piir-neva
hezl (1) 93a hezl oldi ... goft G goyum
hikd (1) 469b hikd u hased
hiram

hirama (1) 74a geldi irama
hirag

huragi {1) 1694a nahunlarun éde ... huras
hired (2) 21b

732b mizan-1 lured gétirmez

hiredle (1) 356a mizan-1 hiredie
hired-mend (1) 651a

tur-gah = har-gan {1) 867b tac u taht u hir-
gah
hiride (1) 1467a
hirs (1) 104a
hibret (1) 1118b hibret ehli
hicab
hicabum (1) 272b gidiip ... hicabum
hicr (13 1000a
hicri (1) 1359a
hicv
hicviimle {1) 34%b hicviimle sikeste

hig (9) 32a, 398b, 1459b
689b hi¢ ola mi
823b hi¢ ola m1
989 olam hig
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1031b takatum ofur hig
1033a beru hig nesne tutmaz
1758a bir ig olur mudi hig

hidmet (3) 121a beray-1 hidmet
993a diiserse her ne hidmet
1434a ésiginde hidmet étsiin
hidmetigiin (1) 1435a
hidmetde (1) 1687a
hidmetinde (1) 1503a canile hidmetinde
hikayet
hikayetim (1) 994b

hikmet (4) 177a bahz-i hikmet
355a gu'be-i hikmet
372b sipihr-i fazl u hikmet
605b hikmet & ma‘rifet
hikmet-amuz (1) 855b
hilaf
hilafin (1) 258z hilafin isler
hilafet
hilafetiim (1) 531a

hilal (11} 1622b, 1627b, 1760b
41b ¢evgan-1 hilal
312b ¢evgan-i hilal
326b ¢evgan-i hital
488b cevgan-1 hilal
771b gevgan-1 hilal
1018a kadiim hilal olupdur
1598b hilal olur mah
1784a ¢evgan-i hilal
hilale (2) 906a
45a ebri-yi hilale
hilaliing ([) 307b
hilali (3) 890b
68a cevgan-1 hilali
193a gevgan-i hilali
hilal-ves (1) 1587b
hil“at
hilatleri (1) 1763b
hile
hilelerini (1) 705b ten hilelerini ... kilma
hile-sazuy (1) 1600a
himmet (3) 121b éderem rica-y1 himmet
372a geh-siivar-1 himmet
401b big can ile himmet Gzre old:
himmetiiny (1) 683a étme himmetiin pest

hinna
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hinnasim (1) 1427b
hirasan (2) 679b
1543b yokdur ... hirasan
hisab
hisaba (1) 661a tutmaga ... hisaba
hisse
hisse-i (1) 213b biirhan ile oldi hisse-i “am

hitab (1) 523b hitab kil
hitibi (2) 287a eyleyiip hitin
1009a isitdi bu hitab
hitab-1 (1) 717b gus étdi hitab-1 miistetabin

hod
bod-ru (1) 1315b berg-i hod-ra

hokka
hokkadur (1) 1547b
horus
horus-1 (1) 1713a feryad-t horus-1 subh

hos 2 has(21) 51a hog giy-1 zemine saye
salmig
115a hos oynaya
164a dondiirdi “inan-1 *azmiini hog
201a sayen gibi am hos yétirdan
282b egkinden olurdr hog nemek-riz
346a geginiip bu hos “amelde
400a hos halvet &dip
477b sayemde ... hos gecersin
628a hos deédi bu nitkte-i kiram
694b latif @ hos kelam
817a hos mesel eyleyiip bahane
870a su resme hos yeng
987a ferhande-dilem hos adur ile
1390a tehlil idi hos bu ah-1 piir-tab
1670a hos can atuban ol &h u vaya
1758b meydana ydneldi hos tarab-nak
1819a hos bahaneyile
1823b ok gibi atild: hos yerinden
1835b ird1 yiiki olds hog sebiik-ter
1836b °arz eyledi hos siyanetini
1865b hog buy
hogdur (3) 1191a ten perde-sifat diride
hosdur
1191b ben miirde iglin deride hosdur
1336b Slmezden Snirdi hosdur 6lmek
hog-avaz (1} 860a
hos-beyan (1) 333a
hos-beyanam (1) 790a mir-1 hog-beyanam
hog-bu (1) 963b kild1 hog-bu

Gy u Cevgan

hos-dil (1) 745b

hosg-elhin (1) 845a

hog-guty (1) 1046b efsanede boyle oldi hos-
giy

hosg-hal (1) 773b

hog-tab® (1} 443a

hu (3) 125a
1688b dér idi ... ya hi
1879b “arsa-i hii
hiudur (1) 1511b telkin-i dilim ... hiidur
huy: (1) 393b sahn-1 huyi
hab (1) 1176b yedi hub
hubdur (1) 363b bl-masita hubdur
hubab (1) 457a
hubabi (1) 295b gelerdi hubabi

huban (2) 871b
66a cemal-i huban
hiaban-1 (1) 540b huban-1 ¢cihan
huceste (3) 349a
502a huceste tali°
592a huceste ru’ya
hucestediir (1) 355b hucestedir nihadi
huceste-fercam (1) 835a
huceste-immiz (1) 1654a

hud®a (1} 1601b mansube vi hud®a vii zagal
huliktu (1) 356b démem huliktu min-nar

bulk
hulks (1) 873b
hulkinda (1) 8%6b

hullet
hulletle (1) 775a

hum
humlarda (1) 634b
hum-haneye (1) 681a
humar
humari (1} 1298a
hitn (4) 794b derdnumu kalur hun
1248a bagrug ... oldr ... hun
1410b kilma bagrum hun
1534a garka-i hun
hun-1 (5) 246b hiun-1 dide-cuy:
898b hin-1 dil-i halk
1368b hun-1 dil
1848b hun-1 ciger
1849a hun-1 ciger
bun-ab (1) 1359 cigeriim éderse hun-ab
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hiin-hrar (1) 1842a

hiin-pas (1) 1265a dide-i esk-bar u hun-pag

honin (1) 1528b hinin akar

har (4) 363b ruh-1 hur
491a hur u gilman
1443a cennit u naim u hir u rizvan
1491a hiir u gilman

har = h'ar (2) 71b giiy-1 hur
1149b guy-1 har

hurde

hurde-bindiir (1) 1603a

hurrem (11) 720k, 1042b
437a hurrem ol dem
571b old1 burrem
942b sad u hurrem
1288a bu demde sad u hurrem
1299b nerm 1 ter i hurrem U revan
1486b hurrem U sad
1595a devr-i hurrem
1820b sad u hurrem
1872a hurrem oldi

hurremem (1) 542b

hursz < hursid (2) 599b resk-i hursiz
771b guy-1 hirsiz
hursid 2 hirsiz (13) 729a, 784b, 805b,
1069b, 1120b, 1742a, 1754a, 1786b
41b guy-1 hursid
488b guy-1 hursid
540a hursid G meh
716a hirgid 4 meh
1091b hursid kacan olur gil-endud
hursiddiir (1) 358b
hurside (3) 306b, 725b, 1531a
hursidi (1) 1756a
hurgid-i (2) 372b hursid-i sipihr-i fazl o
hikmet
1177b hursid-i sipihr
hirgid-nihad (1) 310a
hiirgid-ves (1) 955a
huris
huriis: (1) 864b eyle ..
huriisin (1) 822a

hiiryad (1) 1313b ulalmis ... hiryad
husrev

husrev-i (1) 916a husrev-i Cin
husrev-ayin (1) 920b

. hurus1

husiisa (1) 632a
hugk (3) 551a, 1863a
1076b lebi husk
1365b penbe-i husk
1574a husk u ter-i ruzigan gdrmig
huy
huyr (2) 1578b zur u hay u hayi
1887b ko hay u huyi

huzir
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huzura (1) 264b evkatum edip huzira

taksim

huziirum (1) 1254b yagmalama halet i

huzurum

huziirt (2) 120b bulsun ... huzin
1802 huzur niyyet étsen

huziir-1 (2) 1480a huzur-1 take
1522b huziir-1 saye

hitkm
hiikmi (1) 743a
hiikm-i (1) 261a hiikm-i takdir

hitma (1) 1043b
hiimadur (2) 941a
1850a bu can hiimadur
hiimaya (1) 950a binerdi bir hiimaya
hiimalar (1) 832a
hiima-sa (1) 632b
hiima-veg (1) 1669b

hiiner (4) 654b biy “arz-1 hiiner kil

666a hiiner ehli
702b hiiner gliherdiir
1889b hiner ehli

hiinerdiir (1) 702a

hiinerde (2) 656a bin hiinerde
1886a bin hiinerde

hiineriin (1) 702a ehl-i hiineriiy

hiiner-ver (2) 670a, 810a

hiisn (8) 890a, 902b, 908a
306a hiisn ile simiglar
325b hiisn ile simig
885a mecmii®a-i hiisn
907a hiisn ile gikest ederdi
1053b hiisn ehli
hiisne (2) 901a dibage-i hisne
1410a ehl-i hiisne
hiisniniin (I} 1090b hisnindn firthi
hiisnine (2) 896a
951a hayran idi hiisnine
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1iklik (1) 461a ¢alardi 1khik

ir-
rmazam (1) 984b irmazam bas
wrds (1) 1835b irdy yiiki
irsam (1) 1036b irsam ... ban

irak
irakda (1) 1570a

“iraki (1) 850a ney-i “iraki

irla-
wlard: (1) 45%a irlardi tuyur-1 nagme-
perdaz

irmak (1) 1476a

“1sabe
“igabesi (1) 1422b

1sbat
ishatda (1) 384a

1sga (1) 1252a édip ... 1522
1sgaya (1) 655a 15gaya sozlni minnet eyler

Ggk (22) 818a, 818b, 822b, 1053b, 133%a,

1339b, 1520b, 1545a, 1816a
79a gam-1 “15k
819b “15k ehii
B51b “i1gk ehli
10444 “i5k yohi
1114a “igk ehli
1127b dem-i “15k
1130b “isk ehli
1185b “15k od1
1187a “15k ehli
1329b bismil-1 15k
1365a gam-i “igk
1857a “isk idi ... Huzayl
1864b “15k ehli

“iskdur (4) 1340b, 14772, 1507a
1257a gencine-i “iskdur

“igkun (10) 819a, 1067a, 1129a, 112%9b,
1186a, 1186b, 1335a, 1335b, 1346a
1484a “iskun yoh

“igkr (3) 821b, 1341b
1005b reh-i “15ka

“igka (16} 852b, 1092a, 1880b, 1881b
303a gir-i “igka
1091a gam-1 “1gka
1128a gavr-i “igka
1128b yol bulmad
1301a reb-i “1ska
1341a “1ska bulmad: yol

... tavr- “igka

Guy u Cevgin

1830a “igka uymig

1863a ferid-i “15ka

1863b sehid-i “1ska

1877a “1gka uy

1881b ehi-i “i5ka

1887b ur “15ka kadem
“1skdan (2) 1357a

817b nagme-i “1skdan
“gkugla (2) [9b, 995a
“igki (2) 1363a, 1774b
“igkin (1) 1219b clinun-1 “iskin
“igkarm (1) 18290 “i5ki cihana eyledi fas
“igk-1 (2) 823b “1gk-1 cavizani

1505a “i5k-t yar
“gk-bazi (1) 1621a

itlak
witlaka (1) 1836b 1tlaka degisdi

“iyd (1) 542a kadr-i “1yd v nevriz
“iydina (1) 1563a
“iyd-1 (1) 1564a “1yd-1 ekber

“1yg (3} 437b “1ys eyleyeviiz
618a édesin “1ys
1290b fiys eyleyelim
‘tysa (1) 289b “iysa eylen agaz
“1ys-1 {1) 1624a “1ys-1 peyvest
izrab (1) 1079b éde perde perde 1zrab
1iztirab
1ziraba (1} 1353b digsen ...
1ztiraba
1zhicabum (1) 1262a

‘ibadet (1} 142a meydan-i “ibadet

ibram (4) 438a kild: ... ibram
548a big kez ... olsa ibram
1163b hezar kildi ibram
1729b étme ... ibrim

‘ibret (4) 1055a
63a agilsa ... “ayn-1 “ibret
525a “ibret gozin ag
1850a ‘ibret gézin ag
‘ibret-i (1) 64a ‘ibret-i cihan
i‘caz
i‘caza (1) 582a i°caza karib 0 sihre manend
iclal (1) [95b behr-t iclal
i
i¢i (1) 460a
i¢ini (2} 960b, 1745b

candan
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icinde {16) 13a, 15b, 56a, 7%, 102b,
367a, 367b, 415a, 890a, 1076a, 1332b,
1428a, 1428b, 1582b, 1634a
1853a bir dem iginde oynadi can

icinden (1} 1773a

i¢-

icersin (1) 477a

iceni (1) 838b

icmezdi (1) 1225b igmezdi bir icim &b
ayru

303b sayd iglin keman-gir

370b bu nitkte igin ziibana geldim

384a 1gbatda derc iglin sebat

455a olmasun iglin

57Cb eshab-i cidal iglin muvasat

696b noksanuny igiin dibir olursa

799a ketb iclin

800a ris-1 dil i¢lin “aceb hemilim var

843a zahm-1 dil @i can i¢lin midava

1021b ne iciin

1127k olmaz dem-i “i1gk igiin filsun-ger

icil- 1130b “1gk ehline ¢an igin ne perva

igilir (1) 1341b yénir igilir 1166a olmigdi bu hal igiin perisan
igildi (1) 682a 1191b ben miirde igiin

igim (2) 1225b igmezdi bir igim b ayru 1208b ahvaliimi “arz i¢lin ne zehre
15992 bir igim su verd: 1327b ¢ekmez ser i¢lin dilim dirigi

1329a vokdur dil { canda katl i¢lin bak

1355b derd-i dilim i¢iin olmagil zar

1356a can igin sifadur

1363b ben haste igiin

1366a r1s-1 dil igin gel étme verhem

1368a dil i can igin devadur

1445a yoldas iglin étme cidna tergib

1550b ten igiin nedir muvafik

igir-
igiriir (1) 1464a
igre (29) 23a “arsa-1 kudret icre
1044 hurs igre ulag-1 reh-niverdem
142a meydan-1 “ibadet igre
319a o periler igre bir mah
396b can igre ‘asasi old1 tevhid

397a meydan-1 tevecciih igre her bar
425a devr igre
4423 meydan-1 sabavet igre

155]a candan keseriim ¢u yar igiin dil
1697a boynumda nisan iglin vefada
1816a ya kameti “15k i¢lin olup dal

465b bezm-i cemen igre
487b devr igre
514b séz igre teniin kil i demiin dud

idbar (1) 249b veriser idbar
idi (213) 31a, 158a, 158b, 160a, 187a, 187b,

610a Rimun sahun igre farisisin 188a, 188b, 189a, 189b, [90a, 190b,
622b karanu seb igre mah-1 plir-nir 208a, 208b, 213a, 232a, 232b, 234b,
724b bezm igre 239a, 23%9b, 242b, 243a, 243b, 246D,
766b oldukca zamane igre ma*mir 247b, 267a, 267b, 268a, 268b, 269a,
789a da‘leriy igre gergi miram 270a, 270b, 271a, 275a, 275b, 276b,
911b kadr igre felek cemale meh-ves 288a, 291a, 291b, 297b, 309b, 313b,
947a Cin igre 350a, 409b, 440b, 441a, 443a, 443b,
948b bezm icre 446b, 447a, 449b, 453b, 454b, 455b,
1000a ben hicr ile urfe halet igre 459b, 460a, 460b, 462b, 463a, 4063b,
1000b sen dest-be-dest vaslat igre 4643, 464b, 465a, 465b, 466a, 466b,
1287b raks igre ¢inar damen-efsan 467b, 577b, 592b, 593a, 593b, 867a,
1313b kuh igre ulalmus iki buryad 869a, 871b, 872b, 873a, 873b, 874a,
1505b derd igre 874b, 875a, 875b, 877a, 877b, 878a,
1573a gerd-i sitem igre clmleten gark 879a, 879b, 882a, 884h, 885a, BR6a,
15770 %dlem igre 887a, 888a, 888b, 904a, 904b, 908b,
1674b gerd igre yuvalanup yatur zar 911la, 924a, 929a, 930a, 933a, 933b,
1724b géce igre 935a, 936b, 937a, 943a, 943b, 944b,
1798a devr igre 951a, 957b, 958a, 958b, 959b, 960a,

1014a, 1053a, 1053b, 1054a, 1054b,

iciin (29) 1145b
itn (29) 1055a. 1055b, 1056a. 1056b. 1057a.

23a sa’y iglun
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1057b,
1105b,
1111b,
1141b,
1214b,
1223a,
1228a,
1383b,
1388b,
1581a,
16200,
1678b,
1690a,
1756b,
1771b,

1058a,
1108b,
1112b,
1144b,
1216z,
1224a,
1380b,
1384b,
1390a,
1581b,
1624a,
1688a,
1724a,
1763b,
1773a,

1059a,
1109a,
1118a,
1168b,
1217b,
1226a,
1381a,
1386b,
1390b,
1587b,
1625b,
1688b,
1753b,
1768a,
17730,

1077b, 1101b,
1110a, 1111a,
1118b, 1136b,
1170a, 1179b,
1218b, 1219a,
1227a, 1227b,
1381b, 1382a,
1387b, 1388a,
1391b, 1396a,
1589b, 1620a,
1626b, 1628h,
1689a, 1685b,
1754a, 1755b,
1768b, 1771a,
1774b, 1783a,
1783b, 1783a, 1786b, 1788a, 1793a,
1797a, 1830a, 1830b, 1832a, 1835a,
1836a, 1837a, 1865a, 18635b
idiim (14) 238a, 238b, 240a, 240b, 245b,
265a, 410b, 1141b, 1585a, 1585b,
15893, 1590b, 1591b, 1624b
idity (3) 173b, 1687a, 1687b
idiigin (1) 559b
edin-
édiniir (1) 1437b édiniir ... yar
édindiin (2) 202a, 202b
edindi (2) 393b cevlan-geh édindi
1098b edindi ... ig
édinme (1) 831a édinme mekan
edinmek (2) 706a siper édinmek
706b per édinmek

idrak (5) 204a érmez idrak
215b éde idrak
604b lutf-1 idrak
842a cam-1 idrak
1136b vehm i ‘akl u idrak
iflas
iflasda (1) 1069a
ifna (1) 1532a klur viicidin ifna
ihrac (1) 1345b
ihsan (11) 1126b
38a étdiiy ihsan
58a bihar-1 ihsan
58b nisan-dem-i bahar-1 ihsan
209b h¥an-1 iksan
348a adin éden ihsan
634 étmez ihsan
662a dest-i ihsan

Giy u Cevgan

663b ihsan éde
712a kulur hezar ihsin
1133a kasd eyleyilp ... ihsan
ihsanuga (1) 111b
ihsan-t (1) 7952 ihsdn-1 sehi
ihtima
ihtimadur (1) 1371b agyardan ihtimadur
ihtiraz (1) 1527a ihtiraz ét
ihtiyac
ibtiyacuy (1) 1351a
ihtivaci (1) 1346a
ihtiyar
ihtiyarumile (1) 1330a
ihtiyar-1 (1) 386a étdiim ... ihtiyar-1 gise
ihtiyary (1) 1331b
ihya (1) 271b mirdeleri éderdi ihya
ikamet (1) 180b ikamet étsen

ikbal (6) 195a édap ... ikbal
503a ikbal i seref
767b ikbal G seref
773a bulup ... ikbal
868b ikbal u sa“adet ehli
1082b Sehriyar-i ikbal
ikbal-i (1) 1597a ikbal-i zamane
ikdam (3) 986b ikdam ederem
1264b étme ikdam
1278a étdi ikdam

iken (17) 50b, 10la, 117a, 117b, 140a,
263a, 296a, 526a, 63Ib, 700a, 810b,
002a, 1084b, 1189a, 1264a, 1470a
1616a alip verir iken

iki (21) 12b, 23b, 67b, 897a, 900a, 900a,
901a, 902a, 1226a, 1228b, 1282a,
1313b
150a olup ... iki kism
449b dizilmis idi ... iki kol
573a catmug iki ebri
837a demez iki hir
965b oldilar iki saf
1095a iki yarup
1397b iki kasug ... tutmag
1447b déyem bir iki giiftar
1731b bir iki katre

ikisi (1) 1039b

ikilik (1) 208a bir birlik idi ki ikilik yok
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ikinci (5) 369a, 635a, 68%a, 1453a
1161a ikinci sema
ikl
iklil-i (1) 499a ik/1l-i Sikender1
iklim (1) 746a yédi iklim
iklim-i (3) 343b iklim-i misal
486b iklim-1 ¢emen
12590 iklim-1 vefa
ikram (1) 586a édip ... ikram
iksir
iksir-i (2} 178b
793b iksir-i nazar
¢l
éline (2) 356b can éline ... bulur yol
1167b Yemen eli
il-
ildiim (1) 595b
“llac
‘flaca (1) 1346b ét “ilaci
‘ilaca (2) 1376a tedbir U “ilaca
143%a degiil ‘ilaca kabil
‘ilacun (1) 1351b

i‘lam (2) 1735a
1264a eyler ... ilam

ile (183) 50a, 245a, 266a, 495a, 496a, 456b,
541b, 542b, 987b, 1038b, 1060b,
1251b, 1266a, 1372a
123h “isyan ile gecdi rizigarum
2085 ‘agik ile ma‘suk
213b biirhan ile oldi hisse-i “am
243b bu derd 11 gam ile teng idi dil
245b asiifte idiim tahayyir ile
254b bin ite biriig ne fark: vardur
265a oturmig idim kana‘at ile
265b her lahzada kasd-1 ta"at ile
288b zevk ile gegiir cihanda “6mri
306a guy-1 mehi hilsn ile simiglar
309b gevgan ile goy
314b sevk ile revigde her yana gu
322b bir lu’b ile “aklum étdi seh-mat
324b lutf ile turup selam vérdi
325b hisn ile stmig sipihr gaymn
350b si°r ile gegerdi ruzigarum
3650 5i°r ile nizam-1 “arg u ser
378b bu gevk ile subh-ves uyandum
385b can ile dili tapuya tutdum
392b illa ile giya tutdr meydan
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393a Allzh ile oldi giift G giy

39354 can ile kabul édiip fenayi
396a fakr ile libasin étdi tecrid
401b big cin ile himmet dizre oldi
457a bad ile hubab kim yelerdi
460b nay ile def ii ¢cegane idi

469b hikd u hased ile gatdi ebri
502b envar-1 Hak ile 1ami‘em ben
515a sekl ile ki ejdeh3-bedensin
528a kadr ile bana ne laf édersin
536a vya kahr ile kevkebilip digtpdir
540a hursid G meh ile olmagil germ
551b sen kadr ile nil isen benem misk
356b fahr ile démem huliktu min-nar
566a serm ile kizardi édiip insaf
567a mihr ile dili kiisade old:

579a lutf ile geliip selam vérdi

584a ad ile su can ki *Arifidiir
591b bir 1u“b ile dehri eylemis mat
612a serm ile kalemlerin biraksun
636b dii giy-sifat gam ile bhaste
639a din giin yanaram bu ateg ile
639b can geldi lebe kes-a-kes ile
630b bir lu*b ile sonra bin doker kan
680a ko devr-1 giizeste ile “Ozri
700b na-dan sdzi ile dirmegil riy
715a kog rahsum bad-palar ile

715b eflaki tolan safalar ile

733b hem-sengdiir anda zerr ile hak
768a Cem gibi sa®adet ile tut cam
774a kadr ile cihanda hissa gol can
781b kadr ile tutar felekde meydan
802a g gibi gam ile pay-malem
805b Hurgid ile gokde éde cevlan
807b kudsiler ile olur neva-saz
822b “igk ile sanur heva vil cugin
826b peyvend-i Hak ile eyle yikser
832a sehnaz édiben hiimalar ile
832b gir raksa bu giin semalar ile
844b sevki ile gam maziki meydan
848a yar ile hemige hem-nefessin
852a dil-dar ile eyleyiip agiz bir
858a kanun ile rast kil nevam

860b carh ile karin i niikte-perdaz
873a ma*mur idi “adli ile “alem
873b mesrur idi hulky ile adem
882b ray ile hemige “alem-aray
902b hiisn ile cihanda meh gibi tak
907a hiisn ile sikest éderdi mahi
908a bu hiisn ile ol kag1 kemian-dar
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9135a bu lutf ile ol biit-1 seker-guy
954a bu kevkebe ile Sih-zade

962a mesk ile sagup giil-ab1 yer yer
987a ferhande-dilem hog adug ile
999a avare édiip beni gam ile

999h sen gahdan Gzge “alem ile
1000a ben hicr ile turfe halet i¢re
1010b astb-i gam ile haste-hatir
10112 sidk ile vefa yolinda ser-baz
1012b yiiz sen kadaram gam ile haste
1017a bu derd ile ben yine heva-dar
1042a bu mihr ile kaddin eyledi ham
1047b ¢evgan ile guy1

1048b sevk ile cog etdi gliy-bazi
1050b dstb u gam ile na-glziriig
1064b dud-1 gam u derd ile boyanmig
1065b dag-1 heves ile bagn dagla
1074a mihr ile yakasi subh-ves cak
1081b gevgan ile guya

1092b hasak ite urilur mi ates

1098a sakka gibi bu gam ile Dervig
1100a bagrim gam ile ¢gk éderdi
1132b sevk ile cog &tdi guy-bazi
1134a gevgan ile topr kim ururdi
11390 top ile giriirdi ¢arha meh-ves
1140b bin zahm ile dondertir midim ruy
1154a ¢arhuy dili matera ile yand
1155a envar ile baglanup cevanib
1158b dud ile dil-i felek boyandi
1162b kanin ile ciist i cuda immiz
1163b tig ile hezar kildi ibram
1165a efstin u kehanet ile Keyvan
1172b Delv ile Siiha

1178b can ile cigerden étdi zar1
1202a ¢arhug benlm il= Kini vardur
1207a her dem bu gam ile ah u sad ah
12253 her biri gam ile olsa sayru
1235a derd ile kilur derindan ahi
1236a mikyal-i gam ile derd-peymay
1236b endith-1 dil ile renc-fersay
12370 belalar ile miidgam

1243a sevda ile piir dimag-1 cinun
1276b derd ile dilini togramms ol
1283a sol vech ile

1300a uy cin u dil ile karubana
1339 “i15k ile gel eyle zindegani
1375b zarb ile olur m1 hare yassi
1384a ol yérde geciip mecaet ile
1384b farig-dil idi kana‘at ile

1399a bu ates ile hemin yakup mim

1407b lutf ile selama agdh kapu
1424a bahs étse semen o gonce ile
1424b yiizin blize gil tabance ile
1426b gesmin éde riste ile ama
1432b can ile kila beyanin anur
1434b can ile send yusun aritsun
1436b bir ah ile étdi sineden cis
1437a bin siiz ile hikden ¢ekip bag
1451a div ile kilur mu {ins ddem
1451b vahs ile olur mi kimse hem-dem
1459a edna sdz ile kilur serin pig
1467a sen can ile mihrini huride
1468a bir yar-1 nev ile olsa dil-gad
146%9a her div ile bir dem étse agus
1482b deédi ki eya gam ile giim-rah
1500a can ile kiyam édip yériinden
1520b “1sk ile cihanda mahitabem
1523b mihr ile deriindan eyledi cis
1530b seh-baz ile pesse

1538a sen ab ile pay u rah digvar
1544b yi derd 1 gam ile ére vahgset
1548b hagak ile bir goriir hariri
1571b kalmig gam u mihnet ile hayran
1577a derd ile teninde her gikaft
1578a dismig yére mihnet ile ray
1583b yiiz mihnet G bi gam ile haste
1606b cinum gibi fiirkat ile haste
1615a derd ile derundan ah éderken
1618a yiiz gz gam u derd ile toz olmug
1633a var ile musahib olup evvel
1672b hayisk-sifat gam ile ser-kiib
1673b ten zahm ile guy-var haste
1674a yiiz derd ile bir seg-i giriftar
1683b akitdi mahabbet ile yagin
1722a mihr ile bana bu dem nazar kil
1758a sevk ile olup sivar-1 ¢alak
1761b bir lu°b ile kapa na-gehant
1791a gevgan ile gahi aldi vérdi
1795b bin derd 4 gam ile haste Dervis
1813b démmis suya hasret ile cim
1823a can ile heman geciip serinden
1825a gelmigdi gam ile qunki cane
1832b yiiz sevk 4 dem ile vérdi am
1840b zehr ile piir eyleylip sunar cam
1848a bu nus ile kilma zindigam
1852a bu div ile “azm-i reh degil rast
1858b can ile cihandan étdi rhlet
1867b ah ile felekler oldi piir-dud
1868b ol miigki giil-ab ile yudilar

ilediir (2) 635b, 1339%a
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ilen-

ileniirdi (1) 1663b bahtina karanup ileniirdi

ilet-
iletdi (1) 1337b iletdi basa
ilham
itham-1 (1) 393a ilham-1 Hak
ilfa (4) 163ailla ki
392b iila ile ghya tutdi meydan
1127a illa n" édelim ki
1799a illa ki ne ass
“ilm
‘iimden (1) 665a “ilmden tehidir
ilt-
iltiir (1) 1296b iltir cla basa
iltem (1) 1397b
iltifat
iltifat-1 (1) 711b iltifat-1 sahi
im‘an
im"an-1 (1) 364a im°an-1 nazar olunsa
imdi # 5imdi(3) 1621b
816b ur gel imdi...
1538b imdi dis var

imig (5) 31b, 255b, 594a, 394b, 675b

imkan (2) 22b sahn-1 imkan
1443b ne imkan
imtihan (1) 1459b
in-
indi {2) 929a asumandan indi
1172b asaga indi
inse (1) 1863b nir inse
iniip (1} 1859 inip atdan
iniipdiir (1) 506a inlipdilr ayet-i nur
in‘am
in‘am-1 (1) 429b in“am-1 Huza
‘inan (1) 935b vérmisdi “inan eline
“inam (3) 90a can ‘inam elde
113a almadin ... “inan elden
13334 destimde degil ... “inam
Sinammu (1) 373b “inanim geviirdi
‘inan-1 (2) 106a rutmigken ... “inan-1 ¢ant
164a dondirdi “inan-1 “azmini hog
“inan-gir (2) 259b, 263a
‘inayet (2) 108a “inayet eyle
163a “inayet eyleyip Hakk

‘inayetunle (1) 126a
‘inayetu’llah (1) 141a
incin-
incinme (1) 1447b
indiir-
indiiriir (3) 262b kazdya indirir ser
480b “alem indiielr ser
743b rayina ser indiiric
indiirmedi (1) 398b indlirmedi ser cihana
indiir (1) 1483b bir miirgide ... bas indir
indiriip (1) 86a kaziya indiriip bag
indiiriip (1) 1005a her na-kese indirlp seri
inende (1) 524b
inhiraf
inhirafi (1) 41%9a
inildi
ipildisinden (1) 16753b afaki yikar
initdisinden
inig
inigde (1) 93%b
inle-
igler (1) 1234a cigerden ... inler
ins (2) 480a ins U ¢in
1499h ins i can
insaf (2) 1273a
566a edip ingaf
insan (1) 1126a
insana (1) 66a
insiraf
insirafi (1) 419b gdsterdi ...
inga (1) 32b eylemisdiir inga

insirafi

intizar (1) 1677a gam-1 intizar
inziva
inzivay: (3) 386b kildum ... inzivay pise
409a édiip gam u inzivay pise
1377b bir gusede kild: inzivay:
ip
ipinde (1} 1373b ipinde oynaram can
eér-
érer (1) 1082a/b érer ... ol yére
ermez (1) 204a érmez idrak
erdiim {(2) 300a bir mekana érdiim
300b bir “arsa-i dil-sitana érdim
erdiin (3) 204a érdin su makama
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205a visal-i Hakka érdiiy
207a bir vahdete érdiin
érdi (4) 206b hudadan érdi perdaht
211b érdi sirr-1 hasa
608a yérden goge érdi
956b yérden goge érdi
ére (3) 1420b hayret ére
1421b ére hayret
1544b ére vahset
eriip (2) 1402a ser-vaktine eriip
1757b ériip ejdehaya
erdiikce (1) 997a érdikge kafama sille-i
gam
ererdi (1) 1692a pencenden érerdi glirge
mihnet
ermigidi (1) 162b top érmigidi
érseydi (1) 73a érseydi behigt o sadr-1 pake
érmediir (1) 1029b sa®yum sana érmedir
seb i ruz

‘irfan
‘irfanda (1) 1499a
ergiir-
érgirarsin (1) 1726b menzil-i vasla
érguriirsin
érgiir (2) 118b hak-i harem-i habibe érgiir
847b bi-dilleri kasd-1 cana érgir
eérig-
érigdi (5) 751a avazey érisdi Kaf ta Kaf
977a érigdi topa
1670b érisdi ol araya
1820b ardindan érisdi
1864a érisdi biyy-1 cennet
érigti (1) 363b éristi tab carha
erismedi (1) 1128a érismedi ... gavr-i “1gka
éris (1) 1727a
érige (2) 557b érise ... tagayylr
1322a evce érise
érigiip (2) 458b sarsar érigiip
1641b érigiip gotiirdi
irsad (3) 990a édersin irsad
1486a ¢irag-t irgad
1515a éderseq irgad
irti"ag
irtias (1) 1694b gistere destily irti®as
isa’et (1) 1126b
1sar (2) 296b édiiben cevahir isar
1562b 13ar lkalam

Giiy u Cevgan

ise (12) 546a, 658b, 687b, 708b, 754b,
782b, 862a, 863a, 864a, 893b, 1262a,
1326a
isem (4} 547a, 547b, 550a, 989%b
iser (8) 530a, 530b, 541ta, 551b, 1354b,
i519a
1877b olam dér isey ... piriz
1881a ister isen
islam (1) 349a ehl-i islam
ism (2) 208b
150b ola ... ism
ism-i (1) 364b ism-i selage
iste-
isterem (1) 97b isterem édem mat
ister (3) 1593b
747b ister ki
1881a hakk ister isen
istemez (3) 1358a, 1721b
1130a derd-i dile 1stemez mildava
istersen (2) 1350a, 1878a
isteyiip (1) 283a
istediigince (1) 1371a

istikimet (1) 1470 eyleye “arz-t istikamet

‘isyan (2) 96b “isyan demi
123b “isyan ile ge¢di ruzigarum
is (2) 1098b édindi ... is
1798a devr igre bir is olur mudi hig
ige (2) 986b ikdam éderem ... ise
1026a tutdukga ... ige
igde (1) 42b bu igde vérdi hayret
isiim (4) 99b bazidir igim
1197a igiim degiil mi zahir
1371a yar istediigince madur igiim
1371b agyardan ihtimadur iglim
igiig (1) 422b bu yiizden iglip ne ma°nisi
var
isi (5) 219b meydan isi
331a devran isi
1296b bu isi kim iltiir ola basa
1600a kem isi budur
1851b 151 kar-zar olupdur
isinde (3) 7a isinde kar-gersin
11b bazi-yi cihan iginde
1179a olup bu sipihr iginde hayran
igar (1) 676a etmen is"ar
igaret (1) 594a
ighbu (1) 1079a
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ésik
egigiinde (1) 1434a ésigiinde hidmet étsin
ésiginde (1) 1209a
igit-
isidir (i) 673a yok isidiir n” olur
démekden
isitdi (5) 717a isitdi ... cevabin
1009a igitdi ... hita
1302a isitdi ... bu pendi
1374b isitdi o k1l i kali
1667a isitdi bir enini
isidiip (6) 522b, 1342a
1394a isidip figanin
1504a isidiip bu stz u sazi
1541a 1sidip bu levm { pendi
1871b caninda yer étdi isidip
isle-
isler (3) 258a devrin kisindn hilafin isler
238b karun ‘abes {i glizafin igler
737b giftan dertn-1 dilde isler

‘igret (3) 1304b farig-dil 4 “igret G demiinde
1309a “igret it dem
1323b “igret ... eyleyem
istibah
istibahi {1) 1117a étmez istibahu
istivak
istiyaka (1) 850b diyar-1 istiyaka
et-
éderem (4) 121b éderem rica-yi1 himmet
986b 1kdam éderem ... ige
1321b vahset éderem
1656b éderem figan u zan
ederiim (1) 1052 ser-pi¢ éderim
édersin (6) 528a ne laf edersin
528b tavaf édersin
549b n’ édersin
699a giither-fisan édersin
699b big beyan eédersin
990a édersin irsad
eder (37) 26a éder tek U ply
60a/b éder ... tek U puy
69b “arz éder hal
78b gevgan-zen éder bu gift i giya
84b t3%at éder
142b éder elif kadiip 1am
216a éder “ayn
251b fursat: éder fevt
353b sevk eder

505a éder ... rusen

516a éder cak

647b canuma kasd éder

684b mest ... eder

749b mihr éder

781a kaddin .., &der yolunda cevgan

839b éder ... nar-dane

870b figan éder

894a sagindan éder saba semimi

940b du-nim éder

1027b éder ... bazi

1185a n’ eder

1214b éder ... rah

1217b kuhl éder

1265b éder fag

1320a eder ... hande

1329b éder ... pak

1463b éder nifar

1465b éder ... ilfet

1466b éder zibin-flirusi

15123 éder vuziy:

1512b n’ éder

1519b abad ... éder

1554a bu yolda hak éder

1591b pervaz eder

1702b éder ... od

1764b éder ... ‘arz

1811b raks u sema®
etmezem (6) 548b étmezem ram

556a étmezem ... “ar

557a étmezem tahassir

989a basum ... étmezem pig

1031a seriim étmezem ... pi¢

1478a étmezem bak
etmez (7) 654b étmez ihsan

683b étmez ... mest

1117a étmez istibali

13752 étmez assi

1439b étmez ... nef®

1555b étmez ... meyl i ragbet

1573b étmez ser 4 paym ... fark
edemez (1) 669b ser U paymn édemez fark
étmisem (3) 273a étmigem mirur

580a yakam étmisem deride

1328b bagum étmigem giy
étmis (8) 79b étmis ser G payr giy u

cevgan

278b etmis ... peyvend

561b étmisg ... od

701b étmis ... taksim
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890b étmis mehi gu hilali ¢evgan
1243b siyeh étmig

1383b étmis ... mesken

1489b étmis ... kesb-i paye

etdiim (6) 383a kametliim ham étdim

383b hem-dem étdim

386a étdum ... ihtiyar-1 guge
587a seyr étdiim

674a feragat étdiim

1253a n’ étdiim sana

étdiin (3) 38a étdiin ihsan

40b étdiiy gecenln sagiu gevgan
191a étddy ...°azm-1 Daldiil

etdi (55) 43b étdi kad hamide

151a namuy ki Muhammed étdi siibhan
196a étdi ber-kef

214a étdi tasdik

322b &tdi seh-mat

375a kasd étdi

392a her kimse ki lay1 étdi ¢evgan
396a libasin étdi tecrid

402b bu yolda étdi der-baht
41%9a fehm étdi

471b cug étdi

473b étdi tir baran

566b terk étdi

572a étdi ... gerdan

677a bir bir étdi ... gis

717b gig étdi

955a étdi “azm-i meydan

966b deng étdi

977b éwdi ... kal

1040b birbirine étdi merhabay1
[044b étdi pervaz

1081a é&tdi azm-i meydan
1090a kasd étdi

1149b étdi perde ber-ruy

1151b “azm étdi

1157b envardan étdi savlecanlar
1162a/b étdi ... dmmiz

1163a “azm étdi

1178b étdi zar1

1183b étdi ceybini ¢ak

1193a étdi ... piir-gam

1240b gug étdi

1247b kametGni ... étdi ¢evgan
1248b kan yasum ya kim étdi Ceyhun
1250a étdi yakam ¢ak

1278a éidi ikdam

1284b étdi ... cig

1348b étdi fasid
1380a étdi ... bazi
1408b étdi ... bi-dad
1436b étdi ... ciig
1523a eétdi ... gus
1543a étdi asan
170G6a étdi ... ah
1717a étdi medhiig
1738b édi yagma
1742b guy-1 sebe niirin étdi ¢evgan
1745b piir étdi
1759b deng étdi
1822b étdi feryad
1831a étdi ... fas
1833b ¢in étdi ... damenini
1858b cihandan étdi rihlet
186%a seyr étdi
1871b carunda yér étdi
etdik (2) 445a “azm-1 gllsen étdik
445b bezm-i rusen étdiik
étdiler (3) 962b eétdiler ter
1753a “arz étdiler
1866b giilden kefen étdiler
etmediin (1) 615a bu kerre étmediin rast
étmedi (4) 1596a étmedi zar
1599b bagrmu ... étmedi kan
1837a nevadan étmedi saz
1838b étmedi cus
ét (22) 127a
65a bir dem nazar ét
228a “add ét bu fakiri immetiinden
338a gikest &t
338b zir-dest ét
427b ét tirasun
82%a sa’y ét
831b taleb ét
858b aheng-i ter ét
862b seyr-i “Acem ét
1318a ‘arz ét
1346b ét “ilac
1350b nus ét
1527a ihtiraz ét
1527b pa diraz ét
1532a bes giizaf ét
1532b i°tiraf ét
1728a pir &t
1736a od et
1736b ten sandalims bu oda “ud ét
1843b yéter &t
1848b hin-1 ciger et gida-y1 cam
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etme (18) 683a étme himmetiin pest

685b yad étme

704a yakam étme sad-gak

707a étme ser-firazi

1264b éume ikdam

1307b étme der-h*ast

1310a vad etme

1354a étme taksir

1366a étme verhem

1373a étme rencan

1443a étme cana tergib

1476b ‘arz étme

1518b gel étme haric aheng

1522b “arz étme

1557b naz etme

1636a sarf etme

17296 éime ... ibram

1733a “acel étme
étmegil (1) 1735b étmegil dam
etsiin {1) 1434a ésigiinde hidmet étsiin
étmer) (1) 676a étmen is°ar
etsem (2) 799b étsem n’ ola ...

1001a étsem ... dikkat
etsen) (3) 137a “akd étsen

180a niyyet etse)

180b ikamet étsen

3434 étser ... seyran

856a étsen avaz
étse (10) B8a hak étse yiziim bu gam

yeridiir

660a étse sa-bas

724a “azm étse

752a giizer étse

807a étse pervaz

941a seyr étse

1261a tan étse

1424a bahs étse

1469a etse agus

1590a étse ... nigah
edem (9) 97b édem mat

11%b édem ... nisarin

544a “arz édem ruhum

804D tiras édem

1330b n’ édem

1367b édem gam-1 sinesini berf-ab

1544a édem giriz i dehset

1705a édem ... veda®

1798b édem ... ser pic
édeyim (1) 794a n’édeyim ki
edesin (2) 618a édesin “1ys

1515b édesin sad

éde (35) 215b ede idrak

300a seyran éde

354b hak éde nicum-1 asumamn
375a éde ... pervaz

426a kaddini ... éde ¢evgan

600b “arz éde rukim has u “ama
663b ihsan éde

688a éde garet

746b ede teshim

748b éde ... pir-mig

764b raks éde

805b ede cevlan

846b bidar éde

1079b éde perde perde 1zrab

1087b éde tayran

1092a “akl éde mi “1ska perde-i h"as
1148b rahm éde

1209b “arz éde halimi

1231b éde ciist @ cu

1352b ede gor

1364a éde cefd vii cevr Ui ... naz
1413b her dem éde gesm-bend mayin
1414a mat éde

1418b matem-zede éde

1419b garhun éde camesini nih
1420a kutbun giinin éde hali tire
1423b hak éde cemi®-i neyyirati
1425a ger hale-veg éde tavk-1 gerden
1426a éde ... temasa

1426b cesmin éde ... a°ma

1428a yér éde

1449b éde ... aginahk

1503b telkin éde

1694a éde ... hurdst

1698b miijganumu ¢esmiim éde suzen

édeliim (6) 434b seyran édeliim

435a seyran édeliim

436b édelim mat

1127a illa n’ édelim ki
1288b seyran édeliim
1289b édeliim ... mey nug

ediip (35) 49a édiip piir-elvan

54a “anberden édip ... ¢cevgan
5%9a ¢evgan édiip abi her tarafda
119a siirme-i ¢esm édip gubann
120a édiip ... kesb-i nur

162a édip ... gihresin hak

195a ediip ... ikbal

248a tevbe édiip
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264b édiip ... taksim
282a édip ates-i dilin tiz
317b der-baht édiip
323b naz ediip
377a édip ... piir
382a gikr édip
395a kabul édiip
400a hos halvet édiip
409a édiip ... pise
439b emrini kabul ediip
519a jeng édiip
524b hasm ediip
538a ser-keslik édip
566a édip insaf
579b sz fethin édip
586a édip ... ikram
590a édiip ... tarh-1 fikret
596a seyr édip
787a nisar édiip diir
960b ayine édiip o sahn igini
965a édiip miiserref
988a édip diraz desti
999a avire édiip
1106b kaddini ham édip
1124a agubin édiip
1131b fehm édiip
1207b bilmezlik édiip
1212a édiip tapusin
1215a gevgan édip ahin eskini gy
1252a édiip ... 152a
1391a gozin edip remed-dar
1398a emsem édiip
1407a édiip ... tapu
1478b édiip ... pak
1485b zuhur ediip
1500a kiyam edip
1541b édiip ah-1 derdiimendi
1572a edip has u har pisterini
1632a édiip sikest-i pehli
1640a édip gus
166%a édiip tek it taz
1676a édilp ... merhem
1677a gesmin ... édiip ¢ar
1684a édip azerm
1691b édip ... gesti
1751a edip du®a-y1 Sah
1861b rahm édiip
edipdiir (1) 643a ¢ar-mih édipdir
édiiben (11) 288a feryad édiiben
296b eédiiben ceviahir 1sar

606a ¢evgan édiben ziban-1 hali

832a sehnaz édiben

974a édiiben du®a vii tahsin

1176a say édiiben talebde

1343a safrd édiiben

1646b édiben ... ahi

1681a édiiben cug

1749a édiben sagim ¢evgan

1856a teslim éditben emanetini
ederek (1) 1861a éderek ah
édeli (1) 1325a édeli sevk i zevk
edicek (3} 200a menzil édicek

788a édicek sena-y1 sultan

1844b zur édicek
ederken (7) 101b éderken {inst

679a sabh éderken

1615a ah éderken

1615b nigah éderken

1737a ah éderken

1737b nigah éderken

1809a éderken ... cevlan
eden (2) 348a adin éden ibsan

866a éden ... ‘azm-i meydan
édeniin (1) 293b seyr édeniin
edenler (2) 1556a naz édenler

1556b niyaz édenter
étdiikce (3) 1094a étdiikge ... cevlan

1104a étdiikge nigih

1586a étdikge ... ¢ihrerm hak
étdilkde (1) 861a etdikde ... seyran
éderdiim (8) 235a yad éderdim

235b raks ... éderdim

236a fikr éderdim

236b zikr éderdiim

1142a sikest éderdiim

1142b pest éderdim

1627a “arz-1 hal ederdiim

1627b ser-zenis ... éderdiim
eéderdiin (1) 1652b éderdiin ah u efgan
éderdi (26) 271b mirdeleri éderdi ihya

280b goz éderdi

295a ¢evganlar éderdi ray-1 abi

298a hased éderdi

880b hased éderdi

906a dahl éderdi

906b dahl éderdi

907a sikest éderdi

1083b éderdi giy-bazi

1096b ¢evganlar éderdi dud-1 ahin

§100a bagrim ... gak éderdi
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1100b zemzeme-i helak éderdi
1101a hatve ... éderdi
1106a nigah éderdi
1106b ah éderdi
1109b eéderdi kil 4 kali
1138a éderdi halini seyr
1170b éderdi seyran
1216b éderdi ciist U ciyi
1233b feryad u figan éderd
1662a éderdi ahi
1665a ederdi ciist i cuyl
1792a nigah éderdi
1792b ah éderdi
1793b éderdi ... cevlan
1796b éderdi ah u vihi
ederleridi (1) 953b éderleridi ... mat
etmezdi (2) 616b étmezdi ... cus
1396b étmezdi ... kar
etmezse (3) 1255b étmezse ... menzil
1314a étmezse buhur
1559b étmezse ... havf-1 semsir
éderse (8) 726a destinden éderse ... zarl
833a seyr éderse
1194b serlim éderse pa-mal
1308b éderse hande
135%a cigerlim éderse hiin-ab
1460a éderse °ahd i sevgend
1551b bi'smi’llah ... éderse
1879a éderse diltip bu savlecan gu
ederser) (2) 1515a edersen irsad
1538b terk-i ser edersen
etmigdi (2) 876b étmisdi sikeste kadr-i
mahi
1385b etmisdi ... kametin nin
etmek (5) 429a mu‘attal étmek
429b miihmel étmek
711a étmek ahy
1301b baska etmek
1462b meyl étmek
etmede (3) 56b devr étmede
849a def® étmede
1884a raks étmede
etmege (6) 37a zeyn étmege
154a guy étmege basin ehl-i tugyan
167a zeyn étmege
978b°arz étmege
1246b dar étmege kendiini
1289a gamin étmege feramig
étmegiciin (1) 1645a sag étmegigin
sikestesini
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“itab (1) 522a ‘itab kild
i‘tibar (1) 1032b
itiraf (1} 1532b i°tiraf ét
ittifak

ittifake (1) 411b

ittifakd (1) 1229a salar ... ittifakt

¢y (95) 4a, 8a, 22a, 36a, 84a, 126a, 130a,
132a, 177a, 183a, 186a, 207a, 220a,
224b, 327a, 340b, 343b, 389a, 422a,
474b, 512a, 513b, 534a, 537b, 635a,
670a, 745a, 747a, 778a, 815a, 825a,
835a, 845a, 850a, 855a, 860a, 98la,
1010a, 1021a, 1021b, 1241a, 1252b,
1290b, 1303a, 1331b, 1334b, 1339a,
1355a, 1408a, 1438a, 1440b, 1447a,
1471b, 1473b, 1479b, 1485a, 1491b,
1515a, 1557a, 1602a, 1606a, 1607a,
1607b, 1608a, 1608b, 1610a, [610b,
1647a, 1648a, 1648b, 1649a, 1649b,
1652a, 1654a, 1685b, 1686a, 1690a,
1711a, 1714a, 1719a, 1719b, 1724a,
1727a, 1728a, 1729a, 1730a, 1731a,
1732a, 1733a, 1734a, 1735a, 1736a,
1760a, 1842b, 1877a

iz

izine (1) 1218a izine rahsinur

“jzar

“izar: (1) 886a

izar-i (1) 1317a “izar-1 yar

sizz (1) 1789b ¢og etdi Sizz i naz
‘izzet
“izzetle (1) 1683a
Jaj-ha
jaj-hanun (1) 693a
Jeng (1) 519a jeng ediip

K’ (14) 125a k’ ol
204a k' érmez
204b ¥k’ anda
2070 Kk’ ol
542b k’ ezhar
593a k’ ilham
808b k’ ola
1079b k’ éde
1101a k’ éderdi
1219b k’ arturda
1319a k' ghumla
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1512a k’ éder
1519b k” abad
1544a k’ atesden
kaba
kabayi (1) 395b efser {i kabay:
kaba-yv1 (3) 304a kaba-y1 gah1i
927a kaba-y1 dibac
1745a kaba-y1 ¢ini
kaba-pus (1) 90%9a
kabe
ka‘bem (1) 1506b
kabe-kavseyn (4) 183b sahn-1 kabe-kavseyn
203a olup ... kabe-kavseyn
221b mihman-1 makam-1 kabe-kavseyn
899b makim-1 kabe-kavseyn

kabil (1) 143%a “ilaca kabil

kabr
kabri (1) 1733b kaza kabri

kabul (2) 395a can ile kabil édiip feniy:
439b emrini kabul édiip zaruret
kabiilii (1} 773b a®yan-1 kabilin
kabal-i (1) 713a kabal-i Asaf

kabza

kabzasina (1) 51b kabzasina almig
kag (1) 1457a bir kag giin
kag-

kacar (1) 1537b

kacarsin (1) 1021b

kag (1) 1845b

kacan (2) 652a maksuda kagan gelir sdziin
rast
1091b hiirgid kagan olur gil-endud

kagur-
kacurmazam ([) 1326b kagurmazam bag

kad < kadd (3) 43b étdi kad hamide
1063b ruh u kad u cemal
1180b kad du-ta
kadiim (3) 234a
1018a kadiim hilal olupdur
1629a eyleylp kadim yay
kadiiny (2) 142b éder eiif kadin lam
532a kadiig durur ham
kadi (1) 1771a
kadin (1) 48b kadin eyledi kepade
kadini (1) 397b ham kild1 kadini
kadine (1) 1430a

Gy u Cevgan

kad-hamide (1) 1407a

kadar (5) 1149a ol kadar
1631a ol kadar
1825b bu kadar
1864b bu kadar
1890b o kadar
kadaram (1) 1012b yiiz sen kadaram

kadd = kad
kaddiim (1) 1628b
kaddiimi (1) 647a kaddimi bikdi
kaddiin (1) 145b
kaddiini (i) 426a
kaddi (3) 1386b, 1747b
74a mil-i kaddi
kaddin (3) 781a
1042a kaddin eyledi ham
12372 kaddin eylemig ham
kaddini (1) 1106b kaddini ham édiip
kadd-i (1) 39b kadd-i carhi biikdiin

kadeh (2) 683b evvel kadeh
750a sunsa bir kadeh ab
kadehleri (1) 633b kalmus ... kadehleri bog

kadem (2) 1075a hak-i kadem
1887b ur ... kadem
kademde (1} 1121b evvelki kademde
kademem (1) 757b hak-i kademem
kademiide (7) 119b édip kademiinde can
nisarin
162a édip kademiinde ¢ihresin hak
166a urup kademiinde ... ser
745b hos-dil kademiinde cinn {0 adem
701b yazdum kademiinde nuh ceride
982b kademiinde ser-biilendem
1020b kademiinde ururam bag
kademinden (2) 984b hak-i kademiinden
irmazam bag
98%a basum kademiinden étmezem pig
kademin (1) 1095b hak-i kademin Sperdi
kademine (1) 1501b hak-i kademine yiiz
surup
kademinde (2} 1489b éwmis kademinde
kesb-i paye
1829a kademinde oynayup bas

kadim
kadimi (1) 1468b yaran-1 kadimi

kadimi (1) 1223a
kadir (1) 1519a
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kadr (9) 778b
270b geb-1 kadr
528a kadr ile baga ne 1af édersin
551b sen kadr ile mil isen) benem miigk
558a kadr 4 paye
774a kadr ile cihanda hassa sol can
781b kadr ile tutar felekde meydan
911b kadr igre
1873b kadr 0 seref
kadre (2) 1490a
162b érmisidi bu kadre
kadriim (2) 501k, 1628b
kadri (3) 286b
168a kadri ... buld:
479a bu kadri ... bulupdur
kadrine (1) 975b kadrine gikest verdi
kadrini (1) 776b eyleye kadrini ziyade
kadr-i (5) 73b saymazdi ... kadr-i hake
542a kadr-i “1yd u mevruz
704b kadr-i zer 4 sim
876b étmisdi sikeste kadr-i mahi
1747b yére caldi kadr-i serv
kad-tecfinl (1) 555a tesrifi qun old1 kad-
terani
kal
kafi (1) 11a nin u kah
kafa
kafadan (2) 1019a gozleyiip kafadan
1579a sillelerin yemis kafadan
kafama (1) 997a érdikce kafama sille-i
gam
kafa-dar (2) 1017b oluram ..
1290a ecel durur kafa-dar

kafes
kafesde (1) 1253

kafr (3) 11b, 682b, 1577b
kafur (1) 1869b kafur eritdi suda camn
kagz (1) 798b

kahr (5) 536a, 1391b
80a sahn-1 kahr
124b kahr odina
516a seyl-1 kahr
kahrun (1) 1067b esiri kahrug
kahr (1) 1841b
kahr-1 (2) 794a kahr-1 gerdiin
16493 kahr-1 zamane

ka®il (1) 678a olur ... k&%l

. kafa-dar

ka'im (2) 1503a, 1888b

kaimii’l-vakt (1) 82b

ka’inat

ka’inata (1) 686b ruh-1 ka’inata

kal (1) 977b étdi ... kal

kali (4) 413b
1109b éderdi kil 0 kali
1374b k1l 4 kali
1565b terk eyledi ciimle kil 4 kali

kal-

kalmigsin (1) 1647b kalmigsin ayakda bi-
perr i bil
kalmig (2) 633b kalmis ... bos
1571b kalms ... hayran
kalmams (1) 1376a tedbir 4 Filaca
kalmamig yér
kaldum (1) 102b kaldum ... “aciz 0 var
kald: (10} 29a kaldi hayran
197b kalh hayran
199b kaldi muztarr
316b boynn egdi kald
796b dest-i guramada kald: yakam
1204b kaldi ser @ pa ... “amelden
13934 ol géce ki anda kaldl Dervis
1568a kaldi tenha
1723b balgikda mi kaldi pay-1 rahsuy
1862b tana kaldi
kalmadin (1) 113b ser-payile kalmadin
‘amelden
kalmadi (i) 1631b bir yér bedeniimde
kalmadi sag
kal (3) 1501b yiiz siiriip kal
1730a esen kal
1730b can derd 4 gamile gitdi sen kal
kala (1) 125a bir can kala
kalup (2) 237b kalup “amelden
1145a kalup bu hale hayran
kalan (2) 358b hursiddiir ol kalan sahun
fey
673b can acisidur kalan emekden
kalurd: (1) 1103b dem-beste kalurds

kalb

kalbe (1) 554a vérir ... kalbe ... fer
kalbiimde (1) 500b
kalbidiir (1) 152a hd mim ki kalbidir o
namun
kalb-i (1) 30a kalb-i pir-tahayyiir
kaldur-
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kaldurd: (1) 978a kaldurdr serini yerden
kaldurmadum (1)} 417b kaldurmadum ...
ser

kaleb (1) 1826a zahm-1 kaleb

kalem (1) 898a barmaklar: on kalem
miiretteb
kalemdiir (1) 798b
kalemlerin (1) 612a serm ile kalemlerin
biraksun
kalem-zen (1) 1415b

kalenderi (1) 499b gah1 vii kalender1
kalgi-
kalgirds (1) 450b kalgirdu ... sarsar
kam (1) 768b al ... devrden kam
kam (1) 935b
kamdan (1) 408b ¢ekmisdi cemi®-i kamdan
dest

kamgs (1) 1143a urdukga ... kamg

kamer
kamerden (1) 1425b tarh eyleye nuriu
kamerden
kamer-cebini (1) 1412a

kamet
kametiin (1) 1078b
kametiim (1) 383a kAmetiim ham étdiim
kametiingi (1) 1247b
kameti (1) 1816a kameti ... olup dal
kametin (1) 1385b étmisdi ... kametin nin
kametleri (1) 302b
kamet-i (2) 1073b kamet-i celll
1783a kamet-i “agik
kamu (10) 50b, 317b, 343a, 86la, 95%a,
1204b, 1240b, 15610
813a erbab-1 cihan kamu désiinler
1280a endih-1 cihan kamu vebadur
kamusi (3) 57b, 805a, 947a

kan (1) 734b
kan- (3) 786b kan-1 gayb
789b kan-1 nur
1462a kan-1 sehvet

kan (13) 86b akitdr ... kan yag
123a kan aglasa
242b kan eylemis ... yagumi
464a kan ugut giil
650b ddker kan
1143b yudard: ... kan
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1239a kan yagim
1248b kan yagump
1323a kan aglayup
1406b dokdi dideden kan
1427b aglaya kan
1599b bagrini ... étmedi kan
1662a kan yas akidup

kam (2) 281b kaynardi ... kam
1813a sirigki kam

kana‘at (2) 2652 oturmis idiim kana®at ile
1384b farig-dil idi kana“at ile
kanat
kanadug) (1) 9870

kam (4) 835b, 1584a, 1725a
1624a dér idi kam
kanii
kani‘tyem (1) 758a nilkte kanilyem

kanka (1) 81b kanki birin

kanun (2) 858a, 1162b
kanun-1 (2) 1080b kanun-1 mahabbet
1695b kanun-1 mahabbet

kap-
kapd (1) 971b di! topim kapd:
kapsa (1) 740b kapsa kemerinden
kapa (1) 1761b hir lu’b ile kapa
kapup (1) 404a devlet topim kapup
kapmak (1) 453b kapmak diler idi guy-1
mahi
kapmaga (1) 141b kapmaga seref topim
kapd-
kapildi (3) 318a ana kapildr candan
943b kapildi bada
1085b kapildi dili

kaplan (1) 948b

kapu (2) 562b kapu komadur) tolanmaduk ag
1407b selama agdi kapu
kapuya (1) 385a kulak kapuya tutdum
kapuda (1) 85a
kapuyg (1) 766a
kapuna (1) 110b
kapunda (2) 810a
773a kapunda bulup ... ikbal
kapundan (2) 307a
809b urmaz ... kapundan ayruga ru
kapusi (1) 742b
kapusin (1) 1212b beklesem kapusin
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kapulann (1) 124a kerem kapularin ag

kar (6) 27b vérdi kar u tedbir
249a ahir-i kar
1027a kar u saz
1178a kar u bar
1361a gam zehri kilursa ... kar
13%6b étmezdi bu resme nalesi kar
karda (1) 1445b
karum (5) 1330a
88b karum seb i ruz
350a vakt 4 karum
1206a giin gibi “ayan ... karum
1449a karum seb u ruz
karun (1) 258b karurg “abes i glizafin igler
karunda (1) 1003b kirunda hezar hayretiip
var
karn (3) 801b, 1061b
627b vertr ... kan hayret
karyile (1) 1392a kendi kariyile
kar-1 (2) 507a kar-1 “alem
824b kar-1 tebeh
kar-besteyi {1) 1655b “asik-1 kar-besteyi
kar-fermay (1) 743a
kar-gersin (1) 7a
kar-zar (1) 1851b isi kdr-zar olupdur
kar-
karmadin (1)
karmadin

kara (3) 512a kilimi kara
526b kara kiil
1714a kara bela
karadur (1) 1718a

karan-
karanup (1) 1663b bahtina karanup
ileniirdi
karanu (1) 622b karagu seb
karar
kararum (1) 315b gidiip yéle kararum
karar: (1) 32a bir lahza karan yogimis hig
karar-1 (1) 507b karar-1 “alem
karar-
karard: (1) 471a karardi kinesinden
kararsa (1) 533b kararsa ...
gliniimden

1417a ebrusina vesme

gozuy

karart-

karardur (2) 53%a rubsanm ... karardur
539b rusen ginin ... karardur
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kararduban (1) 469a kararduban ru

karib {1) 582a i°caza karib
karib-i (1) 1025a karib-i Sehriyaram

karin (1) 860b garh ile karin
karindiir (1) 1635b sa®dile nuhuseti
karIndiir
karin-i (1) 216b ola karin-i nureyn

kars-

karsar (1) 462b aya karsar
karuban

karubana (1) 1300a uy ... karubana
kasab-pus (1) 1626a

kasd (4) 375a kasd étdi ... éde ... pervaz
647b canuma kasd éder
1090a kasd étdi ... sikibi
1133a kasd eyleyip ... ihsan
kasdina (1} 1715a can kasdina
kasd-1 (8) 4a kasd-1 du-kevn
265b kasd-1 ta“at
418a kasd-1 dil i cén
847b kasd-1 can
1324b kasd-1 can
1458b kasd-1 can
1461b kasd-1 helak
1564b kasd-1 can
kaside (1) 885b seh-beyt-i kaside
kasvde-i (1) 901b seh-beyt-t kaside-i
musanna®
kasr
kasn (1) 1211b
kasrum (1) 501a
kagr-1 (1) 840a kasr-1 asumandur
kast (2} 626b bi-kem i kast
1456b kem 0 kast
kas
kagi (3) 68a kag sir
899a catris kagi birbirine reseyn
kagi (1) 908a kasi keman-dar
kasiu (1) 470b catdr kagim
kaginuy) (1) 1086a
kaglar (1) 1765a kaglar yay
ks (1) 1446b
kagi-
kasiyup (1) 1684b kagiyup nerm
kasug (1) 1397b iki kasug ... tutmag
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kat1 (1) 421 geldi diline bu vaz® katy
katil
katili (1) 1186b

katl (1) 1329a
katliime (1) 1327a katliime tarta ... tigi

katre (3) 1531b
477a bir katre su ... vérem
1731b bir iki katre
katreden (1) 729b
kavi
kavl-i (1) 360b kavl-i Hak
kavm
kavmini (1) 889b Cin kavmini
kavm-i (1) 349b kavm-i asnam
kavs (1) 752a kavs u zih
kavsi (1) 1786b
kavs-i (3) 43a kavs-i felek
49a kavs-i kuzah
1417b kavs-i kuzah
kawvval (1) 537a ceng U ¢egane ... kavval
kayd
kayd: (1) 1334b ten kayds
kayd-1 (2) 825b kayd-1 nasut
1836a kayd-1 gam
kaygu (1) 1340b ne kaygu
kayna-
kaynarch (1) 281b kaynard: ... kam
kayur-
kayurma (1) 691a
kaz
kaz (1) 62a killeng i kaz
kaz-
kaza (1) 1733% kaza kabri
kaza (2) 263a
10b gevgan-1 kaza

kazaya (2) B6a cevgan-1 kazaya indirtip bag

262b ¢evgan-1 kazaya indirir ser
kazam (1) 25b ¢evgan-1 kazam
kaza-y1 (2) 755b kaza-y1 dsumandur
1049a kaza-y1 asumani

kazan-

kazanursin (1) 478a kazanursin ab-1 rliyt

kebab
kebab-1 (1) 281a kebab-1 erguvam

kebuter (1) 61a

kec (2) 1019b boynum kec clupdur
1436b kec tab®
kec-nigahdandur (1) 1002b

keder (2) 5(8b
842b “ayb-1 keder

kef (1) 798b
kefi (1) 734a
kef-i (1) 456a kef-i gil

kefen (2) 1187b
1866b kefen étdiler
kefeni (1) 1186b
kefen-saz (1) 1732a
kehanet (1) 11635a efstn u kehanet
keh-kesana (1} 44a
kelam
kelama (1) 414a urup kelama blnyad
kelimurn (1) 1302b cld1 bu keldmung and u
bendi
kelamt (4) 694b pak i latif § hos kelam
1053a her dem ... idi kelam
1252a édip ol kelami 1523
[428a yér ede kelami
kelimat
kelimati {1) 833a sirin kelimati
kem (10) 710b
729a zerreden kem
720b katreden kem
741b kem mesale-dar
762a tutulsa kem bahaya
1052a séyleyem kem i bis
1069b flilsden kem
1456b kem U kast
1600a kem isi budur
1600b kem lu‘b1 budur
kemem (1) 1209a segden ... kemem

kemal (1) 710b eshab-1 kemal
kemile (1) 654a erbab-i kemale
kemal-i (1) 223b evsaf-1 kemal-i dil-kisay:

keman (1) 878b cekmezdi ... keman kemin-

kes
keman-i (1) 891a keman-1 “anberin-tiz
keman-dar (1) 908a kag1 kemin-dar
keman-gir (1} 303b ebralari ... keman-gir
keman-kes (1) 878b ¢ekmezdi ... kemin
keman-kes
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kemend
kemendi (3) 735a can alur kemendi
1065a boymnda heva kemendi baglu
1764a gisularinug kemendi
kemend-i (1) 1639b kemend-i can

kemer (2) 1432a ko¢dukea kemer miyann
1746a ko¢dukda kemer miyanin
kemerinden (1) 740b kapsa kemerinden

kemin
keminde (2) 1168a turuban keminde hazir
1885b keminde hazir
keminden (1) 971a
kemini (1} 1202b
kenar
kenara (1) 642a Ummiz i emel kenara
gelmez
kenarumi (1) 377a eskiimle édiip kenarum
piir
kenari (3) 434a/b her kenar seyran édeliim
1382a kenan sehriig
15690 tolandi her kenan
kenare (1) 1633b

kenden
kenden-i (1) 1827a kenden-1 ¢an

kendii (2) 1304a kendd safa vi “alemiinde
1352a kendl kaniyile
kendiini (1} 1246b dar étmege kendiini

kepade (i) 48b kadin eyledi kepade
keramet (1) 105a keramet olsa

kerem (4) 1863a
124a kerem kapularin ag
643b mihr i kerem i vefa
1888a erbab-1 kerem
keremem {1) 485b ehl-i keremem
keremle (1) 112b
keremdiir (1) 660a gayeide keremdir
keremdedur (1) 731a
kereminde (1) 72%b

kerre (7) 613a bu kerre
988a bin kerre
12952 bin kerre
1448a nice kerre
1460a bin kerre
1656a bir kerre
1723a bir kerre

kes-
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keseriim (1) 1551a candan keseriim ... dil

keser (1) 938a keser ... rahi

kesiip (1) 192a kesiip rah

kesmigdi (1) 1387a kesmigdi elin tGmmiz-i
candan

kesb

kesb-i (2) 120z édip ... kesb-i nan

14890 étmis ... kesb-i paye

kesbi (1} 357a

kesr
kesri (1) 28b veérdi kesri

kesret (1) 220a bisat-i kesret

kes-a-kes (1) 639b cin geldi lebe kes-3-kes
ile

kesf (1) 1746b kesf eyledi raziru cihanug

keside (2} 43a kavs-i felegi kilup kegide
506b kegide rayet-i nur

ketb (1) 799a

kevakib (2) 496a, 1155b
kevakibi (1) 966b

kevkeb (2) 504b girag-1 kevkeb
797b ¢irag-1 kevkeb
kevkebiin (1} 536a ya kahr ile kevkebiin
disipdir
kevkebe (1) 954a
kevkebeyile (1) 1775a

kevn
kevni (2) 12a giiy-1 kevni
136a guy-1 kevni
kevniip {2) 498b
498a guy-1 kevniiy

kevneyn (2) 183a miilk-i kevneyn
221a milk-i kevneyn
kevneyni (1) 402b

kez (9) 548a bin kez
659b biy kez
661b bir kez
988b viz kez
1452b bin kez
14793 birn kez
1580a nice kez
1657a bir kez
1658a bir kez

kible
kiblem (i} 1506a
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kible-i (1) 1257b kable-i can

al (1) 222a
kilea (2) 892b bir kilca miyam
1692b yog idi kilca minnet
kil-
kilur (23) 10a kalur ... teshir
143b kilur .., peyvend
253a klur gark
Jila ta’lim kilur
313a kidur turid u cevlan
390b kilur bu hali
623b kalur tiz
712a kilur ... ihsan
794b derdnumi kilur hun
859b yagma-y1 cihan kibur
1123b tigini kalur ... ser-endiz
1183a feryad u figan kilur sehim-nak
1235a klur dertindan ahi
1451a kalur ... {ns
1459a kilur serin pig
1463a kilur sliron
14690 kalur feramus
1514b kilur ... nem-nak
1552a kalur vicudin ifna
1699b kalur har
1812b agiifte kilur
1849b nef® kalur
1884b kalur tiz

kilmig (5) 232b can kilmig idi hayall

gevgan
889a sikest kilmg
889b bhiit-perest kilmug
1239a cuy-bar kilmig
1239b lale-zar kilmig
kldum (3) 377b kildum ... pir dirr
386b kildum ... inzivay: pige
1006a kildum ... pervaz

kifduy (3) 12b kalduy iki egri harfi gevgan

49b kaldun felegiin topina gevgan
193a haste kildun
193b gikeste kildun
206a kilduny ... der-baht
kitd: {22) 46b kildi kiire-i “andsir1 gay
397b ham kild1 kadini
400b kild: sefer
414b kildi ... abad
438a kaldi ... ibram
522a “itab keld
523a sitab kildi

523b hitab kilda
963b kaldi hos-bu
970b kildi ... perisan
992a kilds ... ser-efraz
10390 kakda ... yiizini pa-mal
1047b kildt gerdan
1089a kild: seyran
1150a zuhur kildi
1163b kild1 ibram
1211b kilds piir-nur
1377b kaldi inziviy:
1379b kildi meftan
1777b kild1 “azm-i meydan
1779b birbirine kildi merhabay:
1786b kild: ... menzil
kilduk 446a kildug inbisati
kilmads (1) 1838a kilmadi nug
lal (20) 52a lal temasa
126b kil ... miilhak
127b kil cem®
431a kil ... hatirug sad
608b kil kiigade ruyur
654b “arz-i hiner kil
770b kal ... mat
809a kil dua-gi
817b kul ... terdne
827a pervaz ... kil
827b seyran ... kil
846a kil ... enini
851a piir-neva kil
851b sala kil
858a rast kul nevamp
862b kil ah u vahi
1382b seyr kil
[439b deva kil
1722a nazar kil
1722b hazer kil
kilsun (1) 1435a/b kilsun ... kolin kdsegii
sacin siiplirge
kilma (5) 705a bahane kilma
705b hilelerini ¢ina kilma
1372a klma Ozge tedbir
[410b kilma bagrum hun
1848a lalma zindigant
kalsam (2) 98b lalsam yagumu ... Nil
787b kilsam ... pir
kilam (2) 1398b derdine kilam ola ki gare
1562b isar kilam
kalayin (1) 1342b kilaymn ... haber-dar
kilasin (1) 988b kilasin ... gikesti
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kila (2) 764a kila ... sema’-1 ebyat
1432b kila beyanin
kalalum (1) 435b ¢evgan kilalum
kilup (7) 37b zer-guy kilup
43a kilup keside
264a kilup feraga tasmim
289a kilup nevadan avaz
1569a kulup figan u zan
1646a haline kilup ... nigahi
178%a kilup ... bazi
kituban (1) 317a yavu kiluban ... viicudin
kitdukga {1) 1104b kildukga nezare
kilurd: (7) 284b raks kilurdi damen-efgan
917b kilurd: cevlan
924b kilurd:r gerdan
1108a kilurdr zart
1665b kilurdy gift G giy
1676b canma turup kilurdi verhem
1774a sevdayl kilurd:
kilursa (2} 1361a gam zehri kilursa ... kar
1367a cigerim kilursa plr-tab

kslade (1) 1697b

kilin-

kihindi (1) 444b kilindh “azm-i seyran

kilinsa (1) 128a kilinsa yadum
kindil

kindil-i (1) 504b kindil-i meh
kir-

kar (1) 826a kur bendiini
kism (1) 150a olup ... iki kism
kissa

kissadur (1) 29b

kissada (1) 66b

kiyam (2) 324a doniip kiyam verdi
1500a kiyam édiip yériigden
kiyama (1) 143a gosterse kiyam
kiyas
kiyasdur (1) 1638a bi-kadr u kiyasdur

kiymet (1) 177b yokdur ... kiymet
kiymetde (1) 952b kiymetde degerdi
kizar-
kizardi (2) 566a serm ile kizardh
1285a kizardy korhusindan

ki 2 kim (167) 18a, 67a, 7la, 75a, 135a,
151a, 152a, 225a, 253a, 234a, 262a,
334a, 344a, 375a, 375b, 38ta, 446b,
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493a, 493b, 524a, 529a, 581a, 596b,
599a, 614a, 618a, 624a, 658a, 68la,
686a, 687a, 688a, 709a, 728a, 73la,
740a, 783a, 789b, 795a, 80la, 889a,
921a, 990a, 1009b, 1018a, 1087b,
1110b, 1119b, 1120a, 1140a, 1192a,
1211a, 1222a, 1241a, 1278b, 1303a,
1363a, 1369a, 1380a, 1395a, 1438b,
1455a, 1482b, 1502a, 1524a, 1528a,
1542a, 1546a, 1363b, 1570a, 1623a,
1685a, 1687a, 1696a, 1707a, 1708b,
1761a, 1786a, 1803a, 1810a

42a hayret bu ki

82a ol ki

90b derda ki

163a illa ki

180a sol dem ki

208a bir birlik idi ki

212a her can ki

214a o kim ki

215b gerek ki

224a ma‘lum degil ki

226a ne dem ki

227a sol giin ki

257a derda ki

289b eydiirdi ki

296a bu turfe ki

331b ol ki

352b sol ki

36la anun ki

362b ne soz ki soyler

372a vakti ki

392a her kimse ki

422a doniip dédi ki

489a kim ki geldi girdi

492a farkum ki

515a sekl ile ka

535a benzer ki

544a sol yérde ki

545a dérsen ki

569a vaktl ki

584a ad ile su can ki

617a bir bu ki

635a ikinci budur ki

663a gerek ki

665a sol kimse ki

674a soziinde ne ki var feragat étdiim
720a bir gah durur ki riy-1 *alem

727a ol giin ki

744a su can ki
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746a sol devr durur ki

747b ister ki

755b guya ki

756a gergi ki

785a gergi ki

7943 amma n’ édeyim ki

821a sol kimse ki

897a san ki

10072 am ki

1035a senden ne ki geldi

10473 o giin ki

1081a ol gin ki

1082b of yére ki

1110a dér idi ki

111352 anun ki

i118a ol ki

1127a illa n’ édeliim ki

i144a evdiirdi ki

1182b yok hem-dem-i can meger ki ahu
1232a ol yére gelir ki anda Dervis
1234b kiman ki dipler

1276a bildi ki belaya ugramis ol
1303a gergi ki

1316a sol yérde ki

1341a sol kimse ki

1357a sol canda ki

1375a bildi ki nasthat étmez ass
1393a ol géce ki

1398b ola ki gire

i448a evvel bu ki

1480a her kim ki

1511a ¢un ki

1542b bu resme ki

1557a ey sol ki gam-1 zamane yérsin
1557b naz atme ki taziyane yérsin
1584a ol ruz karu ki

1603a uta gor ki

1610a gerci ki

1699a feryad ki

1705a demdir ki

1709a benzer ki

1716a meger ki

1724a dénip dér idi ki

1733b ta ki

17992 illa ki ne ass:

1832a benzer ki

1840a derda ki

1851a gergi ki

1865b san ki

kil (3) 1109b bin yiizden éderdi kil i kali

1374b kil 0 kali
1565b terk eyledi climle kit 4 kali
kilid
kilid-i (1) 508a destiimde kilid-i bab-1 ama!
kilim (1) 1527b mikdar-i kilim pa duraz ét
kilimi (1) 512a kilimi kara

kim # ki Konj. (34) 64a, 85b, 128a, 273b,
440b, 457a, 617b, 754a, 759%b, 1004b,
1134a, 1209b, 1260b, 1312a, 13160,
1329b, 1624b, 1753b, 1855a, 1880b
57b nite kim
114b ta kim
347a ben kim
558b kim salmaya bir fakire saye
585b kim gdrmemisem bu resme gilsen
666a ol kim
741a egergi kim
744b su kim
829a yine kim
1090a ne deqli kim
1291a egergi kim
12922 ol kim gam uw derd 4 mihr i
candur
[359a su kimesne kim
1560a ben kim
1582a kim var mu beniim gibi dil-efgar
1865a ger¢i kim
[889a su kim
kim ‘wer’ (25) 394b, 479a, 781a, 782a,
1247b, 1248b, 1250a, 1250b, 1273b.
1296b, 1337b, 1408b, 1449k, 1599,
1703a, 1703b
84b kim ta“at éder tapuna layik
214a o kim ki
489a kim ki
678a dédi ki olur bu “ézre ka®il
1228a kim gdrse dér idi
1480a her kim ki
kimii (3) 1234b, 1253b, 14380
kimiigile (1) 1323b
kimiigle (1) 1595b
kimi (3) 1110a kimi dér idi
1111a kimi dér idi
1111b kimi sanur idi deng { mecnin
kime (2) 750a
1599a kime bir i¢im su vérdi devran
kimem (1) 1209b kimem ben

kimesne {3) 1033b sensiiz elimi kimesne
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tutmaz
1413a gormemis ola kimesne riuymn
1559a candan su kimesne kim ola sir
kimha (1) 687b
kimse {9) 392a her kimse ki
603a su kimse
665a sol kimse ki
821a sol kimse ki
1128a érismedi kimse gavr-i “1ska
1271a olmaz ¢u gamumla kimse hem-
kar
1341a sol kimse ki
1448b divaneye kimse olamaz yar
1451b vahs ile alur m1 kimse hem-dem
Kimya
Kimyadur (1) 783a
Kin
kindiir (1} 16335a
Kini (1} 1202a beniim ile kini vardur
Kin-dar (1) 1699a asuman-i kin-dar
kine
kinesinden (1) 471a karard: kinesinden
Kiram
kiram (1) 628a niikte-i kiram
Kirpiik
kirpiikleri (2} 897a, 1765a
Kisi (3) 219a her kigi
251b neycun kisi fursati éder fewvt
1484b gdzsiz kisi
kiginiing (1) 258a devran kisiniin hilafin igler
kigver
kigver-i (2) 1510b kigver-i yakindir
1874b kigver-i yakindir
kitab
kitaba (1) 661b nazar eylemez kitaba
kitabin (1) 605b a¢ hikmet 4 ma‘rifet
kitabin
kitabet
kitabetiin {1) 661a
ko-
kor {1) 145b dpinde kor ser
kerms (1) 1570b topraga koms ... riy
komanus (1) 597b bir sah-siivara komamg
yér
koduy (1) 174a kodur ... yér dzre ... pa
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kodi (3) 473a n1 sebze kodi ne bag u
bustan
928b tizengiide kod1 payin
1566a kod: o garibi “aleminde
kodilar (1) 1868a serire ... kodilar
komadun (1) 362b kapu komaduy
tolanmaduk ag
ko (13} 430a ko sumt1
434b ko ah u zan
559a ko laf-1 glzafi
680a ko devr-i giizeste ile “dzri
703a tama® sozin ko
703b diizdane dilencilik yiizin ko
1271b ko piirsis-i derdi
1281b ko aglasun
1334a ko kil olayim
1475a beni ko yanaym
1516b agyan ko
1853b guy oynamag ko
1887b ko hay u huy
kosun (1) 813b kosun ser
koma (1) 228b mahriim koma sefaatiinden
kosan (1) 563b yiiz yére kosar
koyalar (1) 806a tutup aru gayrisin koyalar
koyup (3) 145a zanuya koyup ser
314a yére ser koyup
1377a na-car koyup bu fikr i ray:
komadin (1) 139a dninde komadin ser
kog-
kogdr (1) 1781a ol kogdi bump
kocdukga (1) 1432a kogdukga kemer
miyamn
ko¢dukda (1) 1746a kogdukda kemer
miyanin
kol (1) 449b dizilmisy ... iki kol
kolin (1) 1435a/b kilsun ... kohn kdsegi
kon-
konmasun (1) 96la (stine konmasun ...
toz

korhu (1) 1340a vérme korhu

korhusindan (1) 1285a kizard korhusindan
kog-

kos (1) 715a kos rahsum bad-palar ile
kovug-

kovugsmadaydi (1) 451a ezhar u saba

kovusmadaydi

kisegii (1) 1435a/b kilsun ... kolin kdsegii
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kudret (5) 23a “arsa-i kudret
42a savlecan-t kudret
52b kudret neler eylemisdiir insa
189b guy-1 kudret
439a olmadi sézini redde kudret
kudretiin (1) 1003a ortada seniin ne
kudretiin var

kudsi (1) 101a rih-1 kudst

kudsiler (2) 195a kudsiler édip tapunma
ikbal
807b kudsiler ile olur neva-saz

kudsilerile (1) 101b kudsilerile éderken
unsi

kudsilere (1) 828b kudsilere hak-dan
yaragmaz

kufte (1) 1679a ser kufte

kih (6) 166b, 754a
738a kuh u hamun
1313b kih igre
1691a kuh u desti
1755b kith u sahra
kuahi (2) 50a, 740b
kiih-1 (1) 931a kih-1 giran
kuhl (1) 1217b kuhl éder idi o hak-i rehden
kuhli (1) 1419a kuhli ¢eke
kul (3) 751b kul olup
1430a kul olsa

1881b kul ol
kuli (1} 1067a “i5kun kuli

kulak (1) 385a kulak kapuya futdum

kulakdur (1) 352b digler am sol ki hak

kulakdur
kulavuz {1) 1693b
kullab (1) 1764b
kumri (3) 282a, 288a, 1591a
kiir (2) 622a dide-i kur
1316b ne resmediir kir
kur-
kurd (1) 403a kurdi yayim berk
kurb
kurba (1) 126b ‘arsa-i kurba cam miilhak
kurban (1) 1563b ola kurban
kurbet

kurbeti (1) 1498b dil kurbeti
kurbet-i (1) 1028a kurbet-i Sah
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kurs
kursa (1) 562a bir kursa olup cihanda
muhtac
kurs-i (1) 1766b kurs-i meh

kurtar-
kurtaram (1) 108b kurtaram bas

kuru (2} 635b bir kuru pisend
1312b her nafe nazarda bir kuru pust
kus
kiis-i (1) 1713b avaze-1 kis-i subh
kug
kuglarla (1) 451b
kut (1) 1849a
kat (1) 1474b
katam (1) 100a esir-i kutam
katah (2) 253b kitah u diraz
1546b kutah u diraz

kuth
kutbuny (1) 1420a kutbur glinin

kutr
kutrila (1) 150a
kutr-1 (1) 149b kutr-i felek

kuvvet (1) 00la
kuvveti (1) 932b

kily (2) 463b kiy kuy
kiiyda (1) 1690a
kuayi (1) 1056a
kiy-1 (1) 1732b kuy-1 yar

kuyid
kuyud-1 (1) 1057a kuyud-1 gamdan
kuzah (1) 1417b kavs-i kuzah
kuzalt (1) 49a kavs-i kuzahi édip piir-
elvan

kiiduret
kiidureti (1) 566b terk étdi kidureti olup
saf
kiiduret-i (1) 571a gidlp kiduret-i gam
kiil (3) 514b kil o ... dad
526b eyler kara kiil
1334a kil olayim yanup
kiilah = kileh
kilahum (1) 1256b
kiilakn (1) 981b geref killal
kiilahtn (1) 1096a gdge atup kiillahin
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kiildle
kiilaleler (1) 969a
kileh < kiilah
kiilehden (1) 969a
kiilehleri (1) 1765b seb kiilehleri

kuleng (1) 62a killeng i kaz
kil (1) 1393b kill1 beni oda yakmak
kiitiing
killiing-i (1) 517a kiliing-i mihnet
kiimin
kiimunda (1) 1885a kiimunda nazir
kiin (1) 8b kin lafz:
kiinbed
kiinbed-i (1) 834b kinbed-i asuman
kiinc
kiinci (1) 1382a bir kiinei ..
kiinist
kiinigtdiir (1) 863b
kiire
kiire-i (1) 46b kiire-i “anasir
kiirst (1) 181b
kiisad
kiigadi (1) 244a gam ses-deri bulmayup
kiigads
kiisade (7) 9a
424b ol kiisade ebru
567a dili kiisade old
608t kil kiisade ruyun
853a gonliinde gdziy kigade
922b kisade olmis
1071a gdnli gozi ... kilsade
kiisade-hatir (1) 443a hos-tab® u kiisade-
hatir

. kenarn gehriiy

13
lay1 (1) (Lam-Alif; Vergleich fur gevgan

und zugleich arab. [J nein, nicht)

392a her kim ki lay1 étdi gevgan
la-bekadur (1) 1597a
1a-cerem (1) 13b oldi la-cerem rim
la-mekan (3) 827b

8a “arsa-i la-mekan

202b meydanun 13-mekan édindiin
la-mekana (1) 406b
la-ubali (1) 606b
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laciverd
laciverdem (1) 481b sakf-1 laciverdem

laciverdi (1) 1153a garh-1 laciverdi

1af (2) 528a banga ne laf édersin
751b sehler sana kul olup urur laf
laf-1 (1) 559a ko laf-1 glzafi

lafz
lafz1 (1) 8b kiin lafz

lagar (1) 666b za“if ii lagar

lahn
lahn- (1) 671a lahn-1 Davud

1ahiit (1) 8252

lahza (6) 32a bir lahza

494a her lahza

557b her lahza

1027b her lahza

1558a bir lahza

1595b bir lahza

lahzada (2) 259a her lahzada

265b her lahzada

lakin (2) 534a, 1890a

131 (2) 430a ziibanug olmadin Ial
808b ola lal

1a°l (2) 933b
835b rahik-i 1a®l
1a°%li (1) 893a leb-i 1a°li
la‘l-fanm (1) 933a licam-1 la°l-fam
lale (5) 464a, 637a, 1286a
543b giil U lale vii gaka®ik
1311a gonce vi lale
laleden (1) 277a gil i laleden
lale-misal (1) 1534a lale-misal
lale-zar (1) 1239b
1a°l (1) 1410b

lam (1) 142b éder elif kadig lam
lam-elif-var (2) 1386a, 1401a

-

lami
lami‘em (1) 502b
latif (1) 694b pak i latif G hos kelamu
layik (4) 84b, 893a
224a sana layik
429a layik mu
layik-1 (1) 708b 1ayik-1 teber
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leb
lebe (1) 639b can geldi lebe keg-a-kes ile
lebi (1) 1076b lebi hugk
lebidiir (1) 1359b fikr-i lebiddr
lebini (1) 70a
leb-i (2) 893a leb-i la®li
1892b muihr ur leb-i giift G guya
lehv (1) 92a
le®im (1) 513a
lem®a (1) 1878a safa vii lem°®a
leng (1) 623a

lengi
lengi-i (1) 1884a lengi-i sebiik-hiz

lerzan (1) 753a

lerze
lerze-i (1) 1826b lerze-i teb

lerzende (1) 523a lerzende olup

lesker (3) 897a, 1759b, 1763b
285b yasamig ... lesker
946a yaninca olup revane legker

levlak (2) 149a
130a gah-slivar-1 miilk-i levlak

levm (1} 1541a levm 1 pend

lezzet
lezzeti (1) 1498a can lezzeti

libas (1} 367a
libasin (1) 396a libasin étdi tecrid
libas-1 (2} 1535b libas-1 giil-reng
1707b geymis ... libas-1 matem
licam
licam (1) 1754a
licam-1 {1} 935a licam-1 la®l-fam
Ik (2) 892a, 100la
Iiki (2) 269a, 1718b
liva
livasi (1} 1129b livasi “1skun
liva-y1 (1) 227a liva-y1 hamd
lu’b (5) 322b bir lu°b ile “aklum étdi geh-mat
463a gilsen tolu 1u°b u lu’bet idi
591b bir lu®p ile ... eylemis mat
650b bir lu‘b ile sogra bin doker kan
1761b bir lu®b ile kapa na-gehani
1ufbile (2) 27b bir lu’bile verdi kar u tedbir

Guy u Cevgan

613a bu lu'bile dehri eyle meftin
Iuhi (1) 1600b kem lubr budur bu miihre-
bazun
lu’ba (1) 29a bu luba “ukul kald1 hayran
lubet (1) 463a lu®b u lubet

lu“betin
lu‘betan-1 (1) 310b lu®betan-1 enciim
lutf (5) 915a
324b lutf ile turup
579a lutf ile gellp
1307b lutf eyle
14070 lutf ile selama agdi kapu
lutfile (1) 1777b lutfile kild: “azm-i meydan
lutfi (1) 983a her lutfi yérine ... getiirdiy
Tuatfun (1) 992a
lutfupla (2) 20a, 80%a
lutfi (1) 737a lutfi demi
lutfinda (1) 1841b
Tutf-1 (1) 604b lutf-i idrak

liicce
liicce-i (1) 1546a liicce-1 gam
ma
madur (1) 1371a
ma‘ani (1) 365a eifaz u ma®ani
ma-beyn
ma-beynine (1) 1229
ma-beyn-i (1) 492b ma-beyn-i zemin i
asuman
ma-cera
ma-ceradan (1) 568a cekdi elini ...
ceradan

ma‘dim (1) 892b
ma-fat (1) 570a eylerse ..

mah = meh (11) 141b, 192b, 929a, 1322a,
[598b
7b guy-1 mah u h¥arsin
319a na-gah o periler igre bir mah
599b gayret-i mah
700a mihr i mah
946b mah u ahter
1768a mah idi aralarinda ol can
mihun (3) 728a, 1156b
975b kadrine gikest vérdi mahun
mahi (11) 133b giy-1 mah
276b suknh-1 mahu
453b guy-1 mah

ma-

. “Ozr-1 ma-fat
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876b etmisdi sikeste kadr-i mah
907a sikest éderdi mahi
938b sipihr 4 mah
1235b ruy-1 mahi
1590b sipihr 0 mahi
1662b mihr @ mahi
1759b niicum u mah
1790a sidi mahi
maha (6) 1748b, 1817k
1245b giin yiizlii ne maha miigterisin
1419a ¢esm-i maha
1756b guy-1 maha
1772b maha tab vérmis
mahurun (1) 53%
mah-1 (9) {7a mih-1 taban
195b mah-1 ¢itham
302a mah-1 asumani
622b mah-1 plir-nur
9484 mah-1 tabin
1160a mah-1 taban
1219a mah-1 nev
1625b mah-1 “dlem
1753b mah-1 nev
mah-kirdar {1) 811b
mah-likalar (1) 344a
mah-suma (1) 320a ®aris-1 mah-sima
mah-ves (1) 772b
mahabbet (5)
1266a
1080b kanun-1 mahabbet Gzre dem-saz
1555a ser-baz-1 mesalik-1 mahabbet
1683b akitdr mahabbet ile yasm
1695b kanun-1 mahabbet dzre dem-saz
mahabbetigle (1) 6a
mahabbetine (1) 1815b

mahafet (1) 1465a
mahaffe (1) 181a

mahalle (1) 1231a bazar u mahalle
mahallemizde (1) 1357b terk eyle
mahallemiizde yer yok

mahi (1) 1171a
mahitab

mahitabem (1) 1520b
mahmil (1) 1847b bagla mahmil
mahmur

mahmiir-1 (1) 466a mahmur-1 mey
mahrem
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mahremleriin (1) 211b
mahrem-i (1) 1223b mahrem-i raz

mahrim (1) 228b mahrum koma
sefatatiinden

mahruor (1) 1066b
mahz (1) 1678b hayal-i mahz
makil
makaliin (1) 555b bi-fikr idiigin makaliin
anla
makalin (1) 1240b gis étdi kamu makalin
anur)
makam
makami (1) 86la étditkde kamu makam
seyran
makama (1) 204a érdiy ... makama
makam-1 (3) 161a makam-1 cavid
221b mihman-1 makam-1 kabe-kavseyn
899b makam-1 kabe-kavseyn
makas
makas-var (1) 1471a bél baglar ... makas-
var
makber
makberediir (1) 1847a

makbul (1} 792b makbul i giizin
maksid
maksuda (1) 652a maksuda ... geliir sdziin
rast
maksudi (1) 409b
maliim (1) 224a ma’lam degiil ki

ma’mir (3) 588a climle beyti ma‘mur
766b oldukga zamane i¢re ma®mur
873a ma‘mur idi ®adli ile “alem
ma‘murun (1) 511b ma“murug saydilar
haraba
ma‘miire
ma‘maresiniiy (1) 1637b
manend (2) 278a cana manend
582a sihre manend
manend-i (2) 907b manend-i furag-1 subh-
gahi
1404a manend-i sehab
mani® (1) 863a old1 ... mani®

ma‘ni (6) 346b, 605a, 606b
115b giiy-1 ma®n1



318

415b guy-1 ma°ni
588b ma®ni bikr i mestur
ma‘niyi (1} 216a ma“niyi ... éder “ayn
ma‘nide (2) 33a, 552b
ma‘nist (1) 422b bu yiizden isiin ne manisi
var
mansithe (1) 1601b mansibe vii hud®a vii
zagaldur
mar (1) 1620b bir mar ... biride-diinbal
maraz (1) 1356b
marazdur (1) 1346b nefsant marazdur
marazw) (1) 1345a
ma‘rifet (1) 605b hikmet G ma‘rifet kitabin
masharalik (1) 663a
mai-siva
ma-sivay: (1) 391a oynatmaga ma-sivayl
maslahat-kis [ = maslahat-kes] (1) 1727b
ma“suk (1) 208b “asik ile masuk
mat (9) 97b ¢arhur sehin isterem édem mat
436b rahs-1 meh i mihri édeliim mat
374b eyledi mat
591b bir lub ile ... eylemis mat
770b kil climle zamane sehlerin mat
953b éderleridi felek sehin mat
1135b eylerdi sipihr gahim mat
1414a mat éde
1602b mat eylemesiin
matem (2) 1154a matem ile yandi
1707b geymis ... libas-1 matem
mateminde (1) 1566b
matem-i (1) 1717b matem-i gamda
matem-zede (1) 1418b

matrith (1) 1679b bir gugede ... matruh

mazer (1) 1515a
mazer-i {2) 1438a mazer-i mihriiban
1473b mazer-i miisfik

mazik
maziki (1) 844b maziki meydan

mebhit (1) 455a olmasun ... mebhut
meca‘et (1) 1384a geciip meca‘et ile

mecal
mecali (1) 1572b tahrike mecali yok serini
mecal-i (1) 244b yog idi mecil-i sadi

mecaz

Gily u Cevgan

mecaz1 (1) 1338b hakikat u meciz
meed (1) 500b flirug-1 mecd

meclis
meclis-ara (1) 763a
mecmu‘a
mecmii‘a-i (1) 885a mecmu®a-i hiisn
mecnin (3) §96a
1111b deng 1i mecnin
1251b mecnin gibi

mecrith (1) 1679a dest i pay mecruh
meddah
meddah- (2) 128b meddah-1 Muhammed
347b meddah-) ghzin-i enbiyayam
meded
meded-i (1) 38a feyz-i meded-i bihara
ihsan
medh
medhiimle (2) 3493, 598b
medhiinde {(3) 21a, 756b, 787a
medhus (2) 410b oturmis ...
medhus
1717a dimagum étdi medhug
medrese (1) 864a
meftiin (6) 36b sun“unda ‘ukul-i dehr meftin
312a bazileri givesinde meftin
613a bu lu‘bile ... eyle meftun
896b hulkinda °ukul-i dehr meftin

1379b kaldi meftun
1410a oldunsa ... meftin

hamus u

meger (9) 870b yog idi figan éder meger
geng
872b bulunmaz idi meger hat u hal
878b ¢ekmezdi meger keman keman-keg
G24a niir idi meger felekde gevgan
1182b yok hem-dem-i can meger ki ah
1388a tak idi meger viiciidi anup
1593a has gibi meger bu carh u ahter
1710a dil-sthtesin meger gamile
1716a odum goritben meger ki yandun

meges (1) 1088b dama meges gibi tutuld:
megesem (1) 100a dam-1 megesem
megesane (1) 1474b

meh 2 mih (31) 190b, 309a, 358a, 727b,
736b, 805a, 945a, 1212b, 1718b, 1862b
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40a meh top1

45b meh topt

132b meh topt

436b meh i mihr

493a mihr i meh

504b kindil-1 meh i girag-1 kevkeb

526a guy-1 meh 4 mihr

540a harsid i meh

716a hirsid 4 meh

739b meh U har

779a mihr @ meh

813b mihr G meh

902b husn ile cihanda meh gibi tak

930b garh u mihr i meh

9493 meh i afitab

105%9a meh 4 sal

1258b meh tops

1627a meh top

1663a meh gibi o sahm tolanurd:

1762b meh G mihr-i carh

1799b meh 4 hak hem-terazu
mehdir (2) 71a guy-1 mehdiir

157a mihr i mehdr
mehiigg (3) 1193a

1142a topuu mehiin sikest éderdiim

1712a pih-suz1 mehiin
mehi (3) 834b, 890b

306a guy-1 mehi hisn ile simuiglar
mehe (2) 338a guy-1 mehe dest urup sikest

et

742a mihr i mehe
mehdenem (1) 497b gevher-1 mehdenem
meh-i (5) 152b meh-1 tamam

326a meh-i nev

909a meh-i kaba-pus

1766b kurs-i meh-i du-nime

1874a meh-1 Asuman-1 dindir
meh-ri (1) 573b oldi ¢arh meh-ri
meh-ruy {1) 5a meh-ruy
meh-ves {9) 146a, 323a, 911b, 1139

164b mihr i meh-ves

327b meh-ves yeter ol sikeste-hatir

341b derim meh-ves

589b gliy-1 “akl-1 meh-ves

1070a zamiri meh-ves

mehalik (1) 1122a
mehctr (1) 1393b

mehleke (1) 1340a yol mehleke
mehlekesinde (1} 1122b her mehlekesinde
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yiiz mesalik
mehmum (1) 1399b zar u mehmum
mekan (1) 831a édinme mekan

mekana (1) 300a bir mekana érdiim

mekanur (1) 8a “arsa-i la-mekan mekanur
mekr

mekri (1) 1297b dem G mekri
mela’ik (1) 196a perr-i mela®ik

mela‘ik-i (1) 764b mela’ik-1 semavat
melal

melali (1) 1275b
melek (2) 158b milk-i melek

1493a bazu-y: melek

melege (1) 194a milk-i melege

melekden (1) 404a

melegi (1} 1469b bezm-i melegi

melekler (1) 95%a

melekleri (1)} 159b her yanga melekleri

stirtirdiiy

me’men (1) 1383a olmagin o ghse halka
me’men

memleket

memleket-i (1) 22a memleket-i viicub
memzic (1} 1352a sarab-1 memazic
mendebur

mendebiur-1 (1) 1069a mendebur-1 “alem
mennian (1) 156a o hayy u mennan

menzil (7) 16092
200a menzil édicek
1174b menzil menzil arandi
1255b étmezse ... menzil
1786b kild: ... menzil
1847a makberediir soguida menzil
menzil-i (1) 1726b menzil-i vasla
érgiiriirsin
menzilet (1) 1801b

merahil
merahil-i (1) 1508b merahil-i necat

merbit (1) 593b
mercan (1) 1427a

merd (2) 1465b merd olan
1687a gir-i merd
merd-i (1) 85a merd-i meydan
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mergiib (1) 138b
merhaba
merhabayr (2) 1040b birbirine étdi
merhabiyl
1779b birbirine kildi merhabayi
merhabalar (1) 956b yérden goge érdi
merhabalar
merhem (2) 1366b
1676a rigine édip ... merhem
merhemiim (1) 800b

mer1 (1} 365a olsa mer®1
mesalik (1) 1122b
mesalik-i (1) 1555a ser-baz-1 mesalik-i
mahabbet
mescid
mescidde (1) 140b
mesel (1) 817a bir hos mesel eyleyip bahane

mesken (2) 1611a
1383b étmis ... mesken
meskeni (1) 1056a
meslek
meslegi (1) 1337b bu meslegi kim iletdi
basa
meslegidiir (1) 1122a her meslegidiir bunun
mehalik
mesrar (1) 873b

mest (3) 408a olup ... candan mest
683b evvel kadeh étmez ademi mest
684b mest ... éder ... mey

mestar (1) 588b bikr il mestur

mesture
mestiresi (1} 1472a
mesture-i (1) 840a mestire-i kasr-1 asuman
mes‘ale
mes“ale-dan (1) 741b kem mesg‘ale-dan
mesk (1) 962a megk ile sagup giil-ab: yer yer
meskiyile (1) 1642a su tasidi gesmi
megkiyile
metali® (1) 1711b ates-i metali®
meve

mevci (1) 1529b derya-yi belada mevcei
gozle

mevhum (1) 892a

Giiy u Cevgan

mevt (1) 251a ahir-i zindeganmdiir mevt
mevzin (1) 883b mevzun harekat

mey {5) 466a mahmir-1 mey
633a saf-1 mey olur nug
684a devr eylese cam-1 mey pey-a-pey
684b mest ... eder ... mey
12890 édellim ... mey nug
meyden (1) 1838b meyden étmedi cag
mey-i (1) 1519a mey-i sabuh
mey-haneden (1} 864b mey-haneden eyle
gel hurusi

meydan (49) 232a, 727b, 958a, 967a, 1380a

40a gdstermege ... meydan
45b vérdi ... meydan
47b vérdi ... meydan
54b eyler ... “ari-1 meydan

79a tutmig ... meydan

85a merd-i meydan

114a vér ... meydan

175b taraldi hasma meydan

212a harif-i meydan

218b meydan isi

226a ruta meydan

290a tavus tutup ... meydan

313b gosterse ... neverd-i meydan
337b vér ... meydan

339b tutam anlarunla meydan
374a meydan duruban bu resme nazma
392b tutdi meydan

412b tutdr dem-i giift i giya meydan
428b gostermege ... meydan
572b gésterdi ... meydan

625a ziyk-1 meydan

650a hagmina veérir dnirdi meydan
714a tut ... meydan

736a sahn-1 meydan

759b vérdi zaman ... meydin
781b kadr ile tutar ... meydan
805a vakt-i meydan

812b agdukga ... meydan

§16a safi-1 meydan

844b maziki meydan

866a éden ... “azm-i meydan
890a gostermege ... meydan

910a eylediigince “azm-i meydan
936a vakt-i meydan

941b meydan demi gelse

955a étdi “azm-1 meydan

973a tutd1 meydan
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1047a rutd: meydan
1081a étdi ‘azm-i meydan
1742a tutds meydan
1749b vérmis ... topina meydan
1777b kilch “azm-i meydan
1793a ehl-1 meydan
1853a taraldr meydan
meydan (2) 1099b meydam ... sulard:
1401b meydam tolandi
meydana (8) 322a
337a meydana sir atun
574a meydana sirip ... at
917b meydana giriip
966a meydana ... verdiler zeyn
972a meydana girip
1758b meydana yoneldi
1775b meydana ydneldi
meydanda (3} 903a. 1793b
1181a meydinda ne yar var ne agyar
meydinuma (1} 489a meydanuma kim ki
geldi girdi
meydanu (1) 202b meydanun la-mekan
edindin
meydanuna (2} 1022b
749a meydanuna ... slriip ruy
meydam (1) 1156a meydan diziildi sam-
gihup
meydan-1 (32) 13a meydan-1 felek
6la meydan-1 hevada
9!a meydan-y cihan
94b meydan-1 heves
97a meydan-1 heva
131a meydan-i sipihr
142a meydan-1 “ibadet
1539a meydan-1 frem
164b meydan-1 zemin
171b meydan-1 cihan
172a meydan-1 hakikat
218b meydan-1 vefa
276a meydan-1 sipihr
328a meydan-t beyan
397a meydan-1 tevecciih
421b meydan-i cefa
425b meydan-1 beyan
433b meydan-1 ¢emen
4423 meydan-1 sabavet
443b meydan-1 beyan
452b meydan-1 ¢emen
597a meydan-1 niiket
607a meydan-1 beyan
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770a meydan-1 cihan
922b meydan-1 felek
953a meydan-t sipihr
1046a meydan-1 sahun
1089%a meydan-1 ruh
1134b meydan-1 felek
1166b meydan-1 felek
12594 meydan-1 safa
18C0b meydan-1 zemin

meydange
meydange-i (1) 384b meydange-i nefy
meyl (3) 1462b meyl étmek
1555b étmez ... meyl 0 ragbet
1843b yeter ¢t meyl
meyli (2) 1028b
1025b meyli ... olmag ile
meyl-i (2) 28a meyl-i viicud
28b meyl-i *adem

meyyit
meyyitine (1} 1187b gam meyyitine

mezak
mezakur (1) 849b

mi 2 mi (26) 8%a hall ola mt bu beld-y1
miigkil
123a tan mi
133a tag my
149b tan m
212b tan mu
360a tan m1
429a layik mt
622a siirmeyle olur m dide-i kur
624b seyrinden olur mu ¢an u dil sad
689b ehl-i dile hig ola mi pa-bend
726a tan m
823b hi¢ ola mu “isk-1 cavizani
983b tag o
1092b hasak ile urilur mu ateg
1255a asude-i dehr olur m1 ol dil
1279b ol bir deme yarasur tu big gam
1375b zarb ile olur mu hare yass
1450b hem-sohbet olur mr ab u ateg
1451a div ile kilur mu {ins adem
1431b vahs ile olur mu kimse hem-dem
1531a hurside olur ma zerre dem-saz
1531b deryaya olur mi katre enbaz
1582a kim var mi beniim gibi
1724b oldug mu ... giim-rah
1725b balgikda mu kaldr pay-1 rahgun
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1863a ¢ok mu bu kerem ferid-i iska
mudur (i) 808b
mudh (1) 1798a bir ig olur mudi hig

misra® (1) 901a

mizrab (1) 107%a
muizrab-1 (1) 1077b miZzrab-1 bela

mi £ m (16) 63b vérmez mi cemal-i naka

hayret
65b gevganile gy degill mi yek-ser
570a “aceb mi
713a yétmez mi sana kabil-i Asaf
732a miimkin mi sehasinun beyani
759a yétmez mi bana bu giy u gevgan
810a “aceb mi
1092a “akl éde mi “iska perde-i h'as
1113a divane biliir mi ehl-i ray:
1189b yeétmez mi bu perde perde nalem
1197a gu gibi isiim degiil mi zahir
1245a agifte-i ¢in mi ya perisin
1465b merd olan éder mi zenle Glfet
15590 “aceb mi
1711b soyiindi mi ates-i metali®
1788b ‘aceb mi

midiim (1) 1140b ddnderlir midiim ruy

midi (1) 1138b “aymna ebed gelir midi
gayr

mi‘cer
mi‘cerden (1) 1412b

micmer {2) 1064a
963a micmer yakuban
miftah
miftah-1 (1) 1488b miftah-1 du‘a
mihman
mihman-1 (1) 221b mihman-1 makim-1
kabe-kavseyn

mihnet (8) 1578a
517a kiiling-i mihnet
517b figar-1 seng-i mihnet
1002a mihnet 4 derd
1571b gam u mihnet
1583b yiiz mihnet 4 bin gam
1692a érerdi ... mihnet
1714b mihnet  “ana
mihnetle (1) 1280b mihnetle gecen “Gmr
mihnetde (1) 1556a
mihnetem (1) 111a Gftade-i mihnetem
mihneti (1) 1238b gam u mibneti

Gy u Cevgan

mihnetlerile (1) 1630a

mihnet-i (2) 578b mihnet-i nihan
1324a mihnet-i cihan

mihnet-encam (1) 1840a devr-i mihnet-
encam

mihr ‘Liebe’ (9) 567a mihr ile dili kisade

oldi
643b mihr { kerem i vefa
1042a mihr ile kaddin eyledi ham
1074a mihr ile yakas: subh-ves ¢ak
1292a gam u derd 1 mikr i ¢an
1460b mihr i peyvend
1523b mihr ile derundan eyledi cus
1699b mihr ehlini dem-be-dem kilur
h'ar
1722a mihr ile bana bu dem nazar kil

mihriingle (5) 758b mihrinie cihanda
Lami‘tyem
785b mihringte cithanda tab-daram
811a mihrinle ne tan olup plr-envar
991a mihrinle hemise bi-kararam
1029a mihrugle benem cihanda piriz

mihriige (1) 1018b us mihriige ‘ayn-1 dai
olupdur

mihri (3) 1367a mihrt cigeriim kilursa pir-
tab
16352 garhun seb d ruz mihri kindir
1774a sevdayl kilurch zilfi mihri

mihrin (1) 1461a zen mihrin onirdi eyler
efzun

mihrini {2) 1467a sen ¢an ile mihrini hiride
1831a ¢un subh-ves étdi mihrini fag

mihr ‘Sonne’ (26) 749b, 772b, 774b, B82a,

13224
36a guy-1 mihr G gerdun
131b tac-1 ser-i mihr
157a mihr G meh
164b mihr {i meh-ves
4954 mihr {1 meh
700a mihr (i mah
742a mihr i meh
779a mihr i meh
813b mihr i meh
930b ¢arh u mihr § meh
11514 mithre-i mihr
1662b mihr i mahi

mihri (5) 1142b, [193a
436b meh G mihri
526a giiy-1 meh G mihri
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1159a gly-1 mihri
mihre (2) 884a
337b guy-1 sipihr § mihre
mihriir) (1} 37b
mihriigle (3} 5a mihriigle olup cihanda
meh-ruy
17a baglar mihriinle mah-1 taban
19a mihrinle déner bu giy-1 mina
mihr-i (5) 301b mihr-i enver
326b mihr-i pertev
944a mihr-i rahsan
1210b mihr-i miinir
1762b meh i mihr-i garh
mihrab
mihrabuga (1) 138a
mihrab-i (1) 1488a mihrab-1 du-“dlem
mihrib-nigin (1) 1497a

mihrecan
mihrecandur (1) 1292b

mihriiban (1) 1438a mazer-i mihriiban
mihriibanum (1) 578a yar-1 mihribanum

mihterlik
mihterligi (1) 1301b mihterligi bagka étmek
olmaz
mikdar
mikdirim (1) 1126a mikdarim bilmeyince
insan
mikdar-1 (1} 1527b mikdar-1 kilim pa diraz
ét
mikyal
mikyal-i (1) 1236a mikyal-i gam
mil erhitzte Stange, die zur Blendung
benutzt wird’ (1) 98a dide-i “akla
cekmisem mil
mil *Schminkstift’ (1) 283b tutrmigdr ... mil
mili (1) 1419a ¢eke ¢esm-i maha mili
mil ‘Siule’ (3) 95b, 148a
23b dikdin ... mil
mil-i (2} 53b mil-i ahzar
74a mil-i kaddi
mi-manend (1) 143a
milk & milk
milk-i (1) 158b milk-1 melek

millet (1) 820b biinyad-1 cihan u millet

mim (1} 152a ha mim
mimi {1) 151b
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min
min-ba°d (1} 1892b
min-nar (1) 556b huliktu min-nar

mina (1) 19a giy-1 mina

minnet (8) 655a 1sgaya séziini minnet eyler
6864 ne minnet
698a minnet Haka
993b bag istine eylerem ne minnet
1268b minnet gdriirem gamini cana
15534b minnet eylemez
1692b yog idi kilca minnet
1864b bu kadar ne minnet
mir
mir-ahur-t (1) 739b mir-ahur-1 der-geh
mir-zade (1) 947a
mi‘rac (1) 1490a
mi‘racuna (1) 184a
mi‘rac-1 (1) 742b mi‘rac-1 sehan
mir’at
mir“ata (1) 1421a mir’ata ... vérse suret
mir’at-1 (1) 357b mir®at-1 cihan-niima

misal (1) 446b garha misal
misale (2) 343b iklim-i migale digdiin
609b naka-i misale
misaliin (1} 1530b pegsedlr misalln
misal-i (3) 791a misal-i Cami
833b misal-i verka
1489a migal-i saye
miskin (3) 1314b
641b miskin pezer
1314a zilf-i miskin
misl
misl-i {1) 1401b tolandi misl-i pergar
misvak (3) 1514a
1492a sah-1 nebatdur ... misvak
15092 tac u misvak
misvakini (1) 1491a
mive (1) 55b
miyan h
miyam (2) 892b bir kilca miyam
1773b bir muy idi ... miyam
miyanin (2) 1432a kogdukca kemer
miyann
1746a kogdukda kemer miyamn
mizac
mizacdur (1) 1351 tertib-i mizacdur
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mizan
mizam (2) 36la
621a mizan giran-baha vii bi-kadr
mrzan-1 (3) 356a mizan-1 hired
732b mizan-i fured
733a mizan-1 “ata

mu‘allak (1) 61b mu‘allak oynar

mucallem (1) 168%a

mu‘amma (1) 364b

mu“anber (1) 497a

mu‘attal (1) 429%a mu®attal étmek

mu‘attar (1) 964b ola ... mu°attar
mu‘ayyen (3) 368a, 531a, 1485a

mufassal (1) 978b “arz étmege halini
mufassal

muhakkak (1) 353b
muhakkar (1) 782b dér muhakkar
muhalif (1) 569a muhalif olsa ara

mubkem (5) 294b tokunduginca muhkem
391b tut ... muhkem
997b disdiim yiziim tzre h'ar u

muhkem
1125b diisince muhkem
1880b payim ... basdi muhkem

muhtac (3) 562a bir kursa olup ... muhtac
667a h'ar u muhtac
1345a clmis ... muhtac

mubhtell (1) 1417b ola zar u muhtell

mukadder (1) 1282a
mukadderi (1) 1376b tagyire mukadderi ne
tedbir

mukarrer (2) 417a bag eglip mukarrer
793a glnes gibi mukarrer

mukbil (1) 690a mukbil ola sa“adet
mukbiliyem (1) 792a
mum (1) 1399a yakup mum
miunis (2} 1201b munis i hem-dem U ...
gam-h'ar
1403b yar u .
miir (3) 788b
247b dide-i mur
1773a dide-i mir idi deham
miiram (1) 789a

.. minis G ... gam-R*ar

Guy u Cevgan

miur-1 (3) 712b mir-1 hakir
790a mur-1 hog-beyan
1533b mar-1 hakir

murad
murada (1) 579b soz fethin édip murada
girdi
muradur (1) 747a
murad: (i) 1458b

musaddar (1) 116b musaddar ola zikri

musahbar (2) 480a fermanuma ms U c¢in
musahbar
918a olmigd1 musahhar

musgahbih (1} 1358a

musahib (1) 1653a musahib olup
musa‘id (1) 535a bubar olup musa‘id
musanna® {[) 901b kaside-i musanna®

musannif
musannifiin (1) 602b

mutlak (2) 136a, 757a

mutrib
mutrib-i (1) 855a mutrib-i bezm-saz

muvifik (2} 1550b
614b vakif u muvafik

muvasat (1) 570a/b eylerse ...

muy (1) 1773b
miiyin (1) 1413b

muztarr (4) 199b kaldi muztarr
231a oturup ... muztarr
262a ola muztarr
1608b zar u muztarr

miibarek (1) 676b miibarek clsun
miibarekiigle (1) 132a engiist-i
milbarekiinle

miibeyyen (1) 531b

miicevher (1) 297b

miidam (4) 93b, 477b, 487b, 903b
miidara (1) 569b

miidava (2) 843a
1130a derd-1 dile istemez midava

miidbir (1) 691a miidbir ola
miidgam (1) [237b

mii’ellif

muvasat
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mii’ellifidiir (1) 584b
miiferres (1) 277b

miiferrih (1) 1358b
miiferrih-i (1) 1363a muferrih-i cihan
miiferrihat
muferrihity (1) 1350b nug &t ...
muferrihan

mithmel (1) 429b mihmel étmek
miihr {1) 1892b miihr ur

miihre
miihre-i (1) 1151a muhre-i mihr
miihre-bazam (1) 107b
miihre-bazun (1) 1600b
miijgan
miijjganums (1) 1698b
miijgam (2) 891b, 1415b

miikedder (1) 672b olur mikedder
miil

miiliig (1) i298a
miilhak (1) 126b kil ... milhak

miilk = milk (1} [444a milk @ ...

heves

miilk-i (7) 130a milk-i levlak
169b miilk-i seref-i vilayet
183a milk-i kevneyn
194a milk-i meiek
2212 milk-i kevneyn
827a miilk-i can
1510a miilk-i din

miilket
miilket-1 (1) 722b miilket-i cihan
miimkin (1) 732a mimkin mi sehasimnu
beyani

saltanat

miimtaz (1) 321a mimtaz oluban
miinakkas (1} 277a

miinevver (6} 297a, 497b, 945b, 1282b
784b miinevver oldum
1553a ola minevver
miinir (1) 1210b mihr-i miinir
miinteha
miintehadur (1) 795a

miirde (3) 1191b, 1711a
118a miirde dili .., dirgir
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miirdeleri (1) 271b mirdeleri éderdi ihya
miirde-dili (1) 1726a mirde-dili ...
dirgiiriirsin
miirekkeb (2) 799b, 898b

miiretteb (2) 799a ketb iciin miiretteb
898a barmaklar on kalem miiretteb

miirg (2} 943a, 1286b
miirgine (2) 135b dil mirgi
172%b can mirgi
miirg-i (3) 808a miirg-i zi-bal
1620a miirg-i fiitade
1647a miirg-i sikeste-dil
miirgin
miirgan-i (2) 461b miirgan-i cemen
1495b miirgan-1 sema
miirid
miridi (2) 149%b
1114b esrar-1 miiridi

miirgid (1) 1507a

miirgide (1) 1483b miirside ... bas indir
miirar

miirur: (1) 273a étmisem miiruri
miiriivvet (1) 601b

miisellem (2) 1689b miisellem idi yaduny
1880a ser-darlig anadur miisellem

miistemend
miistemende (1) 1441a “agik u miistemend
miistemendem (1) 982a hakir i
milstemendem
miistemendiing (2) 1222a zar u
miistemendiir
1821b haste-derun u miistemendiin

miistemendan (i) 1719a ¢etr-i siyah-1
miistemendan

miistetab
miistetabin (1) 717b

miigerref (5) 165a migerref oldi
713b ola miserref
775a olup ... miiserref
965a édip miserref
1776a olup miigerref

miigsevves (1) 1450a eyleme hatiruny
miigevves

miigfik (1) 1473b mazer-i miisfik
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miigk (5) 551b, 1076a
%70a miisk 1 “anber-efsan
1053a gul {i misgk
1865b nafe-i miisk
mitgki (1) 1868b
miigkini (1) 962b miigkini ... étdiler ter
miigk-i (2) 18a miigk-1 ter
67b miisk-1 savlecan
miigkil (1) 89a hall cla ... bela-y1 miskil
misgkili (1) 1543a migkili ... étdi asan
miigkilat
miigkilatun (1) 1508a cem1™i miigkilat
miigkin (6) 269a, 869a, 887a, §95a, 1115b
887b ebr-i miskin

miigtakk (1) 368b bir sigadan oldi ...

mustakk

miigter1
miigterisin (1) 1245b

miiyesser (1) 1442b
miizd (1) 485b talib-i mizd
miizeyyen
miizeyyenem (2) 493a, 541b
miiznibin (1) 122a old1 sef1®-1 miiznibin

n’

n’edersin {1) 549b gu gibi n’édersin

uruban yiiz

n'eder (2) 1185a n’éder dédi ten @lafi bi-

dil
1512b n’eyler delvi n’éder sebuyt
n‘édem (1) 1330b n’édem dil-i piir-

figarumile

n’étdiim (1) 1253a n’étdiim sana n’eyledim
ne dérsin

n’édeyim (1) 794a amma n’édeyim ki
kahr-1 gerdun

n’edelitm (1) 1127a illa n’édelim ki “akl
reh-ber

n’eylerem (1) 1370b can u dil 4 ‘akh

n’eylerem ben
n’eyler (4) 362a, 363a, 1186b, 1512b,
n’eylediim (1) 1253a
n’eyleyeyim (1) 1027a ben n’eyleyeyim bu
kar u sazi
n’ola (12) 146a meh-ves n’ola Hakk
yolinda sen can
343a étsen n’cla bu diyan seyran

Guy u Cevgan

533b kararsa n’ola gdziifi gliniimden
601b gelse n'ola file bu miirivvet
696a na-dan n’ola harf-gir olursa
705b bin servden olsa n'ola berter
787b kalsam n’ola zeyl-i “alemi piir
799b étsem n’ola eskiimi miirekkeb
1036b iwrsam n'ola bar gerdentimden
1195a ursam yére gity-ves n'ola yiiz
1353b dissen n’ola candan 12tiraba
1863b niir inse n'ola gehid-i “15ka

n’olayd: (1) 1797b n’olaydi seriim olaydi ol
gly

n'oldr (2) 1713a feryad-1 hords-1 subh
n’old
1713b avaze-i kus-i subh n’old

n’olisar (1) 430b yarin n’olisar hiliirsin
ahval

n’olur (1) 673a cun yok isidir n’olur
démekden

na

na-car (3) 262a, 444b, 1377a

na-dan (3) 696a, 700b
913b nakkag-1 Hita saginda na-dan

na-gah (7) 272a, 319a, 469a, 578a, 1049a,
1667a, 1809a

na-gehani (3) 1616h, 1761b
1049b bela-y1 na-gehani

na-giziriif (1) 1050b

na-kese (1) 1005a

na-pesendem (1) 552a fakir i na-pesendem

na-tivann (1) 1869a cism-1 na-tivanin

na-yib (2) 875a
1{51a oldt na-yab

nab (1) 1360b sarab-1 nab

nafe (1) 1312b
nafe-i (2) 497a nafe-i seb
1865b nafe-i miigk

nafi®

nafi‘dir (1) 1352a

nagme

nagmenle (1) 851a

nagmesi (1) 1072a

nagmeler (1) 292b ter nagmeler eyleylp

nagme-i (1) 817b nagme-i 15k

nagme-perdiaz (1) 459 tuylr-1 magme-
perdaz

nahcir

nahciriip (1) 1688a
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nahl
nahlin (1) 644b simakda nahlin
nahl-i (2} 582b nahl-i rutab-aver i
bertiimend
658b nahl-i harem
nahl-bendem (1) 4860
nahl-bend-i (1) 1752b nahl-bend-i eflak

nahun
nahunlarug (1) 16594a
nihun-i (1) 1077a nahun-i gam
na“im (1) 1443a cennit v naim u hur u
r1zvan
naka (1) 63b cemal-i naka
naka-i (1} 609b naka-1 misale
naka-gerden (1) 933a
nakkad
nakkad-1 (1) 1487b nakkad-1 hakikat-1
cihan
nakkag
nakkias-1 (1} 9130 nakkasg-1 Hita
naks (2) 686a naks ... yazasin
1638b naks u zib
naksa (2) 467b zar idi bu naksa can-i
gerdin
957a hayran oluban bu naksa “alem
naks-1 (4) 399b naks-1 du-cihani yud:
dilden
1166b naks-1 rahsan
1260b naks-1 bela
1788a naks-1 pehlu
nakz
nakz-t (1} 2537b eyler ...
na‘l
na‘l-bendi (1) 1753b
nalan (2) 241a olmisdi ... nalan
1119b fakir-i nalan
nale {5) 260b figan u nile
1108a nale ... kilurds
1246a girye vii nale vii segab
1286b ah u nale
1814a gazel i ... &h u nale
nalem (1) 1189b perde perde nalem
nalen (1) 852b
nalesi (1) 1396b 2tmezdi ... nalesi kir
nale-i (1) 126b nale-i ciger-siiz
nam (2) 340a

nakz-1 ara
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24b vérdiy ... nam
namuy (2) 152a
151a namuy ... étdi
niamunla (2) 760b, 765b
nam (2) 721b, 904b
nam-1 (1} 348b vérmis ... nam-1 Hassan
name (1) 1455a yazdi name
namem (1) 760b
namey (1) 1718b

nan (3) 795b nan u h'an-baha
1387b bir nan idi gussasi cihandan
1683b nan u nemek hakim goézler
nar
narun (1) 254a
nir-1 (1) 1680b nar-1 gam
nir-dane (1) 839b éder ... nar-dane
na‘ra
na‘ran (1) 1688b
nardin
nardandur (1) 1369a gll-ab u nardandur
narenc
narenc-‘izar (1) 905b narenc-“izar u sim-
gabgab
nasib
nagibiir (1) 209a
nasthat (1) 13752a nasthat étmez assi
nasiit (1) 825b kayd-1 nasit
na‘s
nas-1 {1) 1870a na®s-1 tab-nak
nat®
nat®1 (1) 277b nat®-1 ¢ement vi sebz
na‘t
na‘tunda (1) 226a
nay (1) 460b nay ile def i ¢egane
nay-1 (1) 845a nay-1 neva-kes
naz (3) 323b naz édip
1364a éde ... naz
1433b naz u gonce
1556a naz édenler
1557b naz étme
naza (1) 1411a ehl-i naza
naz (1) 1789b gog etdi Sizz i naz
naz-perverd (1) 1806b emir-i naz-perverd
nazar (8) 65a bir dem nazar ét
364a un“an-1 nazar olunsa
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525b nazar sal
585a bir dem nazar eyle
661b bir kez nazar eylemez
1G28b her nazar ah
1442b agyara nazar degiil miiyesser
1722a bu dem nazar kil
nazarla (1) 793b iksir-i nazarla
nazarda (4) 656b gorinen hemin nazarda
1188a bir nazarda
1312b her néfe nazarda bir kuru pust
1886b yiiz ta’nile ol durur nazarda
nazarumda ([} 1001a étsem nazarumda . ..
dikkat
nazarun (1) 532b egri nazarun
nazar (1} 1085a disdi nazan
nazarinda (2) 1486b ‘alem nazarinda
hurrem i sad
1834b yarup nazarinda oynadi bag

nazir (2) 1885a kiimunda nazir
1889b olmaz hiiner ehli “ayba nazir

nazm (3) 354a nazm olsa
791b Husrev-i nazm
815b faris-i nazm
nazma (1) 374a meydan duruban ... nazma
nazmur (2) 685a, 685b
naziki
naziki-yi (1) 1819b naziiki-yi sehane
ne (91) 1181a, 1201a, 1403b
20a lutfunla ne ruy-1 “arsa-i hak
72a ol gabgabi gbr ne guy-1 candur
187a berk idi ne rahs ol ates-i tiz
226a ne dem ki
254b ne farks vardur
339a dérsen ne durur bu guy u ¢evgan
362b ne 56z ki soyler
422b ne ma‘nisi var
473ani ... ne ...
485a sarraf-1 cevahirem ne diir-diizd
485b ehl-i keremem ne talib-i miizd
520a ne derhar
528a ne laf édersin
534a ne désen revadur
537ane ... ne
537a ne ... var ne ...
547a sengin-dil isem ne saht-ruyam
547b dem-beste isem ne tiind-hilyam
674a ne ki var feragat etdiim
686a ne minnet

692b ne ... ne ...

692b ne ziyam var ne sudi

694a ne giizel démis Nizami

711a ne hacet étmek ah:

755a ya Rab bu ne savlecan-1 candur
811a ne tan

834a geh-baz-1 zaminesin ne biilbiil
843b ne ... ne ...

843b ne ... ne ...

881a ne resme

992b ne “aceb

993a her ne hidmet

993b ne minnet

994a ne déyem sikayetim yok

1003a ortada seniin ne kudretdn var
1006b ne ‘aceb

1007b ne tedbir

1021b ne igln

1035a senden ne ki geldi dil-bera h¥as
[052a ne sdyleyem kem 0 bis

1054a ne ... ne

1054a ne ser ne saman

1054b ne ceyb i diman

1056a ni ... ne ...
1062ani...ne...um

1090a ne denli kim

1113b ne anlar

1130b ne perva

1173am ... ne ...

1£77a her biri ne guy dirr-i taban
1181a ne yar var ne agyar

1185b ne hasil

1194a elden ne gelir

120lani ...une ... dne...

1201b ot ... dne ...

1208a ne zerre behre

1208b ne zchre

1242a ne gdrdiip oda yandury

1245b giin ylizli ne maha misgterisin
1246a bu girye vii nale vl segab ne
1246b sebeb ne

1249b canun ne gam u “anaya verdiin
12532 n” étdiim saga n’ eylediim ne
dérsin

1261a ne tag

1272b yok yok ne beyan glimina sigmaz
1306a can sana ne déye serseri-var
1316b ne resmediir kur

1336a giryan olayim ebed ne glilmek
1337a her ne denlii yasa
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1340b ne kaygu
1376b ne tedbir
1381a ne yar u agyar
1403b n1 ... i ne ...
1438a ne dérsin
1443b girmek goziime bu dem ne imkan
1444ani ... iine ...
1509ani...u...ne...u..
1592a ne resme olmigam h'ar
1593a elden ne gelir
1611a mesken sana sinediir ne hasak
1671a varinca ne gordi
1726a bu mirde-dili ne dirgiiriirsin
1771a serv idi kadi ne serv-i bi-ber
1799a ne assi
1826a ne zerre
1826b ne semme
1827a ne kenden-i can
1864b ne minnet

nediir (14) 140b nedir bu ...
263b nedir ... tedbir
701a uglinci nedur
825b nediir bu ...
12444 nedir bu ah-1 pir-dud
1247a nedir bu ...
1252b nedir dédi bu gavga
1281a handan olalum nediir bu zari
1293b nediir bu siven
1408a nediir ... bu feryad
1550b nedir muvafig
1647a nediir hal
1816b anlatd: nediir ...
1883a nedir ... bu ...

neler (1} 52b

neve (1) 382b dédim neye varisar girem
bu

nebat
nebatdur (1) 1492a sah-1 nebat
nebit (1) 447a nebat suyr

ahval

necat
neciatun (1) 1508b merahil-i necatun
necm (1) 1174a
necmi (1) 3%a giy-1 necrmi dokdin
nedamet
nedametile (1) 86b akitd: nedametile kan
yas
neden (2) 615% bilsem neden oldr ...
1248a neden oldi ... hun
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nedim
nedimmi (2) 1223b, 1770a

nef* (2) 1439b étmez ... nef’
1849b ¢ok nef® kilur

nefes (2) 829b her nefes
1513a her nefes
nefesde (2) 1305a nefesde can-fizasin
17270 sensin bu nefesde maslahat-kig
nefesden (1) 1734b sohbet-i nefesden
nefesinde (1) 1115b miiskin nefesinde
nefes-i (1) 1723a nefes-i hayat-bahsury
nefha
nefha-i (1) 448a esdikge ...
nefhary (1) 1728b
nefir

nefirden (1) 1254a yokdur bu nefirden
nifurum

nefha-i bad

nefs
nefsiin (1) 1830b nefsin yédi baslu
ejdehadur

nefsani (1) 1346b nefsani maraz

nefy (1) 389b
nefye (1) 384b meydange-i nefye siirdim
at
nefy-i (1) 388a nefy-i savlecan

nem
nem-nak (2) 516b
1514b kilur ... nem-nak

nemek (1) 1685b nan u nemek hakim gézler
nemek-dan (1) 1547b
nemek-riz (1) 282b olurd) ... nemek-riz
nemek-sud (1) 1846b olisar nemek-sud

nerges (3) 280b, 1285b
466a cesm-i nerges
nergesi (1} 1316b

nerm (2) 1299b nerm i ter i hurrem i revan
1684b kagiyup nerm

nesim (1) 271a enfas-1 nesim
nesumi (2) 894b, [770b
nesim-i (2) 294a enfas-1 nesim-i subh
1812a nesim-i subh-gah

nesne (1) 1033a beni hi¢ nesne tutmaz
nesneleri (1) 705a yok nesneleri bahane
kilma

nev (4) 326a meh-i nev
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1219a mah-1 nev
1468a yar-1 nev
1753b mah-1 nev

nev-hahary (2) 1281b ebr-i nev-bahari
1310a safa-y1 nev-bahan
nev-bahari (1) 726b ebr-i nev-bahari

neva (1) 433b meydan-1 cemen neva tolupdur
nevada (1} 848b aheng-i nevada
nevadan (2) 28%a kilup nevadan avaz

1837a bu nevadan étmedi saz

nevam (1) 858a rast kil nevam
neva-yi {1) 1808a neva-y1 bi-nevayl
neva-keg (1) 845a nay-1 neva-kes
neva-saz (1) 807b olur neva-saz

nevale
nevalediir (1) 1397a

nevbet
nevbetiinden (1) 176b avaze-i peng
nevbetiinden
neverd

neverd-i (1) 3[3b gosterse ...
meydan

neverd-1

nevid
nevidi (1) 1805b
nevruz {1) 542a kadr-i “1yd u nevruz
ney (3) 1190a, 1234a, 1244a
ney-i (1) 850a ney-i “irakl
ney-sifat (1) 1071a gdnli gbzi ney-sifat
kiigade
neygiin 2 nigiin (5) 250a, 251b, 426a,
1190a, 1251a
neyyirat
neyyirati (1) 1423b cemi®-i neyyiran

nezare (1) 1104b kilduk¢a nezare
n1 (15) 1062a, 1201b

473am ... ne ...
1020a o1 .., m1 ..,
1020a n1 ... n1 ...
1056a n1 ... ne ...
1062am ...une ... uni...
1173a ni ... ne ...
120lani...une ... ine ...

1403b n1 ..,
14442 ni ...

une ...dne...
i ne ...
1509ami ...u....ne ... u ...
1726a/b ne ... ni ...
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1827a/b ne ... nl ...
1837b ni ...

nice (10) 16a nice turfe
467a nice olmasun
634a nice yiizden ola
915b tutard: elinde nice zer gly
937a peykerde peri idi nice at
1211b nice kasrt kildi pir-nar
124%9a gonliin nice bi-vefaya vérdin
1448a nice kerre
1580a nice kez
1612b nice ... ola haste

ni¢lin # neyglin (2) 35ia, 1263a

nifak
nifala (1) 122%/b salar ...
bunlani nifak:

nigah 2 nigeh (5) 1104a étditkce nigah
1106a nigah éderdi
1615b ¢epgevre turup nigah éderken
1737b her yana turup nigah éderken
1792a bir halete ... nigah éderdi
nigahu (8) 1024b
453a yérden gbge eyleyiip nigahi
1084a her canibe eyleylip nigahi
1171b gog etdi ... turup nigiht
1182a gog eyledi nigahi
1590a benden yana &tse ... nigahi
1646a haline kilup ... nigah
1796a eyleylip nigah
nigar (1) 1313a
nigardur (1) 1506b harem-i nigardur
nigan (1} 1723a
nigara (1) 1205b vasl-1 nigara
nigardan (1) 1516a esrar-1 nigardan

ma-beynine

nigeh 2 nigah

nigeh-ban (1) 1690b

nigin
niginty (1) 530a

nihad
nihadum (1) 586b nihadum eylediim ram
nihadun (1) 332a ayine-i gaybdur nihidup
nihads (1) 3550

nihal (1) 658a taze nihal
nihal-i (1) 435b nihal-i bag

nihan (1) 400b sefer-i nihan
nihant (1) 2{5a raz-1 nihdm
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nihanum (2) 578b mihnet-i nihanum
1561b gam-1 nihanum

nihant (1) 1828a bakup ... nihanl
nikab

nikabin (1) 605a gotiir nikabin
niki

nikiiy1 (1) 478b

niki-kar (1} 440b
nil (2) 283a gekmek ... mil

551b sen ... nil isep benem miigk
nilden (1} 283b tutmigdi ... nilden mil

nili (1) 1419b éde camesini nili

nilufer
nilufer-i (1) 279a nilufer-i ter

ni‘met (1) 1464a yédirse ni®met

nireng (2) 611a su resme eyle nireng
1603b nireng U fisin
nirengi (1) 1597h
nird (1} 1362a olmazsa ... nira
nisan
nisan-dem-i {1) 58b nisan-dem-i bahir-1
ihsan
nisar (2) 494a
787a nigar ediip ddar
nisarin (1) 119b édem ... can nisirin
nisarug (1) 229 gay-1 dil U can nisarug
olsun
nis (1) 618b

nigan {2) 406a bi-nam u nigan
1697a nigan icin vefada
nisana (1) 406a nisana diigdi
nisanunt (1) 1636b gozet niganum
nisam (2) 210a, 12690
nisanlar (1) 1219a

nisane (2) 1217a buldukg¢a nigane
1817a nisane oldi
nisanesisin (1) 1023a garazum nisanesisin
ni-seb (1) 268a
nite (1) 57b nite kim
niteki (5) 6b, 247b, 380b, 1266b, 1429b
nitekim (4) 192b, 376a, 1076a, 1218b

niyaz (2) 1075a niyaz ehli
1556b niyaz édenler
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niyazi (3) 10971b ururdi yére ser-i niyazi
1504b topraga urup ser-i niyazi
1614a hatm eylemedin niyazi
niyyet (1) 180a huzur: niyyet étsen
nizam
nizam-1 (1) 365b nizim-1 ®ars u ger®i
noksian
noksanury (1) 696b

nokta (2) 392a
1787b nokta vii nun
nokta-i (2) 69a nokta-i hal
482a nokta-i hak-i dil-siyeh
nuh (4) 752b nuh girih
761b nuh ceride
1524b nuh da®ire
1547a nuh tabak-1 sipihr-i gerdan
nuh-sipihr (2) 184a, 779b

nuhuset
nuhiseti (1) 1635b

nukid
nukudin (1) 317b der-baht édiip ...
nukiidin

nukug
nukis-1 (1) 31b nukis-1 “alem

niin (2) 11a niin u kafi
1385b étmigdi ... kametin nin
nundan (1) 1787b nokta vl niin

nur (9) 72b, 924a, 1211a, 1525a, 1754a
363a efser-i nur
506a ayet-i nor
506b rayet-i nur
1863b nur inse
nurile (1) 1741a narile ... yundl
niirdor (1) 1507b
nurdan (3) 148a
912b nordan sirigti
1773b nurdan miyam
naram (4) 790a
487a gly-1 nuram
490a guy-1 sahn-1 nuram
789b kan-1 niiram
niirug (1) 127a
nur: (2) 120a édip ... kesb-i nurt
273b gdzler alur cemali nirt
niirmn {1) 1742b
nirma (1) 880b
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nurim (1) 1425b tarh eyleye nurim
kamerden
nur-1 (5} 202a nur-1 Hak
304b nir-1 subh-gahi
405a nur-1 ahad
818a nur-1dil i “akl u can
1732a nur-1 seher-geh

niareyn (1) 216b ola karin-1 nireyn

nug (5) 1848a
633a saf-1 mey olur nusg
1289b édeliim ... mey nus
1350b nig ét ... miferrihan
1838a sarabi kilmadi nus
niig-dara (1) 1362b

niiciim (4) 18b, 753b
738b nicim u gerdun
17595 niicum u mah
niicamdan (1) 541a
niicum (1) 37b
niicn-1 (2} 354b nicum-t asuman
500a niicum-1 sa’d
niifur
niifurum {1) 1254a yokdur bu nefirden
nifurum
niifar: (1) 1463b éder niifun
niifus
niifisuy (1) 1494b Fir"avn-i niifusun
niigun [= nigiin]
niigan-sar (1) 1311b
nilgun-ser (1) 872a baht-1 niigun-ser i
siyeh-hal

nithafte (1) 367b

niiket
niiketdiir (1) 340b guy-1 niketdiir
niiketde (1) 597a meydan-1 nilketde

nitkte (3) 370b, 594a, 758a
niiktediir (1) 367a
niikteyi (1) 676a
niikteye (1} 217b
niikteler (1) 632b
niikteleriiy (1) 584b
niikte-i (1) 628a niikte-i kiram
niikte-gudur (1) 331b
niikte-perdaz (1) 860b

niisha (1) 592b

niizr
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niizri (1) 680b

o 2 ol Pron. (8) 80a puyende-i sahn-1 kahr
olup o
137b baglar dil-i dehri ser-be-ser o
359a el-hakk sahunun o ziveridiir
398b indiirmedi ser cihana hig o
1471a bel baglar o dem-be-dem makas-
var
1535b her giin o geyer libas-1 giil-reng
1536b senden o glines gibi girizan
1781b bu oynadi bag o sundi paym

odur (2) 1147a, 151la

o & ol Adj. (60)65a, 73a, 120a, i47a,
152a,155a, 156a, 293a, 308b, 319a,
353a, 362a, 372a, 468b, 578a, 580a,
587a, 596a, 754a, 960b, 1078b, 1084b,

1097a, 1193a, 1217b, 1222a, 1269a,
1275a, 1314a, 1342a, 1374b, 1383a,
1403a, 1424a, 1433b, 1492a, 1512a,
1522a, 1533a, 1534b, 1566a, 1663a,
1680a, 1757a, 1763b, 1817b, 182la,
1866a, 1871a

191a o géce

Z2l4a o kim ki

3172 0 dem

6274 o yérde
1047a o giin ki
1123b o dem
1146b o giin
1785b o yérde
1825b o dem
1867a o denli
1890b o kadar

od (6) 931b

514a hevam dlgertr od
561b étmis ... od
1244b eylemis ... od
1702b éder yérin od
1736a od ét

oddur (1) 1525a

oda (7} 1736b
612b oda yaksun
1064a cans oda yanmug
[242a oda yandun
1308b yanar oda can
1526a atma canur) oda
1593b oda yakmak

odum (2) 1716a, 1722b

odumla (1) 1307a
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oduy (1) 17094 fiisiirde-dildir odun
odi (3) 1115a

1159b yakd: gam odi dil-i sipihri

i818a rahm odi derun-1 Sahr yakd:
odina (4) 124b kahr odina rahmetiin suyin

sag

11835b “15k odina

1360a dil odina

1394b rahm odwna yakdr ..
odim (1) 1405b bagr odim

ogul (2) 1408a, 1524a

ok (3) 1636b ok gibi ... var
1817a ok gibi nisane cldi aht
1823b ok gibi atildi ... yerinden
okump (1) 194b okum atdi
oki-
okur (3) 529a hakir okur simake
730b pest okur semaya
734a deryaya okur kefi serabi
857b okur gam u derde ¢ar tekbir
1461b okur efsun
oki (1) 1479a oki ... ezber
ckisam (1) 1007b bir bir okisam gerek ne
tedbir
okiva (2) 602a
762h hak okiya rifat-i semaya
okayalar (1) 806b du®am okiyalar
okurdi (1) 287b okurd: hezar fasl u bab:

ol & o Pron. (47) 82a, 122a, 150a, 216a,
331b, 356a, 357a, 358b, 362b, 394a,
489h, 626a, 666a, 712b, 775b, 788b,
821b, 824a. 824b, 1041b, 1042b,
1043b, 1044b, 1112b, 1118a, 1210a,
1210b, 1231a, 1231b, 1276a, 1276b,
1341b, 1365b, 1452b, 1463a, 1466b,
1503a, 13507b, 1519b, 1533b, 1623a,
1623b, 1671a, 1780b, 1781a, 1800a,
1886b

oldur {5) 85a, 656b, 820a, B20b

ol = o Adj. {l17) 69a, 70b, 72a, 110b,
125a, i34a, 138b, 153a, 187a, 207b,
210a, 213a, 340b, 375b, 410a, 43Ra,
440a, 440%, 441a, 558a, 592a, 594a,
598a, 677b, 810a, 846a, 902a, 908a,
909a, 915a, 9424, 961b, 976a, 1019b,
1079a, 1088b, 1133a, 1140a, 1143a,
1144a, 1211a, 1219a, 1226a, 1227a,
1230b, 1252a, 12355a, 1257b, 1302a,

. canin

333

1374a, 1390b, 1398a, 1400b, 1402a,
1402b, 1431a, 1445b, 1482a, 1525a,
1537b, 1543b, 1565a, 1626a, 1659a,
1670a, 1732a, 1768a, 1776a, 1782a,
1783a, 1797b, 1821b, 1822a, 1834a,
1835a, 1857a, 1868b, 1872a, 1654a
92b ol dahi

127b ol gilinde

209a ol an

437a ol dem

633a ol devr

659b ol giiher-bar

684b ol dem

727a ol gin ki

892b ol da

928a ol dem

928b ol dem

990b ol yére

1079b ol dem

1081a ol giin ki

1082b ol yére ki

1086b ol dem

1145b ol giin

1149a ol giin

1149a ol kadar

1229a ol giin

1232a ol yére

1279b ol bir dem

1292a ol kim

1322b ol arada

1384a ol yérde

1393a of gece ki

1430b ol dem

1584a ol ruz

1617a ol arada

1631a ol kadar

1669b ol yana

1670b ol araya

1820a ol dem

anja (31) 24b, 8la, 150b, 153b, 270b,
291b, 318a, 417b, 60la, 688b, 727b,
880a, 898b, 918a, 1117b, 1124a,
1277b, 1352a, 1361b, 140la, 1407a,
1459h, 1462b, 1549b, 1571a, 1645b,
1753a, 1798b, 1801a, 1851a, 1862a

anda (14) 203a, 204b, 206a, 207a, 590a,
625b, 626b, 733b, 1159a, 1232a,
1380a, 1393a, 1616a, 1809

andan (5) 121b, 611b, 764a, 15250, 1527a

am (17) 201a, 204b, 352b, 429a, 602a,
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691a, 701b, 732b, 806a, 1007a, 1514b,
1605a, 1622a, 1641b, 1815a, 1832b,
1836b

anlar (1) 1219b

anlarunla (1) 339b

anuy) (17) 36la, 690a, 692b, 693b, 808a,
1115a, 11i24b, 1208a, 1240a, 1240b,
1388a, 1388b, 1432a, 1432bh, 1407b,
1646a, 1746a

anungiin (1} 691b

anurla (2) 418b, 1291b

anunladur (1) 1364b

ol-
oluram (1) 1017b oluram ... kafa-dar
olur {49) 137a, 148b, 252b, 259b, 333a,
727b, 779b, 1598b
15a emriigle olur beyan iginde
144b hayram olur
204b “akl olur gak
226b ser-geste olur
356a vezn olur
432b fursat olur
596b olur el elden a‘la

1451b olur ... hem-dem

1456b ¢ok olur

1457a olur ... vefa-dar

1497a mihrab-nigin olur

1531a hirgide olur mu zerre dem-siaz
1531b deryaya olur mu katre enbaz
1798a devr igre bir i§ olur mudi hig

olmaz (14) 82b olmaz bu haremde

ka’imii’l-vakt

389b olmaz sana nefy gibi ¢cevgin
626b olmaz revis anda bi-kem G kast
706a garbili siper edinmek olmaz
706b pervizeni per édinmek olmaz
754b ¢arh ise ayaga binmek olmaz
1091a olmaz gam-1 “igka sabrdan sid
1127b olmaz dem-i “isk igiin fisun-ger
12712 olmaz ¢u gamumla kimse hem-
kar

12%6a olmaz ycre dégme basi tasa
1301a tenha reh-i “15ka gitmek olmaz
1301b mihterligi baska étmek olmaz
1799 olmaz meh U hak hem-terazu
1889b olmaz hlner ehli “ayba nazir

622a stirmeyle olur mi dide-i kur
624b olur ... sad

633a saf-1 mey olur niig

646b pervizeniin adi olur girbal
672b olur miikedder

673a n’ olur

678a olur ... ka"il

688b olur ... hasaret

697a olur ... “ata-bahs

750b olur... sir-ab

793b iksir-i nazarla hak olur zer
807b olur neva-saz

819b olur cihan-gir

1031b takatum olur hig

1035b olur bela-kes

1091b kacan olur gil-endnd
1126b isa’et olur

1190b bi-perde olur

1218b galtan olur

1230a olur giriftar

1255a asude-i dehr olur

1273b olur yar

1314b olur ... miskin

1322b olur ... bi-rdh

1335b ates-dem olur

1375b olur ... yass1

1450b hem-sohbet olur

olamaz (1) 1448b olamaz yar
olmisam (1) 1592a olmigam h¥ar
olmigamdur (1) 1267a ribude olrmisamdur
olmg (14) 267a, 297b
593a k’ ilham-1 Hak olmis idi cana
922a saf u sade olmig
922b kiisade olmig
1168b olmis ... talebde ta’ir
1170a olmis ... hayran
1343b olmus afet-i can
1345a olmuis ... tabibe muhtac
1587b bedr olmig
1618a toz olmus
1618b bast ayagi belirsiz olmis
1624b olmis ... hem-dest
1677b olmig ... remed-dar
oldum (5) 784a caker oldum
784b miinevver oldum
996a iiftade-i ab u gil ben oldum
996b ser-baz u sikeste-dil ben oldum
1004b bastan ayaga gonil oldum
oldu (3) 172a meydan-1 hakikatde sen
olduy
329b farig yeéter oldun
1724b olduy ... glim-rah
oldi (75) 26b, 122a, 183b, 272a, 396b,
405a, 555a, 573b, 718b, 1037b, 1680b,
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11a/b oldr ... kafi

13b old1 1a-cerem ram

75a bu yolda old1 hayran

85b kim ‘aczile old1 gay-1 gerdan
87b oldi ... puyan

93a hezl oldi ... giift 4 giyum
165a miiserref oldi

166b old1 ... berter

168b her fazl u seref seniinle oldi
197a oldi ... tayran

207b old1 hayran

213b biirhan ile oldi hisse-i “am
214b eshab arasinda old1 Siddik
355a su®be-i hikmet oldi adt

368b bir sigadan old: ... mistakk
376a oldu ribude

393a Allzh ile old: gift i guy
3%94a bu h*anug ... oldi behremendi
401a her ‘azmi “azimet lzre old
401b big can ile himmet iizre old1
501b old1 piruz

522b old1 ... diger-gun

535b old1 fasid

567a dili kigade oldi

567b saf u sade oldi

571b olds burrem

398b oldi ... gevher-efsan

615b neden oldi bdyle der-h"ast
657b oldi azad

863a old1 ... mani°

967a araste oldi

1044a old1 ser-baz

1046b efsanede boyle oldi hos-guy
1087a oldi hayran

1151a old1 na-yab

1161a oldr sa“id

1165b oldi ¢liban

1175a oldr sa®y-i dil-cu

1211a old1 dideden dur

1248a bagrun ... oldi ... hin
1275b bin old1 dilindeki melali
1283b zahir oldi

1302b old1 bu kelamun and u bendi
1566b oldi yine eski mateminde
1595b oldi hem-dem

1641a sad oldi

1703a asude ... old1

1713a feryad-1 horus-1 subh n° old1
1713b avaze-i kiis-i subh n’ olds
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1738a old1 peyda
1740a old: ... “alem-efriz
1782a old:1 ser-baz
1784b oldi ... diger-gun
1785b old1 o yérde hasil-i can
1787b oldi piir-gam
1817a ok gibi nigane oldi ahu
1831b old: ... glher-pag
1835b oldi ... sebik-ter
1859b oldi ... piyade
1867b old1 plir-dud
1872a hurrem old
1872b hacet-geh-i ehl-i “dlem old
1882b yéter oldi puye
oldilar (1) 965b oldilar iki saf
olmadum (1) 418b olmadum ... sdzde
dem-saz
olmad (2} 439a olmadi sdzini redde kudret
1837b olmach bu derde ... enbaz
obisar (2) 430b yarin n’ olisar bilirsin
ahval
1846b teniy olisar nemek-siud
ol (11) 327b yéter ol
424b ol kiigade ebria
431b giil giil gibi ol
683a gerdiun-ves ol étme himmetiin pest
767a sah ol
767b pazisah ol
1271b farig ol var
12992 sebiik-‘inan ol
1299b nerm i ter ii hurrem U revan ol
1729a yéter ol
1881b kul ol
olsun (5) 772b
229a guy-1dil & can nigarug olsun
229b hak-i reb-i ¢ar-yarun olsun
676b miibarek olsun
1751b olsun dédiler Huza penahi
olun (1) 1430b oluy azad
olma (4) 524b olma ates
1473b olma rencan
1602a gafil olma
1634b olma hem-kar
olmagil (3) 540a olmagil germ
1355b olmagil zar
1526b olmagl ribude
olmasun (2) 453a olmasun igilin tuyiir
mebhiit
467a nice olmasun diger-gan
olsam (2) 992b olsam ... yolugda ser-baz
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1006b olsam ... ser-baz

olsa (28) [45a, 936a, 983b, 1738b

105a keramet olsa

105b garamet olsa

128b meddah-1 Muhammed ofsa adum
14%b kutr-1 felek olsa tan m1 kaddiin
190a olsa puyan

222a her kil bedeniimde yiiz dil olsa
222b her sa‘at-i “0mr big yil olsa
354a nazm olsa ... beyam

365a olsa mer“1

548a olsa ibram

56%a muhalif olsa ara

709b bir servden olsa n’ ola berter
1141b ben olsa 1dim dér idi ¢evgan
1225a olsa sayru

1422b zeyn olsa

1423a ¢ak olsa ... berat

1430a kul olsa

1458b yar olsa

[468a olsa dil-gad

1472a mesturesi olsa binde bir ¢ok
1528b hunin akar olsa

1548a olsa ... esiri

1549a olsa can-1 gam-h'ar

1696b hem-silsilen olsa

olmasan (1) 1525b clmasan dur
olmasa (3) [396a

360a olmasa ... derh*ar
672b fark olmasa

olam (2} 985b olam hig

1877b olam dér isen

olayim (2) 1334a kil olayim yanup

1336a giryan olayim

olasin (2) 1463b sad olasin éder niifury

1611b pa-mal olasin

ola (67) 149a, 216b, 255a, 603b, 625a,

763b, 769b, 825h, 833b, 1263a, 1412b,
1415h, 18790

89a hall ola

116a piir-hal ola her hayal i fikri
116b musaddar ola zikn

125b agiifte-dil ola

146a n’ ola

150b ola ... ana ism

227b ola gam-1 Gmmetiy diliinde
262a ola muztarr

343an’ ola

423b yliz ¢in ola

426b ola galtin

533b n’ ola

601b n” ola

602b sad ola ... revam

624a bir dest ki ola vahset-abad
634a nice yiizden ola

658a her taze nihal ki ola piir-ber
678b ola ... ha’il

679b ola hirasan

687b sa’r-i siyeh ise ola kimha
689b ehl-i dile hig ola mi pa-bend
690a ger mukbil cola sa®adet anuy
691a miidbir ola

696a n’ ola

70%a bir har ki her dem ola piir-ber
705b n’ ola

713b ola miserref

740b kapsa kemerinden cla kih
771a ola caviz

773b ola hos-hal

787b n’ ola

79%b n’ ola

808b k’ ola lal

823b hig ola m

964b ola ... muattar

1036b u’ ola

1147b ola vakaf

1188b gerekmez ola

1190a ola plr-gam

1195a n’ ola

1203b haliim ola gift § guy-i devran
1296b kim iltlr ola

1353b n’ ola

1398b derdine kilam ola ki gare
[413a gérmemig ola kimesne ruyin
[417b ola zar u muhtelt

1433b aslifte ola

1553a ola miinevver

1559a kimesne kim ola sir

1563b ola kurban

1612b ola haste

172ib dil istemez ola sayesin yar
1863b n’ ola

1889a ola gayba hazir

olalum (1) 1281a handan olalum
olmaya (4) 250b olmaya ... talebde

252a olmaya ... glft  gida halet
1312a olmaya su yérde kim dem-i dust
1428b olmaya ebed cihan iginde

olup (50) 5a, 94a, 203a, 233a, 181lb,

1813a, 1816a
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14a ser-geste olup

60a olup sena-guy

80a puyende ... olup
87a olup ... cuyan

150a olup ... iki kism
179a olup ... gerdan
209a toksan bin olup
266a olup ... yoldas
292a ser-geste olup
297a olup ... minevver
299a olup ... hayran
323a geldi yakin olup ber-a-ber
398a olup ... yek-ru
408a olup ... mest

410a olup feramus

4443 olup ... galtan
468a olup ... hayran
523a lerzende olup

535a bubar olup musa‘id
562a bir kursa olup cihinda muhtac
566b olup saf

623a olup sebik-hiz
751b kul olup

775a clup ... miserref
8lla olup plr-envar
921a olup cihan-siz
923a olup safa-bahs
9424 stivar olup

946a olup revane

970a olup ... miisk G “anber-efsan
1040a ber-geste olup
1119a olup ... hayran
1135a germ olup

1174a olup ... ¢alak
1179a olup ... hayran
1348a olup buhar sa‘id
13892 sil olup akardi
1406a olup ... hayran
1623a ziiban-1 hal olup
1623b piir-melal olup
1653a musahib olup
1758a olup shvar-1 ¢alak
1776a olup migerref

olupdur (6) 433a, 1018a, 1018b

1019b boynuin kec olupdur
1851a siivar olupdur
1851b isi kar-zar olupdur

oluban (7) 760a

102a oluban “alef-h*ar
321a miimtaz oluban aralarindan

577a oluban deng
957a hayran oluban
979a oluban sahun-giy
1169a sa‘id oluban
oldugigin (1) 657a
oldukga (3) 280a cldukga ... handan
766b olduk¢a ... ma‘mir
769a oldukga ... guy-1 gerdan
oldukda (1) 148a
olicak (2) 651a bu bdyle clicag ey hired-
mend
757b hak-i kademem senan olicak
olmadan (1) 556a hak olmadan étmezem
ebed “ar
olmadin (2) 430a ko sumti zibanun
olmadin lal
613b fursat demi olmadin diger-giin
olan (3) 553b hayat-bahs olan ab
1465b merd olan éder mi zenle Glfet
1651b canumda olan elemlerimden
olmayan (1} 218a gevgan-1 safaya olmayan
guy
olurds (6) 448b
282b olurd: ... nemek-riz
450a sular doniiben ofurdi ¢enber
1093b olurdi ... perran
1586b giin gibi yérlim olurd: eflak
1664a olurdi gerdan
olursa (9} 146b, 1431a
636a bir “aybug olursa bin hiinerde
696a harf-gir olursa
696b noksanui) i¢in dibir olursa
763a olursa meclis-ara
810b hak iken olursa giin gibi zer
1123a olursa vakif-1 raz
1886a bir “aybun olursa
olmigd: (4) 234a
2414 olmigdr ... nilan
918a olmigdi musahhar
1166a ofmusdr ... perigan
oldugsa (1) 1410a oldunsa ... meftin
olmazsa (1) 1362a olmazsa eger gamuna
niri
olmasayidi (1) 173a top olmasayidi hak-i
adem
olaydum (2) 1140a ben olaydum ol gay
1144a ben olaydum ol at
olayd: (3) 1105b sertim olayd: bu guy
1797b n’ olaydi
1797b seriim olayd: ol guy



338

olmayaydy (1) 1446b sayem dah
olmayayd kag
olmak (3) 476a yokdur bana sen ber-a-ber
olmak
476b derh*ar olmak
1025b meyli sarja olmag ile zaram
olmaga (3) 16la olmaga sana makam-1
cavid
456a zarb olmaga
1609b hik olmaga
olmagin (1) 1383a olmagin o guge halka
me’men

olun-
olundi (1) 468b olund: ... seyran
olunsa (1} 364a im°an-1 nazar olunsa

ormuz
omuzinda (1) 285a

on (1) 898a barmaklari on kalem miiretteb

ordu
ordusina (1) 738a

orta
ortada (2) 1003a ortada seniin ne kudretiip
var
1855b ortada bahane guy u gevgan
ortadan (1) 387b sdz topim ortadan
gotirdim
otur-
oturur (1) 330a hamusg oturur
oturmig (2) 265a oturnug idiim kana‘at ile
410b oturmug idiim hamus u medhus
oturdum (1) 387a bas egiip oturdum
oturd: (1) 1824b yérine geliip dili oturd1
oturup (1} 231a oturup ... muztarr

oyna-

oynaram (1) 1373b zilfi ipinde oynaram
can

oynar (4) 61b ddniip muallak oynar
454b sa¢ bulmasin oynar
491b oynar ... guy u gevgin
544b oynar ylregi ... giiniinden

oynadi (6) 405b cynadi ... cam
415a/b oynadh ... gevgan ... u gy ...
1149a oynads ... giy
1781b oynadi bas
1834b oynadi bas
1855a oynadi can

oyna (2) 337a oyna ¢evgan

Guy u Cevgan

606b man1 topin oyna la-ubali
oynaya (1) 115a/b hos oynaya ... gevgin
LU gy L
oynayup (1) 1829a kademinde oynayup bas
oynayan (2) 1046a oynayan giy
1608a yar yohnda oynayan ser
oynamak (1} 625b top oynamag olmaz
oynamag (1) 1853b guy oynamagn
oynamaga (1) [36a oynamaga giiy-1 kevni
mutlak
oynamadur (1)} 1186a can oynamadur
oynarduk (1) 442b oynardug anunia giiy u
cevgan
oynards (3) 462a oynardi ... salup dest
903b oynardi ... gy u ¢evgan
1137b oynard: ... gly u gevgan

oynat-

oynadur (2) 291a rahs oynadur ... her yana
bad
923b oynadur rahs

oynadurlar (1) 346b ma®ni topin
oynadurlar elde

oynadamaz (1) 627a at oynadamaz o yerde
fikret

oynadup (4) 48a oynadup hevada
322a meydana yiiridi oynadup at
770a meydan-1 cihanda oynadup at
1762a oynadup at

oynatdug (1) 334b oynatdugi elde guy-:
candur

oynatmaga (3} 12a oynatmaga guy-1 kevni
yeksan
47a pynatmaga ... guy u gevgin
391a oynatmaga ma-sivay!

dgdul (1) 191b alduy dgdil
égdiiliig (1) 716b ogdiilin al
ol-
dlmez (1) 603a Slmez diridir su kimse barl
dlmezden (1) 1336b Olmezden &nirdi
hosdur Slmek
dlmek (1) 1336b 6lmezden Onirdi hogdur
olmek
dlger-
olgeriir (1) 514a hevam dlgeriir od
“6mr (4) 222b her sa®at-i “6mr bing yil olsa
1280b mihnetle gegen “Grmr hebddur
1293a “Smr ab-1 revan gibi gecerken
1528a bu °omr ki seyl-i reb-giizerdiir
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<

*6mri (3) 288b gegiir ... “émri
1576a vérmis yéle rah-1 gamnda “Gmri
1576b gecmis diin i giin elemde “Gmri

‘émr-i (1) 1654b “dmr-i ebed

o)

oniimde (1) 508b serhd-y1 cihdn dniimde
pa-mil

onjiinde (4 157b éniigde hak-i rehdir
165b yiizler stridi éniinde
772b mihr olsun éniipde mah-ves guy
815b sad faris-i nazm &giinde rahil

ontigdediir (1} 704b zer § sim dnundedir
hak

dgance (1) 995b her yeérde onunce
geldiglimece

oniinde (1) 405b Huda oriinde

onine (1) 1820a Dervisiin onine saldi ol
dem

oninde (8} 71b dninde hak-i rehdir
13%a dpinde komadin ser
145b dninde kor ser
639a ayan-1 cihan éninde
1039a/b 6pinde ... kaid1 yizini pa-mal
1192b bin perde éninde hak-i derdir
1586a étdilkge dninde gihremi hak
1643a yiiz suriip dninde

dnince (4) 444a olup dnince gattan
954b onince solaklar: piyade
1167a sancak ¢ekilp onince
1753%a yaminca dnince iisdi begler

oniirdi (4) 650a hasmuna veérir Onirdi
meydan
1336b dlmezden dgiirdi hogdur élmek
1461a zen mihrin oniirdi eyler efzun
1847b bir ginden Oniirdi bagla mahmil
dp-
gper (1) 1625b payum oper
O6pmig (1) 1429a Opmis elinl yepinden
ayruk
opdim (1) 1024a dpdiim ... dest-i Sal
opdi (4) 1041b ol gerdenin 6pdi bu serini
1643b ser-ta-kadem 6pdi cism-i pakin
1684a épdi serini
1781a 6pdi paywmn
dpdiigince (1) 1433a ayagin Opdiigince
dpmedin (1) 1657a bir kez elin Spmedin
operdi {1) 1095b hak-i kademin &perdi
varup
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oz
6ziimden (2) 1321b vahset éderem
dziimden evvel
1452a “acizem evvela Gziimden
dzine (2) 1103a sogerdi ... Ozine
1767b vérmigdi dzine tavr u tezyin

ozge (8) 248b dil digdi bir dzge ciist ii citya
999b sen sahdan dzge “alem ile
1034b sen 6zge hevada turfe demde
1112a tutup bir dzge yengi
1198b can vérmeden dzge garesi yok
1372a zencir ile kilma dzge tedbir
1435a sana hidmetiglin dzge
1804b bir 6zge hale dismis

“ozr (1) 1041a sliriip yére “Ozr yiizlerini
“ozri (1) 680a ko devr-i giizeste ile “dzri
“ozre (1) 678a kim olur bu “dzre ka’il
Sozr-i (1) 570a Hzr-i ma-fat
“ozr-pezir (1) 697b

pa = pay (9) 77a dest i pa sikeste
- 103a dest  pa sikeste
174a kodur ... yér iizre ... pa
576a dest i pa sikeste
636a dest i pa gsikeste
1204b kald: ser i pa ... “amelden
1395b bi-ser i pa sikestediir
1527b mikdar-1 kilim pa diraz ét
1673a dest 0 pa sikeste
pa-bend (1) 689b hic ola mu pa-bend
pa-best (1) 1060b
pa-mal (7) i53b, 508b
474b hak-i siyeh-nihad u pa-mal
513a eyler ... pa-mal
1039b kaldi ... yizini pa-mal
1194b seriim ¢derse pa-mal
1611b pa-mal clasin

pak (9) 155a o hazret-i pak
215a rusgen i pak
484a gevher-i pak 1 tab-nakem
585a bir dem nazar eyle pak U rugen
604b ayine-i pak
094b pak G latif 0 hog kelami
842b “ayb-1 keder G fitardan pak
13290 éder ... pak
1478b gdz yas1 édip durur beni pak

pake (3) 73a o sadr-1 pake

529b hak-i pake

1043a yiiz siirdi ... hak-i pake
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paki (1) 1870b cism-i paki
pakin (1) 1643b cism-i pakin

pikize (1) 1472b pikize derlin

pire (6) 1238a, 1619b, 1700b
1238a bagr: ... pare pare
1619b ten ... pare pare
1700b eyler cigerini pare pare
pay £ pa (4) 1778a
1269b pay u serim
1538a ab ile pay u rah disvar
1679a dest i pay
payum (4) 117a dest il payum
1016b el yérine simdi payum ald:
1200a sind1 dest i payum
1625b payum &per
payur) (3) 1698a
194a basdi payur
1630a payun toz:
payuna (2) 196b payuna cihre sirdi
782a payuna ... urur ser
payunda (1) 825b payunda ... kayd-1 nasit
payunca (1) 1034a payunca benem hemise
gamda
payi (2) 79b ser G pay
188a dest i pay
paymn (5) 669b ser U paymn édemez fark
9328b tizengiide kodi payin
[573b étmez ser U payimn ... fark
[781a &pdi payin
1781b sund1 paymn
payim (2) 403b basdr ... payim berk
1880b paywun ... basdi muhkkem
payma (1) 772a payma ... urup ray
pay-1 (1) 1725b balgikda mu kaldi pay-1
rahsun
pay-bus (1) 1805a
pay-busur (1) [030b heva-y1 pay-busug
pay-der-gil (1) 94b
pay-malem (1) 802a
paye (3)
1873a
558a kadr 1 paye
1483b étmis ... kesb-i paye
payesi (1) 184b
pazisd 2 pazigih
pazisadur (1) 1875b
pazisah < pazisa (1) 767b pazisah ol
pazizahi (1) 1067a
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pehlevan
pehlevandur (2) 225b, 648a
pehlevam (1} 336b zamane pehlevam
pehlevansin (1) 425b
pehlu (4) 1632a ediip sikest-i pehla
1632b pehii ... yére ururam ru
1644b pehia gibi ¢ekdi sinesine
1788a naks-1 pehli
peleng
pelenge (3) 1686b
311b pelenge hamle
1688b na‘ran dér 1di pelenge ya ha
penih
penahu (1) 1751b olsun ... Huzd pendhi
penbe
penbe-i (2) 1365b penbe-i husk
1731a penbe-i ebr

pence
pencenden (i) 1692a pencenden érerd:
girge mihnet
peng (1) 176b avaze-i pen¢ nevbetlinden
pend
pendi {2) 1302a isgitd1 ... bu pendi
1541a isidiip bu levm 4 pendi
pende (1) 1278a pende étdi ikdam
penhan (1) 280b goz éderdi ..

per = perr (1} 706b per édinmek

. penhan

pergem
percemleri (1) 305a

perdaht (2} 206b
402a buld: ..

perde (10} 859a, 1079b, 1189b

859a gdster ... perde perde rengiip
1079b éde perde perde 1zrab
1149b étdi perde ber-riy
1153b ruhsare-i riza perde gerdi
1188b ten dahi gerekmez ola perde
1189b perde perde nalem
1192b bin perde éninde hak-i derdir

perdediir (1) 1553b pervaneye perdedir
ten { ser

perdede (1) 1518a bu perdede ¢un
teranediir teng

perdeden (1) 1185b 15k odina perdeden ne
hisi

perde-i (1) 1092 perde-i Ias

. perdaht
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perde-derdiir (1) 1192a
perde-gafat (1) 119{a

pergar (2) 1386b
1401b toland1 misl-i pergar

perhiz {1) 1365a sigmaz gam-1 “i1sk u derde
perhiz

pert (1) 937a
perisin (1} 1245a dgifte-i cin mi ya perisin
periler (2} 319a, 9512
pert-sifat (1) 301a
peri-san (1) 1537b
peri-zad (1) 1822a
perisan {(4) 284a sagin eylemis perisan
970b kildi dil-i alemi perigan
1166a olmisdi ... perigan
1537a dilip perisan
perr 2 per {1) 135b perr G bal-i din
perr-i (2) 196a perr-i mela’ik étdi ber-kef
200b sind1 perr-i Cibril
perran (1) 1093b olurd ..

pertev (1) 326b mihr-i pertev

. perran

perva (2) 1130b cian i¢lin ne perva
1552b eylemesiin ... perva

pervane (1} 1552a
pervaneye (1} 1553b
pervanesi (1) 763b pervanesi ola garh-1
hazra
pervane-misal (1} 1878b
pervane-ves (1) 1526a

pervaz (§) 1732b
3752 ede ... pervaz
807a zerre ... étse pervaz
1006a kildum su reh-i hevada pervaz
10445 erdi pervaz
1391b pervaz éder ... asumana
1669b urdi pervaz
1782b eyledi asumana pervaz
pervazi (1} 487a pervaz bilend
pervazda {1) 62a
pervazum (1) 833a
pervaz- (2} 827a pervaz-1 heva-y1 milk-i
can kil
1529a pervaz-1 hevada evci gozle
pervizen
pervizenii (1) 646b
pervizeni (1) 706b

34]

pes (11} 25a pes sa°y i¢lin eyledin cihana
156a pes tapuniciin ¢ hayy u mennan
248a pes tevbe édip bu gift {i giya
256a pes gii gibi hike uruban yiiz
261b takdire uyar pes ehl-i tedbir
369b pes si°r durur Giginci gevher
595a bu ravzay: pes gbrince bilddim
718a pes tusen-i taba “agikane
1118a pes ol ki basiret ehli idi
1124b pes harca sirer viicudin anuny
1706a pes siizile dilden etdi bir ah
pest (5) 486a pest i hakir
530a hakir 01 pest
683a étme himmetiin pest
730b hak-i deri pest okur semaya
1142b sayem gibi mihri pest éderdim
pestily (1) 538b fikr eyle tabancasin bu
pestiin
Pesse
pessediir (1) 1530b
pey
pey-a-pey (1) 684a devr eylese ..
pey
peyda (1) 1738a asar-1 scher-geh old1 peyda
peyk
peyk-i (2) 179b peyk-i puyan
17272 pevk-i ecel ... érig

. pey-a-

peyker
peykerde (1) 937a
peyker-i (1) 912a peyker-i behisti
peyvend (3) 143b kilur ... peyvend
278b étmis ... peyvend
1460b umma mihr i peyvend
peyvend-i (1) 826b peyvend-i Hak
peyvest (1) 1624a “1ys-1 peyvest
pezer (1) 641b
pi¢ (4) 989a basum ... étmezem pig
1031a serlim étmezem ... pig
1459 kilur serin pig
1798b edem ... ser pig
pig-der-pic (1) 32b yigriigmede ... pig-der-
pi¢
pih-sioz1 {1} 1712a pih-suz
pir (1) 1485b
pirahen 2 pirchen(l) 1431a

... yanmaz
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piraheni (1) 1052b
pirahen-i {2) 18a pirahen-i seb
[107a pirghen-i sabrin eyleyiip ¢ak
piraye (1) 926a piraye diiziip
pire
pire-zen (5) 1383b, 1394a, 1482a, 1523a,
1565a
pirehen 2 pirahen (1) 1187a

piraz (3) 1029
501b old1 piriz
1877b olam ... piruz
pisend [= pesend]
pisende (1) 655b bir kuru pisende
pister
pisterini (1) 1572a
pister-i (1) 1619b pister-i gamda
pi§ )
pis-rev-i (1) 220a pis-rev-i bisat-1 kesret
pisani
pise (2) 386b kldum ... inzivay pise
409a édiip gam u inzivay: pise
piyade (2) 954b
1859b oldr iniip atdan piyade
piyideyem (1) 90b piyadeyem “amelde
piyade-var (1) 96a
piyale (1) 1286a
palad
puladdan (1) 1844a puladdan ... pil
pust (2) 1076a
1312b nazarda bir kuru piist
puy (2) 26a halk éder tek i puay
60b her yanma tek i ply
puya ¢ puye (3) 33a, 188b
70b ol hevesde puya
puyan (4) 87b oldi ... puyan
179b pevk-i puyan
190a berk idi cehende olsa puyan
239a piiyan idi her taraf hayéliim
puye 2 puya (3) 78a vérup zebana piiye
416a tazi-yi beyana vérdi piiye
1882b yéter oldi piye
pilyende

pityende-i (1) 80a puyende-i sahn-1 kahr
olup

piil (1) 1844a puladdan eyleser ... pil

pitr (7) 377a édip kenarumi piir
377b kildum ayagi tozini pir dirr
787b kilsam ... zeyl-i “dlemi pir
1243a sevda ile plr
1728a piir &t
1745b pir étdi
1840b piir eyleylip sunar cim
piir-adem (1) 958b
plir-ber (2) 658a, 709a
pur-besaret (I} 594b
piir-dem (1) 958a “arasat-1 ptir-dem
piir-diad (4) 561a ah-1 piir-dad
1244a ah-t pir-dad
1846a eyle piir-dud
1867b oldi piir-did
pur-efgan (1) 1671a
pur-efsun (1) 137%9a eyleyen piir-efsun
plr-elvan (1} 49a édlp plr-elvan
plir-envar (1) 8[1a olup piir-envar
plir-ezhar (1) 296a
pic-figarumile (1) 1330b dil-i pir-
figarumile
piir-fiisunam (1) 756a
piir-fiisunsin (1) 698b
piir-gadr (1} 621b
piir-gam (3) 1783b
1190a ola plr-gam
1193a étdi ... plr-gam
1787b oldi plir-gam
1806a fakir-i piir-gam u derd
piir-gamze (1) 1763b
piur-gezendiin (1) 1222b devr-i piir-
gezendiin
piir-gu (1) 331b
piir-hal (4) 269a
116a piir-hal ola her hayal i fikri
474a ahir doniiben eyitdi piir-hal
1194a elden ne geldr bu derd-i piir-hal
piir-ham (1) 1783a
piir-hazana (1) 830a bag-1 piir-hazana
puir-hazerdiir (1) 1528b
pir-hevayi (1) 1808b hevi-yi plir-hevayi
piir-hevessin (1) 843b
pir-hiyeldiir (1) 1601a
puir-isaret (1) 381a h*ab-1 piir-igaret
piir-kemindiir (1) 1603b
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piir-let (1) 189ib
piir-melal (1) 1623b piic-meldl olup
piir-mig (1} 748b éde dem buhar: plr-mig
piir-neva (1) 851a piir-neva kil
piir-nevadur (2) 1696a
801a hezar-r pur-nevadur
plir-nifaki (1) 411a devr-i plir-nifak
pir-nur (5) 247a
622b mah-1 piir-niir
766a bina-y1 pir-nir
1211b kildr plir-nur
1316a cism-i piir-nir
pitr-niiktediir (1) 362b
piir-sa“ikadur (1) 1335a
pur-saz {1) 855a mutrib-i bezm-saz u
plir-suz
pur-siiroram (1) 487b
piir-sehd-i (1) 849b pir-gehd-i sifa
piir-sevk (1} 1793a
piir-gir (1) 1066a
piir-tab (3) 1764a
1367a kilursa plr-tab
139Ca ah-1 piir-tdb
piir-tahayyiir (1) 30a kalb-1 piir-tahayyiir
plir-terane (1) 460a
piir-zelzelediir (1} 1845a
piirsis
piirsig-i (1) 1271b ko piirsis-i derdi
ra (1) 200a
radr (1) 1284a avaze-i ra®di

ragbet (2) 653b din u deniye ragbet eyler
15550 étmez ... meyl i ragbet

rah < reh (6) 192a kesip rah

1101a her hatve k™ éderdi rah u bi-rah
1207b giim eylediim rah
1214b dhi éder idi ¢arha dek rah
1538a ab ile pay u rah diigvar
1706b vérden gdge dudi eyledi rah

raha {3) 990a raha ... édersin irgad
1693a glim-geste-i raha
1756a hirsidi sayard: hak-i raha

rahu (3) 862a baglandi ise Hicaz rahi
938a keser ... ralu
1817b gosterdi ... togru rahi

rahuy (3) 131b hak-i rahug
1580 hak-i rahug
1558b rahun hatari

rahunda (2) 993a rahunda digerse her ne
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hidmet
1036a rahunda gegiip ser U teniimden
rah-1 (2) 1446a rah-1 bela
1576a rah-1 gam
rahik
rahtk-i (1) 835b rahik-ila‘l

rahil (1) 815b

rahm (6} 109b rahm eyle
1109a rahm eyler
1148b rahm éde fakire “adetini
1394b rahm odina yakd: ... camn
1818a rahm odi ... yakd
1861b rahm édip

rahmet (1) 1440a
rahmetiig (1) 124b rahmetiin suymn sag
rahmet-i (1) 342a rahmet-i Huza

rahmike’llah (1) 1861b eyitdi rahmike’llah

rahs (5) 187a
291a rahs oynadur idi her yana bad
923b sahninda zeminiin oynadur rahg
972b sald: her yana rahg
L083b rahg lzre éderdi guy-bazi
rahga (1) 942a rahsa siivar olup
rahsun (2} 186a
1725b balgikda mu kaldi pay-t rahgun
rahsump (1) 715a kog rahsum
rahst (1) 975a saidi rahs1
rahsinun (1) 1218a
rahsin (2) 373a s0z rahs1
950b rahsiu deperdi ejdehaya
rahsina (2) 449z, 736a
rahs-1 {2) 436b rahs-1 meh 4 mihri édelim
mat
929b rahs-1 heva-“inana bindi
rahsan (3) 500b, 877b, 1177b
944a mihr-i rahgan
1166b naks-1 rahsan

rahgende (1} 496a

rahi (1) 1062a hayl u ... bar-gab v ... Taht

rahtum (1) 1015b ¢aldum yére saye gibi
rahtum

rahtin (1} 1243b rahtin siyeh étmis
asumanur

rahtim (2) 921b seb rahtini yakmig ateg-i
iz
1740b seb rahtiu yakd: ates-i ruz
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rakam

rakam-1 (1) 14153 tutsa rakam-1 harire

suzen

rakkis (1) 959b
rakkasi (1) 1496b

rakkias1 (3) 991b rakkas-1 bisat-1 hak-

saram
1585a rakkas-1 bisat-1 hak
1672a rakkas-1 bisat-1 derd 1 agub
raks (9) 1287b
235b raks ... éderdiim
284b raks kilurd: damen-efsan
623a raks eylese
764b raks éde
803b raks ura
1247a raks u cevlan
1811b raks u sema® éder
1884a raks étmede
raksa (2) 832b gir raksa
1791b raksa girdi
raks-1 (1) 1575b heva-yi1 raks-1 “alem

ram (4) 13b old1 ... ram
438b eyledi ram
548b étmezem ram
586b nihadum eyledim ram

rast (7) 615a zhengi ... étmediin rast
626a hayale gelmez ol rast
652a maksuda kacan geliir sozilin rast
858a kanun ile rast kil nevam
1307a odumla bu hamlik degtil rést
1456a bunlarla dem-i vefa degiil rast
1852a bu div ile “azm-i reh degiil rast

ravza (1) 1872a
ravzayi (1) 595a

ray (1) 882b
rayum (2) 117b
1200b sikeste “akl u rayum
rayi (3) 1040a cidal ray1
1113a ehl-i ray1
1377a koyup ... fikr i ray1
rayma (1) 743b rayina ser indiiriir
ray-1 (1) 213a ray-1 efham
rayet
rayet-i (1) 506b keside rayet-i nur
raz (3) 418a agmadum raz

1123a olursa vakf-1 raz
1223b mahrem-i raz

raz (1) 821a aglamaz bu raz

raza (1) 1273a bu raza agyar

razim (1) 1746b kesf eyledi razint cihanug
raz-1 (1) 215a raz-1 nihan

razi (1) i354b

rebab (1) 1190b bi-perde olur rebab
rebabun (1) 860a aheng-i rebabun

redd
redde (1) 43%a olmadi sdzini redde kudret

refik (2) 670b, 1228b
reftk-i (2) 1278b refik-i bi-kam
1339a refik-i cam

reftar
reftarda (1) 1336b

refte ([) 1205a dil refte sikeste “akl “aciz
reg (2) 1080a, 1695a

reh 2 rah (2) 306b gulam-1 reh
1852a “azm-i reh
rehdiir (2) 71b hak-i rehdiir
157b hak-i rehdiir
rehden (2} 1102b gubar-1 rehden
1217b bak-i rehden
rehem (1) 1i0b hak-i rehem
rehsin (2) 482b gubar-1 rehsin
1715b har-zar-1 rehsin
rehiiniin (1) 783a toz1 rehiinin
rehiinde (1) 179b
rehi (1) 73%9a ¢avus-1 rehi
rehini (1) 1169t tutrmisdi hatar rehini
rehinde (1) 1196a bela rehinde yélsem
reh-i (8) 108b reh-i gam
229b hak-i reh-i gar-yar
250a reh-i Hak
1005b reh-i “15k
1006a reh-i heva
1095a gerd-i reh
1256b hak-i reh-i yar
1301a reh-i “i1gk
reh-ber (3) 110b, 1127a, 1340b
reh-giizerdiir (1) 1528a seyl-i reh-giizerdiir
reh-neverd-i (1) 1753a reh-neverd-i gabra
reh-neverdiir) (1) [85a
reh-nimidur {2) 725b, 1875a
reh-niimayam (1) 347a
reh-niverdem (1) 104a ulag-1 reh-
niiverdem
reh-var (1) 934b sebiik-“inin u reh-var
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reme
reme-i (1) 1691b reme-1 ganem
remed-dar (2) 139ia cesmekle gozin édlp
remed-dar
1677b olmis dem-i eskden remed-dar
reml (1) 1164b reml urdi
remz (1) 66b

renc
renc-fersay (1) 1236b

rencan (3) 1649
1373a etme rencan
1473b olma rencan

rencide (1) 422a
reng (1) 611b alup reng

rengin (1) 859a gdster ...
rengun

perde perde

re’seyn (1) 899a catrmus kast birbirine re’seyn

resme (23) 374a meydan duruban bu resme

nazma
441a sol resme idi beniimle ol dust
585b kim gérmemisem bu resme gililsen
611a Tirkiye su resme eyle nireng
870a devrinde cihan su resme hos yeng
881a ferzend veli ne resme ferzend
917a bu resme hemise sah-1 devran
966a meydana su resme vérdiler zeyn
979b cevgana bu resme sdyledi guy
1136a soi resme ¢eterdi topr ¢alak
1221b bu resme sahundan agdi ruy1
1226a yar 1di su resme ol iki dust
1284b ebr étdi su resme sineden cus
1396b étmezdi bu resme nalesi kar
1408b kim étdi saga bu resme bi-dad
1542b bu resme ki canum eyledi zar
1543a sinemde su resme 15k urur tab
1571a zahm urmus aga su resme devran
1592a gor simdi ne resme olmigam h'ar
1611b pa-mal olasin bu resme hagak
1737a Dervis bu resme ah éderken
1788b bu resme “aceb mi olsa dil-ci
1887a terk eyle bu resme gift 4 gin

resmediir {2) 1316b gdr nergesi kim ne
resmedir kur
1721a canumda su resmedic gam-1 yar

resmile (1} 1750a bu resmile ¢ikdi cun
seradan
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resk (1) 270b regk eyler
reskden (1) 1143b yudard: reskden kan
resk-i (1) 599b gayret-i mah u regk-i hursiz
reva (1) 808b reva midur
revadur (3) 1291b, 1696b
534a ne déser revadur

revan (4) 187b ab-1 revan
931b su gibi revan u od gibi tiz
1293a ab-1 revan
1299b nerm i ter i hurrem i revan ol
revam (1) 602b sad ola ... revam

revane (1) 946a yaninca olup revane

revig (1) 626b olmaz revig anda bi-kem i
kast

revigde (3) 937b
311a ta'lim kalur revigde
314b revisde her yana

revnak (1) 163b bulsun ... revnak

rezm
rezme (1) 948b rezme kaplan

rihlet (1) 1858b cihandan étdi nhlet

nza (1) 217a
rizam (1) 87a

rizvan (1) 1443a cennat u na’im u hur u
rizvan
rica
rica-y1 (1) 121b éderem rica-yr himmet
rida (3) 135a boynunda rida
1068a boyninda rida yérine aglal
1509a tavk u rida ... tac u misvak
rida-y1 (2) 134a rida-y1 can
1493b rida-y1 subh-dem-sa
rif°at (2) 527a satma ... tif°at
5270 veérildi ... rif°at
riffate (1) 557a
riffatde (1) 744b
riffati (1) 558a
riffat-i (1) 762b hak okaya rif°at-i semaya
rikab
rikab-dar: (1) 724a
risalet
risaletile (1) 175a
risaletiinden (1) 169a felek-i risaletinden

rig (1) 1052b sinesi ris
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rigine (1) 1676a rigine édip ... merhem
rig-i (2} 800a ris-1 dil
1366a nig-i dil
rigte (1) 1426b ¢esmin éde riste ile a®ma
ristesini (1) 1645b sard: ... caru rigtesini
rivaz
riyaz-1 (1) 1414a riyaz-1 subh
ri1 2 riy (7) 1074b
314a yére ... sirer ru
382a sirdiim yére ... ru
4692 kararduban ru
809b urmaz ... ayruga ri
1632b yére ururam ru
1708a tutup seb-i tireden yana ru
ribeh
rubehsin (1) 1530a
rud (1) 671b

rub (2) 688a
1063b ruh u kad u cemal
rubum (1) 544a “arz édem ruhum
rubug (1) 134b giy-1 rubug
rulu (6) 882a, 900a, 904b, 1414a
7la tedvir-i rul
1771b verd-i rulu
rubmnurg (2) 1749
1770b subh-1 ruhinug
ruhin (4) 1061a, 1426a, 1429b
1089a meydan-1 rulun
rulnm (1) 600b ‘arz éde rulim has u “ama
ruhinda (1) $13a
rulindaki (1) 1058a
ruh-1 (3) 363b ruh-1 hur
686b ruh-1 ka’inat
839b ruh-1 dehr
ruh
rulu (1) 1519b saray-1 rihs
rubur (1) 841a fiituh: ruhun
rith-1 (2) 101a ruh-1 kudsi
342b cevlan-geh-i ruh-1 evliya
ruhsar
rubsarda (1) 320a
ruhsar (1) 68b
ruhsarim (1) 539a ruhsarim ... karardur
ruhsar-1 (1) 379b rubsar-1 geref giler
ruhsare
ruhsare-i (1) 1153b ruhsare-i ruza perde
gerdi

ruk‘a (1) 170b bir ruk®a sunuld
rukadur (1) 581a

rumiyane (1) 600a

ragen (7) 215a bu riz-1 niham rugen G pak

380a ayme-i hatir eyle rlsen
445b bezm-i rusen étdiik
505a éder ... rugen
539b rusen glnin ... karardur
585a bir dem nazar eyle pak i rlisen
1486a rusen dil

riigenem (1) 495b seb u riiz riisenem

rusen-dil (1) 541a

rutab
rutab-aver (1) 582b nahl-i rutab-aver
euy = ru{18) 46a bazi-yi cihana tutmaga ruy
[71a her yana tutup ruy
218b meydan-1 vefaya uramaz ruy
250a reh-i Hakda urmayup ruy
376b urdum ayagmna ... rly
700b dirmegil ray
749a meydanuna ... slrip ray
772a payma ... urup ruy
779a der-gahuna ... slirer riy
1105a ururdi zemine ... rily
1140b donderiir ... ray
1215b dogerdi ... ser U ruy
1218a izine rahginuy sirlp ruy
1328a ceviirmezem ruy
1570b topraga komig ... ruy
1658a ayagina siirmedin riy
1797a zemine uruban riy
1811a hake ... siirer Tuy
riyum (1) 1594a dokdi ... ab-1 riyum
ruyur (1) 608b kil kiisade ruyun
riayn (8) 1743b
144a secdeyle zemine ursa riy1
246a urup zemine riyl
478a kazanursin ab-1 ruy1
498b ab-1 ruyt
1056b ab-1 riy1
1221b sahundan a¢di ruy
1578a digmis yére ... ruy1
rayidur (1) 1116 ayine-i ruyidur
riiym (1) 1413a gbrmemis ola kimesne
riayin
rayma (1) 1828a rilyina bakup ... nihani
ruyinda (1) 76b
riay-1 (8) 20a ruy-1 “arsa-i hak
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283a ruy-1 gal
295a ruy-1 ab
720a ruy-i “alem
1104a ruy-1 $ah
1235b riy-1 mah
1520a ruy-1 afitab
1707a ruy-1 “alem

ruya (1) 592a huceste ru'ya

ruz (31) 437a
7a ruz u seb
88b seb i ruz
223a her ruz u $eb
257b geb 0 riz
495b da’im seb u ruz
542b seb G roz
561b riiz u seb
645a seb i ruz
726b her ruz u seb
731b seb G ruz
801b seb i ruz
852b seb i ruz
921b ateg-i ruz
926b geldi seb O ruz bir araya
1029 seb 1 ruz
1061b seb i ruz
1261a her seb i ruz
1324b seb i ruz
1326a ruz u seb
144%9a seb i ruz
1466a ruz u seb
1497a seb i ruz
1511a geb ii ruz
1560a seb i ruz
1584a ol ruz
1635a geb G ruz
1657b seb 1 ruz
1693a her seb i ruz
1740b ates-1 roz
1877a seb i riz
riiza (1) 1153b ruhsare-i ruza perde gerdi
riizum (1) 501b rizum oldi piriz
rizigar
ruzigar (2) 1318b bezm-i ruzigan
1574a husk u ter-i rizigar gdrmig
ruzigarum (2} 123b ‘isyan ile gegdi
ruzigarum
350b si°r ile gegerdi ruzigarum
riibitde (4) 1180a
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376a dil old: riibude
1267a rlibude olmigamdur
1526b olmagil ribude
ritbudery) (1} 771a
riimh
riimhiin (1) 750a
riisiil
riisiilden (1) 191b
sa‘ddet (6) 690a, 768a, 769b
136b ¢evgan-1 sa“adet
868b ikbal u sa®adet ehli
914a Bircis-i sa“adet
sa‘adetini (1) 1148a arturmagﬁicﬁn
saadetini

sa‘at
sa‘at-i (1) 222b her s@°at-i *6mr

saba (5) 894a, 1770b
451a ezhar u saba
739a saba vu sarsar
1604b saba gibi yigirdi
sabanun (1) 449a
sabaya (2) 455b, 938a
sabavet (1) 442a meydan-1 sabavet igre
handan
sabh (1) 679 sabh éderken
sabit
sabit-kademem (2) 95b, 550b
sabr (1) 1201a
sabrdan (1) 1091a olmaz ... sabrdan sud
sabrumdur (1) 1361b
sabr1 (1) 1733a eyle sabn
sabrin (1) 1107a pirahen-i sabrn eyleyip
cak
sabrmur; (1) 1184b cak eyledi sabrinup
yakasin

sabiith
sabuhu (1) 15192 sun ... mey-i sabuhi
sag
sacujuy (1) 133a
sagt (4) 871b, 970a
887a miskin sag
1747a ugurup sag¢1
saginuy (1) 895a migkin saginur
sagin (2) 284a saqin eylemig perigan
1435a/b kusun .., sagin siipiirge
sacmi (3) 40b, 174%9a
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926a piraye diiziip sagim
saginda (1) 913b nakkag-1 Hita saginda
nadan
sacindan (1) 8§94a
sag-
sacarst (1) 333a diirr sagarsin
sa¢ {2) 124b rahmetiin suyin sag
454b sa¢ bulmasin oynar
sacup (1) 454a sagup ... akee
sacup (1) 962a sagup giil-ab1 yer yer
sacardi (1) 1107b bagina sagard: ... hak
sacaridi (1) 1661b sacaridi gevher
sa’d (1) 500a nicum-1 sad
sa’dile (1) 1635b sa®dile nuhuseti karindiir

sad (7) 57a sad giy-1 habab
804b sad guy
8135b sad faris-i nazm
1207a ah u sad ah
1598a ah u sad ah
18196 sad naziiki-yi sehaneyile
1834a sad hezar sa-bag

sad-¢ak (2) 704a yakan étme sad-gak

1404a sine sad-¢ak

sade (3) 567b ayinesi saf u sade old:
922a “alem ylizi saf u sade olmig
1071b derun: sade

sadef
sadefde (1) 59b
sadef-i (1) 1831b sadef-i ten

sadik (3) 440b, 614a, 1114b
sadikane (1) 268a dem-i sadikane

sadr
sadr-1 (1) 73a érseydi ... o sadr1 pake

saf 2 gaff (2) 965b cldilar iki saf
1776b cepgevre sipah baglad: saf
saflar (1) 897b saflar tutup elde t1g T hancer

saf (3) 566b olup saf
567b ayinesi saf u sade old
9224 “dlem yiizi saf u sdde olmug
saf (1) 682a icildi sbziy ... safi
saf-1 (1) 633a saf-1 mey
safa (4) 1224a safa vii gam
1304a kendi safa vii “alemiinde
1776a sahn-1 safa
1878a safa vii lem®a
safadur (1) 178b iksw-i cevahir-i safadur
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safayr (1) 1319a safay1 yéle vérdiim
safaya (2) 218a ¢evgin-i safaya
834b can vérmedesin dem-i safaya
safada (5) 853b
53b sahn-1 safada
43la sahn-i safada
768b al bezm-i safada devrden kam
1259a meydan-1 safada
safadan (3) 838a
292b ter nagmeler eyleylp safadan
411b yaran-1 safadan
safasi (I) 1454a tarab v safasi ¢okdur
safalar (1) 715b eflaki tolan safalar ile
safa-y (2) [310a safa-y1 nev-bahar
1807b safa-y1 giy-bazl
safa-bahs (1) 923a olup safa-bahs
saff < saf
saff-1 (1} 816a saff-1 meydan
safra (1) 1343a safra édiiben diliinde heycan
safraga (1) 1347a
safra-giken (1) 1774b
saf (2) 1631 bir yér bedentimde kalmad sag
1645 sag étmegiciin sikestesini
saglu (1) 1763a gdstermege sagiu scllu
hancer
sagar
sagar: (1) 844a
sahba (1) 1066b
sahib
sahib-nefes (1} 1071b
sahib-rasadam (1) 50%a

sahn (3)
219a her kigi bu sahn eri degiildir
415a oynadh ... sahn iginde

960b ayine édiip o sahn igini

sabhna (1) 3% bu sahna ¢u guy-i necmi
dékdiin

sahnda (2) 44b, 583a

sahnum (1) 543b

sahnumda (2) 491b oynar sahnumda gy u
¢evgan
553a sahnumda ... urur tab

sahm (2) 277a sahm gil i laleden
miinakkas
1663a sahmu tolanurdi

sahninda (1) 923b sahmnda zeminily
oynadur rahs
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sahn-1 (28) 9a sahn-1 felek kilgade
19b sahn-1 gabra
20b draste ciimle sahn-1 eflak
22b sahn-1 imkan
53b sahn-1 safa
80a sahn-1 kahr
115a oynaya sahn-1 dilde
130b sahn-1 eflak
158a sahn-1 felek
163b sahn-1 hak
183b sahn-1 kabe-kavseyn
186b sahn-1 gabra
220b sahn-1 vahdet
298b sahn-1 gabra
341a sahn-1 felek-nihad
388b aritdi sakn-1 cani
393b sahn-: ha
413a sahn-1 beyan
431a sahn-1 safa
481b sahn-1 zer i sakf-1 laciverdern
4%0a guy-1 sahn-1 nur
619a sahn-1 giilsen
736a sahn-1 meydan
1263b sahn-1 vefa
1380b sahn-t dil-niivaz
1608b sahn-: “ana
1776a sahn-1 safa
1782a sahn-1 zemin

sahra (2) 165b
1755b kuh u sahra
sahriya (1) 942b
sahrace
sahrage-i (1} 342a sahrage-i rahmet-1 Huza
saht
saht-ruyam (1) 547a

sahun < suhan (4) 358b, 61Ca
678b ziyk-1 sahun
1891b eshab-1 sahun
sahundur (1} 351b fahr u seref-i sahundur
estar
sahunury (2} 35%a
18904 lakin sahunur belas) ¢okdur
sahunda (3) 757a
625a ola sahunda ziyk-1 meydan
1046a meydan-1 sahunda oynayan guy
sahundan (1) 1221b bu resme sahundan
agdl riy1
sahun-giy (1) 979a oluban sahun-giy
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sahun-ver (2) 666a
5b sahun-ver i sena-guy
sahun-veran (1) 628b istad-1 sahun-veran
sa°1d (1) 1564a zi-ruz-1 said
sa‘id (3) 1161a oldy $a%id
1169a sa%id oluban
1348a olup buhar sa®id

sa%il

s@’ilem (1) 111b ihsanuna s3’ilem dildm tut
sakf

sakf-1 (1) 481b sahn-1 zer i sakf-1

laciverdem

s3Ki (1) 634a
saki-i (1) 835a saki-i can

sakka (2) 960a, 1098a

sakla-
saklar (1) 838b saklar iceni dem-i vebadan

sal (1) 1059a meh 1 sal

sal-
sal (4) 525b nazar sal
609b sal hevdeci naka-i misale
716a hirgid i meh tzre Dildiiliig sal
834b sal kiinbed-i asumana gulgul
salar (3) 730a salar ... saye
774b seref salar
1229a/b salar ... nifaki
salmis (3) 51a saye salmig
834b zilfi mehi salmig idi bende
1277a salmasg dil U cam bir belaya
saldug (1) 998a yabana saldun
sald1 (7) 972b sald1 her yana rahs
975a sald: rahsi
1016a devran yiiziim lizre hake saldi
1086b hake sald
1133b saldi gevgan
1820a guy ... saldi
1862a saye saldi
salgil (1) 112b saye satgl
salsa (1) 735b bogazina salsa bendi
salmaya (1) 5538b salmaya bir fakire saye
salduginca (1) 1141a ¢evgamm salduginca
salup (1) 462a oynardi ... salup dest

sala (1) B51b “isk ehline ser-be-ser sala kil
salah
salah-1 (1) 507a salah-1 kar-1 “alem

saltanat (1) 1444a milk @ ... saltanat



350

hevesdir
saman (1) 10544 ne ser ne saman

samt
samtury (1) 1890b

san-
sanur (4) 821b “igki sarur ol hayal-bazi
822b “igk ile sanur heva vi cusmn
1111b kimi sanur idi deng G mecniin
1341b “1gks yéniir i¢iliir sanur ol
sandum (1) 1005b sandum reh-i “iski
serserl ben
sandi (3) 1172a Yisuf gibi ¢aha digdi
sandi
1622a bi-¢are am bayal sand
1622b “aks-i eser-i hilal sandi
san {12} 654a bugz: var san
733a mizan-1 “atasidur san
897a kirpiikleri san ki iki legker
900a iki ruhi iizre san iki ra
929a mah idi san asumandan indi
936b san berk idi der-miyan-1 baran
943a murg idi ugardr san hevada
1219a sant mah-1 nev idi
1452a san sah-1 nebatdur
1620a san miirg-i fiitdde idi bi-bal
1773a san dide-i mur idi deharu
1865b hog buy idi san ki nafe-i migk
sanma (3) 484b tapug gibi sanma tire-
hakem
558a ol riffati sanma kadr @ paye
1012a tenha seni sanma dil-gikeste
sanman (1} 1110b sanman ki esir-i ab u
gildiir
sarna s. sen
sancak (1} 1167a sancak ¢ekiip dnince

sandal (1) 1867a yakdilar ... sandal u “ud
sandalimi (1) 1736b ten sandalim bu oda
‘ad ét
sandel (1) 181b
saneman (1) 1497b ¢esm-i saneman
sani’
sani®-i (1) 36a sani®-i guy-1 mihr 4 gerdun

sar-
sardi (2) 472a geh giirledi gah burds sardi
1645b sardi ana can rigtesini

saray
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saraya (1) 1151b

saraymn (2) 928a
414b dil 0 can sarayin

saray-1 (2) 22la sultdn-1 saray-1 miilk-i
kevneyn
1519b saray-1 riln

sarf (1) 1636a sarf etme hevaya canuy var

sarraf
sarraf-1 (1) 485a sarraf-1 cevihir

sarsar (3) 450b kalgirdi sira ... sarsar
458b sarsar érigiip silT ururdy
739a saba vii sarsar

sat-
satma (1) 527a satma baga rifat

sav-
sav (1} 1500b sevda-yi cibaru sav serlinden

savami® (1) 863b

savlecan (3) 202a, 1778a, 1879a

savlecandur (7) l6a, 64b, 72b, 134b,

225a, 334a

67b miisk-i savlecandur
savlecanun (2) 8b, 160a
savlecani (6) 391b, 405a, 583a

336a guy u savlecam

388a nefy-i savlecam

1269a guy u savlecan:
savlecana (3) 1268a

593b guy u savlecana

1660a guya vi ... savlecana
savlecanda (1) 138b
savlecandan (1} 1790a
savlecanlar (1) 1157b
savlecan-1 (9) 27a savlecan-1 takdir

42a savlecan-1 kudret

76a savlecan-1 gam

25%a savlecan-i takdir

305a savlecan-1 “anber

307a savlecan-1 dil-kes

413b savlecan-1 kal

423b savlecin-1 gam

755a savlecan-1 can
savlecan-dar (1) 908b
savlecan-sifat (1) 748a
savlecan-var (3) 397b, 647a, 803a
savlecan-ves (1) 56b

savul-
savulmaz (1) 754a glrziinden o kih kim
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savulmaz

sa’y (6) 25a
829a sa’y ét
1160b sa®y eyledi
1176a sa®y édiiben talebde
1203a sa®y u talebde
1594b sa®y u ciist 0 cuy
sa‘yum (1) 1029b
sa‘yumla {1) 507b
sa‘yunda (1) 1532a
sa‘y-i (1) 1175a sa’y-i dil-ch
say-
saydilar (1} 511b ma*murum saydilar
haraba
sayardi (1) 1756a bursidi sayardr hak-i
raha
saymazdi (1) 73b saymazch sipthn kadr-i
hiake
sayd (1) 303b
sayd-gahi (1) 1084b

siye {10) 1015b, 11790
51a saye salmig
112b saye salgil
558b salmaya bir fakire saye
730a salar ... saye
1322b olur ... saye bi-rah
148%a misal-i saye
1522b huzur-t saye
1862a saye saldi
sayem (2) 1142b
1446b sayem dal olmayaydy kas
sayemle (1) 1193b
siyemde (2) 477b sayemde miidam hog
gegersin
506b sayemde keside rayet-i nir
sayer (2) 201a, 981b
sayenle (1) 165a
sayesi (1) 1752a
sayesin (1) 1721b
saye-i (2) 725a saye-i Huza
1720a saye-1 yar
saye-diram (1) 1022b sah-1 saye-daram
saye-sifat (1) 1074b
saye-ves (8) 74b, 344b, 376b, 749a,
1094b, 11035a, 1250b, 1404b

sayru (2) 1708b
1225a olsa sayru

saz (4) 1075b suz u saz ehhi
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1474a saz eyleme dam-1 ‘ankebut:
1659b dem-1 saz u siiz
1837a Mecnion bu nevadan étmedi saz
saz1 (5) 9253 stz u saz
1027a kir u saz1
1338a stz u sdz1
1504a suz u sazi
1614b suz u saz1
saza (1) 1411b aldurma bu suz u saza
gonlin
sazende
sazende-i (1) 100b sdzende-i beyt-i
‘ankebut
sebat
sebati (1) 384a

sebeb (1) 1246b dar étmege kendiini sebeb
ne
sebha [= siibha]
sebhasi (1) 1495a diane-i sebhasi
sebil
sebili (1) 1186a can oynamadur sebili
“rgkun
sebu
seboyi (1) 1512b

sebiik

sebiik-“inan (3) 934b sebiik-“inan u reh-var
9435a sebilk-°inan yedekler
1299a sebiik-“inan ol

sebiik-hiz (4) 187b, 931a
623a olup sebiik-hiz
1884a lengi-i sebiik-hiz

sebiik-ser (1) 550b

sebiik-ter (1) 1835b old: hos sebiik-ter

sebz (1) 277b nat®-1 ¢emen vi sebz

sebze (1) 473a sebze ... bag u bustan
sebze-zaridur (1) 618b

seccade (1} 1489a
seccadesidiir (1) 1509b

secde
secdem (1) 92b
secdeyle (1) 144a secdeyle zemine ursa
ruyl
seder (1) 518a bagumda seder buharunile

sefer (1) 180b “azm-i sefer i ikdmet étsen
sefer-i (1) 400b kuldi sefer-i nihan
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seg (1) 800b
segden (1) 1209a
seg-i (1) 1674a seg-i giriftar

segird-

segirdiip (1) 1083a her yana segirdiip esb-i

tazi
seha
sehasinug (1) 732a

sehab (1) 1404a manend-1 sehib
sehaba (1) 939a
sehab-1 (1) 1412b sehab-1 ¢imi

seher (4) 894b, 1212a
380b evkat-1 seher
921a seher olup cihan-siz
seher-gah (2) 319b, 1724a
seher-geh (2) 1732a nur-1 seher-geh
1738a asar-1 seher-geh old1 peyda
seher-gehitny (1) 1423a
seher-var (1) 379b

sehi (1) 53a serv-i sehi

sehim
sehim-nak (1) 1183a

sehv (1) 92b
sehvile (1) 93b

sekine

sekinesine (1) 1644a bakup dilinig

sekinesine

selam (2) 324b urup selam vérdi
579a gellip selam vérdi

selama (1) 1407b lutf ile selama acd: kapu

selami (1) 1053b

selase
selasediir (1) 364b ism-i selagediir

semna® (1) 1811b raks u sema® éder
sema‘mur (1) 1496b
semi‘-y (1} 764a kila ... sema®-1 ebyat

semi
semay (1) 1495b mirgan-1 serayl
semaya (4) 730b hak-i deri pest okur
semaya
762b hak okiya riffat-i semaya
1044b eve-i sema
1161a ikingci sem3
semada (1) 776a
semadan (1) 1750b
semas: (1) 1335a

semalar (1) 832b

semavat (2) 1144b
764b mela®ik-i semavat

semen (1) 1424a
semenler (1) 274b siisen U semenler

semend

semende (4} 903a vérlip semende cevlan
976b gdsterdi ... semende cevlan
1137a gisteriiben semende cevlan
1143a urdukca semende kamgl

semendiiniin (1} 772a

semendi (1) £753a

semend-i {1} 1094a

semin
seminiiy (1) 286b dir-i seminty

sen (39) l4lb, 146a, 172a, 195b, 200a,
351a, 482a, 486a, 510a, 330a, 530b,
54la, 551b, 712b, 775b, 788b, 990Ca.
999b, 1000b, 1034b, 1304a, 1466a,
1467a, 1470a, 1533a, 1533b, 13534a,
1535a, [336a, 1538a, 1612a, 1687a,
1687h, 1717b
476a yokdur bana sen ber-a-ber olmak
1012b yiiz sen kadaram gam ile haste
1463a sen gam yésen ol kiur sirtr
1704b sen bekle yériig ben usda gitdim
1730b can derd i gamile gitdi sen kal

seni {11) 347a, 513a, 101%a, 1012a,
1031b, 1342b, 1434b, 1525b, 1537b,
1602b, 1722b

sana (43) 139b, 161a, 181b, 197a, 24%9b,
2359b, 329a, 370a, 389b, 390a, 428a,
494a, 520a, 527b, 604a, 663b, 678b,
711b, 713a, 75ib, 778b, 803a, 828a,
1017b, 1025b, 1028b, 1029b, 1262b.
1306a, 1408b, 1412a, 1435a, 1457a,
1503b, 1609a, I6lla, 1651a, 1653b,
1654a, 17035a, 1854b, 1892a
224a ma‘lum degil ki sanga layik
1253a n’ étdim sapa n' eylediim ne
dérsin
1344a bulrug sana yol siibat u sersam

saradur (1) 1024b

sende (1) 546a

senden (10) 9a, 9b, 494b, 548a, 600a,
986b, 994a, 1031a, 1035a, 1536b

seniin (5) 544b, 1003a, 1022a, (537a,
1701a
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seniinle (5) 168b, 434a, 492a, 1027b,
1288b

seniigledir (1) 1026b

seniindir (4) 328a, 328b, 607a, 607b

sensin {6) 336b, 512a, §55h, 983a, 1720b,
1727b

sensiiz (2) 1032b, 1033k

sena
senay (1) 757b
senayl (1} 223a eylesem senayl
send-gily (2) 5b sahun-ver U sena-guy
60a clup seni-guy
send-y1 (1) 788a édicek sena-y1 sultdn

senbuse
senbuse-i (1) 620b senbuse-i ter

seng {2) 645a eyler ... seng baran

658b nahl-i harem ise seng ururlar

seng-i (2} 517b figar-1 seng-i mihnet
1632a seng-i gam

seng-dilsin (1) 510a tire-nihad u seng-dilsin

seng-nihad (1) 1649b seng-nihad u
ahenin-can

seng-saram (1) 1701b

Sengin
sengin-dii (1) 547a

sep-
sepdiler (1) 961b su sepdiler ... diipdiz

ser (37) 1835a
65a gerden 4 ser
79b ser U pay
139a dpinde komadin ser
145a zanuya koyup ser
145b drinde kor ser
166a urup kademiinde ... ser
262b kazaya indiiriir ser
314a yére ser koyup
323b egdi naz édip ser
398b indirmedi ser cihana
417b kaldurmadum ... ser
480b inddrdr ser
554b egen ser
6690 ser 0l payin édemez fark
743b rayina ser indiirlir
782a payuna ... urur ser
813b kosun ser
843b ne derd-i ser ne gavga
934a ser U serini hem-var
1036a rahunda geglp ser i teniimden

1054a ne ser ne saman
1204b kaldi ser 4 pa ... “amelden
1215b dogerdi ... ser i ruy
1327b gekmez ser i¢lin dilim dirtgi
1332a ser gitdi henuz bed-ligamam
1370a yolinda fida durur ser i ten
1442a egmezem ser
1538b terk-i ser édersen
1553b ten 0 ser
1573b étmez ser G paymn ... fark
1608a yar yolinda oynayan ser
1650b yolugda fidadur efser i ser
1679a ser kiifte
1682a tozina ayaginun urup set
1798b édem ... ser pig
18700 gotruldi ser tizre
serdiir (2) 1121b evvelki kademde terk-i
serdir
1197b hasil baga terk-i serdir ahir
seri (1) 1005a indiiriip seri
serim (6} 1105b, [263b, 1797b
1031a seriim étmezem ... pig
1194b serim éderse pa-mal
1269b pay u seriim
seriimde (1) 1007a serimde yazdi takdir
seriiny (1) 1471b tenden serii almag igiin
serimden (i} 1500b sevda-ya ciham sav
sertinden
seri (2) 1619a balin-i sert
1861a geldi seri nizre éderek dh
serin (2) 1459a kilur serin pig
1596a ahir serin alup étmedi zar
serini (4) 978a kaldurdi serini yerden
1041b opdi ... serini
1572b tahrike mecili yok serini
1684a opdi serini
serine (2) 1416a urup serine zer-tac
1744a geylp serine borki
serinde (1) 952a
serinden (3) 1778a
968a tarh eyleylip efseri serinden
1823a geciip serinden
serler (1) £53b
ser-i (6) 131b tac-1 ser-i mihr
252b ser-i hacalet
403b ser-i ‘arg
1098b ururdi yére ser-1 niyazi
1504b topraga urup ser-i niyazi
1574b derd-i ser-i bi-sumar gdrmis
ser-a-pa (2) 309b
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596a seyr ediip ... ser-a-pa
ser-a-ser (4) 1334a yanup ser-a-ser
1441b dinyay: ser-a-ser eylesen ‘arz
1501a gusl eyle ser-a-ser ab-dest al
1816b aplatdi nediir ser-a-ser ahval
ser-baz (6) 992b olsam ... yolunda ser-baz
996b ser-baz u gikeste-dil ... oldum
1006b olsam ne “aceb sop uci ser-baz
1011a vefa yolinda ser-baz
1044a “15k yolinda oldi ser-baz
1782a old1 ser-baz
ser-baz-1 (1) 1555a ser-baz-1 mesalik-i
mahabbet
ser-be-ser (8) 20b
137b baglar dil-i dehri ser-be-ser
6692 zer ii sime ser-be-ser gark
761a ser-be-ser glizide
851b “15k ehline ser-be-ser sala kil
1242b gam dudina ser-be-ser boyandug
1525a ol oddur ... ser-be-ser nur
1857a ol “15k idi ser-be-ser Huzayl
ser-biilendem (2) 503b, 982b
ser-ciimle (6) 191b ser-cumle riisul
328b ser-ciimle cihan
581b ser-ciimle hayal
645b ser-camle ... yaran
1338b ser-ciimle hakikat u mecaz
1767a ser-ciimle sipah
ser-darhk (1) 1880a ser-darlig” anadur
ser-efraz (2) 1800a
992a kildi ... ser-efraz
ser-endaz (2) 1800b
1123b tigini kulur ... ser-endaz
ser-figende (1) 1320b
ser-figendesidiir (1) 723b
ser-firazam (1) 107a
ser-firazi (2) 707a étme ser-firazi
1048a gostermege ... ser-firazi
ser-geste {9) 6b, 57b, 75b, 80b, 240a,
1266b
14a ser-geste olup bu yolda
226b ser-geste olur
292a ser-geste olup
ser-gesteyem (1) 802b
ser-gestesi (2) 589b, 1492b
ser-geste-i (2) 30b ser-geste-1 “arsa-i
tefekkir
238b ser-geste-i “arsa-i gam
ser-geste-dil (2) 82a
1037b ser-gegte-dil oldi
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ser-kes (2) 58%9a
524a sipihr-i ser-keg
ser-kesi (1) 1805b
ser-keslik (1) 538a ser-keslik édip
ser-kiib (3) 1672b
255a cla ser-kub
1263a ola cana ser-kub
ser-kilb-1 (1) 517a ser-kiib-1 dilly
ser-kufte (1) 41a
ser-maye-i (2) 490b ser-maye-i ferhat u
siiruram
820a ser-maye-i din 1 devlet
ser-mest (3) 462b, 464a, 1112b
ser-miize (1) 1433a
ser-namelerin (1) 612b ser-namelerin hep
oda yaksun
ser-niigiunam (1)} 1013a
ser-payile (1) 113b ser-payile kalmadin
“amelden
ser-pic (1) 105a ser-pi¢ éderiim
ser-pis (1) 1854a eyle ser-prs
ser-riste-i {1) 1639a ser-riste-i vasl
ser-ta-kadem (1) 1643b
ser-vaktine (1} 1402a ser-vaktine érlp
ser-zenig-i (1) 1627b yliz ser-zenis-i hilal
ederdiim

serd
seradan (2) 1162a ticinei seradan
1750a bu resmile ¢ikdr ... seradan

serab
serabr (2) 734a deryaya okur kefi serabi
1637a bu badiyeniin serabt ¢okdur
seraba (1) 1297a aldanma seraba

serd
serddiir (1) 671b efsane-i serddir

serha
serha-y1 {1} 508b serha-y1 cihan &gumde
pa-mal
serin
serini (1) 934a ser U sermi hem-var

serir

serire (1) 1868a serire ... kodilar

serir-i (1} 1510a sultan-1 serir-i miilk-i din
sersam (1) 1344a bulmig ... yol sibat u

sersam
serser1 (3) 219b meydan isi ... serserl

degiildiir
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1005b sandum reh-i “iska serseri ben
1484a “iskun yoh serseri degtildiir

sersertdir (1} 88b karum seb U ruz

serseridir
serseri-var (1) 1306a

serv (8) 431b, 657a, 981a, 1771a
274a serv U yasemen
448b serv i simgad
1313a serv 0 gimsad
1430a serv i gimsad
servidi (1) 1870a
servi (3) 74b
1747b kaddi yére caldi kadr-i servi
1862a servi ... saye saldi
servden (1) 70%b
serviim (1) 1014a dil-i serviim
servine {1) 324a
serv-i (3) 53a serv-i sehi
302b serv-1 busitant
1771a serv-i bi-ber
serv-kamet (1) 147a

sev-
seven (1) 1033b her-cayi seven olur bela-
kes
sevakib (1) 496b
sevda {3) 1243a, 1343b
1568b dimagin aldi sevda
sevdam (1) 1345b
sevdana (1) 1347b
sevda-v1 (1) 1500b sevda-y1 cibam sav
seriinden
sevda-geri (1) 1063a
sevda-zede (1) 874b
sevdayi (1) 1774a sevday1 kilurdh
server (2) 868b
1685a vefada server
sevgend (1) 1460a bin kerre éderse “ahd G
sevgend
sevin-
sevindi (2) 1605b bagrina basup sevindi
cant
1641a sad old: dili sevindi cam
sevk (1) 353b sevk éder
seyl 2 sil (1) 1843a glzer-geh-i seyl
seyl-i (2) 516a seyl-i kahr éder ¢ak
1528a seyl-i reh-giizer
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seyl-ab (1) 1108b

seyr (14) 50a seyr eyle

70a seyr eylese
293b seyr édeniin
411a seyr eyle
587a seyr etdim
396a seyr edip
833a seyr éderse
041a seyr étse
1084b seyr eyler
1138a éderdi halini seyr
1310b seyr eyle
1382b seyr kil
1589a seyr eyler
1869a seyr étdi

seyre (1) 959a

seyri (1) 189a

seyrinde {1) 1755b seyrinde bir idi kih u
sahra

seyrinden (1) 624b

seyr-i (2} 862b seyr-i “Acem &t
1061b seyr-i biistan

seyran (12) 299b eyledi .,
300a seyran éde
343a étser) ... seyran
434b seyran édeliim
435a seyran édelitm
444b kilind1 “azm-i seyran
468b olundi ... seyran
861a étdikde ... seyran
1089%a kild: seyran
1170b turup éderdi seyran
1288b seyran édeliim ... bir dem
1584b eylerdi ... seyran
seyramna (1) 930b
seyran-1 (1) 827b seyran-1 feza-y1 la-mekan
kil
seyyih
seyyah-1 (1) 1050a seyyah-1 zamane

seyyare
seyyarem (1) 505a

. seyran

SI-
sir (2) 68a ¢evgan-1 hildli ya kag1 sir
856b sir ¢engini
sumig (1) 325b hiisn ile simus ... guyin
sumiglar (1) 306a giy-1 mehi hisn ile
simglar
sidi (2) 1790a s1di mah savlecandan
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1860a cevgam sid:
siyup (1) 674b gevgam siyup
simakda (1) 644b simakda nahlin
sigra-
sicrads (2) 321b sigrads ..
1778b sigrads yerinden
sigrarsa (1) 938a
sigradup (2) 97a hevada sigradup at
436a zeminde sigradup at
sidk (1) 1011a
sifatlu (1) 1522a
sifr (1) 1785a sift u elif
$ig-
sigmaz (3) 1272a derd-i dil i can beyana
sigmaz
1272b yok yok ne beyan giimana sigmaz
1365a sigmaz gam-1 “isk u derde perhiz

. yerinden

sikhk (1) 461b miirgan-1 ¢emen vérirdi
sikhik
$in-
smdh (5) 174b sind1 tak-i Kisra
200b sind1 perr-1 Cibril
1200a sindi dest ii payum
1455b zen vasfina geldi sinch hame
1853b sind1 ¢evgan
sinup (1) 1015a sinup diraht-1 bahtum

sira (1) 450b kalgirdi sira ¢emende sarsar
sirr (2) 213a
366b her birine turfe sirr bulursin

sirr (1) 370a sirn ... beyana geldim
sirr-1 (2) 211b mahremleriin érdi sirr-3 hasa

1265b sirr-1 diliimi ... éder fas
siyanet
siyanetini (1) 1856b ‘arz eyledi ...
styanetini
sib (1) 57b
stb-i (1) 67a sib-i zenah
sidre
sidreyle (1) 143b
siga
sigadan (1) 368b bir sigadan old1 ...
miigtakk
sihr

s;il_lre (1) 582a sihre manend
sthr-i (1) 765b sihr-i asuman
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sikengiibin (1) 1347a safraga sikengiibin
gerekdiir
sikke
sikke-i (1) [661a ururdi ... sikke-i zer
sikke-ves (1) 456a zarb olmaga sikke-ves
sil & seyl (1) 1389a s1l olup akards
sile (1) 1319b devay: sile verdiim
sil-
sildi (2) 1643a sildi hakin
1684b tozi sildi
silT =2 sitle (1) 458b sill ururdi
silk-
silkip {1}
yenini

1833a silklip gam-1 dehrden

sille & silt
ilsillelerin (1) 1579a sillelerin yémis kafadan
sille-i (1) 997a sille-i gam

silsile
silsilende (1) 861b dem-i silsilende
sim {2) 701a gam-i zer U sim
704b kadr-i zer 0 sim
stimdiir (1) 826a kir bendlini simdir eger
zer
sime (3) 305b gabgablar gly-1 sime benzer
669a cihil zer 0 sime ser-be-ser gark
1766a gabgablar guy-1 sime benzer
sim-gabgab (1) 905b sim-gabgab
simak
simake (3) 5292 adem ki hakir okur simake
1043b ol ugdr hiima gibi simake
1169a sa‘id oluban simake Ramih

simiteyn (1) 966b deng étdi kevakibi
simateyn

simin (2} 323a guy-t simin
1176b giy-1 simin
simin-ber (1) 905a simin-ber U gil-ruh u
scker-leb

sine {(4) 587b sine “andelibi
893b yakar ... sine
1215b sine dogerd:
14044 sine sad-¢ak
sinediir (1) 1611a
sineden (2} 1284b étdi ...
1436b étdi sineden ciig
sipemde (2) [199a, 1545a
sineni (1) 516a

sineden cug
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sinee (1) 1470a
sinesi (1) 1052b
sinesini (1) 1367b
sinesine (1) 1644b ¢ekdi sinesine
sinesinden (1) 471b cus étdi ... sinesinden
sine-i {1) 1262b sine-i harab
sine-bendi (1) 1754b dyine-i sine-bendi
sine-¢ak (1) 1232b
sinildi
sigildisinden (1) 1675a
sipah (1) 1776b sipah baglad: saf
sipah-1 (1) 1767a sipah-1 enciim-ayin
sipahi (1) 878a
sipehr = sipihr
sipehriiy (1) 1382b
sipend

sipende (1) 1308a
sipendi (1) 1680b

siper (1) 706a siper edinmek
sipid [= sepid] (1) 1718b

sipihr = sipehr {13) 648a, 736a, 76%a, 812a,
1135b
131a meydan-1 sipihr
144b sipihr gyl
325b simus sipihr guymn
337b guy-1 sipihr
938b sipihr 4 miht
L1776 hirgid-i sipthr
1179a olup ... sipihr 1sinde hayran
1590b sipihr {i maht
sipihriin (1) 37a
sipihri (4) 73b
198b tokuz sipihri
236a ghy-i sipihri
1159 dil-i sipihr
sipihre (11) 68b, 290b, 782b, 955b
157a giy-1 sipihre
276a meydan-1 sipihre
730a salar sipihre saye
876a ¢ekmisdi sipihre bar-gahi
953a meydan-1 sipihre
1164a altunc sipihre
1521a suitan-1 sipihre
sipihrden (1) 1416b envar-i sipihrden
sipihr-i (6) 257a sipihr-i bi-mildara
372b sipihr-i fazl u hikmet
524a sipihr-i ser-kes
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653a sipihr-i sufle-perver
1547a nuh tabak-1 sipihr-i gerdan
1596b sipihr-i gaddar
sir (1) 1559a ola sir
sir-ab (1) 750b olur du-cihinda ... sir-ab

sirigk (1) [117b sirigk i ahi
sirigkden (1} 1099b
siriskiim (3) 234b, 1476a, 1658b
sirigki (2) 76b, 1813a
sirigkiyile (1) 1642b
sirigk-i (1) t3f0b sirigk-i cuy-bari
sirigk-rizan (1} 1536a
sirigt
sirigti (2) 912b
837a siristi “anber
sitare
sitarediir (1) 1702a garh u sitaredir
sitem (1) 1573a gerd-i sitem
sitemden (1) 483b
siyah 2 siyeh (2) 69a hatt-1 siyah
1619a siyah hare
siyalu (I} 133a seb-i siyahs
sivaha (2) 869b girmisdi siyaha ...
gamindan
1154b seb camesini siyaha bandi
siyah-1 (1) 1719a cetr-i siyah-:
miistemendan

siyeh 2 siyah (3) 1059b
687b 5a°r-i siyeh
824a hak-i siyeh
1243b rahun siyeh étmig asumanur
1533a hak-i siyeh
siyehsin (1} 1715a ejder-i siyehsin
siyeh-i (1) 268b gesm-i siyeh-i zamane
siyeh-baht (1) 1210b siyeh-baht
siyeh-hal (1) 872a
siyeh-nihad (1) 474b hak-i siyeh-nihad
siyeh-pus (1) 1717b
siyeh-gal (1) 513b

sohbet (2) 463b, 1324a
sohbetinde (1) 1498a
sohbet-i (1) 1734b ¢ek destini sohbet-i
nefesden
solak
solaktari (1) 954b

sollu (1) 1763a gostermege saglu sollu
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hancer

so1) (3) 1006b son uci
1461b son kasd-1 helaka okur efsun
1599b son dem
sonunda (1) 1847a

sogra (2) 172b, 650b

sor-
sorma (I) 1270a ahvalimi sorma simdi
benden
sorarsag (1) 1269a
sig-
sogerdi (1) 1103a sogerdi ... Ozine
siyle-
soyler (3) 362b ne stz ki soyler
1262b sbyler sana sine-i harabum
1623b séyler bum pir-melal olup ol
soyledi (1) 979b bu resme soyledi
soyleyem (1) 1052a vasfinda ne soyleyem
kem U big
soyleyip (1) 211a esrarim séyleyiip havasa
soyiin-
soyindi (1) 1711b soyiindi ... ateg-i metali®

soz (16) 114b, 362b, 1661b
224b bir sz déyem
352a sdz gevheri
373a soz rahst
387b sz topr
514b soz igre
579b sdz fethin édiip
714b sbz topi
B16b sz topina ur ... ¢evgan
866b sbz topl
1038a tamamdur déyiip sbz
1379b sbz bezmi
1459a edna sz
1472b pikize derunlarinda séz yok
s6zi (1) 1523a étdi bu sézi gng
sozde (3) 418b, 658a
1072b wati gibi sdzde siikker-amiz
sozden (1) 674a sdzden ne ki var feragat
étdiim
soziimden (1) 1321a
soziin (3) 652a maksuda kagan gelir soziin
rast
682a icildi s6zin egergi safi
713b bezminde soziin ola miigerref
soziigi (1) 6552
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soziinde (1) 1440a
sozi (3) 700b na-dan sozi
1362b sirin sozi
soziniin (1) 895b 5irn sOziniig
sozin (3) 693a sdzin yiizin agma jaj-hanuy
693b ur yine ylzine sdzin anug
703a tama® sdzin ko
sozini (1) 439a olmadi sézini redde kudret
sizine (1) 1103b dem-beste kalurdi ...
siizine
sozinde (1) 1464b her sdzinde tdhmet
sozleri (1) 1640a bu sdzleri édiip gus
sozlerini (1) 1517a terk eyle teselll
sozlerini

su (9) 477a bir katre su ger vérem igersin
931b su gibi revan u od gibi tiz
934b su gibi sebik-*indn u reh-var
961b su sepdiler ... diipdiiz
1299a su gibi sebik-“inan ol
1569b su gibi toland: her kenari
1599a kime bir i¢im su vérdi devran
1642a su tasidi gesmi meskiyile
1818b su gibi cami akd.
suya (1) 1813b dénmis suya hasret ile cam
suda (1) 1869b kafur eritdi suda camin
suy1 (2) 447a nebati suy1 hayvan
13892 burmu suyi sl olup akard:
suymn (1) 124b kahr odina rahmetin suyin
sag
sular (4) 292a, 450a, 455b, 458a
sulari (1) 278b

sil
st-be-su1 (1) 1231a bazar u mabhalle su-be-
su
su’al
su’ale (1) 1264b cevgan-1 su’ile étme
ikdam
sub®

sub®1 (1) 1479a oki heft sub®1 ezber

subh (5) 1740a
24a eblak-1 subh u edhem-i gam
294a enfas-1 nesim-i subh
1713a feryad-1 horas-1 subh
1713b avaze-1 kus-i subh
subhdur (1) 1731a
sublu (2) 1414a riyaz-1 subhi
1414b surh-1 safak u beyaz-1 subin
subh-1 (1) 1770b subh-1 rulu
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subh-dem-i (1} 1730a subh-dem-i hayit
subh-dem-sa (1) 1493b
subh-demdiir (1) 741b
subh-gahi (1) 1812a nesim-i subh-gahi
subh-gahi (2) 304b nur-1 subh-gahi
907b manend-i fitrug-1 subh-gahi
subh-ves (3) 378b, 1074a, 1831a
sud (1) 1091a olmaz ... sabrdan sid
sudi {1) 692b ne ziyam var ne sudi
suda’
suday (1) 1705b yeéter eylediim suda‘y

suffe (1) 181b
suffesi (2) 274b, 618a

sufle (1) 667b
sufle-perver (1) 653a sipihr-i sufle-perver

suhan & sahun
suban-guy (1) 2la

sula-
sulardi {1) 1099b

sulan-
sulanurd: (1) 293b seyr édenlin agz
sulanurdt

sulh (1) 577b

sultin (3) 22a, 114la
788a édicek sena-yi sultan
sultana (1) 914b
sultin-1 (3) 221a sultan-1 saray-1 miulk-i
kevneyn
1510a sultan-1 serir-i miilk-1 din
1521a sultan-1 sipihr
sum
sumt (1) 803a
sumt
sumti (1) 420a ko sumt1 ziibanug olmadin
lal
sun’
sun‘unda (1) 36b

sun-
sunar (3) 291b, 736b
1840b sunar cam
sundi {4) 45a, 1781b
973b destine ... sundi
1828b eline sundi cam
sun (1) 1519a sun ... mey-i sabuhi
sunma (1) 1474b bana megesane sunma
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kuti
sunsa (1) 750a sunsa bir kadeh ab
suna (1) 747b eliine suna
sunard: (1) 916b

sunul-
sunuldr (3) 329a
170b bir ruk®a sunuld:
488a °alemde bana sunuldi cavid
suntlupdur (1) 479b devlet topr1 bana
surulupdur
sur
sior-i (1) 818b sur-i harem-i cihdn
suret (1) 1421a mir®ata cemali vérse suret
suretde (3) 172b suretde egergi sonra
geldiin
552a suretde fakir @i na-pesendem
839b suretde makam-1 kabe-kavseyn
suretini (1) 685a géder gam-1 suretini
nazmur)
suret-i (2) 17a/b baglar .., geh suret-i guy
gah ¢evgan
1719b suret-i hal-i derdiimendan
suret-ger-i (1} 913a suret-ger-1 Cin

surh
surh-1 (1) 1414b surh-1 gafak

siisen (3) 285a
274b siisen 1 semenler
335b susen gibi deh-ziiban

suturlab (i) 1116b

suz (7) 925a gbriip bu suz u sazi
1075b suz u saz ehh
1338a siz u saz
1411b aldurma bu suz u saza gonliip
1437a bin suz ile hakden g¢ekip bas
1504a igidiip bu stz u siz
1614b guyile bu suz u sazi
suzile (2) 1662b suzile yakardi mihr i mahi
1706a suzile dilden étdi bir ah
suza (1) 1659b tutup dem-i saz u suza
bazar
stzen (4) 646a suzen gizi
1415a tutsa rakam-1 harire stizen
1426a suzen éde ger ruhin temasa
1698b miijganumi cesmim éde suzen
suzig
suzis-i (17 1470b bip siizig-i derdile
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subat (1) 1344a bulmg ... yol sibat u sirmedin ruy
sersam siir‘at

sitbhan (2) 151a siarcatde (1) 938b siratde gecer sipihr il
140a emr-i siibhan mahi

siicitd
siicudum (1) 1257b
siicudi (1) 1388b

siitkker (1) 895b
siikker-amiz (2) 883a, 1072b
siikut
siikkutadur (1) 1891a erbab-1 siikut
siim
stiminden (1) 940a yériip yizi ¢arh urur
sliminden

siinbiil (4) 284a, 456b, 464b, 637b
siinbiilleri (1) 1772b
siinbiil-veg (1) 1314b

sitpiirge (1) 1435a/b kilsun ... sagin siipilirge

siir-
strerim (1) 105b ydzler siirerim
silrer (3) 314a yére ser koyup sirer ril
641a bir yana strer at
779a der-gahuna ... siirer riy
1124b harca siirer viictidin
1811a hake ... siirer ruy
siirdiim (2) 382a siirdim vére ... T1u
384b meydange-i nefye slrdiim at
siirdiin (1) 185a
siirdi (6) 28a meyl-i viicuda siirdi cebri
196b payuna gihre sirdi
373a s6z rahgim bu araya siirdi
421b meydan-1 cefaya siirdi ati
977a surdi vii érisdi topa
1043a iz stirdi ... hak-i pake
stir (2) 337a meydana sir atun
609a siir atum ‘arsa-i hayale
siirseler (1) 953a meydan-1 sipihre siirseler
at
siiriip (7) 574a meydana siirtip ... at
591a siirilp ... at
749a meydanuna ... siinip ruy
1041a siriip yére “dzr yiizlerini
1218a izine rahgmnug siinip ruy
1501b hak-i kademine yiiz siiriip kal
16434 yiiz siiriip Oninde
siirdiikce (1) 1135a siirdiikge ... at
sirmedin (1) 1658a bir kez ayagna

siirme (1) 185b can ¢esmine siirme old:
siirmeyle (1) 622a
siirmesinden (1) 1418b matem-zede ade
stirmesinden
stirme-i (1) 119a sirme-i ¢esm eédlp
gubarnn
siirar
siruram (1) 490b ferhat u sirlram
siirurs (1) 1463a sen gam yésen ol kilur
siruri
siirii-
siiridi (1) 165b viizler siiridi oriinde
siirlirdily (1) !59b her vana melekleri
strirdin
siiriirdi (1) 1094b siiriirdi yaninca saye-ves
can

stitun (1) 148b

siivar (3) 942a siivar olup
944b yele siivar idi
1851a siivar clupdur
stivar-1 (2) 327a siivar-1 saur
1758a olup siivar-1 gilak

$d-basg (2) 660a £tse sa-bas
1834a sad hezar $a-bas

sad (12) 412a sad u handan
431a kil ... hatirun sad
602b sad ola ... revam
624b olur ... can u dil sad
942b $ad u hurrem
990b cazimet eylerem sad
1288a sad u hurrem
1463b sad olasin éder niifiirt
1486b hurrem i sad
1515b zar: .., édesin sad
1641a sad old: dili sevindi cam
1820b sad u hurrem

sadi (2) 244b mecal-i sadi
874a gadi vil tarab
sadisi (1) 841a sadisi diliip
safak (1) 1414b surh-1 gafak u beyaz-1 subhi
sah (2) 452a
275a sah u gonceler
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gahu (1) 53a
sih-1 (4) 53a gah-1 “arfar
958b sah-1 secer
1022b sah-1 saye-dar
1492a sah-1 nebat
sah = seh (5) 720a, 767a, 867a, 87%a
714a gah adina tut felekde meydan
sahun (1) 728b
sahim (1) 1135b eylerdi sipihr gahim mat
sah-1 {4} 716b sah-1 cihan
745a sah-1 cihan
9]17a sah-1 devran
1256a sah-1 gam
sah-sivara (1) 597b
sah-siivar-1 (3) 130a sdh-siivar-1 miilk-i
leviak
183a sah-sivar-1 milk-i kevneyn
813a sah-sivar-1 “arsa-i dil
sahin-sehi (1} 722b
sahen-geh-i (1) 1062b sahen-seh-i bi-kiilah
u bi-taht
sihin & sehan
sahan-1 (1) 359b sahan-1 beyan
saht 2 sehi (3) 304a geyer kaba-yi sah1
499b sihi vii kalenderi benlimdir
711b ilrifat-1 sahi
sahid
sahidddr (1) 1117b
saka’ik (1) 543b gi} G iale vi saka®ik
sal (1) 105%b

$am (1) 24a edhem-j sam
sim-gihun (1) 1156a meydam dizildi
sam-gahun
san
sanunda (1) 1535a
sa‘r
sa‘r-i (1) 687b sar-i siyeh
sarib
sarabi (1) 1838a sardbi kilmads nog
sarab-1 (3) 1352a sarab-1 memziic
1359 sarab-1 ‘unnab
1360b sarab-1 nab
sarib-darn (1) 724b

satir (1) 327a siivar-i ganr

seb (43} 271b, 471a, 869b, 1154b, 1212b,
1568b, 1714a, 1770a
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7a ruz u geb isinde
18a pirahen-i geb
88b karum seb { ruz ser-seridir
223a her raz u seb
257b geb i ruz
495b da’im geb u ruz
504a her seb
542b seb 0 ruz
561b ruz u seb
022b karanu seb icre
645a seb i ruz
726b her ruz u seb
731b seb i ruz
797a her seb
801b kar seb i ruz ah u vadur
852b seb u ruz
921b seb rahtinu yakms ates-i riiz
926b geldi seb G roz bir araya
1029b seb i tuz
1061b kari geb i ruz seyr-i bistan
1261a her seb i raz
1324b fikrim geb 1 ruz kasd-1 candur
1326a ruz u seb
1449a karum seb i ruz bi-nevalik
1466a ruz u geb
1497a seb i riz
1511a fikrim seb i ruz ... odur
1560a seb i ruz
1635a seb i ruz
1657b fikriim seb i ruz terk-1 canda
1693a her seb it ruz
1738b hengamesini geb &tdi yagma
1740b seb rahtimu yakdi ateg-i ruz
1765b hil®atleri seb kiilehleri ay
1877a geb i riaz
sebiin (1) 1150a hengam gebiln zuhur kild
sebi (1) 889a sebi sikest kilmig
sebe (1} 1742b giiy-1 gebe
sebdenem (1) 497a nafe-i sebdenem
seb-i (3) 133a seb-i siyah
270b seb-t kadr
1708a seb-i tire

sebih
gebihdiir (1) 1453b
secer (1) 958b sah-1 secer

sefaat
sefa‘atiinden (1) 228b mahrim koma
sefa‘atiinden
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sefi
gefi*-i (1) 122a gefi®-i mlznibin

segab (1) 1246a girye vi nale vii segab

seh 2 gah (1) 718b
sehidiir (1) 1129
gehin (2) 97b ¢arhuy sehin isterem édem
mat
953b éderleridi felek sehin mat
gehler (1) 751b
sehlerin (1) 770b kil cimle zamane
sehlerin mat
seh-i (2) 224b seh-i halayik
1874b geh-i kigver-i yakin
seh-bdz (1) 1530b geh-baz ile pesse
seh-baz-1 (1) 834a seh-baz-1 zamane
seh-beyt-i (2) 885b seh-beyt-i kaside
901b seh-beyt-i kaside-i musanna®
seh-mat (4) 322b “akium étdi seh-mat
641b miskin pezer ara yérde seh-mat
937b eylerdi ... “akli geh-mat
1762b eyler meh i mihr-i garhi geh-mat
seh-per (1) 198a seh-per agdun
seh-siivaram (2) 96b, 125%a
geh-siivar-1 (1) 372a geh-siivar-1 himmet
sehen-geh-i (1) 545b taht-1 sehen-geh-i
cihan
sehan 2 gahan (1) 742b mi‘rac-1 sehan

sehane (1) 904a
sehaneyile (1) 1819b sad naziki-yi
sehaneyile
sehanem (1) 5453 efser-i gehanem
sehi & sahi (1) 795a ihsan-1 sehi
gehid
gehid-i (1) 1863b sehid-i “1gk
sehmaz (1) 832a sehnaz édiiben hiimalar ile
sehr (1) 1775a
sehriip (1) 1382a bir kiinci idi kenan
sehriiy
sehr-i (1) 1775b sehr-i Cin
sehriyar
sehriyaram (1) 1259b
sehvet (1) 1462a kan-1 sehvet
gehvet-i (2) 823a bazige-i sehvet-i clivani
1857b ba‘is-i sehvet-i hevayl
seker (3) 837a
6202 helva-y1 seker
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15496 helva-y1 seker
seker-gily (1) 915a bit-i seker-giy
geker-ha (1) 320b tuti-i seker-ha
seker-leb (1) 905a

sekl (1) 515a sekl ile ki ejdeha-bedensin
sekl-i (2) 888a sekl-i erkam
1164b sekl-i tesdis

sem® (3) 127a, 1552b
1553a talat-1 sem®
gem‘e (1) 1878b
sem®i (3) 763a, 797b
1712b sem®i giinesiiyy ebed uyanmaz
sem®-i (1) 501a sem®-i ‘Glem-efriz
sem’-ves (1) 1470a

semim
semuni (1) 834a sagindan éder saba semimi

semme () 1826b
semgir (1) 1559b étmezse ... havf-1 semgir

ger’

sertile (1) 361b
ser®-i (1) 369a ser®-i enver

ser<1 (1) 365b nizam-t “ars u serf

serbet
serbetlere (1) 1351a

seref (7) 141b kapmaga seref topimu

168b fazl u geret

379b ruhsar-1 gseref

482b bi-kadr G seref

774b seref salar

981b seref kilah

1873b kadr 1i seref
serefle (1) 767b ikbal G gerefle
serefi (1) 167b verdor serefi
gerefde (1) 503a ikbal i serefde
serefi (2) 47b

404b gecdi serefi tokuz felekden
seref-i (2) 169b milk-i seref-i vilayet

351b fahr u geref-i sahun
seref-mend (1) 881b

serh (1) 850b serh eyle
gerhine (1) 1577b

serm (4} 540b eylegil serm
566a serm ile kizardi
612a gserm ile kalemlerin biraksun
1752b serm eyledi

gsermende (1) 753b
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ge3
ses-deri (1) 244a gam ses-deri bulmayup
kiisad:
ges-der-i (1) 1260a ses-der-i gamdayam
giriftar
ses-per (1) 285a giirz-i ses-per
seg-tina (1) 857a
sevk (8) 314b, 378b, 1048b, 1132b, 1758a
12670 sevk i dem
1325a édeli sevk U zevk
1832b yiiz sevk U dem
sevkile (3) 60b, 171a, 1778b
sevke (2) 812b, 178%a
sevkden (1) 959b
sevkiinie (1) 853b
sevki (1) 844b
sevkinde (1) 78a sevkinde vérlp zebana
puye .
sevk-i (1) 1803b sevk-i zindigani
sey’ (1) 14a her sey’
sey’e {1) 42b her sey’e

gevh (2) 1505a, 1505b
si‘ar
si‘ar-1(2) 350a siar-: vake G kar
362a si‘ar-15i°r

sifa (1) 849b pir-sehd-i sifa
sifadur (1) 1356a
sifa-saz (1) 1364b
sikaf
sikaft (1) 1577a
sikiyet
sikiyetiim (1) 994a
sikest (5) 338a guy-1 mehe dest urup sikest ét
889a ziilfi ki sebi sikest kilmus
907a hisn ile sikest éderdi mahi
975b kadrine gikest vérdi mahuy
1142a topim mehiy gikest éderdiim
sikesti (1) 988b yiiz kez kilasin bana sikesti
sikest-i (1) 1632a edap sikest-1 pehlu

sikeste (16) 1617a
77a dest i pa gikeste
103a dest U pa sikeste
193b guyin felekiiy sikeste kildup
349b hicvamle gikeste kavm-i asnam
420a gu gibi beni sikeste gordi
576a dest U pa sikeste
636a dest 1 pa sikeste
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876b étmisdi sikeste kadr-i mah
[200b sikeste akl u rayum
1205a dil refte sikeste “akl “aciz
1583a der-mande wii bi-dil i gikeste
1606a dil-i sikeste
1612a dil-i sikeste
1673a dest i pa sikeste
1810a vatur gikeste vii zar
sikestediir (1) 1395b pa sikestedir
sikestesin (1) 483b guy-1 sikestesin
gikestesini (1) 1645a sag étmegicin
sikestesini
sikeste-balem (1) 802b
sikeste-dil (3) 996b, 1139a
1647a mirg-i gikeste-dil
sikeste-dilsin (1) 1610a
sikeste-hatir (4) 327b, 871a, 1010a, 1648a
sikeste-ves (1) 1570b
sikib [= sekib]
gikibi (1) 1090a

simdi & imdi {(4) 1016b, 1270a, 1282a
1592a gor gimdi ne resme olmiga h¥ar

simsad (3) 291b
448b serv 0 simgad
1060a simsad u ¢inar-ves tehi-dest
1313a serv U simgad
1430a serv U simsad
simgad-sifat (1) 1014b
si’r (4) 350a, 350b, 365b, 365b
si°ri (1) 362a gi®ar-1 5i°r
sir
sirdiir (1) 1530a
sir-i (2) 303a sir-i “15k
i687a sir-1 merd
sir-lnsal (1) 1686a
gire
sire-i (1) 840b hem-gire-i sire-i cihan
sirin (3) 883a sirin kelimat
895b §irin soz
1362b sirin 0z
sirin-harekat (1) 920b sirin-harekat
sitab (1) 523a sitab kildi
gitaban (1) 1160b olup sitaban
sive
given (1) 1293b géz yagi dokip nedir bu
siven
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sivesinde (1) 312a sumar
gol = su Pron, (2) 352b dingler am sol ki hak sumara (1) 642b alam-1 derGn sumara
kulakdur gelmez

1557a éy sol ki gam-1 zamane yérsin
sol 2 gqu Adj. (21) 253a, 553b, 557a, 688a,

728a, 746a, 774a, 789b, 796a, 1120a,

1357a

180a sol dem ki

227a sol gin ki

441a sol resme

544a sol yérde ki

665a sol kimse ki

821a gol kimse ki

1136a sol resme

1283a sol vech ile

1316a sol yérde ki

1341a sol kimse ki

siyle (1) 1308a ten sdyle domip durur
sipende

su & sol Pron. (2) 744b rif"atde su kim
figendesidiir

188%a biliir su kim ola gayba hazir

su & sol Adj.(23) 204a, 262a, 437a, 584a,
744a, 835b, 1006a, 1268a, 1624a
603a su kimse
611a su resme
798a su dem
870a su resme
966a su resme
12262 su resme
1284b su resme
1312a su yérde kim
1545a su resme
1559a su kimesne kim
1571a su resme
1721a su resmediir
su‘ara
su‘ard-y1 (1) 345a suara-y1 ¢hl-1 din
su‘be
su‘be-i (1) 355a gu°be-i hikmet
suie
sulesin (1) 839a
sugl
suglumla (1) 507a
sugl-i (1) 824b sugl-i can
sith (1) 452b suh u glstah

1238b gelmez gam u mihneti sumare
gir (1) 516b esk-i sir
surile (1) 1846a bin surile dehri eyle piir-
dud
sir-ab (1) 1294a
giikr (1) 382a gikr &dip
giikife (1) 1283b denddn-1 sikufe
siikuh
giikuhi (2} 50b, 740a
siiktth-1 (2) 166b siikuh-1 fer
276b sikuh-1 mah

ta (12) 108b ta bu reh-i gamda kurtaram bas
114b ta kim
119a ta slirme-i ¢esm edip gubirin
339b ta ben tutam anlarugla meydin
751a Kaf ta Kaf
964b ta ola dimag-1 seh muattar
1144b canum uga idi ta semavat
1149b ta guy-1 hur etdi perde ber-riy
1287a giil ceyb-diride ta be-daman
1300b 13 azmayasin diislp yabana
[353a ta tal‘at-1 gem® ola minevver
1733b ta ki

ta‘akkul (1) 31a

ta‘at (2) 84b ta“at éder tapuna
265b kasd-1 ta“at
ta“atda (1) 96a ta‘atda piyade-vir zaram
ta‘atumun (1) 92a

tab (8) 546b emvac: bihdrumun urur tab
553a sahnumda giines gibt urur tab
563b hacletden éristi tab carha
1116a “ussak felek-sifat urur tab
1294b var umma bu ab-1 tireden tab
1317a vérmezse “izir-1 yar eger tab
1545a sinemde su resme “1sk urur tab
1772b sinbiilleri maha tab vérmis
tab-daram (1) 785b
tib-nak (1) 1585b
tab-nikem (1) 484a gevher-i pak 0 tab-
nakem
tab-naki (1) [870a na‘s-1 tab-naki
tab*
taba (1) 718a tusen-i tab‘a
tab°da (1) 1456b kec tab“da ok olur kem i
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kast

tab® (1) 438b tusen-i tab®r eyledi ram

tab‘un (1) 608b tab‘un gibi kil kilsade
ruyurn

tab‘unda (1) 60la tab/unda gu vardur aga
kuvvet

tabak

tabak-1 (1) 1547a nuh tabak-1 sipihr-i

gerdan

taban {7) 500a, 1768b
17a mah-1 taban
948a mah-1 taban
1160a mah-1 taban
1177a diirr-i taban
1533a garh-1 tiban

tabanca (1) 1425b
tabancasin (1) 538b

tabende (1) 496b

tabib
tabibe (1) 1343a olmis marazug (abibe
muhtac
ta‘bir
ta*biri (1) 592b
tac (3) 867b zibende-i tac u taht u hir-gah
927b urundi ... tac
1509a ni tavk u rida ne tac u misvak
tacy (2) 952a
286a gitmis yéle tacl yaseminiin
tacindaki (1) 1490a tacindaki bahye
tac-1 {1) 131b tac-1 ser-i mihr
tagayyiir (1) 557b érise yliz tagayyiir
tagil-
tagildi (1) 1150b hengamesi gindiziig
tagldi
tagit-
tagitrug (1) 464b “aklim tagitmis
tagitdum (1) 1704a “aklumi tagitdum
tagitcdh (1) 1860b hengame-i baziyi tagitdi
tagyir
tagyire (1) 1376b tagyire mukadderi ne
tedbir

tahammil (1) [844b zur édicek eylemez
tahammiil

tahassir (1) 557a sol riffate étmezem
tahasstir
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tahayyur (1) 245b
tahkik (1) 366a tahkik yiizinde bir bulursin
tahkike (1} 217a tahkike bell riza gerekdiir
tahrik
tahrike (1) 1572b tahrike mecali yok serini

tahsin (1) 974a dilden édiiben du®a vi tahsin
tahsiniimi (1} 598a

taht (1) 867b zibende-i tac u taht u r-gah
taht-1 (1) 545b taht-i sehengeh-i cihan

ta%ir {1) 1168hb olmus ... talebde ta%ir
tak (1) 1388a tak idi meger viiciidi anur

tak (2) 902a, 902b

taki (1) 1480a huzur-1 tdka

tak-i (1) 174b sindi tak-i Kisra
takat

takatum (1) 1031b takatum olur hig

takdir (5) 10b gevgan-i kaza vii giiy-1 takdir
27a savlecan-1 takdir
259a savlecan-1 takdir
26la hikm-i takdir
1007a seriimde yazdi takdir
takdire (1) 26lb takdire uyar pes ehl-i
tedbir

taksim (2) 264b evkatum édiip huzura taksim
701b étmis ... taksim

taksir (1) 1354a iedbir gerekdir étme taksir
tal-

tal (1) 525a hayrete tal
tal°at

tal“atda (1) 947b

tal“atlar (1) 302a

tal“at-1 (2) 1073a tal®at-) cem1l

1553a tal®at-1 sem®

talak

talak (1} 1480b verur bu cihana ¢ talak
talbin-

talbindi (1) 1815b talbind1 ... cam

taleb (1) 831b candan taleb ét
talebde (5) 250b
1168b olmus ... talebde ta’ir
1174a olup talebde calak
1176a sa’y édlben talebde
1203a sa’y u talebde vériiben can
talebiim (1) 1023b candan talebiim
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bahanesisin

taleb-kar (1) 1230b
tali® (1) 1711a ¢irag-1 baht u tali®

tali‘em (1) 502a huceste tali‘em
talib

talib-i (1) 485b talib-i miizd
ta’lim (1) 311a ta’lim kilur revigde
ta°m

ta‘m (1) 837a
tama® (1) 703a tama® sézin ko

tamam (2) 504a tamam her seb
1265b sirr-s diliimi tamam éder fas
tamamdur (1) 1038a bu yérde tamamdur
déylp siz
tamamuy (1) 152b meh-i tamamun
tamar
tamarlar (1) 1078a

tamzur-
tamzur (1) 1731b agzuma bir iki katre
tamzur

tap (9) 123a tap mi
133a tagp mu
149b tan rm
212b tan m
360a tan rm
726a tay m
811a ne tag
983b tan m1
1261a ne tan
tana (1) 1862b tana kaldi
ta‘n
ta®nile (1) [886b yiiz ta®nile ol durur
nazarda
ta’n- (1) 692a ta®n-1 her hasuds

tap (1) 1477a alude-1 dehre “igkdur tap

tapu (1) 1407a édiip ana kad-hamide tapu
tapuya (1) 385b can ile dili tapuya tutdum
tapun (2) 484b tapun gibi sanma (ire-
hakem
1690a her kuyda tapur) idi éy can
tapugla (i) 168a kadri du-cihan tapunla
buld:
tapuniciin (1) 156a
tapunja (6) 84b kim ta‘at éder tapuna layik
141a el-hakk tapuna “inayetu’llah
195a kudsiler édiip tapunja ikbal
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746b canuu tapuna éde teslim
1440b éy ana tapunga vérme zahmet
1447a ey ana tapuna ben dil-efgar
tapundan (1) 599a dédi ki budur tapundan
Immiz
tapusi (1} 742a mihr i mehe farzdur tapusi
tapusin (1) 1212a giin gibi seher édup
tapusin
tar
tar-i (1) 1079a tar-i gam tzre igbu mizrab
tarab (1) 1454a tarab u safa
tarabla (1) 1833b ¢in étdi tarabla damenini
tarabda (3) 947b
874a sadi vii tarabda
1224b hengam-1 tarabda vii elemde
tarab-nak (1) 1758b
tarab-saz (2) 459b
856b Zihre-i tarab-saz
taraf (3) i14b
14b ylgriismededir taraf taraf
239a her taraf
tarafda (1} 59a her tarafda
tarafi (1) 965a her bir tarafi édip migerref

taral-
taraldi (2) 175b taraldi hasma meydan
1853a taraldi meydan

tarh (3) 968a tarh eyleyiip efseri serinden
1090b tarh eyledi hisnindn firbi
1425b tarh eyleye nurim kamerden
tarh-1 (1) 590a édiip ... tarh-1 fikret

tartk

tarik-i (1) 394b rutdi tarik-i Naks-bend1
tarikat

tarikat-1 (1) 148&7a Gstad-1 tarikat-1 zaman
tart-

tarta (1) 1327a katliime tarta ... tigt
tas (1) 367b

tasdik (1) 214a bi-hiiccet ... étdi tasdik
tasmim (1) 264a kilup feraga tasmim

tag (5) 660b zer yérine disfine veérir tag
9844 yolunda tokunsa basuma tas
1020a n1 hak dérem bu yolda n1 tag
1326a gam yagdurur ise ruz u seb tag
1405b bagn odim goriip erir tas
taga (1) 1296a olmaz yére dogme bagi tasa
taslar (1) 1251a/b doginiirsin ... taglar ile
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her gah
tasi-
tasidi {1) 1642a su tasidi
tavaf (1) 528b tavaf édersin
tavk (1) 1509a tavk u rida
tavk-1 (1) 1425a tavk-1 gerden
tavr (1) 1767h vérmigdi dzine tavr u tezyin
tavr-1 (1) 1128b yol bulmadi “akl tavr-1
‘i5ka
tavas (1) 290a
tavus-diim (1) 933a
tavus-misal (1) 1992
tayran (2) 197a old1 ... tayran
1087b éde tayran
taz (1) 1669a édip tek i taz
taze (2) 478b taze dili
658a taze nihal
tazi (3) 308a binlp bir esb-i tazi
1083a segirdiip esb-1 tazi
1621b tirk 0 tazi
tazi-yi (1) 416a tazi-yi beyana veérdi puye
taziyane (3) 25b, 718b
153570 taziyane yérsin
teb (1) i826b lerze-i teb
tebeh (1) 824b kar-1 tebeh

teher
teberdiir (1) 708b layik-1 teberdir

tecellt (1) 1517b arz eyle tecelli yiizlerini
tecrid (1) 396a fakr ile libasn étdi tecrid

tedbir (8) 263b

27b verdi kar u tedbir
261b ehl-i tedbir
1007b bir bir okasam gerek ne tedbir
1354a tedbir gerekdlr etme taksir
1372a kilma 6zge tedbir
1376a tedbir i “ilaca kalmamig yer
1376b tagyire mukadderi ne tedbir

tedbiri (1) 261a tedbiri bozar ... hiikkm-i
takdir

tedbir-i (1) 1349a tedbir-i deva

tedebbiir (1) 50a seyr eyle tedebbir

tedvir
tedvir-i (1) 71a tedvir-i rulu
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tef (1) 1294a teskin-i tef eylemez

tefekkiir (2) 30b ser-geste-i “arsa-i tefekkiir
245a tolmigd: derun tefekkir ile
tefsir (1) 852b
teh1 < tih1
tehidiir (1) 665a ol kimse ki ‘ilmden
tehidiir
tehi-dest (1) 1060z simsad u ¢inar-ves tehi-
dest

tehnl (1) 1350a

tek (4) 26a éder tek O puy
60b her yana tek i ply
311b ahuya tek @ pelenge hamle
1669a édip tek 0 taz

tekbir (1) 857b okur fam u derde ¢ar tekbir
tekrar (1) 1374b

tekye
tekye-gahury (1) 131a

telh
telh-kam (1) 1066b telh-kam u mahrur

telkin (1) 1503b telkin éde sana zikr-i da’im
telkin-i (1) 1511b telkin-i dilim hemigse
hudur

ternasa (2) 52a kil temasga
1426a éde ... temasa

temeid

temcid-i (1} 267a temcid-i Hak olmus idi
zikriim
(18) 1076b, 1185a, 1190a, 1308a,
1548a, 1550b, 1612b, 1619b, 1673b,
1729a
554a verir ten i kalbe can gibi fer
705b ten hilelerini cana kilma
1188b ten dah1 gerekmez ola perde
1191a ten perde-sifat diride hosdur
1334b ten kaydi gerekmez
1370a yolinda fida durur ser i ten
1553b perdediir ten i ser
1736b ten sandali
tene (2) 355b, 1733b
tende (1) 1866a
tenden (2) 1270b

1471b tenden seriig almag i¢iin
teniimden (1) 1036a rahunda gecip ser U
teniimden

ten
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teniin (2) 514b, 1846b terkib
teni (3) 933b, 1831b, 1863a terkib-i (2} 3535b terkib-i dimigun old
tenini (1) 1682b fasid

tenin (1) 1404b eylemis tenin hak
teninde (2) 1577a, 1835a
tenindeki (1) 1078a

teng (5) 243b, 247b, 619a, 738a, 1518a

tenha (3) 1012a tenha seni sanma dil-sikeste
1301a tenha reh-i “1ska gitmek olmaz
1568a kald: tenha

tenniire
tennuresi (1) 1055b

ter (8) 27%a nilifer-i ter yiizinde abuny

292b ter nagmeler eyleylip
620b senbiuse-i ter
837b eyler dil i can dimagim ter
858b @heng-i ter ét
962b miigkini zeminty étdiler ter
1299b nerm 1 ter i hurrem U revan ol
1682b buseyle tenini eyledi ter

terdiir (2) 18a miigk-1 terdir
708a bi-mive dirabt egerci terdiir

terem (1) 55ta “alemde eger terem ve ger
husk

ter-i (1) 1574a hugk u ter-i ruzigan gormis

teran
teram (1) 619b bilbiillerintin teram bi-reng

terane (2) 817b kil nagme-i “igkdan terane
1591a eyleyiip terane
teranediir (1) 1518a bu perdede ¢un
teranediir teng

terani (1) 555b vérir tene feyz can teram
terencitbin (1) 1347b

tergib (1) 1445a étme cana tergib

terhib (1) 1445b ol kirda var hezar terhib

terk (7) 395b terk eyledi efser i kabay
566b terk étdi kiidureti olup saf
1357b terk eyle mahallemiizde yer yok
1517a terk eyle teselll sdzlerini
1565b terk eyledi cimle kil 4 kali
1621b terk eylemis imdi tirk i tazi
1887a terk eyle bu resme gift i guyr

terk-i (4) 1121b terk-i ser

1197b terk-i ser
1538b terk-i ser edersen
1657b terk-i can

1348b terkib-1 dimaguy étdi fasid
tertib-i (1) 1351b tertib-i mizacdur ‘ilacun
tesbih (1) 1390b

tesdis (1) 1164b reml urdt gorindi sekl-i
tesdis

teselli (1) 1517a terk eyle teselll sdzlerini
teshir (1) 10a kilur ciham teshir
teskin

teskin-i (1) 1294a teskm-i tef eylemez

teslimt (3) 746b canini tapuna ede teshim
1558a ehl-i teslim
[856a teslim eédiben emanetini
tesvid
tesvid-i (1) 797a tesvid-i gam-1 derun
teshih (1) 1588a/b eylerdi ... tesbih
tesrif
tegrifi (1) 553a
tev’eman
tev’emandur (1} 1228b bu ik refik
tev’ernindur
tevbe (1) 248a tevbe édiip bu giift i giya
tevcih (1) 1588a ehl-i tevcih
tevecciih (1) 3973 meydan-1 teveccih
tevfik (1) 670b

tevhid (2) 267b tevhid idi can u dilde fikrim
396b can igre “asasi oldi tevhid
tevhidigi (1) 33b tevhidiigi can u dille
guya
tezery
tezervi (1)
tezervi
tezyin (2) 617b
1767b vérmigdi ozine tavr u tezyin

[747a gdkden ugurup sacgi

tiraz (1) 38b gevherleri g tiraz ¢evgan

tiynet
tiynetde (1) 1453b

ticaret (1) 621b ticaret ehli

tig (3) 748a alsag ele ... tig
897b saflar tutup elde tig G hancer
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1163b tig ile hezar kildi ibram
tigi (1) 1327a katlime tarta ... tigi
tigiin (1) 1198a
tigi (1) 154b cihad ngi
tigini (1) 1123b tigini kilur ... ser-endéaz
f1g-i (1) 1630b tig-i gamile urulds boynum

tih1 2 tehi (1) 1311b cam-1 tihl

tir (2) 473b étdi tir baran
1765a kirptkleri ¢ir U kaglan yay
tiran {1) 752a firlin gizer etse kavs u
zihden
tir-i (1) 8%1b hadeng-i fir-i dil-duz

tiras {1) 804b gy tiras édem
tirasun (1) 427b gi gibi ... &t tirasun
tire (2) 533a tire olur giindin diniimden
1420a kutbur ginin éde hal tire
tireden (2) 1294b ab-1 tireden
1708a seb-1 tireden
tire-hakem (1) 484b
tire-nihad (1) 510a tire-nihad u seng-dil

tiz (6) 187a ates-i fiz
282a edip ates-1 ditin tiz
623b hengame-i handeyi kilur tiz
931b od gibi tiz
1365b ates-i t1z
1884b hengame-i handeyt kilur tiz

togra-
tograrms (1) 1276b derd ile dilini togramis
ol

togru (1) 1817b gosterdi o maha togru rah

togrul-
togruld (1) 1400b

toksan (1) 209a toksan bin clup nasibilp

tokun-
tokundi (2) 1616b tokundi gézine na-
gehani
1809b Dervise tokundi gesm-i Sultan
tokunsa (1) 984a yolunda tokunsa baguma
tas
tokunduginea (1) 294b tokunduginca
muhkem
tokuz (3) 198b tokuz sipihr
404b tokuz felek
722a hayri’l-halefi tokuz atanur
tol-
tolrmg (2) 379a dil 4 cédna tolmug envar

15890b tolmig idi zemzememle “alem

told: (1) 176a toldi dil-i dehr heybetiinden

tolmgds (1) 245a tolmigd: derun tefekkir
ile

tolupdur (1) 433b meydan-1 ¢emen neva
tolupdur

tola-
tolaya (1) 1431b damammna yad ayak tolaya

tolan-

tolandr (2) 1401b meydan tolandi migl-i
pergar
1569b su gibi tolandi her kenan

tolan (1) 715b eflaki tolan

tolanmaduk (1) 562b kapu komadun
tolanmaduk ag

tolanurdr (2) 293a bag tolanurdi
1663a sahm tolanurdh

tolu (3) 463a, 501a, 543a

top ‘ganz’ (1) 647b top canuma kasd éder
bu gaddar

top ‘Ball” (10) 138b, 162b, 727b, 1263b
138a zer top
173a top olmasayidi hak-i adem
295b top gibi gelerdi
625b top oynamag
1i35a top1 ... ururdi
1139b top ile ginirdi ¢arha meh-ves
topa (1) 977a
topum (2) 548b
674b topum usatdurm
topun (2) 255b
192b topun goge agdi
top1 (6) 479b devlet top1 bana sumlupdur
811b top: gbge agsa
1134a top1 ... ururdi
1136a ¢elerdi topr ¢alak
1156b top1 goge agd:
1258b meh top1
topin {(4) 346b ma®nt topin oynadurlar elde
572a topin giines étdi yine gerdan
606b ma®n1 topin oyna la-uball
924b topin ginestin kilurdi gerdan
topimt (9) 132b meh topimu
141b kapmaga seref topint
387b sz topi ortadan gdtirdiim
404a devlet topim kapup
489b devlet topiu ol aldi verdi
780b devlet topiu urup gétiirdiin
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971b dil topiu kapdi

1086b dil topiu hake saldi

1142a topim mehiin sikest ederdiim
topina (9) 40a gdstermege meh topma

meydan

45b meh topina vérdi carhi meydan

49b felegiin topina

114b ura sdz topina ¢evgan

714b sz topina ur zeminde gevgan

816b sdz topina ur gel imdi gevgan

866b stz topina boyle urdi ¢evgin

1627a meh topina

1749b vérmis ruhinuy topma meydan

toprak
topraga (2) 1504b topraga urup ser-i niyazi
1570b topraga komus sikeste-ves ruy

toy-
toymis (1) 1830b dil i cana toymg

toz (2) 961a ustine konmasun ... toz

1618a yiiz giz ... toz olmig

tozi (1) 783a tozi1 rehiiniip

tozidur (1) 1650a payuy tozidur

tozine (2) 377b ayag tozini
1684b tozim sildi

tozma (2} 177b ayagur tozina
1682a tozina ayaginui urup ser

téhmet (1) 1464b her sozinde tShmet

tiibi (3) 160a, 708b, 829b
tiibi-kad (1) 912a

tufan
tufan- (1) 841b tfan-1 bela

tugyan (1) 154a ehl-i tugyan

tur-

turur (1) 19b “igkunla turur bu sahn-1 gabra

turmaz (1) 110a turmaz diserem bu yolda
ber-ser

tur (2) 1731a
455b dér ... tur fut

turasmn (1) 520b diin gin turasm bana ber-
a-ber

tura (1) 458a diise tura ylgirirdi

turup (10) 147a
324b lutf ile turup selam vérdi
523b turup hitab kildi
560b dudumla benlim turup donersin
1170b bir yérde turup éderdi seyran
1171b gog etdi ... turup nigaht

Guy u Cevgan

1588a eylerdi turup her ehl-i tevcih
1615b gepcevre turup nigah éderken
1676b camina mrup kilurd: verhem
1737b her yana turup nigah éderken

turuban (1) 1168a turuban keminde hazir

turduk¢a (1) 765a turdukg¢a cihanda
cavizani

turmazdi (1) 951b turmazdi cererseler
geriler

tururd: (1) 1664b geh tururdi hayran

turak
turagur (1) 829b tubi ola her nefes turagun

turfe (6) 16a nice turfe
296a bu turfe ki bag iken plr-ezhar
366b her birine turfe sirr bulursin
808a turfe miirg-i zi-bal
1000z ben hicr ile turfe halet igre
1034b sen dzge hevada turfe demde

turid [= tarid] (1) 313a kilur turid u cevlan
turre (1) 456b bitkmigdi hezar turre

tiasen [= tevsen]
tisen-i (2) 438b tisen-i tab®
718a tiisen-i tab®
tut-
tutar (3) 781b kadr ile tutar fzlekde
meydan
803a tutar sana sumi savlecan-var
1534b tutar o ¢emende cam-1 gill-giin
tutmaz (3) 330b tutmaz dilini hamiyyet ehli
1033a devran beni hig nesne tutmaz
1033b sensiiz eliimi kimesne tutmaz
tutmms (3) 79a tutrmig gam-1 “igk icinde
meydan
949b tutmug dil-i asumana gdrki

1235a/b ahi ... tutrms dil-i ¢arh u ray-1
mahi

tutdum (2} 385a goz gayba kulak kapuya
tutdum

385b can ile dili tapuya mutdum
tutdur (1) 175a tutdun qu risaletile gevgan
tutd {8) 392b il ile guya tutdi meydan
394b tutdi tarik-i Naks-bendi
412b tutd: dem-i giift G giya meydin
760b namurla ciham tutd: namem
973a cevlan uruban qu tutdy meydan
1047a tutdi meydan
1742a hiirsid felekde tutdi meydan
1744b gin gibi ciham tutdr gorki
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tutdilar (1) 1038b Saha wtdilar yiiz
tut (7) 111a Gftade-i mihnetem elim tut
t11b ihsanuna sa’ilem diliim fut
336a tut elde bu gy u savlecam
391b tut elde bu savlecarnt muhkem
455b der ... tur tut
714a gah adina tut felekde meydan
768a Cem gibi sa‘adet ile tut cam
tutsam (1) 122b tutsam etegin benlim durur
yol
tutsa (1) i415a tutsa rakam-1 harire suzen
tutam (1) 339b ben tutam anlarugla
meydan
tuta (1) 226a na‘tunda ne dem ki tuta
meydan
tutup (7) 171a her yana tutup riy
290a tavis tutup gemende meydan
806a tutup am gayrisin koyalar
897b saflar tutup elde t1g i hancer
1112a her biri tutup bir dzge yengi
1659b tutup dem-i saz u suza bazar
1708a rutup seb-i tireden yana rit
tutdukca (2) 812a tutdukca sipihr giy u
gevgan
1026a tutdukga beni cihanda ige
tutards (2) 909b gisus: gibi tutard: ber-diis
915b tutard: elinde nice zer gy
tutrmigds (3) 233b tutmugd zemn O Asumani
283b tutrmsdr benefse nilden mil
11690 tutmmigds hatar rehini
tutmigken (1) 106a tutmisken ecel “inan-1
cén
tutmaga (2} 46a bazi-yi cihana tutmaga ruy
661a mumaga kitabetiin hisaba
tutr (1) 1072b
tutl-i (1) 320b tuti-i seker-ha
tutiya
tutivadur {2) 178a ¢esm-i dil 4 cana
tutiyadur
783b ¢esm-i dil 1 cana tutiyadur
tutiyan
tatiyan-1 (1) 1492b tutiyin-1 eflak
tutmag (1) 1397b iki kasug ... tutmag

tutul-
tutuldi {2) 969b giin yiizi tutuldi
1088b dama meges gibi tutuldi
tutulsa (1) 762a her biri tutulsa kem
bahaya

tuyur (1) 455a
tuyr-1 (1) 459a arlardi tuyur-1 nagme-
perdaz
tiind
tiind-huyam (1) 547b

tiirk (1) 1621b terk eylemis imdi tlirk @ tazi

tirkane (1) 1745a tirkane géyiip serine
bérki

u = 1(261) 7a, 7b, 1la, 24a, 27b, 29b, 33b,
47a, 66b, 69a, 79b, 9la, 149a, 151b,
156a, 168b, 223a, 253b, 260b, 267b,
275a, 287b, 310a, 313a, 329a, 336a,
339a, 341a, 351b, 360b, 361b, 365a,
365b, 372b, 399a, 406a, 409a, 410a,
410b, 412a, 415b, 432a, 434b, 437a,
441b, 442b, 443a, 451a, 452b, 46la,
463a, 469b, 473a, 474b, 490b, 491a,
491b, 495b, 510a, 510b, 510b, 512b,
513b, 525a, 542a, 561b, 567b, 581b,
590b, 593b, 599b, 600b, 611b, 614b,
624b, 643a, 644a, 651b, 653b, 667a,
671a, 726b, 736b, 738a, 738b, 7453a,
752a, 756b, 759a, 778b, 788b, 791b,
795b, 796a, 801b, 812a, 818a, 820b,
842a, 855a, 857b, 862b, 867b, 867b,
B68a, B68b, 872b, 903b, 905a, 905b,
914b, 918b, 920b, 922a, 925a, 930b,
931b, 934b, 942b, 946b, 964a, 996a,
996b, 997b, 1027a, 1032a, 1030b,
1052b, 1060a, 1062a, 1062a, 1062b,
1063a, 1063b, 1063b, 1064b, 1066a,
1066b, 1075b, 1076b, 1089b, 110la,
1110b, 1136b, 1137b, 1151b, 1165a,
1178a, 1183a, 1200b, 120la, 1203a,
1207a, 1222a, 1223b, 1226b, 1231a,
1232b, 1233b, 1235b, 1238b, 1247a,
1249b, 1263a, 1269a, 1269b, 1286b,
1288a, 1292a, 1300a, 1302b, 1303b,
1326a, 1331a, 1331a, 1338a, 1338b,
1344a, 1344b, 1364b, 1363a, 1369a,
1370b, 1381a, 1393b, 1393b, 1397a,
1399b, 1399b, 1400b, 1402b, 1403b,
1411b, 1414b, 1417b, 1433b, i437b,
1441a, 1443a, 1443a, 1443a, 1450b,
1454a, 1466a, [491a, 1504a, 1509a,
1509a, 1538a, 1546b, 1548a, 1560b,
1564a, 1569a, 1571b, 1572a, 1574a,
1578h, 1578b, 1582b, 1593a, 1594b,
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1598a,
1618a,
1656b,
1691a,
1755b,

1608b,
1638a,
1659b,
1702a,
1759h,

1609a,
1638b,
1670a,
1711a,

1614b,
1649b,
1678a,
17200,
1767b, 1783a,
1796b, 1801b, 1802b, 1806a,
1811b, 1814a, 1820b, 1821b,
1827b, 1855b, 1867a, 1887b

uci (1) 1006b olsam ne “aceb son uci ser-baz
ucinda (1) 1427a barmaklarinug ucinda
mercan
ug-
ucaram (1) 987b yitksek ugaram
ucrmg (1) 632b ugmig goge
ucdr (2) 1043b ugdr hiima gibi simake
1204a ugdr elden
uga (1) 1144b canum uga idi
ugardr (1) 943a
ucurup (1) 1747a gdkden ugurup sag
tezervi
‘ad (4) 671a avaze-i “ud u lahn-1 Davud
964a “abir G ‘ud u “anber
1736b ten sandalint bu oda “ud ét
1867a sandal u “ud
‘ddunta (1) 856a °idupla deriindan étseq
avaz

1617b,
1632b,
1685b,
1729,
17854,
1810b,
1827b,

ugra-
ugranug (1) 1276a belaya ugramig
ugut (1) 464a kan ugut gil
‘ukde (1) 752b yiz ‘ukde agar bu nuh
girihden
‘ukil (1) 29a bu luba “ukul kald:i hayran
‘ukinl-i (2} 36b sununda ‘ukul-i dehr
meftun
%96b hulkinda ukul-i dehr meftiin
ulag
ulag-1 (1) 104a ulag-1 reh-niiverd
ulal-
ulaloug (1) 1313b kuh igre ulalmus iki
huryad
ulu
vlusi (1) 665b dehriin ulust vii ferbihidiir
umk
‘umka (1) 1546a bu liicce-i gam ki ‘umki
yokdur

[

umima-

Guy u Cevgan

umma (2) 1294b umma bu ab-1 tireden tab
1460b bir zerrece umma mihr 4 peyvend

unit-
umdup (1) 1652a

“unnab (1) 1359b sarab-1 ‘unnab

ur-
ururam (2) 1020b kademiigde ururam bag
1632b yére ururam ri
urur (9) 529b yiz urur bu hak-i pake
546b emvaci biharumun urur tab
553a sahnumda glines gibi urur tab
751b sehler sana kul olup urur laf
782a payuga ... urur ser
940a yériin yizi ¢arh urur siiminden
1116a “ussak felek-sifat urur tab
11996 dag tstine dag urur
1545a sinemde ... “i1sk urur tab
ururlar (1) 658b nahl-i harem ise seag
ururlar
urmazam (1) 675a efsineden urmazam ...
dem
urmaz (1) 809b urmaz ... kapundan ayruga
rd
uramaz (1) 218 meydan-1 vefaya uramaz
riy
urmig (4} 307b urmus ates
949a urmus ... birgi
1571a zahm urmis
1748b urmis ... zencir
urdum (1) 376b urdum ayagimna ... ruy
urdug (1) 344b her birine ... yiiz urdup
urdr (8} 156b urd: gevgan
416b ¢cevgan-1 zebam urdi giya
866b sdz topina ... urdl gevgan
1145b urdi cevlan
1164b reml urdi gdriindi sekl-i tesdis
1631a urd: ... dag
1669b urdi pervaz

1743b urdh ... ates
urdilar (1) 171b meydan-i cihidnda urdilar
gay
ur (7) 693b ur ... yiizine sdzin anurn
714b sdz topina ur ... ¢evgin
816b soz topina ur ... ¢evgan

1333b ur bana hancer-i ziibani
1853a cevlan yéter ur
1887b ur “i1gka kadem
1892b miihr ur
ursam (1) 1195a ursam yére ... yiiz
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ursa (1) 144a secdeyle zemine ursa ruyi

urmasa (1) 212b urmasa ... gevgan

ura (2) 114b ura sdz topina gevgan
803b raks ura

urup (12) 166a urup kademinde ... ser
246a urup zemine riyl
338a dest urup sikest ét
414a urup kelama biinyad
772a payina serendiiniin urup ruy
780b devlet topint urup gétiirdiin
1250a kim dest urup étdi yakan ¢ak
1416a urup serine zer-tac
1470a urup dag
1504b topraga urup ser-i niyazi
1682a tozina ayaginun urup $er
1700a urup ... yara

urmayup (1) 250a reh-i Hakda urmayup
riy

uruban {(4) 256a hake uruban yiz
549b uruban yiiz
973a cevlan uruban
1797a zemine uruban ruy

urdukea (1) 1143a urdukca semende kamgi

ururdun (1) 159a guy ururduny

ururdh (5} 458b sil1 ururd

10971b ururdr yére ser-i niyazi
1105a ururdi zemine ... ruy
1134a cevgan ile top1 ... ururd:
1661a ururd: beyana sikke-i zer

uril-

urtlur (1) 1092b urilur ma ates

uruld (2) 511a biinyadun urulds
1630b t1g-i gamile uruldi boynum

urun-
urunds (1} 927b urund1 zer-nigan tac

us (6) 102a, 157b, 666b, 1018b, 1206b,
1269b
usat-
ugatdum (1) 674b topum usatdum
ugda (2) 1354b
1704b sen bekle yérlin ben ugda gitdim
‘ugsak (1) 1116a
‘ussaka (1) 1873a
ut-
uta (1) 1603a hasmur uta gor
utul-
utuldr (1) 1088a bazisine zilfiniiy utulds

uy-
uyar (1) 261b takdire uyar ... ehl-i tedbir
uymig (1) 1830a “igka uymig idi
uy (2) 1300a uy can u dil ile karubana
1877a “15ka uy seb 1 ruz
uyma (1) 1882a efsanedir uyma gift G
glya
uyan (1) 857a ses-tana uyan démez iki bir
uyan-
uyanmaz (1) 1712b gem®i ..
uyandum (1) 378b
uyands (2) 1436a
1743a uyand: h*abdan

. Uyanmaz

uyhu

uyhusindan (1) 1285b gézin ag¢dy
uyhusindan

uzat-

uzatma (1) 538a ser-keslik édip uzatma
destiin

‘uzlet

“uzlete (1) 256b dil “uzlete diisdi

i & u (327) 4a, 4b, 5b, 16b, 23b, 24b,

26a, 34a, 34b, 36a, 41b, 60b, 62a, 65a,
77a, 78b, 79b, 87b, 88b, 93a, 93b,
102b, 1032, 115b, 116a, 117a, 135b,
157a, 164b, 178a, 180b, 18la, 188a,
189a, 206a, 210a, 2t5a, 229a, 233b,
243b, 248a, 248b, 252a, 257b, 258b,
272b, 274a, 274b, 277a, 311b, 312b,
331a, 337b, 345b, 350a, 379a, 38lb,
389, 393a, 395b, 402a, 412b, 414b,
418a, 428b, 436b, 448b, 460b, 480a,
481b, 482b, 484a, 486a, 486a, 488b,
492b, 495a, 503a, 504b, 512b, 514b,
519b, 526a, 537a, 540a, 542b, 543b,
550a, 552a, 552b, 554a, 558a, 576a,
576b, 582a, 382b, 585a, 588b, 590b,
604b, 605b, 608a, 626b, 627b, 635b,
636a, 642a, 643b, 643b, 645a, 666b,
667b, 66%a, 669b, 670b, 672a, 688b,
689a, 694b, 694b, 697b, 7002, 70la,
704b, 716a, 731b, 739b, 742a, 743b,
745b, 767b, 771b, 775b, 77%a, 783b,
792b, 798b, 801b, 802b, 813b, 813a,
820a, 835b, 837a, 837b, B42b, 843a,
845a, 852b, 855b, 860b, 871a, 872a,
874b, 835b, 897b, 905a, 912a, 926b,
930b, 932b, 934a, 938b, 949a, 955b,
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964a, 970a, 982a, 1002a,
1013b, 1013b, 1029b, 1036a,
1053a, 1054b, 1059a, 1061b,
1070a, 1071b, 1075a, 1076b,
1109b, 1111b, 1117b, 1118b,
1162b, 1173a, 1200a, 120la,
1201b, 1203b, 1204b, 1210a,
1215b, 1216a, [216b, 1221a,
1241b, 1254b, 126la, 1267b,
1277a, 1292a, 1292a, 1297b,
1299b, 1299b, 1303b, 1304b,
13092, 1313a, 1318a, 1324b,
1325b, 1329a, 1331a, 1330Db,
1364a, 1368a, 1370a, 1370b,
1374b, 1376a, 1377a, 1393b,
1396a, 1398a, 1403a, 1403b,
1444a, 1449a, 1456b, 1460a,
1486b, 1497a, 14990, 1511a,
1532b, 1533b, 1541a, 1543b,
1544b, 1545b, 1545b, 1553D,
1560a, 1565b, 1573b, 1576b,
1583a, 1583b, 159%0b, 1594b,
1603b, 1612a, 1617b, 1621b,
1638b, 1647b, 1648b, 1650b,
1657b, 1662b, 1665a, 1665b,
166%a, 1672a, 1673a, 1678a,
1679b, 1686a, 1688a, 1690b,
1701b, 1707b, 1714b, 1720b,
1734a, 1762b, 1765a, 1784a,
178%b, 1792b, 1795b, 1799b,
1827a, 1830b, 1832b, 1830a,
1873b, 1875a, 1877a, 1882a,
1892a, 1892b

ii¢ (3) 368a
367a bir niiktediir Gi¢ libas iginde
1480b vérir bu cihana i¢ talak

iigiinci (4) 369b, 633a, 701a
1162a ligunci serd

iiftade (2) 1232b uftade vii sine-¢ak u dil-r1s
1610b tiftade vii haste-dil
tftadesi (1) 1073b
iiftade-i (2) 111a iftade-i mihnet
9963 0ftade-i ab u gil
iiftade-dil (1) 1011b

ulfet (1) 1465b éder mi ... filfet

iimid = {imiz
imide (1) 7% olup bu imide ... gerdan

1011b,
1052a,
1063a,
1101b,
1136b,
12010,
1210b,
1231b,
1272a,
1299b,
1304b,
13254,
1353a,
1374a,
1395b,
1430a,
1460b,
1530a,
1544a,
1555b,
1582b,
1598b,
1635a,
1654b,
1667b,
1679a,
1693a,
1730b,
1787a,
1814a,
1854b,
1887a,

iimiz 2 Gmid
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umizi (1) 1805a pay-bus imizi
imiz-i (2) 1475b (mz-i dizar
1561a imiz-i canum
iimmet
iimmetiin (1} 227b gam-1 immet
tmmetiinden (1) 228a "add ét bu fakiri
immetinden

timmid 2 Gmmiz (1) 161b eylemisidi candan
ommid
immiz 2 immid (4) 1162b
599a budur tapundan immiz
642a immiz U eme! kenara gelmez
1120b eyler immiz
iimmiz-i (1) 1387a kesmisdi elin Gmmiz-i
candan
iins (1) 1451a kilur mu iins
insi (1) 101b éderken lnsi

itstad (1) 590a tistad édiip anda tarh-1 fikret
istad-1 (2) 628b idstad-1 sahun-veran
1487a iistad-1 tarikat-1 zaman
iist
iistine (5} 725a halk ustine saye-i Huzadur
961a sah istine korumasun déylp toz
993b bag lstine eylerem ne minnet
1199b dag istine dag urur
1821a lstine geliip o derdimendiin
iistiinde (1} 1842a
lig-
ugdi (1) 1759a yaninca dnince lisdi begler
igiipdiir (1) 536b basuna cihan gam
dgipdir
iigtiir
tgtiir-sifat (1) 1549a
lzengii
iizengiide (1) 928b izengide kod payin
iizil-
iziliir (1) 1125b boymt iizilir digince
muhkem

iizre (22) 134b, 148a, 174a, 454a, 774b,
9002, 1083h, 1179b
401a her “azmi ‘azimet lizre oldi
401b big can ile himmet Gzre oldi
662b gu gibi doner zer iizre yiksan
716a harsid @ meh tzre Diildiilln sal
997b disdim ylzim izre h'ar u
muhkem
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1016a devran yizim iizre hake saldi
1042b yiiridi bag iizre hurrem
1079a tar-i gam iizre isbu mizrab
1080b kanun-1 mahabbet iizre dem-saz
1135a stirdiikge top tizre germ olup at
1695b kanun-1 mahabbet iizre dem-saz
1861a geldi seri iizre éderek dh
1870b gétrtildi ser iizre cism-i paki
1888b “afv lzre durur cihanda k3’im
va
vadur (1) 801b ah u vadur
vaya (2) 1400b ah u vaya
1670a ah u vaya
va‘d (1) 1892a vaid i ... vad
vah
vahi (2) 862b kil ah u val
1796b ederdi ah u val

vahdet (1) 220b gevgan-zen-i guy-i1 sahn-1
vahdet
vahdete (2) 207a bir vahdete érdiin
207b o] vahdete canlar oldi hayran

vahs (1) 1451b

vahget (2) 1321b vahset éderem &ziimden
evvel
1544b derd (i gam ile ére vahset
vahset-abad (1) 624a

vaad (1) 1892a vaTid u ... va“d

vakif (2) 614b her halime vakif u muvafik
1147b ahval-i fakire ola vakif
vakif- (1) 1123a olursa vakif-1 raz

vakt (1) 350a vakt ii kar
vakt-i (4) 432a vakt-1 bahar
805a vakt-1 meydan
887b vakt-i bahar
936a vakt-i meydan

vaktl (2) 372a vakti ki
569a vaktt ky

var {25) 637a, 740a, 800a, 800b, 867a,
904a, 911a, 930a, 1445b
422b bu yiizden igiif ne ma‘nisi var
534b eliinde ayiner var
537a ne geng U gegane var ne kavval
654a erbab-1 kemile bugzi var san
674a sozden ne ki var feragat étdiim
692b ne ziyam var ne sudi
728a sol dag ki var dilinde mahun

375

1003a ortada seniip ne kudretiiy var
1003b karunda hezar hayretiip var
1056a ni meskeni var idi ne kuyi
1181a meydanda ne yar var ne agyar
1201a ni sabr u ne dil-ber i ne dil var
1223a bir hem-demi var idi kadimi
1306b ger hande vii giryedir yéri var
1440a var gergi sdziinde cana rahmet
1582a kim var mu beniim gibi dil-efgar
vardur (9) 1115a, 1115b, 1202b, 1841a,
1841b
254a naruy ki cihanda harki vardur
254b biy ile birig ne fack: vardur
601a tab®unda ¢u vardur ana kuvvet
1202a ¢arhug bendm ile Kini vardur

var-

vardi (1) 472b geh giimledi gah aldi vardi

vanisar (1) 382b dediim neye varisar gbrem
bu

var (7) 1271b ko pirsig-i derdi farig ol var
1294b var umuma bu ab-1 (Treden tab
1430a var eyleme hatirun miisevves
1483b bir mirside var bag indir evvel
1538b terk-i ser édersen) imdi diig var
1636a sarf étme hevaya canum var
1636b ok gibi gbzet niganum var

varinca (1) 1671a

varup (1) 1095b

vasf (1) 149a vasf u hadd
vasfina (1) 1455b zen vasfina geldi sindi
hame
vasfinda (1) 1052a vasfinda ne sdyleyem
ketn 1 big
vasl
vasla (1) 1726b menzil-i vasla erglriirsin
vash (2) 1366b fike-i vash
1639a ser-riste-1 vash
vashndan (1) 1208a
vasl- (2) 1205b vagl-1 nigar
1550a vasl-1 yar
vaslat [= wuslat] (2) 1000b dest-be-dest
vaslat
1858a aldi biy-1 vaslat

vatan
vatanda (1) 400b

vaz® (1) 421a geldi diline bu vaz® kan
ve (2) 213a, 551a
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ve'l-arzi (1) 493b ve'l-arzi gozet ki
ba’de-ma dér

ve'r (1) 691a

ve’s-sema (1) 493a her yerde Huda ki ve’s-
sema deér

veba

vebadur (1) 1280a

vebaya (1) 1849b ¢ok nef® kilur vebaya
yakut

vebidan (1) 838b saklar igeni dem-i
vebadan

vech (1) 1283a sol vech ile
vechile (2) 197a bir vechile oldi
979a her vechile

vedid®
veda®l (1) 1705a edem sana veda®

vefd (5) 643b mihr i kerem 11 vefa
10t 1a sidk ile vefa yolinda ser-baz
1021a yar-1 vefa gegersin
1456a bunlarla dem-i vefa degiil rast
1885a eshab-1 vefa
vefaya (2) 218b meydan-1 vefa
854a bél baglayall gam-1 vefaya
vefada (6) 614a vefada sadik
668b eshab-1 vefa
12590 iklim-i vefa
1455a vefada yazd: name
1685a vefada server
1697a boynumda nigan i¢iin vefada
vefadadur (1) 1263b sahn-1 vefa
vefas: (1) 1454b
vefa-dar (4) 635a, 1290b, 1355a
1457a olur sana vefa-dar

vehm (1) 1136b vehm G “akl u idrak

velr (8) 620a, 620b, 790a, 790b, 881a, 931a,
994b, 1024b

verd
verd-i (2) 1315a verd-1 dil-cii
1771b verd-i ruh

verhem (2) 1366a étme verhem
1676b camina turup kilurdi verhem

verka (1) 833b misal-i verka
vesme (1) 1417a vesme karmadin
vesvas (1) 1344b vesvas u clinun

veter
veterler (1) 1078b

Gay u Cevgan

vezn (1) 356a mizan-1 luredle vezn olur ol
vezni (1) 361a
vilayet (1) 345b eshab-1 vilayet 0 yakin
vilayetiim (1) 531b
vilayetiipden (1)
vilayetiinden

169bh miilk-i seref-i

ver-
verur (10) 554a veriir ... fer
555b vérlr tene feyz
627b vériir ... hayret
650a hasmuna vérir dniirdi meydan
660b zer yerine disline vértir tas
686b verir ... zinet
1080a vérilr avaz
[480b verlr ... g talaki
1616a alup vérir iken ... cam
1695a vénir ... dvaz
vérmez (2) 63b vérmez mi ... hayret
864a vérmez ise cugl
vermisem (2) 1521a vérmigem dil
1521b vermisem dil
vermis {6) 348b vérmis ... nam-1 Hassin
590b vérmis ... hayret
1376a vermis yele ... “Omri
1749b vérmis ... topina meydan
[772a ab vérmis
1772b tab vérmis
vérdiim (2) 1319a safayr yéle vérdim
1319b yasumla devay sile vérdim
verdiin (5) 24b vérdln ... nam
167b verdiin seref
1249a gonliin ... vérdiin
1249b ¢anun ne gam u “anaya vérdin
1353a vérdin dil i “akli ... haraba
vérdi (22)44a, 604a, 1832b
27b vérdi kar u tedbir
28b vérdi kesri
42b vérdi hayret
45b vérdi ... meydan
47b vérdi ... meydan
324a déniip kiyam vérdi
324b wrup selam vérdi
416a tazi-yi beyana vérdi piye
428a Hakk vérdi sana zitbam cevgan
489b devlet topuu ol aldi vérdi
565a verdi ... cevab
579a geliip selam vérdi
759b vérdi ... du®ana meydan
975b kadrine sikest vérdi
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1037a cevabr verdi
1081b vérdi cevlan
1599a kime bir igim su vérdi devran
1653b devlet sana vérdi ok zaman el
1791a ¢evgan ile gaht aldr vérdi
verdiler (1) 966a vérdiler zeyn
vermediy (2) 1305b derdine vermediin
devasin
1720a vérmediiy bar
vériser (1) 249b veriser idbar
vér (4) llda vér cina beyan deminde
meydan
337b vér ... meydan
1516a esrar-1 nigardan haber vér
1516b yardan haber vér
vérme (4) 680b vérme cina niizri
1298b dil vérme
1340a vérme korhu
1440b tapuna vérme zahmet
vérsem (1) 1196b cam vérsem alsam
verse (1) 1421a mir’ata cemali vérse giiret
verem (2) 477a bir katre su ... vérem
1723b yolina vérem bu can-1 zan
vére (1) 1803a vére cam
veriip (3) 78a vérlip zebana puye
Bla vérip ... ad
903a vériip semende cevlan
vériiben (1) 1203a bu sa’y u talebde
vériiben can
verdiikge (1) 776a vérdikge ziya
vermeden (1) 1198b can vérmeden Gzge
caresi yok
vereniin {1) 1702b gdniil vérenin
veriirdi (3) 447b vérirdi demi ... can
401b miirgan-1 gemen vértrdi siklik
910b vérird: ... eline gevgan
verirse {1) 1317b can vériirse
véermezse (1) 1317a vérmezse ... tab
verdinse (1) 1411a veérdinse ... gonliy
vérmigdi (3) 880a vérmisdi Hak ana bir
gither-pak
935b vermisdi ... eline
1767b vérmigdi Hzine tavr u tezyin
vermege (1) 1188a can vérmege
vermede (1) 1350a can vermede
vermedesin (1) 854b can vérmedesin

vird
vird-i (1) 1101b vird-i dil G can

veril-
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verildi (2) 170a buk®a verildi
527b vérildi ... riffat
visal
visilin (1) 1120b
visal-i (2) 203a visal-i Hakka érdiin
1563a visil-i dil-ber
viy (1) 513b
YUzl
vuzuyi (1) 1512a éder vuzuyr
vid (42) 10b, 53a, 18[b, 277b, 478b, 4990,
543a, 543b, 621a, 665b, 73%9a, 822b,
874a, 879a, 974a, 977a, 1224a, 1224b,
1232b, 1246a, 1246a, 1304a, 1306b,
1311a, 1364z, 1479b, 1579b, 1583a,
1592b, 1592b, 1601b, 1601k, 1610b,
1617b, 1633a, 1660a, 1703b, 787D,
1810a, 1814b, 1860a, 1878a
viicub
vucuba (1) 22a memleket-i viicuba
victd (1) 24b “adem O vicud
viicnda (1) 28a meyl-i viicuda siirdi cebri
viictidum (1) 1257a
vicudun (1) 156b giyma vicudun urdi
cevgan
vicudugile (1) 167b vérdin serefi
vilicodupile
viicudi (1) 1388a tak idi ... viicudi
viicadin (3) 317a yavu kiluban ... viictidm
1124b harca sirer viicudin
1552a kilur viicodin ifna

viis“at
viis’atde (1) 278a viis‘atde harimi cana
manend

va ‘Bogen’ (1) 68a cevgan-1 hilali ya kas
SiT

ya ‘o Gott!'{4) 108a ya Rabb
124a ya Rabb
755a ya Rab
1688b dér ... ya hu

ya ‘oder’ (24) 187b, 188b, 255b, 361b,
515b, 536a, 887b, 944b, 1245a, 1248b,
1395b, 1544b, 1620b, 1694b, 1716b,
1766b, 18364, 1881b
515bvya..vya...
944a/b ya ... ya ...
1101b vird-i dil 0 cam idi ya Sah
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1247b ya kametiigi kim étdi cevgan
1816a ya kameti “15k iglin olup dal
1881b ya ... ya ...

ya‘m (3) 115a, 415a, 470a

yaban
yabana (2} 998a aldun eliimi yabana saldun
1300b azmayasin diisip yabana

yad (1) 1431b damanmna yad ayak tolaya

yad (8) 81b kanki birin eyleyem ...

235a yad éderdiim
685b yad étme zaruretini nazmur
692a yad eyleme
1310a yad etme
1318b yad eyleme
1468b eylemez yad
1779a yad eyleyiiben

yadum (1} 128a her bezmde kim kilinsa
yadum

yadun (1) 1689b devranda miisellem idi
yadui

yad

yadigar
yadigari (1) 603b hayri’l-halef ola yadigari
yag (1) 1470b erit yag

yagdur-
yagdurur (1) 1326a yagdurur ise ... tas
yagma (1)} 1738b hengamesini geb éudi
yagma
yagma-y1 (1) 855b yagma-yi1 cihan kilur

yagmala-
yagmalama (1) 1254b yagmalama halet G
huzurum
yak-
yakar (3) 893b yakar ise ... sine
1525b yakar seni andan olmasan dur
1668a vakar dil-i “alemi
yakmig (1} 921b seb rahtim yakmig ates-i
raz
yakdun (3) 1409a
519b yakdur dil G canum
1710b yakdun dilim
yakdr (4) 1159b yakd: ... dil-1 sipihri
1394b yakd: ... canin
1740b seb rahtim yakd: ates-i riz
1818a rahm odi derun-t Sahi yakd:
yakdilar (1) 1867a yakdilar ... sandal u “ud
yaksun (1) 612b ser-namelerin hep oda

Guy u Cevgan

yaksun
yakma (1) 1297a yakma cinun
yakmasun (t) 1722b
yakup (3) 1233a carln yakup

1399a yakup mum

1418a eflaki yakup girismesinden
yakuban (1) 963a micmer yakuban
yakardi (2) 1389b ‘alemi yakardi

1662b vakardi mihr i mih
yvakmak (1) 1593b oda vakmak

yaka
yakam (2) 580a yakam étmisem deride
796b dest-i guramada kaldi yakam
yakam (3) 704a yakan étme sad-cak
1250a kim dest urup étdi yakant ¢ik
1295a yakan eylesen ¢ak
yakasi (1) 10744 yakas: ... ¢ak
yakasin (1) 1184b c¢ak eyledi sabrinup
yakasin
yakin (1) 323a geldi yakin olup ber-a-ber
yakin
yakindir (3) 345b eshab-1 vilayet 1
yakindir
1510b Sahengeh-i kigver-i yakindir
1874b seh-i kigver-i yakindir

yakut (1) 1849b ¢ok nef® kilur vebaya yakut
yakut-sifat (1) 838a

yalan (1) 989b da‘vide yalan 1sem

yalvar-
valvar (1} 1448a nice kerre yalvar

yan
yanumda (2) 1309b bir habbe degil
yanumda “alem
1628a yanumda degiildi ¢dpge gerdin
yaninda {3) 92a bir taatumun yaninda bin
lehv
1069b hitrgid yammudz fiilsden kem
1467b yamnda anug fiilan gizide
yamnca (3) 946a yamnca olup revane
lesker
1094b siiriirdi yaninca saye-ves can
1759a yaninca dnince isdi begler

yan-
yanaram (1) 63%9a yanaram bu ates ile
yanar (2} 504a/b yanar ... kindil-i meh U
cirag-1 kevkeb
1308b yanar oda can
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yanmaz (1) 1712a pih-stiz1 ... yanmaz
yanrmg (2} 1064a cani oda yanmig
1076b yanmis dil i ¢an u ten
yanduy (2) 1242a oda yandup
1716a odum gdriiben ... yandur
yandi (3) 1154a dili matem ile yandi
1158a cirag yand1
1206b gz gbre yandi can-1 zarum
yan (1) 1878b yan bu sem‘e
yanayin (1) 1475a beni ko yanaymn zar
yana (2) 1660b
1660b aglardr gamini yana yana
yanup (3) 845b yanup dem-i candan
1241a yanup cigeri
1334a kiil olayim yanup
yandukea (1) 964a yandukea “abir  “ad u
fanber
vanmisdr (1} 1587a yanmigdi glnimle
carh-1 devvar

yana (16) 60b her yana
159b her yana
171a her yana
291a her yana
314b her yana
641a bir yana
972b her yana
1083a her yana
1133b her yana
1216b her vana
1590a benden yana étse ...
1665a her yana
166%b ol yana
1708a seb-i tireden yana
1737b her yana
1802a bu yana

yanada (2) 34b her yanada

1089b her yanada

yapig-

yapigds (1) 1400a yapisdi ... asava

yar (36) 422a, 438a, 440a, 440b, 534a,
677b, B848a, 875a, 1241la, 1252b,
1303a, 1311a, 1315a, 1317a, 1327a,
1331b, 1371a, 1374a, 1444b, 1458b,
1471b, 155la, 1602a, 1608a, 1653a,
1720b, 1721a, 1721b, 1842b
1181a ne yar var ne agyar
1226a yar idi su resme ol iki dist
1273b olur yar
13814 bi-hane idi ne yar u agyar

nigah
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1403b nI yar u ne munis 1 ne gam-h'ar
1448b divaneve kimse olamaz yar
1457 édinir ... yar

yardur (3) 1256b, 1505a, 1506a

yarun (3) 717a, 1356a, 1834b

yari (3) 1318a, 1562a, 1656a

yara (5) 586a, 1188a, 1550a, 1720a, 1732b

yardan (1) 1516b

yaram (1) 1022a senii hevana yaram

yar-1 (6) 578a yar-1 mihriiban
1021a yar-1 vefa gegersin ey dust
12754 yar-1 can
1295b girmez ele zeyl-i yar-1 ¢alak
1342a yar-1 gam-h"ar
1468a yar-1 nev

yar-
yarup (1} 1095a iki yarup

yara (1) 1700a bagrina urup ... yara
varasi (1) 1198a

yaran {1) 645b
yaran-1 (2) 411b yaran-1 safa
1468b yaran-1 kadim
yaras-
yarasur (1} 1279b ol bir deme yarasur mi
big gam
yaragmaz (4) 828a dlinya sapa dgiyan
yaragmaz
828b kudsilere hak-dan yarasmaz
16092 menzil sapga ab u gil yaragymaz
160%b hak olmaga gamda dil yaragsmaz
yarin (1) 430b
yas-
yasdi (2} 194b yasdi yayur
440a yasd1 yayin
yasa-
yasamus {1) 285b yasamus ... lesker
yasemen
yasemenler (1) 274a serv 0 yasemenler
yaseminiin (1) 286a taci yaseminiiny
yasst (1) 1375b zarb ile olur mu hare yass:
yas (5) 86b akatd: ... kan yag
1405a gozleri doker yas
1406b yag yérine dokdi dideden kan
1437b dokip vas
1662a kan yas akidup
yasumla (2) 1270b, 1319b
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yasumi (3) 383b
98b kalsam yagumi ... Nil
242b kan eylemis ... yasumi
yasum (1) 1248b kan yasum
yasi (2) 1293b gbz yag1 dokiip
1478b géz yag edip
yasin (1) 1683b akitds ... yagin
yagim (1) 123%9a kan yagim cay-bar kilmug

yasa-
yasga (1) 1337a
yat-
yatur (5) 1570a
1397a yatur ag
1674b yuvalanup yatur zir
1678a yatur ... zar u bi-tab
1810a yatur sikeste vii zar

yatur-
yaturdum (1) 575b derdile disip yaturdum
evgar
yaver (I} 670b baht yaver
yavu (1) 317a yavu kiluban ... viicodin

yay (2) 162%9a eyleyip kadim yay
1765a kaslan yay
yayur (1) 194b yasd: yayuy
vayin (1) 440a yasdi yayin
vayimu (1} 403a kurd yayim berk
yaz-
yazdum (1) 761b yazdum ... nub ceride
yazdh (2) 1007a seriimde yazdi takdir
14553 vefada yazd name
yazasin (1) 686a her naks ki yazasin
yazmaga (1) 798a dil derdint yazmaga

yazil-
yazilsa (1) 1422a yazilsa cemali hall-i zerle

yedek (1) 18la gerdin yedek i giines
mahaffe

yedekle-
yedekler (1) 945a sebitk-inan yedekler

yek & yik
vek-pust (2) 441b du-magz u yek-piist
1226b du-magz u yek-pist
yek-rid (2) 424a
398a olup ... yek-ru
yek-ser (2) 65b
879a gah idi Hita vi Sinde yek-ser

yeksan = yiksan (1) 12a oynatmaga guy-i

Guy u Cevgan

kevni yeksan
yel < yél {1) 939b
yel- & yél-
yeldiigiimee (1) 995a “iskunla yolunda
yeldiglimce
yelerdi (i) 457a bad ile hubab kim yelerdi
yeli
yelisi (1) 933b
yen
yenini (1) 1833a silkip gam-1 dehrden
yeqini
yeninden (1) 1429a &pmis elini yepinden
ayruk
yeng (1) §70a cihan su resme hog yeng
yengi (1) 1112a her biri ttup bir dzge
yengi
yer < yér (5) 962a
188b yer yiizi
962a sagup gil-dn yer yer
1179b yer lzre
1357b mahallemizde ver yok
yerden (2) 978a kaldurdi serini verden
1605a gotirdi yerden ans
yerinden (4) 321b sigrad: ... yerinden
968b atildi ... yerinden
1778b sigrads yerinden
1823b antdi ... yerinden

yetim
yetim-i (1) 177a dirr-i yetim-i bahr-
hikmet
nigil-
yigilmug (1) 957b her yérde yigilnug idi
adem
yik-
yikar (1) 1675b afaki yikar igildisinden
ynkl-
yikilmadin (1)
yikilmadin

yil (2} 222b big yil
1196a bin yil
ye-
yérsin (4} 1253b kimilp gamim yérsin
1438b kimiip gamim yérsin
1557a gam-1 zamane yérsin
1557b taziyane yérsin

[845b binyad-1 felek
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yemez (1} 1556b yemez gam-1 ¢in
yemis (1) 1579a gam sillelerin yémisg
kafadan
yémigdiir (1) 1111a yémisdlr afyun
yésem (1) 1328a bip zarb yésem
yésen) (1) 1463a gam yésen
yedi (3) 746a yédi iklim
1176b yédi hub guy-1 simin
1850b yédi baglu ejdeha
yedinei (1) 1165b yédinci felek
yediir-
yediirse (1) 1464a yédirse ni‘met
yigine [= yegane]
yiganediir {l) 664b her yik feni bir
yiganediir
yik 2 yek (1) 664b her yik
yik-ser (2) 826b eyle yik-ser
1830b yik-ser dil U cna toymusg idi
yiksan £ yeksan (1) 662b
vel 2 yel {(2) 1099a yél gibi yélerdi
1687 yél gibi cihan-neverd idiin
yéle (8) 286a gitmis yéle taci yaseminiin
315b gidip yéle kararum
886h gitmis yéle hattinun guban
944b yéle siivar idi
1319a safay1 yele vérdim
1576a vérmis yéle rah-1 gamda “omri
1573b gitmis yele zur u hdy u huyt
1594b gitdi yele say u clst ( cuyum
yél- < yel-
yélsem (1) 1196a bela rehinde yélsem
veliip (2) 99a yeélip yopurup
1580b diinyada “aceb yélip yopurmig
velerdi (1) 109%9a yél gibi yeélerdi
yén-
yeniir {1} 134ib yénlr igiltr
yine (18) 375a, 386a, 388a, 572a, 575a,
578b, 693b, 829, 925b, 1017a, 1153a,
11536b, 1278a, 1566b, 1568a, 1680b
920a bir giin yine
1114a “igk ehlind yine “asik aglar
yer € yer(8) 148a yer iizre
174a yer iizre
597b komamms yér
1376a tedbir i “ilaca kalmarmg yér
1428a vér éde kelamm can iginde

1631b bir yér bedeniimde kalmad: sag
1707b yér u gok
1871b camnda yeér étdi igidap
yere (22) 522a
74b yére saye-vey birakdi
314a yére ser koyup siirer ru
382a sirdim yere ... ri
563b yiiz yére kosar
583b galmg yére
946b bir yére deérildi mah u ahter
990b ol yére °azimet eylerem
998b yérden yére ... caldun
1015b ¢aldum yere
1041a siiriip yére “dzr yiizlerini
1082b ol yére
1098b ururd: yére ser-i niyazi
1195a ursam yére ... yiz
1232a ol yere
1233b yok yére
1296a olmaz yére
1317b gegsiin yére
[578a diismis yére
1594a dokdi yére ... ab-1 riyum
1632b yére ururam ru
1747b yére ¢aldi kadr-i servi
yerde (16) 493a her yérde
544a sol yérde
627a o yérde
641b ara yérde
957b her yérde
995b her yérde
1022a her yérde
1030a bir yérde
1038a bu yérde
1170b bir yerde
1242a bu yeérde
1312a su yérde
1316a sol yérde
1384a ol yérde
1485a bu yérde
1785b o yérde
yérden (7) 414a her yérden
453a yérden goge
608a yérden gdge érdi
956b yérden gdge érdi
998b yérden yére ... caldur
i706b yérden gdge
1751a bir yérden
yeériim (2} 983b carh olsa cthanda tan m
yerim
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1586b gln gibi yérim olurd: eflak
yéri (1) 1306b ger hande vii giryedir yéri
var
yeridiir (2) 88a hak étse yiizim bu gam
yéridir
563a bu gun yéridiir fazahatiinden
yérin (2) 1244b carhup yérin eylemis
demiin od
1702b gonil véreniin éder yérin od
yérine (8) 649b ayagin alur eli yérine
660b zer yérine diglipe veérir tag
985a her lutfi yérine gun getlrdiy
1016b el yérine gimdi payum aldi
1068a boymunda rida yérine aglal
1406b yag yérine dokdi dideden kan
1661b sdz yérine sagaridi gevher
1824b yérine geliip dili oturd:
yériin (2) 940a yériiy yuzi
1704b sen bekle yérin
yériigden (1) 1500a can ile kiyam edlp
yériinden
yeter (6) 327b yéter ol gikeste-hatir
329b farig yéter olduy
1705b yéter eylediim suda®y
1843b yéter £t meyl
1853a cevlan yéter ur
1882b yéter oldi puye
yet-
yeter (11) 711b, 1366b, 1372b, 1475b,
1514a, 1697b, 1728a, 1729a, 1736a,
1854b
66a insana yéter
yétmez (3) 713a yétmez mi
759a yéunez mi
1189b yétmez mi
yetiir-
yetiirdiiny (1} 201a hos yétirdiin
yok (23) 932b, 1030a, 1182b, 1198a, 1272b,
1316a, 1472b, 1749a
208a bir birlik idi ki ikilik yok
253b kutah u diraza yok durur fark
618a bir suffesi ki yok édesin “1ys
673a cun yok igidiir n’ olur démekden
705a yok nesneleri bahane kilma
094a ne déyem gikayetiim yok
1198b Bzge ¢aresi yok
1205b yok ... ¢are hergiz
1253b yok yére kimiig gamin yérsin
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1272b yok yok ne beyan gimana sigmaz
1277b hergiz ana ¢are yok
1357a “iskdan eser yok
1357b mahallemiizde yer yok
1572b mecali yok
174%9a yok yok édiiben sagini gevgan
yvokdur (15) 668b, 681b, 1454b, 1546a,
1890b
177b yokdur ayagurn tozina kiymet
476a yokdur bana sen ber-a-ber olmak
1032b sensiz bana i"tibar yokdur
1254a yokdur bu nefirden niifurum
1329a yokdur dil i canda katl igiin bak
1346a yokdur déme “iskun ihtivac,
1543b yokdur dil i canda ol hirasan
1546b kutah u diraz fark: yokdur
[633a ¢are yokdur
[633b kenare yokdur
yogimis (1) 32a bir lahza karan yogimis
yogidi (1) 160b yogidi hevas: bu cihanug
yog idi (4) 286b, 870b
244D hergiz yod idi
1692b gonliinde yog idi kilca minnet

yol (9) 122b beniim durur yol
356b can éline ... bulur yol
449a aguban yol
1£28b yol bulmadi “akl tavr-1 “igka
1340a yol mehleke déyi vérme korhu
1341a “1ska bulmadi yol
1344a bulmus sana yol
1484b gozsiiz kisi yol eri degiildiir
1881a hakk ister isen budur hemin yol
yolda (8) 14a ser-geste olup bu yolda
63a agilsa bu yolda *ayn-1 “ibret
75a “asik ki bu yolda oldr hayran
110a turmaz digerem bu yolda ber-ser
402b kevneyni bu yolda étdi der-baht
1020a n1 hak dérem bu yolda n1 tas
1554a canim bu yolda hak éder bil
1883b bu yolda degiil ¢u digmek eksiik
yolunda (5) 781a kaddin kim éder yolugda
gevgan
984a yolunda tokunsa basuma tas
992b olsam ne “aceb yolunda ser-baz
995a “igkugla yolunda yeldiigiimee
1650b yolunda fidadur efser U ser
yoli (1) 1484a “igkun yol1
yolna (1) 1723b yolina vérem bu can-1 zan
yolinda (5) t46a Hakk yolinda
1011a vefa yolinda
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1044a “15k yolinda
1370a yolinda fida durur ser Ui ten
1608a yir yolinda

yoldag (4) 108a, 1445a, 1446a
266a olup ... yoldas
yopur-
yopurmug (1) 1580b yelip yopurmug
yopurup (1) 99a yeliip yopurup
yonel-
yéneldi (3) 942b sahraya yoneld:
1758b meydana yoneldi
1775b meydana yoneldi

yiren-
yorenmez (1) 1381b

yu-
yur (1) 1058a
yudum (1) 1323a el yudum cihandan
yudi (3) 318b el yudi cihandan
399b naks-1 du-ciham yudi dilden
1642b yudi yizini
yudilar (1) 1868b giil-ab ile yudilar
yusun (1) 1434b yusun aritsun
yun-
yund: (1) 1741a nurile ... yundi
yunup (2) 1476b yunup arinmak
1477b bitirdi yunup arinmag hep
yut-
yutdi {1) 117fa
yudardi (1) 1143b yudards reskden kan

yuvalan-
yuvalanup (1) 1674b gerd i¢re yuvalanup
yatur zar
yiice
yucediir (1) 1129b
yiigriig-

yigriismede (1) 32b
yiigrismedediir (1) 14b ylgrigsmededir
taraf taraf
yligiir-
yiigiirdi (2} 1133b her yana yiigiirdi
1604b saba gibi ylgiirdi
yugiriirdi (1) 458a sular diise tura
yliglrirdi
yik (1) 1883a
yiiki (1) 1835b wrdh yiiki
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yiiksek (1) 987b yiiksek ucaram

yirek
yuregiip (1} 544b oynar ylregln ...
glininden
yiiri-
yiridi (2) 322a
1042b yiridi bas tizre

yiiriit-
yuritse (1) 190b yiiritse cevgan

yliz ‘hundert” (19) 92b yiiz cehdile
222a yuz dil
423b yiz ¢in
557b yliz tapgayyir
637b yiiz bag
752b yiz ‘ukde
906b yiz dirli
960a yiz gulam-1 Cinl
988b yiiz kez
1012b yiiz sen kadaram
1122b yiiz mesalik
1583b ylz mihnet 1 bin gam
16270 yliz ser-zenig-i hilal
1674a yiiz derd ile
1701b yiz derd {0 gam
1703b yiiz bela vii bin gam
1777b yiz lutfile
1832b yiiz sevk i dem ile
1886b yiiz ta‘nile

‘Gesicht” (11) 256a hake uruban yiiz
344b yiiz urdug
529b yiiz urur bu hak-i pake
549b uruban yiiz
563b yiiz yére kosan
1038b Saha tutdilar yiiz
1043a yiiz séirdi ... hak-i pake
1195a ursam yére ... yiiz
1501b hak-i kademine yiiz siriip
1618a yiiz gdz ... toz olmug
1643a yiiz siiriip oninde
yiizden (7) 272a bu yiizden

422b bu yiizden

634a nice yiizden

1109b bin yiizden

1214a bu ylizden

1307b bu yiizden

1639a bu yizden
yiiziim (3) 88a hak étse ylzim
997b digdiim yiizim dzre

yiiz
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1016a yiuziim tzre hake salds
yuziimden (1)} 1452b bézer ol beniim
yilziimden
yiiziin (1) 1250b eyledi ... yiiziin hak
yiiziige (1) 209t agild: yliziige h¥an-1 ihsan
yizi (4) 571b alem ylizi gildi
922a “alem ytizi
940a yériin yizi
969b giin yiizi tutuldi
yiizin (3) 693a s6zin ylizin agma jaj-hanurg
703b dilencilik yizin ko
1424b yizin biize
yiiziniip (1) 6052 ma®nil yiizinln gotlr
nikabin
yiizini (4) 470b catdi kagum yiizini diirdi
1039b kildi ... yizini pa-mal
1642b yudi yiizini
1709b ¢arhury yizini boyadi didun
yiizinde (4) 188b yer yiizinde
269b eflak yiizinde
279a yiizinde abug
366a tahkik yiizinde bir bulursin
yiizine (2) 693b ur ... ylzine sdzin anut)
1862b meh gibi ylzine tana kaldi
yiizler (2) 105b ylzler surerim
165b yiizler siridi dyinde
yiizlerini (2) 1041a slriip yére “dzr
vizlerini
1517b “arz eyle tecelll yiizlerini
yiizlii (1) 1245b giin yizli
zagal
zagaldur (1) 1601b mansibe vii hud®a vil
zagaldur

zahir (3) 1197a
1283b dendan-1 giikife zahir oldi
1498a can lezzeti sohbetinde zahir
zahirde (1) 550a zahirde hakir G pest isem
ger
zahm (3) 1673b
1140b bir zahm ile
1571a zahm urmsg
zahm (1) 1581a
zahm-1 (2) 843a zahm-1 dil 0 can
1826a zahm-1 kaleb
zahmet (1) 1440b tapuna vérme zahmet
zatf (1) 666b za“if 4 lagar
za’ka
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za’ka-i (1) 672a za’ka-i har

zaman (2) 759b vérdi zaman du‘ana meydan

1653b devlet sana vérdi ¢ok zaman el

zamanla (1) 1634b bizi-yi zamanla olma
hem-kar

zamandur (i) 1487a istad-1 tarikat-1
zamandur

zamamni (1) 236b hal-i zaman

zamandayam (1) 632a bir devr-i
zamandayam hustisa

zamane (13) 268b cesm-i siyeh-i zamane

336b zamane pehlevam
721a emrine zamane bende-ferman
723a divian-1 zamane bendesidiir
766b zamane igre
770b zamane sehleri
1050a seyyah-1 zamane
1227a ol birlige deng idi zamane
1385b étmigdi zamane kimetin nin
1453a zen-1 zamine
15572 gam-1 zamane yérsin
1597a ikbal-i zamane
1601a bazi-yi zamane

zamaneyile (1) 164%a kahr-1 zamaneyile
rencan

zamaneden (1) 1483a ¢ekdin ...
zamaneden el

zamanesin (1) 834a seh-baz-1 zamanesin

gam-1

zamir
zamiri (2) 725b

1070a zihni glnes G zamiri meh-ves

zani

zaniiya (1) 145a zanuya koyup ser

zidr (24) 467b, 635b, 1403a
9la zar u hayrdn
1222a zir u miistemend
1241b eyledi zar
1260b naks-1 belayadur diliim zar
1302a ol zar
1355b olmagl zar
1393b mehcur u garib i zar v dil-r13
1399b asiifte-deran u zar u mehmum
1417b ola zar u muhtell
1475a yanayin zar
1542b eyledi zar
1560b zar u bi-kararam
15382b ®aciz {i zar
15870 bedr olmug ... zar
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1596a étmedi zar
1608b zar u muztarr
1617b dil-haste vil zar u deng U hayran
1674b yatur zar
1678a yatur ... zar u bi-tab
1801b ben zar u haraba
1810a yatur sikeste vi zar
zardur (1) 1505b can-1 zardur
zara (1) 1398a ol garib ii zdra
zdram (4) 96a ta‘atda piyade-var zaram
1025b meyli sana olmag ile ziram
1522a zaram ¢u o giin sifatlu aya
1560a ben kim seb i ruz boyle zaram
zarum (3) 123a kan aglasa ... ¢an-1 zarum
315a can-1 zarum
1206b goz gore yandi can-1 zarum
zan (7) 316a “asik-1 zar: hayret aldi
434b ko dh u zan
1515b ben zari dilerser édesin sad
1562b can-1 zar1
1569a kilup figan u zan
1656b éderem figan u zan
1723b can-1 zan
zartyile (13 1392b giknik egiriirdi zanyile
zarb (3) 456a zarb olmaga sikke-ves
1328a bin zarb yésem
1375b zarb ile olur mm hare yassi
zari (5) 726a destinden éderse ...
1108a kilurd: zar1
1178b can ite cigerden étdi zan
1281a handan olalum nediir bu zari
133]1a ah u enin U dud u zarl
zart-i (1) 1667b zari-i dil-kes G hazini

zaruret (1) 438b emrini kabul édiip zaruret
zaruretini (1) 685b zaruretini nazmur

zarl

zebin < ziibdn (1) 13b ¢evgan-i zeban
zebana (1) 78a vériip zebana puye
zeban (1) 416b ¢evgan-i zebant urdi guya
zebun
zebunam (2) 756b medhinde zibansuz u
zebunam
1013b bi-tali® @ “aciz 4 zebunam
zehr (1) 1840b
zehri (3) 1361a gam zehri
17745 “15k1 zehri
1841a bela-y1 zehri
zehrini (1) 849a def* étmede zehrini firakun
zehr-ib (1) 1464a zehr-ab icirir
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zehre (1) 1208b ne zehre
zelll (1) 513b h*ar u zelil

zemin (8) 297b, 565a, 812b, 1282b
9b gly-1 zemin
233b zemin i asuman
492b zemin { asuman
1787a zi’n-nun-1 zemin i asuman
zeminiiy (2) 923b, 962b
zemne (7) 572b
51a guy-1 zeming
144a zemine ursa ruyl
164b meydan-t zemine
246a urup zemine ruyl
11053 ururdy zemine ... ruy
1797a zemine uruban ruy
zemnde (6} 308b, 430a, 7i4b, 1762a
17824 sahn-1 zeminde
1800b meydan-1 zeminde

Zemzeme
zemzememle (1) 1589b tolmig idi
zemzememle “alem
zemzeme-i (1) 1100b zemzeme-i heldk
ederdi

zen (2) 1455b, 1461a
zendiir (1) 1462a
zenle (1) 1465b
zen-i (1) 1453a zen-i zamane

zenah
zenaha (1) 67a sib-i zenaht
zenahu (1) 1588b
zenahindan (1) 1087a guy-1 zenahindan

zeneir (6) 303a, 1068b, 1354b, 1372a,
1372b
1748b urmus ... zencir
zenciri (1) 1373a zenciri ... étme rencan
zencir-i (1) 1060b zencir-i bela

zer # zerr (16) 662b, 702b, 810b, 826a,
935a
138a zer top
255b topun zer
481b sahn-1 zer
660b zer yérine digiine veériir tag
663b ihsan éde ... bir avug zer
669a zer i sime ... gark
701a gam-1 zer i sim
704b kadr-i zer U sim
793b iksir-i nazarla hak olur zer
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915b zer guy
1661a sikke-i zer
zerile (1) 1791b giy-1 zerile
zerle (1) 1422a yazilsa cemali hall-i zerle
zerdiir (1) 18b guy-i zerdir
zeri (2) 702a ehl-i hiineriin zeri hlinerdiir
1819a guy-1 zeri
zerden (1) 933b
zer-cam (1) 835b rahik-i 1a°l G zer-cam
zer-endud (1) 1702a
zer-gioy (1) 37b
zer-nigan (1) 927b zer-nisan tac
zer-niganam (1) 790b hak-i zer-niganam
zer-tac (1) 1416a

zerr 2 zer (1) 733b

zerre (5) 5b her zerre
807a her zerre kapugdan étse pervaz
1208a ne zerre behre
1531a hurgide olur mu zerre dem-saz
1826a cisminde ne zerre zahm-1 kileb
zerreden (1) 729a derinde zerreden kem
zerrece {1) 1460b bir zerrece umma mihr U
peyvend
zerre-i (1) 1120a zerre-i hak

zerrin (2) 916b giy-1 zerrin
974b gily-1 zerrin

zevk (2) 288b zevk ile gecir cihanda *dmri
1325a edeli gevk Ui zevk
zevk-i (1) 1802b zevk-i giiy u ¢evgan

zeyl
zeyl-i (2) 787b kalsam ... zeyl-i “dlemi piir
1295b girmez ele zeyl-i yar-1 ¢alak

zeyn (5) 37a zeyn étmege
167a zeyn étmege
203b eylediin zeyn
9606a verdiler zeyn
1422b zeyn olsa ... giherle

zinnet (1) 655b bir kuru pisende Zinnet eyler

nyk
ziyk-1 (2) 625a ola ... ziyk-1 meydan
678b ziyk-1 sahun

7
zi-bal (1) 808a miirg-i zi-bal
zi-ruz-1 (1) 1564a zI-rie-1 sa’1d

Zib
zihi (1) 1638b aldar dil i cam nakg u z1bi

Guy u Cevgan

zibe (1) 360a
Ziba (1) 23a

Zibende
zibende-i {1) 867b zibende-t tac u taht u
hur-gah
zih (1) 68b ruhsan sipihre gy zih der
zihden (1) 752a tirin giizer étse kavs u
zihden

zihn
zihni (1) 1070a
zikr (1) 236b zikr éderdiim
zikriim (1) 267a temcid-i Hak olmig idi
zikrim
zikri (2) 116b hamdiinle musaddar ola zikri
14%6a avaze-i zikri
zikr-i (1) 1503b telkin éde ... zikr-i d3%im
Zin
zini (1) 1754a
zindegani 2 zindigam (2) 106b eyler dil
emelle zindegani
1339b eyle zindegani
zindeganidiir (1) 251a ahir-i zindeganidiir
mevt
zindigani 2 zindegani (2) 1803b sevk-i
zindigani
1848a kilma zindigani
zinet (1) 686b vérir ... zinet
zinhar < zinhar (1) 1634a zinhar cihan
icinde zinhar
7zinhar = zinhar (1) 1634a zinhar cihin
iginde zinhar
zir (1} 23b ikt mil zir 4 bala
zir-clest (1) 338b ¢arhn zir-dest ét

Ziver
ziveridiir (1) 359
ziver-i (1) 1752a ziver-i hak
ziya (1) 776a vérdikge ziya
ziyade (2) 776b eyleye kadrini ziyade
1131b esirgedi ziydde
ziyafet
ziyafetiin) (1) 210a bezm @ ziyafetiin)
ziyan
ziydm (1) 692b anug ne ziyam var ne sudi
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zuhir (2) 1150a hengami sebiin zuhur kild
1485b bir pir zuhir édip

zur (2) 1578b zur u hay v hay
1844b zur édicek eylemez tahammiil
ziir-1 (1) 1799a ne ass: zir-1 bazu

zii
zil-fiinunsin (1) 698a sdzde zii-fiinunsin
zii'n-nan-1 (1) 1787a zii’n-niin-1 zemin U
asuman
ziiban # zeban (4) 225a bazii-yi zliban
237b gevgan-1 ziiban kalup “amelden
353a ¢evgan-1 ziiban
607b ¢evgan-1 zliban
zithdna (1) 370b bu niitkte igilin zitbdna
geldiim
ziibanur) (1) 430a ziibanun olmadin lal
ziibam (3) 428a, 1488b
1333b ur ... hancer-i ziibam
ziibansuz (1) 756b medhiinde zlibansuz u
zebunam
ziihan-1 (4) 606a ziiban-1 hal
977b étdi ziiban-1 halden kal
1581b bumi dér idi ziban-1 hali
1623a ziban-1 hal olup
ziiban-fiirust (1) 1466b éder ziban-fiirtist
zillf (4) 874b zilf 4 hal
835b zilf i hal
1063a ziif 4 hatt u hal
1318a zilf U hal-i yar
ziilfi (8) 67b, 884b, 889a, 1626b, 1760a,
1774a
1372b fikr-i zilfi
1373b zilH ipinde oynaram can
ziilfiniiy (4) 1088a bazisine zilfinlg utuld:
1258a ¢evganina zilfiniy esirem
1748a her halkas: ziilfinlig girih-gir
1770a “anber-i zilfiniip
ziilf-i (2) 969b
1314a zilf-1 miskin
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